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Jamlikt § 100 regeringsformen och 12 § i den for riksdagens militieom-
budsman géllande instruktionen far jag hé&rmed avlimna redogérelse for
forvaltningen av militicombudsmansdmbetet under ar 1948.



Militieombudsmannen Nils Ivan Regner utndmndes den | oktober 1948
att frdn och med den It oktober samma ar vara justitierdd samt avsade sig
av denna anledning den 4 oktober 1948 uppdraget att vara riksdagens mili-
tiecombudsman fridn och med den 11 oktober 1948. P4 grund av denna avsé-
gelse Overtog jag jamlikt § 98 regeringsformen och § 68 riksdagsordningen
i min egenskap av militiecombudsmannens stdllforetridare militieombuds-
mansidmbetet. Den 3 november 1948 utsigs jag till militicombudsman och ut-
sdgs hovrittsradet Karl Hugo Henkow till min stillforetridare.

Min foretridare begagnade sig av semester under tiden fran och med den
26 till och med den 30 april, frdn och med den 18 till och med den 28 juni
samt fran och med den 19 juli till och med den 21 augusti 1948. Jamlikt 17 §
forsta stycket i den for militieombudsmannen géllande instruktionen har
militiecombudsmansédmbetet under ndmnda tider forestatts av mig i egenskap
av stillforetridare for militiecombudsmannen.

Inspektionsresor ha av min fOretridare foretagits till Skaraborgs, Kristi-
anstads, Hallands, Stockholms och Orebro lin. Under dessa resor ha be-
sokts:

tredje militarbefilsstaben;

Goéta trangkar;

Karlsborgs luftviarnsregemente;

Karlsborgs tygstation;

ammunitionsfabriken i Karlsborg;

arméns intendenturférrdd i Karlsborg med andra intendenturkompaniet;
garnisonssjukhuset i Karlsborg;

Vistgota flygflottil;;

Sodra flygbasomradet;

Skanska flygflottiljen;

Hallands regemente;

Hallands flygflottilj;

Harsfjardens orlogsdepa;

marinens underofficersskola;

luftvarnsskjutplatsen & Vaddo;

Livregementets grenadjérer;

Orebro forsvarsomrade;

forsvarets sjukvardsforvaltnings centrala férrdd i Orebro;
fangvardsanstalten i Orebro; samt

krigsmaterielverkets lokalférvaltning i Hallsberg.

Darjamte har min foretridare i Stockholm med omnejd for inspektion
besokt:

Svea ingenjorkar;

inskrivningsforrattning vid Stockholms inskrivningsomridde nr 1;

arméns intendenturforrdd i Stockholm med forsta intendenturkompaniet;

Stockholms luftviarnsregemente;



Livregementet till hist;
krigsskolan; samt
vissa i kustflottan ingiende fartyg.

Av mig har foretagits inspektion av:
Svea flygfilidtiilj;

Roslagens flygfilotiil);
Livregemmemiets husarer;

Skaraborgs pansarregemente;
Signalregementets kompani i Skévde;
andra tygkompaniet;

Skovde forsvarsomride; samt
Gudhems remontdepA.

Under inspektionresorna ha atskilliga hemvéirnsférrad besokis.

Vid inspektionerna har militiecombudsmannen i regel bitriitts av byrdche-
fen och byrhintendenten vid militiecombudsmansexpeditionen, en intenden-
tursakkunnig officer samt i vissa fall dirjamte en tygsakkunnig offieer:
Vid inspektionen av truppférband ha granskats krigsrittsprotokollen, pro-
tokollen angfiende disciplindra bestraffningar och angiende #renden ro-
rande forlust av eller skada & krigsmaktens egendom, de militdra strafi-
registren, anteckningsbdckerna Over meddelade tillrittavisningar, hand-
lingar rérande upphandling och redovisning av materiel av olika slag &ven-
som marketenterirorelser. Tillika har uppmirksamhet fgmats at varden
av kaserner och materiel, 4t hygieniska forhdllanden, utspisning oeh em:-
hiinderhavandet av de varnpliktigas ransoneringskort samt &t socialvérden.
I samband med inspektionerna av truppférband ha #ven arrestiokalerna
besbkts, Ovan omnamnda besok 4 allmiin fingvidrdsanstalt har avsett per-
soner, som av krigsdomstol domts till frihetsstraff eller sdsom hiktade av-
vaktat rannsakning infoér sidan domstol.

P4 séitt militiecombudsmannens Ambetsberittelse till 1948 éars lag-
tima riksdag utvisar kvarstodo vid borjan av ar 1948 fran ar 1947

balanserade iirenden till ett antal @¥......ccocosnsnsnsssnsssnss: 190
Under ar 1948 tillkommo #renden till féljande antal:

enligt allminna diariet ........ e s L S S L L S L L S L L S S 606

enligt diariet 6ver hemliga Aremd@m.........coiirrsnar oo 7
Sammanlagda antalet irenden, som forelegat under &r 1948, ut-

g('ir alltsd ...ceiviriivinn. FRPSRSTTPRACE AT ARACIR AP RCIR AP NEIRIE AP NCRUIE A NCTE SRS B DR E SO S S0 763
De #drenden, som tillkommit under ar 1948, utgoéras av:

4renden inkomna fran myndliglﬁt....,..s.....,....-..-..‘.,..-..x.,..-..-..z.:..-..-..:..-..-..~..:..-..-..:. ....... 21

klagomal eller framstillningar fran emskilldiu.......r.o00rsmsnisssnis 107

irenden uppkomna under inspektioner eller eljest vid militieom-
budsmannen dliggande granskning ..........aeoscosiinssisssie 465

militieombudsmannens organisations- och forvaltningsiirenden in, in. 20

Summa 613,



10

Av de frin ar 1947 balanserade 150 drendena ha 40 utgjorts av klagemal
eller framstillningar fran enskilda samt 102 av frenden, som uppkemmit
under inspektioner eller eljest vid militiecombudsmannen &liggande gransk:
ning. EW drende tillhérde gruppen »militieoinbudsmannens organisations-
och forvaltningsirenden m. m.». 7 drenden hade inkemmit fran myndighet.

Till behandling under ar 1948 ha alltsd forelegat 28 Hrenden, som inkem-
mit frdn myndighet, 147 klagomal eller framstéllningar frin enskilda, 567
arenden, som uppkommit under inspektioner eller eljest vid militicombuds:
mannen dliggande granskning, samt 21 organisations- och fSrvaltningsiiFen-
den in, m,, tillhopa 763 drenden.

Av dessa drenden ha

till annan myndighet hANVISEIS. ....c.ocovens o oevee e 5
utan AtGArd AVSHARINALS. .........vmeverere s vecesese ot egese s egesesegonsoies 5%
pad grund av daterkallelse avskrivifs.................... e e 4
efter vedierbdrandes horande eller eljest verkstdlld utredning av-

SKFIVAES ..o SO 41
pé grund av att klagande erhallit gottgorelse eller rittelse eljest viin-

pits blivit avskrivna ......ccviivviinnn b g e e 85
foranlett atal eller dirmed jamforlig Agadd................. a0

foranlett framstillning till Konungen eller till departementsehef ... 39

foranlett annan atgird .......c.ovnnn R e e e i3
och #éro vid 1948 ars utgang :

under utredning ..........cooo- A g A e e - 108

pé militieommbudsmannens prévning beroende ... e e e 3333

Summa  763.

Av hela antalet under ar 1948 till behandling fSreliggande Arenden (763)
ha under éret slutbehandlats 613 medan till fSljande &r balanserats 150.

Av de anhéingiggjorda atalen (dirmed jamforliga drenden) vere vid 1948
ars bérjan adnnu icke slutligt

Provade ...covcvnivia s e A e s e e e 4
anhéngiggjordes under 1948 ... e 8

Summa 22:

ha under aret slutligen AVEOIS........ovrovwerinscvnsn o onsne e 16
har under dret aterkallats ..............v... ST |
dro vid érets slut pa provning beroemde................. A g e 5

Summa 22.

Belriffande fOrvaltningen av militieombudsmansiémbetet under &F 1948
far jag i dvrigt hinvisa till dmbetets diarler och registratur, vilka jamte
protekellen &ver inspektiomerna komina att overldimnas till vederbérande
utskott.
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Som bilagor till denna allménna redogodrelse fogas:

redogorelse for anhidngiggjorda atal och diarmed jamforliga atgérder,

redogorelse for vissa drenden, som icke fOranlett atal eller ddrmed jam-
forlig atgérd,

redogorelse for vissa framstillningar, som av militicombudsmannen gjorts
till Konungen, samt

redogorelse for yttranden, som av militiecombudsmannen avgivits till Ko-
nungen.

Vad angar atalen ha redogorelser ansetts bora ldmnas endast for sddana
som, savitt vid dmbetsberittelsens fardigstidllande varit kdnt, under &ret
provats av forsta domstol. Forutom de mal, for vilka redogorelse salunda
lamnats i berittelsen, har under aret atal anhidngiggjorts dels mot kom-
mendorkapten av andra graden for missfirmelse mot underordnad krigs-
man, dels ock mot auditdr, generalmajor och Overste for tjdnstefel. Betraf-
fande ett under ar 1947 mot en kapten for forolampning av underordnad an-
hiangiggjort atal, for vilket redogorelse ej lamnats 1 forevarande eller i fore-
gdende ars berittelse, far jag meddela att min foretrddare — enédr den miss-
tankte enligt likarintyg pa grund av grov hjarnskada ej kunde anses ansva-
rig for de handlingar, for vilka atal vackts mot honom — beslutat aterkalla
atalet.

I avdelningen »vissa drenden, som icke fOranlett ital eller ddrmed jam-
forlig atgdrd» ha i huvudsak medtagits siddana drenden, vilka pa grund av
de diri foreliggande spOrsmaélen ansetts ha intresse utéver de enskilda
fallen.

Stockholm den 10 januari 1949.
ERIK WILHELMSSON

P. O. Hainer






Redogdrelse for anhiingiggjorda éatal och dérmed
jamforliga atgirder.

1 och 2. Atal mot fartygschef och vakthavande officer & fartyg
for onykterhet i tjinsten.

Amihatisharitttelserna till 1947 och 1948 ars riksdagar innehdlla (s. 109 ff.
resp. 16 ff.) redogérelse for ett av militicombudsmannen mot kaptenen B:
O. Jénsson och 1djtnanten T. L. Gisselquist anhingiggjort atal for oférstand
i tjansten. Sdsom av redogdrelsen framgar yrkade vederbbrande krigsfiskal
ansvar & Jonsson och Gissellquist jamlikt 130 § strafflagen for krigsmakien:
Stationskrigsriitten vid Stockholms drlogsstation meddelade utslag i malet
den 18 september 1946, Stationskrigsratten fann dirvid utrett, att den 23
augusti 1944 ombord 4 Jagaren Nordenskjold anordnats en middag, vari
deltagit fartygsehefen kaptenen Jonsson, forste officeren & fartyget 16jinan-
ten Gisselguist, vilken vid tillféllet varit vakthavande officer & fartygel;
samt ytterligare en av fartygets officerare och tre giister, att Jénssen oeh
Gisselquist vid middagen och darefter under kvillens lopp vardera fortart
i, Atminstone tre glas bréinnvin samt rodvin, sherry, komjak eller likér
och grogg, att gisterna Atfdljda av Jonsson limnat fartyget kloekan omm:
kring 2400, att Jonsson, sem Aterkommit till fartyget klockan omkring
0130 samma natt, dirvid tillsagt Gissclquist att utkalla fartygets sikerhets-
piket; att Jénssen dérefter i sllskap med bland andra Gisseliquist foretagit
ipspektion av inanskapsforliggningarna och sigmalutkiken, samt att efiter
ordsr av Jonssen Gvmingsflyglarm givits klockan 0300. Endir i milet icke
kunde anses styrkt, att Jonsson och Giissellquist under kvillen den 23 august
1944 geh Béf@lljﬁﬁéﬁ natt upplFitt synbart paverkade av starka drycker eller
At Jénsson alienast pa grund av spritfortiringen foretagit ovamnamnda in:
§B€f§ﬂ8ﬂ8{7 geh beordrat ifrigavarande dvningar, samt vad i Svrigt lagis
JONSSOn och Giisselguist till last ef vore av beskaffenhet att for dem foran-
lsda Ansvak fuRne stationskrigsritien den mot Jénsson och Gisseliquist Forda
falan icke kunna bifallas: Krigshovwitten, dér Cvectiviigsfimkalisimbetet pa
anmedan av militieombudsmannen fullfdljde talan i malet, meddelade Ut
slag daft den 10 juni 1947. Krigshowrditten uttalade dirvid att genom att
Jonsson seh Gisselquist under middagen och det darpa foljande samkvamet
fortards Sprit i den omfattning de i mélet medgivit — for Jonssons vid=
kommande 30 geh vad Gisselguist angér omkring 25 centiliter — masle
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anses ha uppkommit fara for att de icke skulle kunna vederbérligen full-
gora sina tjanstedligganden sisom fartygschef respektive vakthavande effi-
eer liksom &ven for att de skulle foretaga sig ndgot som kunde skada deras
anseende sdsom officerare eller minska deras underlydandes fortroende for
dem samt att den av dem medgivna spritfortiringen vid sidant forhéllande
méste betecknas sasom klandervird. Emellertid vore i mélet ieke tilifbrlit=
ligen styrkt, att vare sig Jonsson eller Gissellquist upptriitt synbart phves-
lkad av starka drycker eller ens att den alkoholfdrtiring som férekommit
RamAvart forsimrat deras tjinsteduglighet. Ej heller kunde det p4 grund
av vad i malet forekommit hallas for visst, att i malet omformilda inspek-
tioner och Ovaingar skulle ha av J6nsson uraktlitits, ddrest hans ifraga-
varande alkoholffGrdiring icke gt rum. Som varken Joénsson eller Gissel-
guist med hdnsyn hértill kunde anses ha gjort sig forfallen till ansvar jam-
likt det i méalet dberopade lagrummet, prévade krigshovritten lagligt fast-
stdlla det slut statiomskrigsrittens utslag innehélle. Redogirelsen visar jam-
vl att militieombudsmannen anférde underdéniga besvir dver krigshovrit-
tens utslag under yrkande att Jonsson och Gissellquist métte fillas till an-
svar.

Kungl. Mwj:t meddelade utslag i mdlet den 30 mars 1948 och anforde
dérvid.

I det sedan den 1 november 1945 gillande tjanstereglementet for krigs-
makten stadgas att krigsman icke fére eller under tjanstgéring far fortira
starka drycker i siddan myckenhet att fortiringen kan inverka pi hans for-
miga att ritt fullgdra tjinsten. Demna sjilvklara regel gillde — dven om
den icke lika direkt utsagts i det tidigare reglementet — uppenbarligen jaim-
vil vid den tid varom i maélet dr fraga.

I enlighet dirmed méste den spritfortiring, som utan oligenhet kan ifra-
gakomma, vara ytterst mattlig. Det dr dirfér olimpligt att, sdsom Jénsson
och Gisseliquist i forevarande fall gjort, utstricka fortdringen si lingt att
tvekan, huruvida grinsen overskridits, kan uppsti.

Genom vad i mélet forekommit ir emellertid icke tillforlitligen styrkt att
vare sig Jonsson eller Giisselquist varit si piverkad av fortiringen att hans
tjamsteduglighet ront inverkan dérav.

Vid sadant forhallande kan det ej heller betecknas sdsom straffbart tjdns-
tefel att ifragavarande inspektioner och andra tjéinstedtgirder, mot vilkas
foretagande och utférande i och for sig ingen egenmtlig anmérkning kunnat
framstillas, icke med hinsyn till spritfortiringen underlatits.

Kungl. Maj:t prévar forty lagligt faststiilla det slut krigshovréttens ut-

slag innehéller.

Fran detta utslag, som avfattats i enlighet med den mening som uttalats
av konteramiralen Giron med instimmande av justitieridet Geiijjer, vere
ovriga ledamoéter skiljaktiga.

Justitierddet Hellquist, med vilken justitieridet Guldberg instidmde, an-

forde:
»] mélet ar upplyst att Jonsson — sedan han mellan omkring klockan 6
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eftermiddagen och midnatt ombord pa jagaren deltagit i middag och sam-
kvim, varvid spritfortiring forekommit — fran klockan 1,3 formiddagen
forrittat inspektion av sikerhetspiket, manskapsférliggningar och signal-
utkik samt, med bérjan klockan 3 formiddagen, anordnat 6vning med jaga-
rens besdittning i intagande av luftvirnsberedskap.

Aven om det icke blivit styrkt att Jénsson vid inspektionerna och Svning-
arna varit synbart berérd av starka drycker, maste han dock med héinsyn
till den av honom sjilv medgivna omfattningen av spritfortiringen ha varit
i viss mén paverkad diraw.

S&vitt av utredningen framgar forelago icke sirskilda skil att den ifriga-
varande natten anordna de nimnda, timligen omffattande inspektionerna
och Ovmimgarna.

Joénsson borde ha insett att dessa skulle, sisom ocksi skedde, av bessitt-
ningen séttas i samband med den féregiende spritfortiringen samt att han
genom sina dtgbéranden skadade sitt anseende och iventyrade det fortroende
han sasom fartygschef borde iga.

Jénsson har foljaktligen genom att under de forhandenvarande omstin-
digheterna anordna inspektionerna och dvmimgarna visat oférstind i tjinsten.

Pa grund av vad Gisseliquist uppgivit rérande sin alkoholkonsumtion un-
der den ifrigavarande aftonen maste Giisselquist, vilken sisom vakthavande
officer varit skyldig att iakttaga sirskild aterhéllsamhet i bruket av sprit-
drycker, anses ha fortiirt sddana drycker i storre myckenhet in som varit
férenligt med nimnda tjdnstgéring samt dirigenom visat oférstind i
tjznsten.

Jag prévar forty lagligt att, med dndring av krigshovrittens utslag, ddma
Jénsson och Gisseliquist jamlikt 130 § strafflagen for krigsmakten for ofor-
stdnd i tjdnsten till arrest utan bevakning, J6nsson fem dagar och Gissel-
quist tva dagar»

Justitieradet Dahlman yttrade med instimmande av justitieradet Sterzel:

»] mdlet kan icke anses styrkt, att vare sig Jonsson eller Gisselquist upp-
teiitt symbart paverkad av starka drycker eller att nigon av dem fortirt
dylika drycker i sddan omfattning att han icke varit fullt tjansteduglig.

Visserligen méste det anses mindre limpligt av Jonsson att efter det
samkvim, som &gt rum och som besittningen 4 fartyget val kiinde till,
beordra de i malet omférmiilda inspektionerna och Svmingarna, vilka utan
oliigenhet kunde uppskjutas. Defta kan dock icke anses sdsom straffbart
tjamstefel.

) ﬁllflag provar dérfor lagligt faststilla det slut krigshovrittens utslag inne-
er»

Gemeralen Nygren anforde:

»I mdlet #dr upplyst att J6nsson — sedan han mellan omkring klockan 6
eftermiddagen och midnatt ombord pa jagaren deltagit i middag och sam-
kviim, varvid spritfortiring forekommit — fran klockan 130 formiddagen
fourtittat inspektion av sikerhetspiket, manskapsforlaggningar och sigmal-
utkik samt, med bérjan klockan 3 férmiddagen, anordnat 6vning med jaga-
rens besittning i intagande av luftvirnsberedskap.

Aven om det icke blivit styrkt att J6nsson vid inspektionerna och ov-
ningarna varit symbart berdrd av starka drycker, maste han dock med hién-
syn till den av honom sjélv medgivna omfattningen av spritfortaringen ha
varit i viss min paverkad déraw.

Savikt av utredningen framgar foreligo icke sirskilda skil att den ifraga-
varatide natten anordna de nimnda, timligen omffattande inspektionerna
och dvmingarna.

Jonsson borde ha insett att dessa skulle av besiittningen kunna sittas i
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samband med den fdregdende spritfortiringen samt att han genom sina at-
goranden kunde skada sitt anseende och det fortroende han sisom fartygs-
chef borde iga.

Di Jonsson foljaktligen genom att under de forhandenvarande omsitin-
digheterna anordna inspektiomerna och Svmingarna visat ofGrstind i tjins-
ten, provar jag lagligt att, med dndring av krigshovrdttens utslag savitt an-
gar Jonsson, doma denne jamlikt 130 § strafflagen for krigsmakten till ar-
rest utan bevakning tva dagar.

Vad angar atalet mot Gisseliquist si eniir det icke styrkts att han upptritt
symbart paverkad av starka drycker,

samt det med hinsyn till omstindighetterna icke kan anses att han genom
att deltaga i middagen och samkvimet och dirvid fortira alkoholdrycker
gjort sig skyldig till straffbart tjamstefel,

provar jag lagligt faststilla krigshovrittens utslag, sdvitt dirigenom &ita-
let mot Gisseliguist ogillats.»

3. Atal mot regementsintendent for underlitemfhet att foreskriiven tid
inventera utlimnat forskott och att till regementschefen omedelbart gora an-
milan om brist i redovisningen.

Ambeisberdittelsen till 1948 ars riksdag innehiller (s. 63 ff.) redogorelse
for ett av militicombudsmannen mot regememntsintendenten vid Smdlands ar-
tilleriregemente, kaptenen Ragmar Julius Domenius anhingiggjort atal for
tjéinsteférsummmelse. Sedan kaptenen vid regementet S. V. M. Bauman ge-
nom regememitskrigsrittens vid regementet laga kraft vunna utslag den 3 maj
1946 domts att for forfalskning av allmin handling, grova forskingringar
och uppsatliga forbrytelser i tjansten for egen fordel hallas till straffarbete
nio manader, villkorlig dom, samt avsaits fran sin tjinst vid krigsmakten,
yrkade vederbérande krigsfiskal vid krigsritten ansvar 4 Domenius dels
for forsummelse av honom jamlikt kassareglementet samt av forsvarets ci-
vilfforvaltning faststillda foreskrifter angiende kassavidsendet vid armén
och flygvapnet i fred aliggande skyldigheter med avseende & kontrollen a
Baumans medelsforvaltning, dels ock for underlitenhet att, efter det Dome-
nius erhallit vetskap om de av Bauman begangna forskingringsbrotten, ome-
delbart for regementschefen anmila detta. Krigsritten meddelade utslag i
milet den 7 februari 1947. Darvid fann krigsritten utrett, att Domenius ur-
aktlatit att forr 4n den 18 mars 1946 fullgéra den honom sidsom regements-
intendent jamlikt 6 § 3 mom. samt 15 § 3 och 4 mom. kassareglementet
dliggande skyldighet att verkstilla invemtering av det forskott a 8 000 kro-
nor av allminna medel, som Bauman i egenskap av chef for sjitte batteriet
den 5 december 1945 erhallit. Domenius hade, sedan han den 11 eller den
12 ndmnda mars erhallit vetskap ddrom, att Bauman for egen rikning dispo-
nerat over de honom anfértrodda medlen, ehuru Domenius bort oférdrdj-
ligen om forhillandet gora anmilan till regementschefen for att séitta ho-
nom i stdnd att fullgéra den honom enligt 17 § 2 mom. kassareglementet
dliggande anmalningsskyldighet, forst den 28 i samma méinad anmélt for-
héllandet. Krigsritten fann att Domemius genom det drdjsmal, som han
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hirigenom litit komma sig till last, gjort sig skyldig till férsummelse i
tjdnsten. Pi grund av vad sdlunda upptagits provade krigsritten rittvist
jémlikt 130 § strafflagen for krigsmakten, jamford med 33 § tredje stycket
nimnda lag samt 4 kap. 1 och 2 §§ allminna strafflagen, dSma Domenius
for forsummelser i tjinsten att undergid arrest utan bevakning i tre da-
gar. Redogorelsen utvisar jamvil, att Domenius anférde besvir dver krigs-
rittens utslag.

Krigshovriitten meddelade utslag i mdlet den 3 februari 1948 och yttrade
darvid.

Domenius har fére den 18 mars 1946 varken fullgjort den inventerings-
skyldighet, som enligt kassareglementet dlag honom i friga om Baumans
forskott, eller vidtagit de atgirder med avseende & forskottet, som anbefallts
i civilfidrvaltningens ovannimnda foreskrifter rérande sidana forskott, vilka
utan inventering utestitt lingre tid dn tvd ménader. Hirigenom har Dome-
nius gjort sig skyldig till tjinsteforsummelse.

Domenius ar jamvil, sisom krigsritten funnit, pd grund av sitt dréjsmal
att anmila Bawmans forskingringar till regementschefen forfallen till an-
svar for forsummelse i tjéinsten.

Med hinsyn hirtill och d4 Domenius for vad honom salunda ligger till
last forskyllt det honom av krigsritten 4domda straffet,

provar krigshowritten lagligt att, jamlikt av krigsritten adberopade lag-
rum, faststilla det slut, 6verklagade utslaget innehéller,

Krigshovrittens utslag har vunnit laga kraft.

4 och 5. Sedan till forsvarsomradesbefilhavare inkommit anmélan mot kom-
panichef for fylleri under allvarliga omstindigheter, har av forsvarsomrades-
befdlhavaren icke foretagits annan utredning &n att kompanichefen horts,
varefier denne av forsvarsomridesbefilhavaren tilldelats tillrdttavisning i
form av varning. Atal hirfor mot forsvarsomridesbefilhavaren och mot audi-
toren, som vid drendets handliggning bitritt forsvarsomridesbefilhavaren,

Vid granskning, som i samband med militicombudsmannens inspektion
den 11 maj 1946 av Linkopings—Narrk6pings forsvarsomrides stab foretogs
av darstiides forvarade forhorsprotokoll i disciplinmal, framkom foljande.

Den 29 maj 1943 holls 4 Nerrkopings forsvarsomrades stabsexpedition av
kaptenen Claes Jonsson forhor med landstormsléjtnanten nr 639-23-24, as-
sessorn (numera radmannen) vid raddhusriitten i Norrképing, Anders Elof
Tornvall. Forhoret hade foranletts av ett den 25 i samma ménad dagtecknat
brev frin numera avlidne ryttmistaren greve Carl Douglas till forsvarsom-
rddesbefdlhavaren Oversten Gustaf Mirtin Wadner. Vid férhérsprotokollet
var som bilaga fogat ett si lydande utdrag av nimnda brev.

»Amledningen till mitt brev ir foljande. Jag hade f6r en stund sedan

2—1/88380. Militieombudsmannens dmbelsberdtielse.
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sillskap i bussen med en synnerligen skétsam och bra pojke, som ar min
sockenbo och som jag personligen kinner. Han ar inkallad vid som jag
tyckte 17. komp av den kustbevakningsbataljon, som ligger i Arkosund.
Hans kompanichef biir hittills varit en 16jtnant Térnvall, i civila livet asses-
sor. Vad han berittade om honom, anser jag bér komma till Din kdnnedom,
d4 Du kanske inte eljest far hora det. Min sagesman uppgav, att T flera
ganger kommit hem full pa natten och di larmat delar av komp eller vakten,
varvid han skillt och grilat samtidigt med att han raglat omkring. Sista
gangen hade detta skett for cirka en vecka sedan. Mergonen dirpa, da han
tog emot komp och hilsade, besvarade manskapet icke hilsningen, trots att
denna upprepades. T hade da fragat, varf6r man ej besvarade hélsningen,
varvid en man svarat, att det berodde pa nattens hindelser. T hade da fort
komp bort, si att icke de civila skulle hora, vad han sade. Han hade nu
bett om ursidkt och bett, att det skedda skulle f4 stanna dem emellan. Diir-
efter hade han bjudit dem pa kaffe hela skocken och litit dem vara i fred
sa golt som hela dagen. De flesta hade icke velat lita nad ga fore ritt, men
sd hade ingen kommit sig for med en anmailan. Pojken sade, att de flesta
voro mycket arga. Tjinsten hade de inget att anmiirka pa. Forlaggningen och
mat bra och anstringningarna intet att beklaga sig 6ver.»

Tornvall anférde vid forhoret: Den hindelse som nirmast asyftades i
Douglas’ brev hade dgt rum torsdagen den 13 maj 1943 och foregitts av
en middag pa onmsdagskvillen 4 Arkosunds hotell, till vilken Tornvall in-
bjudits av bataljonschefen kaptenen Lagerfelt. Ovriga nirvarande hade va-
rit kaptemerna Askl6f och Aschan samt finriken Ammerstedt. Till middagen
hade intagits 10 cemtfiliter brinnvin, 15 cemfiliter punsch och tvid glas vin.
Omkring klockan 2230 hade férsvarsomradesassistenten Adde och finriken
Gardeman, vilka bodde pa hotellet, inbjudits att deltaga i festen, varefter
druckits en grogg om 2V)] cemtiliter gin. Sedan Lagerfelt omkring klockan
2330 brutit upp, hade Aschan foreslagit att svicknings skulle bestillas,
vilket skett. Hirvid hade intagits 10 centiliter brinnvin och omkring klockan
0045 hade serverats en konjaksgrogg om 214 centiliter. Omkring klockan
0130 hade Tornvall brutit upp och cyklat till Kilebo. Térnvall ansige sig
di ha varit nagot paverkad av den intagna fortirimgen, dock ej i hogre
grad dn att han helt behiirskat sina handlingar. Sedan Toérnvall framkom-
mit till kompaniets forliggning vid Kilebo hade han genom vaktposten an-
befallt »larm 1». Térnvall bestrede att han da upptritt olimpligt eller »raglat
omkring». Han hade papekat brister i soldaternas utrustning, vilket méj-
ligen skett i irriterad ton. Efter intermezzot med hilsningen pd morgonen
den 13 maj hade vidtagit dvningar under T6rnvalls ledning. Gvmingarna hade
gitt symnerligen bra och efter dessas slut hade Térnvall sisom uppmuntran
bjudit truppen pa kaffe. T6rnvall bestrede pastiendet att han flera génger
i onyktert tillstind skulle ha larmat kompaniet. Detta hade ej skett nagon
gang. Forhallandet mellan chef och kompani hade alltid varit ovanligt goit
och den tillfalliga misstamning, som ritt den 13 maj pa grund av nattlar-
met, hade under dagen undanrgjts.
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Vid férhérsprotokollet — som #dven upptog en kortfattad redogérelse for
Térnvalls levaadsitrhéllanden — var fogad en av Toérnvall avgiven prome-
moria, vilken var av foljande lydelse:

yPromemoria

ang anmilan mot undertecknad landstormsljinant Anders Tornvall for
olémpligt upptradande sisom chef for 17. kfkomp den 13 maj 1943,

1) Inviten till bataljonschefens middag kunde jag givetvis icke avbdja.
Déremot #r jag den forste att erkinna, att forsiktigheten borde ha bjudit
mig att med stdrre varsamhet, in som skedde, deltaga i den fortiring av
sprit och vin, som forekom.

2) Att jag blev paverkad, har jag ¢j velat bestrida. Dock Ar anmalarens
sagesmans uppgifter om mitt sinnestillstind, di jag semare pi natten anbe-
fallde larm, betydligt 6verdrivna, liksom ock hans péistiende om andra natt-
liga larm, da jag skulle hava varit spritpiverkad, grundlost. Jag har ej vid
nagot annat tilifille om natten larmat komp utan att si skett efter order av
bataljonschefen.

3) Emellertid 4r det riktigt, att jag vid ett par tillfillen nattetid kallat
ut vakten och litit densamma besiita sina eldstiillningar och dirvid ut-
tryckt missndje om deftta icke varit forberett eller skett for langsamt.

4) Vid larmet den 13/s skulle komp stilla upp fullt faltutrustat, men vid
min visitation av riinslarna efter den fdljande grupperings6vningens slut
(orderna for denna gruppering givos av mig klart och tydligt, enligt vad
sivil kompadj som tjanstgorande plutch efiterit intygat) befanns endast
nigon enda man pi komp hava sin riinsel packad. Jag gav i ganska allvar-
liga ordalag uttryck 4t mitt misshag med detta. En och annan av karlarna
fick ocksd ett onddigt ironiskt pdpekande om att innehillet i hans packning
knappast skulle géra honom ldmpad att uthirda niagon lingre tids filtliv.

5) Den misstimning, som naturligt nog blev foljden av nattlarmet, tog
sig foljande morgon uttryck i den obesvarade hilsningen men var smart
bortblast. I ett kort tal beklagade jag infér komp att det hittills varande
goda forhillandet mellan mig och truppen storts genom nattlarmet. P&
min friga fanns emellertid ingen, som personligen kiant sig forfordelad av
mig. Jag fann plikten bjuda att jag bad om Gverseende med mitt Gverilade
handlingssitt. Komp godtog min ursikt och pa mitt fornyade tilltal: *God
morgon kamrater’ fick jag ett rungande svar. Att jag marscherade ivig
med komp, berodde icke pa att jag ville undga civilas uppmirksamhet, utan
pa att jag vid tillfdllet hade kompexercis och forflyttade komp till den
darfor mest limpade platsen. Pi den korta viigen dit hade jag ocksi nagon
tid att verrtinka, huru jag skulle ldgga mina ord utan att brista i vardig-
het infor komp.

6) Melllan mig och komp har alltid, sivitt jag kunnat finna, ratt det
basta forhallande. P4 min hemstillan att lita det passerade stanna mellan
mig och komp svarades enhiilligt 'ja\ Huruvida anmiilarens sagesman, som
jag for ovrigt kinner som en bra karl, di var med, vet jag icke med sa-
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kerhet. Kompadj framholl, att det sitt pa vilket jag ursiktat mitt fel, i
hog grad tilltalat komp och snarare stiirkt &n forsvagat samhorigheten
mellan mig och komp. Detta fick jag dven semare flera bevis pa. Dirfor
kom det nu sisom en fullstindig ovemraskning fér mig, att nigon av mina
mannar — 1t vara av obefinksamhet — infor utomstiende kommit att
orda om nattlarmet.

7) Jag vagar pastd, att icke nagon pa komp personligen skulle hava velat
stilla sig som anmilare av det skedda pa grund av det goda och kamratliga
forhallande, som ratt mellan befil och trupp. Rapporten synes hava kom-
mit till komp kinmedom och allmin forargelse bland manskapet har upp-
statt, sirskilt med hinsyn till det brutna l6ftet om tystnad.

8) Komp har under mitt befil haft en anstrimgande tid men si har ocksa
utbildningen, sdvitt jag kunnat bedoma, blivit till sitt resultat mer én till-
fredsstiillande. Framatandan bland manskapet har varit pafallande, dven
bland de ildre karlarma. Jag sjdlv och befilet i Gvrigt ha deltagit i fore-
kommande tédvlingar, utan att pi nagot siitt spara oss. Fran ortsbefolkning-
en ha vi fitt mottaga méanga bevis pid uppskattning av det allvarliga och
plikttrogna arbete, som bedrivits p4A komp. For nigon tid sedan ordnade
byborna i Kilebo ett s. k. knytkalas for hela komp, dir sivil jag som trup-
pen tackades for det goda forhallandet till vdra kvartervirdar och ovriga
civila. Nagot dylikt skulle med all sikerhet icke hava férekommit, om den
skildring, som anmailarens sagesman limnat vid det omtalade samtalet i
bussen, varit med verkligheten Gveremsstimmande.

9) Ehuru jag vid nattlarmet icke handlat skickligt utan brustit i omdé-
me, vigar jag dock halla fore, att min verksamhet sisom kompanichef va-
rit vird ett annat eftermile in det anmélarens sagesman givit uttryck at.

Norrkoping den 29 maj 1943.

Efter anmodan:
A. Tornvall»

Nagon ytterligare utredning forekom icke.

I anteckning i protokollets marginal foreslog Wadner, att varning skulle
tilldelas Tornvall for forseelse mot 130 § strafflagen for krigsmakten. Au-
ditoren, rddmannen i Linkdping Sixten Herbert Nilsson, instimde i for-
slaget.

Genom beslut den 8 juni 1943 av Wadner tilldelades Tornvall varning.

Tillrattavisningsbeslutet innehéll icke upplysning om vilken eller vilka
forseelser Tornvall ansetts ha gjort sig skyldig till. Amteckningen i proto-
kollets marginal syntes dock giva vid handen att tillrittawvisningen avsett
av Tornvall beginget tjanstefel.

Med anledning av vad sidlunda forekommit och di det forefoll anmark-
ningsvéirt sdvil att nirmare utredning ej verkstillts som att vad Térnvall
medgivit ej ansidgs bora for honom foranleda stringare pafoljd in varning,
14t militieommbudsmannen verkstilla utredning angiende Tornvalls upptra-
dande vid ifrdgavarande tillfille. Personer som vid tillfillet tjanstgjort vid
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kompaniet berittade vid forhor, som — utom betriffande fénriken John
Lovehagen, vilken hérdes a4 militieombudsmansexpeditionen — under ar
1947 hélls av polismyndighet, i enlighet med fdljande.

Grovarbettaren virnpliktige nr 175 Karl Gumnar Hansson i Stenkulla,
Skiirblacka (f6dd 1909): En natt troligen i mitten av maj manad 1943 hade
Hansson varit kommenderad till vakttjanstgoring samt alternerat med den
ovriga delen av vaktmanskapet som post utanfér forliggningen. Hansson
och det ovriga vaktmanskapet visste om, att T6rnvall pa kvillen rest till
Arkosund for att deltaga i en fest. DA de dven kint till att Tornvall efter
besok i Arkosund i regel brukade dterkomma berusad och att han dirvid
alltid hade for vana att larma vakten, hade samtliga varit instillda pa ut-
ryckning under natten. Dia Hansson vid 2-tiden pa natten uppehéllit sig vid
sitt poststille utanfor forliggningen hade han varseblivit Térnvall. Efter
vad han kunde minnas, hade Toérnvall da varit civil. Hansson hade genmast
anmilt sig for Tornvall, men troligen hade Toérnvall ej uppfattat detta, ty
han hade uppmanat Hansson att anmila sig innu en ging. Deita hade
Hansson gjort. Hansson hade gemast sett, att Térnvall icke var nykter.
Dennes 6gon hade nimligen varit mycket glansiga och gdngen ostadig, och
dirjamte hade Hansson kint spritlukt frin Toérnvalls andedrikt. Toérnvall
hade gemast givit Hansson order att kalla ut vakten. Hansson hade darfoér
gitt in i vaktlokalen samt vickt vakitmanskapet, som gemast stillt upp
utanfér. Toérnvall hade dirvid anmirkt pa att uppstillningen gick for
langsamt. Didrunder hade Hansson ytterligare mairkt, att Tdrnvall icke var
nykter, ty da Tornvall vid ett tillfille bdjde sig ned for att snoéra sin
skorem, som gitt upp, hade han tagit Gverbalansen och fallit omkull
pi marken. Tornvall hade direfter givit Hansson order att viicka kom-
paniet i och for uppstillning. I enlighet med Tornvalls order hade
Hansson skyndat in i de olika forliggmimgarna samt vickt manskapet,
varvid han s@rskilt kom ihdg, att han yttrat foljande ord: »Det &r upp-
stillning, men det ar inte si brattom for han #r fulls Mamskapet hade
gemast stigit upp och klitt sig samt direfter begivit sig ut pa uppstéllnings-
platsen, dir Tarnvall uppehallit sig. Sedan hela kompaniet varit vickt, ha-
de Hansson anmiilt sig for Toérnvall samt rapporterat, att ordern var ut-
ford. Hansson hade di erhallit order att atervinda till sitt poststille, vil-
ket han gjort. Hansson hade silunda icke varit med vid den direfter fore-
tagna ovningen eller inspektionen, och han visste déirfér icke vad som da
intraffat. — Fore uppstillningen péfoljande morgon hade Hansson sam-
maniriffat med en del av kompaniets manskap, som deltagit under natt-
Ovningen. Samtliga hade lagt mirke till att Tornvall icke varit nykter, och
alla hade varit avogt stimda mot Toérnvall for dennes upptridande un-
der nattévningen. Hansson hade varit ndrvarande vid uppstillningen, och
hade dirvid lagt mirke till att Tornvall verkade »fforstord» samt foreféll
vara »i bakrus». D4 kompaniet varit uppstillt, hade T6rnvall hilsat detsam-
ma pa sedvanligt sitt men icke fatt nagot svar. Han hade upprepat hils-
ningen, men di han fortfarande ej fitt nagot svar hade han friagat kom-
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paniassistenten om anledningen hirtill. Denne hade svarat, att det berodde
pé nattens héndelser. Vad Tornvall svarat hirpd kom Hansson nu ej ihag,
men han mindes, att kompaniet fatt order att marschera till en nirbeldgen
exceicisplats. Hansson, som for dagen tillhort handridckningsmanskapet i
kéket, hade emellertid icke foljt med kompaniet utan anmilt sig hos ve-
derborande befil i koket. Han kéinde sdlunda icke till nagot ytterligare i
saken, Av sina kamrater hade han sedan under dagen fatt hora, att Torn-
vall bett kompaniet om ursikt for sitt upptridande under natten dvensom
att Tornvall bjudit manskapet pa kaffe. — Tornvall hade icke varit om-
tyekt av manskapet pa grund av sitt minga ginger brutala upptridande.
I Hanssons eget tycke var Tornvall olimplig som kompanichef, nirmast pa
grund av att han saknade forméga att fora befil. Exercis och andra 6v-
ningar hade alltid gétt mycket bittre, nir de leddes av fanjunkaren #n
av Tornvall. Efter hir omtalade hindelser hade dock Hansson tyckt sig
formérka, att Toérnvall blivit »bdttre» mot manskapet. Hansson hade vid
flera tillfiillen under den tid Térnvall varit chef for kompaniet sett denne
onykter, Defta hade alltid forekommit efter det Tornvall varit i Arkdsund.

Vigaibetaren vicekorpralen nr 135-26-19 Carl Willehard Sjogren i Skil-
linge, Tolsum, Rimgarum (f6dd 1899): En dag i borjan av maj manad 1943,
da Sjogren tjdnstgjort sdsom befilhavare for vakten, hade denna omkring
klockan 0130 pd natten alarmerats genom signalpipa. Sjogren hade genast
skyndat ut till poststillet, och som den tjinstgorande vaktposten da befunnit
sig ute pd sin vanliga patrulleringstur, hade Sjdgren intagit hans plats.
Vid Sjégrens ankomst till poststiillet hade Tornvall redan befunnit sig dir.
Av hans tal och athivor att ddma hade Sjogren gemast sett att Tornvall
var spritpaverkad. Spritpiverkan hade dock icke varit si hoggradig att
Térnvalls gdng varit osidker eller vinglig. T6érnvall hade genast anbefallt
»larm 1». Denna order hade upprepats dnnu en ging enir Sjégren med tanke
pé Tornvalls sinnesstimning icke tagit den forst givma ordern pa allvar.
Men da Tornvall ropat verkstill, hade Sjogren genast skyndat upp till vakt-
lokalen och vidarebeffordirat ordern till de olika forliggmingarna. Direfter
hade Sjégren sjilv skétt vickningen pa officersforliggningen. Efter ater-
komsten darifrdn hade Sjogren mott Toérnvall utanfor manskapsforliagg-
ningen, varvid denne ropat: »Vem dir!» Sjégren hade di anmailt sig, var-
vid han beordrats att stanna pa platsen. Da Sjogren forsidtt att en dylik
order under vanliga forhallanden icke skulle ha givits, hade han handlat
mot Toérnvalls order, och i stillet foljt vaktreglementets gillande féreskrif-
ter och begivit sig tillbaka till vaktlokalen. Enligt vaktreglementet hade det
dlegat vaktbefdlhavaren att vid »larm 1» uppehdalla sig i vaktlokalen for att
dir inviimta vidare order. Vid Sjogrens avvikande mening rérande den giv-
na ordern hade Tornvall icke yttrat nagot, utan begivit sig bort mot man-
skapsforliggningen. Hindelserna under den verkstéillda nattévningen hade
Sjogren icke varit vittne till, emdr Svmingen varit forlagd till fér honom
skymd plats. Klockan 0730 hade kompaniet uppstillts pid uppstillnings-
platsen. Sjégren hade da hort Tornvalls hilsning pi truppen, som uppre-
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pats tva ginger i foljd utan att hans hilsning besvarats av manskapet. Han
hade da kallat fram en man ur truppen och frigat varfor de icke besvarat
hans hilsning. Svaret hade Sjégren icke kunnat uppfatta. Sedermera hade
han dock hort omtalas, att den uteblivna hilsningen frin manskapets sida
skulle ha berott pa Térnvalls olimpliga upptridande under den gingna nat-
ten. Klogkan 1200 hade vakten erhillit order om att infinna sig i matsalen
klockan 1330, di hela kompaniet skulle bjudas pa kaffe av Térnvall. Vad
som tidigare under dagen avhandlats mellan Térnvall och kompaniperso-
nalen hade Sjogren icke hort. Men det hade man och man emellan talats
om, att Tornvall infér hela kompaniet hade bett om ursikt for sitt upp-
tridande under nattens 6vning. Det hade icke vid nigot tidigare tillfille in-
traffat att Tornvall, di Sjogren varit vaktbefilhavare, hade uppiritt sprit-
paverkad. Tornvall hade under tiden fore denna hindelse alltid haft god
ordning pad kompaniet.

Folkskolléiraren landstormskorpralen nr 268-25-19 Sixten Gustal’ Emanuel
Hallén, Skyttevigen 6, Valdemarsvik (fodd 1899): Hallén, som tjanstgjort
som kompamiadjutant, hade nattetid logerat p4 kompaniexpeditionen, och
Tornvall hade haft sitt rum innanfér denna. Vid 2-tiden en natt i mitten
av maj ménad 1943 hade Hallén plotsligt vickts av Térnvall, som yttrat:
»Det blir uppstillning om tio minuter» Toérnvall hade direfter begivit sig
in i sitt ram. Hallén hade gemast klitt sig samt begivit sig till uppstéll-
ningsplatsen, dar kompaniets dvriga manskap héillit pi att samlas, Aven
Tornvall hade efter en stund kommit dit. D4 kompaniet varit uppstéllt, ha-
de Tornvall kommenderat »framit marsch», varvid kompaniet satt sig i r6-
relse mot den nirliggande skogsterringen. Tornvall hade déarvid cyklat i
spetsen for kompaniet, under det att Hallén jamte kompanistaben marsche-
rat omedelbart framfor det frimsta ledet. Under marschen hade Hallén lagt
mirke till att Tornvall cyklat vingligt och »slingrande», varfér Hallén box-
jat undra, om Tornvall mojligen icke var nykter. Vid framkomsten till den
bestaimda platsen hade Toérnvall kommmenderat »halt», varefter han infor
kompaniet redogjort for forutsittningen for nattdvningen. Han hade dér-
vid talat med klar och tydlig rost, och av hans upptridande eller order-
givning hade icke kunnat formiérkas nigon spritpiverkan. Order hade diir-
efler givits att besditta stillningarna i terrimgen, och detta hade dven skett.
Mamskapet hade kvarstannat i stillningarna ommkring en timme och dér-
efter hade kommenderats uppstillning pa exercisplatsen. Didr hade Torn-
vall foretagit inspektion av den medférda utrustmingen. Det hade dirvid
visat sig, att endast ett fatal av manskapet medfort reglementsenlig pack-
ning. Har6ver hade Tornvall till synes blivit mycket uppretad samt kriti-
serat manskapet i ironiska och bryska ordalag. Hallén hade framhéllit, att
inspektionen icke foretagits lugnt och sansat utan Térnvall »sprang och
hirjade» med manskapet samt undersdkte rinslarna. Gemom Térnvalls obe-
hirskade upptridande hade Hallén fatt den bestimda uppfatimingen, att
Toérnvall icke var nykter. Ehuru Tornvalls kritik icke riktat sig mot Hallén
personligen, hade Hallén dndock kint sig obehagligt och pinsamt berérd.
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Efter visitationens slut hade givits order till manskapet att aterga till for-
liggningarna, Dérvid hade Hallén, stminstone fr&n en grupps sida, for-
mdrkt ett starkt missnéje mot Térnvall dels for den beordrade nattdvningen
oeh dels for Toravalls upptridande under inspektionen. — Vid uppstill-
ningen péféljande morgon hade Toérnvall som vanligt tagit emot kompa-
piet och hilsat detsamma med: »Gedimorgon, kamrater» Ingen av man-
skapet hade emellertid besvarat hilsningen, varfor Tornvall upprepat den
négra ganger, varvid resultatet blivit detsamma. Térnvall hade d4 vant sig
till kompaniassistenten och fragat denne om anledningen till kompaniets
upptridande. Denne hade svarat, att kompaniet var missndjt med Tém-
valls upptridande under natten. Kompaniet hade direfter beordrats mar-
sehera till en annan uppstillningsplats, och dir hade kommenderats »halt».
Téravall hade dérefter tratt fram infor kompaniet samt yttrat, att »han
forsted, att kompaniets upptridande och uraktlatenhet att besvara hiils-
ningen berodde pd att han uppiritt dumt och olampligt under natten». Han
bad dérfor att f& framfoéra sin ursikt till kompaniet och fragade, om man-
skapet ville goditaga ursikten. Hirp4 hade kompaniet svarat ett enhilligt
»ja». Toravall hade direfter iter kommenderat »giv akt» och sedan hélsat
»gedmaorgon, kamraters. Diirvid hade hela kompaniet svarat »godmorgon,
16jtnants, Huruvida Svmimgarna sedan fortsatt eller ej kom Hallén nu icke
ihdg. Han mindes emellertid, att manskapet uttryckte sitt gillande &ver
Toravalls 6ppna vidgdende av att han handlat olampligt samt hans villig-
het att be om ursékt hdrfér. Tornvalls upptridande mot manskapet hade,
enligt vad Hallén kunde minnas, blivit »bittre» efter det intraffade. Hallén
hade icke lagt mérke till att Tornvall tidigare uppiratt onykter i tjamsten.

Nattvakten vérnpliktige nr 571-27-18 Karl Erik Helge Eriksson, Norra
Plankgatan 22, Norrképing (fodd 189%): Den 13 maj 1943 nagon ging mel-
lan kleekan 0300 och 0330, di han legat och sovit i forlaggningen, hade
anbefallts »larm 1», vilket innebar, att varje man fullt filtutrustad skulle
sd fort som mojligt begiva sig till kompaniets uppstéllningsplats. Sedan
Eriksson klétt sig, hade han springande begivit sig till kompaniexpeditionen
for att uppsbka kompanichefen och anmiila sig for honom. Detta brukade
Eriksson, som bl. a. tjdnstgjorde som missuppassare, alltid gora fore alla
pattévningar, emdr han ville veta, nir han skulle servera officermrna fru-
kostmalet pafoljande morgon. Nir Eriksson anmilde sig for Tornvall ome-
dellbait utanfér expeditionshuset, hade denne icke svarat pi hans fraga
utan slagit ut med ena handen i riktning mot kompaniets uppstillnings-
plats ech sagt: »Platsen iir bestdmd». Under vanliga forhallanden brukade
Téravall icke géra si utan talade alltid om for honom, nir frukostmalet
skulle vara firdigt. Eriksson hade hirunder mirkt, att Térnvall var ganska
pdvexkad av starka drycker, allrahelst som Toérnvall icke kunde sti stilla
utan vaggade fram och tillbaka med kroppen, vilket han aldrig brukade
géra annars. Umder ordergivmingen till truppen hade Eriksson markt, att
Térnvalls rost verkade »skréinigs. I vanliga fall hade Térnvall brukat tala
med klar och tydlig rost. Efter ordergivningen hade kompaniet besatt sina
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pé forhand iordninggjorda eldstillningar och Eriksson hade jidmte ett par
kamrater fitt order att uppehilla sig i en nirbeligen loge sdsomn rappoit-
karlar. Vad som ytterligare tilldragit sig under sjilva évningen kinde Eriks-
son icke till, endr Tornvall icke nigon ging dirunder bes6kt logen, dar
Eriksson och hans kamrater uppehillit sig till klockan omkring 0430, da
oévmingen avbldsts och kompaniet atervint till uppstéllningsplatsen, Diér
hade Tornvall anbefallt visitation av truppens rinslar for att fa utrént, om
dessa voro filtpackade. De, som icke haft detta, hade tillrdttavisats av
Tornvall i mycket satiriska och nedltande ordalag. Vilka uttryck, Téravall
fillt, kunde han ej lingre erinra sig, men nigra svordomar hade ej fore-
kommit. Vid 5-tiden hade kompaniet fitt aterviinda till respektive forligg-
ningar. I den forldggning, dar Eriksson varit forlagd, hade det dérefter en
lang stund resomerats om att kompanichefen varit omykter under évaingen.
Samtliga hade varit mycket forargade hirdver och siirskilt pd Téravalls
uppirddande mot de mannar, som ej haft sina rénslar filtpackade. Sedex-
mera under dagen hade denna avoghet forstirkts, di de fatt reda pa, att
ingen nattdvning forekommit hos de ovriga férbanden, som ldgo férlagda
i Arkésund. — Klockan 0800 pi morgonen hade kompaniet stillt upp pé
uppstillningsplatsen for att borja dagens Svmingar. D4 Térnvall tog emot
kompaniet, hade han verkat trott, men om han fortfarande varit onykter,
kunde Eriksson ej uttala sig om. Efter avlimningen hade Toravall hilsat
truppen med orden: »God morgon, kamrater» men hade ej erhallit nagot
svar. Hilsningen hade upprepats ytterligare tvd génger, utan att truppen
svarat, Tornvall hade fordenskull fragat en furir Nilsson, hur det skulle
l4ta, d& kompanichefen sade: »God morgon, kamrater». Nilsson hade sva-
rat hirpd: »God morgon, ldjtnant». Tornvall hade direfter fragat kompa-
niassistenten om anledningen till att svarshilsningen uteblivit och fatt till
svar, att truppen under nattdvningen blivit illa behandlad, och att den
déirfér icke ville besvara hilsningen. Omedielbart dirpd hade Téravall mar-
scherat iviig med kompaniet till en nirbeligen exercisplats, dér Toéravall
bdrjat tala till kompaniet och medgivit bl. a. att han »bar sig dumt ab»
under nattdvningen genom att upptrida obelndirskat mot dem, som icke
haft sina rdnslar i ordning. For detta sitt upptridande hade han bett kom-
paniet om ursikt, vilket godtagits. Toérnvall hade dock icke 6rt pa tal, att
han varit onykter under natten. Under hela formiddagen och fram till mid-
dagsmaélet hade kompaniet erhallit fritt. Efter middagen hade hallits ett par
simdirre Svningar, varefter Tornvall bjudit hela kompaniet pa kaffe 1 mat=
salen. Efter dessa hiindelser hade Tornvall upplriitt p4 ett helt annat sétt
mot truppen, vilket bl. a. yttrat sig i storre tillmétesgdende och béttre per-
missionsforhallanden. Under hela den tid, 'Térnvall varit kompanichef, hade
Eriksson skott méltidsserveringen it officerarna. Hirunder hade aldrig 8-
relkommit nigot spritmissbruk. Eriksson uppgav slutligen, att han icke kan-
de till ndgot ytterligare fall frén forliggningen i Kilebo, dé&r Téravall
skulle ha varit pdverkad av starka drycker eller uppiréitt opassande mot de
varnpliktiga.
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Véigléimannen landstormsfiinriken Erik Andersson i Grankullen, S&rby,
Ringarum (fodd 19@2): Han hade under tiden den 16 augusti 1942—den 1
juni 1943 |1 egemskap av landstormsfinrik fullgjort beredskapstjinst sd-
som plutenchef vid sjuttonde kustférsvarskompaniet. Tornvall hade under
denna tid varit chef for kompaniet. En natt i borjan av maj ménad 1943
hade kompaniet larmats av Térnvall. Erik Andersson hade varit den siste
i kompaniet som véckts, Nér Erik Amdersson kommit till uppstillnings-
platsen hade manskapet redan varit samlat dir. Full utrustning hade an-
befallts. Téravall hade omedellbart redogjort for forutsattningarna for nat-
tens évaing. Vid orderns givande hade Erik Andersson icke lagt mirke till
att Tornvall varit spritpaverkad eller att hans tal varit oredigt. Det enda
som veikat litet underligt hade varit, att Tornvall gjort extra repetering av
ordern samt gjort en gest med ena handen, som han eljest icke brukade
gora. Han hade dessutom verkat trott. Omedelbart efter att ordern givits
for 6vningen, hade Erik Amndersson med sin pluton begivit sig till anbefalld
plats. Som Erik Amderssons pluton legat lingst ut i stridslinjen hade han
ieke haft nagon inspektion av Tornvall under Svmingens ging och dirfor
ieke nérmare lagt mirke till hans upptridande under sjilva dvmingen. En-
ligt vad Erik Amdersson kunde erinra sig hade dvningen fullfoljts. Gvming-
en hade pédgatt cirka en timme, varefter densamma upphért. Efter 6vming-
ens slut hade kompaniet uppstillts pid den vanliga uppstillningsplatsen,
varefter Térnvall visiterat manskapets utrustning. Dirunder hade fram-
kommit, att en hel del mannar i truppen uraktlitit taga med full packning
i sina rinslar, vilket foranlett Tornvall att ge de felande tillrittavisning
hiirfér, D4 ingen av manskapet tinkt sig att en dylik undersékning skulle
ske med ty pdfdljande kritik 6ver bristande utrustmimg, hade denna givit
anledning till ett visst missnéje inom truppen. Erik Amderssons pluton hade
béist kommit ifrdn visitationen, enir samtliga mannar hade medfort anbe-
falld utrustmimg. Strax déirefter hade kompaniet upplosts, varvid Erik An-
dersson marscherat hem till forliggningen med sin pluton, varefter han
sjélv begivit sig till sin privata inkvartering och gitt till sings. Darom till-
fragad férklarade Erik Andersson, att han ej heller under visitationen kun-
nat formdrka att Tornvall varit onykter. Han hade dock fortfarande verkat
trott samt négot irriterad Sver resultatet av den verkstillda undersokning-
en. At hindelsen kring den verkstillda visitationen semare under natten
skuille ha forts pa tal bland manskapet inne i forliggningen hade Erik An-
dersson dé icke haft nigon vetskap om. Ej heller hade han haft kinnedom
om — sdsom uppgivits — att nigon under natten skulle haft for avsikt att
tillkkalla landstormspolis. Namnda forhallanden hade forst blivit kinda for
honom pa kvillen pédféljande dag. Erik Andersson, som ndmnda dag er-
hallit permission for resa till Norrkoping, hade efter hemkomsten darifrdn
erhallit underrittelse hirom av sin gruppchef, som meddelat, att kompaniet
vid uppstillningen pd morgonen vigrat besvara kompanichefens hilsning
och att denne pa forfrigan om orsaken hirtill meddelat, att detta berodde
pd den géngna nattens hindelser. Kompanichefen hade di framfort sin
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ursiikt infor kompaniet, varvid samtliga givit 16fte om att allt skulle vara
glomt. Erik Amndersson hade icke vid nagot tillfille under sin tjdnstgorings-
tid under Té6rnvall formirkt att denne uppiriitt spritpaverkad. Orsaken till
nattens hindelser torde dirfor huvudsakligast ha varit, att Térnvall, som
i vanliga fall holl strangt pa disciplinen inom truppen, da sérskilt poédng-
terat vikten didrav vid upptickten av den bristande utrustmingen hos en
del av manskapet. Det hade for Gvrigt varit vanligt att dylika nattévningar
beordrats minst en ging varje vecka,

Metidllarbetaren landstormsfuriren nr 338-26-17 Alfired Nilsson i Stora
Fridhem, Soderkoping (fodd 1897): En natt i mitten av maj minad 1943
hade han blivit vickt av en vaktpost, som meddelat, att det var larm. Alf=
red Nilsson hade gemast klitt sig samt begivit sig till uppstiliningsplatsen i
nirheten av forlaggningen. Térnvall hade redan varit dir, och dd kompa-
niet s4 smaningom varit uppstillt hade Térnvall lamnat en orientering om
syftet med 6vningen samt under vilka forutsittningar den foretogs. Alfred
Nilsson, som var plutonchef, hade fatt order att med sin grupp besditta nya
stillningar i terrdngen och silunda icke de férut bestimda huvudstédllning-
arna. Under ordergivningen hade Alffred Nilsson lagt mirke till, att Térn-
vall ibland sluddrat pa malet. Dédrjamte hade hans gester férefallit nagot
dverdrivna. Vidare hade Tornvall haft hégre ansiktsfirg in vanligt, Alfired
Nilsson hade darfor fitt den uppfattmimgen, att Tornvall icke var nykter.
Hans order hade emellertid varit klara och tydliga. De anvisade stéllning-
arna hade besatts, och Tornvall hade en stund senare féretagit inspektion
av desamma. Dirvid hade icke forekommit nigon anmirkning fran Térn-
valls sida. Mamskapet hade kvarstannat i sina stillningar omkring en halv
timme, varpd Ovmingen avbldsts och kompaniet beordrats stilla upp pé
exercisplatsen for inspektion av rénslarna, som enligt gillande reglemente
skulle vara filtpackade. Vid inspektionen hade det visat sig, att knappast
nigon av manskapet medfort den foreskrivna utrustmimgen. Hérbver hade
Tornvall blivit mycket irriterad, och han hade i skarpa ordalag klandrat
manskapets forsummelser harutinnan. Efter hand som inspektionen fort-
skridit hade Tornvalls upptriadande blivit mer och mer obalanserat, och han
hade gitt omkring och sparkat pd rinslarna for att liksom fa utlopp fér
sin irriterade sinnesstimning. Kompaniet hade direfter beowdrats atergd
till sin forliggning. Stimningen bland manskapet hade efter dvaingen varit
mycket avog mot Tornvall. Pafoljande morgon hade kompaniet stéllt upp
pé sin uppstillningsplats. Sedan Tornvall anlint, hade Alfired Nilsson, sem
var stillféretridande plutonchef, avlimnat kompaniet till denne. Téravall
hade kommenderat »givakt» och direfter hilsat kompaniet med orden
»god morgon, kamrater». Nigot svar hade han dirvid icke erhallit. Térn-
vall hade da vint sig till Alfred Nilsson och fragat, hur ett kompani skulle
hidlsa sin 1&jtnant, varvid Alfred Nilsson svarade: »Guodimorgon, 16jtnant.»
Térnvall hade di upprepat hilsningen till kompaniet, men fortfarande ¢j
fatt ndgot svar. Tornvall hade fragat om anledningen till kompaniets de-
monstrativa upptrédande, varvid kompaniassistenten stigit fram samt upp-
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lyst Téravall om att orsaken var de under natten intréffade hiéndelserna.
Toravall hade icke svarat nirmare hirpa, men givit Alfred Nilsson order
om att féra kompaniet till en annan uppstillningsplats i nidrheten. Detta
hade Alfred Nilsson gjort och vid framkomsten dit kommenderat halt.
Térnvall hade kommit nigot efter. Sedan Tornvall Svertagit beflilet &ver
kompaniet hade Alfred Nilsson, som hade en del inspektioner att utféra vid
nérliggande forldggningar, avliigsnat sig. Nar han nagot senare under fbr-
middagen sammwamiriffat med manskapet, hade han fatt veta, att Térnvall,
efter det Alfred Nilsson avligsnat sig, bett kompaniet om ursékt for sitt
upptridande under nattdvningen. Ndgra nirmare detaljer hdrom kom doek
Alfived Nilsson icke ihag. Kort hirefter hade Alfred Nilsson sammmantriffat
med Téravall, och Térnvall hade da bett Nilsson ordna s, att kompaniet
blev bjudet pd kaffe i marketenteriet pa Tornvalls bekostnad. Detta hade
Alfired Nilsson gjort, och hela kompaniet hade sedan druekit kaffe dir. N4-
gon ytterligare exercis hade direfter icke forekommit under dagen, utan
kompaniet hade kommenderats till persedelvard. Tornvall hade icke nagon
ging fort det intriffade pa tal med Alfired Nilsson. Alfired Nilssons uppfatt-
ning om Téravall var, att Térnvall var fordrande och héll striing diseiplin,
som ibland grénsade till smaaktighet och Kkitslighet. Efter hir omn#mnda
héndelse hade Tdrnvall emellertid till synes blivit »bittre» mot manskapet.
Alfired Nilsson kéinde ej till att Tornvall tidigare vid nagot tilifdlle upptriitt
symbart pdverkad av spritdrycker. Han hade dock vid flera tillfdllen hért
talas om av det manskap, som tjanstgjorde i vakten, att Térnvall hade fbr
vana att efter besdk i Arkdsund alltid larma vakten.

Fabriksarbetaren landstormskorpralen nr 157-26-19 Gustav Valdemar
Holmgvist i Ostralund, Gusum (fodd 1899): En natt under Holmgvists in-
kallelse hade kompaniet pa efternatten genom en man frdn vakten blivit
larmat. Vakimannen hade diirvid yttrat, att nu dr 18jtnanten full sem en
alika. Enligt larmordern hade kompaniet, fullt utrustat, ryckt ut och grupp-
vis besait stfillningarna, varefter Tornvall inspekterat dessa. Endéir hogsta
beredskap varit anbefalld, hade kompaniet vid utryckningen varit ifort
full packning. Térnwvall, som vid tillfallet varit i hoég grad paverkad av
spritdrycker, hade ej nigon utrustning med undantag av en hjalm. Efter
inspektionen av stillningarna hade Térnvall beordrat uppstillning pé& upp-
stéllningsplaisen, diéir han visiterat mannarna, varefter kompaniet fatt
atervédnda till forldggningen. Utryckningen och inspektionen hade tagit en
tid av omkring en timme. Vid uppstillningen pafdljande dag hade Téorn-
vall, sedan han mottagit kompaniet, hilsat detsamma, men han hade ej
erhdllit ngot svar diirpa, varfor han fragat kompaniet, av vilken orsak de ej
besvarade hillsningen. Ingen av mannarna hade yttrat nagot, varfor Témn-
vall kommit fram till Holmqvist och fragat honom eflter orsaken. Holm-
gvist hade da svarat, att det berodde pa vad som tilldragit sig under natten.
Helmgvist, som vid flera tillfillen varit beordrad som vaktbefilhavare, upp-
gav vidare, att det vid flera tillfillen hiint, att Térnvall under nétterna
larmat vakten. I regel hade Tornvall vid dessa tillfillen varit mer eller
mindre piverkad av spritdrycker.
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Handelsbitrddet vicekorpralen nr 151-10-20 Ivar Andersson, Triddgérds-
gatan 13, Valdemarsvik: Den 13 maj 1943 pa natten troligen mellan klockan
0200 ech 0300 hade kompaniet larmats. Sedan kompaniet varit samlat hade
Térnvall tagit emot detsamma och hirefter givit den order och forutsitining
som den tilltinkta Svningen avsage. Enir Ivar Amdersson tjinstgjort som
gruppehef, hade han haft sin plats i frimre ledet av kompaniet, Harifran
hade han noga aktgivit pA Tornvall, di denne gétt fram och tillbaka fram-
for kempaniet under ordergivningen. Ivar Andersson hade hérunder bi-
bringats den uppfattmimgen, att Tornvall i nigon mén var paverkad av
starka dryeker. Det hade varit reda med hans tal, men oaktat detta hade
erdergivningen varit ndgot svagare in vad han tidigare brukat prestera.
Sedan lkompaniet enligt givna order ghtt i stillning, hade Térnvall kommit
fram till den grupp vid vilken Ivar Amdersson forde befilet. Vad Ivar An-
dersson numera kunde minnas hirav vore endast att Téravall pratat em
§vningens forlopp. Efter omkring en timmes forlopp hade Svaingen aybiu=
tits varefter kompaniet Atersamlats pa uppstillningsplatsen dér visitatien
féretagits av Térnvall & manskapets packningar. Under denna visitation hade
Ivar Anderssen styrkts i sin uppfattning, att Tornvall var berusad endr han
visat ett myeket exalterat upptrddande. Harefter hade kompaniet fitt atergd
till sina respektive forléiggningar. Ivar Andersson hade tillika med gupp-
chefsbefattningen tjanstgjort shsom kompaniassistent pd kompaniet. 1 den-
Ra sgenskap hade manskapet under natten vant sig till honom med begaran
att anmilan skulle uppséittas och ingivas gent emot T6rnvall for dennes Upp-
tridande Hnder Ratten. Dagen efter hade Térnvall emottagit kompaniet pé
TOFgenen; manskapet hade hiirunder vagrat besvara den sedvanliga mergen-
hilsningen i foljd varav den Aterigen upprepats av Tornvall med samma
resultat. Sem ingen offieer varit nirvarande hade han 8ppet framfor tFuppen
tilifragat underbefilst em anledningen hartill. Sedan han undeirdttats om
fgfﬁgﬁﬁﬂﬁ%’i; hade han tagit Ivar Andersson avsides frin kompaniet och
frigat vad anledningen var till manskapets upptridande. Hirvid hade Ivar
Andsrsson f6r Ternvall redegjert for den géngna nattens dvning och med:
delat att manskapet inte vere nbjt med denna behandling. Han hade avensd
f5r Toravall framhallit hurusom manskapet efter natidvningens avsiuthiRg
vant sig tll honom med begdran att anmilan skulle ingivas. Denna hade
AYeR Varit skriven men inte ingiven. Hirefter hade Tdrnvall samlat kempa-
Rist Hie i terringen dér han framfor detsamma avgivit foljande férklaring:
YERAE Nan visste med sig, att han inte upptriitt som han bort gbra 1 egenskap
4y kompanichef, framstallde han frdgan, om kompaniet ville godtaga hans
ursakt om hap framstdllde densamman Till detta hade samtliga hdgljutt
svarat »jas. 1var Anderssen hade vidare formarkt, att Tornvall vid boijan
v B fj4nst sisem kempaniehef hallit pa militara regler men efter denna
hiindslse verkat mera medgbrlig, PA sarskild fraga sade sig Ivar Andersson
icks vid ndgot tillfille varken fore eller efler omskrivna natidvaing ha
formirkt att Toravall varit berord av starka dryeler:

Forsiliaren landsiormsvieekerpralen nr 188-26-20 Helmer Svensson Sodra
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Strémgatan 26, Norrkdping (fodd 1900): Nagon géng efter midnatt den 13
maj 1943 hade kompaniet blivit vickt av en vaktpost, som meddelat, att
»larm 13 var anbefallt av kompanichefen och att denne var »fill sem en
alika». D& Helmer Svemsson var firdigkladd, hade han gemast sprungit till
kempaniets uppstillningsplats, dir Tornvall redan varit tillstides. Helmer
Svensson hade gemast iakttagit, att Tornvall var péverkad av starka drye-
ker. Borasningsgraden ansage Helmer Svensson svér att ange, men han for-
menade, att den var sa pass stark, att Toérnvall var oformogen att fora befil.
Under det personalen stillde upp, hade Tornvall stétt framftr fronten eeh
vinglat fram och tillbaka med kroppen, och di han rérde sig hade hans
gdng varit ostadig. Sedian avlimning skett till Térnvall, hade denne givit
en kert forutsiitning for den kommande Svmingen, varefter truppen intagit
anbefullda stridsstillningar. Sedan Helmer Svemsson legat cirka tio minuter
i sin eldstillning, hade Térnvall kommit till honom for att visitera. Hel-
mer Svemsson hade en kulspruta om hand och Térnvall hade lagt sig bred-
vid honom for att komtrollera skjutfiltet. Diarvid hade Helmer Svensson kint
stark spritlukt fran Tornvall. Ungeffiir en halvtimme efter besdket av kom-
panichefen hade &vmingen avbldsts och kompaniet Atersamlats for kritik
och visitation av rénslarna. Under det Tornvall hallit kritiken, hade han
talat »shaddrigts, vilket ytterligare styrkt Helmer Svemssons uppfattning
om att Toérnvall var onykter. Térnvalls rést hade annars brukat vara klar
och tydlig. Vid visitationen hade Térnvall yttrat sig mycket ironiskt mot dem,
som ej haft sina rinslar packade i foreskrivet skick. Han hade dock icke
skiillt eller svurit. Hellmer Svensson, som sjilv ej haft sin rinsel i ordning,
hade av nigon offGuklarlig anledning icke blivit tillrittavisad héarfér. Diir-
efter hade kompaniet upplosts och Helmer Svemsson atervant till sin for-
ldggning, dir Tornvalls upptridande blivit det allmiinna samtalsimnet. Flera
av manmarna hade yrkat pa att kompaniassistenten skulle framf6ra klago-
mal till Térnvall for dennes upptriddande under 6vningen, men nigot beslut
i den riktningen hade ej fattats. Klockan 0800 p4 morgonen hade kompaniet
stillt upp pa uppstillningsplatsen for att bérja dagens dvmingar. Sedan
plutoncheflerna lamnat av till Tornvall, hade denne kommenderat »givakty
och hilsat med orden: »God morgon, kamrater» Hilsningen hade icke be-
svarats av truppen, beroende pé nattens hidndelser. Térnvall hade dérefter
upprepat hidlsningen ytterligare tva ganger utan att fi nagot svar. Med an-
ledning dirav hade Tornvall tillfragat furiren Alfred Nilsson, vad truppen
skulle svara, di en kompanichef hilsade med de citerade orden. Alfred Nils-
son hade hirpa svarat: »God morgon, 16jtnant.» Direfter hade Toravall kal-
lat till sig kompaniassistenten och medtagit denne pa en promenad i rikt
ning mot forliggningen, varunder de samtalat med varandra. Vad som déx-
under yttrades, kinde Helmer Svemsson icke till, D4 Toravall dterkemmit,
hade han beordrat Alfired Nilsson att fora kompaniet till en nérbeligen
exereisplats. Dir hade Tornvall omialat for truppen, att han féregdende kvill
inbjudits till supé av bataljomschefen pa Arkdsunds Hotell, och att det dér
forekommit rédtt mycket spritdrycker samt att bataljonschefen »var sddan,
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att man inte skulle sdiga ifrin utan dricka sid mycket man blev bjuden
pé». Tornvall hade framfor truppen medgivit, att han varit paverkad av
starka drycker under nattévningen och att han upptrétt »vil ironiski» mot
en del av de varnpliktiga men lovat, att det skedda icke skulle upprepas.
Han hade dven lovat, att kompaniet skulle erhilla en dags lindrigare 6v-
ningar som kompensation for det intriffade. Samtidigt hade han bett kom-
paniet om ursikt, vilken dven goditagits, varefter truppen erhallit fritt fran
dvningar till fram pé eftermiddagen, di ctt par smiirre sidana férekommit.
P& kviillen hade Tornvall bjudit kompaniet pa kaffe och tdrta i matsalen
med anledning av nattens hindelser. For ovrigt hade Helmer Sveasson intet
ofrdelaktigt att siga om Tornvall och ansig, att denne héllit en god ord-
ning dver sina underlydande.

Handelsbitriidet landstormsvicekorpralen nr 318-23-23 Karl Svemsson,
Storiingsviigen 7, Valdemarsvik (fodd 1902): Vid 3-tiden en natt i mitten
av maj méanad 1943 hade Karl Svemsson tillsammans med sina kamrater
blivit viiekt av att »larm nr 1» gavs. Medfférande sin utrustning hade Karl
Svensson omedelbart begivit sig till uppstillningsplaisen, dir han av naget
underbeflil erhéllit order om att besiitta en forut bestimd stillning. Karl
Svenisson och hans gruppkamrater hade omedelbart begivit sig dit samt
intagit sina platser. De hade kvarstannat i stillningen omkring en halv
timme, varefter dvmingen avblists. De hade diirpd beoudiats att stilla upp
pé kompaniets vanliga uppstillningsplats. Dir hade Téravall foretagit in-
spektien av kompaniets utrustming, och di denna tydligen var myeket brist=
fillig hade Térnvall i mycket skarpa ordalag klandrat manskapet for de-
ras forsummelser. TOrnvall hade dirvid i vissa fall, enligt Karl Svemssons
uppfattning, upptritt bryskt och olampligt, och av hans ord och athiver
hade Karl Svensson fatt den uppfattmimgen, att Tornvall ieke var fullt
nylter. Efterhand som inspektionen fortskridit hade Téravall liksom hek
sat upp sig mer och mer samt skrikit och varit hdgljudd. Téravall hade
deek ieke varit framme hos Karl Svemsson och inspekterat hans utrust-
ning, varfor Karl Svemsson icke narmare lagt mirke till Térnvalls ansikis-
firg eller gjort ndgra ndrmare iakitagelser. Efter inspektionens slut hade
kempaniet beordrats att aterga till forliggningen, vilket skedde. Stamning-
eén met Toérnvall hade dirvid varit gamska hitsk, och fran flera hall hade
yrkats pd att Térnvall skulle rapporteras for sitt upptridande. Vid upp:
stillningen péfdljande morgon hade Tornvall som vanligt tagit emot kom:-
paniet, ech Karl Svemsson hade dirvid lagt mirke till, att Téravall ieke
var reglementsenligt klidd. Han hade saknat damasker till byxorna. Térh-
vall hade hiilsat kompaniet med »godmorgon, kamrater», men ingen av
manskapet hade besvarat hilsningen, varfor han upprepat densamma tré
eller fyra génger. DA fortfarande ingen svarat hade Tornvall fragat om
anledningen hiirtill, varvid kompaniassistenten stigit fram samt b&ijat sam:-
tala med To6rnvall. Vad som darvid sades hade Karl Svemsson ieke hort;
bereende pé att han stdtt for langt ifrdn. Semare hade han emellertid Fatt
veta, alt assistenten sagt till Tornvall, att kompaniet ansig sig ha blivit
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oréttvist behandlat under natten. Miunskapet hade darefter beordrats mar-
schera till en nadgot mera avligsen plats, och dir hade kommenderats halt.
Térnvall hade dérefter stigit fram infér kompaniet samt hallit ett kortare
anférande, varunder han hett om ursikt for sitt upptradande under nat-
ten. Karl Svemsson erinrade sig, att Tornvall efter nimnda hindelse blivit
»biitire» 1 sitt upptrddande mot manskapet, vilket Karl Svemsson ansage
berott pa att Téravall ville gottgdra kompaniet for sitt upptridande under
nattovaingen. 1 Svrigt framholl Karl Svemsson, att Tornvall ofta kallat ut
vaktmanskapet, men att han dirvid nigon ging varit berusad kénde Karl
Svemsson icke till. Sjdlv hade Karl Svemsson icke tidigare lagt mérke till
att Toéravall under tj4nst upptritt till synes paverkad av starka dryeker,
Trafikbiligaren vérnpliktige nr 27-23-28 Bertil Andersson i Solvik,
Sijarnorp (fédd 190%): Han hade under tiden den 31 mars—den 2 juni
1943 varit inkallad till berediskapstjinstgéring vid sjuttonde kustférsvars-
kompaniet, som varit forlagt vid Kilebo i Arkosund. Tornvall hade under
némnda tid varit chef fér kompaniet. Vid kompaniet hade ofta forekom-
mit natiévningar, men sivitt Bertil Andersson kinde till hade dessa &v-
pingar icke beoudrats av Térnvall, utan orderna hirom hade alltid kommit
fran bataljonsexpeditionen i Arkésund. Diremot hade det ofta forekommit,
att Téravall beoidrat vaktmanskapet till nattévningar. En natt troligen i
boijan av maj médnad hade Bertil Amdersson tjianstgjort som vaktbefil-
havare, En vérnpliktig hade gitt pa post i nirheten av forlaggningen, under
det att Bertil Amdersson tillsammans med tva varnpliktiga legat och sovit
inne | vaktiokalen. Dérunder hade Bertil Andersson blivit vackt av att vakt-
posten kommit in och omtalat, att det var uppstillning vid poststillet.
Négot ytterligare hade vaktposten icke sagt. Bertil Andersson, som legat i
gina klidder, hade gemast tillsammans med sina kamrater skyndat ut till
poststillet, dar Tornvall stitt och vimtat pia dem. Tornvall hade till en
béijan inspekierat vaktmanskapets utrustmimg, varpi han givit Bertil An-
dersson och hans kamrater order att Atervinda till vaktrummet, dit han
sjdlv foljt med in. D4 de kommit in i vaktrummet, dir det varit ljust, hade
Beitil Andersson gemast sett, att Térnvall verkade onykter. Dels hade hans
6gon varit glansiga och hans tal nigot sluddrigt, och dels hade Bertil An-
dersson kiéint spritlukt frAn hans andedrikt. Térnvall hade uppehillit sig
nagra minuter i vaktrummet samt forhort vaktmanskapet om dess instruk-
tioner. Han hade dérunder enligt Bertil Anderssons uppfattning uppiritt
bryskt samt talat 1 barsk ton. Sedan forhoret avslwtats, hade Térnvall be-
ordrat vaktmanskapet att intaga sina eldstillningar i den nirliggande ter-
rangen. Han hade dirvid sjilv foljt med och overtygat sig om att var och
en intagit den stiillning han skulle. Bertil Andersson hade dédrunder Anyo
formdrkt spritlukt fran Tornvalls andediriikt och hade #dven d& hért, att
hans tal var sluddrigt, varfor Bertil Andersson styrkts i sin tidigare upp-
fattning, att Toéravall var spritpaverkad. Vaktmanskapet hade fatt kvar-
ligga i sina stéllningar en kort stund och sedan fitt order att Aterviinda
till vaktlokalen, T6rnvall hade direfter avligsnat sig. — En natt omkring
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en vecka senare hade Bertil Andersson tillsammans med ett femtontal av
sina kamrater legat och sovit i sin forliggning. Samtliga i forliggningen
hade dirvid blivit vickta av en vaktpost vid namn Hansson, som omtalat,
att det var larm. Hansson hade tillagt: »Passa er, for 16jtnanten &r visst
full» Bertil Amdersson och de andra hade gemast klitt sig samt tagit reda
pé sina rénslar jamte 6vrig utrustming, som de vid dylikt larm skulle med-
fora. I bradskan hade Bertil Amndersson icke fatt med sig det exira par
skor, som rédnseln skulle innehalla. D4 kompaniet varit uppstéllt, hade Téen-
vall, som uppehallit sig i nirheten, givit order it detsamma att marschera
till en narbelagen exercisplats inne i skogsterringen. Huruvida Téravall
dir givit nigon forutsitining for Svningen, kom Bertil Amdersson nu ej
ihdg. Han mindes dock, att den kulsprutegrupp, han tillhdrde, beoudrats in-
taga stdllning i skogsterringen. Vid ordergivningen och under &vmingens
ging hade Bertil Andersson fatt den uppfattmimgen, att Tornvall icke var
nykter, beroende pé att Tornvalls tal forefoll nagot sluddrigt. Bertil Andexs-
son kom ej ihag, hur linge hans grupp kvarlegat i sin stillning, mdjligen
kunde det ha varit en kvart eller en halv timime. Efter det dvningen av-
slutats, hade givits order om hemmarsch. D4 de didrunder passerat forbi
ovmingsplatsen Trekanten, hade kommenderats »halt» samt »rinsel avs och
darefler »imspektion». Mkmmskapet hade di lagt upp sina rénslar framfor
sig pA marken. Tornvall hade direfter gétt frin man till man samt in-
spekiterat utrustningen i ridnslarna. Han hade dirunder enligt Bertil An-
derssons formenande uppiritt bryskt, och de som ej medfért full utrust-
ning hade i harda ordalag tillhallits hirfér. Bertil Andersson hade tidigare
varit sjukskriven négra dagar for inflammation i hilsenan. D& Térnvall
vid inspektion av Bertil Amderssons rinsel upptickt, att Bertil Andersson
ej medforde de skor, som skulle finnas med, hade han i retlig ton sagt till
Bertil Andersson, att »det kunde ha varit bra att ha haft skorna nu» eller
nigot liknande. Bertil Amdersson hade dock icke kunnat mirka, att Térn-
vall forefallit pafallande spritpaverkad under inspektionen. Négot ytterli-
gare fran inspektionen mindes Bertil Andersson icke. Sedan demsamma av-
slutats, hade manskapet beordrats att atergi till sina forliggningar. — Da
kompaniet dterkommit till sina forliggningar, hade ratt full »upprorsstim-
ning» bland manskapet pa grund av Tornvalls upptriidande under Gvning-
en. Det hade man och man emellan dryftats vilka atgirder, som skulle vid-
tagas mot Tornvall for att forhindra ett aterupprepande. Olika férslag ha-
de framkommit, men inget nirmare hade blivit bestimt i saken. Samtliga
hade direfter gitt till sings. Pafoljande morgon hade Bertil Amdersson rest
till Norrkoping for att uppsoka en tandlidkare och hade icke varit med vid
morgonuppstillningen. D4 han vid 12—13-tiden samma dag frin Nomrkd-
ping Aterkommit till Kilebo, hade han mirkt att inga Ovmingar pagingo,
utan att manskapet gick sysslolost. Han hade friagat néigra av sina kam-
rater om anledningen hartill och di fatt veta, att det berodde pa »mattens
hindelser». Vid nidrmare forfragningar hade hans kamrater talat om for
honom, alt kompaniet pd morgonen icke besvarat Tornvalls hélsning, Da

I} - 488340, Millilieombudsmannens dmbelsbe riittelse.
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Téravall fragat om anledningen hirtill, hade det upplysts for honom, att
detta berodde pa hans upptridande under nattéwvningen. Tornvall hade da,
enligt vad Bertll Amdersson vidare fick veta, tagit kompaniet avsides och
framf6rt en ursikt samtidigt som han bett, att det intriffade skulle stan-
na dem emellan, Troligen hade iven manskapet lovat detta. Térnvall hade
sedan bjudit kompaniet pid kaffe. Bertil Andersson hade di svarat sin sa-
gesman, att dd Bertil Andersson icke varit med och lovat Tornvall att tiga,
ansAge han sig icke bunden av nigot tysthetsléfte till Térnvall. — En kort
tld hérefter hade Bertil Andersson under en resa sammeamtraffat med greve
Carl Douglas, Stjirnorp. Douglas, som kinde Bertil Andersson, hade da
fragat hur han hade det under sin beredskapstjanstgoring. Bertil Andersson
hade svarat, att han icke hade ndgra sirskilda klagomal, men tillagt, att
»det vore nog bra, om vi inte hade 16jtnant Térnvalls. Douglas hade da
fragat om den néirmare anledningen till Bertil Anderssons yttramde, varvid
Bertil Amdersson relaterat hir ovan omtalade hiindelser. D4 Bertil Andersson
slutat, hade Douglas framhailit, att han vore personligt bekant med Wad-
ner, och att han hade for avsikt att underriitta denne om forhallandet. Ut-
6ver hiir ndmnda hindelser kinde Bertil Amdersson icke till att Tornvall
under tjédnst upptritt paverkad av starka drycker.

Grovaibdaren vérnpliktige nr 731-27-20 Frans Tore Lambert Haag, Al-
brekisviigen 86, Norrkdping (fodd 1900): Han hade vid 1-tiden ifrdgava-
rande natt blivit viickt i sin forléiggning av en vaktpost, som meddelat, att
koempanichefen anbefallt »larm 1». Sedan Haag blivit firdigklddd hade han
skyndat till kompaniets uppstéllningsplats, dir han intagit sin plats. Térn-
vall hade redan beffumnit sig dir, och Haag hade genast mirkt, att denne
var omykter, vilket bl. a. syntes pi att Toérnvall stod och vaggade fram
och tillbaka med kroppen, och nir han gick tog han ett och annat snedsteg.
Sedan kompaniet avidmmnats till Térnvall, hade denne meddelat forutsati-
ning for natidwninmgen. Haag hade ej mirkt nigot sarskilt pa Tornvalls
rost, nir denne talat om forutsitimimgen. Direfter hade truppen fitt be-
séitta pd forhand iordninggjorda eldstillningar, varefter Tornvall visiterat
en del av dessa. Sjilv hade Haag ej fatt nagot sddant besok av Tornvall.
Efter nigra timmar hade 6vningen avblists, och kompaniet atersamlats pé
uppstéillningsplatsen. Diir hade Tornvall foretagit visitation av de varnplik-
tigas ranslar for att utréna om dessa varit filtpackade. Di detta Sverlag
icke varit forhallandet hade Térnvall utlatit sig mycket ironiskt och ned-
latande mot truppen. Bl. a. hade han sparkat till en del rédnslar under det
han fragat, hur detta skulle gitt, om det varit allvar. Deita obebirskade
upptriddande fran Toérnvalls sida hade ytterligare styrkt Haags uppfattning
om att Térnvall var onykter och befann sig i ett sidant tillstdnd, att han
var hogst olimplig att fora befil. Efter visitationen hade kompaniet upp-
18sts och varje man hade atervént till sin forliggning. I den forliggning,
dir Haag legat forlagd, hade det direfter resomerats man och man emel-
lan om Térnvalls upptridande under dvningen. Fran flera hall hade vickts
férslag om att Tornvall skulle rapporteras for det intriffade, men nagot
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beslut i saken hade ej fattats. Befriffande uppstillningen foljande morgon
framholl Haag, att d4 Tornvall ville be kompaniet om ursikt for det intrif-
fade och att det skulle stanna dem emellan detta icke s& mycket berodde
pa att Tornvall var officer utan mera med tanke pa Tornvalls civila anstill-
ning i Norrképing.

Direktoren landstormsfianriken nr 99-33-19 John Lovehagen, Etsarvagen
1, Stockholm: Han hade i egemskap av landstormsfinrik fullgjort bered-
skapstjinst sisom plutonchef vid sjuttonde kustforsvarskompaniet i unge-
fir tre manader, under vilken tid Térnvall varit chef for kompaniet. Den
13 maj 1943 och tva dagar i anslutning dirtill hade Lovehagen varit tjanst-
ledig och vistats & annan ort. Under aterfirden till forliggmingsorten hade
han fatt sillskap med varnpliktige nr 319-26-21 Hesse, tjédnstgérande vid
samma kompani. Hesse hade dirvid berittat, att Térnvall den 13 maj delta-
git i en av bataljonschefen, kaptenen Lagerfelt, anordnad fest. Vid sin dter-
komst till kompaniet hade Tornvall larmat detta. Kompaniet hade fatt stélla
upp med full packning och Térnvall hade forsokt att infor kompaniet redo-
gora for forutsittningarna for den tilltinkta Svmingen. P4 grund av att
Tornvall varit si berusad, att han raglat, hade det ej varit nigon reda med
hans tal. Ingen 6vning hade kommit till stdnd och persomalen hade efter
1—1 ¥y} timmes forlopp fatt tillatelse att pa nytt g till sings. Personalen
hade varit mycket upprérd 6ver det intriffade och hade ej velat ligga sig
igen. Ndgra av dem hade velat telefonera efter landstormspolisen. Troligen
pd inriddan av landstormsfinriken Erik Amdersson hade si emellertid ej
skett. Vid uppstillning pafoljande dag hade personalen underlitit besvara
Tornvalls hilsning. Toérnvall hade upprepat hilsningen flera ginger men
icke fatt nagot svar. Pa hans fraga varfor de ej svarade honom, hade nagon
av personalen svarat att det berodde pd den gingna nattens hindelser. Da
hade Toérnvall tagit kompaniet avsides och »gjort avbén»; han hade varit
mycket ledsen och gratit. Personalen hade tyckt situationen vara pinsam.
Enligt Lovehagens uppfattning hade disciplinen vid kompaniet efter dessa
hindelser s goit som helt upplosts. Vid ett semare tillfille hade To6rnvall
fort det intraffade pé tal, d4 han samtalat med Lovehagen. En virnpliktig
vid namn Thoraquist, tillhérande Lovehagens pluton, hade vid ett tillfiille
avvikit fran forlaggningen utan tillstind. Sedan Lovehagen anmilt forseel-
sen for Tornvall, hade Thornquist uppsokt denne och rapporterat en for-
seelse, som Lovehagen skulle ha begdtt. Tornvall hade omtalat férhallandet
fér Lovehagen och dirvid antytt, att Tornvall sjilv icke vore helt fri fran
forseelser. »Du har hort om det?» hade han fragat, vartill Lovehagen svarat
jakande. Thornquist hade icke blivit bestraffad for sin forseelse utan en-
dast fatt viss tjamstledighet indragen. — Under den tid, Lovehagen ar 1943
varit inkallad till tjénstgoring, hade Tornvall alltsomofftast kvillar och
niéitter larmat vakten. Som regel hade Tornvall diarvid varit d4tminstone pé-
verkad av spritdrycker.

Bygwnadssmickaren landstormskorpralen nr 295-26-16 Karl Enok Fors-
strom, Préstgatan 1, Séderkoping (fodd 18%%): Forsstrém hade vid flera
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tillfdllen tjanstgjort som vaktchef, och det hade dirvid ofta hint, i regel
en eller tvd ginger i veckan, att kompaniet larmats och fitt besdtta sina
stidllningar. Ordern om dessa dvningar hade dock alltid kommit fran batal-
jonsexpeditionen i Arkdsund. P4 order av Tornvall hade emellertid ibland
férekommit, att vaktmanskapet fitt besiitta sina stdllningar i terramgen.
Deftta hade offta hiint nattetid. Vid de tillfillen Forsstrom som vaktchef del-
tagit i dessa av Térnvall beordrade Gvmingar hade han aldrig markt, att
Tornvall varit berérd av starka drycker. Forsstrom framholl, att han ofel-
bart skulle ha formirkt detta, enir han sjilv vore absolutist. Den 13 mayj
pa eftermiddagen hade Forsstrom erhallit tjdmstledighet och vistats i Soder-
képing till paféljande dag, den 14 maj, pa eftermiddagen, d4 han med tag
dtervidnde till Arkésund. Redan dia han steg pa taget i Séderkoping, hade
han hért en lokforare tala om, att det under hans bortovaro varit »brak»
vid hans kompani och att anledningen dartill var, att Tornvall varit beru-
sad samt kommenderat kompaniet till nattdvning. D4 han darefter &ter-
kommit till Ark8sund och sammamiriffat med sina kamrater, hade han av
dessa fatt hora, att lokfidrarens uppgifiter voro riktiga och att Térnvall vid
dterkomsten frin en fest i Arkdsund larmat kompaniet samt foretagit nait-
6vning, Enligt vad hans kamrater pastitt hade Térnvall dirvid varit beru-
sad. Under 6vningen och vid en direfter foljande inspektion hade Térnvall
uppiritt synnerligen olimpligt. Uppgiifierna hirom hade limnats av kom-
paniadjutanten Hallén samt kompaniassistenten Erik Andersson, vilka Fors-
strém visste voro mycket omddmesgilla och sansade personer. Av sina &v-
riga kamrater hade Forsstrém hort olika skildringar om hindelserna un-
der natten, men Forsstréom forstod, att dessa voro mer eller mindre »ffir-
gade». Till Erik Anderssons och Halléns uppgifter satte han emellertid full
tilltro.

Yiterligare ett antal véirnpliktiga vid forbandet som deltagit i larmévning-
en natten till den 13 maj och som horts vid polisférhor hade angéende Térmn-
valls upptrddande vid tillfdllet anfort bl. a. foljande.

Fabriksarbetaren vérnpliktige nr 435-54-25 Karl Gustav Evert Allard i
Avalla, Gausam (fédd 1905): Térnvall hade enligt Allards uppfattning vid
évningen varit sd paverkad av spritdrycker, att han var olamplig att taga
beffattning med truppen. Allard hade dven vid tidigare tillfillen iakttagit,
att Toravall varit spritpaverkad och att han diirvid ej uppiritt mot man-
skapet s som man kunde fordra av en forman.

Fabriksarbetaren viérnpliktige nr 290 Levi Komrad Thornquist | Adalen,
Gasum (fédd 1912): Téravall hade vid tillfillet varit nagot paverkad av
spritdrycker, dock ej 1 hogre grad #n att han, enligt Thdrnquists uppfait-
ning, skotte sina dligganden utan anmirkmimg.

Mmawaren vérnpliktige nr 220-26-17 Bertil Jonsson, Kommmmalhuset, Giryt:
P4 uppstillningsplatsen hade Toérnvall forsokt att redogora for forutsait-
ningen for natiévningen men totalt misslyckats hiruti, di han var hoggra-
digt berusad, vilket tydligt miirkts pa hans sluddriga och obalanserade tal
och raglande géng. Ingen Svning hade emellertid blivit av och efter cirka
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en timmes forlopp hade forbandet beordrats i sing. Det skedda hade pin-
samt berdrt hela forbandet. Disciplinen hade allvarligt brustit bland de
varnpliktiga som efiter det skedda ej ater ville i sing och roster hade héjts
for att tillkalla polis for att omhindertaga den berusade chefen. Négon an-
nan av befilet, troligen en landstormsfinrik, hade emellertid éaterstilit
lugnet.

Brunnsborraren varnpliktige nr 276-27-18 Erland Nilsson, Noira Kungs-
gatan 18, Norrkoping (fédd 189%): Da Toérnvall meddelade forutsidttningen
for den kommande nattdovningen, mirkte Erland Nilsson att Téravall »sludd-
rade pad malet». I vanliga fall hade Tornvall alltid brukat giva order och
forutsattningar med klar och tydlig rést. Erland Nilsson hade hérav for-
statt, att Toérnvall vid tillfdllet icke varit fullt nykter.

Grovaubetaren varnpliktige nr 119-26-16 Kmut Johan (John) Westling,
Thulegatan 7, Nowrkoping (fodd 1896): Da Tornvall borjat redogéra for
forutsittmimgen for nattdvningen, hade Westling hort att Térnvall »sludd-
rade pA malet». Westling hade vidare vid visitationen av rédnslarna mérkt,
att Tornvall raglat nagot, nir han gick.

, aibettaren varnpliktige nr 83-212-17 Arvid Karl Bertil Mar-
cus, Gmmralsgatan 9, Norrkoping (fodd 1897): Forst vid visitationen av
rdnslarna hade Mrcus observerat, att Térnvall var onykter, vilket bl, a.
yttrat sig i att han tagit snedsteg, nir han gick, samt att ansiktsfirgen va-
rit rédbrusig. Marcus hade hirvid dven mirkt, att Tornvalls rost varit
»skranigr», vilket den icke brukat vara i vanliga fall.

Kommmumalarbetaren varnpliktige nr 419-27-25 Erik Folke Pettersson,
Storsvangen 25, Norrkoping (fodd 1903): Pettersson hade mirkt att Toérn-
vall talat »skrénigt» och »sluddrigt», varfér han fatt den uppfattningen, att
Toérnvall maste vara onykter.

Travaruhandlaren varnpliktige nr 273-26-17 Karl Hemning Vestergren,
Vimtervadsgatan 14, Séderkoping (fodd 1897): Tornvall hade med klar och
tydlig rost redogjort for forutsittmimgen for 6vningen. Av detta mindes Ves-
tergren sarskilt att Tornvall vid ett tillfdlle gjort honnér och dirvid statt
och vaggat fram och tillbaka med Gverkroppen, varav Vestergren fatt den
uppfattningen, att Toérnvall icke var fullt nykter.

Lamntbrukaren varnpliktige nr 311-26-19 Ture Amdersson i Botentorp,
Skillvik (fodd 1899): Da han kommit fram till uppstillningsplatsen hade
han fatt syn pa Tornvall, som suttit p4 en s. k. mjélkbrygga och med hég
rost givit forutsiattningen for nattens ovmingar. Ture Amdersson hade ge-
nast miérkt att Tornvall icke var nykter, enir Tornvall talat sluddrande och
med ett tonfall och ordval, som han vanligen icke brukat anvianda. Dir-
jamte hade hans O6gon forefallit glansiga. Tornvall hade strax direfter sti-
git ner fran mjolkbryggan och Ture Amdersson hade da sett att Tornvalls
ging varit ostadig. Av hela Tornvalls upptriddande hade Ture Amdersson
silunda fatt den uppfattmimgen, alt Térnvall var symbart paverkad av skar-
ka drycker.

Guarveriarhetaren virnpliktige nr 52-26-26 Eskil Ragmar Nordqvist i Eke-
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bo, Valdemarsvik (fédd 190%): Han hade & uppstillningsplatsen gemast lagt
mirke till att Tornvall forefolle onykter. »Ogonen stod stilla i huvudet pa
honom.» Under den efter 6vmingen foretagna inspektionen hade Tornvall
upplriitt mycket obehiirskat och Nerdqvist hade av Tornvalls upptradande
styrkts i sin uppfattning, att Térnvall icke var nykter. Térnvalls uppenbara
onyklterhet samt obehirskade upptridande hade efter dterkomsten till for-
ldggmingen varit det allminna samtalsimnet.

Ganveriarbetaren virnpliktige nr 335-26-16 Karl Edvin Sundqvist, Storga-
tan 56, Valdemarsvik (fédd 189%): Sundqvist, som ej forut under Gvningen
mérkt att Tornvall var alkoholpdverkad, hade under inspektionen lagt miir-
ke till att Térnvall luktade sprit. Mizmskapet hade efter 6vningen varit for-
bifkrat p4 Térnvall dels for hans upptridande under inspektionen och dels
for att han under dvningen uppiritt symbart spritpaverkad.

Vid férhér, som av landsfogden i Osftergitlands 1dn pa militieombudsman-
nens beggiran hélls med Térnvall den 18 november 1947, anférde denne: Un-
der tiden den 1 mars 1943 till den 25 maj samma &r hade Tornvall varit in-
kallad i beredikapstjinstgéring vid sjuttonde kustforsvarskompaniet, un-
derstillt en kustforsvarsbataljon. Under de forsta dagmrna av hans tjanstgs-
ring var kompaniet forlagt till Gryt men forflyttades omkring den 5 mars
till Kélebo. Battaljonsstaben var forlagd till Arkdsund. Chef for bataljonen
var kaptenen Lagerfelt och for kompaniet Tornvall. Troligen var forbandet
under tiden mobiliserat. I anledning av Lagerfelts forestdende hemforlov-
ning hade han pa kvillen den 13 maj 1943 litit anordna en middag 4 Arké-
sunds Hotell, I middagen deltogo, forutom Lagerfelt, Tornvall samt kapte-
nerna Aschan och Asklof dvensom finriken Ammerstedt. Efter middagen
hade férsvarsomradesassistenten Adde och finriken Gardeman efter inbju-
dan anslutit sig till sillskapet. Till middagen och under samkvimet direfter
hade spritdrycker och vin serverats. Sedan Lagerfelt limnat sina gister, hade
dessa & hotellet ordnat med en vickning, varunder brinnvin fortirdes. Hur
stor kvantitet spritdrycker och vin Tornvall under sitt ifrigavarande besok
4 hotellet for egen del fortirt, kunde han numera ej erinra sig med bestamd-
het. De uppgifter han dirom limnat vid forhoret den 29 maj 1943 av kap-
tenen Claes Jonsson hade emellertid varit riktiga, varfér han nu vitsordade
desamma. Ommkring klockan 0130 natten mellan den 13 och 14 maj hade
Toérnvall ldmnat hotellet och cyklat till Kilebo. Han var di paverkad av de
foutiirda spritdryckerna, dock icke i nigon hégre grad. Efter ankomsten till
Kélebo hade han utkallat vakten och inspekterat denna. Sedan vakten dir-
efter fatt rycka in, hade han anbefallt »larm 1». Vid dylikt larm skulle en-
ligt givna foreskrifter kompaniet uppstiilla sig filtutrustat pa den vanliga upp-
stillningsplatsen. Sa hade skett dven nu. Hirefter hade Tornvall angivit forut-
séittning f6r en av honom avsedd nattévning i ett tinkt lige, ndmligen det
att kompaniet fétt order att méta oférmodade angrepp och éverraskande mo-
ment. Térnvall hade angivit, varifran fienden vintades, och givit order om
vilka stdllningar som skulle intagas. Efter stillningarnas intagande hade
han gétt fran grupp till grupp och inspekterat, hur kompaniet fullgjort den
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uppgift som det fatt sig forelagt. Under inspektionen hade Toravall funnit,
att en av grupperna riktat sin kulspruta 4t rakt motsatt hall &n det anbefalida,
vilket méste ha berott pa att gruppen missuppfattat hans order. Efter ia-
spektionen hade kompaniet pd Tornvalls order dter samlats pa uppstill-
ningsplatsen. Ddr hade han givit order om rinslarnas avtagande och att
en var skulle ligga sin riinsel framfor sig pa4 marken fér undersékning hu-
ruvida i ridnslarna medfordes foreskriven utrusiming. Vid visiteringen hade
Térnvall funnit, att nastan ingen var fullt utrustad. Tornvall hade blivit
uppbragt didréver och i skarpa ordalag erinrat dem, som ej voro fullt utrus-
tade, att de givna foreskrifterna skulle foljas. Nedlidtande eller ironiska ox=
dalag hade han dirunder ej anvint, och i allt fall hade han ej haft fér av-
sikt att krinka ndgon. Ej heller hade han sparkat pa rinslarna utan endast
med foten lyft pd dem for att kunna konstatera, huruvida full utrustning
fanns i desamma. At Tornvall fillt i Bertil Anderssons bexiittelse omfor-
milda yttrande »Det kunde ha varit bra att ha haft skorna nu» erinrade
han sig. Under nattens évning hade Tornvalls ordergivning varit fullstindig
och klar, och 6vningen hade gemomfiGrts pa avsett sitt, Att ddrunder sprit-
Jukt formérkts fran honom och att han varit trétt medgdve han men be-
strede att hans ging varit raglande eller vaggande, att han fallit omkull nér
han skulle sndra sin skorem, och att hans tal varit sluddrigt. Halléns upp-
gift att Térnvall under cyklingen vinglat ville Tornvall ej bestrida men till-
lade, att vinglandet ej behdvt bero pa spritfortiring. Under den tid 6vaingen
pdgick var det i borjan alldeles morkt och direfter halvmérkt, varfér nagra
iakttagelser om hans ansikisfirg eller glansen i hans gon svérligen kunnat
goras. Efter visitationen av rianslarna hade kompaniet atergatt till sin for-
liggning. Néstfoljande morgon vid den sedvanliga uppstdllningstiden eller
klockan 0800 hade Térnvall tagit emot kompaniet pd uppstéllningsplaisen.
Vid hans hilsning »God dag kamrater» hade demna ej besvarats. Aven en
andra gang hade hilsningen limnats obesvarad. Térnvall hade dé kallat
fram kompaniassistenten, korpralen Amdersson, och tillfrigat honom om an-
ledningen till kompaniets tystnad. Andersson hade svarat att det berodde
pé hindelserna under natten. Invid uppstillningsplatsen uppehdllo sig vid
tillfillet civila personer och di Toérnvall e¢j ansett det limpligt att tala med
kompaniet i dessas ndrvaro hade han givit en underofficer order att mar-
schera med kompaniet till en plats, som anvindes fér kompaniexercis. Dér
hade Térnvall yttrat, att han forstod kompaniets instidllning till hans upp-
tradande under natten, och medgivit att upptridandet varit oldimpligt. Dér-
med hade han narmast avsett vad som forekommit under visitationen av
riinslarna. Larmet som sddant hade han varit fullt beriittigad att anbefalla.
Han hade vidare fragat, om det var nagon som kéint sig personligen kriinkt
av hans tilltal under natten, tillaggande att om si var fallet han var beredd
att enskilt bedja honom om ursikt. Ingen hade anmilt sig, Till kompaniet
hade Tornvall di helt allmant framfort ett beklagande och ett ursiktande
av vad nagon med fog kunde ha funnit misshagligt. »Om jag nu hélsar kom-
paniet och hiilsningen besvaras pa vederborligt sitt» hade han tillagt, »sd
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fattar jag detta som om kompaniet godtagit min ursikt». P4 hans hélsning
»Ged dag kamrater> hade kompaniet besvarat hilsningen pa sedvanligt siitt.
Téravall hade nu hemstillt, att vad som forekommit skulle stanna mellan
henem och kompaniet, Direfter hade han givit order om $vning under mes-
gonpasset; ech 6vaingen hade skett i vanlig ordning. P4 eftermiddagspasset
hade till en borjan persedelvard varit anbefalld & kempaniet, och dirsfter
hade kompaniet haft fritt sisom kompensation for $vmingstiden under pai-
ten. Under fritiden hade Térnvall bjudit kompaniet pa kaffe, och hans me-
ning dirmed hade varit att éterstilla det goda frhallande, semn tidigare en=
ligt hans férmenande varit radande mellan honom och kempaniet. Det hade
diremot ej varit hans avsikt att pa nagot siitt muta kempaniet. Disciplinen
pé kompaniet hade icke forsamrats genom hiéindelserna natten efter den 13
maj, i varje fall ¢j i kompaniets forhallande till kempaniehefen. Flera av dem
pa kompaniet som stodo Tdrnvall nirmast hade uttryekt sin tillfredssidhiglse
Bver att han vidgatt, att hans upptridande under natten varit mindre limpligt:
I detta hiinseende hinvisade Térnvall till Halléns berittelse. Aft Tormvall vid
andra tillfillen under sin tjanstgéring & kompaniet foFtirt spritdryeker, med-
géve han, men bestrede, att det ndgon géng forekemmit att han diray varit
berérd, Vad anginge Thornquist — en menig — hade Eévelmgen rapporterat
tdl Toravall, att Thormquist utan permissien limnat férbandst for aft resa
till sin hemort. Enligt vad Térnvall nu ville exinra sig hade Therquist rest
en lordag efter Gvningarnas slut for dagen och Aterkemmit Rigon sing fol-
jande dag. Térnvall hade kallat Thomquist till sig och héFt Honsm 8m hap-
delsen. Migjligen hade det tidigare av vederbérande plutenchef stillts | yi
Sili for Thérnquist, att han skulle & permissien, men detta hade sedstmera
ej latit sig genomfora pa grund av att han sttt i eftertur dirtill FhSmm:
guist medgav for Tornvall, att han rest utan permission och foretedds &ft
brev vari omtalades, att han hade en dotter som var sjuk. Om deana om-
standighet anforts tidigare, hade permissionsfrigan antagligen kunnat §rd-
nas: Det hade stannat vid en allvarlig tillsdgelse till Thirnquist att HpPrep-
Ring ¢j finge ske. Det kunde vara méjligt att Térnvall yttrat till Thernguist
att dennes avresa utan permission méste paverka hans ritt till fj%ﬂ%ﬁ‘éﬂigi
het 1 fortsittnimgen. Om sedermera en tid av tvd och eft haly dysn 4y THSHI-
quists ratt till tjanstledighet avdragits, hade detta bereft pa att Thernguist
avstatt frén att soka tjansthedighet. — Riktigheten av vad Lévehagen uppsivit
4 militieombudsmansexpeditionen angéende Téravalls pylterhetstillstand vid
- ankemsten till Kilebo efter bessket pé Avkdsunds Hotell den 13 maj Aven:
§6m vid vissa andra tillfillen samt om diseiplinen & kempanist Bestredes ay
Téravall. Vad Hesse anginge hade denne blivit avkenstituerad pa grund &y
olamplighet, Sjogren hade missforstétt Tornvalls order. Sedan Sj9sren Vi
darebefoidirat ordern om larmet, hade han skolat itertaga sin Gianst som
telefonvakt & expeditionen. Det vore méjligt att Térnvall fortirt rusdryeker
till den myckenhet, att darav formérkts lukt fran hensm vid den inspeition
av vakien, varom i Alllards berittelse omférmildes. Térnvall bestreds emel-
lertid, att han vid tillfdllet var berbrd av spritdryeker. Nar Térnvall patten



41

mellan den 13 och 14 maj tog emot kompaniet, var han, i motsats till vad
Holmgqvist dirom uppgivit, fullt utrustad.

Angiende sitt allmanna forhallande i tjinsten anférde Tornvall vidare i
en den 18 november 1947 dagtecknad promemoria foljande: »I bérjan av
mars 1943 Svertog jag befillet 6ver kompaniet, som dad var férlagt i Gryt.
Tidigare hade jag ej tjiinstgjort sisom kompanichef, men déremot hade
jag varit bataljonsadjutant vid den bataljon, som vid den tiden reducerats
till ett kompani om cirka 60 man. Kort cfter mitt dvertagande av befiélet
beordrades kompaniet till Kilebo, en by, beligen cirka 2'/1 km frAn Arké-
sund, Den 10—den 20 mars 1943 beordrades jag i likhet med allt annat be-
fil inom Nerrkopings forsvarsomrade till en kurs i Nowrképing, varfor jag
hade att dverlamna befalet till den ildste plutonchefen i kompaniet: Under
kurstiden skedde avlosning av det vid kompaniet inkallade manskapet: 1
detta sammanhang inspekterades kompaniet i min franvaro av forsvarsem-
radesbefiilhavaren Sversten Wadner. Kort dirpa fick jag hora, att Wadner
uttryekt sitt synnerliga misshag med ordningen vid kompaniet (till oigen-
kiinnlighet nedsmutsade pillsmdssor, hénderna i byxfickorna och allmén
délig halining). Samtidigt skulle Wadner ha yttrat till min sagesman: 'Vad
ir den diir Toravall for en karl som inte haller biittre ordning.’ Jag hade
neg sjilv mirkt, att disciplinen var mindre god, men under kompaniets f6i=
flyttning och forldggning i nya kvarter i Kilebo hade nagon tid ej statt till
buds fo6r ndgon dndring. Efter Wadners inspektion gjorde jag till min fore-
sats att det nyinryckta manskapet skulle komma att upptriida pa ett battre
sitt in den hemforlovade truppen. Det dr mdjligt att jag, som nog till min
natur dr ganska fordrande, kanske i en del iakttagares dgon string, dérvid
visade mig mera nitisk dn behovligt varit. Emellertid blev emdomet om
kempanist vid Wadners niista inspektion, att det var forsvarsomridets basta
kempani. En emstindighet, som jag ej kan forbigd ir, att civilbefolkningen
i Kilebs vid vér ankemst dit var mycket avogt instdlld met militir 8vVer
huvud taget. Fran tidigare inkvarteringar kvarstodo minnen om —— som de
eivila tyekte mindre viil utnyttjad dvmingstid och jamviil en del oreg-
lerade ansprik pd ersiittning for inkvartering och skada & egendom: Ge-
nem min férmedling blev doek ersdttningsanspraken reglerade, och savitt
jag kiinner till blev ocksé s& smaningom forhillandet mellan den inkvaris-
rade militiren oeh eivilbefolkningen det hista. Fore min hemférlevaing
hjéde byberna hela kempaniet pé kaffe vid ett gememsamt samkvim i et
forhyrd erdenslokal. Vid mina forsdk att uppehilla god ordning och disei-
plin vid det lilla kompaniet kunde det icke undvikas, att jag miste gora
allvarliga forestillningar och erinringar till nigra av den mig understiilda

ersenalen. Det forekem salunda, att en varnpliktig — om jag inte MinHS
¢l grovarbetaren Karl Gumnar Hansson, mojligen virnpliktige Thérnguist
__bigey vikgragl ngamissioon agbh Znddekk ressee hloem Sverr 1iddi — sSiades. Nibed
hiinsyn till att han sade sig ha varit nodsakad att tillse eu sjuk dokter; Vit
jag henem slippa undan med en striing tillrittavisning, Trafikbiligaren Bex-
til Anderssen tog sig vid ett annat tilifille friheten alt vid en tredagars
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tjénstledighet stanna hemma en dag lingre #n vad tjamstiedighsten avsag.
Defta kunde naturligtvis ej heller fi passera oanmiirkt, varfér jag gav Bei-
til Andersson en allvarlig erinran. Han forklarade da, att han under milités-
tjénst | Nourland varit van att icke inriikna resdagar i tjdnstiedighetstiden.
Fér fullstindighetens skull bor vil kanske dven ndAmnas, att lantbrukaren
Ture Amndersson under min tidigare tjansigdring i Gryt upptridde berusad
under en bussresa, di jag och hans kompanichef voro med pé flirden, vilket
férhéllande renderade Ture Andersson troligen Atta dagars valtarrest. Mj:
ligen kan Ture Andersson i sitt sitt att se pAd mitt eget f6rhallande vid den
beklagliga hindelsen under natten till den 13 maj 1943 ha influerats av att
jag ként till hans tidigare forseelse och bestraffning. De nu angivha emstiin:
digheterna anfbras p4 intet vis sdsom ursdkt for mitt eget handlingssiitt men
kunna mdjligen vara en forklaring till att dessa personers uppgifier blivit
i ndgon mdan 'fiirgade’. Savitt jag forstod var forhéllandet mellan trappen
och mig fore den 13 maj 1943 det biista. Visserligen voro Svmingarna an-
strangande och vakitjdnsten sikert pressande, men detta foljde av det vid
denna tid mycket skiirpta beredskapsléget, som krivde, att kompaniets hal-
va styrka 1ag 1 stiindig beredskap och skirpta larmfdreskrifier vore giillan-
de: Enligt order hade kompanichefen vidare att §va manskapet dven natte-
tid, vilket ocksd férekom varje vecka. NAgot nattligt larm av kompanist —
annRat 4n efter order fran bataljonsexpeditionen — forekom ej utom vid det
omtalade tillfiillet den 13 maj. Ssom chef for kompaniet hade jag emeller-
tid skyldighet enligt ldmnade direktiv att foretaga ’dvningslarn?’ for ken-
trell av beredskapen. Givet dr att ett sidant nattligt larm redan i och fér
sig skulle utlésa misstdmning hos truppen. Det drog ocksd om avsevird tid,
innan kompaniet var fulltaligt samlat, mojligen beroende pd larmpostens
féga ldmpliga tal om att ’det ej var si brattom’. Givetvis var jag sisom
kempanichef nagot bittre insatt i ligets allvar, in vad truppen i gemen

13 maj 1943 blev 'béttre’ vill jag nimna, att jag sjilv blev hemforlovad tro-
ligen den 25 maj och att under den avsedda tidsperioden nirmast dessfor-
innan kompaniets Svmingar inskrinktes pa grund av forberedelse for en
blivande avldsning., Deita forhillande kan ju ha bidragit till att tjansten
ansfgs mindre anstrimgande. Sjilv ansig jag mig ej ha anledning att upp-
trida pad annat séitt dn tidigare, sedan den av mig framforda ursikten god-
tagits av kompaniet. Befriiffande uppgifislimnarna vill jag sirskilt fram-
halla, att jag mycket virdesatte sivil Hallén som Forsstrtdm, bida tva re-
spektabla min och avhallsmin i friga om spritdrycker»

Sedian militieombudsmannen i skrivelse den 19 december 1947 till miliisir-
befiilhavaren for fjirde militiromradet hemstillt att denne matte inkomma
med forklaring fran Wadner och auditéren Nilsson, inkom inspektéren for
lokalforsvaret 6versten E. Bjork den 10 februari 1948 med begird utredning.

Wadner anforde i sitt ytirande féljande: Han hade sa smart han emotta-
git Douglas’ brev ringt upp denne och bett honom att uppgiva anmaélarens
namn. Douglas hade hirvid svarat, att angivaren icke ville framtrdda Sppet.
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Under dessa forhillanden hade icke funnits nigon méjlighet att héra an-
givaren. Wadner hade forst tinkt, att lita en officer ur forsvarsomrades-
staben resa ut till kompaniet och sdka f4 fram négot i saken. Han hade
emelllertid snart Overgivit denna tanke, emir sidant forsdk sidkerligen icke
skulle ha lett till nagot resultat pA grund av den mellan kompanichefen och
kompaniet enligt Douglas’ utsago triffade uppgérelsen och Sverenskommel-
sen om tystnad. P4 grund av det anforda hade Wadner knappast ansett det
méjligt att genom nytt forhor vinna nigon ytterligare utredning utéver den
som det ursprungliga forhorsprotokollet upptoge. Miéihdnda skulle detta ha
antecknats i sdrskild promemoria. Om si vore fallet erkiinde Wadner denna
forsummelse. Forslaget att tilldela Tdrnvall varning — enligt géingse praxis
antecknat med blyerts i marginalen — hade av Wadner motiverats vid tele-
fonsamtal med auditéren Nilsson, till vilken protokollet Svexsénts, Wadner
hade hérvid, s vitt han nu kunde erinra sig, framhdllit dels vad ovan an-
forts angéende svirigheten att fa till stind ytterligare utredning och dels
att Tornvall varit en synnerligen skdtsam och effektiv kompanichef, som
pé ett utomordentligt satt svarat for tjinsten och alltid iakttagit ett hedran-
de uppfbrande, vartill enligt 205 § strafflagen for krigsmakten synnerligt
avseende skulle fistas. Det intraffade torde fi anses som ett unikt fall i s&
métte att dels angivaren ville vara anonym och dels en uppgbrelse traffats
mellan den felande och hans underlydande. Att i ett sddant fall anligga
striingt juridiska sympunkter syntes knappast vara mdjligt. Fé6r Wadner
hade den rent miinskliga sympunkten varit en starkt bidragande orsak till
hans beddmande av fallet: en kompanichef, som infér truppen 6ppet vid-
ginge ett oldmpligt upptradande, vore en gemtleman och hade genom denna
pikestande ftglird redan fatt sitt straff, moraliskt och ménskligt sett, samt
torde med siikerhet icke en ging till upprepa forseelsen. Enligt allméant
gingse uppfattning bringade ju vidare en ursikt alltid en trékig sak ur
virlden. Detta vore en oskriven lag, en hederscodex gemtleméin emellan. Be-
redskapens pressande forhallanden och bradska hade medverkat till; att
det icke alltid blivit s& formellt riktigt handlat dven i fullt klara fall. Hu-
viidsaken fOF varje chef i ansvarig stillning hade da varit, att beredskapens
effektivitet icke dventyrades; sak fick gi fore form. I detta speciella fall
torde det av Wadner forut vid flera tillfilllen konstaterade goda forhallandet
melian kempanichefen och kompaniets personal av alla grader oeh kate:
gorier sharare ha ytterligare forbittrats och i varje fall icke ha férsdmrats
genom den under hand skedda uppgorelsen. Denna hade gjort ett starkt in-
tryek pid truppen; vilken funnit kompanichefens handlingssitt flott oeh
gentlemannamissigt, vilket ju oeksé intygades av flera av de forhérda pei-
SOREFna. _ Det hade varit for Wadner uppenbart att det hiir ¥orde sig om
en rent tillfdllig irritation och att episoden fatt alldeles fdr stora preper-
tioner. Detta intryek som Wadner haft di hade ytterligare forstirkts vid
lisandet av forhorsprotokellen. Kvemlanter funnes pd varje forband, ech
de kunde ibland fa tillfille till gehor. Alt en del av vittnesmélen itk eu
starkt firgad prigel vore diirfor ieke att forundra sig ver. Delta sades ju
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ocksd rent ut av vitinet Forsstrom. Man kunde icke heller vija sig for
misstanken, att en del for Tornvall oforménliga yttranden fillts av himnd-
lysthad eller pa grund av personliga motsdtiningar t. ex. av Hesse, som av-
konstituerats pd grund av oldmplighet. Uppgift stode i protokellet met Hpp-
gift. Medan en del yttrade, att Tornvall till och med var starkt piverkad av
starka drycker, forklarade andra, att sa icke alls eller endast obetydligt var
fallet.

Efter att ha redogjort for vissa av de horda persomerna flllda yttranden,
anférde Wadner vidare: Tornvalls skuld vore icke bevisad genom de mera
an fyra &r efterat héllna forhéren, ty dels kunde man icke veta om vedes-
borande under ed skulle ha gjort samma uttalanden och dels vore vittnes:
borden starkt motsiigande och i flera fall friande. En krigsriitt torde dirfor
icke med siikerhet ha fillt Tornvall till ansvar for annat &n det olimpliga
uti att efter spritfértdring anordna dvning. Av forhorsprotokollen fram-
ginge vidare med full tydlighet, att det icke s4 mycket varit den omstlindig-
heten, att Téravall fortiirt sprit, som foranlett truppens reaktion, utan fast-
mera Toravalls skarpa férdémande av kompaniets kollektiva tjansteférsum-
melse att icke medfféra reglementerad utrustming. Kompaniet hade enligt
flera vittnens utsago ansett sig »diligt behandlat». Tornvalls evemtuella
spritpdverkan hade ju i varje fall icke hindrat honom frén att planenligt
leda och gemomfdra en grupperingsdvning i morker. Talet om ansiktsfdrg,
glansen i 6gonen, vinglande och raglande o. s. v. folle pa sin egen orimlighet,
ty dessa omstéindigheter torde icke ha kunnat iakttagas. — Wadner &bero-
pade dérefter vissa yttranden av hoérda personer, vilka yttranden enligt
Wadners mening visade att den »diliga behandlingen» varit huvudanled-
ningen till truppens reaktion, samt fortsatte direfter: Den gamla domar-
regeln, att man i tveksamma fall hellre bor fria dn filla, torde dven i detta
fall ha &gt sin giltighet. Wadner hade foljt denna regel och toge ansvaret
for sitt forslag till auditéren. Han hade efter gemomliisandet av handling-
arna 1 mélet icke fatt nigon anledning att indra demna sin uppfattning.
Emellertid erkénde Wadner att han rent formellt sett kunde ha felat genom
att icke till protokollet ha antecknat motiveringen till sitt forslag och an-
ledningen till att ndgon vidare utredning icke av honom foretagits.

I auditéren Nilssons yttrande anférdes foljande: Nilsson hade under fors-
ta halvéret 1943 tjidnstgjort sisom auditor sivil vid Livgrenadjirregemen-
tet, Svea tramgkar, Ostgdta luftvirnsregemente och Ostgota flygflottilj som
vid Link6pings och Nowrképings forsvarsomriden. Demna tjamstgéring ha-
de sérskilt med hénsyn till den da riadande forstirkta forsvarsberedskapen
varit synnerligen betungande. Med den mangfald disciplinmal, som Nilsson
under samma tid haft att handldgga, vore det omdjligt for honom att nu
kunna erinra sig vad som forekommit mellan Wadner och Nilsson under
6verldggmingen rérande 4rendet mot Tornvall. Nilsson paminde sig emel-
lertid, att Wadner och Nilsson, sedan forhorsprotokollet av den 29 maj
1943 kommit Nilsson tillhanda, resonerat om saken i telefon. Nilsson hade
tagit del av Wadners nu avgivna forklaring i drendet och hade ingen anled-
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ning ifrigasitta annat #n att Wadner under nimnda telefomsamtal redo-
gjort for saken och lammat Nilsson de upplysningar, som Wadner i sin for-
klaring uppgivit, 4vensom att detta varit for Nilsson bestimmande, di han
bitratt Wadners forslag att tilldela Tornvall varning. Négot ytterligare hade
Nilsson icke att i saken meddela.

Bjork meddelade vid Gversindande av Wadners och Nilssons yttranden,
att Wadner enligt militirbefilhavarens mening, pd grund av de uppenbara
svarigheterna att utan krigsritt utreda malet till faststillande av brottets
beskaffenhet, bort hinskjuta detsamma till krigsriitt.

Millitieomibudismannen begirde hos militirbefilhavaren — med hinsyn
till de i 123 § strafflagen for krigsmakten for lagrummets tillimpning an-
givna forutsittningarna med avseende & organisation, uppgifiter och befils-
forhallanden — nirmare upplysningar i dessa hinseenden betriffande sjut-
tonde kustférsvarskompaniet vid ifrdgavarande tid. Fran militdrbefélssta-
ben upplystes med anledning hirav foljande: Enligt militiromridesorder
den 5 april 1943 till Nerrkopings forsvarsomrade skulle kustférsvarsfor-
band tillsvidare vara organiserade till tio procent for att férhindra kupp-
foretag mot befastningar och hamnar samt for att underlitta en fullstindig
organisering. Jamlikt militiromradesorder den 2 februari 1943 skulle ifra-
gavarande forband i sin helhet vara grupperade vid respektive hamnar, deek
med undantag av de styrkor, som erfordrades for bevakning med mera vid
kustforsvarsforbandens filtdepaer. Utbildningen skulle — forutom fullstén-
digande av den grundlidggande utbildningen — frimst avse ingripande mot
kuppforetag (iiven fran landsidan). Mimst en géng i veckan skulle med hén-
syn héirtill larmdvningar inldggas. — Angéiende olika beredskapsgrader géll-
de enligt militiromraddesorder den 24 mars 1943 bland annat att for staber
och luftvirnsférband skulle gilla beredskap C samt att i dvrigt, utem For
kasern- och depédberedskapsforband, beredskap C skulle kunna intagas in-
om 48 timmar, dock att organiserade delar av kustférsvarsférbanden alle
jamt skulle vara beredda att omedelbart 16sa dem adlagda uppgifter. Utan
hinder av eljest gillande bestimmelser fick enligt samma militdromrades-
order permission frén 19rdag eftermiddag till mandag morgon tilldelas
hégst 25 proeent av i tjiinst varande styrka vid kompani och motsvarande
forband vid tdektrupper och lokalforsvarsforband. — [ anslutning till dessa
foreskrifter, vilka gillt dven sjuttonde kustférsvarskompaniet, anfbrdes fran
militirbefiilsstaben: Foreskriften att organiserade delar av kustfBrsvarsfor-
banden alltjimt skulle vara beredda att omedelbart 16sa dem alagda upp-
gifter mifste ses mot bakgrunden att dessa forband skulle vara inkallade
omkring 60 dagar, att utbildning skulle dga rum samt alt forbanden finge
ianspraktagas for filtarbeten hogst 50 procent av tiden. I varje full kunde
beredskapsgraden fOr ifrdgavarande kompani icke ha satts higre dn bered:
skap A, alidenstund denna beredskapsgrad vore den hégsta som kunde an-
Befallas. For militirbefilhavaren understillda reserver stadgades belwakan-
de beredskap A foljande: »Mtarsehifirdiga senast en timme efter order; deek
all for tF in in, sem icke fir omedelbart erforderlig vid strid, vederbdrande
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chef mé anbefalla ligre marschberedskap!» Vidare upplystes att kompa-
niet var bataljonsreserv och utgjordes av tio procent av den krigsbataljon
varl kompaniet organisationsméssigt ingick samt var organiserat pa stab,
tvd gevirsplutoner och en tung pluton.

Efter en redogbrelse for vad i drendet forekommit anforde militieom-
budsmannen i skrivelse den 6 mars 1948 till Sverkrigsfiskalsambetet fol-
jande.

Genom vad Tornvall vid forhor den 29 maj 1943 och uti en samma dag
upprittad promemoria medgivit framgick foljande. Toérnvall, som var chef
for ett berediskapsférband, hade pa kvillen den 12 maj 1943 bevistat en
festtillstdllning samt dérvid till klockan 0130 pafoljande dag fortart sprit-
drycker och vin, enligt gingse berikningsmetoder motsvarande tillhopa om-
kring 42 cemfiliter 40-vallynuprocentig sprit. Térnvall hade, ehuru han ansett
sig nagot pdverkad av den intagna fortiringen, pd natten efter dterkomsten
till kompaniets forliggning i Kéilebo anbeffallt larmévning, vilket tidigare fo-
rekommit endast efter order av bataljonschefen. P4 grund hirav och med
hénsyn till det siitt pd vilket han under 6vningen upptritt mot truppen hade
han vid uppstillningen foljande morgon sett sig foranlaten att till de un-
derlydande framfora en ursidkt samt avkriva dessa lofte om tystnad om
vad som passerat, varjimte han semare pa dagen bjudit hela kompaniet pa
kaffe.

Utan att foretaga nigon ytterligare utredning har Wadner i egenskap
av forsvarsomridesbefidlhavare efter samardd med Nilsson genom beslut den
8 juni 1943 meddelat Tornvall tillrattavisning i form av varning for tjanste-
fel. Det synes emellertid uppenbart att Wadner pa grund av Douglas’' an-
milan bort innan saken avgjordes foramstalta om nirmare utredning. En-
ligt anmilan hade Tornvall gjort sig skyldig till forseelser av allvarlig be-
skaffenhet under tjanstgoring som chef for mobiliserat forband med aktiva
forsvarsuppgifiter och Tornvalls forklaring innefattade ej nagot oforbehill-
samt erkinnande av vad i anmilan lagts honom till last. At under sidana
forhallanden atndjas med att inhdmta yttrande allemast av den anméilde kan
givetvis ej vara tillfyllest.

Siasom forklaring till att nirmare utredning icke féretagits har Wadner
uppgivit, att han forst overviigt att lata en officer ur forsvarsomriadesstaben
resa ut till kompaniet och séka fa fram nagot i saken, men att han dvergi-
vit denna tanke, eniir sidana fors6k sikerligen icke skulle ha lett till nagot
resultat pd grund av den mellan Térnvall och kompaniet enligt Douglas’
utsago triffade uppgodrelsen och Overemskommelsen om tystnad. Wadner
hade darfor knappast ansett det mojligt att genom nytt forhoér vinna nigon
ytterligare utrednimg.

De av Wadner Aberopade skillen for underliatenhet att verkstilla néir-
mare utredning #ro icke goditagbara. Tornvall gjorde visserligen i sin pro-
memoria gillande att han av truppen erhallit 16fte om tystnad angéende vad



47

som intraffat. Av Douglas’ brev framgick emellertid endast att Toérnvall
till truppen framstillt en begiiran att det skedda skulle fi stanna dem emel-
lan. Aven om ett sadant 15fte givits hade Wadner uppenbarligen icke bort av
siddan anledning underlita att s6ka inforskaffa nirmare upplysningar om
saken. Wadners pastdende att han knappast ansett det mdjligt att genom
nytt forhor vinna néagon ytterligare utredning fortjdnar icke avseende. Om
Wadner verkligen ansett det utsiktslost att vinna utredning genom militért
forhér, hade det jamlikt 204 § strafflagen for krigsmakten ilegat honom
att for utredning hinskjuta saken till krigsritt. Eventuella 16ften som av-
givits om tystnad kunde givetvis ej befiria de varnpliktiga fran skyldighe-
ten att sdsom viktnen vid domstol meddela vad de hade sig bekant om Térn-
valls upptridande.

Aven pé grund av beskaffenheten av de giirningar fér vilka Tornvall an-
milts har Wadner varit skyldig att hinskjuta saken till krigsvéitt i stédllet
for att sjilv avgora densamma. Innehallet i anmélan gav vid handen att
tillimpning av 123 § strafflagen for krigsmakten kunde ifrigakomma, Jim-
likt detta lagrum skall befalhavare for trupp, som under vaktgbring eller
annan likartad tjanstgéring finnes dverlastad av starka drycker, démas till
fingelse i hogst sex ménader. Vid synnerligen forsvérande omstiindigheter
kan fingelsestraffet hojas till tva ar eller domas till avsétining; éro de
synnerligen mildrande, ma den brotislige beliggas med string arrest i
minst tre dagar, skarpt arrest i minst fem dagar eller vaktarrest | minst tie
dagar. Dir brottet forévats av nidgon som tillhér mobiliserad avdelning av
krigsmakten mé straffet jamlikt 125 § strafflagen for krigemakten héjas
till straffarbete i hogst tva ar.

Att Térnvall vid foretagandet av larmévningen varit i sddan grad Ppé-
verkad av spritfortiringen att han maiste betecknas som Overlastad, torde
vara styrkt genom den numera verkstillda utrednimgen, Det har salunda
uppglvits, att Térnvall icke kunnat sti stilla utan vaggat eller vinglat fram
och tillbaka, att hans ging varit raglande eller ostadig samt att han tagit
snedsteg. En person har uppgivit att Tornvall cyklat vingligt oeh en annan
person att Tornvall vid ett tillflle fallit omkull. Térnvalls tal har uppgivits
ha varit sluddrigt, obalanserat och skrinigt. Det bar vidare pastatts att
Térnvalls dgon varit glansiga, att han luktat sprit #vensom att hans upp-
tradande varit exaliterat, obalamserat och obohiirskat samt att hans gester
varit &verdrivna. Flera av de horda persomerna ha angaende Toravalls be-
rusningsgrad fiillt sddana omdomen som att Térnvall varit 1 hég grad pé-
verkad av spritdrycker, hoggradigt berusad eller uppeabart onykier. Andra
personer ha forklarat att Tornvalls hela upptridande visade att han var
synbart pdverkad av starka drycker, si berusad att han var oférmégen eller
hégst elidmplig att fora befil eller si paverkad att han var olémplig att taga
befattning med truppen.

Vad betrliffar arten av den tjansigorimgsskyldighet som vid tillfiillet alag
Téravall framgér av inhdmtade upplysningar att ifrdgavarande beredskaps-
forband varit organmiserat for ingripande mot kuppfbretag och skulle vara
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berett att omedellbart 16sa dlagda uppgifiter, vilket synes ha inneburit att
detsamma skulle vara marschfirdigt senast en timme effter order. Med hin-
syn till de uppgifiter som adlagts forbandet skulle minst en ging i veckan
inldggas larm&vningar. Av dessa upplysningar framgar enligt min mening
offbitydbart att den tjinstgoring som alegat To6rnvall varit att anse som
vaktgéring eller ddirmed likartad tjinstgéring, varom formiles i 123 § strafi-
lagen for krigsmakten.

Attt omstiindigheterna i forevarande fall icke kunnat befraktas som syn-
nerligen mildrande synes uppenbart. Den forbrytelse mot nyssnimnda lag-
rum vartill Térnvall gjort sig skyldig maste med hénsyn till Tornvalls still-
ning som chef for ett beredskapsférband anses siirskilt allvarlig. Det bor
dérfoér icke ha kunnat ifrdgakomma att med tillimpning av de straffsatser
i lagrummet, som iro avsedda for fall dir omstindigheterna iro synner-
ligen mildrande, iligga bestraffning i disciplinir ordning, varfor det alegat
Wadner att hinskjuta malet till krigsritt.

Icke endast Térnvalls upptridande vid larmévningen utan fven vad som
forekommit i samband med uppstillningen féljande morgon synes ha varit
sd anmirkningsviirt att det bort pikalla nirmare uppmirksamhet fran
Wadners sida. At en kompanichef si forgar sig att han anser sig béra
till truppen framfora en ursikt r givetvis med hénsyn till hans auktoritet
och for disciplinen betinkligt. Tornvall har emellertid ej nojt sig hirmed
utan har dven av de underlydande begiirt, att de skulle utfdsta sig att
icke yppa vad som forevarit. Att betydande svdrigheter for disciplinens
uppritthillande ldtt kunna uppstd for en militir chef som genom dylika
atgérder stiller sig beroende av sina underlydande ligger i dppen dag. Det
framgédr dven av den nu verkstillda utredningen att de virnpliktiga efter
dessa hindelser av Toérnvall behandlats annorlunda in tidigare. En av de
hoérda personerna uppgiver sidlunda att Tornvall hirefter uppiritt pa ett
helt annat sétt mot truppen, vilket hland annat yttrat sig i stérre tillmoétes-
gaende och biittre permissionsféorhallanden. Flera viirnpliktiga forklara att
Tornvall blivit »bdittre»s 1 sitt upptridande mot manskapet. En vieekorpral
siger sig ha formirkt, att Tornvall vid bdrjan av sin tjinst sdsom kom-
panichef hallit p4 militira regler men efter denna hindelse verkat mera
medgorlig. Att de om Tornvall fillda omdémena att han blivit bittre mot
manskapet sammanhinga med att en slappare disciplin av Térnvall tole-
rerats, bestyrkes av finriken Lovehagens uppgift att disciplinen helt upp-
16sts samt att Térnvall i ett av Lévehagen angivet fall av olovligt undan-
hillande underlitit att rapportera vederbérande.

Gemom Douglas’ skrivelse till Wadner hade ocksa bragts till dennes kin-
nedom att Tornvall vid andra tillfdllen in den nimnda larmévningen un-
der tjinstgoring skulle varit paverkad av spritdrycker. Aven rérande dessa
uppgifiter har det dlegat Wadner att lita verkstilla utrednimg.

D4a Wadner — i strid med vad nu anférts — sjilv foretog malet till avgo-
rande i befintligt skick méste han likvil redan pi grund av den utredning
som forelag ha insett att det brott som Tornvall latit komma sig till last
och som Wadner bedémde utgora tjinstefel varit av allvarlig beskaffenhet.
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Giillande bestimmelser innefiatta vil icke ovilllkorligt forbud mot sprit-
fortaring i samband med tjamstgoring, men det ligger i 6ppen dag att det
ar forkastligt att dirvid sprit fortires i sidan myckenhet att det inverkar
pa tjamsteformagan. Lika oriktigt som det &r att krigsman under tjénste-
utévning gor sig skyldig till dylik spritkonsumtion dr det givetvis att han
fore beriknad tjanstgoring fortir sprit 4 sidan tid och i sidan méngd att
verkningarna dirav fortfara vid tjénstetidens bérjan. 1 det sedan den 1
november 1945 gillande nya tjimstereglementet for krigsmakten ha dessa
sjdlvklara regler kommit till uttryck i mom. 20 dér det heter: »Krigsman
far icke fore eller under tjimstgoéring fortira starka drycker i sddan mye-
kenhet att fortiringen kan inverka pa hans formaga att ritt fullgdra tjéns-
ten» Enligt dessforinnan gillande foreskrifter i tjdmstgoringsreglemente for
armén #lag det befdlhavare att i sitt upptradande och leverne vara ett gott
foredéme samt att bland underlydande frimja ett enkelt, sparsamt, nyk-
tert och sunt levnadssitt. Siringare in eljest miste givetvis kravet pd nyk-
terhet uppratthallas for personal tillhérande beredskapsférband.

Térnvall tjanstgjorde sdsom ovan framhdllits vid ifragavarande tillfdlle si-
som chef for ett kompani som var organiserat for ingripande mot kuppfore-
tag och som skulle vara berett att omedelbart 16sa 4lagda uppgifter. Det &r
uppenbart att med siadan tjanst over huvud icke ir forenligt att fortira sprit
i storre myckenhet. Att en chef under dylika omstindigheter fortir sprit i
sddan mingd som Tornvall enligt sina egna uppgifiter gjort kan medfdra
allvarlig fara och utgor redan i och for sig ett svért brott. Térnvall har dér-
jamte genom att omedelbart efter denna spritfortiring och medan han énnu
varit under inflytande dirav for inspektion med truppen anordna nattlig
dvning Adagalagt grovt offorstand. P4 den som verkstiller inspektion madste
givetvis mer dn pa andra stillas krav pa ovillkorlig nykterhet. Iakttagelse-
formagan och darmed vardet av inspektionen nedsittes i hég grad genom
spritfoértarimg, vartill kommer att det maste verka stotande 4 de inspek-
terade, darest det formirks att den inspekterande fortirt sprit. Att foretaga
inspektion under sidana forhallanden som hir varit for handen 4r dérfér
synnerligen olampligt. Med hinsyn till vad som upplysts dirom att nattlig
‘larmovning tidigare icke anbefallts av Térnvall annat én efter order av ba-
taljonschefen torde man kunna utga fran att Tornvalls beslut att foretaga
nattlig larmévning just denna natt berott pad det tillstind vari Térnvall efter
spritfértaringen befunnit sig.

Av det ovan anforda dvensom vad handlingarna i 6vrigt innehélla fram-
gir att fragan om ansvar 4 Tornvall for vad denne litit komma sig till last
varit av sidan beskaffenhet att densamma skolat av Wadner Overldmnas till
krigsdomstol. Wadner har sdlunda ej varit behorig att avgéra malet i discipli-
nir ordning. Aven om det icke stitt klart for Wadner att saken varit av si
allvarlig beskaffenhet att den bort liinskjutas till krigsréitt, maste Wadner
dock — som forut framhallits — uppenbarligen ha insett att hir icke var
friga om endast mindre forseelse eller fel mot militir tukt och ordning,

4 —B8B80. Militieombudsmannens admbetsberdttelse.
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som avses i 210 § strafflagen for krigsmakten. Hirom vilttnar nogsamt
det forhallandet att Wadner — savitt framgér av forhorsprotokollen i disci-
plininal for ar 1943 — i fraga om varnpliktiga som gjort sig skyldiga till fyl-
leri icke i nagot fall 1atit bero vid att allenast meddela vederbérande tillritta-
visning utan alagt honom vaktarrest om i allménhet minst tio dagar.

Av militér chef som utrustats med disciplinir bestraffningsritt maste man
givetvis i forsta hand fordra att han s6ker med full ovdld och opartiskhet
handhava den grannlaga uppgift som anfGrtrotts honom. Den som vid ut-
6vandet av disciplindr bestraffningsriitt tager obehérig hiansyn till den till-
talades samhéllsstillning eller annat ovidkommande forhillande asidosatter
dérigenom den for all rittsskipning och for samhillslivet 6ver huvud funda-
mentala principen om allas likhet infor lagen. Geditycke vid den disciplinara
bestraffningsrittens utévande verkar i hég grad stétande for rittskiinslan och
ar agnat att medfora fara for disciplinen och for krigsmaktens effektivitet.
Sdsom sdirskilt stotande maste det framsti om befilet, pa vars oforvitlighet
man ritteligen dger stiilla storre ansprik én i fraga om manskapet, bebandlas
pafallande milt.

Wadner har som grund fér den milda behandlingen av Tornvalls brott
anfért att stringare ingripande ej varit erforderligt for Térnvalls tillritta-
férande. Vad Wadner silunda anfort utgor dock ej nagon tillfredsstillande
forklaring. Enligt min mening framstir det som uppenbart att Wadner
vid sin handliggning av saken pa ett sitt som stir i strid mot de nu angivna
grundidggande principerna om den disciplimira bestraffningsrittens opar-
tiska handhavande latit sig bestimmas av en 6mskan att gymna Tornvall.
FOr de allvarliga forbrytelser i sitt &mbete, vartill Wadner sdlunda gjort sig
skyldig, bér mot Wadner yrkas ansvar jamlikt 129 § strafflagen for krigs-
makten jamfoérd med 25 kap. 16 § allminna strafflagen for uppsatlig 4m-
betsférbrytelse.

Audiitérsimstitutionen har, som framgér av forarbetena till strafflagen for
krigsmakten (se prop. 1914 nr 57 s. 155 fI), tillskapats for att man skulle
erhalla en garanti for disciplinmilens lagenliga behandling. Det ansags ur
rilttssdkerhetens intresse behdvligt att befiilhavaren finge en for sin radgiv-
ning ansvarig domarekvalificerad juridisk radgivare vid sin sida. Av en
auditér maste fordras att han i sin ridgivande verksamhet icke endast vag-
leder vedetbdrande beffilhavare vid avgoérande av vilket lagrum som i ett
speciellt fall skall tillimpas och vilket straff som skall 4domas utan #dven
tillser att en sddan allmin och for straffratisskipningen grundliggande prin-
cip som allas likhet infor lagen ej triddes for niira. Nilsson har genom att i
egenskap av auditor tillstyrka att mdlet mot Tornvall utan ytterligare ut-
redning avgjordes genom beslut av det innehall Wadner foreslagit allvarligt
forbrutit sig i sitt dmbete och bor darfor stillas till ansvar enligt samma
lagruim i allménna strafflagen som Wadner. Nilssons ansvar maste hirvid,
med héinsyn till de stdrre fordringar som man kan stilla pa Nilsson sidsom
innehavare av ordinarie domardmbete vid allmin underritt, anses vara vil
84 stort som Wadners.
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P4 grund av vad silunda anforts uppdrog militicombudsinannen &t Gver-
krigsfiskalsambetet att vid krigshovritten anhiingiggoéra och utfbra dtal mot
Wadner och Nilsson for vad de 1atit komma sig till last samt dérvid yrka
ansvar 4 dem i enlighet med vad ovan anférts.

* *

Under dberopande av innehdllet i militicombudsmannens skrivelse stéllde
overkrigsfiskalsimbetet Wadner och Nilsson under atal infoér krigshowviét-
ten samt yrkade dirvid, att Wadner och Nilsson for vad i militicombuds-
mannens skrivelse lagts dem till last métte 4domas ansvar, Wadner enligt
129 § strafflagen for krigsmakten, jamférd med 25 kap. 16 § allméinna straff=
lagen, och Nilsson jamlikt sistnimnda lagrum. Infor krigshovritten holls
den 21 juni 1948 forhor i maélet.

Krigshovratten meddelade utslag i mdlet den 3 augusti 1948 och utlét sig
darvid salunda.

Enir med hinsyn dels till den allvarliga beskaffenhet av de forbrytelser,
for vilka Tornvall anmailts i Douglas’ brev till Wadner, och dels till inne-
hallet i forhorsprotokollet den 29 maj 1943 och i Térnvalls samma dag dag-
tecknade promemoria i forevarande fall uppenbarligen icke varit friga om
siddana mindre forseelser och fel, som avses i 210 § strafflagen fér krigs-
makten,

samt forty och di Tornvall icke erkdnt vad som i anmilan lagts honom
till last det alegat Wadner sdsom tjéinsteplikt att 6verlimna malet mot Térn-
vall till krigsdomstol,

alltsi och di4 Wadner genom att pa siitt som skett allenast tilldela Térn-
vall tillrdttavisning enligt nyssnimnda lagrum och Nilsson genom att till-
styrka sagda atgird gjort sig skyldiga till tjinstefel,

men i mAlet icke forebragts sidan utredning, att nigondera av Wadner
och Nilsson blivit lagligen 6vertygad om att vid handliggningen av malet
mot Térnvall med avsikt ha otillbdrligen gymnat denne eller att eljest hér-
utinnan ha gjort sig skyldig till uppsatlig tjinsteforbrytelse,

provar krigshovratten rattvist i si maétto bifalla Svenkrigsfiskalsimbetets
talan att Wadner och Nilsson for det oforstind i tjdnsten, vartill envar av
dem sdlunda gjort sig forfallen, domas, Wadner jamlikt 130 § strafflagen
for krigsmakten att undergi disciplimstraff av arrest utan bevakning i atta
dagar samt Nilsson jamlikt 25 kap. 17 § allménna strafflagen att till kronan
utgiva tolv dagsbéter, varje dagsbot fyrtio kronor.

Wadner forpliktades att till statsverket atergilda kostnaden for ritte-
gangsbiitrade, 845 kronor 5 ore.

Utslaget har vunnit laga kraft.
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6. Underlatenhet av krigsfiskal att, sedan till krigsriitt hinskjutits friga om
ansvar & underbefdl for misshandel mot underordnad krigsman, verkstilla
den utredning som varit pikallad.

I en artikel i Afftontidningen f6r den 14 oktober 1947 uppgavs bland an-
pat att vid Varmlands regemente ett underbefil grovt misshandlat en varn-
pliktig, dérvid s& tillgatt att underbefilet kallat in den varnpliktige i en
barack, dér inga vittnen funnits, och slagit honom med knytnéven. Anled-
ningen till misshandeln hade varit att den virnpliktige tidigare samma dag
skulle ha underlitit att efterkomma erhdllen order att taga hinderna ur
byxflickorna.

Efter hemstillan av militicombudsmannen att fi del av forefintlig eller
blivande utredning rérande den asyftade hindelsen inkom chefen for Viirm-
lands regemente den 10 november 1947 med regememiskrigsrittens vid
nimnda regemente protokoll den 25 oktober 1947 i ett till krigsritten hén-
skjutet mal mot furiren vid Dalregementet nr 1-13-45 Karl Ofttar Flyckt och
virnpliktige nr 1215-13-46 Hans Ivan Wikstrém.

Av niamnda protokoll inhimtades att med anledning av meddelandet i
Afftomtidningen och en artikel av i huvudsak emahanda innehdll i tidningen
Viirmlands Folkblad for den 14 oktober 1947 militir utredning verkstillts,
bestiende i forhor med Flyckt och Wikstrém. Dirvid uppgavo Flyckt och
Wikstrém foljande.

Flyckt: Han tjanstgjorde sisom imstruktoér vid en till Virmlands rege-
mente forlagd bilforarawdelning. Under det han den 8 oktober med avdel-
ningen, till vilken Wikstrom hérde, gemomgiitt en 6vning hade Wikstrém
stdtt med hinderna i byxfickorna. Di Flyckt tillsagt Wikstrom att taga hén-
derna ur fickorna hade denne lyft hinderna ur fickorna men demomsira-
tivt héllit hinderna kvar under vapenrockens framstycken samt hanflinat
at Flyckt. Wikstrém hade vid flera tidigare tillfillen fatt tillsdgelse att taga
hénderna ur fickorna. Efter 6vningens slut hade bilfdraravdelningen ater-
kommit till garagen samtidigt med en till regementet jimvil férlagd trak-
torférarawdelning. Det hade alegat bilforaravdelningen att féra in bilarpa
i garagen medan traktorférarawdelningen haft order att omedilbart mar-
sehera till férliggningen. Wikstrém hade, i tydlig avsikt att smita upp till
férliggningen fére de dvriga i bilforaravdelnimgen, stillt in sig 1 kén bland
dem som tillhérde traktorforamawdielningen. Flyckt hade dd fragat Wik=
strém vart han &mnade taga vigen, varvid Wikstrém endast flinat utan att
giva naget besked. Med anledning dirav hade Flyckt kallat in Wikstrém pé
motorunderofficerens expedition for att forehilla honom det oldmpliga i
hans upptréidande vid tillfilllet och tidigare. Inne pa expeditionen hade
Flyekt tillsagt Wikstrdm att uppfora sig ordentligt och fragat vad han me-
nade med att uppfora sig pa det viset samt framhallit att det hédnt ﬂ"éi:a
ghnger forut att han upptriitt olimpligt. Hartill hade Wikstrom ge:mg&lt;:
viag har uppfort mig lika bra som de andra. Varfor skall du just anmérka
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pé mig jamt? Flyckt hade da yttrat: »Jag dr inte du med ery, vartill Wik-
strém genmiilt: »Jag dr fan inte du med dej heller.» Flyckt hade da for Wik-
strom framhallit att denne icke uppfort sig lika bra som de andra utan flera
ginger haft busfasoner for sig, varefter Flyckt tillsagt Wikstrém att han
skulle skota sig, d4 han haft forméanen att bli bilférare och det icke i bil-
foraravdelningen funnes nagon anvindning for sidana som icke kunde skota
sig, och att Wikstrém i annat fall lika girna kunde dka hem till Dalrege-
mentet for att bli geviirssoldat och dka skidor pa vimtern med packning och
gevidr i stillet for att sitta i en varm bil. Wikstrém hade direfter limnat
expeditionen. Flyckt hade icke tilldelat Wikstrém nagot slag och pastaendet
om att Flyckt — sdsom uppgivits i Virmlands Folkblad — skulle ha slagit
den asyftade virnpliktige i ansiktet vore foljaktligen fullstindigt gripet ur
luften.

Wikstrém: Han vore uttagen till bilférarutbildning vid Virmlands rege-
mente och tjinstgjorde under Flyckt. Den 8 oktober hade Wikstrém under
genomging av en utférd ovming stitt med hinderna under vapenrocken med
tummarna mot livremmen. Han hade da av Flyckt fatt tillséigelse att taga
hinderna ur fickorna. Med anledning dirav hade Wikstrém hojt hinderna
och visat att han icke haft dem i fickorna. Under det han dirvid haft
blicken riktad mot Flyckt hade han lett men leendet hade icke varit dmnat
it Flyckt. Wikstrém hade tidigare vid flera tillfillen under sin tjinstgéring
savil vid Dalregementet som vid Virmlands regemente haft hénderna i
fickorna och da fatt tillsigelse att taga dem ur fickorna. Efter den nu ifrdga-
varande ovningen hade bilforaravdelningen iterkommit till uppstéllnings-
platsen vid garaget samtidigt med traktorférarawdelningen. Fanjunkaren
Holmgqvist, som hade befil 6ver avdelmingarna, hade givit order om att bil-
foraravdelningen skulle fora in samtliga bilar i garagen och att traktorforax-
avdelningen omedelbart skulle marschera till kompanifériiggningen. Wik-
strom hade anslutit sig till kon i traktorforaravdelningen ungefiir tvd me-
ter bakom siste man och foljt denna avdelning omkring fyra meter, dd han
av Flyckt tillfrdgats vart han skulle taga vigen. Wikstrém hade dé stannat
och svarat att han skulle ingenstans. Det vore mdjligt att han log déd han
gav detta svar. Flyckt hade direfter kallat in Wikstrém pa motorunderoffi-
cerens expedition, dir han till Wikstrém yttrat: »Vad menar ni med att
uppfora er sd hir?» samt tillagt bland annat: »Du ér en rikiig buse», varpé
Wikstrém svarat: »Jasé» Flyckt hade vidare yttrat att Wikstrém flera
ganger upptratt olampligt. Wikstrém —— som vidginge att sd varit forhdl-
landet — hade d4 gemmalt att han ansdge att han uppfért sig lika bra sem
andra pd kursen. Flyckt hade yttrat att detta icke vore riktigt, endr Wik=
strom flera ginger haft busfasoner for sig. Wikstrém hade fortsakt: »Du
anmérker jimt pa mige, vartill Flyckt gemmdlt: »Jag ér fan inte du med
dig» Hartill hade Wikstrom svarat: »Jag #r fan inte du med dig heller»
Flyekt hade dérefter fattat tag i Wikstréom och med sin ena liandskbeklddda
knutna hand tilldelat honom ett hért slag over vimstra dgat. Wikstiém hade
forgiives sbkt parera slaget och dirvid ramlat omkull 6ver ndgra hinkar:



54

Flyekt hade direfter tillsagt Wikstrém att resa sig upp, vilket Wikstrém
aven gjort. Dédrefter hade Flyckt yttrat att niista gang skulle han sla till
Wikstrém sa att han inte kunde resa sig upp, vartill Wikstrém genmdlt att
Flyekt finge gbra det om han hade ritt dirtill. Fanjunkaren Holmgqvist hade
dd kommit in pa expeditionen. Direfter hade Flyckt till Wikstrém yttrat
att han skulle skota sig, niir han haft formanen att bli bilforare och det
ieke funnes nagon anviindning for sidana som icke skdtte sig och att han
i annat fall lika gérna kunde dka hem till Dalregementet for att bli gevirs-
soldat och dka skidor pa vintern i stilllet for att sitta i en varm bil. Wik-
strém hade icke rappoirterat det intréiffade till kompanichefen, enar han icke
ville komma i nigot férhér. Flyckt hade »skrimt honom med att han skulle
skota sig», vilket han ocksa bestimt sig for att géra.

Enligt ett i krigsrittsprotokollet intaget av regememislikaren E. Agvall
utfdrdat intyg, dagtecknat den 18 oktober 1947, hade Wikstrém den 15 sam-
ma oktober samtidigt undersékts av Agvall och bataljonslikaren O. Nervell
med anledning av att Wikstrom skulle knappt en vecka forut ha fatt ett
hért slag 6ver vinster 6gonregion. Vid undersékningen, som verkstillts pa
begéran av dagmajoren, hade icke kunnat iakttagas nigra tecken pa ytire
véld. Varken svullnad, blamirken eller tryckdmhet hade forefunnits inom
det angivma omridet och Wikstrém hade ej heller haft nigra subjektiva
obehag vid undersSkningstillfillet. Wikstrdm hade ej varit sjukanmaild se-
dan den 2 september 1947.

Av krigsréttsprotokollet inhimtades vidare att vid krigsrittens samman-
tride ovammiimnda den 25 oktober, dirvid Flyckt och Wikstrém instillde
sig personligen och krigsfiskalen Anders Holmstrom tillstideskom sdsom
aklagare, Flyckt och Wikstrém vidhéllo sina berittelser enligt forhorspro-
tokollet samt att Holmmstrom déirefter, endr Wikstrom gjort sig skyldig till
olimpligt upptradande mot Flyckt, yrkade ansvar & Wikstrém jamlikt 96 §
strafflagen for krigsmakten for bristande i anstindigt uppforande men for-
klarade sig icke ha ndgra yrkanden att framstilla mot Flyckt.

I utslag samma dag fann krigsriitten utrett, att Wikstrém den 8 oktober
1947 gjort sig skyldig till oldmpligt upptridande mot Flyckt, och domde
Wikstrém jémlikt nyssnidmnda lagrum for bristande i anstindigt uppfo-
rande att undergi disciplimstraff av vaktarrest i fem dagar.

Sedan militicombudsmannen till justitickanslersimbetet éverlimnat krigs-
rittens férenimnda protokoll den 25 oktober 1947 — sisom furir innehade
Flyckt icke sddan beffatning att beivran av det pastadda overgreppet ankom
pé militicombudsmannen — blev frin justitiekanslersimbetet protokollet
tillstdllt Holmstr6m genom resolution den 19 november 1947, vari anfordes
att ytterligare utredning angéende det vald som enligt uppgift forévats mot
Wikstréom syntes 6nskviird samt att Holmstrom hade att i sinom tid in-
komma med besked om i drendet vidtagna atgirder. Om uppdraget hade
enligt vad som inhimtats Holmstrém blivit pa forhand underrittad gemom
ett i resolutionen &beropat telefomsamtal den 15 i samma ménad fran byra-
chefen hos justitickanslersimbetet. Med anledning av uppdraget anstéilides
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den 6 december 1947 av Hobmstréom forhér med fanjunkaren vid Livrege-
mentets gremadjiarer Carl Emil Ricard Holmgvist.

Holmgvist uppgav vid forhoret: Han hade haft befilet 6ver den personal
fran femte militdromradets infanteriregementen, som med bdrjan den 15
september 1947 vid Virmlands regemente gemomgétt en kurs for utbildning
till bilfSrare och traktorforare. Wikstréom hade tillhdrt bilféraravdelningen.
Holmgvist kiinde till att Flyckt blivit anmild for att han skulle ha miss:
handlat Wikstsém. Den dag — troligen i borjan av oktober 1947 — da
misshandeln skulle ha dgt rum hade Holmqvist vid slutet av ett dvaings-
pass #terviint till garagen med traktorawdelningen, dirvid Holmgvist be-
givit sig till motorunderofficerens barack for att hiimta en reparationssedel.
Efter att ha passerat en forstuga hade Holmqvist métt Wikstrém vid dorréen,
som ledde till motorunderofficerens expedition. D3 Holmgqvist éppnade do¥-
ren hade han hért Flyekt ytira: »Nu kan Wikstrém gd ut och frsék aht
skéta er bittre i fortsiittningen och gor inte om det hir» eller nagot lik-
nande. Holmgvist hade icke kunnat iakttaga nagot sérskilt pa Flyekis an-
letsdrag, di det varit ganska mérkt inne i expeditionsrummet. Han hade ieke
1agt mirke till att Wikstrdm varit upprord eller att han haft nagra méarken
som tydde pé att han blivit utsatt for misshandel. Di Holmgvist tridde in
pi expeditionen hade icke ndgon annan an Wikstrém och Flyekt funnits
diir. Sedan Wikstrdm avlédgsnat sig, hade Holmqvist fragat Flyekt vad som
hint oeh dirvid fatt till svar att Flyckt upprepade ganger sagt till Wikstréim
att han iske skulle halla hiinderna i byxfickorna men att denne icke atlytt
hans uppmaningar. Ndgot mera hade icke yttrats. Holmqvists besdk 1 ba=
racken hade icke varat mera fin hogst tva till tre minuter, Holmgvist hade
under sitt samarbete med Flyekt fatt ett mycket gott intryck av denne. Med
hinsyn €l sin duglighet hade Flyckt pa forslag av Holmgvist blivit kvar:
kominenderad & kursen fbr traktorforarma, vilken fortsatt jamvil efter det
bilfrarna den 35 oktober 1947 avslutat sin utbildning vid Viérmlands rege-
mente. Flyekt vore vid forhorstillféllet allijamt i tjdnst vid ndmnda rege-
mente.

Sedan till justiiekanslersimbetet inkommit protokoll Gver det av Holm:
strém med Holmgvist hallna forhoret, dverlamnades frin justitiekanslers-
imBeter genom Fesolution den 16 december 1947 handlingarna i drendet till
krigsfiskalen vid Dalregementet med anmodan att foretaga utredning genem
forher med Wikstrém oeh de dvriga vid regementet tjdnstgdrande personer;
SOM av denne uppgives dga kilnnedom om det vald som enligt uppgift foi-
gvats met Wikstrdm eller om de skador som dirvid kunde ha fororsakats
depne. Msd anledning hirav anstilldes den 29 januari 1948 av vederbdrande
krigsfiskal fBrher med Wikstrém och Flyekt samt varnpliktiga nr 61-13-46
Anders Martin Asvidssen, BF 532-13-46 Bengt Vilhelm Blomberg och B¥
969-13-46 Nils Arne Eklund.

Vid de sélunda hallna forhoren berittade Wikstréom och Flyekt 1 huvud:
saklig Gverensstimmelse med vad de forut uppgivit vid de militéra férhéren:
Savitt gillde skadan 4 bgat anvisade Wikstrém nu sasom vittnen Arvids:
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o, Blemberg och Eklund. Flyckt upplyste vid férhéret att han till den
19 december 1947 kvarblivit i tjdnst vid Virmlands regemente.

Arvidsson, Blomberg och Eklund, vilka samtliga tillhért bilféraravdel:
ningen och deltagit i omfformalda den 8 oktober 1947 med avdelningen hall-
Ra 6VAing, uppgavo vid forhoret i huvudsak foljande.

Arvidsson: Han hade befmnit sig pa garageplanen d4 Wikstrdm kem ut
frdn motorexpeditionen. Wikstrém hade dirvid f6r Arvidssen och nigra
andra av sina kamrater besiittat att Flyckt givit honem ett slag §ver vinstra
ogat. Alvidsson hade vid tillfillet lagt miirke till en mindre missfirgad
svilinad under Wikstréms vinstra dga samt att vitdgat varit en aning red-
férgat, D& de kommit upp pa logementet hade Wikstrém blivit tillradd att
anmdla det intrdffade for vederborande befi! men Wikstrdm hade sagt att
han icke ville stilla till med nagot brak, ty d& kunde han befara att Bliva
hemskickad till Falun. Efter nagra dagar hade svullnaden och missfirg-
Ringen fGrsvannit. Arvidsson hade icke sett att Wikstrdm pa naget sitt
varit skadad eller uppsvilld vid dgat fore besdket pa motorexpeditionen.

Blomberg: Han hade kommit att gi bredvid Wikstrdm da bilforarav-
delningen vid ifrdgavarande tillfille marscherat frén garagen till rege:
mentet. Wikstrém hade di for Blomberg omtalat att han fhtt uppstriek=
Ring av Flyckt for att han skulle ha statt med héndierna i byxfiekerna.
Wikstrém hade icke nimnt nagot ytterligare om vad som tilldragit sig men
de 6vriga kamraterna hade under marschen sinsemellan talat om att Wik-
strom av Flyekt fétt ett slag dver ena dgat. Sedan de kommit upp pé loge-
mentet hade Blomberg och de 6vriga kamraterna bett Wikstrdm komma
fram till fémstret och Blomberg hade da sett att Wikstrdm varit svullen
under ena égat, vilket Blomberg icke sett tidigare under dagen. Huruvida
det varit nagon missfirgning pa sjilva vitdgat kunde Blomberg icke min-
Ras. Wikstrém hade vid tillfillet omialat att han under besSket pd motor-
expeditionen fatt ett slag av Flyckt. Wikstrom hade av kamraterna blivit
tiliradd att anmiéla saken for kompanichefen men forklarat att han icke
&mnade gora detta.

Eklund: D4 han och de 6vriga i bilforaravdelningen efter den ifrdgava:
rande Ovaingen kommit upp pa logememtet hade Wikstrdm fBF Eklund
och de andra kamraterna omitalat att han av Flyckt blivit inkallad p& metes:
expeditionen och att Flyckt givit honom ett slag dver vinstra dgat. Eklund
hade d4 blivit varse att Wikstrém var svullen under 8gat och att vitBgat
Var rott missfirgat, dock icke i hogre grad. Det hade verkat som em Wik-
strom fatt ett slag, Samtliga pa logementet hade uppmanat Wikstrdm att
anmdla saken till vederbdrande befil men Wikstrém hade sagt sig icke lm-
Ba gora detta. Eklund hade fore Wikstréoms besok 4 motorexpeditionen sam-
mankriffat med denne ett flertal ganger under dagen och dAi icke sett att
Wikstrém hade ndgra skador i ogat.

Gemom resolution den 27 februari 1948 anmodade justitickanslersimibe-
tet krigsfiskalen vid regemeniskrigsriitten vid Dalregementet att stélla
Flyekt under tilltal for det denne vid ifragavarande tillfille misshandlat
Wikstrém.
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Midlet mot Flyckt foretogs till handlédggning vid nimnda krigsritt den 1t
mars 1948. Enligt krigsrittens protokoll berittade Flyckt och Wikstrém
samt Arvidsson, Blomberg och Eklund, de tre sistnimnda hérda siasom
vittnen, till alla delar i Sveremsstimmelse med vad de uppgivit vid fore-
nimnda forhér den 29 januari 1948. Wikstrém uppgav ytterligare att samit-
liga hans logemenitskamrater, femton till antalet, 4vensom andra hans kam-
rater efter misshandeln sett att han hade skada 4 vinstra 6gat. Vederbo-
rande krigsfiskal yrkade ansvar i Flyckt jamlikt 90 § strafflagen for krigs-
makten for det han misshandlat Wikstrém i och for dennes tjinst. I ut-
slag samma den 11 mars fann Kkrigsritten mot Flyckts nekande i malet
styrkt att Flyckt misshandlat Wikstrém pa siitt denne uppgivit och démde
Flyckt jamlikt nyssnimnda lagrum att fér misshandel 4 underordnad krigs-
man i dennes tjinst undergd disciplimsiraff av vaktarrest i femton dagar.

Talan mot utslaget fullf6ljdes icke.

I skrivelse den 10 april 1948 till Holmstrém anforde militieombudsman-
nen: Sévitt av handlingarna framginge hade Holmstrém icke, sedan mélet
mot Flyckt hinskjutits till regememitskrigsritten vid Virmlands regemente,
sokt dstadkomma nirmare utredming. Som det maste ha stitt klart for
Holmstrém att misshandel frin overordnads sida, sirskilt under i foéreva-
rande fall angivma omstindigheter, innebure ett vergrepp av allvarlig na-
tur som ej borde limnas opétalt, funne militicombudsmannen det i hég
grad anmirkningsvirt att Holmstrém icke ansett sig bora vidtaga nagra
atgirder for att erhalla nidrmare utredning (angiende krigsfiskals skyl-
dighet hirutinnan hénvisades till 53 § lagen om krigsdomstolar och ritte-
gingen dirstides samt § 34 forsta stycket punkt c¢ i instruktionen for
krigsdomare, auditérer och krigsfiskaler). 1 anledning hirav anmodades
Holmstrém att inkomma med yttrande.

I yttrande som inkom den 7 maj 1948 anforde Holmstrém: Handlingar-
na uti ifrigavarande drende hade inkommit till honom den 22 oktober 1947.
Samma dag hade han varit i forbindelse med auditéren och krigsdomaren,
vilka meddelade att malet mot Flyckt och Wikstrém maste forekomma re-
dan om nigra dagar, enir deras tjanstgoring vid Varmlands regemente
skulle avslutas inom nirmaste tiden. Holmstréom ville idven erinra sig att
det nimndes nagot om att en del av den personal, som kommenderats fran
Dalregementet till ifrigavarande motorutbildning vid Virmlands regemen-
te, redan hemsints. Vid gemomgéing av forhidorsanteckningarna hade Holm-
strém funnit att ndgon bevisning for den pastadda misshandeln icke fanns.
Holmstrém hade darfor talat med den kapten, som varit forhorsledare, och
fragat denne om icke négra vittnen Aberopats av Wikstrém. Holmstrém
hade fatt till svar att si ej gjorts. Han hade vidare fragat om icke den
fanjunkare, som kommit in piA motorexpeditionen, mirkt nigot och iven
da fitt till svar att han ej gjort det. D4 malet mot Flyckt och Wikstrém
handlades vid krigsritten hade Flyckt pa det kraftigaste bestritt att han
misshandlat Wikstrém, medan denne vidhallit sitt pastiende dirom. Holm-
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strom hade da fragat Wikstrém om nagon Aasett misshandeln. Wikstrém
hade svarat att han varit i emrum di misshandeln utovades. Holmstrém
hade vidare frigat Wikstrém om han kunde &beropa nagon annan bevis-
ning for misshandeln, vilket han iven fornekat. Holmstrom ville i sitt nu
avgivha yttrande framhalla att Wikstrém sjilv icke omskat anmala det
skedda och var ytterst ovillig att bidraga med utredning. Som Holmstrém
hade sig bekant att tidningsnotiser om vissa forhillanden & Virmlands
regemente tidigare visat sig vara ovederhiftiga, hade han icke trott si mye-
ket pa riktigheten av tidningsartikeln den 14 oktober 1947 om misshandeln,
i synmerhet som Wikstrém icke hade nigra krav. Nér nagon som helst be-
visning ej forefunnits eller kunnat erhallas d4 malet handlades vid krigs-
riitten hade Holmstrém haft tvd mdjligheter att vilja pa, namligen att an-
tingen yrka ansvar & Flyckt for misshandeln eller ocksd att underlita detta.
Om han gjort det férstnimnda, hade krigsriitten ogillat yrkandet och Wik-
strém med all sannolikhet for all framtid forlorat sina mojligheter till talan.
Om den senare mdjligheten begagnades, kunde saken i fortsiittmingen anyo
upptagas, direst nagon bevisning sedermera skulle kunna forebringas. Holm-
strbm hade valt det senare alternativet. Han kinde vil till de i militieom-
budsmannens skrivelse dberopade bestimmelserna och hade i drendet sokt
fa den utredning som under divarande forhallanden varit méjlig. D4 han
emellertid av Wikstrém fétt negativa svar pa fragor om vittnen funnos,
hade han ej kunnat goéra nagon ytterligare utredning. Wikstrém hade ju
sjédlv vid krigsritten icke kunnat hinvisa till nigon bevisning. Amteckning
angiende dessa fragor till Wikstrém hade ej gjorts i domboken och Holm-
strom medgave att militicombudsmannen av rittens protokoll kunde ha fatt
den uppfattningen att utredningen varit vil mager. Semare hade fanjun-
karen Holmgqvist pa foranstaltande av justitiekanslersimbetet ingidende horts
angdende sina iakttagelser befriffande Wikstrom. Holmqvist hade kommit
in pa motorexpeditionen omediellbart efter den pastddda misshandeln. Han
hade besitimt pastitt att han icke mirkt nagot dirav. Ej heller hade han
iakttagit nagra mirken efter misshandel 4 Wikstréom. Di Holmstrém icke
gjort sig skyldig till fel eller forsummelse vid behandling av ifragavarande
drende, borde detsamma icke foranleda vidare atgird.

Tjinstforrittande militicombudsmannen Wilhelmsson anforde, efter en
redogorelse for vad i saken forekommit, i skrivelse den 19 augusti 1948 till
riksdklagardmbetet foljande.

Efter det ett mal hinskjutits till krigsriitt samt tid och plats for krigswit-
tens sammantride bestimts, aligger det den befidlhavare som foranstaltat
om krigsrittens sammankallande att gemast 6verlimna handlingarna i maélet
till vederbérande dklagare. Denne har direfter att verkstilla den ytterligare
utredning som méa vara erforderlig. Nu angivna bestimmelser aro medde-
lade i 53 § lagen om krigsdomstolar och rittegingen dirstiides. Skyldighe-
ten for aklagare vid krigsdomstol att ombesimja erforderlig utredning i ma-



59

len framgér dven av 54 § samma lag. Enligt detta lagrum &r allmén dklagare
vid krigsdomstol pliktig att tala i mél som hora till sidan domstols uppta-
gande och skall dirvid stilla sig till efiterriittelse vad for dklagare 1 allmén-
het dr stadgat dir det ar tillampligt. Aklagarens ifrigavarande dliggande
inneffattar givetvis skyldighet att ombeséirja ej mindre den komplettering av
utredningen som kan &stadkommas innan malet forsta gdngen upptages till
handliggning én dven den ytterligare utredning som direfter kan befinnas
erforderlig. Detta dklagarens aliggande har, sivitt giller den utredning som
kan Astadkommas fore mélets upptagande, ytterligare inskiéirpts genom det
i § 34 forsta stycket punkt c i instruktionen for krigsdomare, auditérer och
krigsfiskaler intagna stadgandet att, sedan handlingarna i ett till krigsrétt
hdnskjutet mil Ovenlimmats till krigsfiskalen, det aligger denne att veik-
stilla den ytterligare utredning som fore malets handliggning vid domstolen
ma vara erforderlig.

D4 handlingarna i det till regemmemitskrigsritten vid Virmlands regemente
hénskjutna mélet mot Flyckt och Wikstrém den 22 oktober 1947 dvesidnmna-
des till Holmstrém, hade annan utredning icke forebragts &n att forhér hal-
lits med Flyckt och Wikstrdm, darvid Flyckt fornekat Wikstréms pastdende
diirom att han misshandlat denne. Beskyllningen mot Flyekt avsag ekt évei-
grepp av allvarlig natur och tillhérande den art av missférhdllanden som, om
icke alla till buds stiende medel tillgripas for deras uppdagande och stév-
jande, mera én annat dro dignade att medfora betiinkliga skadeverkningar for
forhallandena inom krigsmakten och dven menligt inverka pd allmédnhetens
instilining till krigsmakten. For Holmstrém sidsom dklagare var det en oav=
vislig plikt att utan vidare foranstalta om den ytterligare utredning som kun-
de anskaffas. Han hade dirvid att rikna med icke endast méjligheten att
dstadkomma sddan direkt bevisning som 4syna vittnen till sjidlva hindeisen.
Aven till saddan indirekt bevisning, som forebringades vid det senare krigs-
rittsforfarandet och di befanns tillfyllest for Flyckts fillande till ansvar
mot hans nekande, hade Holmstrém att taga hiinsyn. Foérst sedan det pé
objektivt évertygande grunder blivit konstaterat att nigon bevisning av ena
eller andra slaget icke kunde astadkommas hade det varit forsvarligt att
avstd fran fullfoljd av saken. Vad i saken forekommit visar med all tydlig-
het att for Holmstrém situationen ej var den sist angivna,

Hollmstrom har i sitt yttrande framhaillit att han efter genomging av for-
horsanteckningarna tillfragat forhorsledaren om ndgra vittnen dberopats av
Wikstrom och huruvida den fanjunkare som kommit in p4 motorexpeditionen,
dir misshandeln skulle ha Agt rum, mirkt nigot dirav samt att Holmstdm
fatt nekande svar pa dessa fragor. Holmstrom torde ha avsett att anféra
detta sdsom skill eller i varje fall det viisentliga skilet till att han icke inhan
malet den 25 oktober forekom vid krigsriitten genom férhér med andra pei=
soner @n Flyckt och Wikstrém sokt dstadkomma ytterligare utredning med
anledning av Wikstréms pésldende att han blivit misshandlad. Ett séddant
skil for Holmstroms underldtenhet att soka redan fran bérjan kompleltera
utredningen kan under inga forhallanden goditagas. Av forhorsprotokollet
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framgick att Wikstrém i sitt eget intresse icke velat sjidlv anmila Svergrep-
pet mot honom. Det borde redan med hinsyn hirtill ha statt klart for Holm-
strém att forhorsledarens nekande svar pa hans fraga om Wikstrém abero-
pat ndgra vittnen icke kunde i nigon mén fi vara avgdrande vid bed&man-
de av om mbjlighet fanns att dstadkomma ytterligare utredning. Av forhirs-
pretekellet framgick vidare att den militéira utredningen foranletts av den
ovan omndmnda artikeln i Vérmlands Folkblad, vari misshandelsfallet p4-
talats.: Den omstindigheten att — oaktat Wikstréms nyss berdrda instill-
ning — tidningen blivit informerad om fallet utgjorde en alldeles sérskild
apledning f6r HolmstrOm att rikna med att, sisom dven semare visade sig
vara forhallandet, bland Wikstréms kamrater & bilforaravdelningen skulle
finnas négon eller nagra som, dven om de icke varit dsyna vittnen till hin-
delsen, likviil skulle kunna limna upplysningar av betydelse i saken. Det
hade sdsom forut framhillits utan vidare ilegat Holmstrém att vidtaga alla
till buds stdende atgéirder for att i mojligaste man fullstéindiga utredningen.
Enligt vad nu angivits ha i forevarande fall darjamte forelegat saddana om-
stdndigheter att Holmstrém med visst fog kunnat rikna med att resultat
skulle kunna vinnas genom en fortsatt utredning. Det méste icke minst
med hénsyn hiértill dven betecknas sdsom i hég grad anmirkningsvért att
Holmastrém utan stéd av anteckningar fran forhor med fanjunkaren Holm-
gvist latit sig n6ja med forhorsledarens uppgift att Holmgqvist vid sitt besék
4 motorexpeditionen icke mirkt nagot av vad som tilldragit sig.

I sitt yttrande framhaller Holmstrom vidare att han samma dag han met-
teg handlingarna i malet var i forbindelse med auditéren och krigsdomaren
oeh av dem erhéll meddelande att malet maste forekomma redan inom négra
dagar, endr Flyckts och Wikstréms tjanstgéring vid regementet skulle av-
slutas inem néirmaste tiden. Holmstrém uppgiver hidrjamte att han vill erin-
ra sig att det dven nimndes nagot om att en del av den personal, som frén
Dalregementet kommenderats till Viirmlands regemente for motorutbildning
redan hemsints. Det torde kunna antagas att Holmstrom med dessa sina ut-
talanden avsett att gora gillande att alltfor knapp tid stod honem till buds
och dven eljest svéarigheter forelago att till krigsrittens sammantride hinna
astadkomma ndgon tillforlitlig komplettering av utredmimgen. Hértill kan
forst anmirkas att enligt vad av semare utredning framgér kursen for bil-
féraravdelningen pagick till den 25 oktober 1947 eller samma dag krigs¥iit-
ten sammantridde och att deltagarna i kursen forst efter sistndmnda dag
atergingo till sina egna forband samt att Flyckt var kvar | tjinst vid ViFm-
lands regemente till den 19 december 1947. Fér undvikande av den omgéng
eeh det drojsmal med sakens behandling som skulle uppkomma om fbrhér
med de vérnpliktiga 4 bilféraravdelningen anstilldes forst sedan de &tergatt
till sina egna forband lag det sirskild vikt vid att den felande utredningen
skyndsamt inforskaffades. Det kan icke vitsordas att den tid av i varje fall
tvé hela dagar — torsdagen den 23 och fredagen den 24 oktober — som in-
Rap krigsritten sammantridde stod till forfogande for komplettering av
utredningen var otillricklig. Direst Holmstrém till dventyrs var av eivila
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tjinstegéromal hindrad att dgna tillricklig tid it nu ifrdgavarande uppgift,
hade det i den foreliggande situationen dlegat honom att anmoda vice krigs-
fiskalen att Svertaga saken (jamfor militiecombudsmannens dmbetsberit-
telse 1948 s, 91 ff.).

Holmstrom framhaller vidare att han under mdélets handliggning vid
krigsratten tillfragade Wikstrém om nigon asett misshandeln och — sedan
denne svarat att han vid tillfillet var i earum — om han kunde aberopa
nidgon annan bevisning, vilken sistnimnda fraga dven besvarades nekande.
Med hinsyn till Wikstroms redan tidigare ddagalagda obemiigemhet att fi
saken beivrad borde det alltjaimt for Holmstrom ha stitt klart att nagon av-
gorande betydelse icke kunnat tillmitas Wikstréms svar pa de till honom
framstillda fragorna. At Holmstrém till sitt fredande anser sig bora dbe-
ropa nu berdrda omstidndighet forefaller si mycket mera anmérkningsvért
som Holmstrém ar angeliigen att i sitt yttrande samtidigt framhélla att Wik-
strém sjilv icke Omskat anmila det skedda och var ytterst ovillig att bi-
draga med utredning. Det maste dven — hirvid forutsittes att Holmstrom i
sitt yttrande fullstandigt atergivit den till Wikstrém sist riktade fragan —
framhéllas sdsom anmiirkningsviirt att Holmstrém med kinnedom om Wik-
stroms nyssnamnda instéllning icke framstillt denna friga i mera konkret
form sdlunda att han direkt tillfrigat Wikstrém om han nidmnt nagot om
saken for négon eller nigra av sina kamrater och om nigon av dem varit
i tillfélle att iakttaga nagra mirken efter misshandeln.

Vidare anfor Holmstréom att han hade sig bekant att tidningsnotiser om
vissa forhéllanden 4 Virmlands regemente tidigare visat sig vara ovedex-
héftiga och att han darfor icke trodde sa mycket pa riktigheten av tidnings-
artikeln den 14 oktober 1947, i synnerhet som Wikstrém icke hade nagra
krav. Att under forhandenvarande forhillanden i ett under tjinsteansvar
triaffat avgorande lita sig paverka av en sdlunda motiverad slutsats kan
icke vara forsvarligt.

Holmstrom framhaller ytterligare att, endir ndgon som helst bevisning ej
forefanns eller kunde erhallas di malet handlades vid krigsritten, han hade
tvh mdjligheter att valja pa, niamligen att antingen yrka ansvar & Flyekt
for misshandeln eller ocksa underlita detta. Om han gjort det férstndmnda
skulle krigsritten ha ogillat yrkandet och Wikstrém med all sannelikhet
for all framtid ha forlorat sina mojligheter till talan, Dérest sdsem oek
skett den senare mdjligheten anlitades, kunde saken i fortsitthingen anye
upptagas, déirest nigon bevisning sedermera skulle kunna férebringas: Mot
riktigheten av detta uttalande maste anmirkas att, niir Holmstrom icke 8-
som vederbort redan fore krigsrittens sammantride foranstaltat em eifor-
derlig komplettering av utredningen och denna brist icke kunde botas un:
der handldggningen, det givetvis dlegat Holmstrém att begéra uppskov med
malet fo¢ att bliva i tillfidlle att i efterhand ligga saken tllvitta. Vad Helm-
strém anfor didrem att genom det av honom valda alternativet att icke fora
nagen talan i mélet mojlighet hallits Gppen att anyo upptaga saken foranle:
der den erFinFingen att, shvitt av senare utredning framgér, Holmstiom ieke



62

efter det mélet forevarit vid krigsritten av eget initiativ vidtagit nagon som
helst atgiird for att undersdka forutsittningarna for sakens iterupptagande.
Sdsom forut anmdrkts kvarblev Flyckt i tjanst vid Viirmlands regemente till
den 19 december 1947 och intill denna tidpunkt skulle siledes vid ett ater-
upptagande av saken prévningen av mdlet ha ankommit pa krigsritten vid
detta regemente med Holmstrom sisom dklagare. Fréan plikten att verkstilla
ytterligare utredning och, om skl dirtill foreldg, viacka dtal har Holmstrém
icke frigjort sig gemom sin infor krigsritten avgivna, av patagliga brister
i det ddvarande utredningsmaterialet foranledda forklaring alt han icke
forde nagon talan mot Flyckt. At Holmsirém redan i och med denna for-
klaring definitivt uppgivit varje tanke pa att efter krigsrittssammantradet
fullstéindiga utredningen framgér otvetydigt icke endast av hans passivitet
allt intill dess han fran justitiekanslersimbetet erhéll uppdrag att verkstilla
ytterligare utredning utan &ven av hans i yttrandet gjorda uttalande att,
da han av Wikstrém fitt negativa svar pa fragor om vittnen funnes och
ldkarintyget var helt negativt, han icke kunnat géra nigon ytterligare ut-
redning.

Gemom sin underlatenhet att verkstilla av Wikstréms beskyllning mot
Flyckt pakallad utredning har Holmstrém i sin tjanst sdsom krigsfiskal visat
forsummelse och ofdrstdnd av beskaffenhet att icke kunna undgé beivran.

P4 grund av vad sdlunda anforts uppdrog tjinstforrittamde militieom-
budsmannen at riksiklagarimbetet att vid regememitskrigsritten vid Virm-
lands regemente anhingiggéra och utféra ital mot Holmstrém for vad han
latit komma sig till last. Tillfille borde beredas Wikstrém att mot Holm-
strom framstilla de yrkanden, vartill han kunde finna fog.

Tjanstforriattande militicombudsmannen anhéll vidare i skrivelse till che-
fen fér Vérmlands regemente att denne maétte efter samrid med riksdkla-
garimbetet foranstalta om madlets anhingiggérande vid krigsritten.

* *

Miglet hinskots till regemmemitskrigsritten vid Virmlands regemente, dir
byrichefen vid riksdklagaridmbetet Erik Vinberg efiter forordnande av riks-
dklagaren med stod av militicombudsmannens skrivelse till riksiklagaren
yrkade ansvar 4 Holmstréom jamlikt 25 kap. 17 § allmiinna strafflagen for
forsummelse och offorstind i tjénsten.

Regementskrigsritten meddelade utslag i mdlet den 27 september 1948 och
yttrade dirwid.

Holmsiréom har bestritt dtalet och dirvid i huvudsak uppgivit foljande.
Handllimgzarna i malet mot Flyckt och Wikstrém hade den 22 oktober 1947
kommit Holmstrom tillhanda, och malet mot dem hade utsatts att féorekom-
ma vid krigsritten den 25 samma manad. Vid genomgéng av forhorsanteck-
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ningarna hade Holmstréom funnit, att ndgon bevisning for den pastidda miss-
handeln av Wikstrom icke forefunnits. Holmstrom hade dirfor frigat den
kapten, som varit forhorsledare, om Wikstrém icke aberopat ndgra vittnen
till st6d for misshandeln. A denna sin forfrigan hade Holmstrém erhallit
nekande svar. Holmstrém hade vidare frigat, om icke fanjunkaren Holm-
qvist markt ndgot & Wikstrom, dd Holmgqvist inkommit 4 motorexpeditio-
nen omedelbart efter det den pastadda misshandeln skulle ha dgt rum. Jim-
vill denna fraga hade av forhorsledaren besvarats nekande. Da maélet mot
Flyckt och Wikstrdm handlades vid krigsritten sagda 25 oktober, hade
Flyckt p4 det bestimdaste besiritt, att han misshandlat Wikstrém, medan
denne vidhallit, att han blivit misshandlad av Flyckt, Holmstrdm hade da
fragat Wikstrdm, om nagon &sett misshandeln, vartill Wikstrém genmdlt,
att han varit ensam med Flyckt, d4 misshandeln dgt rum. Vidare hade Holim-
strdm fragat Wikstrdm, om denne kunde aberopa ndgon annan utredning
till stdd for den péstddda misshandeln. Sedan Wikstrém nekande besvarat
denna fraga, hade Holmsirém forklarat, att han icke hade ndgra yrkanden
mot Flyckt.

I malet #ir ostridigt, att nagot protokoll over forhérsledarens forhér med
fanjunkaren Holmgqvist icke blivit upprattat fore krigsrittens nyssnémnda
sammantride.

Vid sadant forhallande finner krigsritten, att det dlegat Holmstrém an:
tingen att 14ta hora fanjunkaren Holmqvist fore krigsrittens sammantride
glier att instdimma honom sdsom vittne till sammantridet, eller oek atl;
direst hinder hiirfor mott, hemstilla om uppskov med malet f6r Holm-
qvists horande.

Genem sin underlatenhet hérutinnan finner krigsritten, att Holmstrém
forfarit oriktigt. .

Med hinsyn till upplysta omstéindigheter — sarskilt da att Holmgvist vid
forhér icke haft sig niget i saken bekant — finner dock krigsritten, att
Helmstrém icke genem sitt oriktiga forfarande gjort sig skyldig till fel 1
tjinsten sdsem krigsfiskal av beskaffenhet att for honom medfdra ansvaf:

AV ett vid krigsritiens sammantride den 25 oktober 1947 fBretett lakar-
intyg; wifirdat den 18 samma oktober av regememtslikaren Edvin Agvall,
frameings, att Wikstrdm den 15 samma oktober undersdkts av Agvall oeh
Batalignslikaren O. Nervell med anledning av att Wikstrdm knappt en
veeka forut skulle ha fitt ett hért slag dver vanstra Qyumegionen, vilken
wnderBkning verkstillts pa begiran av dagmajoren, samt att vid foretagen
Hndsrsgkning Agvall geh Nervell ieke hade kunnat iakttaga nagra tecken
Bﬁ vild: 44 varken svulinad, bldmérken eller tryckdmhet forefunnits inem
det angivna omradet. .

Vidare i i malet utrett, att Wikstrdm vid krigsrittssammantridet den
35 gkiober 1947 pi friga av Holmsirom forklarat sig icke ha négon annaR
utredning att dberopa fOr den pastadda misshandeln. T

id RY ansivha forhallanden kan Holmstrom icke anses ha férfarit ofik:
fig pa sitt dklagaren gjort gillande genom sin underlatenhet att 1ata hora
Wikstrms kamrater 4 bilforaravdelningen.
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P4 grund av det anfdrda prévar krigsriitten lagligt limna den mot Holm-
strém forda talan utan bifall.

1 skrivelse till Ovemkrigsfiskalsimbetet den 15 oktober 1948 anmodade
militieombudsmannen #&mbetet att i krigshovritten Overklaga regements-
krigsriittens utslag samt dirvid yrka att den mot Holmstrém i malet forda
talan matte bifallas, I en senare skrivelse till imbetet erinrade militieom-
budsmannen att Holmsirdm betriffande sina tjinstedligganden sisom lands-
fogde under tiden den 22—den 24 oktober 1947 vid krigsritten lamnat upp-
gift om vissa gbromél som han dessa dagar haft att besdrja, klockan 1400
den 22 och den 23 oktober och klockan 1300 den 24 oktober, samt forklarat
att jamvil vice krigsfiskalen Gustaf Ljungstrém under sagda tid varit for-
hindrad att verkstiilla nigon utredning i madlet mot Flyckt. Sedan det
vid krigsriitten papekats, att det icke torde ha varit oméjligt for Holm-
strom att under tiden den 22—den 25 oktober 1947 genom polisens for-
sorg fa Wikstrém hord, hade Holmstrom vidare gjort gallande, att kri-
minalpelisen i Karlstad varit si hart belastad med arbete, att genom dess
forsorg en utredning ej hade kunnat ske med si kort tidsfrist som hér stitt
till buds. Med anledning av vad sélunda forekommit anmodade militieom-
budsmannen 1 skrivelse den 14 oktober 1948 Ljungstrém, som dven vore
stadsfiskal i Karlstad, att inkomma med yttrande dels angdende fragan
huruvida han | egemskap av vice krigsfiskal av Holmstrém tillfragats om
han kunde i Holmstrdms stille intriida sisom aklagare eller bitrida med
verkstillande av utredning i malet mot Flyckt samt om i sidant fall hin-
der fér Ljungstrdm frelegat att mottaga uppdraget, dels ock huruvida det
varit méjligt for kriminalpolisen i Karlstad att, om Holmsirém nagon av
dagarna den 22—den 24 oktober 1947 under iberopande att drendet vore
synnerligen brAdskande didrom framstillt begiran, med vissa personer
veirkstilla forhoér, vilka kunde beriknas taga endast ndgra timmar eller
hégst en halv dag i ansprak.

I ett pd grund héirav till militicombudsmannen fran Ljungstrém inkom-
met den 25 oktober 1948 dagtecknat yttrande — vilket av militieombuds-
mannen oveisdndes till dverkrigsfiskalsimbetet for att dberopas i mélet —
anforde Ljungstrém bland annat foljande.

Helmstrém hade varken muntligen eller skriftligen tillfragat Ljungstrém,
om denne ville eller kunde upptrida sasom dklagare i mdlet. Ljungstrém
hade icke den 25 oktober 1947 varit upptagen av tjénstetalan vid rédhus-
riitien i Karlstad, Han hade icke heller, savitt han nu kunde minnas, kun-
nat aberopa laga forfall eller tjinstedremde, som icke talt ndgra timmars
uppskev. Ljungstréms arbetsbdrda som aklagare i Karlstad hade emellertid
av flera skiill under veckan den 21—den 28 oktober 1947 varit stérre #n
den sedvanliga. Sélunda hade Ljungstrom niamnda den 28 oktober haft att
foretriida sdsom dklagare vid radhusritten i 34 maAl, varav 22 krdvt hand-
liggning av stdrre eller mindre omfattning. I och for sig ansige Ljung-
strém det oriktigt, om en ordinarie dklagare med endast tvd dagars varsel
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dverldmnade &t en tillfilligt forordnad dklagare att utféra ett mal, som den
tillfillige dklagaren ej kinde till vid forordnandets meddelande. 1 dekta fall
hade Ljungstrém dessutom med hinsyn till sin stora arbetsbbrda under
nyssnidmnda vecka kunnat forklara sig forhindrad att med sd kort varsel
mottaga uppdraget att foretriida i mélet eller att bitrida med dess utredning.
— Vad betriiffar fragan om mdjligheten for kriminalpolisen i Karlstad
att bitrida med utredningen forklarade Ljungstrém att till kriminalavdel-
ningen i Karlstad under oktober minad 1947 inkommit ungefér det antal
brottsanmélningar, som sedvanligen inkomme under denna ménad, S#till-
vida hade icke forelegat storre arbetsborda dn vanligt. Dédremot hade per-
sonalstyrkan 4 kriminalavdelningen pi grund av rekryteringssvarigheter,
som foranletts av den forst i oktober 1947 hidvda polisblockaden, varit
mindre én tillbérligt. Personalstyrkan hade sdlunda varit reducerad med
cirka en fjardedel. Den tjanstgérande personalen hade delvis varit oruti-
nerad och hade arbetat under mer eller mindre likartade forhallanden se-
dan juni 1947. Man hade ritt att rikna med fSrekomsten av en arbetsba-
lans, som forst senare kunnat under gymmsammare férhallanden avarbetas.
Det vore ganska uppenbart, att Holmstréom, som ju vore ldnspolischef och
sdlunda dgde giva foreskrifter for kriminalavdelningens arbete, om han &
kriminalavdelningen begiirt en bridskande utredning under tiden den 22—
den 24 oktober 1947, savitt mojligt fitt demna utredning utférd. Om det
varit mojligt att utfora utredningen under ifragavarande tva dagar berodde
emellertid pA dennas omfattning. Ljungstrém hade for att fi en forestdill-
ning hdrom granskat protokollet i mélet mot Holmstrém. Med den efter-
handskunskap som Ljungstrém hirigenom vunnit kunde han med tdmlig
sikerhet antaga, att en fullstindig forundersdkning i mdélet mot Flyckt
kriavt forhor med maélsiganden, den tilltalade och fanjunkaren Holmgvist,
efterspaning av vitinen och forhér med dessa vittnen #vensom nytt férhor
med den tilltalade i anledning av vittnesuppgifterna. Det vore #ven tdnk-
bart, att malsiganden mast héras om i anledning av vitthenas uppgifter
samt att den militira utredningsmannen och de likare, som avgivit intyg 1
mélet mot Flyckt, pa grund av dessa uppgifiter fatt yttra sig i lirendet. Det
vore knappast troligt att denna utredning kunnat av den arbetsbelastade
kriminalavdelningen utféras pi tvd dagar, och Holmstrém hade nog haft
att rdkna hirmed.

1 anslutning hartill anférde militiecombudsmannen f6ljande: Det synes
— med hénsyn till Ljungstréms uppgifter att Holmstrom varken muntligen
eller skriftligen tillfragat Ljungstrém, om denne ville eller kunde upptriida
sdsom Aklagare i milet mot Flyckt, samt att Ljungstrém den 25 oktober
1947 ¢j varit upptagen av tjénstetalan vid radhusritten eller, sdvitt han
kunde minnas, kunde aberopa laga forfall eller tjinsfeiremde, som icke
tdlde ndgra timmars uppskov — i hoég grad anmirkningsvért att Holm-
strom ansett sig kunna vid krigsriittens handliggning av maélet mot honoin
forklara att Ljungstrém under tiden den 22—den 25 oktober 1947 varit
forhindrad att verkstiilla nagon utredning i mélet mot Flyckt, Vad befriiffar

5 —kBR380. Militieombudsmannens agmbetsberdtielse.
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mjligheten for kriminalpolisen 1 Karlstad att vid ifrdgavarands Hgﬁﬁﬁlﬁ
lamna Holmstrém bitrade med utredningen av nimnda mal sypss mig ay
Ljungstroms yitrande framgd att — dven om kriminalpglisen vid depnd Pg
haft stérre arbetsborda an vanligt — ndget avgrande hiRdsr foF krminal-
polisen att omedelbart bitrida Holmstrom med e mindrs Hitedning av
bréadskande natur dock ej forelegat. Aven om Holmstrom anssit sig B an-
ledning antaga att det for kriminalpelisen kunde méta svarighsist alt f%
nagra dagar verkstilla en fullstandig och tillfredsstillands uiredning i sa-
ken; kan detta icke anses som nagoet godtagbart skil fér H&?_ﬂﬁ%‘ss%f%{{% "ag
ickie, ddrest han sjalv varit upptagen av andra bridskande gorgmal soka
genom kriminalpolisen erhilla den ytterligare wiredning som kunds med:
hinpas; Holwstroms invandning, att krimmaipolisen vid allfaflst ! ﬁf%ga
vailt 54 hart belastad med arbete, att gonom dess frsors e Hiredning med
hansyn Uil den korta tidsfristen & hade kunnat ske, kan darfor %872%}18{.:
tjana avseende. Denna invindning synes ej heller vara grindag FB,% nagon
vid Hdpunkten i fraga gjord undersdkning angdends méjlighsterna parvidiae

Mélet &r beroende pa krigshevrittens proving.

7. Atal f8r obehdrig patryekning foF att firma undsrlydands 2t icks anfora
klagomal.

[ en Hll militicombudsmannen den 20 nevember 1947 ipkgmmen skrift
b (de_ripnpliklisgTar 1031-14-46 Sven AfMe Nylinder, Box 731, geh pr
842166 Tare Frik Jonsson, Trumslagaregatan 16, bida | Soderharhn, samt
i 919-14-46 Sixien Rudolf Sjsberg | Sorljusne; Livsng, 121%%8%%%?%%8% Sf"%fi
hirhten vid Hélsinge regemente Sture Fomwvall for atf dspps | sip Bgfg‘ k
ning som chef for livkempaniets forsta pluten vid upprepade tillfallen HBp:
tréit eldmpligt. Sasom exempel héirpd anfordes | klagoskrifien hland anhap
{dlijamdie; Vid en Svning i fiskeliget Bonan utanfor Givle SOMMArER illﬂ g
hade plutonen av nagon anledning blivit kraftigt tillFitiavisad — >ypskd 1>
AV €A sasem befiil tjinsigérande offficersaspirant (sergeant), som daryid
bland annat anvant uttryck som »djivia brddgings, >djavia fitigp - o
Hiom plutonen hade Gverlagts om att anmiila saken f6F vedsrhsrands mil
tire ehef, P4 nagot sitt hade dessa planer kommit il Fernwalls kannedom.
varfor Fonwvall infor den uppstillda plutenen limnat fgljands pesked: »8m
i anmiler sergeanten for det hir, s& blir jag djaviigare mot er och skall
vid alla tillfallen avstyrka permission for er.» Nigen anmilan hade pa denna
grund aldrig kommit till stdnd.

Chhefen f8r armén har i drendet inkommit med utredning fran regsments:
ehefen fvensom med eget yttrande. Sedan regementschefen pa §§F§}§}} e
fiodan av chefen for armén latit verkstdlla utredning Aven med anledning
av de | klagoskriften omfGrmalda yttranden, som uppgivits ha fillts ay &
olfficuisaspirant, har pa militieombudsmannens begiran ipsants ayskrift
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av ndmnda utredning samt av forhorsledaren, majoren T. Pahlgren, osh av
regementschefen avgivna yttranden.

Vid forhér anférde Nylinder bland annat: Vid sjukvisitatien sem féreta:
gits fore regementschefsévning den 19—den 20 november 1947 hade tvé
varapliktiga vid kompaniet dnskat besdka sjukhuset och fér den skull pi
uppstallningsplatsen stillt sig i sjukavdelningen vid sidan av kempanist.
Fermwall hade da utfrigat dem angéende deras sjukdom och dirvid tillagt:
»Tal ni inte litet frisk luft?» De varnpliktiga hade svarat: »Je, 1§jtnant
Forfiwall hade replikerat: »Ja, jag skall komma ihdg, att ni inte Al frisk
luft»

Av handlingarna inhimtas i 6vrigt foljande.

¥) Homiwealls iigifpantéermeet] clbetiitngy covpblares aeti crmsidton hos cén -
eersaspirant.

Klagandena anférde vid forhor hdrom nérmare.

Nyltamder: Den ifrigavarande offficersaspirantens Ramn yore GYNRar Elass:
s68: Det hade icke varit vid dvmingar | Bonan utan vid tidigare tillfallen
som Claesson filllt de i klagoskriften angivaa uttiyeken. Ul‘(ﬁ{ﬁk@f pajavia
broédging» hade av Claesson fillts i kerrideren. Angaende anledningsh till
ytirandet kunde Nylémder endast erinra sig att det firapletts ay att det
varit nagot som icke gitt som det borde ga. Det andra i klageskrifien atet-
giviia uttrycket hade av Claesson anvants pd grund av att en virnplikiig
vid namn Swantling av sina kamrater retats si att han bérjat grata. Sedan
Claesson talat med Swatling hade Claessen i Iektionssalen sagt at HFUBRER;
»att om de retade Swantling, vore de ena djiivia fitter». P4 grund av Forp-
walls | Boman fillda yttrande, att Fornwall, om de anmilde €laessen, skulle
bli djivligare mot dem, hade nagon anmiilan ieke gjorts mot Elaesson. Ny:
lander hade icke sjilv varit narvarande dd Fernwall fillt detta ytirande.
De hade av Fornwall beordrats att tala med varandra em saken for att sedan
ldmna besked om de tinkte anmila Claesson. Vid den Gverliggning; som de
i anledning héirav haft i tiltet, hade Nyldnder erhallit kinnedem sm Forp:
walls ytirande. De hade icke ansett ait Claessons ovamnimnda yttrande
varit nigot att tala om sdvida icke Claesson dven i §vrigt varit efSrskimd
ot demy; b ex. genom att yttra, »att han skulle gora om dem pa tvd réda
minuter», om det icke gick som han ville,

Jonsson: Det hade varit under 6vning i Bonan, som Claessen anvint ¥
tryelket »dljavla broédgings». Jonsson hade emellertid ej varit nirvarande vid
tillfillet. Det andra av Claesson anvidnda uttrycket hade fillts undsr ey lek-
tien och anledningen dértill hade varit att de retat en kamrat, som dirvid
blivit ledsen. Jonsson hade varit nirvarande ndr Fornwall i Bonan fillt det
i klagoskriften atergivna yttramdet.

Sjoberg; som ldmnade samma uppgifter som Nylinder angdende de ftill-
fallen da Claesson anvént ovan omformilda uttryck, anférde bland annat:
Claesson hade tyckt att kamraterna varit »djévliga» mot Swartling och hade
darfor sagt 1ill avdelningen; all de vore »ena djivla fittor, som kunde hiira
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§ig 4t si mot Swartling». §jéberg tyekte att det var ganska rattvist sagt
men angdgs alt Elacsson borde ha utiryekt sig pd annat sitt. Sjéberg hadgé
VALt pirvarands vid det tillfdlle d& Fornwall i Boman fillt forut namnda

yttrande till truppen,
an@;&ﬂ?@ﬁ% Bestred i eft den 21 dseember 1947 avgivet yttrande, att han
Eﬁggnf nﬂg 1 klagoskriften angivaa uttrycken. Vid semare forhor anforde
C ae§c§8n hirom Rirmare: Han kunde ieke erinra sig att han anvant dessa
gﬁ%e’ﬁ: Hap brukade icke anvinda sidana uttryck vare sig i tjdnsten eller
ufom depna. Blutonen hade emellertid vid upprepade tillfillen blivit Hllrak:
%%%%%ﬁ; Vid st {illfille nagen gong fore jull manad 1947 hade Swastling av
G 535583 ARtraffats gratande pa kaserngérden, DA Claesson fragat Swatling
m anicdningsn hartill; hade Swartling uppgivit att kamraterna retat honem:
S‘\;V\éﬁ‘r E‘ﬁ% {ilTherde enligt verkstllda psykologiska prov grupp E och hade
S vgﬁ Tﬁai%llji% med: Elacsson hade tillrattavisat plutonen och framhallit det
{p) 1§a. 1ot HBBH%QQ $0m de gjort met Swartling. Claesson hade vid #ll=
ggg" vaHt HBFH%FG: Hap kunde emellertid ej erinra sig vad han sagt:
"mwal1 anfords: Hap hade genom ett underbefil pa plutonen fatt kinne:

ornwall an

om om plutonen ] 3 . ars
§Bgls Ke: aB T‘Eogfgf S&gﬂ%& att é&Hﬂiﬁlﬁ €laesson och under ett exercispass Nakit
BRRStE E%E%n%r}S% Hit ITF 3%‘?{1 %{é}gg{fﬂﬁ f@d? pﬁhpléltonens avsikt. N@r
n fragat om orsaken till den fi 4 Apmélan hade framkommit att
35322811? anvant ofampliea tillmalen sdvil till enskilda soldater som Hil plu-
Egg‘ég%v% 1688 helhst: Fornwall hade tillfrdgat plutonen om nagon kilnt sig traf-
v qc anvanda uttrycken; varvid de virnpliktiga svarat att de ansage atf
4 g

sa icKe passade in pa - .
dessa icke passade 1n pa dsm gch att Elaesson yttrat sig olampligt. Fornwall
h%ﬁg, @Ei@ls% aa&aﬂa delade plutenens uppfattning och att han skulle till-

halla Cla ss§n att dndra Siff s3t MeR att han ecksa tyekte att det var onodigt

snmala denne. ?%HW&H hade direfter fragat enskilda soldater om de ville

athpppar A ar e
%{ssta f%‘ﬁ alf anmala Clacsson. Pessa hade diirvid svarat att de icke kunde

ora detfa omedelbart. Forpwall hade meddelat plutonen att de VAFH-
ra detta gmede . : att om de Vaff
%E%ﬁléa;’gﬁ ;;“é?%; och ieke Bigds till eller gjorde sitt bsta, kunde de icke
RARANG L hetal st. § kille Visa dem ndgen vilvilja men att han icke lynde
tEinge plutonen %& ég ipsra §iR ARmélan: Han tillsade dem aven att de skulie
ke Q¥hS edga 3‘? ﬁgﬁ ﬁ’a{{ ha péget »krigsrad», varjdmte han beordrat
?é&ﬁ'ﬁ‘néﬁﬁﬁ?glﬁteiﬁ att anmala 8 ﬁ% henem och meddsla till vilken upp-
fﬁ%tﬁ;}{é% Dplutone 8%%11{{:_88_ hade direfter meddelat, att det icke vore avsett
alt fadpmanmalan sktlle ingivas. De hade emeflertid hemstillt att Forawall
el UL g s, n ety e Sren ke B
%%ehagghbggg;ffan denna andefse under hand radgjert med kompani-
hETbnaotl € ll%ﬁét gigg%{i gsrg}g% fgg&!ﬁai@t.., Fornwall hade icke fallt naget

VIS | Klagoskriften men han kunde

yt,trande8 i enlighet med det som an

i@iif'" si %ﬂé grdagrant erinra sig vad som sagls:

ﬁtpogﬁ%%n éir% arade: AY piredningen syntes framgd, att uttrycket »ljavia
VClacsson” skulle ha fillts efter det plutonen uppfort sig lila mol

gltlt?&/»k%lmrallaesson 3
enAY. K raf{grmng; ERury uttryeket vore olimpligt, mastejen skarp tilaa-
g fﬁ Pritsnen vid dstta tillfille anses ha vawit vil befogad. Det syntes

visning t utonen
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Yiss Hgs& sannglikt, att Elaessen, trots att han sjilv sade sig ieke MIRAAS

deffa Vid pagot tllfdlle anvint oldmpliga uttryck vid tillrdttavisandet ay
EEH gnen. Qinimnandst av dessa forhallanden i klagoskriften syntes deek
Mera vara yitryek fSF allmin kverulans och forsok att komma ét ett befdl,
som samvefsgant fullgiorde sina dligganden, éin for den uppfattningen, att
klagandena skulle ha kint sig forolaimpade av yttrandet. :

cgementschefen. Gversten Hans Berggren, anforde i drendet angiende

acsson: Bst flamginge av uiredningen, att Claesson vid nigra tilifdlien

anvant olimplisa ttryek till truppen. D& emellertid anmalan vore oveder-
g Eig geh fylld av sakfel vere det svért att erhdlla en Klar bild av vad sem
yeiligen passerat. Bst vore deek tydligt, att det grovsta uttrycket »djévia
finge: fillis men icke i det sammanhang som i klagoskriften angéves ulan
stisk &n handelss; som stdllde klagandena i en mycket ogynnsam dager. Nar
?[‘38§§8H $488 GR AV §iRa svagaste soldater gritande och funne, att dennes
SIvivian harrerds sig av att de starkare och intellektuellt biittre utrustade
famraterna dreve och retades med honom, vore det forklarligh om €R URE
Ssh yrspharies chef bleve uppretad oeh ville taga den svage under sitt be-
ssﬁgfﬂgz Dsnni del av Elacssons dtgiirder gillades av Berggren. Mot formen
maste daremot inldggas en bestimd gensaga. Dé emellertid forseelsen lage
{angt tillbaka i tiden och Claesson vidiagit riittelse i sitt upptridande sam!
ingsh direkt anmalan met Classson foreldge, ansige Berggren med hinsyn
Al Qoriga omstandigheter att en bestraffning icke skulle fylla med straffet
avsstt andamal; forhatiring. Det vore Berggrens avsikt att niir Claesson dler-
vandz frdn Kariberg personligen med kadetterna genomgd huru torhallandet
Befgi-Arupp borde vara och di foF Claesson allvarligen framhalla det fel denne
Bgﬁgﬁ geh de vader for diseiplinen som dirigenom kunnat uppsta:

cd anledning av klagoskriften met Fornwall anforde Berggren bland
annat: Forawall vere en lugn, omdomesgill, skicklig och energisk offieer
SO skétie sif tjinst med storsta intresse och ansvarskinsla, Dér Gvningai-
Ra v Forwall genomdrts med hardhet och bestimdhet hade detta varit i
regsmentschefens anda. Berggren tvekade icke att som sin asikt framhaélla
Aif han ansdge de virnpliktigas klagomdl vara tillkommet av okynne oeh
hemstillde att anmilan icke skulle foranleda nagon militieombudsmannens
atgard.

efen f6F armén anfbrde: Det véisentliga i anmilan syntes vara den §: k.
ppasseringen i Boran». Av Fernwalls berittelse hirom framginge, att Forn:
Wﬁﬂ trgtt sis finna, att sddana yttranden fillts av Claesson, att denie dai-
igenom kunde tinkas ha gjort sig skyldig till tjanstefel. Fornwalls atgérd att
Hﬁﬁfﬂ%ﬁ_ﬂ@ﬁﬁ till diskussion med plutonen finge anses ha skett i syite afl
tillrétialégga den uppkomna situationen for att undvika ytterligare friktioner
mellan vederbdrande oeh truppen. Det framginge att Fornwall delat plutenens
}}ﬁ?ﬁmﬁmg om det olimpliga i sddana yttramden, som Claesson skulle ha
alit; geh att Fernwall skulle tillhdlla Claesson alt andra silt sitt, Forawall
hade fullfgljt denna sin avsikt. Fornwalls ingripande syntes dven ha medfdr
erforderlig Fitielse frin Claessons sida. Sd ftillvida torde Fornwalls tilviga-
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gahgssikt ieke lamna rum for nagon anmérkning. Nagot anngrlunda forhalle
det sig di Fornwall darvid ystrat att »om de varnplikiiga djaklades och icke
kjédo till eller gjorde sitt biista, kunde de icke parikna att befalet skulle
visa dem nagon vilvilja» eller et uttalande av motsvarande innehsrd. Aven
oii ytirandet | och fOr sig icke kunde anses otillbérligt och eavsett att Forn:
wall framhallit for dem, att lian leke kunde tvinga pﬁﬁeﬁgﬁ att inhibsra &R
anmilan mot Claesson finge likviil — i det sammanhang ytirandet llts_
detta anses innebara ett visst forsdlk till patryelning met pluionen: OmstaR:
digheterna gave stod for antagandet, att Fernwalls yttrande medverkat fill
att nagen anmélan icke kommit till sténd. Fornwall torde salunda | dstta ayv-
seende ieke ha forfarit pa lampligt shtt, Syftet med Fornwalls atgirder |
denna sak maste otvivelaktigt anses vara att séka tillpitialogen dep HpP:
komna situationen pa sadant vis, att utbildningsarbetet vid pluionen kenime
att lida minsta mojliga avbriick. Han syntes ocksd ha i viss utstréckning
lyckats hirmed. Fornwall ansige sig endast ha fullgjort sina skyldisheisr
o plutonchef och beklagade, att detta icke kunnat ske utan frikiisner geh
akt de varnpliktiga icke alltid visat forstdelse foF de krav, sem mdste stillas
for uppndendet av ett gott utbildningsresultat. Visserligen syntes Formwall
I berbrda fall ha handlat olampligt, men dé det icke syntes styrkt att han
verkligen filllt av anmilarna pastétt yttrande, och det utiryek han sjily meg-
givit icke direkt kunde rubriceras som hot, samt di hans syfie iRRerst vafit
att pa ett gott utbildningsresultat torde atghird mot honem | detta hinseende
lknappast vara pakallad. Det hemstilldes pd grund hirav, att apmilan met
Ferawall 1 forevarande del icke métte foranleda nagen militicombudsman:
nens atgird.

2) Vilteaiatée soom coo Hogyrwadll ii rveowenbiser 18h77 ffidltes il tvda vsimpiliisg.
som onskat besoka sjukhmset.

Ferawall vitsordade att han fallt det av Nylindsr dtergivaa ytirandet an-
gdende de vérnpliktigas formaga att tdla frisk luft.

Berggien anforde: Vid det kompani diir Fernwall tjinstgiorde hade tid
efter annan insmugit sig en maskningstendens, som tagit sig tiryek | OROK:
malt hég frekvens av sjukanmilningar under veekans foFsta dagar, Hnder
det att hillsotillstindet pa fredagar och 16rdagar varit apmArkRingsvart goft.
Delta hade av naturliga skil setts med oblida 6gon av det ansvarskinnangde
beflilet, men Berggren hade forbehallit sig sjilv ritten att beslyta om korrek:
tiv. Alit befiil vore oriemterat hirom och med den kiinnedem Berggren hade
om Fernwalls lojalitet mot givna bestimmelser, ansige Berggren det wtesly:
tet att Fornwall skulle ha fallt nagot yttrande, som framstillde henem sjily
sem beslutande myndighet. Sedan Berggren efter samrad med regemenisla-
karen vidtagit reglerande atgarder, hade for 6vrigt sjukdemsférhillandena
vid ifrdgavarande kompani blivit fullt normala.

Chefen for armén fann Fornwalls ifragavarande ytirande med hinsyn till
de forhdllanden som forelegat forklaFligt, men ansdg att det 4 andra sidan
finge betecknas som mindre valbetinkt.



71

Efter redogbrelse for vad i #drendet forekommit anforde militieombuds-
mannen i en den 4 februari 1948 dagtecknad till chefen for Hilsinge rege-
mente Overldmnad atalsinstruktion foljande.

Forawall har medgivit att han, sedan han forst for truppen framhallit att
han funne det onddigt att anmila Claesson samt direfter till enskilda sol-
dater framstéllt forfrigan huruvida de ville avstd frén sin avsikt, infor plu-
tonen med avseende hiird forklarat, att om de virnpliktiga »djiklades» och
icke bjode till eller gjorde sitt biista, de icke kunde pariikna att befilet skulle
visa dem nédgon vilvilja, men att han icke kunde tvinga plutonen att inhi-
bera sin anmélan.

Fernwall har uppenbarligen genom ovammimnda yttranden samt Svriga i
ansluthing dértill féretagna dtgiirder sokt att genom patryckning pa de varn-
pliktiga forhindra framstiliande av klagomal mot Claesson. Aven om Forn-
wall, med héinsyn till de motiv som Cllaesson haft till sitt ingripande mot de
véarnpliktiga, med visst fog ansett det dnskviirt att nigot klagomal ej fram-
stdlldes mot Cllaesson, har Fornwall icke igt ingripa for att i ifrdgavarande
hinseende paverka de virnpliktiga. Genom att med fortickt hot soka forma
de vérnpliktiga att icke fullfdlja sin avsikt har Fornwall grovt kridnkt de
varnpliktigas ritt att anfora klagomal. Omsiindigheterna giva dven, som
chefen for armén framhallit, stéd for antagandet, att Fornwalls ingripande
medverkat till att nigon anmaélan icke kommit till stand.

Det torde vara for Fornwall vil kint att i tjéinstereglementet for krigsmak-
ten (mom. 33) ldmnas uttryckliga foreskrifter till skydd for krigsmans ritt
att framfOra befogade klagoméil. Diri framhélles silunda, att chef icke ma
undertrycka klagan, dven om den giller honom sjilv, samt att icke i ndgon
form patryckning fir utévas for att framkalla, att klagan Atertages. I 92 §
strafflagen for krigsmakten ér vidare upptaget bestimmelse om straff for
forman, som genom missbruk av sin myndighet soker hindra underlydande
krigsman att féra klagan over forndrmelse i tjinsten.

I fraga om det av Fornwall i november 1947 fillda yttrandet framgar icke
av utredningen klart vad Fornwall dirmed asyftat. Aven om det icke varit
Fornwalls avsikt att hans yttrande av de virnpliktiga skulle uppfattas som
ett hot, att de pa grund av sjukanmilan komme att drabbas av repressalier
fran Fornwalls sida, har yttrandet av de virnpliktiga litt kunnat uppfattas
pa detta sitt, Yitrandet maste p4 grund hirav anses ha varit synnerligen
oldmpligt och Forawall har genom vad sdlunda forekommit visat offorstdnd i
tjansten.

Vad Forawall enligt vad ovan upptagits litit konnna sig till last finner
jag vara av si allvarlig beskaffenhet att det icke kan undgi laga beivran.

Miilitieombudismmannen uppdrog fordenskull at vederborande krigsfiskal
att vid den krigsdomstol, under vilken Fornwall lydde, anhangiggora och
utféra atal mot denne samt dirvid yrka ansvar 4 honom jamlikt lag och
sakens beskaffenhet.
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Malet hénskdts av chefen for Hilsinge regemente till regememitskrigsritten
vid regementet, Vid krigsritten yrkade vederbérande krigsfiskal under &be-
ropande av innehdllet i atalsinstruktionen ansvar 4 Fornwall jamlikt 130 §
strafflagen for krigsmakten fér det Fornwall genom sina dtgarder vid om-
férmélda tillfdllen sommumaren 1947 och i november samma &r Adagalagt
oforstand i tjdnsten, vilket i fraga om forstnimnda tillfille vore av allvar-
lig beskaffenhet.

Regementskrigsritien meddelade utslag i mdlet den 16 februari 1948 och
yttrade dirvid.

Genom vad 1 mélet forekommit maste anses utrett, att Fornwall vid det
i mélet ifrdgakomna tillfdllet under sommaren 1947 infér en pluton, dver
vilken han fort befidl, fillt yttrande av innebord att — darest plutonen
gjorde anmdlan mot en i mélet omfdérmild officarsaspirant for olampligt
upptriddande i tjdnsten — de virnpliktiga icke kunde pirikna att befilet
skulle visa dem nagon vilvilja och att de kunde riskera indragning av
permission, dirvid Fornwall emellertid forklarat att han icke kunde hindra
att anmilan gjordes.

Forawall har hirigenom gjort sig skyldig till offérstind i tjansten.

Tillika &r utrett, att Fornwall nigon dag kort fore den 19 november 1947
till tva vérnpliktiga i plutonen, vilka sjukanmiilt sig och vilka tillfragats
av honom om de icke tilde frisk luft, yttrat: »Ja, jag skall komma ihag
att ni inte tal frisk luftx»

Sistberérda yttramde har vil varit olimpligt, men kan med hinsyn till
de féreliggande omstiindigheterna icke anses vara av beskaffenhet att for
Fornwall féranleda ansvar.

Regemnnigkrigseiitten prévar pa grund av vad salunda anforts rittvist
déma Forawall, jimlikt 130 § strafflagen for krigsmakten, for oforstdnd
i tjdnsten att undergd disciplimstraff av vaktarrest i tre dagar.

I skrivelse till dvenkrigstiskalsimbetet den 5 mars 1948 anmodade mili-
tieombudsmannen dmbetet att i krigshovritten Overklaga regementskrigs-
piittens utslag samt diirvid yrka att strimgare straff maitte 4domas Forn-
wall. Milifteombadsmannen anférde dirvid foljande: Varje forsék av en
befiilhavare att fSrmd underlydande krigsman att avstdi fran en honom
tillkommande rittighet kan, med hinsyn till den beroende stiillning vari
den underlydande beflimner sig i férhallande till formannen, av den under-
lydande litt uppfattas som ett tving. Icke minst angeliget ar det att under-
lydandes klagoniitt ej genom dylikt forsok trides for nira. Betydelsen hiir-
av har inskiirpts genom den i italsinstruktionen refererade foreskriften i
tjdmsiereglementet for krigsmakten, att icke i nigon form fir utdvas pa-
tryckning for att framkalla att klagan atertages. Att motsvarande maste
gilla i friga om patryckning avseende att forma vederborande att icke in-
giva klagomal! &r uppembart. Krigsriitten har funnit styrkt, att Fornwall
infor en pluton, 6ver vilken han fort befil, fillt yttrande av innebdrd att
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— diirest plutonen gjorde anmilan mot en i mélet omibrmild officersaspi=
rant for elimpligt upptridande i tjansten — de vérnpliktiga icke kunde
péarikna att beflilet skulle visa dem nagon vilvilja och att de kunde riskera
indragning av permission. Aven om Fornwall icke kan anses ha sékt att
direkt hindra anforande av klagomal i den mening som avses i 92 § straff:
lagen for krigsmakten, har han dock genom uttryeckligt hot om repressa-
lisk sékt forma plutonen att icke fullfolja sin avsikt att anmila offieers-
aspiranten. Att Fernwall i samband hirmed for truppen framhallit att han
gj kunde hindra att anmélan gjordes, ar enligt min mening knappast dgnat
ait forminska hans ansvar. Fernwall har hdrigenom gjort sig skyldig till
Brovt oforstind i tjdnsten ech vad han Iatit komma sig till last kan ieke
Fimligen sonas med det ringa straff, regemmemiskrigsritten utmiitt. En véa-
sentlig skiirpning av straffet synes mig pékallad:

Krigshevedtten meddelade utslag pd besvdren den 19 november 1948 eeh
yttrade dérvid.

Krigshovritien provar rittvist pa det satt andra Sverklagade utslaget, att
_endigrdgttodfastingdiitdnatton, veatitill Floonmwadl ] ceniegt Kriggstité ens idklag

jort sig férfallen, mdste anses vara av svirare beskaffenhet dn att kunna
8rsonas med det av krigsritten utmiitta straffet — det straff, Fornwall jam-
lilst av krigsritten iberopade lagrum fOrskyllt, bestimmes till diseiplin-
siraff ay vaktarrest i 8tta dagar, frén vilket straff skall avriknas det Forn-
wall av krigsritten adémda eeh enligt tlll krigshovratten inkommet bevis
av Formwrall redan utstindna straffet.

Fliﬁ{i é@ﬁ? utslag, som innefattade den sammanstimmande ﬁléﬁiﬁe% 81
Hia %% AV 1asmaHRen A. Jehanssen, howrdittsradet F. Hagglund och t f.
E’1§§ ovrattsradst H. B. Nordstrdm, voro oversten T. Evers och kemmen:
oren friherre L. Beok-Frils skiljaktiga och funno ej skil gora @ndring 1|
krigsrattens utslag,

Krigshovriittens utslag har vunnit laga kraft.

§ Drojsmél av kompanichef med handldggning av anmilan mot furir fér

missfirmelse.

{ én den 16 januari 1948 till militicombudsmannen inkomimen skrift an-
forde virnpliktige nr 143-1-46 Soren Haglund: Under vérnplikistjinstg-
FiRg vid andra kempaniet vid Norrlands tringkér hade han vid ett tlifalle
misstirmats av furiren nr 32-21-46 Martin Ritzén, vilken yttrat: »Du &r sa
forbannat dum din djidvul sd jag vill inte diskutera med dig» Med anled-
Ring hirav hade Haglund i bdrjan av november 1947 till sin kompanichef;
kaptenen Stig Daniel Hellstrdm, ingivit anmilan mot Ritzén, varvid Hag-
lund jamvil uppgivit namnen & fem personer, vilka bevittnat hiindelsen:
Vid ett av Hellstsom hallet forhor, vid vilket allenast en av férendmnda
fem persenel horts sisom vittne, hade Ritzén fornekat att han missfimat
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Haglund. Enligt Haglunds férmenande borde vid sadant forhallande salken
ha hanskjutits tll krigsratt, for vilket indamal Hellstrom haft att vidare-
beffordra Haglunds anmilan till kdrchefen. Hellsirom syntes emellertid ha
underlitit att gora detta.

Med 6veisindande av skriften anhéll militiecombudsmannen i skrivelse
den 16 januari 1948 till kdrchefen om upplysningar i anledning av skrifien.
Den 28 januari 1948 inkom denne med en den 20 i samma ménad dag-
teeknad skrivelse jimte protokoll 6ver ett den 21 januari héallet forhér med
Hellistrém och fanjunkaren Nils Oskar Markhagen. Sedan militieombuds-
mannen i skrivelse den 24 januari 1948 till kérchefen anhdllit om ytterli-
gare utredning, Overstindes med skrivelse av den 30 januari 1948 protokell
over dels fornyat forhor med Hellstrém, dels ock av Hellstrdm | anledning
av Haglunds férendmnda anmilan hallet forhor med Ritzén, Haglund esh
vissa av den sisthdmnde sasom vitinen Aberopade vérnpliktiga Hvensem till
protokellen hérande handlingar.

Av sisthimnda forhérsprotokoll framgér bland annat fSljande: Forhér
ha av Hellstrdém héllits dels den 10 november 1947 med Haglund, Ritzén
eeh vérapliktige nr 907-13-46 Larsson, dels ock den 20 januari 1948 med
varnpliktiga nr 987-20-46 Hjalmarsson, nr 443-17-46 Fors, nr 270-13-46 Ene-
helm och nr 159-21-46 Amgman. Av sistndmnda fem vérnpliktiga tillhérde
Larsson andra kompaniet och de dvriga tredje kompaniet. Vid frhiret
med Ritzén uppgav denne foljande: Haglund hade under en §vning erhil-
lit 20 minuters permission for att byta skor men hade aterkemmit forst
efter 35 minuter. Under mellantiden hade Ritzén pétriiffat henem i mar-
ketenteriet. \id Haglunds aterkomst hade Ritzén tillfrdgat denne var ham
varit: Haglund hade svarat att han bytt kldder, vartill Ritzén gemmiilt: yDy
ljuger» Da Haglund fornekat detta hade Ritzén vidhallit sitt pastdende
samt ytirat: »Du har varit pA marketenteriet» Haglund hade f&rnekat
detta. Ritzén, som ingivit rapport till kompanichefen em det intriffade,
hade givit Haglund ovett for det han kommit forsent men hade ieke fillt
det av Haglund angivna ytirandet. — Larsson uppgav vid forhéret den 16
Rovember; att han hort Ritzén filla det av Haglund angivna yttrandet eller
nagot liknande. Hjalmarsson, Fors, Encholm och Amgman beksifiade vid
forhéret den 20 januari, att de hort Ritzén yttra sig pa sitt Haglund upp:
givit.

Hellistrém uppgav vid de med honom héllna férhéren: Haglunds anmi-
lan, vilken stillts till chefen for andra kompaniet, hade ingivits den 4 Ro-
vember 1947, Forhor med anledning av anmilan hade forsta gdngen hal-
lits den 10 november 1947, eniir Haglund vérdats & sjukhus under tiden
frin den 5 till den 10 november. Till frhéret hade kaliats Ritzén, Haglund
och en av Haglund sdsom vitine dberopad vérnpliktig vid andra kempaniet.
Ovriga av Haglund angivna vittnen, vilka tjdgnstgjerde vid annat kempani,
hade icke kallats, enir Hellstrom formodat, att Ritzén gjert sig skyldig till
ytirandet och skulle erkdnna. Ritzén hade emellertid vid forhéret fornekat
att han filllt det i Haglunds anmilan angivna yttrandet. Med anledning
hérav hade Hellstrém, som med den kiénnedom han igt om Rifzén funmit
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det osannolikt att Ritzén icke skulle tillstd en forseelse som han begdtt, av-
brutit forhoret for att tillkalla de ytterligare vittnen, som Haglund angivit
och vilka Hellstrom utgétt ifrdn ej gemast kunde amtriffas. Efter forhoérets
avslutande hade Hellstrém haft ett enskilt samtal med Ritzén, dirvid han
for denne framhallit det 16nl6sa i att icke erkidnna forseclsen di enligt Hag-
lunds uppgift flera personer bevilitnat hindelsen. Ritzén hade emellertid
vidhallit sitt nekande. Hellsirom hade di tillfragat Ritzén, huruvida denne
4 sin sida kunde dberopa nagra vitinen som kunde bestyrka hans uppgif-
ter. Da Ritzén forklarat, att han trodde sig kunna géra detta, hade Hell-
strom ansett utredningens fullstindighet fordra att Ritzén bereddes mdojlig-
het hirtill. Négon tid inom vilken Ritzén skolat slutféra sina undersok-
ningar efter evemitucllt forefintliga vittnen hade icke faststillts. Hellstrém
hade ansett, att med forhoret med dvriga av Haglund angivna vittnen borde
ansta till dess Ritzéns efterforskning avslutats. Det oavslutade forhorspro-
tokollet hade i avbidan pa forhorets fortsittande forvarats 4 kompaniexpe-
ditionen av kompamiadjutanten, fanjunkaren Mkarkhagen. Troligen 14 da-
gar senare hade Hellstrém tillfrigat Ritzén huruvida denne lyckats antriffa
nagot vittne, vartill Ritzén svarat att han gjort forfragningar och att han
trodde att det fanns ett vittne. Hellstrdm hade di anmodat Ritzén att an-
mila nir det var klart men hade icke heller nu bestimt nigon tidsfrist har-
for. Till foljd av tillimpningsdvningar utom forliggningsorten och 6v-
ningsuppehall vid jul- och nyarshelgen hade vidare atgiarder darefter fatt
anstd och Hellistrom hade si smainingom glomt bort drendet. Hans avsikt
hade dock icke varit att undanhilla Haglunds anmadlan fréan fortsatt be-
handling. Den 17 januari 1948 hade han blivit uppringd av stabschefen,
vilken frigat effter utredningen med anledning av Haglunds anmilan mot
Ritzén. Hellstr6m hade samma dag anmodat Ritzén att semast den 19 ja-
nuari 1948 inkomma med uppgift rérande den person han énskade &dberopa
sdsom vittne. D4 Ritzén underlitit att gora detta hade Hellstrém kallat de
ovriga av Haglund angivna vittnena till forhoér den 20 januari 1948. Sedan
forhor med dem sagda dag avshatats hade Hellstrém samma dag inldimnat
forhorsprotokoll till stabschefen. Hellstrom medgave att han icke behand-
lat drendet sd skyndsamt som han bort.

Miwrkhagen vitsordade vid forhor, att svérigheter forelegat att samman-
kalla de av Haglund angivna vittnena, samt uppgav, att han férvarat hand-
lingarna i drendet pd kompaniexpeditionen och att han padmint Hellstrém
om Haglunds anmailan.

Av utdrag ur karorder inhidmtades, att Gvmingar under karchefens led-
ning skulle dga rum utom forliggningsorten under tiden den 8 —den 11
december 1947 samt att Gvmingsuppehéll under jul och nyar avsages
skola dga rum for virnpliktiga av dldersklass 1946 under tiden den 22 de-
cember 1947 —den 6 januari 1948.

Karchefen meddelade i skrivelsen den 30 januari 1948, att protokoll Gver
det av Hellstrém i anledning av Haglunds anmilan hallna forhoret inkom-
mit till karexpeditionen den 20 januari 1948 samt att drendet samma dag
av honom hanskjulits Ull krigsratt.
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Den 20 februari 1948 inkom fran kérchefen begiirt utdrag av krigsrittens
protokoll i mal mot Ritzén, utvisande att krigsritten den 12 februari 1948
efter vittnesforhér med bland andra en av Ritzén &beropad person démt
Ritzén jamlikt 91 § strafflagen for krigsmakten for forolimpning av un-
derordnad krigsman att undergi disciplimsiraff av vaktarrest i tre dagar.

Efter en redogorelse for vad silunda férekommit anférde militicombuds-
mannen i skrivelse den 21 april 1948 till chefen fér Nemdands trangkar.

Enligt § 1 militir bestraffningsférordning skall angivelse om brott, som
av mélsdganden ingivits till den felandes kompanichef, i vanlig tjdnstevag
befordras till den hogre chef som har att i drendet besluta, Savitt fraga ej &r
om forseelse som endast bor foranleda tillrittavisning, skall pd giund av
denna bestammelse angivelse vidarebefordras till nirmast hégre chef som
dger bestraffningsritt i disciplinmél. Enligt samma lagrum bor emellertid
den befflhavare, till vilken angivelsen forst inkommit, déirest sd finnes pé-
kallat, inhdmta de upplysningar rérande brottet och den angivnes person,
som av honom kunna inforskaffas, och dirom avgiva skriftlig rapport, som
bifogas angivelsen.

Sedan angivelsen inkommit till bestraffningsberittigad chef ankommer
det jamlikt 202 § strafflagen for krigsmakten pa denne att till utredning av
forseelsen och de nirmare omsifindigheterna déirvid anstilla forhér. Dérest
befiilhavaren icke finner skiil att sjilv hilla forhor dger han dértill i allmén-
het férordna annan i § 4 militdr bestraffningsférordning angiven person.
1 dylikt fall aligger det jamlikt § 8 nimnda forordning férhorsledaren att
sedan forhoret hallits — vilket enligt § 4 samma férordning skall dga rum
si snart limpligen ske kan — ofordrojligen Overlimna forhérsprotokollet
fivensom vissa andra i § 8 meraniimnda forordning angivna handlingar till
den befilhavare som det tillkommer att beslata i drendet.

Utredningen giver vid handen att Haglunds anméilan ingivits till Hell-
strom den 4 november 1947, att forhér med anledning dérav hallits den 10
samma november, att forhéret samma dag avbrutits samt att férhoret av-
slutats och anmilan jamte forhorsprotokollet ingivits till karchefen forst
den 20 januari 1948.

Av utredningen framgar att anledningen till att forhér med anledning av
Haglunds anmélan haéllits forst den 10 november 1947 varit att Haglund un-
der tiden fran den 5 till den 10 november vardats & sjukhus. Fransett det
forhéllandet att forhor pa grund av Ovmingar utom forliggningsorten och
ovningsuppehall under vissa begrinsade tider icke kunnat héllas har dér-
efter enligt Hellstroms egen uppgift handliggningen av drendet uppskjutits
Atminstone till den 19 januari 1948 huvudsakligen pi den grund att Hell-
strom funnit utredningens fullstindighet fordra att Ritzén bereddes md&jlig-
het att anstilla efterforskningar effter evemtuellt forekommande vittnen till
styrkande av sina uppgifter.

Det sdtt varpid Hellstrom handlagt drendet giver i olika hinseenden an-
ledning till anmirkning.
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Jamlikt ovampimnda bestimmelse i § 1 bestraffningsférordningen an-
kemimer det icke pA kompanichef, hos vilken malsigande gjort angivelse om
brett, att utdver angivelsens vidarebefordrande till den chef som har att
besluta i drendet vidtaga annan 4tgard #n inhdmtande av erforderliga upp-
lysningar rérande brottet och den angivnes person. Fullstindigt forhor jim:
fikt 202 § strafflagen for krigsmakten ager kompanichefen icke halla utan
forgrdnande av den bestraffningsberiittigade chefen. Nigot sidant férord:
nande fér Hellstrom har icke { forevarande fall forelegat. Férutsatt att det i
anledning av Haglunds anmélan ver huvud varit erforderligt att inhdmta

lika upplysningas, har Hellstrdm vid forhoret den 10 november erhallit
eller kunpat erhilla tillrdekliga uppgifter i nimnda hiénseenden. Det har
icke tillkommit Hellstrém att bestdimma vilka vittnen som borde héras eller
uppsijuta handidggningen for att bereda Ritzén tillfille att dberopa vitine:
Bestinmmanderitten i fraga hiirom har ankommit & karchefen eller av denneé
Hisedd forhérsledare. Det har i stillet alegat Hellstrdm att vidarebefoidra
angivelsen till kirchefen, evemfuellt med rapport om vad Hellsteém in-
hamtat.

P4 Helistrom likvil ansett sig bora verkstilla fullstdndigare utredning 1
iirendet har det i vart fall varit hans plikt att fullgora detta utan drdjsmaél.
Vil saknas uitryekliga forfattningsbestimmelser rérande den tid inom vil=
ken en angivelse skall vidarebefiordras till den befilhavare som har att i
irendst besluta. Det dr epicllertid givet att ovamnamnda i §§ 4 och 8 besiwafi:
Ringsférordningen meddelade fOreskrifter om tiden for forhdrs hillande
oeh férhérsprotokellsts insindande bora anses gilla dven med avseende &
Behandlingen av till kompanichef inkommen angivelse. Att vidarebeford:
randet skall ske utan tidsutdriikt dr for ovrigt uppenbart, Ett dréjsmal hér-
Htinnan maste regelmissigt menligt inverka pid mdjligheten att vexrkstilla
fullstdndig ech tillforlitlig utredning rérande den forseelse varom angivel-
sep handiar. Sisem militicombudsmannen i annat sammanhang framhallit
4F vidare ur krigstuktens intresse av vikt att straffet foljer sd shart sem
méjligt pi forseelsen (se militieombudsmannens imbetsberdttelse 1939 5.
f@g}. Bt gskiligt dréjsmal vid handléggandet av en angivelse kan jamvil
litigligen, sdsom i forevarande fall skett, idraga vederbrande misstanke
om att han avser att stoppa angivelsen.

Vad Helistrém 14tit kemma sig till last innebiir tjdnsteférsummmnelse; som
SYREs Mig vara av sddan beskaffenhet att den icke bér undgd laga beivran
Med hinsyn till emstindigheterna torde forsummelsen dock ef béra bedd-
thas stringare dn att den kan héinforas till sadana forseelser, for vilka tli-
Fitiavisning enligt 210 § strafflagen for krigsmakten kan ifrdgakemma. P4
grund hirav far jag anmiila Hellstrom for Eder, som torde dga den discipli-
Rira bestraffningsrlitten dver honom, for erhallande av HllpdHavisning:

*

Kérehefen anmilde i skrivelse den 28 april 1948, att Hellistrém av henom
meddelats tillrdttavisning i form av varhing:
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9. Atal mot reservofficer for misshandel av underordnad krigsman m. m. (I).
Felaktig handliiggning av anmilan, som av den forfordelade hirom gjorts till
vederbdrande forbandschef (II).

I

Vid en av militieombudsmannen den 20 oktober 1947 forrittad inspektion
av Skdnska tringkéaren uppmirksammades foijande.

Genom beslut den 11 mars 1947 av karchefen, dversten Knut Hagberg, med
kentrasignation av fjénstforrittande auditéren Herbert Mrmén hade efter
anmélan av furiren nr 140-6-44 Johan Ludvig Roland Abrahamsson och efter
utredning som upptagits i ett den 3 mars 1947 dagtecknat forhorsprotokoll
vérapliktige nr 870-7-44 Tor Lennart Anderberg jimlikt 77 § andra stycket
jamfért med 130 § strafflagen for krigsmakten for underlatenhet att effter-
komma formans i tjinsten givna befallning alagts disciplimstraff av vakt-
arrest 1 tolv dagar. Vid forhér med Amderberg sistnimnda dag hade denne
uppgivit bland annat att, sedan han den 2 mars 1947 av Alrrahamsson och
tvd man ur kasernvakten blivit frin sitt logement ford till dagofficerens
tjdnsterum, han dérstiddes blivit av dagofficeren, 16jtnanten i trangens reserv
Hans Fredrik Ohlson, misshandlad och missfirmad under foljande omstén-
digheter. D& Anderberg i sillskap med Abrahamsson kommit upp till det
i fjéirde vaningen i kanslihuset beligna dagoffficersrummet — vaktmanskapet
hade icke fdljt med upp for trapporna — hade hos Ohlson uppehéllit sig
vérnpliktige vicekorpralen Gumnar Ferdinand Lindberg, men denne och
Abrahamisson hade fatt tillsdgelse att viinta utanfér, varefter ddrrarna
sténgts. Ohlson hade direffter omedidlbart till Amderberg ropat »djdvla drul-
le» och boxat honom i magen. Av slaget hade Amderberg vikit sig men da
fétt order att std i givakt. Ohlson hade diirpa flera ginger anvant okvéadins-
ord mot Amderberg och 4nnu en ging boxat honom i magen. D4 Anderberg
i samband med att han upplyst Ohlson om visst forhallande som berdrde
den av Abrahamsson anmélda tilldragelsen velat limna nérmare forklaringar
i saken hade han anmodats att halla tyst. Abrahamsson hade dd& Anderberg
ldmnade némnda upplysning varit inkallad i rummet och fatt bekrifta viss
av Anderberg limnad uppgift. Alrahamsson hade direfter foljt Anderberg
till dennes logement.

Enligt forhérsprotokollet hade forhor vidare hillits med virnpliktiga nr
513-12-44 Erlandsson och nr 558-12-44 Lutmark samt Ohlson. Erlandsson
hade ingdtt i den patrull fran kasernvakten som hamtat Amderberg i hans
logement och fort honom till kanslihuset och forhoret gillde for Erlands-
sons del vad som tilldragit sig i logemmentet. Vid forhoret hade Frlandsson
dérjdmte uppgivit att, sedan han och den andre i patrullen ingdende vérn-
pliktige foljt Anderberg till ingngen till kanslihuset, bida atervant till vakt-
lokalen, Férhoret med Lutmark avsig tilldragelser i tiden innan Anderberg
avhémtades i sitt logement. Vid forhoret med Ohlson berérdes endast om-
stindigheter av betydelse for prévningen av Albrahamssons anmilan mot
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Anderberg och forhdrsprotokollet innehdll silunda icke nagot yttrande av
Ohlson med anledning av Amderbergs beskyllning mot denne fér misshandel
och missfirmelse.

I en den 5 mars 1947 dagtecknad anmilan till kirchefen hade Anderberg
nied aterupprepande i huvudsak av ovamnimnda vid forhoret den 3 i samma
méanad ldmnade uppgifter angivit Ohlson for misshandel och missfir-
melse. T sin anmélan uppgav Anderberg att vid hans ankomst till Ohlsons
tjinstelokal denne omsorgstullt stingde dérrarna efter honom. Vid forhor,
som med anledning av Amderbergs anmilan hallits med Ohlson den 6 mars
1947, fornekade denne att han misshandlat eller missfirmat Anderberg. Vid
forhoret uppgav Ohlson bland annat att Alrahamsson varit ndrvarande un-
der viss del av det samtal som vid tillfillet i fraga gt rum mellan Ohlson
och Amderberg. Enligt vad protokollet utvisade hade icke nadgon annan én
Ohlson blivit hérd med anledning av Anderbergs angivelse. A protokollet
6ver det med Ohlson héallna forhoret hade tecknats foljande paskrifi: »For-
slag. D4 rapportens riktighet ej synes kunna styrkas, hor mélet forfalla.
Herbert Miarmén», Sévitt av handlingarna i drendet framgick hade Amder-
bergs anmilan icke foranlett nigon karchefens vidare atgird.

Sedan militieombudsmannen i skrivelse till polismistaren i Malmé den
29 januari 1948 anhallit att Anderberg genom polismdistarens forsorg métte
héras rérande den pastidda misshandeln inkom polismiéstaren den 16 feb-
ruari 1948 med en den 13 februari 1948 dagtecknad polisrapport over for-
hér med Anderberg.

Med anledning av vad Amderberg vid polisforhdret uppgivit anhéll mili-
tieombudsmannen i skrivelse till landsfogden i Kristianstads lin den 17
februari 1948 om fullstdndig utredning i drendet, varvid forhor bland annat
borde héllas med vissa angivna personer. Den 24 mars 1948 inkom darefter
en den 18 mars 1948 dagtecknad polisrapport innehéllande den begiirda ut-
redningen. Vid polisrapporten hade fogats avskrift av sjukjournalkort ro-
rande Amderberg dvensom en Over dagoffficerens tjdnsterum upprittad skiss.

Den av landsfogden verkstillda utredningen innefattade forhor med bland
andra Anderberg, Lindberg, Abrahamsson, medicine kandidaten Ernst Cunrt
Borglund, legitimerade likaren Karl Folke Nysftrand samt Ohlson. Vid for-
horet formélde dessa i huvudsak foljande.

Amderberg: Fran mitten av februari till mitten av mars 1947 hade han
fullgjort en ménads repetitionsévning vid Skdnska tringkaren i Héssleholm,
Enligt en av kompamiadjutanten utfirdad order hade han kommenderats
till brandberedskap frian och med den 1 mars 1947 och under en vecka fram-
at. Denna kommendering hade bland annat inneburit, att han varit skyldig
att under sagda tid uppehélla sig inom kasernomradet. Under forutsitining
att anteckning hirom verkstilldes 4 kompaniets anslagstavla hade de till
brandberedskap kommenderade virnpliktiga likvél tillatelse att besoka firi-
tidsgarden och soldathemmet, vilka vore beligna utom kasernomradet.
Klodkan omkring 1800 den 2 mars 1947 hade Lutmark infunnit sig &
Anderbergs logement samt fragat efter en varnpliktig, som dock icke fun-
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nits tillstides. Vid samma tillfille hade Lutmark ommmnimnt, att han hade
hért att brandberedskapen skulle ha uppstiillning klockan 2000 samma kvéll.
Anderberg hade di fragat om det funnits nigot anslag hiirom uppsatt &
anslagstavlan, vilken frdga Lutmark besvarat nekande. P4 grund hiiray
hade Anderberg bibringats den uppfatiningen att uppgiften om uppstili-
ningen enbart vore »eft snack». Klockan omkring 1900 hade han besdki
soldlathemmet | sillskap med en annan virnpliktig, som &ven tillhort brand-
beredskapen, varvid han innan han avligsmat sig fran kompaniet gjort ve-
derbbrlig anteckning om besdket pa anslagstavlan. D4 de senare vid halv nie
gller niotiden Atervant fran soldathemmet hade de métt Abrahamssen; vil
ken dé tjanstgjort sdsom dagunderofficer. Abrahamsson hade fragat av vad
anledning de icke varit ndrvarande vid uppstillningen, vartill de svagat att
de icke haft reda pd ndgon uppstillning. Vad Abrahamsson svarat kunde
Anderberg icke erinra sig. Amderberg hade direfter dtervént till kompaniet
ech gétt till sings. Vid den sedvanliga aftonavlimningen klockan mellan
2145 och 2200 hade Abrahamsson vickt Amderberg och anmedat henem
att infinna sig & kompaniexpeditionen klockan 1015, Deita hade Amder-
berg uppfattat sé att han skulle infinna sig & expeditionen klockan 1015 pa-
foljande dag, varfdr han lagt sig till ro. En halv timme senare hade Abia:
hamsson emellertid dnyo infunnit sig och beordrat Amderberg att smarast
infinna sig & Abrahamssons eget logement, varjimte han némnt néget
em att han véntat pd Anderberg 4 kompaniexpeditionen men att han ieke
ville viinta diir lingre och om Amderberg ej komme »skulle fan ta' honem.
Eniir Anderberg, som legat avklidd, ansett att Albrahamsson hade kunnat
tala med Anderberg vid sina besdk & dennes logememt hade Anderbers;
som mycket vl fOrstdtt att Abrahamsson endast velat ge honem en uk
skiillning for det han icke varit nirvarande vid uppstillningen, underlatit
att efterkemma Abrahamssons order och blivit liggande. Vid 2230-kiden
di Anderberg fortfarande legat, hade Alrahamsson i siiliskap med tvd vakt
pester fran kasernvakten aterkommit till logementet. Den som déarvid yki=
Fat niget; hade varit en av vaktmanskapet, som sagt till Amderberg: »Se
Ay till att du kemmer upp, annars skall du fa kinna pé storsmeckan.» ARn-
derberg hade di satt sig upp i singen och frigat vakiposten, om det vere
nigra nya instruktioner som tillkommit for vaktmanskapet. Vad vakipesten
syarat dirtill, kunde Anderberg nu icke minnas. Almrahamsson hade dérpa
fattat tag i Anderbergs vénstra arm och ryckt honom ur séingen sa att han
fallit ned pa golvet utan att likvil skada sig, varpa Alwahamsson beoidrat
Anderberg att kli pé sig. Hartill hade Amderberg svarat, att »skulle det
klds pi nagens, s4 fiek de sjilva gora detta. P4 Albrahamssons order hade
vaktmanskapet nu klitt pA Anderberg kappa, mdssa, strumpor oeh sker
utan att han gjert motstind, I sallskap med vaktmanskapet hade Abrahams-
$OR §ch Anderberg dirpé begivit sig till ytterdSrren till kanslihuset, dar
vaktmanskapet avidgsnat sig under det att Anderberg fatt folja med Abia-
hamssen till dagefificerens tjinsterum 4 fjérde vaningen. Diérstiides hade de
patriffat dagofficeren, Ohlson, som seitt vid trappan utanfér ndmnda
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tjinsterum under samtal med Lindberg. Anderberg hade gétt in pi Ohlsons
tjansterum, varvid Ohlson féljt efter. Enligt vad Amderberg nu kunde min-
nas, hade Ohlson dirvid uppmanat Abrahamsson att vinta utanfoér. Efter
att ha tillstiingt ytterdérren samt en dérr mellan kapprummet och expedi-
tionsrummet hade Ohlson fragat Amderberg, om han var medveten om att
han tilthérde brandberedskapen, vilken friga Amderberg besvarat jakande
och samtidigt s6kt limna en forklaring om att han 4 anslagstavlan gjort an-
teckning om att han vistats 4 soldathemmet. Innan han hade hunnit ldmna
denna forklaring hade han blivit avbruten av Ohlson, som i brysk ton upp-
manat honom att vara tyst. Ohlson hade dirpi dnyo fragat Amderberg om
denne icke visste, att han skulle uppehdlla sig inom kasernomradet. Amdex-
berg hade svarat jakande men samtidigt velat limna en forklaring om var
han varit, dirvid han emelllertid 4nyo blivit avbruten av Ohlson, som dirpa
Oppnat dorren och kallat in Abrahamsson. I nirvaro av Abrahamsson hade
Ohlson upprepat forenimnda fraga angiende beredskapen, vilken friga An-
derberg anyo besvarat jakande. Eftersom han tidigare blivit nedtystad av
Ohlson, hade han nu icke sokt limna narmare forklaring. Abrahamsson hade
direfter fatt avligsna sig under det Amderberg fatt gi in i dagofficerens in-
nanfor expediitiomsrummet beligna sovrum. Efter att ha stingt savil nimnda
tvd dérrar som dérren mellan expeditionsrummet och sovrummet hade Ohl-
son ghtt fram till Anderberg, som stitt mitt i soviummet, och tilldelat denne
ett knytnévsslag i maggropen samtidigt som han yttrat: »Din djékla druile».
Av slaget hade Anderberg kint smiirta och bdjt sig framat. Ohlson hade dé
rutit 4t Amderberg och sagt, att han icke skulle bira sig dumt &t utan sti
i enskild stillning. Amderberg hade ritat upp sig, och Ohlson hade d&
ytterligare okvidat honom genom att sfiga, att han nog skulle f& ned och
»rysta galler». Samtidigt dirmed hade Ohlson tilldelat Anderberg ett ytter-
ligare knytnivsslag i maggropen. Sedan Ohlson ytterligare okviidat Amder-
berg genom att kalla honom for bland annat »drummel», hade Anderberg
fatt ldimna rummet. Han hade di sett, att Lindberg och Abirahamsson statt
utanfor i trappan. Abrahamsson hade nu fitt order av Ohlson att félja An-
derberg till dennes logement. Lindberg hade stannat kvar hos Ohlson, un-
der det att Amderberg och Abrahamsson avligsmat sig. Pa vig till loge-
mentet hade Anderberg for Abrahamsson omtalat, att Ohlson misshandlat
honom. Abrahamsson hade dartill svarat, att det var en sak, som han icke
hade med att gora. Sedan Anderberg g#tt till sings hade han under natten
flera ganger vaknat och dirvid kint smirtor i magen, Pafdljande morgon
hade han sjukanmilt sig hos tjinstgorande dagunderofficeren. Vid 8- eller
9-tiden hade Anderberg infunnit sig pd sjukhuset for undersbkning eech
hade da blivit undersokt av en yngre likare, troligen eu vérapliktig, som
han ieke kinde. For denne hade Amderberg ommtalat, att han blivit bexad
i magen och didrav fatt smirtor. Likaren hade frigat Anderberg, om han
vore boxare, vartill Anderberg svarat nekande. Likaren hade vidare fragat:
»Slgss ni», vartill Anderberg svarat: »Nej, inte jag, men det & andra, soW
gbf del». Lékaren hade da sagt nagot om, att det var ojuste att sld »un-

Gi—88380. Militieombudsmannens ambelsberdtlelse.
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der biltets. Anderberg hade dirpa fatt gi ut i vintrummet, diar han skulle
vinta tills en annan likare kom. Under vintetiden hade Anderberg sett
Abrahamsson komma och gi in till likaren. Efter cirka 5 eller 10 minuter
hade Alnrahamsson dterkommit och anmodat Anderberg att instilla sig hos
kaptenen Kinnman 4 kompaniexpeditionen. Amderberg hade ensam begivit sig
till Kimnman, hos vilken han fétt taga del av en rapport, som Abrahamsson
limnat rérande foregdende dags héindelser. Kimnman hade frigat Amder-
berg, om den upprittade rapporten vore riktig, vilket Amderberg bestritt.
Kinnman hade da sagt, att han icke hade med saken att gora, eftersom an-
maélan vore stilld till karchefen, och att Amderberg kunde &tervidnda till
sjukhuset. Anderberg hade ocksi gitt dit och blivit undersékt av en &ldre
likare, som varit i sillskap med den forutnimnde yngre likaren. Huruvida
Anderberg for den ildre likaren omitalat, att han blivit boxad i magen, kunde
han icke minnas. Han trodde emelllertid icke, att han gjort detta, utan dét
hade troligen varit den yngre likaren som for den &ldre omatalat forhal-
landet. Efter undersokningen hade Amderberg blivit inlagd 4 sjukhuset for
observation. A sjukhuset hade han legat frin mandagen den 3 mars 1947
till troligen pafoljande torsdag, da han blivit sjukskriven i grupp och fatt
utféra handrackningsarbeten. Efter att han varit sjukskriven i grupp till
péféljande méndag, hade han pa grund av forkylning blivit intagen 4 sjuk-
avdelningen, ddr han sedan vistats till den 17 mars, varefter han omedel-
bart fitt avijina tolv dagars vaktarrest. Hans tjinstgéring hade egentligen
skolat sluta den 14 mars 1947. Den 3 mars 1947, da han legat for observa-
tion, hade han & sjukhuset blivit forhord av kaptenen Karl Widoff i anled-
ning av Abrahamssons anmilan. Den 5 mars 1947 hade Amderberg inldm-
nat anmilan mot Ohlson.

Lindberg: 1 slutet av februari och borjan av mars 1947 hade han under
en ménads tid fullgjort repetitionsévning vid Skénska tringkdren i Héssle-
holm. Ohlson hade da varit Lindbergs truppchef. Troligen den 2 mars 1947
pé kvillen hade Lindberg vid 22-fiden begivit sig till Ohlson for att av-
ligga rapport. Ohlson, som tjinstgjorde som dagofficer, hade antriffats 4
tjamsterummet i kanslibyggnaden. Median Lindberg uppehéllit sig dér, ha-
de Abrahamsson kommit tillstides och till Ohlson rapporterat, att Amder-
berg vid visitation ej varit pi sitt logement, ehuru Amderberg tillhérde
brandberedskapen. Abrahamsson, vilken tjanstgjorde som dagunderofficer,
hade vidare omtalat, att han anmodat Anderbergs kamrater & logemnemtet
att meddela Anderberg, nir denne kom, att han skulle infinna sig hos Ab-
rahamsson. Defta hade Anderberg underlitit, varfor Abwrahamsson anyo
besokt logementet och diar beordrat Anderberg att komma till Albrahams-
sons rum, men dven di hade Anderberg vigrat. Ohlson hade anmodat Ab-
rahamsson att hdmta Anderberg till Ohlsons tjimsterum, men dd Abia-
hamsson framhallit, att det vore 16nlost soka formad Anderberg att instédlla
sig, hade Ohlson sagt till Alwahamsson att medtaga tvd man frdn vak-
ten for att himta Amderberg till Ohlsons tjinsterum. En kort stund se-
nare, eller vid 2230-fiden, hade Abrahamsson i sillskap med Anderberg
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infunnit sig 4 Ohlsons tjéinsterum, diar Lindberg suttit kvar. Huruvida Ab-
rahamsson stannat kvar nigon liten stund eller omedelbart avligsnat sig,
kunde Lindberg icke erinra sig. Ohlson hade emellertid omedelbart sagt
till Amderberg: »Vad memnar Ni med att inte lyda order?» Amderberg hade
hirtill svarat, att han fatt besked om att infinna sig klockan 10 och att han
fattat detta sasom klockan 10 pa formiddagen pafdljande dag. Ohlson hade
da i rytande ordalag yttrat: »Ar du si forbannade dum, si du inte begri-
per, att det var i kvill du skulle instilla dig.» Hértill hade Anderberg sva-
rat, att han i det militira fitt lira sig, att klockan 10 var pi féormiddagen
och klockan 22 pa kvillen. Ohlson, vilken sjilv stitt i enskild stillning,
vilket Amderberg ej gjort, hade sagt till Amderberg att sti i enskild stillning.
Eftersom Ohlson blivit arg samt hojt rosten, hade Lindberg forstitt, att
det skulle bli brik och for att slippa beviittna detta, hade Lindberg rest sig
upp samt gitt ut ur rummet och stannat kvar utanfoér pa trappsvalen. Pa
vig ut ur rummet hade Lindberg hort att det »small», varav han fatt den
uppfattningen, att ett slag utdelats men vem som gjort detta, hade han
icke sett. Mielllan expeditionsrummet och ytterdérren till trappsvalen fun-
nes ett kapprum varest Abrahamsson di uppehallit sig. Kort diarpa hade
denne emellertid kommit ut till Lindberg och yttrat, att »de slir pa var-
andra och det vill inte jag vara med om, ty det gir inte utan det blir nog
brik om detta senare». »Den saken ha vi inte med att géra», hade Lind-
berg svarat. En kort stund semare hade Amderberg kommit ut fran tjénste-
rummet och hade di sett »meditagen ut». Ohlson hade sagt till Albrahams-
son, att han skulle rapportera Amderberg, varpi Lindberg foljt med Ohlson
in pa tjansterummet, dir de dnyo Aterupptagit samtalet angdende den rap-
port, som Lindberg tidigare avliimmnat till Ohlson. Ohlson hade icke efler
Amnderbergs avliigsnande sagt nigot om denne. Lindberg visste att Amder-
berg pafdljande dag sjukanmilt sig och efterit hade dven Amderberg omta-
lat, att Ohlson slagit Anderberg i magen. — Under Amderbergs bes6k hos
Ohlson hade denne varit mycket arg och hade tilltalat Anderberg i rytande
ordalag. Denne hade diremot varit mycket lugn och Lindberg hade ej hort
Anderberg anvénda svordomar, men han hade svarat sturskt och upptratt
retfullt och nonchalant mot Ohlson. Det hade dirfor inte forvanat Lind-
berg, att Ohlson blivit si arg, ty detta hade sikerligen vilken annan som
helst blivit. Under den tid di Lindberg uppehallit sig i rummet hade Lind-
berg ej hort, att Ohlson sokt tysta ned Amderberg eller sokt vigra Amnder-
berg att limna forklaringar. Miedan Lindberg uppehallit sig & trappsvalen
hade han inle kunnat hdéra nigot av Ohlsons och Anderbergs samtal. Lind-
berg hade fullgjort virnplikten tillsammans med Anderberg, varfor han
kénde Amderberg ganska vil. Enligt Lindbergs uppfattning vore Amderberg
en ganska egen person som hyste en egemdomlig uppfatining om vissa sa-
ker, S@lunda forsdkte han goéra sig si dum som mdjligt inom det militira,
och efiteridt skrattade han och tyckte att han gjort det bra, darest han lyc-
kats bibringa militirbefiilet den uppfattningen, att han ej forstitt battre.
Vidare hyste Amderberg motvilja mot allt militirt och i synnerhet mot allt
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militirbefdl. Dédremot var Ohlson en inom det miliitfira allmint omtyckt
forman. Lindberg hade ej tidigare formirkt, att Ohlson hade ett hetsigt
humor eller att han brukade sla, dia han blev arg. Att han denna ging
verkligen blivit arg, hade sdsom forut nimnts ej forvinat Lindberg.
Alprahamsson: Under tiden fredagen den 28 februari 1947 och till pafol-
jande fredag den 6 mars 1947 hade han tjinstgjort som dagunderofficer
vid fjdrde kompaniet. Vid ifrdgavarande tid hade det brukat kommenderas
sex till tolv man till brandberedskap, vilken kommendering gillt en vecka
i taget. Den forsta veckan i mars 1947 hade bland andra Amderberg varit
avdelad till brandberedskap. Kommendering till brandberedskap hade bland
annat inneburit, att vederbérande haft skyldighet att uppehdlla sig inom
kasernomradet. Dock hade vederborande gt ritt att besoka den utanfor
kasernen beligna fritidsgarden samt soldathemmet, direst anteckning dér-
om gjordes 4 anslagstavlan i kompanikorridoren. 1 dagofficerens skyldig-
het hade ingitt att minst en ging om dagen kontrollera brandberedskapen.
For dylikt dndaméal hade han séndagen den 2 mars 1947 beordirat Lutmark
att underritta samtliga i brandberedskapen ingdende virnpliktiga om att
uppstillning skulle d4ga rum samma dag klockan 2000 i fjirde kompaniets
C-kexridor. Lutmark hade fitt denna order vid 18-tiden. Klockan 2000 hade
samtliga i brandberedskapen stitt uppstillda i nimnda korridor, dock med
undantag av Anderberg. Abwahamsson hade da frigat Lutmark, om denne
icke underrittat Anderberg, vartill Lutmark forklarat, att dven Anderberg
fatt besked om uppstallningen. Klockan 2145 hade Abrahamsson gjort visi-
tation i bland annat det logement, dir Anderberg haft sin sovplats. Ander-
berg hade da legat avklidd i sin ovamsing och sovit. Abrahamsson hade
véickt honom och tillsagt honom att infinna sig 4 kompaniexpeditionen kloe-
kan »10» utan att ndrmare forklara anledningen till att Anderberg skulle
instélla sig & ndmnda stille. Anderberg hade svarat jakande och salunda
lovat att kemma. Abrahamsson hade darefter fortsatt visitationen och dérpa
begivit sig till kompaniexpeditionen for att dir invénta Anderberg. Da kloe-
kan blivit 2200 och Anderberg icke synts till, hade Abrahamssen atervant
till logementet, ddr Anderberg da fortfarande legat kvar och sovit. Abga-
hamssen hade dd pd nytt vickt honom och beordrat honom att kléd pa sig
och komma till dagunderofficerens rum klockan »1010». 1 samband déx-
med hade Abrahamsson fragat Anderberg om anledningen till att denne ieke
kemmit till kempaniexpeditionen enligt order. Amderberg hade da forkla-
rat, att kleekan »10» vore pA formiddagen och att han dérfér faktat orderh
§4, att han skulle infinna sig & kompaniexpeditionen paftljande dags ¥o%-
fiddag. Abrahamsson hade nu dnyo forklarat for Anderberg, att denne inem
tie minuter skulle infinna sig pd Abrahamsson rum, varefter Abiahamssen
Begivit sig till sitt rum. Efter att forgives ha invintat Anderberg ddrsiades
hade Abrahamissen begivit sig till daglgjtnantens rum i kanslibyggnaden,
q4r han fér ﬂ%’ﬁﬂ%@f@ﬁd@ dagldjtnanten, Ohlson, anmidlt att Apd%?béfg
vigrat lyda erder. Sedan Abrahamsson i korta drag redogjort for under
Vﬂ%& omstindigheter Anderberg viigrat efterkomma given order, hade Ohl-
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son beordrat Abrahamsson att med hjalp av tvd man fran kasernvakten
instilla Amnderberg infér honom. Vid detta besok hos dagldjtmanten hade
dven Lindberg befunnit sig i rummet. Abrahamsson hade déirpd hos vakt-
befiilhavaren fétt tvd man till hjilp. I sillskap med dessa hade Alprahams-
son Atervidnt till Amnderbergs singplats, dir Anderberg fortfarande legat
och sovit. Han hade vickt Amderberg och givit denne besked att omedelbart
stiga upp och klida sig. Sival Abrahamsson som vaktmanskapet hade skt
forma Amderberg att frivilligt stiga upp och klid pa sig samt medfdlja till
dagldjtnantens rum, men Amderberg hade kommit med olika invindningar
och bland annat sokt gora gillande, att han icke hade nagon skyldighet
att instilla sig vid denna sena tidpunkt. Anderberg hade satt sig upp i séng-
en, varvid Alwahamsson tagit fast i hans ena arm och pa nytt sékt over-
tala honom. Amderberg hade emellertid ryckt undan armen och hade sam-
tidigt, utan att Abrahamsson dragit i honom, frén sin singplats hasat sig
ned pa golvet, dit han kommit i sittande stillning utan att pd négot sétt
skada sig. Nigon av vaktmanskapet hade sagt nigot om »storsmockany» till
Anderberg, men hur nimnda yttrande fallit, mindes icke Abrahamsson. Da
Anderberg vagrat att sjilv klidda pa sig, hade vaktmanskapet pa Abrahanis-
sons order klitt pd honom. Utan att Anderberg dirvid gjort direkt motstdnd
hade de klatt pA honom strumpor, byxor, kappa, skodon och méssa, varpa
han slutligen frivilligt gatt med till kanslibyggnaden. Diérifran hade vakt-
manskapet dtervint till vakten, under det att Abrahamsson och Anderberg
gitt upp till dagléjtnantens rum. Abwrahamsson ville erinra sig, att Ohlson
och Lindberg vid tillfillet i fraga stitt och samtalat & trappsvalen utanfér
kapprummet till dagldjinantens expediitionsrum. Direfter hade Ohlson, An-
derberg och Abrahamsson gitt in genom kapprummet och expediitionsrum-
met till det innanf6r sisinimnda rum beligna sovrummet under det att
Lindberg stannat kvar a trappsvalen. Dérrarna mellan trappsvalen och kapp-
rummet samt mellan sistnimnda rum och expediitionsrummet hade till-
stingts. Ohlsson hade nu borjat hélla forhér med Amderberg, varvid bada
statt mitt emot varandra pi golvet, under det att Abrahamsson uppehdllit
sig i dérréppningen mellan expeditiomsrummet och sovrummet. Ohlson hade
vid forhoret friagat Amderberg om anledningen till att denne végrat lyda
Abrahamssons order. Anderberg hade dia kommit med forklaringen, att han
trott att han skulle installa sig klockan 1000 pafSljande dag och sdledes
inte klockan 2200. Ohlson hade di sagt till Amderberg, att det kunde ju
vara mdjligt, att Abrahamsson anviint uttrycket »klockan 10» men att Am-
derberg siikerligen forstitt, att Abrahamsson asyfitat klockan 2200. Enér
Anderberg det oaktat fortsatt med sina bortforklaringar, hade Ohlson an-
modat Abrahamsson att gi ut och vinta utanfor & trappsvalen. Abirahams-
son hade gétt ut omedelbart. Innan Abrahamsson avligsmat sig, hade
Ohlson icke anvant nigra hiarda ord eller svordomar i samband wed
forhéret med Anderberg utan endast i allminna ordalag for Amndei-
berg skt forklara, att denne knappast kunde ha missfiustatt Abga-
hamssons order. Huruvida Ohlson av Anderberg sokt fa nagon forklaring
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em anledningen till, att Anderberg icke instillt sig vid brandberedskapens
uppstillning kleckan 2000 samma kvill mindes Abrahamsson icke, Tillsam-
mans med Lindberg hade Abrahamsson & trappsvalen i cirka tre eller fyra
minuter invéntat Anderberg, vilken dirpa kommit ut. Huruvida #ven Ohl-
sen dd kemmit ut, kunde Abrahamsson nu icke minnas. Troligen gick Lind-
berg dérpd ater in till Ohlson. Abrahamsson och Anderberg hade dirpd gétt
till logemeatet, ddr Anderberg hade sin sovplats. — D4 Anderberg kommit
ut fran Ohlson hade han haft tirar i 6gonen. Abrahamsson hade icke h&rt
nagonting av vad som evemtuellt forekommit inne 4 dagldjtnantens rum
under néimnda tre—fyra minuter. Under vigen mellan kanslibyggnaden
och logememiet hade Anderberg sagt nigot om att Ohlson boxat honom i
brdstet eller magen och att han skulle rapportera Ohlson for detta. Abra-
hamsson hade gemmilt, att Amderberg skulle akta sig for att uttala négot
dylikt hot, Paféljande dag hade Abrahamsson rapporterat Anderberg dels
for att han icke varit nirvarande vid brandberedskapen och dels for att han
vagrat att lyda order genom att icke instilla sig & kompaniexpeditionen.
Denna rapport hade Abrahamsson skyldighet att avgiva. Huruvida Ab¥a-
hamsson dven av Ohlson uppmanats att rapportera Anderberg, kunde han
icke erinra sig. — Abrahamsson hade intet minne av att han under tiden,
som Ohlson héll forhdr med Amderberg, blivit inkallad till Ohlsen f&F att
naryara, dd4 Anderberg bekriftade vissa uppgifier. Det vore méjligt, att
Abrahamsson och Lindberg effterit samtalat om ndémnda férhdr, men Abra-
hamssen hade intet minne av att Lindberg sagt nagot om, att denne hért
eller sett nigot av vad som forekommit vid forhorstillfillet. Mellan Abra-
hamsson och Ohlson hade aldrig sedermera talats i nimnda sak. — Den
3 mars 1947 pa morgonen hade Anderberg sjukanmilt sig. I egenskap av
dagunderofficer hade Abrahamsson antecknat honom i sjukbeskedet, som
dirpd Gverldmnats till tjinstgérande dagkorpralen, vilken senare hade att
taga fram Anderbergs sjukkort samt ombesiirja att Anderberg kom till sjuk-
visitationen, Abrahamsson k#inde mycket vil Anderberg, som undergitt
rekrytutbildning fér bland andra Abrahamsson. Han hade fatt den uppffatt-
ningen, att Anderberg var uppstudsig, nonchalant, likndjd och i hogsta grad
omilitdrisk, Han hade giirna velat komma med klagomal och invandningar
rérande tjdinsten och hade enligt vad Alwrahamsson forstitt, varit illa om-
tyckt av sina egna kamrater. Alhrahamsson hade icke haft nirmare tjanst-
goring under Ohlson och endast haft med honom att gora vid de tillfdllen,
dd Abtahamsson varit dagunderofficer och Ohlson dagofficer. Vid dylika
tilifdlien hade Abrahamsson fitt de bista intryck av Ohlson, vilken verkat
mycket sympatisk.

Borglund: Under tiden den 2 februari—den 20 mars 1947 hade han tjanst-
gjort som virnpliktig likare vid Skdnska tringkaren i Hissleholm. Med
stdd av Amderbergs egen berittelse och Amderbergs journalkort fran sjuk-
avdelningen erinrade han sig mycket vil Anderberg, vilken den 3 mars 1947
intagits fér observation 4 sjukavdelningen. Det vore sidkerligen riktigt att
Anderberg, sd som han uppgivit, for Borglund omtalat, att han blivit boxad
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i magen och att Borglund skimtat med Anderberg pad siitt Anderberg upp-
givit, Borglund hade dock inget minne av att Anderberg omtalat, vem som
skulle ha boxat eller slagit honom. Uppgifiterna 4 journalkortets baksida
hade Borglund antecknat efter att ha undersokt Anderberg, men dessa upp-
gifter hade alla, utom temperaturuppgiften, limnats av Amderberg sjélv.
Innan Anderberg inlagts 4 sjukavdelningen hade Borglund konfererat med
Nystrand i dennes egemskap av bataljonslikare. Omkring en vecka efter den
3 mars 1947 hade Borglund en kvill uppehillit sig 4 ett kafé i Héssleholin
och dir sammantriffat med Ohlson. Denne hade dé igemként Borglund sé-
som tjanstgérande likare vid triingkéren. Vid tillfdllet ifrdga hade Ohlson
fragat Borglund angdende Anderberg och dirvid bland annat fragat huru-
vida det inte fanns anledning misstiinka, att Amderberg simulerade sjuk-
dom, d& han vistades & sjukhuset. Borglund hade svarat, att Anderberg den
forsta tiden varit intagen for observation, men att han sedermera sjukskri-
vits for ndgon forkylningssjukdom. Borglund ville erinra sig, att Ohlson vid
samma tillfélle talat om, att Amderberg haft kommendering som brandvakt
men végrat lyda order, varfér Ohlson kallat honom till férhér och hérun-
der sknmuffat» eller »ruskat honom i magen». Ohlson hade vidare frégat
Borglund, om det vid likarundersokningen den 3 mars formiérkis nigon
skada hos Anderberg. Di Borglund forklarat, att nagon direkt skada ej
formérkts, men att Amderberg fatt kvarstanna for observation, hade Ohlson
fragat, om Borglund vore beredd att limna intyg om, att ingen skada férméarkts
vid understkningen. Borglund ville erinra sig, att han di h#nvisat Ohlson
till Nystrand. Borglund ville dven erinra sig, att Ohlson vid tillfillet ifraga
sagt ndgot om, att Amderberg rapporterat Ohlson for misshandel.

De av Borglund 4syftade anteckmingarna i sjukjournalbesked lyda sé-
lunda: »Har i natt varit illamaende och besviirats av magplagor, sovit ore-
ligt. Ej krékts. Avforing u a i morse. Status: AT gott. Temp. 375 Coi: 0.
Pulm: O. Buk: Vid palpation dmhet speciellt under hé arcus. CB:»

Nystrand: Han hade under tiden den 10 februari 1947—den 10 mars 1947
tjinstgjort som lakare vid Sk#nska tringkéiren i Hissleholm och erinrade
sig, att en vdrnpliktig Anderberg vid nagot tillfille dérunder blivit undex-
s6kt av honom. Han mindes Anderberg sisom en medellang, blond och frisk-
hyad yngling. Huruvida Borglund varit nirvarande vid undersékningen,
mindes icke Nystrand, men av sjukjournalen att doma hade sé varit fallet.
Anderberg hade omntalat, att han var 6m i magen, samt vidare ldmnat de
upplysningar, som antecknats & sjukkortets baksida. Vid undersékningen
hade Amderberg angivit omhet vid tryck upp till héger i buken., Nagra
objektiva symtom hade Nystrand icke kunnat formérka. Amnderberg hade
icke infor honom uppgivit, att han av nagon Sverordnad fatt nagot slag mot
magen. P4 grund av den uppgivna Omheten hade Amderberg blivit inlagd
for observation. Nysttrand erinrade sig, att han nigra timmar senare sam-
ma dag, sannolikt under lunchen, av nagon officer blivit tillfridgad om huru-
vida Amderberg sokt bliva sjukskriven, dirvid den fragande omndmnt; att
Anderberg hade ett lingre discipliimsiraff alt vinta samt att Aaderberg be-
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skyllt en Svereidnad for att ha slagit honom i magen. Nystrand erinrade sig
ieke, vad han svarat dértill. Han hade emellertid upplyst officeren om, att
han lagt in Amnderberg for observation men att det sannolikt icke vore négot
farligt. Nysiwand hade semare icke av nigon blivit tillfragad om Anderbergs
tillstand.

Ohlson: Under tiden slutet av januari 1947 till mitten av mars samma
ar hade han tjinstgjort vid Skénska tringkaren. Den forsta veckan i mars
1947 hade han tjdnstgjort som dagofficer. Enligt vad han nu kunde erinra
sig, hade Alrahamsson en kvill under hans tjinstgéring kommit upp pé
hans expedition for att limna en kvillsrapport. I samband didrmed hade
Abiahamsson rapporterat att Amderberg viigrat att lyda order under fdl-
jande omstindigheter: Abrahamsson hade beordrat brandberedskapens upp-
stillning klockan 8, men dd4 Anderberg icke varit niarvarande hade Abra-
hamsson sagt till Anderbergs kamrater, att de skulle tillsiiga Anderberg att
instilla sig 4 dagunderofficerens rum. Vidare hade Abrahamsson uppgivit,
att Anderberg icke kommit, varfér Albwrahamsson sokt Amderberg i dennes
logement och dér funnit Amderberg liggande i sin sing. Anderberg hade viig-
rat att efterkomma Abrahamssons order och gjort gillande, att ordern gi-
vits av rent okynne. Eftersom Ohlson sisom dagoffficer icke kunnat ldmna
expeditionen, hade Abrahamsson fitt order att himta Anderberg till forhdr.
Négon kort stund senare hade Abrahamsson ringt eller pa annat sédtt med-
delat, att Amderberg viigrade att medfdlja. Ohlson hade dA tillsagt Abra-
hamssen att medtaga ett par man fran vaktstyrkan och med hjilp av dessa
hémta Amderberg. Kort dirpd hade Abwrahamsson i sdllskap med Ander-
berg kemmit upp till Ohlsons rum. Siviil di som vid Abrahamssons forsta
besdk hade Ohlson haft besdk av Lindberg. Abrahamsson och Anderberg hade
kommit in i expeditionslokalen, dir Ohlson och Lindberg uppehéllit sig.
Ohlson hade tillfragat Amderberg om anledningen till att han icke instillt
sig vid brandberedskapens uppstillning. Anderberg hade dirtill endast
»imoltigits, varfér Ohlson anmodat Amderberg att gid med in i det innanfér
expeditionslokalen varande sovrummet i tanke att Amderberg kanske kiinde
sig illa berérd av att Alyrahamsson och Lindberg, vilka uppehéllo sig & ex-
peditionslokalen, voro néirvarande. Vidare hade Ohlson formenat, att Ander-
berg kanske lattare skulle yttra sig om de voro ensamma. Yiterligare en an-
ledning till alt han ville tala i enrum med Amderberg hade varit, att han
ville héra, hur Anderberg sjilv skulle ligga fram saken, eftersom han tidi-
gare hort Alrahamssons relation av hindelsen. Sedan Ohlson darfor stidngt
dorren mellan sovrummet och expeditionslokalen, hade Ohlson talat med
Amderberg i emrum och tillfragat denne, om han vore inforstddd med att han
tillhérde brandberedskapen och att han icke hade ritt att lamna kasemn-
omradet. Efter att ha moltigit en lingre stund hade Anderberg slutligen er-
ként, att han vore medveten om att han icke fick lamna kasernomradet och
att han fatt order om brandberedskapens uppstillning klockan »8». Darefter
hade Ohlson och Anderberg aterviint ut i expeditionslokalen, dir Albrahams-
soR och Lindberg fortfarande varit kvar. I nidrvaro av Abrahamsson hade
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Anderberg fitt upprepa sitt erkinnande. Sivil Amderberg som Abrahams-
son hade darefter avligsnat sig, under det att Lindberg stannat kvar hos
Ohlson. Under forhéret med Amderberg hade Ohlson icke anviint nigra
hirda ord, mojligen hade han héjt rosten nagot, eftersom Amderberg ging
pé ging molteg. Han hade emellertid icke anvint nigra svoirdomar och #n
mindre hade han slagit Anderberg. Amderbergs uppgifter hirom voro orik-
tiga. Ohlson hade aldrig tidigare sett Amderberg eller haft denne under sitt
befiil och hade darfor icke haft anledning att hysa agg till Anderberg. Innan .
Abrahamsson aviidgsnat sig, hade Ohlson tillsagt denne att rapportera An-
derberg i vanlig ordning, vilket Abrahamsson ocksd gjort. Nédgra dagar se-
nare hade Amderberg ingivit rapport mot Ohlson, varfér Ohlson blivit hérd
av tjénstforrittande dagmajoren, kaptenen Widoff. — Ohlson hade fétt
veta, att Anderberg latit sjukskriva sig och att han #dven blivit inlagd f6r
observation, men tvenne tjinstgérande likare, som noggrant undersokt An-
derberg, hade icke kunnat finna nigot spar av misshandel. P4 grund dérav
hade Ohlson fatt den uppfattningen, att det hela var simulation frin An-
derbergs sida.

Sedan Anderberg, Abrahamsson, Ohlson och Lindberg fatt del av varand-
ras samt Ohlson jamvil av Borglunds och Nystrands vid forhoren ldmnade
uppgifter, forméilde de ytterligare foljande.

Anderberg: Vid forhoret inne 4 Ohlsons tjidnsterum hade han icke sett
Lindberg. Vid det tillfdlle, di Anderberg i sillskap med Abrahamsson kom
uppfor trappan i kanslibyggnaden till fjéirde véningen, hade Lindberg och
Ohlson under samtal uppehillit sig & trappsvalen utanfér ingingen till
kapprummet. Anderberg hade, sisom han forut uppgivit, gétt in 4 expedi-
tionen, atfoljd av Ohlson och Abrahamsson. Diremot hade icke Lindberg
gitt med in. Anderberg hade senare icke sett Lindberg, forrdn da han tréf-
fat honom & trappsvalen efter det Amderberg efter avslutat férhér hos Ohl-
son fatt lamna denne. Hur Lindberg kunnat héra slag, kunde Anderberg
icke forsta, eftersom Amderberg icke fatt nigra horbara sihg. For att kunna
hora de slag i magen, som han fitt av Ohlson, maste vederbdrande vittne
beffinna sig i samma rum. De uttryck, som Lindberg uppgivit sig ha hért
komma firdn Ohlson, kunde mdjligen vara riktiga, enir Ohlson tilltalat ho-
nom i dylika ordalag. De uppgifter Ohlson limnat vore oriktiga. Anderberg
hade icke »moltigit» forrin Ohlson rutit 4 honom att vara tyst. Anderberg
hade forsokt besvara alla till honom framstillda fragor, till vilka han dven
velat lamna forklaring dirvid han dock ombetts hilla tyst. Anderberg hade
aldrig vagrat att svara Ohlson.

Abrahamsson: Under tiden, som Ablrahamsson uppehéll sig inne hos Ohl-
son tillsammans ;jmed Amderberg, hade Ohlson icke anviint svoirdomar eller
andra okvadinsord, ej heller slagit Amderberg eller kommenderat denne att
std i enskild stidllning. Han hade icke nagot som helst minne av att han
stannat kvar i kapprummet, och han hade siledes icke hort nagot av sjilva
forhoret efter det han limnat Ohlsons rum och gétt ut i trappsvalen. De
uppgifter, han tidigare limnat, voro till alla delar riktiga, s som han nu
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mindes hindelseférloppet, och dessa uppgifiter vore Alwahamsson beredd
att med ed bekréfta, direst si skulle erfordras. Sisom han nu ville min-
nas, hade det a dagljtnantens expedition icke varit tal om Amnderbergs
forsummelse att instdlla sig vid uppstillningen klockan 2000. DA hade det
endast varit tal om varfér Amderberg vigrat att lyda order att instilla sig
klockan 1000, vilket Anderberg forsékt bortforklara. Almrahamsson hade
inget minne av att Anderberg »molteg», utan denne hade i stillet sokt
- komma med diverse egendomliga forklaringar. Sisom Albrahamsson tidi-
gare uppgivit, hade han inget minne av, att han blivit sarskilt inkallad till
Ohlson for att nidrvara, di Amderberg limnade vissa erkinnanden. Det vo-
re Alrahamssons uppfattminmg, att han av Ohlson anmodats stanna utan-
for & trappsvalen dirfor att Ohlson ville vara ensam med Anderberg och
med nigot medel sdka forma denne att tala sanning.

Ohlson: De av Amderberg limnade uppgifiterna rérande Ohlsons upptra-
dande vid ifragavarande tillfille vore oriktiga. Det vore mdjligt, att han pé
grund av Anderbergs upptriadande blivit uppretad, men han brukade aldrig
anviinda svordomar och hade intet minne av att han gjort detta vid forhé-
ret med Anderberg, Han kunde icke forstd att Lindberg skulle ha hort att
slag utdelats, och han ville dnyo pa det bestimdaste bestrida att han slagit
Anderberg. Enligt hans nuvarande minnesbild av hindelseférloppet hade
Abiahamsson och Lindberg varit kvar i expediiiomsrummet under den tid
som Ohlson talade med Anderberg i sovrummet. M@jligen kunde de ha up-
pehéllit sig i kapprummet. Bemiffande Borglonds uppgifiter erinrade sig
Ohlsen, att han vid nagot tillfdlle efterit talat med Borglund angdende An-
derberg. Det vore dven riktigt, att han fragat Borglund, om denne ville ut-
firda ett intyg rérande Anderberg, vilket intyg Ohlson ansdg sig behéva
vid en evemtuell ritteging. Ohlson visste ndmligen, att Amnderberg rappor-
terat Ohlson f6r misshandel. Borglunds uppgifiter om att Ohlson skulle ha
omtalat att han knuffat eller boxat Anderberg i magen berodde sikerligen pa
missforstdnd. Sannolikt hade det varit si, att Ohlson for Borglund omtalat,
att Amdexberg gjorde gillande, att han blivit boxad eller knuffad i magen
av Ohlson. Han kunde icke erinra sig, att Borglund hinvisat till Nystrand.
I varje fall hade Ohlson icke nigot minne av att han talat med Nystrand
angiende Anderberg.

Lindberg: Visserligen hade han vid tidigare forhdr uppgivit, att Ohlson
anvént svordomar i samband med forhéret med Anderberg, men numera
ville Lindberg ha detta lindrat, eniir han ej vore saker hirpd. Han brukade
sjdlv anvdnda svordomar, varfor han liksom tagit for givet, att dven Ohl-
son dé han blev arg anvént sverdomar. Han visste med sakerhet, att han
under forsta tiden, dd Ohlson holl forhor med Anderberg, suttit i en soffa
4 dagléjmantens expedition. Forst sedan Ohlson blivit arg och Lindberg
{Brstatt, att det skulle bli brak, hade han rest sig och gitt ut. P4 vig ut
hade han hért en »duns» och dirav fitt den uppfattmimgen, att ett slag ut-
delats. Lindberg hade &ven minne av, att Abrahamsson uppehdllit sig i
kapprummet en stund, men kort efter det Lindberg kommit ut 4 trappsva-
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len, hade dven Alwrahamsson kommit dit. Lindberg ville dven erinra sig,
att Alwrahamsson vid ett tillfdlle blivit inkallad till Ohlson och att detta
forekommit under tiden, d4 Alwrahamsson uppehdllit sig i kapprummet.

Efter redogorelse for vad i drendet forekommit anférde militieombuds-
mannen i en den 12 mars 1948 dagtecknad till chefen for Skdnska tring-
kiren Overldmnad atalsinstruktion foljande.

Uppgiffierna om vad som forekommit mellan Ohlson och Anderberg vid
ifragavarande tillfille dro icke Overemsstimmande. Den forebragta utred-
ningen, framst Lindbergs beriittelse, synes emellertid i.olika hinseenden
giva sidant stod 4t Amderbergs pistiende att han blivit misshandlad att
atal hiarfor bor anstillas mot Ohlson. Utredningen synes vidare giva vid
handen att Ohlson under férhéret uppiritt obelidirskat mot Anderberg och
dirigenom brustit i anstindigt upptradande. Diremot framgir ej med sé-
kerhet huruvida Ohlson hérvid jimvil missfirmat Anderberg. Nérmare ut-
redning hirutinnan synes bora forebringas vid krigsritt.

Militieomdbudsmannen uppdrog fordenskull 4t vederbdrande krigsfiskal
att vid den krigsdomstol, under vilken Ohlson lydde, anhingiggora och ut-
fora atal mot honom for vad han latit komma sig till last samt ddrvid yrka
ansvar 4 honom enligt lag och sakens beskaffenhet. Tillfidlle borde bere-
das Amderberg att mot Ohlson framstilla de yrkanden, vartill han kunde
finna fog.

* *

*

Milet hinskots av chefen for Skdnska tringkaren till regemmemiskrigsrit-
ten vid karen. Infor krigsritten hordes Amderberg och Ohlson dvensom
Lindberg, Abrahamsson och Borglund, de tre sistnimnda sisom vittnen,
Anderberg vidholl dirvid i allt visentligt sina tidigare ldmnade uppgifiter
om att han blivit misshandlad och missfirmad av Ohlson och denne be-
stred fortfarande riktigheten av dessa Amderbergs uppgifter. Vid forhdret
infor rdtten indrade Lindberg i viasentliga hinseenden sina vid den tidi-
gare utredningen limnade uppgifter. Abrahamsson och Borglund berxittade
med vissa jamkningar och tilligg i huvudsaklig 6verensstimmelse med vad
de tidigare uppgivit. Vederbérande krigsfiskal yrkade ansvar & Ohlson dels
jamlikt 90 § strafflagen for krigsmakten for misshandel 4 underordnad
krigsman och dels jamlikt 96 § samma lag for brist i anstindigt uppiéran-
de. Anderberg forklarade vid krigsritten att han icke framstillde négot
krav pa ersittning av Ohlson.

Regementskrigsritlen meddelade dom i mdlet den 15 juni 1948 och lim-
nade dirvid, emdr mot Ohlsons bestridande i maélet icke styrkts att Ohlson
vid ifrdgavarande tillfille vare sig brustit i anstindigt uppforande eller
misshandlat Anderberg, den mot Ohlson férda talan utan bifall,

Domen har vunnit laga kraft.
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II.

Mijiiieorividisomannen anhdll i skrivelse den 8 april 1948 till Hagberg att
denne ville inkomma med forklaring dels av Marmén rérande hans 4 for-
horsprotokollet den 6 mars 1947 tecknade yttrande, vari han — utan att
sdvitt handlingarna utvisade annan utredning skett dn att forhor hallits
med Ohlson — foéreslagit att malet mot denne skulle forfalla och dels av
Hagberg sjilv rérande hans underlitenhet att foranstalta om ytterligare
utredning | mélet samt hans atgird att lita saken forfalla. De begirda y#t-
randena inkommo den 26 maj 1948.

Marinén anférde i sitt yttrande: Enligt Anderbergs anmilan skulle, sedan
han vid ifrdgavarande tillfille infunnit sig i Ohlsons tjansterum, denne ha
omsorgsfullt stingt dérrarna och direfter misshandlat och missfirmat An-
derberg. Vid f6rh6r hade Ohlson besiritt Anderbergs pastdenden. Redan
genom Amderbergs uppgift om stingningen av dérrarna hade det enligt
Mrwrméns uppfattning varit uppenbart att vittnen till det pastddda upp-
trddet saknades. Miarmén hade dirfor ansett sig ej kunna foresld yiter-
ligare utredning genom vittnesférhoér. Diremot hade han ansett det vara
en brist att, savitt férhorsprotokollet utvisade, angivaren icke blivit nar-
mare hord i saken, D4 Mirinén emellertid tillika ansett det vara ytterst
osannolikt att de uppgifter Anderberg vid ett sidant forhor kunde ldmna
gkulle kunna foranleda annan utgidng av saken hade Mawmén givit sin &
forhorsprotokollet antecknade mening det innehall paskriften utvisade.
Akt protokollet icke innehdll nagon tillfredsstillande utredning till stéd
for riktigheten av angivelsen hade varit uppenbart. Med den nédgot kort-
fattade motiveringen »dé rapportens riktighet ej synes kunna styrkas» hade
Mrrmén avsett att sdsom sin mening framhélla att det med hiansyn till att
vitinen uppenbarligen saknades ej symtes vara méjligt att anskaffa ndgon
utredning till styrkande av angivelsens riktighet.

Hagberg anforde: Yiterligare utredning borde ha verkstillts i forsta hand
av Hagberg och han hade direfter bort foranstalta om krigsritt; si hade
bort ske fastin saken blivit belyst dven genom utredning i det tidigare upp-
tagnha madlet mot Anderberg. Hagberg erinrade sig icke anledningen till sin
uraktidtenhet men trodde att den haft sin grund dels diri att han ansett
sig kunna fblja forslaget frAn Miarmén, vilken alltid varit honom ett sakert
stéd, och dels i den omstéindigheten att de bida mal vari Anderberg varit part
inkommit till Hagberg under en period av filttjinstévningar med mycket
nattvak och hért arbete i 6vrigt. Det hade ej varit Hagbergs avsikt att pa
négot otillborligt sitt hilla Ohlson om ryggen. Hagberg hade tvirtom alltid
fousokt att f4 sddana mal fullt klarlagda och vederbdorande beffordrad till
straff.

Efter en redogdrelse for vad sdlunda forekommit anférde tjanstforréttan-
de militicombudsmannen Wilhelmsson i skrivelse den 21 augusti 1948 till
Hagberg foljande.
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Enligt 202 § strafflagen for krigsmakten giller att, sedan hos befélhavare
som dger bestraffningsratt i disciplinmal gjorts anmiilan om fbrseelse av be-
skaffenhet att kunna beivras { discipliniir ordning eller det eljest kommit
till hans kunskap att dylik forseelse blivit begingen, utredning om fOrse-
elsen och de ndrmare omstindigheterna dirvid skall ske gemom militért
forhor, Diarvid skall iakttagas vad for utredning av forseelsens beskaffenhet
och prévning av den tilltalades straffbarhet dr av néden. I § 6 militéir be-
straffningsforordning stadgas att, om vid sidant forhér de 4 émse sider
limnade utsagorna strida mot varandra eller s eljest prévas lampligt for
vinnande av nddig utredning, forhor skall anstillas med de personer, som
kunna ldmna upplysning i malet, samt att vid forhoret bor sdvitt mojligt
upplysning inforskaffas rérande alla omstindigheter, som #iga betydelse for
utredning av forseelsens beskaffenhet och prévning av den tilltalades straff:
barhet. Enligt 204 § strafflagen for krigsmakten skall, om befélhavaren
finner att pafoljden i det sdrskilda fallet ej bor stanna vid disciplimstraff
eller erforderlig utredning om brottets beskaffenhet eller den angivnes straff:
barhet ej kunnat vinnas, milet overlimnas till krigsdomstoll; dér i sist
néimnda fall saken provas vara av synnerligen ringa vikt och maélsigande
ej for vinnande av ytterligare utredning pafordrar dess hiénskjutande till
krigsdomstol, dger dock befilhavaren lita mélet forfalla.

I det med anledning av Amderbergs anmilan upptagna malet mot Ohlson
hade, innan det beslots att milet skulle forfalla, annan utredning i saken icke
astadkommits &n att forhor hallits med Ohlson, dirvid denne férnekat Am-
derbergs péstdenden om att han blivit misshandlad och missfirmad av Ohl-
son. Mot denna behandling av malet kunna allvarliga anmérkningar riktas:
I férsta hand borde pi satt genom ovamniimnda foreskrifter blivit dlagt ge-
nom fortsalt utredning ha undersokts huruvida méjlighet fanns att infdi-
skaffa ytterligare upplysningar av betydelse i malet. Redan av Anderbergs
anmilan och det med anledning dirav hallna forhéret med Ohlson kunde
viss ledning himtas for Atgarder i sidant hinseende. Amderberg hade i sin
anmilan uppgivit att han under nattens lopp kéint smértor i mellangérdet
och diirfor foljande morgon sjukanmilt sig och da blivit inlagd 4 karens
sjukhus. Dessa uppgifter hade bort foranleda att yttrande inhémtats fran ve-
derborande ldkare. Ohlson hade vid forhoret uppgivit att Abrahamsson varit
nirvarande under viss del av det samtal som vid ifragavarande tillfille dgt
rum mellan Ohlson och Anderberg. Denna uppgift hade bort foranleda féx-
hér med Albrabamsson for utronande av huru situationen tett sig under dennes
nlirvare. En péfallande brist ar dven att det icke i det mot Ohlson upptagna ma-
let foranstaltades om forhor med Anderberg. Sadant forhér hade varit sa mye-
ket mera pakallat som det givetvis bort undersékas huruvida Anderberg kun-
nat bidraga med anvisning 4 personer som kunde limna upplyshingar ay
betydelse i saken. Det dr att marka att dirvid varit alt rédkna med icke en-
dast sdan direkt bevisning som isyna vittnen till sjdlva tilldragelsen utan
iven | skiftande former forekommande indirekt bevisning, sem ofta kan
bliva avgdrande i sddana fall som det forevarande. | anslutning til vad nu
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anmarkts kan framhallas att Abwahamsson vid senare forhdr uppgav att dé
Anderberg kom ut frin Ohlsons tjansterum han hade térar i §gonen och till
Abiahamsson #ven sagt nigot om att Ohlson boxat honem i bréstet eller
magen: I den av Eder avgivna forklaringen har framhallits att saken blivit
belyst éven genom utredning i det tidigare upptagna mélet mot Anderberg.
Hartill kan anméirkas dels att, ehuru redan i detta mal forelag uppgifi av
Anderberg att han blivit misshandlad och missfirmad av Ohlsen, denne vid
da anskéllt forhdr icke ens blivit tillfrdgad om riktigheten av dessa pésté-
enden och dels att Anderberg vid forhor i det tidigare malet uppgav att d
han infann sig hos Ohlson Lindberg befann sig hos denne. Denna Ander-
bergs uppgift hade bort foranleda att Lindberg blivit hord i det med an-
ledning av Anderbergs anmilan upptagna mélet.

Av vad nu anférts framgir att i forevarande fall den skyldighet som
alegat Eder att foranstalta om erforderlig utredning blivit 1 betéinklig min
dsidosatt. Eder atglird att lita malet forfalla innebar ett ytterligare &sido-
sattande av vad Ni haft att iakttaga vid en riktig handliggning av saken.
Enligt den férut ommimnda bestimmelsen i 204 § strafflagen for krigsmak-
ten hade det, dven om det visat sig ogorligt att genom Edert foranstaltande
astadkomma tilifyllestgérande utredning for bedomande av Ohlsons straff-
barhet, &legat Eder att hinskjuta malet till krigsritt. Endast under forut-
sdttning att saken funnits vara av synnerligen ringa vikt — att sakens be-
ivrande tviirtom var i hég grad angeliget torde kunna anses vara i Edert
yttrande vitsordat — och Amderberg ej for vinnande av ytterligare utred-
ning pékallat sakens hinskjutande till krigsritt hade det varit forsvarligt
att 1ata malet forfalla, Sdsom anmarkningsvirt kan i defta sammanhang
dven framhéllas att, sévitt handlingarna utvisa, Anderberg dver huvud taget
ej blivit tillfrdgad om han for sin del avstode fran fullfoljd av saken. Om
malet blivit hinskjutet till krigsriitt hade skyldigheten att ombesérja den
ytterligare utredning, som kunde anses erforderlig for vickande av 4tal,
dvilat dklagaren, Det ligger i Sppen dag att den forsening av sakens behand-
ling av dklagare och domstol som i varje fall blivit en f5ljd av den felaktiga
handliggningen mdste ha varit ignad att forsvéra mojligheten att astadkom-
ma tillforlitlig utredning.

I Edert yttrande har Ni vidgitt att Ni forfarit felaktigt i angivna hin-
seenden. Med hénsyn hirtill och di det torde kunna forvantas att Ni vid
framdeles intréffande liknande fall kommer att noggrant aktgiva pi Edra
dligganden har jag ansett mig kunna lita bero vid den av Eder avgivna
forklaringen och de erinringar som innefattas i det ovan anférda.

Miaimén har sésom forklaring till sitt till Eder avgivna forslag att lta
mélet forfalla framhallit att han fann det uppenbart att vittnen till det
péstddda upptridet saknades och att han tillika ansag det ytterst osanno-
likt att, om f6rhér med Amderberg anstillts, de uppgifter denne dérvid kun-
de ldmna skulle kunna fSranleda en annan utging av saken. Marmén synes
déirmed ha velat géra géllande att under férhandenvarande omstindigheter
hans forslag var befogat. Gemom vad ovan anfdrts ir redan pavisat att sé



95

ingalunda var forhallandet utan att Miarinén tvirtom genom att tillrdda mé-
lets nedliggande betinkligt brustit i vad han haft att atgdra vid en med
omtanke och noggrannhet foretagen prévning av saken. Jag finner mig
emellertid, vid det forhidllandet att Marmén far anses ha felat av ovar-
samhet, kunna lata bero vid en allvarlig erinran till Marmén om det be-
géngna felet med uttalande tillika av den fOrvéimtan att han i andra lik-
nande fall med vilka han kan fi beffattning kommer att beakta vad ovan bli-
vit anméirkt med anledning av behandlingen av nu ifrdgavarande &rende.
Marmén skulle genom Hagbergs forsorg givas del av skrivelsen.

10. Missfirmelse mot underordnad krigsman,

I en den 8 december 1947 till militiecombudsmannen inkommen skrift an-
forde furiren vid Hilsinge regemente nr 1-14-47 Owe Edvard Ahlstrém f6l-
jande: Ahlstrém hade den 19 november 1947 omkring klockan 0300 under
pagéende filttjanstdvningar i trakten av Ghwdiskdir av léjtnanten Sture
Fornwall erhéllit order att gi tillbaka 300 meter vister om landsvigsbron
vid Mon for att dar invanta bataljonschefen och till honom rapportera att
forplutonen vore grupperad oster om landsviigsbron. Enligt uppgift av Forn-
wall skulle bataljonschefen med bilburet forband framgé ndmnda vig. Det
hade senare visat sig att bataljonschefen och transportenheten framgatt en
annan vidg som varit for Ahlstréom okind. Endr Ahlstrém icke erhallit nagon
ytterligare order om forflyttning hade han emellertid sttt kvar till omkring
klockan 0800, d4 han pa eget initiativ med tvenne lastbilar tillhérande 6v-
ningsbataljonen forflyttat sig mot Alivkarleby—Alvkarled i férhoppning om
att pétriffa dvningsbataljonen. I Alvkarleby hade Ahlstrém sammaniréffat
med en fanjunkare, som beordrat att bilarna skulle for visst #ndamaél sta till
dennes disposition. Ahlstrom hade genom ett av denne fanjunkare félit yti-
rande forstétt att bataljonen befunne sig vid Gandiskéir samt av fanjunkaren
erhillit order att jamte en korpral till fots begiva sig mot bataljonens for-
l14ggningsplats. Omkring klockan 1800 hade Ahlstrém anmdlt sig fér Forn-
wall som givit order om anmilan for kompanichefen, kaptenen Rolf Jehnich,
vilket de omedelbart gjort, varvid Jehnich frigat av vilken anledning Ahl-
strém varit skild fran forbandet fran klockan 0300 till klockan 1830. Ahl-
strdms anmilan besvarades av Jehnich med: »Det skulle ju en tredring be-
gripa att bataljonen befann sig vid Gamdskdr. Ahlstrém borde aterga till
smaskolan eller annu battre borja att suga pd napp; Ahlstrém befunne sig
fortfarande i det s. k. nappstadiet» Ahlstréom, som icke avsiktligt undan-
hallit sig frdn tjansten, funne detta infor sivil befidl som meniga fillda ytt-
rande ha varit for hans person krinkande.

Pé begiiran verkstillde chefen for Hilsinge regemente utredning i &rem-
det. Hirvid hordes bl. a. nedannimnda personer, som uppgavo foljande.

Jehniech: Jehnich hade tillfragat Ahlstrém, varfor denne varit franvaran-
de frén forbandet fran klockan 0300 till klockan 1830. Jehnich hade icke
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négot exakt minne av vilka ordalag han hirvid anvint. Han ansége det
emellertid, mot bakgrunden av Ahlstroms stora straffregister och foregi-
ende forseelser samt de upprepade resultatlésa tillsigelser som gjorts till
denne att bilttra sig, icke osannolikt att han nimnt nagot i stil med »att till
och med smabarn borde ha begripit att taga sig tillbaka till sitt forband och
icke vara borta en hel dag». Hela resonemanget hade forts i mycket lugn
ton.

Sergeanten A, J. Amdiersson: Jehnich hade haft den uppfattningen att Ahl-
strom hallit sig undan och ikt med bilarna hela dagen. DA Ahlstréom beriit-
tat hiéndelseférloppet, hade Jehnich sagt att han inte trodde pé& det. Hérpé
hade Ahlstrém svarat att han tydligen saknade formaga att uttrycka sig,
varpd Jehnich yttrat ungefiir: »Det dr inte nigon svarighet att tala om
detta, det kan ju en trearing begripa. Eftersom furiren inte kan forklara en
sddan sak, skulle jag vilja rekommendera furiren att gora om smaskolam»
Pé detta hade Ahlstrém svarat: »Det behdver jag inte gora», varpa Jehnich
yitrat ungefiir; »For en gangs skull miste jag ge furiren ritt och medge att
smdskolan vore for svir. Furiren behévde borja suga pid napp»

Furiren nr 1578-14-43 Jonsson: Jehnich hade yttrat att Ahlstrém vore
som en tredrs barnunge och borde birja om i smiskolan samt hade ndmnt
négot om att Ahlstrém borde suga pa napp.

Virapliktige nr 1576-14-46 Sven Lyrén: Jehnich hade d& Ahlstrdm an-
mélt sig ytrat ungefir foljande: »Alilistrom hade forstdnd som en tredring
och borde bdrja om i smiskolan; Ahlstrom passade battre med en napp i
mun.y

Kaptenen Bo Sylvander och Fornwall: De hade icke direkt hért vad Jeh-
pieh vid tillféllet ydrat men de hade uppfattat att yttrandet innehéllit
nigot om smébarn.

Léjtnanten L. Larsson: Jehnich hade yttrat nigot om att Ahlstrém upp-
triatt som smdbarn, Larsson hade icke hort pi samtalet nagot sdrskilt enfr
anpan verksamhet samtidigt pagdtt och tagit hans uppmaéarksamhet | an-
sprak. Han ville icke forneka att det kunde vara mojligt att de av Ahlstrdm
angivna yttrandena fillts.

For egen rikning anfSrde regememischefen: Det syntes otvivelaktigt, att
Jehnich under 6vningen den 19 november yttrat sig oldmpligt och i viss
man féroldmpande mot Ahlstrém. Ehuru icke forsvarligt kunde det under
forhandenvarande forhillanden vara forklarligt om en chef forlorade téla-
modet och icke valde sina ord, siirskilt mot bakgrunden av alla de tidigare
tilifillen nér Ahlstrém misskott sin tjanst. En sadan forldpning borde doek
icke fi passera oanmiirkt, Ddrest Ahlstroms anmalan stillts till regements-
chefen, hade denne hiinskjutit frendet till krigsritt for prévning.

Efter en redogbrelse for utredningen i drendet anférde militieombuds-
mannen | skrivelse den 27 januari 1948 till regementschefen.

Av vad Jehnich uppgivit och i dvrigt forekommit i drendet finner jag det
vara styrkt, att Jehnich vid omformilda tillfille den 19 november 1947 till
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Ahlstrdm fHllt yttranden som maéste anses ha varit for denne kridnkande:
Aven om Jehnich p4 grund av det sitt pa vilket Ahlstrém fullgjort det he-
nom anfdrtrodda uppdraget haft anledning till anmiirkning mot denne, har
detta givetvis icke berittigat Jehnich att till Ahlstrdm uttala sig pd s&tt
som skett. Jehnich har hirigenom isidosatt tjinstereglementets foreskrifter,
att rittelse och kritik skall meddelas pa grannlaga siitt, sd att den felandes
viirdighet och anseende icke nedsittas, samt att chef skall forhélla sig vér-
digt och granlaga mot understillda.

Vad Jehnich silunda latit komma sig till last r av beskaffenhet att ieke
béra undgd beivran. DA det emellertid icke synes erforderligt att saken
bringas under domstols prévning, far jag for Eder, som torde #iga den disei-
plinéira bestraffningsritten over Jehnich, anmila denne for erhdllande av
dylik bestraffning. Jag utgdr dirvid ifrin att Ahlstréms medgivande till
#rendets handliaggning i disciplinmir ordning inh&mtas.

* *

Regementschefen anmilde att han den 24 februari 1948 jamlikt 91 §
strafflagen for krigsmakten alagt Jehnich att for forolimpning av undei-
ordnad krigsman i dennes tjanst undergd disciplimstraff av vaktarrest tvé
dagar. )

Bestraffningsbeslutet har icke Sverklagats.

11, Atal mot 18jtnant i flottans reserv for missfirmelse och brist 1
anstindigt uppforande.

I en den 31 maj 1948 till militicombudsmannen inkommen skrift anférde
furiren nr 8435-1-43 Gustav Edlund bland annat féljande. Under tjinstgd-
ring vid marinens underofficersskola vid Berga hade han den 24 maj 1948
beordirats att med motoreldmrfuriren nr 3085-1-47 Birger Ericsson sdsem
motorskdtare avgd med motorbat nr 91 till Harsfjirdens depés maskinverk-
stad, varest bitens motor skulle lyftas upp pa kajen utanfér verkstaden i
och for reparation av motorns vixlingsanordning. Vid framkomsten till ma-
skinverkstaden klockan omkring 1330 sagda dag hade motorbaten fortdjts
vid kajen utanfdr verkstaden pa den vid tillfillet enda lediga T6rtdjnings-
platsen, varefter arbetet gemast paborjats. DA arbetet, under vilket Edlund
oeh Eriessen statt nedhukade dver motorn, pagitt omkring tio minuter eeh
meoterkfpan hunnit borttagas och placeras pa kajen, hade Ericsson fist Ed-
lunds uppmarksamhet pa rop fran en akterifrin kommande motorbat. Se-
dan Edlund givit till kinna att han uppmirksammat den ankemmande ba-
ten hade en i denna embarkerad 16jtnant, vilken semare befunnits vara 16jt=
nanten i flottans reserv Ludvig Percival Algernon Hamilton, till Edlund

T—#E8380. Millitieombudsmannens dmbetsberdtielse.



98

ropat: »Vad fan hér du inte att du skall flytta pd dig» D4 Edlund svarat
att han maste kvarligga vid fortdjningsplatsen emir batens motor skulle
lyftas upp, hade Hamilton obelhiirskat utropat: »Vad fan hor du inte din
djévul att du skall flytta pa dig.» 1 syfte att lugna Hamilton, som synbasli:
gen varit mycket upprérd, hade Edlund ytirat: »Jag tycker inte det passar
att léjtnanten skriker och gapar pa det sattet till en furir. Det gér siikert lika
bra att taga det i vanlig ton», varpd Edlund fo¥t6jt sin bt utanfér en foF
em demna liggande motorbit. Hamiltons motorbat, som sévitt Edlund Jain-
Rat beddma icke tillhérde kronan och som forts av en eivilklidd persen,
hade dérefter lagt till och fortojt pa den lediga platsen. Sedan Hamilten kem-
it upp pa kajen hade han begivit sig till Edlunds fort8jningsplats samt till
denne yttrat: »Du kanske kinner dig jamstélld din fan nér du fitt krage
och slips och skdrmmdossa pa dig. Forresten sitter ni och sover edra djdviar»
D4 Edlund fornekat Hamiltons sistnimnda péstdende hade Hamilten fo#t-
sakt: »fo, det gor ni. Kom igen nir du har legat i méassakdren — varmed
tydligen avsetts den forutvarande skeppsgossekiren — lika linge som jag
s4 kanske du har hut i kroppen» Edlund hade gemmnils: »Jag har varit
med kanske ldngre én ldjtnanten tror», vartill Hamilton ytirat: »Pass upp
din djdvul sd du inte dker pi en smill» Edlund hade nu fist Hamiltons
uppmérksamhbet pa att det inte var bara han som hort Hamiltons uttalande
oeh att det ginge »lika bra att tala som folk». Hamilton hade dé svarat: »Jag
resomesar inte med dig din djdvul mén skriv till MO din fan», varefter han
avldgsmat sig. Edlund, som icke tidigare sammmamiriffat med Hamilton men
som semare erfarit att Hamilton skulle ha for vana att upptréda pa liknan-
de sétt mot sina underordnade, hemstillde att militieombudsmannen métte
foranstalta om utredning rérande vad vid tillfillet forekommit och vidtaga
av undersdkningsresultatet betingade atgirder. Sdsom vitinen till upptriadet
dberopade Edlund férutom Ericsson furiren nr 3336-1-46 Englund samt sty-
raren péd fiskekuttern Palmen Ake Prawitz.

Sedian skriften Gvewséints till chefen for marinen inkom denne dels den
8§ juli 1948 med protokoll éver féorhér med Hamilton, Edlund, Ericsson, Pra-
witz och kaptenen vid forsvarsstaben C. H. Swensson, dels ock den 24 samma
juli med protokoll éver forhor med Englund.

Vid férhoret fornekade Hamilton att han filllt de av Edlund angivna ut-
trycken samt anforde: Vid ifrdgavarande tillfille hade han medféljt en av
Swemsson i tjdnsten anvind motorbat, som varit i behov av reparation, for
att anvisa var reparationen kunde verkstillas. D4 biten beffunnit sig om-
kring 50 meter frin kajen framfoér maskinverkstaden hade Hamilton iakt-
tagit en Orlogsdepdn icke tillhorig motorbét ligga vid den enda plats vid
kajen som bort ha varit ledig. Hamilton hade di ropat till tva i motorbaten
befintliga synbarligen sysslolésa personer, av vilka den ene sedieirmera be-
funnits vara Edlund, att de skulle flytta biten och ligga den utanfor en an-
nan vid kajen liggande motorbat. Trots upprepade tillrop hade inga atgiir-
der vidtagits for att flytta baten i fraga. Efter omkring fem tillrop och da
Swemssons bat beffumnit sig 6—7 meter fran land hade Edlund rest sig upp
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och demomstrativt lingsamt gitt upp pa kajen samt borjat férhala sin bat.
Hirunder hade Hamilton utropat: »Se nu for fan till att rappa pa litet»
Den bét i vilken Hamilton och Swemsson befunnit sig hade nu natt fram till
kajen och Hamilton hade gétt i land. Intill detta Sgonblick hade icke négot
annat yttrats mellan Hamilton och Edlund #n vad Hamilton nu uppgivit
Omedelbart efter det Hamilton kommit i land hade Edlund emellertid méit
honom med orden: »Si sdger man inte till en furiry, vilket yttrats i en
arrogant och tillrdttavisande ton. Hamilton hade svarat: »Jag har beoudirat
er att forhala biten och da vill jag att denna order blir omedelbart atlydd»,
vartill Edlund genmalt att han hade order att ligga med sin bat vid kajen. Pa
Hamiltons tillsdgelse: »Furiren skall dtlyda mina order och inte sitta och
slda i baten» hade Edlund vidare svarat: »Er kan man ju inte tala meds, var-
jamte han pé ett utmanande sitt forklarat att han icke »funne sig i att bli
tilltalad sad». Hamilton, som p4 grund av Edlunds nonchalanta och omilitd-
riska upptridande — Edlund hade sdlunda i strid med tjanstereglementets
bestimmelser tilltalat Hamilton med ordet ni — blivit upprérd och talat i en
hiftig och skarp ton, hade dé fillt ungefiir foljande yttrande: »Da féresiar
jag er att skriva rapport om saken eller vinda er till MO, men fbrst vill
jag stiga er att sedan herrar furirer fatt skjorta, krage och slips samt mossa
med skiirm s& duger manga av dem inte till att taga ett rejilt handtag. Det
hade varit nyttigare for er om ni hade fatt er utbildning i skeppsgossekéren.
Dir hade ni fatt ldra er veta hut och fitt en smill om ni suttit eeh sléat»
Hirtill hade Edlund svawat: »Aja, jag har nog varit lingre i kommissen dn
16jtnanten» Hamilton medgave att han sannolikt anviéint svordomar | sina
yttranden men fdrnekade med bestimdhet att han som tilltalsord till Edlund
anvént ndgon svordom eller att han kallat Edlund for du.

Edlund fbrklarade att han tilltalat Hamilton med dennes militira titel
oeh icke vid nagot tillfille anvant tilltalsordet ni.

Eriesson: Han hade hért Hamilton anvinda de i Edlunds skrift till mili-
tieombudsmannen ommamnda olampliga kraftuttrgeken, svordomarna oeh
tilltalsorden samt vitsordade riktigheten av de i nimnda skrift ldmnade
uppgifterna. Det hade varit han som forst uppmirksammat Hamiltons an:
¥op och fist Edlunds uppmiirksamhet pa dessa. Edlund hade ej anvént till-
talserdet ni gentemot Hamilton och hade hela tiden upptriitt lugnt och be-
héarskat.

Prawitz: Han hade vid tillfillet befunnit sig ombord & motorbaten Palmen,
sOm legat fortojd vid samma kaj som Edlunds bat. Han hade hort hdgljudda
i8p oeh begivit sig upp for att se vad som forsigginge, dirvid han hoit ord-
vixlingen mellan Hamilton oech Edlund. Han kunde ¢j paminna sig ha hért
alla de i Edlunds skrift omnédmnda uttrycken men hade dock hért att Ha-
milton anvint ordet furidijl upprepade ganger samt att Hamilton fallt ett
uttryek liknande »du skulle ha eu smill».

Swensson: De i Edlunds skrivelse till militicombudsmannen ldmnade upp-
gifterna rérande hiandelseforloppet voro felaktiga varemot Hamiltons rede:-
8BFElse vore Fikiig: Swensson hade ieke hort Hamilton anvinda kraftuttryele
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oeh svordomnar sdsom tilltalsord och Hamilton hade icke heller hotat Edlund
Hied en »smilly eller nagot liknande. Daremot hade Edlund vid upprepade
tillfiillen anvént sig av tilltalsordet ni under samtalet med Hamilten.

Englund: Han hade vid tillfillet tjanstgjort som styrare i meterbaten RF
26, vilken legat fortsjd vid kajen akter om meotorbaten nf 91, i vilken Ed-
luad befunnit sig. Klockan omkring 1330 hade en metorbat, vari Hamilten
uppehdllit sig, anléint for att ligga till pa den plats diiF metorbiien RF 9}
lag f8rtdjd. Hamilton hade ropat till de personer sem vistades | MOISERAISA
AF 91, men dessa hade icke hort tillropen, eniir de varit i arbete med alf
lyfta batmotorn. Englund kunde icke léingre komma ihig den sxakia Orda:
lydelsen av Hamiltons yttranden men erinrade sig doek att Hamilign vid
tredje anropet anvint bland annat uttryeket »din dj—I3 sam¢ att Hamilion
senare yttrat: »Du skulle ha legat i masakaren din dj—! si kanske du JAH
dig veta hut» Hartill hade Edlund svarat: »Jag har neg legat inng JAngrs
dn vad lGjinanten tror»> Hamilton hade genmit: »Du skall 1nie trg aff gy
ér nagonting darfor att du fatt en skirmméssa wtan skeiv till M8 dif
dj—l» Ediund hade di svarat: »Det kan 1§jtnanten vara lugn f8F aif 5%%
skall géra» Englund kunde icke med stkerhet erinFa sig huruvida Edlin
vid négot tillfdlle anvint tilltalsordet ni d& han tilltalat Hamilien.

Efter en redogbrelse for den sélunda verkstillda utredningen anfsrde
Yanstforratande militicombudsmannen Wilhelmssen i en den 3} aHgHst
1948 dagtecknad till chefen for marinen Sverlimnad AMAISINSUKLOR 81
jande.

Genom vad i drendet forekommit finge anses sty#kt att Hamilten vid det
av Edlund avsedda tillfillet brustit i anstdndigt upptridande 4venssm &St
sig skyldig till missfirmelse av Edlund. Vad Hamilten silunda 1atit kemma
§ig till last vore av beskafifenhet att icke béra undgé Beivran.

Miliitieombudismannen uppdrog pé grund hirav &t vedsrbérande aklasarg
att vid den krigsritt, varunder Hamilton lydde, stilla denne undsr fillial Sk
dérvid yrka ansvar 4 honom enligt lag och sakens beskaffenhst: Bdlund Bor-

de beredas tillfille att mot Hamilton féra den talan vartill han kunds fipna
fog.

* *

*

Sedan chefen for Ostkustens marindistrikt, enligt remiss frdn chefen for
HarifeR; dveilémnat atalsinstruktionen till chefen fiF Stockhelms 8rlggssia:
tion, hinskots malet av denne till stationskrigsFitten vid Briogsstatighen:
Vederbbrande krigsfiskal yrkade vid stationskrigsFitten anSVaF a Hamilion
for féroldmpning och hot mot undererdnad krigsman | tiansien samt prst !
anstindigt uppférande. Edlund, som instillt sig vid statignskrigsritien, -
klarade att han icke forde nagon ersittningstalan met Hamilign:

Stationskrigsritten meddelade utslag | mdlet den 37 novembsr 1948 9sh
yitrade dirvid.
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Gemom vad i malet forekommit maste anses styrkt att — sedan Hamilton
den 24 maj 1948 med motorbit anlint till kajen utanfor Hérsfjardens or-
logsdepas maskinverkstad och givit tillsagelse, att en av Edlund i tjansten
omhinderhavd, vid kajen fort6jd motorbat, dir Edlund da uppeholl sig,
skulle flyttas for beredande av fortojningsplats at Hamilton — Hamilton da
tillsigelsen av nagon anledning icke omedelbart efterkommits forolimpat
Edlund med smidliga yttranden samt utfarit i svordomar och andra mindre
limpliga uttryck.

P4 anforda skél provar stationskrigsritten i anledning av atalet rittwist
doma Hamilton jamlikt 91 och 96 §§ strafflagen for krigsmakten for foro-
lampning av underordnad krigsman i tjéinsten samt brist i anstdndigt upp-
forande att undergd vaktarrest sju dagar.

Ultslaget har vannit laga kraft.

12, At mot stiyelkijmikare fir muissfirmedise myot omdenondnat Bniigaman samt
brist i anstéindigt uppforande.

Viirnpliktige nr 1045-7-45 Claes-Ake Dahlgren anmilde i en till militieom-
budsmannen den 23 februari 1948 inkommen skrift styckjunkaren vid Wen-
des artilleriregemente nr 543-10-39 Stig Elvir Svensson for oldmpligt upp-
traidande. Dahlgren anférde i anmilningssimiffiem: Under évningar i Kyrk-
hultstrakten hade den 16 februari 1948 intriffat foljande. Dahlgren, som
tjanstgjorde som stabsfurir vid divisionstrossen, hade i denna egemskap haft
att fora krigsdagbok och hade dérfor da trossen anlant till forliggningsorten
genast anteckmat dagens hiindelser. Endr Dahlgren samtidigt tjinstgjorde
som forare av divisionstrosschefens bil hade han ej tidigare hunnit inféra
sina anteckningar i krigsdagboken. Han hade dirfor efter framkomsten sut-
tit kvar i bilen for att géra detta. Svemsson hade di kommit fram till bilen
och med hég rost yttrat: »Kom hit Du din fihund, sitt inte diar utan kom ut
och hjilp till.» Dahlgren hade givetvis horsammat ordern som meddelats i
koktrossens nirvaro. Sedan Dahlgren hjilpt till hade han atervint till bilen
och fortsatt att skriva i krigsdagboken. Strax direfter hade han emellertid
utkallats av Svemsson for att erhilla ny order. Da Dahlgren enligt Svemssons
formenande ej kommit ut tillrickligt fort, hade han métts av yttrandet:
»Har Ni skit i 6ronen vaa?» Nigot tillfredsstillande svar 4 denna fraga hade
Dahlgren ej kunnat giva. Efter det Dahlgren fatt sin order hade Svemsson
bett Dahlgren forsvinna fortast mojligt, vilket Dahlgren &dven gjort. Da
Dahlgren inte kunde finna sig i Svenssons yttranden som for Dahlgren vore
djupt krinkamde, hade han velat lata vad som sdlunda forekommit komma
till militieoinbudsmannens kinnedom.

Skriften hade forutom av Dahlgren undertecknats av virnpliktiga signa-
listen nr 1449-7-46 Sven-Olof Jénsson och koktrosschefen nr 2057-6-46 Hugo
Orup.

Sedan militieombudsmannen hos regementschefen anhallit om utredning,



102

Oversinde denne protokoll 6ver forhoér, héllet av divisionschefen majoren
John Wendt.

Dahlgren uppgav vid forhoret till komplettering av uppgiffterna i anmal-
ningsskriften: Dahlgren hade tjanstgjort vid divisiomstrossen sedan den 2
februari. Han hade hirvid av Svensson placerats till tjanstgéring vid motor-
garaget. Dahlgren hade emelllertid hos divisiomstrosschefen kaptenen N. A.
Hassler begiirt att, eftersom Dahlgren var placerad som stabsfurir, i stillet
fa tjinstgoéra pa expedition. Dahlgren hade dock av Svemsson fatt order att
fortfarande tjanstgora vid garaget och mojligen hade Svensson kunnat taga
illa upp att Dahlgren gatt till divisiomstrosschefen for att erhilla dndrad
tjanstgoring.

Svemsson uppgav vid forhoret: Da divisiomstrossen den 16 februari varit
under ingiende i bivackplats, dir terriingen varit ganska svdr, hade kok-
bilens slip kort fast. For att slipet skulle komma pé sin plats hade forutom
kokbilens egen personal dven koktrosschefen och Svemsson skjutit pa slipet.
Under tiden hade Dahlgren overksam suttit kvar i sin bil strax intill och
isett det hela, varfor Svensson, uppretad 6ver Dahlgrens overksambhet, till-
sagt Dahlgren att komma ut och hjilpa till. Efter det Dahlgren hjilpt till,
hade han ater stigit in i sin bil. Svemsson hade di kallat ut Dahlgren och
forehallit honom det olimpliga i att ej ingripa och hjilpa till i en sidan
situation. D4 Dahlgren direfter stod kvar och »glodde» hade Svemsson bett
honom avldgsna sig. At Svemsson hirvid anvint olimpliga uttryck som
»fdhund» och »skit i 6ronen» kunde han ej erinra sig. Svensson hade endast
en kortare tid haft Dahlgren under sitt befdl, varfor han ej kédnde till ho-
nom och ej hade anledning att hysa nigot agg till honom. Eftersom Dahl-
gren forutom sin tjinst som stabsfurir dven tjédnstgjorde som divisionstross-
chefens bilférare, hade han placerats till tjinstgéring vid motorgaraget.

Jonsson anforde: Han hade vid ifragavarande tillfille sisom radiosignalist
suttit i samma bil som Dahlgren. Jonsson hade tydligt hort och sekt vad
som forsiggétt och vitsordade det i Dahlgrens anméilningsskrift uppgivna
hindelseférloppet.

Orup berittade, att han vid ifrdgavarande tillfidlle kort lastbil pa vilken
rutorna varit nerdragna, varfor han tydligt hort och seit vad som forsiggatt.
Han vitsordade det i Dahlgrens anmilan till militicombudsmannen skild-
rade hindelseférloppet.

N. A. Hissler forklarade att Dahlgren i tjénsten varit sl och visat ringa
intresse. Lararen vid stabsfurirskolan kaptenen A. Hessler beriittade att
Dahlgren, som under tiden den 1 november 1947—den 1 februari 1948 varit
elev vid stabsfurirskolan, dirvid visat ringa intresse for tjansten och i all-
minhet visat sig sl6 och ointresserad, varfor Dahlgren med stor tvekan god-
kints efter genomgingen stabsfurirutbildning.

Uti en den 15 mars 1948 dagtecknad instruktion for ital mot Svemsson
anforde militiecombudsmannen, efter en redogérelse for vad i drendet fore-
kommit, foljande.

Gemom forhoret med Jonsson och Orup, vilka ej intaga stdllning av part
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eller malsigande i saken, maste anses styrkt att Svemsson till Dahlgren féllt
de yttranden som av denne pitalats. Svemsson har hirigenom gjort sig skyl-
dig till missfirmelse av underordnad krigsman samt brist i anstdndigt upp-
forande. Som Svemsson ej velat vidga att han fillt ifrigavarande yttranden
synes det erforderligt att vid krigsritt anordnas vittnesférhér med Jonsson
och Orup, samt, darest si skulle erfordras, med andra personer som kunna
lamna upplysning i saken.

Miillitieonibudsmannen uppdrog pa grund hirav &t vederbérande lorigs-
fiskal att vid den krigsdomstol, under vilken Svemsson lydde, anhidngiggora
och utféra atal mot denne for vad han latit komma sig till last samt dérvid
yrka ansvar 4 honom jamlikt lag och sakens beskaffenhet. Dahlgren borde
beredas tillfille att mot Svensson fora den talan vartill fog kunde finnas:

* *

*

1 en till militicombudsmannen den 15 mars 1948 inkommen den 10 i
samma ménad dagtecknad skrift anmilde virnpliktiga nr 1333-7-46 Erik
Lindkvist och nr 1959-3-46 Gummnar Sandberg Svemsson for misshandel och
missfirmelse. Harom anfordes i skriften: Under skjutévningar i Nédsby hos-
ten 1947 hade Svemsson da Exercis II pagitt, endir Lindkvist icke tillrdekligt
fort kommit i skyddsstillning, sparkat denne i ryggslutet samt anvént det
otillsttindiga uttrycket: »Ni bar Er at som en fitta». Svemsson hade éven ett
flertal génger till Lindkvist anvint skillsordet »diruntekiddd». Under det
motoreykelskolan pégitt hade Svemsson ett flertal génger tilltalat Saad-
berg med »slashas» och »druntekadd» samt under pagiende Exercis II spar-
kat dem. Svemwsson hade genom dessa handlingar starkt forbrutit sig mot
militira traditioner och hedersbegrepp.

Efter det militiecombudsmannen frin vederbdrande auditér inhédmtat att
det med hidnsyn till de varnpliktigas forestiende utryckning vore omsk-
vért att det atal som komme att anhingiggéras mot Svemsson kunde hand-
liggas vid sammantride med regememitskrigsritten vid Wendes artillerirege-
mente den 16 mars 1948, dversinde militiecombudsmannen med skrivelse den
15 mars 1948 till chefen for Wendes artilleriregemente fér hinskjutande till
krigsritt den med anledning av Dahlgrens anmilan upprittade atalsinstruk-
tionen samt hemstiillde, att vad i anmiilningsskriften av den 10 mars 1948
forekomme matte samtidigt hirmed hinskjutas till krigsritten., Sedan ba-
da mélen i enlighet hirmed hinskjutits till krigsritten, yrkade vederbé-
rande krigsfiskal vid krigsritten ansvar 4 Svemsson jdmlikt 91 och 96 §§
strafflagen for krigsmakten, dels for det Svemsson genom att tilltala Dahl-
gren med ordet »fihund» forolampat Dahlgren i och for dennes tjénst samt
genom det andra i Dahlgrens anmilan uppgivna yttrandet brustit i anstéin-
digt uppforande, dels ock for det Svemsson med smidliga yttranden féro-
lampat Lindkvist och Sandberg samt genom att med foten stota till Lind-
kvist brustit i anstindigt uppférande. Dahlgren, Lindkvist och Sandberg,
vilka voro tillstiides vid krigsritten, framstillde icke nagra yrkanden i mélet.
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Regemeniskrigsritten meddelade dom i mdlet den 16 mars 1958 och yit-
rade darvid.

Genom vittnesbevisningen i malet jimte vad Svensson erkint ir utrett att
han dels den 16 februari 1948 med smidligt yttrande forolimpat Dahlgren
i och for dennes tjdnst och genom annat olimpligt yttrande till Dahlgren
brustit i anstiindigt uppférande dels ock vid skilda tillfillen under hosten
1947 foroldmpat Lindkvist och Sandberg med smidliga yttranden och vid
ett av dessa tilifdlien stott till Lindkvist med ena foten for att paskynda
utférandet av en befallning, genom vilket sisinimnda forfarande Svems-
son méste anses ha brustit i anstindigt uppforande.

Pa grund av vad sdlunda anforts prévar krigsriitten jamlikt 91, 96 och
33 §§ strafflagen for krigsmakten samt 4 kap. 1 och 2 §§ allmanna straff-
lagen riittvist ddma Svemsson for forolimpning mot underordnad krigsman
samt bristande i anstindigt uppforande att hallas i vaktarrest atta dagar.

Domen har vunnit laga kraft.

13. Olémpligt upptriidande av 15jtnant vid flygvapnet.

I en av chefen for flygkadettskolan insind den 18 mars 1948 till militie-
orabudsmannen inkommen klagoskrift av virnpliktige nr 322-19-47 Stig
Paul Nilsson anférde denne: Nilsson, som vore inkallad till militirtjanstgs-
ring vid Nomrbottens flygbaskir, hade den 5 mars 1948 under tjimstgéring
vid flygvapnets Svmingsplats i Kiruna jamte fyra andra virnpliktiga tillho-
rande flyghhasikéren beordrats till uppstillning tillsammans med flygkadett-
skolans andra division, vid vilken division de for tillfillet tjanstgjorde. Upp-
stillningen hade beordrats for att de som Onskade att dver veckohelgen den
6—den 7 mars 1948 dka till Bjorkliden och Abisko skulle erhilla upplysning
om kostnaderna for resa och mat dirstides. Sdsom chef hade vid tillfillet
tjdnstgjort chefen for andra divisionens markstyrka 16jtnanten Sten Torber-
ger. Innan Torberger limnat nimnda upplysningar hade han yitrat bland
annat féljande: »Ni pojkar fran F 16/20 skall icke taga lirdom av de varn-
pliktiga vilka legat hir sedan november manad och som gir omkring som
vandrande skithus.» Delta yttrande hade fillts av Torberger framfor hela
truppen. D4 ytirandet innebure en direkt forolimpning mot Nilsson och de
ovriga vérnpliktiga fran flygbaskdren anhélle Nilsson 4 sina egna och de
ovriga vérnpliktigas viigmar att militicombudsmannen métte vidtaga atgsr-
der i saken.

I en av skolchefen fran Torberger infordrad promemoria anforde denne:
Den av Nilsson relaterade héindelsen hade intriffat vid en gemomging med
personal ur flygkadettskolans andra division, vilken for vinterdvmingar om-
baserats till Kiruna, P4 basen i Kiruna betjinades flygkadettskolan av en
baspluton ur Norrbottens flygbaskar. Nilssons uppgifter angiende vad som
forekommit vore riktiga i sak. Torberger ville dock minnas att han an-



105

vint ett ndgot mindre kraftigt uttryck dn det Nilsson citerat. Torberger
hade tillsagt de véirnpliktiga att vara noga med sin kiidsel och sitt yitre sd
att de icke tappade stilen, vilket vore mycket litt att gbra fibr den som inte
vere van vid filtforhallanden. Torberger ville minnas att han i fousét
fningen uttryekt sig pa foljande sdtt: »Tag varning av vad nl ser av de har
F 21psjikarna, som nog ha legat hér lite for linge. De ha varit hiir sedan i
nevember oeh ser nu mer eller mindre ut som vandrande sophégaf» TeoF-
Berger erkiinde att hans uttryckssdtt varit olampligt men ville framhalla
att han varit synnerligen irriterad av vad han sett i fraga om bristande ren-
héllning ech de sanitéira forhallandena i Gvrigt pa basen. Som markstyrike-
chef ur andra divisionen hade hans huvudsakliga uppgift dagarna innan
varit att leda yttre och inre rengdring av ldgret.

Efter en redogbrelse for vad sdlunda forekommit anférde militieombuds-
fannen i skrivelse den 24 mars 1948 till chefen for flygkadetiskolan.

Av utredningen i Arendet framgér att Torberger vid det av Nilsson &syf:
tade tilifillet d4 denne jimte fyra andra varnpliktiga tillhérande Noirbot-
tens flygbaskdr varit beordrade till uppstillning tillsammans med en avdel-
ning ur flygkadettskolan om de varnpliktiga ur flygbaskéren infr truppen '
fillt ett yttramde, som varit olimpligt och varigenom han #sidosatt tjdnste-
reglementets foreskrifter att chef i sitt upptridande skall forhélla sig vai-
digt ech grannlaga mot understillda, Jag finner mig dérfér icke kunna
underléta att beivra Torbergers forseelse. Demna synes doek icke vara ay
den natur att ftal vid krigsratt ar erforderligt. For det tjanstefel som enligt
det evan anftrda ligger Torberger till last far jag darfor hos Eder, som ager
den disciplindra bestraffningsratten Sver Torberger, anméla denne till ex-
hédllande av tillrittavisning.

Skolehefen anmélde i skrivelse den 30 mars 1948, att Torberger av honem
meddelats tillrattavisning i form av varning.

14. Dagefficen, som beordrat varmplilkiipa vilka icke #tit wpp sine Mmatpor-

tioner att sedan matsalen stingts medfora sina tallrikar till annan lokal eeh

diir kvarbliva tills portionerna uppiitits, har ansetts hiéirigenom ha Sverskridit
sin befogenhet.

i eu till militieombudsmannen den 6 augusti 1948 inkommen skrift an-
forde vérnpliktiga nr 2224-11-46 Nils Raflund och nr 15-18-47 Nils Johans-
son, bada vid Wendes artilleriregemente, foljande: D& Raflund och Jehans-
son vid kvillsmalet séndagen den 1 augusti 1948 skulle ldmna ifran sig tall-
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rikarna till diskning, hade de stoppats av furiren Torsten Jeppssen, endr de
pé tallrikarna haft kvar litet kokt sill, som var inlagd i tomatpuré. (Samma
sl hade de fatt pa 1drdagen, di den emellertid serverats utan temMatpure:)
Kleckan hade vid detta tillfille varit 1715, Jeppsson hade givit dem ordsr
att sd@tia sig ned och ata upp sillen. Raflund och Johanssen hade saft sig
men efter ndgra minuter av furiren Malte Larsson erhéllit order att gi fram
till dagefficeren, finiiken Jarl Erik Gerhard Sehénbeck. P4 Schdnbecks for-
fragan varfor de inte ate upp maten hade Raflund svaFat att han var abselut
miakt och Johansson att han inte tyckte om denna sorts sill. Johanssen hade
vid utspisningen av densamma inte sett att det varit fraga om sadan sill,
endr sillen varit alldeles inbdddad i tomatpuré. Johanssen hade trett att det
var sardiner eller béckling. Schénbeck hade svarat, att nog kunde de ita upp
gillen. Han hade tillagt att annars finge de sitta kvar i matsalen tills den
stangdes och om de da inte &tit upp sitta pa divisionsexpeditionsn eeh ita
upp sillen. Nmissalen hade stingts och Raflund och Johansson hade fitt taga
sina talleikar och | Schdmbecks sillskap ga till divisionsexpeditionen. HAF
hade Schénbeck visat in dem och sagt att hir kunde de sitta och #ta upp
sillen, varefter de kunde gd upp till dagofficersrummet och visa tallrikarha
for Sehénbeck. Schénbeck hade under den tid de suttit diir kemmit in tva
~ génger och uppmanat dem att ita upp. Klockan 1830 hade de, eniir dg trott
att de skulle fa sitta pd divisionsexpeditionen hela kvillen, lagt in sillen i
var sitt papper och stoppat den innanfor linnerocken. De hade sedan gétt
tdl dagofficersexpeditionen och visat upp tallrikarna samt erhallit tillstand
att gd. Raflund och Johansson hade salunda blivit kvarhdllna en timme
femton minuter, D4 de inte voro nigra antimilitarister utan i §vrigt trivees
myeket bra pi regementet med dess nya kaserner och hérliga lige, hoppades
de att liknande trikiga episoder framgent skulle undvikas, di enligt vad
de kunde fbrstd dylikt icke skapade den enighet som svenska krigsmakien
kunde vara befirimjad med. Raflund och Johansson hemstillde att militie=
ombudsmannen pd grund av vad sidlunda forekommit ville foranstalta sm
utredning.

Sedian skriften Gversiints till chefen for Wendes artilleriiegemente med
begdiran om utredning, inkom denne med protokoll fidn forhér med Schén-
beek, Jeppsson, Larsson och anmiilarna.

Schonbeek fdrmilde dirvid: Anledningen till att han ingripit vere att han
skt sem sin uppgift som dagofficer bland annat att tillse att den utportione-
rade maten icke utan vidare kastades i matavfallstunnan. Efter de tillsigel-
Ser sem Jeppsson och Larsson gjort till Raflund och Johanssen hade Schén-
beek dven ansett det med hinsyn till prestigen vara nédvindigt att defas
tillsigelser angdende fortirandet av de tilldelade pertionsrna efterfelides;
sarskilt som Schdnbeck visste alt maten var av god beskaffenhst. Schén-
becks fSrsta anmodan till de bada varnpliktiga hade for Gvrigt varit att de
borde férséka fbrtira portionerna. Di de emellertid icke gjort det hade han
ansett det hela vara en demomstration som med hiinsyn till de anférda ski-
len borde beivras. Anledningen till att Sehénbeck tillsagt Raflund ech Jo-
hansson att flja med till divisionsexpeditionen hade varit att kéksperssna-
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len iske kunde uppehallas efter den ordinarie arbetstidens slut och att divi=
sionsexpeditionen vore den ndrmast beligna lampliga lokalen. Pa divisiens-
expeditionen hade Schénbeck forhort sig huruvida Raflund och Jehanssen
vore illamédende eller om sillen vore av dalig beskaffenhet och de darfér
icke kunde fo#tira densamma. DA delta besvarats nekande hade han fram:-
hallit den prineipiella vikten av att mal icke kastades bort med hiinsyn till
nuvarande forsbrjningslige och hade anyo uppmanat dem att forséka ata
upp maten eeh diirefter visa upp tallrikarna 4 dagofticersexpeditionen; sem
vere beligen i samima hus som divisionsexpeditionen. Vid detta tilifiille hade
Schénbeek ansett att Johansson forstatt hans sympumkter men att Rafluad
av andra skill ansett sig ieke bora efterkomma Schonbecks uppmaning. Raf:
lund hade hirvid vint sig till Sehdnbeck och yttrat: »Defta kan man vl
skriva till M. ©. em.» Sehénbeck hade svarat att denna rittighet givetvis
stede éppen for Raflund. Betriiffande sina motiv att soka tillse att utportio-
nerad mat verkligen fortéirdes hiinvisade Schonbeck till en skrivelse av den
35 augusti 1948 av regememtsintendenten K. G. Danelius till regementsche-
fen. 1 Gvrigt ville Sehénbeck framhalla att samtliga dagofficerare Gveiens-
kommit att tillse att begiird portion verkligen fortirdes om icke sérskilda
skiil kunde foretes. Sehdnbeck hade i tjinsten icke haft med vare sig Raf:
lund elier Johanssen att gora, varfor hans handlingssiitt icke kunde karak-
teriseras som néagon slags himmndealkt.

I Daneling skrivelse anférdes: Jamlikt mom. 643 i ljinstereglemente FOF
krigsmakten hade Danelius en vecka efter varnpliktsinryckningen 1 juni
manad for samtliga vérnpliktiga hallit ett foredrag rérande mathallningen
vid regementet. Danelius hade dirvid framhillit bland annat att var ech eh
kunde bidraga till forbdittrad mathéllning genom att vid utportioneringen
anmila huruvida han ieke Onskade erhilla nagot av viss malritt eller en-
dast ville ha halv pertion. Utportionerad mat lades niimligen i matavfalls-
kirlen eeh kunde ieke komma kamraterna till godo. Danelius hade vidare
med skiirpa framhaéllit som sin personliga uppfattning att det under RUVa-
rande forsbrjningslige och ieke minst med hinsyn till forhallandena i flera
av Eurepas 6vriga linder vore en skam om man inte inom férsvarsmaldten
gjorde site bista for att hushilla med matvarorna. Vidkemmande det A
aktuella fallet maste Danelius vitsorda kokspersonalens strivan att tll=
handahalla vilsmakande ech emvixlande foda. Stromming med tomatpuré
hade visat sig mycket omtyckt av personalen i 6vrigt:

Jeppssen och Larssen vitserdade vad i Raflunds och Johanssons skaiivelse
till militieombudsmannen anforts betriiffande hindelsefrloppet i matsalen:

Raflund anférde utdver vad i skrivelsen till militicombudsmannen yic-,
rats: Han hade ieke varit pirvarande vid det av regementsintendenten hail-"
Ra foredraget. Vad betriiffade matriitten stromming med tomatpuré lade
denna Fitt icke tidigare serverats honom och han hade trott att det var naget
slags sardinFitt. Han hade icke avsett att genom att vigra ita upp maten
stadkemma naget slag av demomstration. Hans vigran att foitdra maten
hade berstt endast pé att han varit matt och foljaktligen icke orkat fortara
densamma. Han hade dven begirt att Schonbeck skulle skriva upp hans
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Rummer for att han skulle f lamna matsalen f6F att separe sventuellt
kunna fi svara for sitt handlingsséitt att vigra foFtira sin portich.

Johansson vitsordade vad Raflund sflunda berittat.

F6r egen rdkning anforde regementschefen: Raflund miste haft klagt
fr sig att han icke vid utportioneringen bert begira mera mat 40 han kup:
de ata upp. Huruvida han varit nérvarande vid regementsintiendentens fore:
drag eller ¢j saknade hiirvidlag betydelse. Denna i och foF sig §j§¥kﬂ&f&
Fegel hade némligen inprantats hos de véirnpliktiga redan vid inFyekningen.
Den som itit upp och onskade mera kunde i regel fi dsfta. Johansson som
ieke tyckte om kokt sill med tomatpuré och som ieke sjily kunde se vilksn
fisksort det var han lat servera sig hade bert tillfriga den uipsriisherands
hérom.

Efter en redogérelse for vad i drendet forekommit anférde militissmbuds:
mannen i skrivelse den 10 september 1948 till chefen for Wendes aFtillssi-
regemente foljande.

Alt vid utspisningen till de varnpliktiga utpertionerad féda icke av dem
kvarlimnas &r givetvis ur sparsamhetssynpunkt Snskvirt och miste Bven
anses héra tll god ordning. De varnpliktiga bra vid utspisningen tillse ait
de ej av nigon matriitt erhdlla stérre portion iR de forma ita samt 2t dg
underlata att uttaga sadan mat som de icke dnska fortira. Det kan darfer
vara vil befogat att vederborande befiil hos vérnpliktig sem ej 4tit upp sii
pertien forhér sig angdende anledningen hirtill ech, em §& i pakallat,
eriprar den vérnpliktige om att han bér stka undvika att utiaga sterre
portion &n han kan 4ta upp. Att i dylika fall ingripa med bestraffaing eller
tillrittavisning torde kunna ifragakomma allenast i sirskilt uppenbara fall
av medvetet sléseri. Helt uteslutet maste givetvis vara att genem tvang av
ett eller annat slag sbka forma vederborande att foetiira §in pertion.

Sehénbeck har genom att beordra Raflund och Johanssen att sedan mat:
salen sténgts medfora sina tallrikar till divisionsexpeditionsn och dir kvar
bliva tills portionerna uppitits uppenbarligen bverskridit sin befogenhst.
Sehénbeck har hirigenom visat sidan brist pA emdéme aft jag finnsr he-
Rem ieke kunna undga ansvar harfor.

DA det icke synes erforderligt att saken bringas under demstels prévaing,
far jag for Eder, som torde dga den discipliniira bestraffningsritien §ver
Sehénbeck, anmila denne for erhallande av dylik bestraffaing.

* ik

*

I skrivelse den Ii september 1948 anmilde ehefen fér Wendes artilleri
Fegemente att han samma dag jamlikt 130 § strafflagen foF ki smalkten
alagt Schémbeck disciplimstraff av arrest utan bevakning i tvd dagar fer
offdrstand i tjimsten.

Bestraffningsbeslutet har icke dverklagats.
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15 och 16, Bristande sdkerhetsitgirder vid skjutdvning.

Uti Afiftomtidningen for den 30 oktober 1947 var inford en artikel under
rubriken »Tryckte tre timmar under sten, beskéts av kanoner». Artikeln
var av foljande lydelse: »Ndgra skrickfyllda timmar fick en sjuttiodrig
skogsarbetare frin Storfors vara med om, di han rdkade rakt in i mél-
omriadet for granatelden frin ett batteri fran Bergslagens artillerirege-
mente i Kristinehamn. Mamnen var ensam pi ett stort skogsomrade da
granaterna bdrjade sld ner i nirheten si att splitter, jord och stemar yrde
kring honom. Han lyckades finna ett skydd under en stor sten och fick
ligga dér i omkring tre timmar och det blev kusliga stunder. Den gamle
viintade bara att granaterna skulle sld ned intill hans sten. Nar elden upp-
hoérde for middagsrast, sprang den gamle som en besatt den 6ver en halv
mil langa viigen till sitt hem. En unders6kning pi platsen efiterit visade,
att mannen befunnit sig mitt i milomradet. Fére 6vningen i denna trakt
hade regementet underldtit att annonsera i den storsta tidningen pé orten,
varfér mannens familj inte kénde till skjutningen. Regememtets minst sagt
egendomliga forfarande vid annonseringen har upprort befolkningen.»

Sedan militicombudsmannen med anledning hiirav anhillit att chefen for
Bergslagens artilleriregemente ville inkomma med upplysningar, anforde
denne 1 en den 4 november 1947 dagtecknad skrivelse bland annat foljande:
Den i Afftomtidningen inforda notisen vore felaktig och i hog grad missvisan-
de. Skjutningen utférdes under en s. k. motorfilttivlan med personal ur
andra divisionen, omkring 90 man, och enbart med 6,5 mm gevir. Marken till-
hérde Uddeholms aktiebolag och var upplaten och anvisad av detta bolags
skogschef, jdgmistaren August Danielsson i Storfors personligen. Denne
fick samtidigt upplysning om tidpunkten for skjutningen for att kunna for-
varna sina underlydande. Dirvid framférdes liven, att samma plats tidigare
anvénts for hemvérnets skjutningar. Vid inspektion befanns platsen syn-
nerligen limplig, dd den gav rikoschelitfria nedslag och hade ett gost kul-
fang med skog och berg. Den 22 oktober, tva dagar fore skjutmimgen, an-
nonserades i ortstidningen Kroppa tidning samt i Karlskoga tidning. For
sjdlva skjutningen, som &4gde rum den 24 oktober klockan 1200—1600,
hade alla atgéirder vidtagits enligt Sikerhefsimstruktionen for armén med
»ifarligt omrade» avspinrat med anslag. Skjutningen utfordes fran en sta-
tion mot en 6ppen &ng mot tre malgrupper nira varandra och samtliga in-
om ett avstdnd av 200 meter. Elden kunde sdledes under hela tiden viil
observeras och da terrdngvinkeln var negativ och marken motlutande och
lamplig for att »ftistay nedslagen (ing och sand utan tréad och sten), hade
troligen endast en del av skotten nitt den bakomliggande skogen (kul-
fanget). Ledare for tdvlingen var en ldjtnant och chef pi skjutstationen
var en sergeant. Under skjutningarnas ging formarktes inlet ovanligt och
truppen skot vill. Efter skjutningen vidtogos foljande atgarder. Den under-
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officer, som var chef for skjutstationen, beordrades att uppsoéka skogshug-
garen och folja denne till den plats, dar han uppehillit sig under skjut-
ningen. Platsen visade sig visserligen ligga nagot innanfér vimsira skjut-
grinsen, men bortom »farligt omrade», pa ett avstind av omkring 600 meter
frén och 70 meter 6ver malomridet. »Farligt omrides» hortre skjutgrins
hade fore skjutningen jamlikt siikerhetsinstruktionen bestimts till 500 meter
fran skjutplatsen. Mélen voro placerade i skogsbrynet. Dessutom arbetade
skogshuggaren i en ravin med flera bergasar framfor som skydd. I den
viixande skogen kunde han icke heller uppvisa mirken efter ett enda ned-
slag vare sig i tréid, stemar eller pad marken. Han péstod sig ha sett ett méirke
i en bjork, som han semare fillt, men vid gemomletande av kasten funnos
endast tva eller tre vedirin med mycket tvivelaktiga mirken.

Pa uppdrag av militicombudsmannen verkstilldes av landsfogdeassisten-
ten John Lundwall i december 1947 viss utredning. Hirvid hérdes nedan
angivna personer, vilka dirvid anforde i enlighet med f6ljande.

Skogsarbeitaren Johan Johansson (fodd 1874f): Han hade bott i Storfors
i fem ar och vore anstilld som skogsarbetare hos Uddeholmsbolaget. Un-
der hosten 1947 hade han sysslat med huggning pa den plats, dar han den
24 oktober 1947 blivit utsatt for skottlossning. Nimnda dag hade Johan
Johansson bérjat sitt arbete i skogen vid 8-tiden. For att komma till sin
arbetsplats hade han frin Storfors gditt allminna vigen mot Bjurtjirn till
dess han kommit till en plats kallad Krogen, beligen dir en liten viag fran
Baggetorp norrifran ansluter sig till landswvagen. Vid Krogen hade han gitt
upp vigen mot Baggetorp och foljt densamma ett litet stycke till dess han
kommit pi en skogsvig, som forst gir Osterut for att sedan svianga soder-
ut. Han hade f6ljt skogsvagen till dess han kommit till arbetsplatsen, Krog-
bergen eller Kronbergen. Arbetsplatsen torde ha varit beligen omkring 800
—900 meter i sydlig riktning fran allmiinna landsvdgen vid Vigen. Han
hade under firden till arbetsplatsen icke sett nigra anslag om att skjut-
ning skulle 4ga rum. Direst anslag varit uppsatt diar viagen fridn Bagge-
torp stotte till allminna vigen, hade han ju fitt kdnnedom om skjut-
ningen. Han hade icke heller hort talas om att skjutning skulle diga rum.
Han visste dvesthuvudtaget icke att terringen omkring Vigen brukade an-
vindas for skjutmimg. D4 han kommit till arbetsplatsen hade han bérjat
arbetet och fortsatt dirmed till dess han hort att skjutning pabdrjats i
hans nirhet. Till att bérja med hade nagra kulor icke slagit ned i hans
nérhet, varfor han icke oroat sig sdrskilt mycket. Efter en stund, hur ling
kunde han icke siga, hade han emelllertid observerat, att kulor bérjat sla
ned i hans nirhet, varfor han blivit rddd och tagit skydd bakom en stor
sten. Bakom denna sten hade han hirefter legat hela tiden skjutmingen
pégatt, eller omkring tre timmar. Han hade icke vagat limna skyddet pa
hela tiden, endr han hort hur kulor »mistan fér var salva kom och slog ners.
Sedan han forstitt, att skjutmimgen avslutats, hade han samlat ihop sina
arbetsredskap och dtervint till hemmet samma viig som han gétt till arbets-
platsen. Vid den plats ddr vigen fran Baggetorp ansluter sig till allménna
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vigen hade han da observerat tvi militirklidda personer, som uppenbar-
ligen stitt pa vakt. Han hade icke talat med personerna. Néigon tid har-
efter hade tva »l@jtnanter» besokt honom for att tala om det intraffade.
Johansson i Ronningen gemmemsamt besdkt savil den plats dir Johan Jo-
hansson legat under skjutningen som platsen for skjutmimgen vid Vigen.
Hérvid hade alla varit ense dirom, att det varit mirke i mossan pa den
sten, bakom vilken Johan Johansson legat, efter en kula, som rispat upp
mossan. Vidare hade det konstaterats, att Atminstone fem mairken efter
kulor funnits i nivern pi ett bjorkvedird. Demna bjoérk hade Johan Jo-
hansson fillt efter skottlossningen. De stillen i nivern dir mirkena varit
torde, da bjorken stitt pa rot, ha beffunnit sig omkring fyra meter over
marken. Bjorken torde tidigare ha stitt omkring 20 meter 4t sydost och
silunda bakom Johan Johansson, di denne legat bakom stenen, och alltsa
i forlangningen fran en linje skjutplatsen—Johansson. Den plats dir Johan
Johansson arbetat hade varit en skdlformad dal. Han hade legat i »botten
av skdlen». Bjorken hade stitt hégre 4n han; hur mycket kunde han icke
siga. Johan Johansson gjorde ansprik pa ersittning for det men han lidit
genom skottlossningen med sammanlagt sexton kronor 50 d6re. Han hade
arsprenumeration 4 Viirmlands Folkblad. Kroppa tidning brukade han képa
i 16snummer nagon ging, omkring en ging i veckan. Enligt hans uppfatt-
ning vore Virmlands Folkblad den mest lista tidningen i Siorfors och
trakten diromkring. Han hade icke erhallit ndgon underrittelse om skjut-
ningen fran sina Overordnade. Hans nirmaste chef vore en skogvaktare,
vilken i sin tur sorterade under revirforvaltaren, jigmiistaren Danielsson.

Arrendatorn Fredrik Johansson (fédd 189®): Han hade sedan 1906 bott
i Rénningen och kinde trakten mycket vil. Han hade icke haft vetskap om
skjutningen forrdn han hort skottlossningen pabodrjas. Han hade da gitt
genom terrdngen till Krogen, didr han hade en broder boende, for att taga
reda pa vad skjutningen gillde. Han hade darvid sett att militirer varit ut-
posterade for att hejda trafiken pé vigen. Fredrik Johansson hade varit oro-
lig for Johan Johansson, som enligt vad han haft sig bekant varit uppe i
skogen och huggit. Fredrik Johansson hade &dven uttryckt sina farhégor
till ndgon av militdrerna, dock icke nigon av befilet. En dag kort efterit
hade en léjtnant och en sergeant kommit in till Fredrik Johansson i bosta-
den och frigat var Johan Johansson uppehillit sig och arbetat. Da vigen
dit varit svdr att beskriva hade Fredrik Johansson foljt med militarerna
upp i skogen till Johan Johanssons arbetsplats. Samtliga nirvarande hade
varit ense om alt bland annat en kula tagit i mossan pa den sten, bakom
vilken Johan Johansson uppgivit att han legat under skjutmimgen. Det hade
varit mirke i mossan efter sivil kulans ingdng som utging i mossan. MEir-
kena hade enligt Fredrik Johanssons uppfattning icke lamnat nagot tvivel
Ovrigt om att det varit friga om en kula. Det hade dven vid besoket kon-
staterats, alt kulor triffat i stammarna till trid, som sttt intill den plats,
dir Johan Johansson legat. Alla hade dven nu varit ense om att dessa mar-
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ken varit efter kulor. Under beséket hade Johan Johansson bland annat
uppgivit att han pa en bjork som fillts efter skjutmimgen konstaterat mir-
ken effter kulor. De Ovriga hade dirfor borjat leta i en vedkast efter nagot
vedird, som kunde uppvisa dylika mérken. Hiirunder hade Fredrik Johans-
son emelllertid avligsmat sig. Han hade semare av Johan Johansson hort
uppgivas att ett vediirdi med kulmirken funnits. Detta vedira skulle mili-
tdrerna ha tagit med sig vid sin avresa fran platsen. Fredrik Johansson
uppskattade avstindet fran den plats, dir skytkarna statt, till den plats, dar
Johan Johansson arbetat, till 300, hégst 400 meter. Fredrik Johansson an-
sége icke ifragavarande plats fullt riskfri med hinsyn till skjutningens na-
tur och da det tydligen varit friga om skjutning pa viss tid. Han ville detta
oaktat dock uttala sin férvéning dver att Johan Johansson, pa den plats dér
han vid tillfdllet uppehéllit sig, skulle ha blivit utsatt for si pass hiftig
skottlossning, som syntes ha varit fallet. P4 fraga upplyste Fredrik Johans-
son, att han vore permanent lisare av Viirmlands Folkblad. Han brukade
dessutom understundom képa Kroppa tidning och Nya Wermlands-tidning-
en. Om icke Virmlands Folkblad vore den mest lista tidningen i Storfors
och trakten diromkring, si vore den under alla omstindigheter en av de
mest lista. Virmlands Folkblad torde vara mera list i trakten dn sdvil
Kroppa tidning som Karlskoga tidning. Fredrik Johansson uppgav yiterli-
gare att han icke ansage det tillfredsstillande att skjutningar endast kun-
gjordes genom annons i tidningar och varningsmirken kring det »ffarliga
omrédet», vilka mirken for dvrigt uppsatts forst vid skjutningens borjan.
Han ansage att det bésta sittet for befolkningens underrittande vore att an-
slag i god tid uppsattes kring skjutplatsen med underrittelse om nir och
var skjutning skulle dga rum.

Polismannen Sven Elof Olsson: Olsson hade under flera ar varit ledamot
av styrelsen for Storfors skytteférening och hade aven tillhort hemvirnet.
Foreningen liksom hemvérnet hade vid flera tillfillen anordnat skyttetav-
lingar pa nu ifrigavarande plats. Vid alla dessa tillfilllen hade liknande mal
som vid nu ifrdgavarande tillfille kommit till anvéindning. Olsson hade ald-
rig tidigare varit av den uppfattningen att ifrigavarande plats varit oldmyp-
lig for skjutning. Platsen hade allmiint beiraktats som det bésta kulfdnget
i trakten. Ndgra olyckor eller tillbud dirtill hade aldrig intréffat. Vid dessa
skjutningar hade annonsering skett i Virmlands Folkblad och mdjligen Nya
Wermlands-tidningen. Diérjimte — och detta hade belraktats som det vik-
tigaste — hade kungorelse skett genom anslag pa telefonstolpar, annons-
tavler, grindstolpar in. in. om skjutmimgen i god tid dessfforinnan. Bettrdf-
fande de lokala tidningarnas spridning i trakten uppgav Olsson, att han
kiinde till uppgifterna for de fasta prenumeranterna i lokaltidningarna, sa-
dana dessa siffror varit for fyra ar sedan. Dessa hade varit for Virmlands
Folkblad, Kroppa tidning och Nya Wermlands-tidningen respektive omkring
5§50, 125 och 75 exemplar, Olsson trodde icke att nagon stdrre fordndring i
dessa siffror intréitt under de semaste aren, mojligen dock att Kroppa tid-
ning Okat négot. Karlskoga tidning hade samma innehall som Kroppa tid-
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ning. Enda skillnaden vore rubriken. Tidningarna tillhdrde nédmligen samma
dgare. Karlskoga tidning forekom darfér knappast i Storfors och trakten
déromkring. Loésnummmerforsiljningen av de lokala varmlandstidningarna
vore enligt Olssons formenande gamska ringa. De flesta lisarna vore fasta
abonnenter. :

Jigmiistaren Danielsson: Han vore chef for Storfors revir under Udde-
holms aktiebolag. Det var han som limnat tillstand till anvindningen av
ifrdgavarande plats till skjutmimgen. Tillstindet hade han ldmnat muntligen
till den officer vid regementet som omhiinderhaft forberedelserna for skjut-
ningen, Denne officer hade vid négot tillfille fore skjutningen besokt jég-
méstaren Danielsson 4 dennes kontor i sillskap med Danielssons son, Jan-
Carl Danielsson, som vore kapten vid regementet. Hirvid hade jagmistaren
Danielsson, samtidigt som han limnat tillstindet, rekommenderat platsen
sdsom mycket lamplig for dndamalet. I egemskap av tidigare omradesbefil-
havare fér hemvérnet i Storfors hade han nimligen god kidnnedom om plat-
sens anvdndbarhet for skjutningsindamal. Han torde i forvag haft kanne-
dom om tidpunkten for skjutmingen. Vad regementschefen i sin forklaring
upplyst om att jdgméistaren Danielsson erhillit upplysning om tidem for
skjutningen for att kunna forvarna sina underlydande torde bero pé en
missuppfattning. Jigmistaren Danielsson hade ej vare sig anmodats eller
atagit sig att pd nagot sitt sprida kinnedom om skjutnimgen.

Angéende ett av Lundwall tillsammans med Johan Johansson och Olsson
foretaget besok 4 den plats dir Johan Johansson skulle ha befunnit sig un-
der skjutningen antecknade Lundwall i férhorsprotokollet: Det komstatera-
des, att den sten bakom vilken Johan Johansson uppgav sig ha legat varit
beligen omkring tvd meter ligre dn nirmaste hdjdkam, vilken legat om-
kring tio meter norr om stenen. Umdersdkning till utrénande av mirken
efter kulor foretogs i terrimgen. Nigra dylika mirken kunde icke aterfin-
nas. Det skulle dock anmirkas, att djup sno forefanns & platsen. Enar Jo-
han Johansson uppgav, att mirken efter kulor skulle finnas 4 ddmera upp-
huggen ved underséktes en av honom anvisad vedkast. Harvid kunde & &t-
minstone ett veditri iakttagas sidant miirke som med storsta sannolikhet
hérflutit fran rikoschetterande gewviirskula. Johan Johansson uppgav, att
vediiréit tillhérde en bjérk som vid tiden for skottlossningen stAtt soder om
den plats, diér han legat, och 4 en plats enligt uppskattning omkring fem
meter higre &n den plats dir han legat. Han uppgav att market, di bjor-
ken statt pad rot, torde ha varit omkring fyra meter fran marken. P4 éter-
viigen gick Olsson frian den plats dir Johan Johansson uppgivit att han le-
gat och ritt mot platsen, dir skjutningen sgt rum. Olsson uppskattade har-
vid avsténdet till omkring 000 meter. Av undersokningen framginge med
stikerhet att de kulor, som forekommit & platsen, icke torde kunna ha av-
skjutits genom direkt beskjutning frin den plats dar skjutningen #dgt rum.

P4 fraga av militicombudsinannen huruvida Kroppa tidning och Karl-
skoga tidning kunde anses utgora i Storfors lista tidningar uppgav Lund-
wall, att Kroppa tidning syntes vara en i Storfors last tidning. Karlskoga

8—488.180. Militieombudsmannens ambelsberdllelse.
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tidning syntes diremot icke lidsas i Storfors med nirmaste omgivmingar. Den
i trakten mest ldsta tidningen syntes vara Virmlands Folkblad. Militieom-
budsmannen har dven latit foretaga viss annan utredning angdende sprid-
ningen av de i trakten lista tidningarna.

Efter anmodan att inkomma med fornyat ytirande anfoérde regememnts-
chefen: Kroppa tidning hade for 6vmingsledaren angivits sasom den lampli-
gaste tidmingen for annonsering. Niagon nirmare undersékning rérande de
olika tidningarnas prenumerant- och l6smummerupplaga hade ansetts var-
ken nédvéndig cller mojlig att gora. Johan Johansson hade vid besoket ef-
ter skjutmimgen uppgivit att han vore prenumerant pa Kroppa tidning. Den
forsenade tidpunkten for annonsering i tidningspressen berodde pé den
stora arbetsbbérda som alage truppbefilet. Forberedelser for évmingar, som
i mycket stor utstrackning skedde utom ordinarie tjinstetid, hunne oftast
icke utféras foxrén i sista stund. I forevarande fall hade forhallandena va-
rit sérskilt svdra, emedan ombyte av divisionschef skett kort fore dvningens
avhéllande. Varningsanslag hade klockan 0900 Gvmingsdagen uppsatts 4 sex
olika platser vid sidan av »ffarligt omriade» och vaktpost hade klockan 1030
samma dag utsatts 4 den plats dir vigen fran Baggetorp anslote till all-
minna landsvigen Storfors—Bjurtjdrn. Varningsanslaget, som var tryckt
med réda bokstidver pa vit papp av format 21 X 30 cm, hade foljande text:
»Halt! Fortsitt ej! Framforliggande terrdng avlyst pa grund av skarpskjut-
ning denna dag.» Vid det av Johan Johansson och Fredrik Johansson om-
formélda besdk, som de i sillskap med tvd »ljinanter» (sergeamterna Hall
och Stenstrém) en tid efter 6vmingarna gjort 4 den plats dar Johan Johans-
son under skjutningen beffunnit sig, hade Hall och Stenstrom icke wvarit
ense med Johan Johansson och Fredrik Johansson om att i mossan pa den
sten, bakom vilken Johan Johansson legat, funnits miarken efter en kula,
som rispat upp mossan. Det utpekade mirket hade enligt Halls och Sten-
stréms uppfattning ej dstadkommits av en kula. D4 stenen lage i en svacka
vore det dessutom omdjligt att den skulle ha triaffats. De mirken som fun-
nes 4 névern 4 det omhimdertagna bjorkvedirit kunde enligt regements-
chefens uppfattning omdjligt ha férorsakats av kulor. Sikerheisinstruktio-
nens foreskrifter rérande kulfidng syntes honom vara mycket vaga och lam-
na stort utrymme for subjektiv bedomning. Trots att han pi grund av den
betydande héjdskillnaden och den tita skogen ansage att kulfanget i detta
fall varit betryggande, kunde det ligga inom mdjlighetens grins, att enstaka
rikoschetter kunnat trdffa i triden ovanfor den plats diar Johan Johansson
arbetade. Da han mellan sig och skjutplatsen hade en h6jdkam, kunde né&-
gon risk dock icke ha forelegat for honom.

Dé den vekstillda utredningen alltjimt icke kunde anses till fyllest, an-
modades regementschefen foranstalta om viss ytterligare utredning. Med
anledning hérav inkom denne med dels protokoll dver forhér som av dver-
stelgjtnanten Nils Séderberg hallits med kaptenen Danielsson och 15jtnan-
ten Sten Geijjer, dels ock en av Soderberg upprittad promemoria.

Kaptenen Danielsson anférde vid forhéret: 1 samband med en motorfalt-
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tavlan vid andra divisionen skulle genom sjitte batteriets forsorg den 24
oktober 1947 ordnas en filtskjutming. Nagon dag i veckan den 13-——den 18
oktober hade kaptenen Danielsson atfoljd av Geiijer rekognoscerat i storfors-
trakten, som han vil kinde. Sedan mdjligheterna vid skjutbanan bedémts
vara obetydliga hade jigmistaren Danielsson, kaptenen Danielssons fader,
tillfragats om lamplig terrdng. Den semare valda skjutplatsen hade da an-
givits vara limplig. Hemvirnet hade enligt jdgmaistaren Danielssons utsago
ett flertal ginger skjutit dir under hans ledning. P4 tal om forvarningsat-
girder — anslag i orten och annonsering i tidningarna -—— hade jagmaistaren
Danielsson meddelat, att han for sin del ansage sadana oOverflodiga med
hiansyn dels till det goda kulfianget och dels till det forhéallandet att inom
skogsomradet endast uppehélle sig huggare fran Uddeholmsbolaget. Dessa
hade jigmdistaren Danielsson sjilv 1atit forvarna vid tidigare skjutningar
och skulle géra si dven nu. Huru orden om forvarningen av huggarna nir-
mare fallit vore kaptenen Danielsson icke fullt siker pa. Innebdrden hade
dock varit den av kaptenen Danielsson angivna. Sedan kaptenen Danielsson
tillsammans med Geijjer besett skjutplatsen hade de dnnu en ging besokt
jagmastaren Danielsson. Kaptenen Danielsson hade ansett att man for att
vara pd den sikra sidan likvil borde annonsera i ortspressen och hade fra-
gat jagmaistaren Danielsson vilken tidning som vore den mest spridda samt
om det icke vore Kroppa tidning. D3 jigmaistaren Danielsson ansett att sa
var fallet hade annonsering sediermera skett i denna tidning. Harmed hade
annonsen autommatiskt kommit att inflyta dven i Karlskoga tidning, som
trycktes pa samma stille. Kaptenen Danielsson hade direfter beordrat Gei-
jer att vidtaga de for skjutningen erforderliga arramgemamgen, vilket reellt
sett inneburit att Geijer blivit vad i sikerhetsinstruktionen avsiges med 6v-
ningsledare (skjutledare). Berikningen av farligt omrade hade kaptenen
Danielsson oveuldtit 4t Svmingsledaren. Tillfrdgad huruvida kaptenen Da-
nielsson med hénsyn till bestimmelserna i mom. 231 sikerhetsinstruktio-
nen pé négot siitt forvissat sig om att Geijer kiinde sikerhetsforeskrifterna,
meddelade Danielsson att de tillsammans resonerat om evemtuella anslag i
orten, annonsering m. in. Anslag i orten hade de bedomt overflodiga med
hénsyn till de upplysningar de erhillit av jigmistaren Danielsson. Annon-
sering skulle diremot ske i Kroppa tidning. Formuleringen av annonsen
hade fére dess inférande i tidningen, sannolikt den 21 oktober, foredragits
av Geijer. Kaptenen Danielsson hade icke i detta sammanhang observerat
att Ggijjer varit nagot for sent ute med annonsen.

Gaijer beriittade: Han hade nigon dag under veckan den 13—den 18 ok-
tober 1947 tillsammans med batterichefen, kaptenen Danielsson, rekognosce-
rat plats for en filtskjutning i trakten av Storfors. Forst hade man under-
sokt mdjligheterna i anslutning till traktens skjutbana men funnit denna
otillfredsstdllande. De hade d4 hinvint sig till jigmistaren Danielsson.
Denne hade rekommenderat den plats som senare valts. DA sikerhetsfragan
kommit pd tal hade jagmiistaren Danielsson ytirat bland annat ungeffr fol-
jande: »Det dr bolagets mark, dir har jag mina huggare och dom siiger jag
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tilly Geijjer ville icke pastid att orden varit exakt dessa men han hivdade
dock besitimt att innebdrden varit den angivna. Han ansage att det darmed
varit overenskommet att jigmistaren Danielsson skulle varna sina huggare
fére skjutningen den 24 oktober. P4 grund hirav hade varningsanslag i or-
ten ansetts Gverflodiga. Amnomsering hade skett i Kroppa tidning och dar-
med ocksd automatiskt i Karlskoga tidning. Belrdffande den forra hade jag-
méstaren Danielsson fillt ungefiir foljande omdome: »Den ldser alla min-
niskor.» Denna tidning hade darfor av Geijjer liksom ocksd av kaptenen
Danielsson beddmts vara sirskilt ldmplig. Orsaken till att annonsering i
férhallande till bestimmelserna i sikerhetsinstruktionen skett tvd dagar for
sent hade varit att Geijer, som tva ar varit frinvarande fran trupp, icke
erinrat sig att sdirskild tidsbestimmelse funnes. Ingen person hade under
skjutningen vistats inom det i annonsen avlysta farliga omridet och for-
seningen vid annonseringen hade silunda i realiteten icke medfGrt ndgra
konsekvemser ur sikerhetssynpunkt. — Enligt mom. 406 i sikerheisimstruk-
tionen vore det maximiavstind, inom vilket fara kunde foreligga, vid plan,
Oppen mark och skjutning med 6,5 mm gevir pa eit skjutavstand av 200
meter och vid riskfall som i instruktionen betecknades med III (annan mark
&n vatten eller is eller hardfrusen 4ngs- eller myrmark) omkring 1550 me-
ter. A ifragavarande skjutplats hade emellertid funnits ett betydande lcml-
fang, vilket gjort att maximiavstdndet jamlikt sikerhetsinstruktionen mom.
314 kunnat avsevért minskas. De nirmare omstindigheterna hade varit fol-
jande: 1) Nedslagen skedde i 16s jord, som icke inbjéd till rikoschett. 2)
Terringen hojde sig brant bakom malet; omkring 500 meter bortom mélet
ginge dértill en hojdkam omkring 70 meter hogre in malomradet. 3) Ome-
delbart bakom madlet vidtoge titstammig skog. Direst mot formodan riko-
schetter forekomme borde de fastna i denna. Enligt erfarenhetsvirden fran
forsdksskjutningar vid infanteriskjutskolan torde dven direkt mot tit skog
riktade skott vara ofarliga efter 300 meter. 4) Med anledning hérav hade
det verkliga maximiavstdnd inom vilket fara kunde foreligga bedomts vara
700 meter — skjutavstidnd 200 meter och farligt omrade bakom malet 500
meter. D4 det ur ekonomisk sympunkt varit omskviirt att avlysa minsta mdj-
liga omrédde 1 syfte att undvika avbrick for skogshuggare i deras arbete
hade demma berikning av maximiavstindet tillimpats vid avlysningen. —
Geijjer kunde icke forklara rikoschetterna pa annat satt @n att under jord-
ytan vid mélet mdste ha funnits nigon eller nigra enstaka stenar mot vilka
studs uppsidtt med sd brant utgingsvinkel att det kraftiga skyddet passe-
rats. | samband med denna branta studsvinkel och héga banhdjd maéste
dock enligt Geijjers formenande kulans roérelseenergi ha nedgitt si visemt-
ligt att nedslagen blivit ofarliga.

Soderbergs promemoria var av foljande innehill: Den frdga som framst
vore av betydelse for utredningen vore vem som bure ansvaret for siker-
heten vid skjutmimgen. Skjutningen, som ingitt sisom ett moment i en mo-
torfilttdvian, skulle anordnas gemom forsorg av sjitte batteriet, for vilket
kaptenen Danielsson var chef. Han hade sdsom ledare for skjutmomentet
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beordrat Geiijjer, som var vid samma batteri. Detta innebure jamlikt mom.
232 i sikerhetsinstruktionen att Gedjjer blivit ansvarig for sikerheten under
skjutmingen. Jamlikt mom. 231 i nimnda instruktion var chefen for sjitte
batteriet dock ansvarig for att Gvmingsledaren igde tillricklig kdnnedom
bland annat om sikerhetsforeskrifterna. Geijer hade i egemskap av skjut-
ledare viditagit och planlagt vissa sikerhetsitgirder, vilka ur tidssynpunkt
kunde uppdelas i tva kategorier, nimligen dels forberedande atgdrder si-
som val av skjutterrdmg, berikning av »farligt omrade» och forvarning &t
allminheten och dels atgirder i direkt samband med skjutmimgens utf-
rande. Sisimimnda kategori av dtgirder hade dock endast kommit att plan-
liggas av Geijer. P4 grund av forfall for Geijer skjutdagen hade nimligen
sergeanten P. 1. Hall vid fjirde batteriet demna dag beomdrats att trada i
Geifjers stille som skjutledare. Den officer som beordrat ombytet hade, enir
kaptenen Danielsson insjuknat, varit chefen for femte batteriet kaptenen G.
Arntz, Arntz hade skjutdagens morgon personligen kontrollerat att de &tgiir-
der som stode i direkt samband med skjutningens utférande vidtagits enligt
Geiijers plan. Hall hade fullf6ljt precis vad Gedjer planlagt. D4 de patalade
forhallandena icke sammanhingde med atgirderna under sjilva skjutning-
en utan med forvarningsitgirderna och mdjligen med terramgval och be-
rdkning av farligt omride, hade forhér med Arntz och Hall ansetts sakna
betydelse for utredmingen. — De atgirder for skjutmingens forberedande
som ur sidkerhetssynpunkt vore av vikt hade enligt siikerhetsinstruktionen
mom. 232 i férevarande fall varit terrimgwval, bestimning av farligt omrade
och varning av allminheten. Sammmanfattningsvis kunde med stéd av de av
Soderberg hallna forhoren sigas foljande: a) Mot terriingvalet kunde icke
nagon erimran riktas, b) Farligt omrade. Eftersom — enligt vittnesmal fran
Johan Johansson — rikoschetterande kulor hamnat i hans néirhet omkring
100 meter utanfor »farligt omrade», hade undersékts, huruvida detta om-
ride mdjligen hade felberiknats. Savitt kunde konstateras forelage icke
nigon felberikning. Efterat kunde man visserligen sdga, att forsiktigheten
krivt att man uttagit ett stérre »ffarligt omrade», men beriknings- och er-
farenhetsmiissigt borde det anvinda omridet ha varit fullt betryggande.
Utanfor detta fallande rikoschetter borde ocksd berikningsmissigt sett ha
varit ofarliga, ¢) Varningsanslag i orten hade icke uppsatts. Bade kaptenen
Danielsson och Geijjer hade ansett detta Gverflédigt med hinsyn till vad vid
rekognosceringen framkommit vid samtal med jagmistaren Danielsson. Na-
gon ovillkorlig skyldighet att uppsiitta sidana anslag funnes icke enligt si-
kerhetsinstruktionen mom. 202. Varning skulle ske »didr si erfordrades».
Ingen minniska hade nu kommit att under skjutningen uppehalla sig inom
det beriknade och i tidningspressen avlysta »farliga omradet» trots att jig-
méstaren Danielsson icke varnat bolagets huggare. Bedomandet att varnings-
anslag i orten icke erfordrades hade sdlunda i forevarande fall visat sig
vara fullt riktigt, d) Varning i tidningspressen hade inforts tva dagar fore
skjutningen i stéllet for i sikerhetsinstruktionen angivna minst fyra dagar
fore. Inférandet hade skett i den tidning som av jigmistaren Danielsson
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ansetts vara den i orten mest spridda. Néagon ovillkorlig skyldighet till var-
ning i pressen forelage icke jamlikt sikerhetsinstruktionen mom. 202. I och
med att Geijjer ansett annonsering erforderlig borde han dock ha foljt si-
kerhetsinstruktionens tidsbestimmelser. Nagon betydelse for hindelsefdrlop-
pet hade det forsenade inférandet dock icke kommit att fa.

Chefen for arméstaben gemeralmajoren Ivar Backlund anforde i infordrat
yttrande: Sikerhetsinstruktionens foreskrifter vore utformade med bland
annat det syfte som angives pad forsiiltsbladkit: »Du har icke ritt att utsitta
allménheten for nagra som helst risker». Instruktionen upptoge dels vissa
atgérder, som under alla forhallanden skulle vidtagas, dels vissa Atgarder
som skulle vidtagas i den man forhillandena si betingade. Det vore nimli-
gen icke mdjligt att en ging for alla precisera vad som krivdes i varje siir-
skilt fall, Dértill kunde férhéllandena vara alltfor olikartade. Inom ett 6de-
marksomrade bleve t. ex. kraven pa sikerhetsatgirder andra dn i bebyggda
trakter. Det maste dverldmnas it Svmingsledaren att med ledning av instruk-
tionen vidtaga de speciella atgiirder som pi grund av lokala forhillanden i
ett visst fall erfordrades. Det syntes emellertid sjdlvklart och vore idven
instruktionens grundprincip att vid skjutévningar t. ex. inom ett omrade
i nérheten av bebyggelse eller dir befolkningen hade sin sysselsiittning var-
ning skulle ske pad ett efffektivt sétt, si att allmfnheten icke utsattes for
nagra risker. Instruktionen anvisade som medel hirfér annonsering i orts-
pressen, anslag & lampliga platser och avstingning m. in. — Av foreliggan-
de utredning i drendet framginge att avstandet till bortre begrinsningen av
det farliga omriadet vid skjutningen i friga (sikerhetsinstruktionen inom.
311—319 och 406), som i Oppen terring for 6,5 mm projektil m/94 vid
riskfall III uppginge till 1 540 meter, pa4 grund av befintligt kulfing begrin-
sats till 700 meter. Huruvida Johan Johanssons arbetsplats legat inom det
sadlunda begrinsade »ffarliga omriadet» syntes icke fullt klarlagt och torde
ockséd, dven om Johansson varit dirckta orsaken till undersokningen, sakna
betydelse for bedomande av vidtagna sikerhetsatgirder. Det »ffarliga om-
radet» kunde ej i sin helhet observeras, men sirskilda poster hade icke an-
setts behéva avdelas annat 4n vid en avtagsvig fran landsvigen Storfors—
Bjurtjirn, vilken post utsatts tre timmar fore skjutningens bérjan. Amnon-
sering hade verkstillts i tvenne ortstidningar tva dagar fore skjutmimgen.
Varningsanslag (for avstingning) hade uppsatts kring det »ffarliga onura-
det» omkring tre timmar fore skjutningens bérjan, varemot varningsanslag
(tillkénmagivande) i orten icke ansetts beh6va anslas i forvidg. — En klart
pavisbar avvikelse fran sikerhetsinstruktionens bestimmelser, som gjorts
i forevarande fall, utgjorde tidpunkten for annonseringen i ortspressen.
Eftersom annonsering ansetts erforderlig, hade demna bort ske semast fyra
dagar fore skjutdagen. At annonseringen fgt rum for sent syntes dock en-
ligt utredningen icke ha péverkat forhallandena vid skjutningen. Emellex-
tid syntes det oklart, om Gvmingslediarens beddomande av de erforderliga sé-
kerhetsatgiarderna vid skjuttillfillet varit sidant, att fullt goditagbar trygg-
het mot olyckshindelser erhallits. Amnonsering i ortspressen beddmdes ex-
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forderlig inen noggrannare uppgifter om vilka tidningar som vore de pa o=
ten fest spridda kunde niippeligen anskaffas, eniir varken postkontor eller
tidningsredaktioner utlimnade dylika upplysningar, Det mdste darfér for-
utsiittas att dvmingsledaren i detta hiinseende handlat i god tro med led-
RiRg av de uppgifter som inhémtats frén jigmastaren i trakten. Négot fel
lkunde hirigenom knappast anses beginget. - - Vid andra pa samma trakt
ordnade skjutningar syntes anslag ha uppsatts pa telefonstolpar, tavior ogh
dylikt i nérheten av skjutplatsen. Det torde ha varit limpligt att fore den av
regeimentst ordnade skjutningen anslag uppsatts vid landsvigen 1 nérheten
av skjutplatsen. — Endast en post hade varit avdelad for att féchindra in-
passering till det »farliga omradet», Huruvida flera sidana varit erfordei-
liga kunde icke avgdras utan besikining pa platsen. Da emeliieitid poster
uisatts forst kloekan 0900 och arbetet i skogen i regel borjade fore denna
tidpunkt skulle kunna ifrgastittas huruvida icke négon personal bott ga
gver det »farliga omradet» for att verkstilla »utrymningy», 1 symnerhet som
terringen icke kunde Sverblickas frin skjutplatsen. I friga om utrymning
3y skogsomiridst syntes emellertid ha uppstitt nigot missforstand mellan
gvningsledaren och bolagets represemtant. Aven i detta fall torde salunda
gvningsledaren ha handlat i god tro. — Sikerhetsinstruktionens uitryek
Ye4rE i erfordrasy, vilket hinfores till Svningsledarens beddmande fr varje
siirskild Gvning, syntes enligt vad ovan framforts i forevarande fall ha kun-
nat féranleda ytterligare nigra siikerhetsitgarder utéver dem som vidtagits:
Nigra av dessa hade ieke kommit till utférande pa grund av missforstand
betriffande utrymningsdtgdrder. Det synes dock ha varit ldmpligt att var-
ningsanslag (tillkénnagivande) i orten uppsatts fore Svningen. Siakerhets-
instruktionen veore for niirvarande under omarbetande, varvid hiir berdrda
bestimmelser komme att fortydligas.

Segan militisombudsmannen meddelat kaptenen Danielsson och Geijer
att Jehan Jehanssen uppgivit sig genom vad som forekommit ha gatt miste
9m &R arhetsinkomst av sexten kronor 50 6re samt fordrade ersittning med
Rimnda belepp, la Danislsson och Geijer meddelat att de, ehuru de ieke
?}H§§§§ sig skyldiga till ndgon fSrsummelse, ansett att Johansson borde gb-
ras skadeslgs ech dirfor till denne Oversdnt ovammimnda belopp. Inbetal-
ningen styrktes med postkvitte.

| Sikerhetsimstruktionsn for armén (1943 ars upplaga) framhaélles & foi-
sitishladet att sikerhetsbestimmelserna i instruktionen utformats 1 syfie
att gora sikerheten for i dvningen icke deltagande personal si fullstindig
som majligt. »yDu har ieke rlitty heter det dir »att utsitta allménheten ¢
Rigra som helst risker. I instruktionen stadgas bland annat foljande: All-
manheten skall. d4r si erfordras; varnas att betriida farligt omrade. Allt
gfter forhallandena vidtagas hiirfor foljande dtgirder: 1) Varningsanslag i
gFten. Sadan varning anslas helst en vecka, semast fyra (lagar, fore GVRiRg:
3) Varning i tidningspressen. Sadan varning infores endast i de | trakten
lista tidningarna oeh helst en vecka, semast fyra dagar, fore évaing (1hem:
302). — Insm farligt omride boende personer skola i god tid, hedkt fyia da-
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gar fore dvning, erhilla meddelande om utrymning av omsadet (mem. 303).
— Algdnder skola vidtagas for att avsténga farligt emrade pi land; varvid
alltid till farligt omrade ledande végar skola avstingas. AvStingningen ui-
fores med anslag och pa viktiga platser genom sikerhetspester. Blats f8F
anslag och sikerhetspost utmirkes med réd skiirm eller tavla, som HBB:
stdlles synlig for dem som forflytta sig mot det farliga emridet (mem. QQES-.
= FO6F varje 6vning skall dvningsledare vara beerdrad. Chef, som besrdrar
ovhingsledare, dr ansvarig for att Svmingsledaren Hger erforderlig kinns-
dom om den materiel, som anviandes under §vningen, samt om sakerhsts:
foreskrifter (mom. 231). — Owmingsledare (skjutledare) & ansvarig f6F
sakerheten under Svming (mom. 232). I en | samband med denna fore:
skrift 1 sikerhetsinstruktionen intagen promemeria fbr §vaingsledare an-
gives att denne 4r ansvarig for, bland annat, bestimmandet av farligt gm:
Fide, allménhetens varnande enligt mom. 202 och avstingning f6re SVRIAG
av farligt omrade enligt mom. 204,

Enligt av gemeralpoststyrelsen den 8 mars 1940 utfirdade forvaltnings-
foreskaifter giller angiende tillimpningen av lagen den 28 maj 1937 sm
inskrdnkningar i ritten att utbekomma ellménna handlingar 1 friga sm
tidningsrérelse, att tidningsutgivare eller hans befullmaktigade oembud 4ger
att & vilken postamstalt som helst inhdmta de uppgifier, som diF kunna
lémnas, om utgivarens egen tidning s&viil betriiffande antal aBSRRERLSE SSM
dessas namn och adresser. A utgivningsertens pestanstalt mi iven 2RAaR
an utgivaren inhdmta uppgift om varje tidnings sivil tetala upplaga sem
antalet postabonnenter vid de sirskilda postanstalterna.

Efter en redogérele for vad silunda fSrekemmit anforde militiesmbuds:
mannen i skrivelse den 22 oktober 1948 till chefen fbr Bergslagens artilleri-
regemente foljande.

Av den verkstillda utredningen framgér foljande. Ifrigavarande skjut:
ovaing den 24 oktober 1947 hade anordnats genom fbrsorg av sjitte Batte:
riet, for vilket kaptenen Danielsson var chef. Denne hade sisem GvRings-
ledare (skjutledare) beordrat 18jtnanten Gaijer. Kaptenen Danielssen geh
l6jtnanten Geijer hade vidtagit forberedelser for skjutningarna men 4 dagen
for skjutningen hade bada haft forfall, varfor dé i deras stille tjinsigier,
kaptenen Arntz for Danielsson och sergeanten Hall fbF Geijer. Enligt upp-
gift av Svarsteléjtnanten Soderberg hade kaptenen Antz skjutdagens moF:
gon kontrollerat att de atgirder som stode i direkt samband med skjutning:
ens utférande vidtagits enligt 16jtnanten Geijers plan och av sergeanten
Hall hade fullfSljts precis vad Geijer planlagt. Léjtnanten Gaijer hade till
varping fOr allménheten 1atit den 22 oktober inféra kungbrelse em skjut=
Ringen i Kroppa tidning, varvid kunmgérelsen dven automatiskt influtit i
Karlskoga tidning. Tillkéinnagivande av skjutningen genem varningsanslag
i orten fbre dagen for Gvmingarna hade icke skett. A dagen fbF skjutningen,
vilken dgt rum klockan 1200—1600, hade med hiinsyn till allminhetens si-
kerhet dels klockan 0900 uppsatts varningsanslag & sex olika platser vid
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sidan av »ffarligt omrade», och dels klockan 1030 utsatts vaktpost vid Kro-
gen d. v. s. den plats dir vigen frian Baggetorp ansluter till allminna lands-
vigen Storfors-IBjurtjirn. Ett av de sex varningsanslagen hade placerats vid
viagkorsningen. Johan Johansson hade vid 8-tiden pd morgonen begivit sig
till sitt arbete i skogen och hade dirvid passerat Krogen, dir vid detta till-
falle nagra anstalter annu ej vidtagits for att varna allminheten. Johan
Johansson, som icke tagit del av kungorelsen i Kroppa tidning eller Karlskoga
tidning och icke heller av arbetsbefil eller annan synes ha underrittats om
skjutnimgen, har helt ovelttande om de planerade skjutévningarna begivit sig
in i skogen, dir han under skjutningen — iven om han ej uppehéllit sig
inom »farligt omrade» — dock beffumnit sig i nirheten av detta.

De till sikerhet for allminheten vidtagna atgirderna ha varit bristfilli-
ga och avvika i olika hinseenden frin siikerhetsinstruktionens foreskrifter.
Deita ar forst och frimst fallet betriffande annonseringen i ortspressen,
vilken icke foretagits inom foreskriven tid av semast fyra dagar fore ov-
ningen. Det synes vidare uppenbart att férhdllandena varit sidana att var-
ningsanslag i orten bort anslids, vilket enligt sikerhetsinstruktionen iven
skolat ske semast fyra dagar fore skjutmimgen. Dirjimte mdiste det anses
oriktigt att 4 6vningsdagen forst klockan 0900 uppsiitta varningsanslag, bland
annat med hinsyn till att personer som t. ex. i skogen dro sysselsatta med
skogshuggning méste beriknas redan fore denna tidpunkt ha begivit sig till
sina arbetsplatser.

Kaptenen Danielsson har uppdragit it 16jtnanten Geiijer att vara skjut-
ledare och Geiijer har i denna egemskap bland annat foranstaltat om annon-
sering i tidningspressen samt planerat de atgirder som i dagen for skjut-
ningen foretagits i friga om uppsittande av varningsanslag. Med hinsyn

cis vad l6jtnanten Geijjer planlagt torde fa antagas att enligt dennes plan-
laggning dylika varningsanslag skulle uppsittas forst klockan 0900. L&jt-
nanten Gdijer dr s3lunda ansvarig for de brister som enligt vad ovan angi-
vits fi anses ha forelegat i fraga om annonsering i tidningspressen och upp-
sittande 4 dagen for Ovmingen av varningsanslag for avstingning av det
»ffarliga omridet». Han dr dven ansvarig for att icke semast fyra dagar fore
ovningen denmna genom varningsanslag kungjorts 4 orten. Angiende orsa-
ken till alt annonsering i tidningspressen skett tvd dagar semare dn som fo-
reskrives i sikerhetsinstruktionen har ldjtnanten Gedjer uppgivit att han,
som tva ar varit franvarande fran trupp, icke erinrat sig att sirskild tids-
bestimmelse funnits. Det forefaller anmarkningsvirt att 1jtnanten Geijer,
icke minst med hénsyn till den ldnga bortovaron fran trupptjbmstigdring,
icke ansett sig bora genom att studera sikerhetsinstruktionen uppfriska sitt
minne angiende en skjutledares aligganden.

Kaptenen Danielsson har uppenbarligen icke pi siitt som vederbort for-
vissat sig om att I5jtnanten Gaijer dgt erforderlig kinnedom om siikerhets-
foreskrifterna. Kaptenen Danielsson har idven, churu han beordrat 13jinan-
ten Geijjer till skjutledare, sjilv personligen deltagit i planerandet av vilka
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atgérder som med hinsyn till allminhetens sikerhet skulle foretagas. Ehu-
ru formuleringen av tidningskungérelsen av léjtnanten Geijjer sannolikt den
21 oktober 1947 foredragits for kaptenen Danielsson, har denne icke erin-
rat om att dylik kungorelse enligt sikerhetsinstruktionen skolat vara inford
i tidningspressen semast fyra dagar fore 6vningen. Kaptenen Danielsson més-
te pd grund hirav anses vara i lika mian som lgjinanten Geiijer ansvarig dels
for att annonsering i tidningspressen skett for semt och dels for det icke
senast fyra dagar fore skjutmingen denna genom varningsanslag kungjorts
4 orten.

Sévil kaptenen Danielsson som ldjtnanten Gedjjer ha sésom forklaring till
att skjutningen icke gemom varningsanslag i forvig kungjorts 4 orten dbe-
ropat att jagmaistaren Danielsson, som i Uddeholmsbolagets vagnar upp-
latit mark foér Svningen, skulle ha uppgivit att inom skogsomwidet i fraga
endast uppehélle sig huggare fran bolaget samt utfist sig att sjdlv forvarna
dessa. Jigmiéistaren Danielsson har vid polisforhor meddelat att han varken
anmodats eller atagit sig att pi nigot sitt sprida kinmedom om skjutning-
en. Aven om kaptenen Danielsson och 1djtnanten Geijjer av ndgon anledning
fatt den uppfatiningen att jdgmdistaren Danielsson gjort ett sidant dtagan-
de, kan detta icke anses ha berittigat kaptenen Danielsson och Geijer att av
sddant skil dsidosiitta sikerhetsinstruktionens foreskrifter. Vid planeran-
det av sidkerhetsdtgirderna synes nidmligen uppenbarligen ha bort tagas
hiinsyn #dven till den mdjligheten att andra personer dn bolagets skogshug-
gare kunde komma att uppehdlla sig i skogen. Sikerhetsinstruktionens fo-
reskrifter dro bland annat avsedda att férebygga att for allminheten farliga
situationer kunna uppkomma. Det forhidllandet att vid en viss skjutévning
négon person icke uppehdllit sig inom »ffarligt omrade» fritager givetvis ej
frdn ansvar for férekommande brister i sikerhetsanordningarna. Det torde
dérfér dven i hér forevarande fall sakna storre betydelse huruvida Johan
Johanssons arbetsplats i skogen varit beliigen inom eller strax utanfor »far-
ligt omrade».

Befrdffande valet av tidning fér annonsering framgir av utredningen att
Kroppa tidning icke #r den i trakten mest lista tidningen. Angiende an-
ledningen till att annonsering skett i denna tidning har av kaptenen Da-
nlelsson och ldjtnanten Gedjer uppgivits att de av jigmistaren Danielsson
erhdllit den upplysningen att Kroppa tidning vore den i orten mest spridda.
Det ma med hinsyn hirtill framhallas att det torde ligga nirmast till hands
att angdende dylik fraga inhimta besked fran civil myndighet, t. ex. veder-
borande landsfiskal eller polismannen pa orten. Vad hirutinnan forekom-
mit finner jag icke vara av beskaffenhet att bora liggas kaptenen Daniels-
son eller l6jtnanten Geijjer till last sdsom tjamnstefel.

De férsummelser i dvrigt vartill kaptenen Danielsson och 16jtnanten Gei-
Jjer enligt vad ovan utvecklats gjort sig skyldiga finner jag, med hénsyn till
betydelsen for férebyggande av olyckor att sikerhetsinstruktionens bestim-
melser noggrant efterfoljas och da de icke velat medgiva att de forfarit fel-
aktigt, icke kunna undgd beivran. Semm-Johan Johansson erhillit gottgorel-
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se for sina kostnader och forluster finner jag dock icke eiforderligt att sa-
ken hinskjutes till krigsrdtt. P4 grund hirav far jag anméla kaptenen Da-
nielssen och 1jtnanten Geijer for Eder, som torde #ga den diseiplindra
bestraffningssiitten dver dem, for erhallande av tillrAttavisning.

Jag far anhélla att Ni, sedan Ni meddelat beslut i anledning av denna
skrivelse, ville giva mig underritielse dirom.

* *

Regementsehefen anmilde i skrivelse den 4 november 1948, att kaptenen
Danielsson och 16jtnanten Geijjer av honom meddelats tillrdttavishing i form
av varning for forsummelse i fullgdrande av tjansteplikt, bestdende for Da-
nielsson i bristfillig dvervakning av och for Geijer i bristande noggrannhet
betriiffande sidkerhetsanordningar vid skarpskjutming.

17. Forsummelse av tygmdstare att tillse att vid forsdiljning av kasserade
kuisprutor sdsom skrot dessa i tillfredsstillande omfattning demeolerats:

Under rubriken »Kullsprutor & 50 kronor sildes till nazistligan» uppgavs
i en artikel i tidningen Ny Dag for den 16 december 1947 att under polisut-
redning i ett vid Stockholms radhusriitt anhingigt rannsakningsmél fram-
kemmit att fran kustartilleriet i Vaxholm till ett namngivet bolag 1 Steekhelin
forsdits 26 kulsprutor, vilka direfter av bolaget salubjudits till allménheten
sdsom licensfria. Vapnen hade vid forsiljningen till bolaget varit nagot de-
melerade men dock ieke fullstindigare in att en mekaniker fortrogen med
vapnens komstruktion ldtt kunnat gora desamma brukbara for autematisk
eldgivaing. En dylik reparation hade betydligt underliitiats dérigenom att
med varje forsald kulspruta foljt en servicelada innehdllande vissa reseiv-
delar. En av kulsprutorna, som inkdpts av en medlem av ligan, hade dven
av denne forsatts i funktionsdugligt skick.

P4 begiiran om upplysningar i saken inkom chefen for Stocdkholms kust
artilleriforsvar den 15 januari 1948 med avskrift av utredning, vilken av
henem tidigare tillstillts chefen for marinen och vilken bland annat ihne-
fattade en av tygmistaren, oversteldjinanten P, I, Lindstrém 1 drendet upp-
Fiittad promemoria och av forvaltaren C. Nisstrom och verkstadsingenjéren
R. Biesenbaeh avgivna redogdrelser rorande deras beffattning med ifragava-
rande forsiljning.

i nimnda promemoria anférde Lindstrém i huvudsak foljande: 1 sk¥i-
velser frin marinforvaltningen den 3 november 1944 och den 16 februari
1945 erhdll ehefen for Stockholms kustartilleriférsvar bemyndigande att
kassera ech sisom skrot forsilja viss dldre vapemmateriel. | anslutaing has-
till inlimnade Nisstrdm sdsom forvaltare for artilleriinventarieforradet den
3 november 1945 forteckning dver den materiel som skulle férsaljus med an-
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héllan att dérav betingade atgarder matte vidtagas. Bland denna materiel if-
giek 26 kulsprutor modell 1900 typ Hotchkiss, 26 lador for verktyg oeh Fe:
servdelar; 31 pipor, 26 slutstycken dvensom vissa andra till kulspruterna hé-
rande reservdelar, verktyg och tillbehor. Gemom beslut den 12 november 1945
éveildamnade Lindstrém forteckningen till stabsintendenten med hemstillan
om aterielens forséljning. Milterielen blev av stabsintendenten utbjuden till
forsdljning genom annons den 4 december 1945, Sedan ett av anbuden, vil-
ket avgivits av forenimnda bolag, antagits och protokell §ver forsiljningen
undertecknats den 3 januari 1946 verkstilldes péd foranstaltande av Nis:
strom demolering av kulsprutorna. Demoleringen utférdes av rustmistaren
£ Sjogren, som efter hemstillan av Nasstrém om personal till demelerings-
arbelet beordrats diirtill av Biesenbach, och verkstilldes pd s# siitt att 13dan
och mekanismen 4 kulsprutorna genomskars med en svetsldga. Reswitatet
hiirav blev att flertalet kulsprutor foll sonder i tvh delar. Jamvil i de fall
déd de gemomskurna kulsprutorna icke pé dylikt siitt sénderfolle var den
utférda skiirningen likvil si omfattande att enligt Niisstroms och Sjgrens
avensom flaggrustmiistaren S@dierstroms uppfatining desamma vere till
obrukbarhet fullt demolerade. Nagra atgérder for att gbra de till lkulspru-
terna horande reservdelarna obrukbara vidtogos diremet icke. Osktat kul-
pruterna efter sGmdersvetsningen maste anses helt obrukbara da ju ladan
helt eller niistan helt gemomskurits och slutstyeket sonderfallit i tva delar,
vore det emellertid — pa siitt Lindstrdm anfort | anledning av forfrigan
fran lansstyrelsen i Mallmohus lidn angdende en & offentlig auktion i Maims
utbjuden kulspruta av ifragavarande typ — tvivelaktigt huravida enligt va-
penkungbrelsens bestimmelser kulsprutorna kunde anses ebrukbara. 1 1 §
andra stycket nimnda kungérelse stadgades nimligen att »lika med skji-
vapen anses 18sa pipor, eldrdr och slutstycken till sadana vapen». I fbrelig-
gande fall vore givetvis pipan a kulsprutorna att anse sdsem hel. Det kunde
emellertid invéindas att pipan 16s for sig icke torde kunna anvindas endr
densamma i frimre delen vore forsedd med ett gasuttag avsett att paverka
eR gasregulater som i sin tur paverkade vapnets automatmekanism. Det
framstode emellertid sasom klart att for uppfyllande av vad i kungérelsen
stadgades pipan borde desarmeras genom upptagande av ett flertal hal eller
dylikt. I marinférvaltningens ovamnidmnda skrivelser till ehefen féF Stock:
helms kustartilleriforsvar limnades ieke nagra direktiv rérande demolering
av ifrdgavarande vapenmateriel. Icke heller funnes Lindstiém veterligen
nagra av marinférvaltningen utfirdade foreskrifter rorande hury foF for:
sdljning avsedda vapen skulle goras obrukbara. Lindstrém vere emellst:
tid vil medveten om att vapen, som skulle forsiljas sisem skrel, dessfor:
innan maste till forhindrande av framtida brukbarhet i fullstindig mening
demoleras. Av Lindstroms beslut den 12 november 1945 framginge icke hu-
Fuvida han samtidigt foreskrivit atgarder for demolering av vapenmaterielen.
Néagra dylika foreskrifter limnade Lindstrdm e heller senare. Enligt Nis-
stréms uppgift papekade Lindstrom emellertid under drendets beredning
for Néisstrém att denne skulle se till »att vapnen bleve erdentligt demsle-
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rade». Endr nigra direktiv beftriffande vapnens demolering sdlunda icke
limnats av Lindstrém eller av nigon annan av honom dirtill beordrad liade
avgdrandet huruvida vapnen vore i tillfredsstillande grad demolerade eller
icke kommit att bero av Nasstroms bedémande. Lindstrém ville i detta sam-
manhang framhalla att han icke vore med sikerhet Gvertygad dérom att,
direst han sjilv eller ndgon annan person utan stdd av nidgra detaljerade
foreskrifter och utan kinnedom om vapenkungédrelsens bestimmelser stillts
infor kravet att avgéra huruvida vapnen efter gemommskiirningen voro or-
dentligt demolerade eller icke, vederbérandes omdéme hirom skulie ha avvi-
kit fran Nasstroms. Med storsta sannolikhet skulle nimligen vederbérandes
omdéme darvid ha kommit att influeras av erfarenheten frin de 35 semaste
éren att kulsprutorna ifrdga, vilkas eldror voro i loppet utslitna, icke hade
— ej ens efter omffattande reparation — kunnat bringas att fungera till-
fredsstillande. DA nagra skriftliga eller muntliga foreskrifter icke ldmnats
vare sig av Lindstrém eller av nagon av honom dirtill beordrad rérande
vilka Atgiarder som for demolering av vapnen skulle vidtagas med desamma
medgave Lindstrém att ansvaret for i vilken omffattning vapnen hade kom-
mit att demoleras dvilade honom.

I sin nyssnimnda redogorelse formilde Néisstrom hland annat: D4 han
efter anbudstidens utgéng erholl meddelande om att ett av de inkomna an-
buden antagits ingav han till Lindstrom forteckning 6ver den materiel som
ingick i forsdljningen samt anhéll att densamma métte fi avidras ur foird-
dets ridkenskaper. Sedan han erhallit dylikt medgivande jimte meddelande
om att de 26 kulsprutor som ingingo bland den forsilda materielen fére ut-
ldmnandet skulle demoleras hinvinde han sig till verkstadsf6rvaltningen
med begiiran om demoleringens utférande. Demoleringen bestod déri att kul-
sprutornas 1a4da med inneliggande mekanism gemomnskars med svetsliga var-
vid ett flertal av kulsprutorna sonderfoll i tva delar. P4 grund av sia ina-
ghende kiinnedom om ifrdgavarande kulsprutors konstruktion och funktions-
egenskaper ansadg han den verkstillda demoleringen fullt betryggande. I den-
na sin uppfattning styrktes han ytterligare av det forhillandet att kulspru-
torna redan fore demoleringen pa grund av lingvarigt nyttjande voro langt
ifrén brukbara. Fyra av desamma, som i bérjan av beredskapen voro utldm-
nade som lén till en landstormspluton, blevo silunda av denna &terstéllda
till forraddet endr de pa grund av forslitning ej funktionerade.

Biesenbach uppgav darjamte att Sjogren icke erhallit ndgra direktiv ro-
rande pé vad sitt demoleringen skulle verkstillas, varfor Sjogren utfort ar-
betet efter eget beddmande och i enlighet med de normer som tidigare tillam-
pats betriiffande demolering av for forsiljning avsedda vapen.

Av handlingarna i det vid Stockholms ridhusritt anhingiga rannsaknings-
mdlet inhimtades bland annat féljande.

Verkstiillande direktoren i det bolag som frin Stockholms kustartilieri-
forsvar inkopt ifrdgavarande 26 kulsprutor med dirtill hérande reservdelar
oeh verktyg uppgav vid polisforhor: De av bolaget inkopta kulsprutorna hade
fore utldimnandet till bolaget gjorts obrukbara genom tvirsvetsning av meka-
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nismen. Néagon ytterligare demolering av desamma verkstilldes dirfor icke
frdn bolagets sida. Sedan bolaget erhdllit den inkdpta materielen utbjdd bo-
laget under vdren 1946 genom annons i dagspressen kulsprutorna till salu
sdsom prydnadsféremal med angivande av att desamma voro demolerade av
militir myndighet. Av de utbjudna kulsprutorna forsaldes ungefir hilften,
tolv eller tretton stycken, till privatpersoner, varvid vederbdrande képare
jimte kulsprutan erhdll en serviceldda innehallande vissa reservdelar till
densaimina., Ovriga kulsprutor med tillhérande reservdelar forsaldes sdsom
skrot.

Fyra av de tolv eller tretton kulsprutor som av bolaget forsalts till all-
mi#nheten som prydnadsféremal hade inkdpts av en av de i malet tilltalade,
vilken i sin tur av desamma forsalt tva till en for fosterfordrivning hiktad
malare och en till en i mélet tilltalad vapentekniker. Samtliga fyra kulsprutor
antriffades vid polisundersdkning hos de tilltalade och togos i beslag. Darvid
beffanns att en av forutndmnda tva kulsprutor genom igensvetsning forsatts
i brukbart skick.

Rorande sin befattning med den istindsatta kulsprutan anférde forenimn-
de madlare: Efter forvirvet av kulsprutorna lit han i en svetsningsverkstad i
Stockholim laga den ena av desamma, emiir han 6nskade fi den i brukbart
skick for att kunna visa den for vapenmintresserade personer. Vid forvirvet
av kulsprutorna hade medfljt tvad verktygslador av vilka den ema var i det
nérinaste tom vareimot i den andra fanns bland annat ett slutstycke och elt
flertal slagstift. Shutstycket var helt men saknade slagstift. Han provade slut-
stycket i den lagade kulsprutan och fann att detta icke fungerade enir det
var nagot fér grovt. Gemom filning lyckades han emelllertid gora slutstycket
funktionsdugligt. Han tog direfter ett av slagstiften och inmonterade detta
i slutstycket. Vid provskjutning med kulsprutan med kammarammunition
lyckades han efiter fyra eller fem klickningar avifyra ett enkelskott. Daremot
lyckades han icke verkstilla automatskjutning med kulsprutan. Efter prov-
skjutmimgen tog han bort slutstycket ur kulsprutan och kastade sedermera
bort detsamma.

Sedan den istdndsatta kulsprutan av kriminalpolisen i Stockholm Sversants
till arméférvaltningens vapenbyra for att f4 utrént om med demsamma kun-
de avlossas enkelskott eller automateld meddelade arméforvaliningens tygav-
delning i skrivelse den 24 november 1947 till kriminalpolisen att ifragava-
rande kulspruta efter en mindre reparation ater gjorts brukbar for skjutning
med enkelskott samt att nigot hinder att ytterligare reparera vapnet sa att
funktion med automateld erhélles icke torde foreligga.

Vid tygavdelmingen tjinstgérande SverstelGjtnanten Kurt Arfur von Schma-
lensée anférde efter undersokning av den icke istindsatta kulsprutan: Det
ifrdgavarande vapnet symtes ha med avsikt blivit skadat och dirmed gjorts
obrukbart i det skick det antriffades. Sdlunda hade ladan delvis avsvetsats
varvid slutstycket, som tydligen suttit pa sin plats vid avsvetsningen av 1a-
dan, blivit skadat. Spéimmarmen syntes vara avslagen. Framre delen av gas-
kammaren och utkastaren saknades varemot pipan syntes vara oskadad. Ge-
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nom ifrdgavarande Atgiarder vore vapnet i dess foreliggande skick obrukbart.
Emellertid kunde en skicklig mekaniker som vore fortrogen med skjutva-
pens konstruktion utan storre svarighet dterstilla kulsprutan i sddant skick
att den bleve brukbar for automatisk eldgivning. D4 verktygslador och tili-
behdr till en dylik kulspruta enligt uppgift utgatt i handeln och da det icke
kunde konstateras vilka reservdelar som medf6ljt i dessa verktygslador fore-
lage risk for att reparation av vapnen kunde underlittas genom utbyten och
kompletteringar av vissa delar. I dessa verktygslddor inginge ndmligen bland
annat slutstycke, pistong, utkastare och utdragare.

Ingenjoren Sven Gumnar Kjellberg, anstélld vid arméforvaltningens vapen-
byra, uppgav efiter undersokning av den icke istindsatta kulsprutan att lddan
genom ifyllning av de sondersvetsade stillena mycket vil kunde aterstillas
i sitt ursprumgliga skick.

Vid vapenbyran anstiillde kaptenen Ake Ingvar Herman Lindstrém forkla-
rade att han vore av samma uppfattning rdrande méjligheten att istdndsiétia
ifragavarande kulspruta som von Schmalensée och Kjellberg.

I en av statens kriminaltekniska anstalt upprittad promemoria rérande
vilka dtgarder som enligt anstaltens dsikt borde vidtagas med skjutvapen
for att tillstand till innehav av desamma icke skulle erfordras anfbrdes i
huvudsak f6ljande:

»I det forslag till vapenkungérelse, som avgivits av inom socialdiepartemen-
tet tillkallad utredningsman den 30 november 1945, har pa anstaltens till-
skyndan sista stycket i forsta paragrafen erhallit foljande formulering:

‘Bestimmelserna i denna kungérelse giilla ej skjutvapen, som gjorts var-
aktigt obrukbart, ellter............ ? wiillkett aw wteadiniingsamoem kommenterats pit
foljande siitt:

‘Darjamte har fran kungérelsen undantagits skjutvapen, som gjorts var-
aktigt obrukbart, t. ex. genom igensveltsning av bakre delen av pipan & ett
handvapen. Sistnamnda undantag torde emellertid icke innebéira nagon ny-
het, enar redan enligt gallande definition 4 skjutvapen vapen, med vilket pro-
jektiler ej kunna utskjutas, ej ar hanforligt till skjutvapen.’

Avsikten med vapenkungorelsens bestimmelser har givetvis varit att hind-
ra enskild person eller sammanslutning att anskaffa vapen for illegalt énda-
mal. A andra sidan finnas fall, di en person onskar besitta ett eller flera
vapen, vilka ur konstruktions- eller samlarsynpunkt kunna vara av intresse
och vilka, utan att deras komstruktion eller utseende tager nimnviird skada,
kunna sd behandlas, att de icke kunna anviindas till skottlossning. Samma
fir forhallandet, di vapnen iga affektionsviirde som arvegods eller minne:
Det synes anstalten rimligt att dessa sympunkter vinna beaktande och att sa-
dana vapen, vilka icke eller endast med storsta svarighet och med anlitande
av vapentekniker och specialverktyg kunna siittas i stind, undantagas fran
vapenkungorelsens bestimmelser.

De atgiirder, vilka i ett siddant fall bora vidtagas, kunna bliva foremal for
diskussion. Enligt anstaltens dsikt skola forindringarna forhindra icke blott
alt projektilen lamnar vapnet utan dven vadaskott i form av patronliges-
oeh pipspréngningar. Vissa myndigheter kriva endast, att pipans mynhing
igensvetsas, varvid dock tillstand till innehav synes fordras. Ett pa detta
silt demolerat vapen kan dock fororsaka olyckeor: om en person alan att
veta om sveltsningen infGr en patron i patronlidget och avifyrar skottet med
springning av vapnet som foljd. Dessutom kan eu sédan atgird icke anses
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gora vapnet varaktigt obrukbart, enir en avsigning av pipan ndgra cemtimeter
torde vara tillricklig att gora vapnet dnyo brukbart.

Den viktigaste fordran man bor stilla pd ett demolerat vapen dr enligt
anstaltens dsikt, att ett skott dver huvud taget icke kan avfyras. Det enda
satt som synes erbjuda tillricklig garanti harfor ar att vapnets patronlige
idgem%ksag sd att en patron icke kan inforas. Det ir under sidana omstin-

igheter likgiltigt om slagstiftet avligsnas eller avkortas eller om vapnets

mynning igensvetsas, P4 sddana vapen, vilka sakna sdrskilt patronldge i
ordets vanliga betydeise eller dir patronerna ligga i ett fran pipan skilt
gatf@ﬂlége, vilket dr fallet vid revolvrar, bor pipans bakre del svetsas och
tgédrder vidtagas for att forhimdra patronligessprangning, exempelvis ge-
Bem att hanens slagstift avligsnas och/eller slagstiftshalet igensvetsas.

Fragan, huruvida svetsning eller hardlédning av bakre delen eller patron-
laget gé ett skjutvapen kan anses tillrickligt for att géra pipan varaktigt
obrukbar, har diskuterats med en rustmistare vid Stockholms tygstation,
vilken genom sitt dagliga arbete med renovering av vapen torde kunna an-
§¢s som speciellt sakkunnig, Denne forklarade som sin &sikt, att ett vapen,
gé vilket pipans bakre del eller patronliget omsorgsfullt hopsvetsats eller

ardiédits, endast med storsta svirighet och med anlitande av fackkunnigt
folk under gynnsamma omstindigheter kunde goras ater brukbart.

Nar det géller att gora ett skjutvapen obwukbart dr det, som forut fram-
hallits, enligt anstaltens dsikt absolut nodvandigt, att pipans bakre del el-
ler patronliiget ordentligt hopsveisas eller hardlades. Skulle denna Atglird
icke vara tillricklig for att effektivi forhindra vadaskott, exempelvis vid
Fevolver, bora atglrder hiremot vidtagas. Den sviraste delen av ett skjut-
vapen att tillverka #@r utan tvivel pipan med tillhérande patronldge. Det
torde vara synnerligen svért, for att icke siga omdjligt, att utan tillging
till hérfor avsedda maskiner tillverka en refflad pipa. De i ett 'slutstyeke’ in-
gdende delarna kunna déremot utan storre svirighet tillverkas pd vilken
mekanisk verkstad som helst. Att genom avfilning eller avliigsnande av slag-
stiftet sdtta 'slutstycket’ ur funktion ir meningslost, dd en sidan del 1att
kan ersdttas. Enligt anstaltens 3sikt torde det vara fullt tillrdekligt att pa
ovan angivet silt fordérva vapnets pipa. Det till vapnet hérande ’slutstyeket’
av vilket slag det &n ma vara bor enligt anstaltens dsikt rilknas sem en i
vapnet ingdende bestdndsdel. Om vapnet genom pipans igensvetsande gjorts
obiukbart bor det siledes med tillhérande 'slutstycke’ vara undantaget fran
fordran pé tillstind till innehaw.x»

De tilltalade bestredo vid malets handlidggning infér radhusritten Akla-
garens yrkanden om ansvar for olaga vapeminnehav och olaga vapenéves-
latelse dvensom om forverkande av de beslagtagna kulspruterna under ibe-
Fopande av att kulsprutorna forsalts av militara myndigheter sisom obruk=
bara och att skyldighet att innehava tillstind for innehav av desamma forty
icke kunde anses foreligga.

I utslag den 17 och den 30 december 1947 ogillade radhusritten dklaga-
rens talan sdvitt angick de tre kulsprutor, vilka icke sedermera istindsatts,
under motivering att, endir annat icke visats én att kulspruterna da de till-
talade forvérvat desamma varit gjorda obrukbara genom Atglirder av mi-
lithr myndighet fdretagna i och for forsiljning, skyldighet icke forelegat
for de tilltalade att innehava tillstind for innehav av kulspruterna i fraga.
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Befriffande den istindsatta kulsprutan forklarade radhusritten att skyl-
dighet att innehava tillstdind for innehav av densamma uppkommit i och
med att den gjorts brukbar for skjutning samt biféll italet i demna del.
Beslaget 4 forstndmnda tre kulsprutor hivdes, varemot sistnidmnda kul-
spruta forklarades forverkad till kronan.

Med anledning av vad i drendet forekommit anhéll militieombudsman-
nen i skrivelse till marinférvaltningen den 16 mars 1948 om marinforvalt-
ningens yttrande huruvida den forsilda materielen genom de av vederbé-
rande millitira myndighet vidtagna &tgirderna kunde anses ha blivit pé
tillfredsstillande sitt demolerad samt direst si ej varit fallet vilka &tgér-
der som i dylikt hiinseende bort ha vidtagits. Tillika hemstilldes om yitt-
rande huruvida foreskrifter funnes eller evemtuellt avsiges komma att ut-
fiardas réorande demolering av for forsiljning avsedd kasserad vapenmateriel.

I skrivelse av den 10 april 1948 anférde marinférvaltningen: Visentligt
vore att vid demolering av vapen sivil pipor som slutstycken gjordes obruk-
bara eniir enligt vapemkungorelsen iven enskilda dylika vapendetaljer fol-
le under kungoérelsens bestiimmelser. Med anledning hirav ansige dmbels-
verket att det sitt pa vilket ifrigavarande vapen blivit demolerade ej varit
till fyllest. Enligt Ambetsverkets dsikt borde demoleringen ha utforts si att
de i vapnen befintliga piporna igemsveisats baktill pa séddant séitt att nigon
patron ej kunnat inforas i patronliget. Emot siittet for vapnens — inklusive
de i dessa befintliga slutstyckenas — forstorande i o6vrigt syntes intet vara
att erinra. De separata piporna och slutstyckena borde ha foérstdrts genom
sonderskarning eller evemtuellt genom deformering genom skrotkross. Nag-
ra foreskrifter for hur demolering av vapen skulle utforas funnes for nér-
varande icke utfirdade. I iegel hade dmbetsverket vid order om forsiljning
av kasserade handvapen avsedda for prydnadsindamadl likvil anbefallt att
vapnen skulle goras obrukbara for skjutindamail genom hopsvetsning av
pipan. I den skrivelse av den 3 november 1944 vilken marinférvaltningen i
samband med forsiljningen av ifrigavarande materiel avidtit till chefen for
Stockholms kustartilleriférsvar limnades icke nigra direktiv rérande de
atgirder som fore forsiljningen borde vidtagas for demolering av vapnen.
Med anledning av det intriffade avsige dmbetsverket att i samrdd med
armé- och flygfiouvallmingarna undersbka huruvida gemerella demolerings-
bestimmelser gillande alla slags vapen kunde uppgoéras. I avvaktan hirpa
komme vid varje forsdljning erforderliga direktiv for liuru demolering
skulle utforas att meddelas av dmbetsverket.

I skrivelse den 2 juni 1948 till chefen for marinen anholl militieombuds-
mannen om upplysning, huruvida av chefen fér marinen eller underordnad
myndighet vidtagits nagon atgard i anledning av den utredning som chefen
for Stockholms kustartilleriférsvar verkstillt och for oriemtering tillstallt
chefen for marinen. I skrivelse den 11 juni 1948 anférde chefen for mari-
nen: Utredningen hade overlimmats till marinférvaltningen for yttrande,
huruvida bestimmelser funnes rorande demolering av for forsiljning av-

9—488380. Miilitieombudsmannens iimbetsberdllelse.
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sedda vapen eller, om si icke vore forhallandet, huruvida sidana bestim-
melser avsdges att utarbetas genom idmbetsverkets forsorg. Maminférvalt-
ningen hade i yttrande den 23 januari 1948 anfort, att nigra dylika bestém-
melser icke utfirdats av Ambetsverket. Sdsom anledning hértill uppgaves
i, prtorandidt sttt obllen f6oeekiviffear ii sea fidll masét ultatied tes {6 pedidisdidt tragedt
varje vapen eller grupp av vapen pa grund av dessas olika konstruktion
och att det med hidnsyn hartill ansetts limpligast att lokalfiGrvaltningarna
for varje sarskilt fall angéve, hur demoleringen ldmpligast borde utféras.
Vid beordrandet av forsaljning av vapen hade endast angivits, att vapnen
skulle goras obrukbara. Enligt vad marinférvaltningen uppgav hade armé-
forvaltningen haft samma uppfattning i denna fraga. Maminférvaltningen
hade tillika meddelat att Ambetsverket med anledning av vad som framkom:-
mit rorande ifragavarande vapenforsiljning avsige att i samrdad med armé-
forvaltningen upptaga fragan, huruvida sérskilda bestimmelser borde utfér-
das. Den i yttrandet namnda utredningen vore dnnu icke slutférd men ma-
rinférvaltningen hade meddelat ait erforderliga direktiv fér hur demole-
ringen skulle verkstiillas komme att utfirdas vid varje forséljning i avvak=
tan pa att gemerella bestimmelser utarbetats. Yiterligare atglirder hade icke
vidtagits av chefen for marinen eller underordnade marina myndigheter.

Sedan Lindstrom beretts tillfille att yttra sig i drendet, inkom han den 7
juli 1948 med en skrivelse vari anfordes i huvudsak fdljande: I sak hade
Lindstrdm intet att tilligga utan hiinvisade till ovamnémnda promemeria.
Det kunde givetvis diskuteras, vilka itgirder som vore limpliga och erfoi-
derliga for vapens forsattande till varaktig obrukbarhet. Lindstrém ansage
att den av kriminaltekniska anstalten med flera foreslagna étgéirden att igen-
svetsa och hardloda vapnets patronlige icke vore fullt tillricklig. En skick-
lig vapenmekaniker borde néamligen vid tillgang till lampliga verktyg kunna
utféra den for vapnets provisoriska istdndsittande erforderliga uppbers-
ningen. Den radikalaste dtgarden vore -— forutom patronligets hopsvetsning
och hardlddning — pipans sonderskirning i flera stycken, Detaljerade fére-
skrifter for tillvigagingssittet vid olika vapens forsittande till varaktig
obrukbarhet vore erforderliga. Om sidana foreskrifter férefunnes, bleve det
ansvar, som vederborande chef hade att dtaga sig vid drenden av denna art,
mindre. Huru detaljerade foreskrifterna én vore, torde de dock icke for samt-
liga fall kunna vara fullt tickande, utan maste det tillkomma vederborande
ehef att 1ita vidtaga de ytterligare itgirder, som han ansage for varje ak-
tuell vapentyp erforderliga. Alt en till det yttersta skiirpt kritisk instilining
i detta héinseende vore erforderlig, hade irendet ddagalagt for Lindstiém.

Efter en redogorelse for vad sdlunda forekommit anférde militieombnds-
mannen i skrivelse den 7 oktober 1948 till chefen for Stockholms kustartille-
riforsvar foljande.

Jamlikt 4 § vapenkungdrelsen ma skjutvapen icke dverlatas till annan &n
den som erhillit tillstdnd att innehava vapnet. Lika med skjutvapen anses
enligt 1 § ndmnda kungorelse 15sa pipor och slutstycken till sddana vapen:
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Ehuru kungérelsens bestimmelser jamlikt 27 § samma kungérelse icke dga
tillimpning pa kronan, madste det uppenbarligen anses &ligga den som 4
kronans vigmar Overliter eller uppliter vapen att dirvid beakta de grund-
satser som kommit till uttryck i sagda bestimmelser si att kungodrelsens
syftemal — att mojliggora kontroll av vapeninnehavet i riket — icke kom-
mer att motverkas. I vissa fall har 4ven i féorfattningar pa detta omride eller
forarbeten dirtill uttryekligen utsagts att dylik skyldighet dvilar den myndig-
het som uppliter, utlanar eller forsiljer kronans vapen. I proposition nr 181
till 1934 ars riksdag med forslag till vapenkungorelse anfores silunda (s. 31)
betriffande Gverlitelse av vapen fran kronan till statlig befattningshavare
och person tillhdrande forsvars- eller polisvisendet, att den myndighet fran
vilken Gverlatelse eller upplatelse sker far tillse att tillstind forefinnes da
fraga ej ar om tjanstevapen. I kungl. brev den 14 juni 1940 (TS A I nr 22/40)
angéiende utlaning och forsiljning till vissa sammmamslatningar och myndig-
heter av skjutvapen in. m. frdn kronans forrad foreskrives vidare, att skjut-
vapen ma utlimnas eller forsiljas endast diir lantagaren respektive képaren
i den ordning som fdreskrives i vapenkungorelsen erhdllit tillstind att inne-
hava vapen varom é&r fraga.

Av utredningen framgar att de atgarder, som vidtagits for att fore utlim-
nandet till kdparen forsitta ifrdgavarande 26 kulsprutor ur brukbart skick,
bestdtt i att kulsprutornas ldda med inneliggande slutstycke somderskurits
medelst svetslaga. Niagon demolering av kulsprutornas pipor har diremot
icke skett. Vid sddant forhallande och d4, sasom forut framhaéllits, pipor till
skjutvapen iro likstillda med sddana vapen kan — oavsett huruvida kul-
sprutorna sisom sidana efter nyssnimnda séndierskiirning varit att anse sé-
som skjutwapen jamlikt vapenkungdrelsens bestimmelser — kulsprutorna
icke anses ha blivit demolerade i tillfredsstéillande omfattning. Utredningen
giver vidare vid handen att de 16sa pipor och slutstycken, som jéimte vissa
andra reservdelar och tillbehor forsilts samtidigt med kulsprutorna, icke
blivit foremaél for atgirder i demolerande syfte. Gemom att det varit mojligt
att forviarva oskadade pipor och slutstycken dvensom andra reservdelar for
utbyte av de delar som vid kulsprutornas demolering skadats har ett istind-
sdttande av vapnen i icke oviisentlig grad underlittats. En av de forsilda
kulsprutorna har iven sedermera genom utbyte av vissa delar forsatts i sa-
dant skick att enkelskott kunnat avlossas med densamma.

Amsvaret for det fel som silunda blivit begdnget far — sidsom Lindstrém
jamvil sjilv medgivit — anses dvila denne. Med hiéinsyn till de foljder som
dylik forsummelse kan fa finner jag det tjinstefel som Lindstréom latit kom-
ma sig till last vara av s allvarlig natur att det icke kan limnas utan beiv-
ran. A andra sidan synes det icke erforderligt att bringa fragan under krigs-
ritts provning. Jag inskrinker mig dirfor att for Eder, som torde figa den
disciiplimara bestraffningsritten 6ver Lindstrém, anmila denne for erhillan-
de av discipliniir bestraffning.
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Chefen for Stockholms kustartilleriférsvar anmélde att han den 3 novem-
ber 1948 jamlikt 130 § strafflagen for krigsmakten dlagt Lindstrom att for
oforstand i fullgérande av tjansteplikt underga disciplinstraff av arrest utan
bevakning i fyra dagar.

Bestraffningsbeslutet har icke Overklagats.
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Redogdrelse for vissa idrenden, som icke foranlett atal
eller dirmed jimforlig atgird.

1. Frdga om lydnadspliktens omfatining i vissa fall.

I en till militicombudsmannen den 5 mars 1948 inkommen skrift anférde
varnpliktige nr 2141-17-42 Henry Fhager jimte 30 andra vérnpliktiga vid
Alvsborgs kustartillleriregementes trettonde kompani fdljande: Vid kompa-
niets uppstillning for avmarsch till bad den 24 februari 1948 hade tvd véirn-
pliktiga erhallit tillatelse att »falla ifran» for enskild fird. Hérvid aviéigsna-
de sig dven varnpliktige nr 83-15-46 Karl Osten Pettersson men hejdades av
losmpramidiagunderofficeren sergeamten Ivan Giund, som tillfrigade Petters-
son om anledningen till dennes handlingssitt. Pettersson hade svarat att han
erhallit regementslakarens medgivande att cykla till badet, Grund foiklara-
de emellertid att Pettersson skulle gi till badet samt tillsade honom att stélla
in sig i ledet. Endr Pettersson ej atlytt denna order utan gatt in pa kompani-
expeditionen for att studera sitt sjukkort, hade han av Grund rappoxterats
hirfér. Det vore av stor principiell betydelse att erhdlla klarhet i fragan
huruvida ett befil dgde ritt att, utan att ha tagit del av vad regemenlsiika-
ren foreskrivit, giva order som innebure asidosdittande hérav. P4 grund héx-
av hemstilldes om militicombudsmannens uttalande angédende huru en vérh-
pliktig i liknande situationer borde forfara: vigra att lyda order och riskera
att bliva bestraffad eller lyda order och dirvid evemtuellt dventyra sin hilsa,
vilket i sin tur kunde nedsatta hans militiira duglighet. Upplysning oaska-
des fHven angfiende fragan huruvida Grund i forevarande fall kunde anses
ha handlat riktigt.

Sedan militicombudsmannen frin chefen for Alvsborgs kustartillerirege-
mente infordrat nirmare upplysningar i drendet, inkom denne med proto-
koll éver forhor, som med anledning av Grunds rapport den 26 februari 1948
héallits med Pettersson, dvensom med viss annan utredning. Hérav framgiek
foljande.

Enligt Grunds rapport hade Pettersson vid ifrigavarande tillfille vid upp-
stillning for avmarsch till bad kommit fram till Grund och meddelat, alt
han skulle dka cykel till badet. Sedan Grund p& badlistan kontrollerat, att
Pettersson varit upptagen bland dem som skulle marschera och icke bland
dem som voro befriade fran marsch, hade Grund beordrat Pettersson att
stiilla in sig i truppen. Pettersson hade hirvid svarat »N#, d& ska jag se
sjukkortet» samt vint Grund ryggen for att avligsna sig. Grund hade dd
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beordirat Pettersson att komma tillbaka, varvid denne endast svarat »Ah»
samt fortsatt mot ingingen till kasernen. Trots att ordern att komma till-
baka upprepats hade Pettersson gitt in i kasernen. Ndgon minut senare hade
Pettersson kommit ut och meddelat Grund att han erhallit tillstand av adju-
tanten att cykla till badet, vilken uppgift vid kontroll befanns vara riktig.

Vid militéirt forhor med Pettersson erkinde denne i huvudsak riktigheten
av uppgifiterna i rapporten. Pettersson anforde bland annat: D3 Pettersson
gaitt fram till Grund och sagt »Jag fir ocksi cykla», hade Grund svarat »Ni
stdr inte upptagen pa listan 6ver dem som far cykla». Pettersson hade hér-
vid forklarat att han »sjukmémstrat for det och fétt tillstdnd av doktorn att
cykla». Grund hade gemmiilt att Pettersson icke var upptagen pi listan 6ver
dem som finge cykla och dirfor skulle stilla in sig i ledet. Pettersson hade
svarat »Jag vill se pd sjukkortet» samt limnat avdelningen och gétt in i
kasernen for att tala med adjutanten. Di Girund med tdmligen hég rost
sagt »Kom tillbaka hit», hade Pettersson ej atlytt tillsigelsen utan svarat
»Nih». Pettersson hade ej heller efterkommit upprepad tilisigelse av Grund
att komma tillbaka. Komprmitadjutanten, flaggjunkaren Arvid Karlsson, hade
pa Petterssons begiran seit pa Petterssons sjukkort samt dérefter sagt till
Pettersson: »Det stir att Ni bor cykla men inte att Ni skall men det far ga
for denna gingen» Grund, som sedan Pettersson kommit ut frin kompani-
expeditionen besokt denna, hade darefter meddelat Pettersson att denne av
adjutanten erhallit tillstind att cykla, men att Pettersson i alla fall icke
komme ifrdn rapport, enir han icke péa tillsdgelse av Grund stillt in sig i
ledet. — Pettersson forstode att han med sitt handlingssitt gjort sig skyl-
dig till underlitenhet att fullgéra formans order och dirigenom brutit mot
krigslagarna. Amledningen hiirtill vore att han blivit synnerligen upprérd
over att Grund icke velat taga hinsyn till att Pettersson av likaren erhallit
tillstand att cykla. Sddant tillstind hade Pettersson fatt vid sjukiménstring
den 27 januari och anteckning hirom hade gjorts pa sjukkortet.

En overffurir och en virnpliktig, vilka dhort samtalet mellan Girund och
Pettersson, forklarade att de icke hort att Pettersson yttrat att han »sjuk-
momsirat for det och fatt tillstind av doktorn att cykla». Den vérnpliktige
trodde sig dock ha hort att Pettersson nir han gick in i kasernen yttrat né-
got om doktorn. En annan varnpliktig uppgav att han vid tillfdllet hort Pet-
tersson sdga nagot om doktorn eller sjukkortet samt att han haft tillstdnd
att cykla, varvid Grund svarat »Ni skall gé, stiill in Er» eller nagot liknande:

P4 grund av vad sdlunda forekommit dlades Pettersson den 2 mars 1948 av
regementschefen jamlikt 77 § strafflagen for krigsmakten for underlatenhet
att atlyda formans befallning i tjdnsten disciplimstraff av vaktarrest tio da-
gar, vilken bestraffning verkstillts under tiden den 2—den 12 mars 1948.
Besttraffningsbeslutet har icke 6verklagats.

Av Petterssons sjukkort inhimtades att dira den 27 januari 1948 anteck-
nats »Bor f cykla till badet». Vederbérande regemmemtslikare upplyste att
Pettersson, som pa grund av svaghet i ett ben tilldelats grupp 4, vid sjuk-
monstring nimnda dag pi begiiran befriats fran marsch till badet samt att
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tillatelsen att fa cykla varit avsedd att gilla for Petterssons aterstdende
tjanstgdringstid.

Karlsson anforde i avgivet yttrande: Innan avmarsch till bad dger rum
brukade kompanmifuriren gora upp en forteckning 6ver de vérnpliktiga, som
enligt & sjukkorten gjorda anteckningar befiriats fran bad eller for vilka
stirskilt firdsatt till badet angivits, samt 6ver dem som av kompanichefen ex-
hallit motsvarande medgivande. Denna forteckning dverldmnades sedan till
ordningsbeflilet fore uppstillningen. Pa den till Grund éverldmnade férteck-
ningen hade ej for Pettersson angivits nagot slag av befrielse, endr anteck-
ningen & Petterssons sjukkort uppfattats avse endast fiird till badet den 27
januari. Nér Pettersson efter det han den 24 februari avliigsnat sig frin bad-
uppstéllningen kommit in till Karlsson och som sin asikt framfért att an-
teekningen pé sjukkortet vore avsedd att gilla tills vidare, hade Karlsson
tilifrdgat Petterson om anledningen till att han ville ha befrielse fran att ga
till badet. Pettersson uppgav da att detta berodde pa att han var halt ech
dérfor hade svért att ga. Karlsson tillsade di Pettersson att pafdljande dag
instiilla sig vid sjukmonstringen och hos lidkaren anhilla att & sjukkortet
métte goras anteckning om befrielse for Pettersson att tills vidare deltaga
i marseher, Samtidigt meddelades Pettersson av Karlsson tillstand att for
dagen f& cykla till badet. Pettersson hade icke vid nagot tidigare tillfiile
for Karlsson klagat dver att han haft svért for att gd. Han hade sedan den
6 maj 1947 tjéinstgjort sdsom handrickningsmanskap pa kompaniférradet
vid femte kompaniet. Denna tjinstgoring hade Pettersson skott utan att
framftra nagon klagan dver att den var for anstridngande for benen, ehuru
tjdnstgdringen kunde vara nog sa anstringande i nimnda avseende. Karls-
son hade dirfor ej haft nagon anledning att férmoda att anteckningen pa
sjukkortet den 27 januari varit avsedd att gélla tills vidare.

Med anledning av den framstillda forfragningen anférde tjdnstfdrrattande
militieembudsmanncn Wilhelmsson i skrivelse den 30 april 1948 till Fhager
foljande.

Av fbrarbetena till strafflagen for krigsmakten torde framgé att den mili-
tira lydnadsplikten enligt gallande ritt ir ovillkorlig (se den 16 november
1946 avgivet betiinkande med forslag till strafflagstiftning fér krigsmakien,
statens offentliga utredningar 1946 nr 83 s. 71). Att lydnadsplikten &r ovill:
korlig ldrer i forsta band betyda att lydnadsplikten icke paverkas av att den
befallande handlar mot nagra honom meddelade sirskilda instruktioner eller
annorledes gér utdver sin i sarskilt fall bestimda befogemhet. Dessutom
maste emellertid den ovillkorliga lydnadsplikten innebéra, att en underly=
dande icke figer viigra fullgora en befallning darfor att det kan anses tvek:
samt om beffallningen angér tjansten. Skulle det emellextid visa sig att foy-
mannen verkligen meddelat befallning som icke rorde tjdnsten, &r han ha-
lurligen, liksom om han overskridit sarskilda inskrinkningar 1 sin befogen:
het, forfallen till ansvar hirfor. Den ovillkorliga lydnadsplikten innebar
doek icke s, k. blind lydnad. Om en forman uppenbart gir utom sina befils-
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befogemheter, t, ex. genom att giva befallning, som alldeles patagligt rér f&r-
héllanden utom tjinsten, medfor lydnadsvagran icke ansvar for lydnads-
brott: Av allmiinna rittsgrundsatser foljer darjamte att lydnadsplikten ieke
ar obetingad, ifall den anbefallda handlingen ar brottslig eller eljest lagstri-
dig. I sddana fall far beddmandet grundas pa en avviigning mellan det ge-
nom lagregler skyddade intresset 4 ena sidan och intresset att uppritthélla
diseiplinen 4 den andra. Sistnimnda intresse kan vil rittfirdiga ett mindre
lagbrott, t. ex. att befrlida en dker, under det att svdrare lagbrott icke om-
fattas av lydnadsplikten utan medfor ansvar dven for den underlydande sem
handlat pa férmans befallning.

Vad befwéiffar den av Eder asyftade situationen da av militir befilhavare
till underordnad given order icke later sig forena med vederbirande &=
bandsldkares ordination limnar forarbetena till lagen ej nagen nirmare led-
Rifig: Jag vill emellertid ifragasatta om ej de grundsatser som kemmit till vt
tFyek i mem. 8 1 tjinstereglementet for krigsmakten béra i viss utstréekning
\agas till ledning for 18sande av en dylik konflikt. Dér stadgas, att krigsman,
dérest han erhaller befallning, som kan hindra eller fordrbja utférandst av
tidigare erhdllen sadan, skall inhamta foreskrift om ordningen eeh siittet
fr de olika befallningarnas utforande av den, som givit den sista befallning:
€n, samt att denne vid behov skall underritta den, som givit den tidigare be-
fallningen, Det skulle salunda iligga den underlydande att eimedelbart Hpp-
lysa den f8rman som givit ordern om vad ldkaren ordinerat. Direst fbs-
mannen — med ritta eller ej — anser detta ej bora foranleda négon iind-
riRg av den givna ordern, torde det ofta ej atersta annat for den underlydan-
de &n att stilla sig ordern till efterriittelse samt direfter om han anser sig
dértill ha fog i féreskriven ordning anfora klagomal. Saken kan doek stilla
sig annorlunda, Sa torde vara forhallandet om den underlydande lider av
svérare sjukdom eller om han eljest genom att — med asidesiittande av lika-
FeRs ordination — stéilla sig ordern till efterrittelse skulle utsiittas fo¢ pé-
taglig risk for forsimring av sitt tillstdnd. Atminstone under vanliga, freds-
massiga forhdllanden torde det vid en dylik intressekollision pd grund av
allménna rittsgrundsatser under vissa omstandigheter gilla att straff for
lydnadsbrott ej intrider. Nigra fasta regler hiirom finnas emellertid j; frd-
gan om bestraffning for lydnadsviigran i dylika situationer fir prévas frén
fall till fall.

Vad beiwéffar omstindigheterna i mélet mot Pettersson synas mig, sévitt
av handlingarna framgar, dessa ha varit sadana att, med tillimpning av de
synpunkier som ovan angivits, Pettersson icke haft fog for sin véigran att
atiyda den honom givna ordern att stilla in sig i ledet.

Jag foretager icke vidare atgird i drendet.
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2. Forutsittningar for tillsigande av forvarsarrest.

I en den 24 mars 1947 till militicombudsmannen inkommen skrift anfor-
de virnpliktige nr 4046-17-45 Elof Bérjesson, tjinstgérande vid stabskom-
paniet vid Stockholms luftvirnsregemente, bland annat féljande: Pa mox-
gonen torsdagen den 6 februari 1947 hade Bérjesson beadirats att kora en
arméstaben tillhérig personbil till verkstad for dversyn fore klockan 0800
och hade dirfor haft mycket ont om tid d4 han skulle intaga frukost i re-
gementets matsal. For att slippa att efter frukosten gi tillbaka till kaser-
nen for att himta sin utrustming hade han begivit sig till matsalen iklidd
skinnrock med pilskrage, och for att vinna ytterligare tid hade han beslu-
tat sig for att intaga maéltiden utan att taga av skinnrocken. Sedian han
hédmtat sin matportion vid serveringsdisken, hade han blivit tillfrdgad av
dagofficeren, numera kaptenen Ake Anders Hjalmar Hammarberg, varfor
han komme med full utrustning till matsalen och om han icke kinde till
att det funnes upphingningsanordningar for ytterklider. Bérjesson hade
svarat att han hade mycket brittom men att han, om Hammarberg si ville,
kunde taga av skinnrocken. Hirtill hade Hammarberg endast svarat: »Det
hor inte hit» Sedan Bérjesson vidare anmilt att han omedelbart skuille
kora till verkstaden med en bil, hade Bdrjesson gitt och satt sig vid bordet
i den tron att Hammarbergs tillséigelse blott varit att uppfatta som en erin-
ran for framtiden, nagot som legat desto nidrmare till hands som Bérjesson
vid ett flertal tillfillen sett andra viarnpliktiga intaga sin maltid iférda
skinnrock. Efter en kort stund hade emellertid Hammarberg kommit fram
till Borjesson och givit denne order att folja honom, varefter Birjesson
forts till arrestlokalen, diar Hammarberg givit dagunderofficeren, en o6ver-
furir, order att arrestera Borjesson. I forvarsarrest hade Borjesson fatt
sitta till klockan 1130, d. v. s. cirka fyra timmar, dd han forts till forhor
infor dagmajoren. Efter forhoret hade Bérjesson fitt underteckna ett kon-
cept till forhorsprotokoll, varefter han enligt beslut av regementschefen ater-
fatt friheten. Enligt regememitskrigsrittens vid regementet utslag den 28
februari 1947 hade Bérjesson domts jamlikt 77 och 130 §§ strafflagen for
krigsmakten till fem dagars vakiarrest for underlitenhet att atlyda for-
mans i tjdnsten givma befallning. I besvir hos krigshovriitten hade Bérjes-
son yrkat undanréjande av denna bestraffning. Bérjesson ville starkt ifra-
gasitta, om Hammarberg haft lagliga grunder att tillsiga honom forvars-
arrest. I militiecombudsmannens dmbetsberittelse ar 1941, s. 35 f,, hade refe-
rerats vissa uttalanden av 1901 ars krigslagstiftningssakkunniga rérande till-
sigandet av forvarsarrest samt i anslutning hirtill uttalanden av justitiera-
det Svedielius och hovriittsradet af Gedjjerstam i deras kommemtar till straff-
lagen for krigsmakten och militira rittegangslagen. Av dessa uttalanden
syntes framga att forvarsarrest enligt 96 § rattegimgslagen borde tillsédgas
for att forekomma vissa ur disciplinidr sympunkt menliga paféljder, vilka
kunde beffaras uppstd om den felande limnades pa fri fot under tiden mel-
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lan forseelsens begidende och straffets dldggande. En siddan situation kunde
ingalunda anses ha forelegat i detta fall. Det forefolle som om &dven Ham-
marberg senare insett att han gjort sig skyldig till ett nigot Overdrivet
tjanstenit. Som motivering till sin atgird att tillsiga Bérjesson forvarsar-
rest hade han namligen i sin rapport till regementschefen anfort féljande: »D4a
storsta delen av i matsalen befintligt manskap #sig nir Béirjesson erhdll
tillsiigelsen samt méiste ha forstitt vad den inneburit samt dven sig att
Bérjesson ej verkstilllde i tjinsten av mig given beffallning bedémde jag
sddan situation uppstitt varom formiles i 96 § rittegangslagen varfdr jag
tog Borjesson i forvarsarrest» Ingen av de i matsalen nirvarande hade
emelllertid kunnat hora vad som forevarit mellan Bétjesson och Hampar=
berg pa grund av det starka bullret fran diskmaskinen. Sisom Bdrjesson
hivdat i besviiren till krigshovriitten ansige han sig icke ha erhdllit nagon
order att avtaga ytterkliderna, varfor han icke kunnat gora sig skyldig till
underlitenhet att fullgéra formans i tjinsten givna befallning. Aven om
man, i likhet med regememitskrigsritten, funne det utrett att Bérjesson ex-
héllit en sddan order och underlitit att dtlyda densamma, torde det emel-
lertid vara uppenbart att tillsigande av forvarsarrest icke varit erforderligt
vare sig for beivrande av brottet eller for att uppritthilla den allminna
disciplinen.

Vid maélets handliggning infor regemenitskrigsditten uppgav Bérjesson:
Han hade den 6 februari 1947 omkring klockan 0705 inkommit i den till
regementet horande matsalen for att dirstiddes intaga forsta frukost. Vid
tillfdllet hade han varit iklidd skinnrock med palskrage. Han hade niémli-
gen icke ként till att det varit forbjudet att intaga maltid i matsalen iklddd
ytterklader. Sélunda hade han vid tidigare tillfillen sett andra virnpliktiga
iklidda ytterklider i matsalen intaga maltid, utan att vederbérande befil
ingripit och anmiirkt pa deras klddsel. Sedan han fatt sin matportion, hade
han varit pa vig att siitta sig vid ett i matsalen beffintligt matbord. Hammar-
berg, vilken tjidnstgjort sisom dagofficer och vid tillfdllet uppehdllit sig i
matsalen, hade dirvid tillfragat Bérjesson, varféor denne var iklidd full
utrustning i matsalen. Hartill hade Bérjesson svarat, att han hade brattom,
enir han skulle fora en bil till regementets verkstad. Det hade ndmligen for-
hallit sig s4, att Borjesson varit beordrad att klockan 0800 samma dag in-
stilla sig vid verkstaden med en automobil, som skulle underkastas repara-
tion, och Bérjesson hade vid tillfiéllet burit pa sig vederborlig kororder hér-
utinnan. I samband med att Borjesson till Hammarberg avgivit ovan om-
formilda svar, hade han for denne uppvisat korordern. Hammarberg hade
da fragat honom, huruvida han ej kénde till att det funnes upphingnings-
anordningar for klidder i matsalen. Under det att Bérjesson direfter béran-
de sin matportion begivit sig i riktning mot ett bord i matsalen, hade han
till Hammarberg yttrat, att han kunde taga av sig ytterklidderna. Hammaar-
berg hade emelllertid gemmli: »Det hor inte hit.» Bérjesson kunde icke
uppgiva, vad Hammarberg avsett med sistberérda yttramde. D#rpa4 hade
Birjesson utan att avtaga ytterkldderna satt sig vid ett matbord i matsalen



139
och bérjat intaga sin maltid. Det hade nimligen varit hans uppfaitning,
att Hammarberg icke lingre pafordrade, att Bérjesson skulle avtaga ytter-
kldderna, utan att hans sistberdrda yttrande allenast innefattat en anmodan
till Borjesson att for framtiden iakttaga, att han icke komme in i matsalen
ikladd ytterklider. Strax efter det att Bdrjesson satt sig vid hordet och
borjat intaga sin maéltid, hade Hammarberg kommit fram till Bérjesson
och yttrat: »Seoldat, std upp och folj med mig!» Bérjesson hade omedelbart
atlytt ordern, varefter Hammarberg aviort honom till arrestlokalen och
tillsagt honom forvarsarrest.

Hammarberg formélde vid regememitskrigsriitten: Han hade den 6 febru-
ari 1947 tjénstgjort sisom dagofficer vid regementet och dérvid bland an-
nat haft till dliggande att overvaka ordningen uti den till regementet ho-
rande matsalen. Under det att Hammarberg uppehallit sig dirstides, hade
Bérjesson omkring klockan 0705 inkommit dit och dérvid varit iklddd 1a-
derjacka med skinnkrage. Sedan den Bérjesson tillkommande matportionen
blivit till honom utlimnad, hade Hammarberg gitt fram till Béirjesson och
tillfragat denne om anledningen till att han hade ytterkliderna pé sig inne
i matsalen, i samband varmed Hammarberg erinrat Bérjesson dérom, att i
batteriinstruktionen funnes sarskilt angivet, att vérnpliktig icke finge be-
halla ytterkldderna pa, di han skulle intaga maltid i matsalen. I anledning
av vad Hammarberg sidlunda yttrat, hade Borjesson avgivit ett svar av inne-
bord, att han icke hade tid att avtaga ytterkliderna, pa grund av att han
strax skulle utféra en viss korning. Huruvida Bérjesson ddrvid uppgivit,
vid vilken tid korningen skulle utféras, kunde Hammarberg nu icke draga
sig till minnes. Daremot mindes Hammarberg bestimt, att Bérjesson vid
tillfillet icke for honom foretett nigon kororder. Héirpd hade Hammarberg
till Borjesson fillt ett yttrande av innebord, att det icke spelade néagon roll,
om Borjesson vid tillfillet hade brattom, utan att det i allt fall dlage honom
att avtaga pilsen. Under det att Bérjesson begivit sig i rikthing mot ett
av de i matsalen stiende borden, hade han till Hammarberg yttrat: »Jag
kan ta av mig pélsen» Hammarberg ansige det uteslutet, att Bérjesson vid
tillfidllet kunnat missforstda Hammarberg och erhillit den uppfattningen, att
Hammarberg medgivit Bérjesson att intaga maltid i matsalen, oaktat han
varit iklidd pils, samt att det allemast varit Hammarbergs avsikt att an-
moda Bdrjesson att framdeles avtaga ytterkldderna, innan han i matsalen
borjade intaga maltid. Aven om Bérjesson icke kéint till ovan angivha be-
stimmelse i batteriinstruktionen, hade det i allt fall enligt Hammarbergs
formenande varit en meningslés atgird fran dennes sida att foest ingripa
och tillhalla Bérjesson det felaktiga i att vara iklidd ytterkldder inne i
matsalen samt déarefter tillita, att Borjesson finge intaga maltid iklidd yt-
terklider och lita det hela bero vid en anmodan till Bérjesson att framde-
les underlata att i matsalen intaga maltider iklidd ytterkiider. Tvértom
gjorde Hammarberg gillande, att Borjesson mycket vil forstitt, alt Ham-
marberg péfordrade omedelbar dtgard och att det siledes dlegat Borjesson
att genast avtaga ytterkldderna och forst direfter paboija sin maltid. Del
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oaktat hade Borjesson satt sig vid ett av borden i matsalen och bérjat in-
taga sin maltid utan att dessforinnan avtaga ytterkladerna. Savitt Hammmar-
berg kinde till, hade det icke tidigare forekommit, att nagon varnpliktig
fatt, under det han varit iklidd ytterklider, intaga maltid i matsalen utan
att vedierbérande dagbefil ingripit och pakallat rittelse. Innan Hammar-
berg vidtagit nagon ytterligare atgird, hade han en kortare stund iakttagit
Borjesson och dérvid lagt mirke till att denne knippt upp pilsen i halsen
oeh sedan boérjat dta. Dérvid hade Bérjesson hela tiden haft uppmirksam-
heten riktad &t det hall, varest Hammarberg varit staende. P4 grund dérav
hade Hammarberg foérstatt, att Bérjesson kinde vil till att han vid tillfallet
handlade oriktigt. Béijessons atgird att underlata att efterkomma ifrigava-
rande av Hammarberg i tjdnsten givna befallning hade vackt allman upp-
mérksamhet 1 matsalen, Salunda hade Hammarberg iakttagit, att de flesta
varapliktiga, vilka uppehallit sig i matsalen, haft sin uppmarksamhet rik-
tad p4 Hammarberg och Bérjesson, under det att de tydligen avvaktat, vad
som vidare skulle ske, Hammarberg hade ansett, att det vid nyss angivna
forhédllande varit ur disciplinir synpunkt oundgingligen erforderligt, att
forvarsarrest tillsades Borjesson. Han hade darfor gemast gitt fram till den
plats, varest Bérjesson suttit, samt till denne fallt ett yttrande av inne-
bord, att Borjesson skulle stiga upp och folja med. Hammarberg hade dér-
efter tillsagt Boérjesson forvarsarrest och avfort honom till regementets
arrestlokal.

Krigshovndtten meddelade utslag i malet den 4 november 1947 och yttrade
dérvid: Endr det mot Bérjessons nekande icke kunde anses i malet tillfor-
litligt styrkt, att Borjesson vid ifrigavarande tillfille av Hammarberg er-
hallit uttrycklig order att avtaga ytterkliderna, samt Bérjesson foljaktligen
icke vore lagligen férvunnen att vid ifrigakomna tillfille ha gjort sig skyl-
dig till lydnadsbrott, alltsd och di vad i mailet forekommit mot Bérjesson
icke heller kunde anses innefatta forfarande av beskaffenhet att bora for-
anleda bestraffning for tjimstefSrsunmmelse, prévade krigshovritten lagligt
att, med upphdvande av krigsrittens utslag, forklara den mot Bé&rjesson i
malet forda talan icke kunna bifallas.

Frin detta utsiag, som innefattade lagmannen Johanssons, hovrittsradet
Higglunds och t. f. krigshownidittsridet Kérlofs sammanstimmande mening,
var kommendotren friherre Beck-FFriis, med vilken Gversten Evers forenade
sig, skiljaktig och fann ej skil att gora dndring i krigsrittens utslag.

Sedan Borjesson av militicombudsmannen anmodats att inkomma med
uppgift & personer, vilka asett den hindelse som givit anledning till hans
artestering, angav han sidsom vittnen affirsbitridet Evert Zedén i Géte-
borg, kontoristen Sven Pihl i Viimersborg och jordbruksarbetaren Bele Mag-
nusson i Raknebo. Dessa hordes direfter vid polisforhor.

Zedén uppgav: Han hade inryckt till regementet for att fullgéra sin mili-
téra rekrytutbildning i april 1946, och vid ifrigavarande tidpunkt hade han
i likhet med Bérjesson varit forlagd 4 regementets stabskompani och haft
sin bostad i logementet nr 4. Nigot kamratskap utéver vad den militira
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gemenskapen alstrade liade icke ratt dem emellan. Ifragavarande dag vid
frukostdags hade Zedén, sedan han himtat sin matportion och satt sig vid
det bord i matsalen, som stitt narmast utgangen, och med ryggen vind mot
denna, under mailtiden observerat, att en vid bordets moisalta sida sittande
kamrats blickar riktats &t ett sfirskilt hall. Zedén hade d& vridit sig om
till vanster och tittat bakat, varvid han fatt se regementsdagofficeren, da-
varande 15jtnanten Hammarberg, sti omedelivart intill Bérjesson, som va-
rit iford pils for motorforare. Huruvida Bérjesson dd héllit nadgon bricka
med matportion i hinderna kunde Zedén icke erinra sig. Hammarberg hade
yitrat négot till Bérjesson, men pa grund av slamret fran diskmaskiner,
brickor och porslin hade det varit omdjligt att hora nigot av vad som sades
Hammarberg och Bérjesson emellan. Avsitindet frin den plats dir Zedén
suttit och till Borjesson ville Zedén uppskatta till omkring étta meter, Oak-
tat Zedén och den mitt emot honom sittande virnpliktige icke kunnat upp-
fatta vad som yttrades, hade de dock idgnat Hammarberg och Bétjesson sin
uppmirksamhet — si gjorde man alltid, di en kamrat »rdkade i klistrets.
Zedén hyste namligen den uppfattmimgen, att om en dagofficer tilltalade
en varnpliktig i matsalen, si vore det nistan undantagslost friga om nagon
anmirkning. Den tid Bérjesson statt framfér Hammarberg torde ha uppgétt
till minst en minut. Darefter hade Borjesson kommit och satt sig vid det
bord dar Zedén suttit och snett framfér honom. Det vore sannolikt att Ze-
dén och andra varnpliktiga vid bordet fragat Bérjesson, vad Hammarberg
sagt, och Borjesson hade d4 talat om att denne frigat honom, om han ej
k#énde till att det vore forbjudet att ha pils pad sig i matsalen. Zedéns in-
tryck av vad Borjesson sagt vid matbordet vore, att Bérjesson icke fattat
Hammarbergs tillsiigelse som en order att omedelbart taga av pilsen utan
som ett papekande att det icke vore tillatet att ha pils pa sig i matsalen
och alt Borjesson i fortsdttningen skulle aktge hirpa. Kort efiter det ait
Bérjesson satt sig och borjat dta, hade Hammarberg, stdende bakom Zedén,
beordrat Borjesson att resa sig upp och folja med. Bérjesson hade omedel-
bart rest sig fran bordet och gitt fram till Hammarberg, varefter bada ldm-
nat matsalen genom utgéngen. Zedén vore av den uppfattnimgen, att icke
négon utomstéende vid tillfillet kunnat uppfatta vad som yttrats mellan
Hammarberg och Bdrjesson samt att det huvudsakligen varit virnpliktiga,
tillhdrande Bérjessons nirmaste bekantskapskrets, som fgnat det intridffade
ndgon uppmirksamhet, och att dessa i likhet med Zedén icke foistdtt vad
tillsigelsen inneburit. Hammarbergs vid regememtskrigsirétten framstillda
péstaende om motsatsen, alltsa att storre delen av i matsalen befintligt man-
skap skulle ha forstitt vad tillsigelsen gillt samt att Borjesson icke atlytt
en i tjinsten given befallning, ansige Zedén vara Sverdrivet. En tillsdgelse
som denna kunde avse en mingd andra saker, sisom dilig kamning, slar-
vigt pésatt slips, okndppt knapp eller nigon annan hrist betriffande kléd-
seln eller den personliga hygienen eller i vederborandes upptriadande. Alt
tillsdgelsen gillt den omstiindigheten, att Bérjesson haft pilsen pa sig inne
i matsalen, hade varit s3 mycket svirare att inse som det enligt vad Zedén
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sjdlv iakttagit tidigare hint, att nigon vérnpliktig intagit sin maéltid dar-
stiides iford motorpéls utan att detta adragit vederborande nagon anmark-
ning fran di tjinstgérande annan dagofficer. Under den korta tid Bérjes-
son fatt dta hade han dven talat med kamraterna vid bordet och icke fort-
l6pande ignat Hammarberg sin uppmérksamhet. Vad denne vid regements-
krigsritten pastatt ddrom, att de flesta virnpliktiga i matsalen haft sin upp-
miéirksaihet riktad pa honom och Béirjesson samt avvaktat vad som skulle
komma att ske, vore enligt Zedéns formenande betydligt 6verdrivet.

Pihl férmilde: Under tiden den 2 maj 1946—den 6 maj 1947 hade han
fullgjort sin véirnpliktstjinstgéring vid stabskompaniet vid regementet. En
morgon i bérjan av februari 1947 hade han tillsammans med Bérjesson och
andra kamrater stitt i k6 inne i matsalen for att diir intaga forsta frukost.
Bérjesson hade stitt nagot fore Pihl i kon och emellan dem hade befunnit
sig sex eller sju man. Bérjesson hade vid tillféllet varit ikladd skinnpils. Da
Biérjesson avhimtat sin matportion och varit pa vig till ett bord i matsalen
for att sitta sig hade dagofficeren, davarande 1gjtnanten Hammarberg, kom-
mit fram till honom och tilltalat honom. Vad Hammarberg sagt till Borjes-
son hade Pihl icke uppfattat pa grund av att diskmaskinerna i kéket slam-
rat si forfirligt. Sedan Hammarberg och Boérjesson samtalat en stund hade
de skilts at och Bérjesson hade gdtt och satt sig vid ett bord och bérjat ita.
Sedan Pihl fitt sin matportion sig tilldelad hade han gitt och satt sig vid
samma bord som Borjesson, dir dven en del andra virnpliktiga fran samma
kompani suttit. Borjesson hade di omtalat, att Hammarberg frigat honom
om han icke visste att han icke finge dta med ytterkliderna pa samt att
Birjesson dirvid meddelat Hammarberg, att han omedelbart efter det han
intagit sin frukost skulle utfoéra en beordrad korning och hade mycket ont
om tid. Vad det var for korning han avsett hade Béirjesson icke namnt. Pihl
hade icke sett huruvida Bérjesson for Hammarberg foretett nagon koérorder,
men Pihl hade just da uppehaéllit sig vid utportioneringsdisken, si det kunde
tinkas att B@rjesson gjort detta utan att Pihl observerat det. Pihl kunde
numera icke minnas, huruvida Bérjesson vid bordet omtalat att han fére-
tett en kororder for Hammarberg. Bérjesson hade emellertid yttrat, att
han fatt den uppfattmingen att Hammarberg godtagit hans forklaring, och
hade uppenbarligen darfor icke tagit av sig péilsen. Median Bérjesson inta-
git sin frukost hade Hammmarberg kommit fram till honom och sagt till ho-
nom att han skulle sta upp och folja med. Hammarbergs uttryckssatt kunde
Pihl emellertid nu icke exakt minnas. Birjesson hade di avbrutit sin maltid
och foljt Hammarberg, varefiter de bidda gdtt ut ur matsalen. Semare samma
dag hade Pihl fatt veta, att Borjesson av Hammarberg avforts till regemen-
tets arrestlokal. P4 grund av Bérjessons egen relation av Hammarbergs for-
sta tillsdgelse hade sivil Pihl som dennes kamrater fitt den uppfattmimgen,
att tillsagelsen icke varit att uppfatta sdsom en order till Bérjesson att ome-
delbart taga av ytterkladerna. Pihl hade vid flera tllfillen vimtertid sett, att
varnpliktiga i matsalen intagit sina maltider med ytterkldderna pa och hade
icke tidigare hort att nagon- fatt tillsfigelse med anledning dérav. Pihl an-
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sige icke Bdrjessons forfarande sisom nagot anmirkningsvért eller av be-
skaffenhet att dventyra krigslydnaden eller ordningen inom krigsmakten.

Magnusson berittade: Han hade under tiden maj 1946—maj 1047 tili-
sainmans med Bérjesson fullgjort varnpliktstjinstgoring vid stabskempa-
niet vid regementet. DA Miagnusson pid morgonen den 6 febivari 1947 kom-
mit in i regementets matsal, hade han icke gemast lagt méirke till Bérjesson,
som han myeket vil kiinde. Sedan Miagmusson erhallit sin mat och satt sig
vid ett av borden, hade han emellertid observerat denne, som suttit tre eller
fyra bord dirifrén. Bredvid Borjesson, som fatt sin mat och haft pélsen
pé sig, hade davarande 15jtnanten Hammarberg statt. Efter vad Magaussen
forstatt hade Hammarberg sagt nagot till Borjesson, som gemast rest sig
upp: Bida hade direfter ldmnat matsalen. Semare hade Magmusson erfarit;
att Borjesson insatts i forvarsarrest. Miagmusson hade icke hort naget av
samtalet mellan Borjesson och Hammarberg och e¢j heller sett nagot av vad
som 1 Gvrigt forekommit mellan dem. Enligt Magmussons uppfattning hade
det intriffade ieke viekt nagon sarskild uppmirksamhet, Besiimmelsen att
ytterklider skulle avtagas under maltid hade Magmusson ej haft nigon kan-
nedem om. Magnusson hade icke vid nagot tidigare tilifdlle sett ndgon vin-
© pliktig ha ytterkldderna pa sig under intagandet av maltid i matsalen.

1 et den'3 februari 1948 dagteckwat yttrande anfoérde Hammarberg i hu-
vidsak foljande: Nir Borjesson passerade Hammarberg i matsalen hade
Hammarberg | egenskap av dagofficer fragat Borjesson, varfdr han vore
iférd ytterkldder. Borjesson hade gemmalt att han skulle utféra en kérning
med bil efter méltiden och att han dirfor hade ont om tid. Hérpd hade Ham-
marberg svarat: »Det hor inte hit» Detta yttrande hade varit betingat av det
faktum att, ehuru utspisningen av frukostmalet pagitt klockan 0630—0715,
Bérjesson infunnit sig klockan 0705, siledes ur utspisningssympunkt rela-
tivt sent dven om han ieke haft bradskande sysselsiittning efter maltiden:
Direfier hade Hammarberg fragat Bérjesson om han icke visste att det i
regementsinstruktionen vore forbjudet att utspisa med ytterklidderna pa.
Borjessen hade fortfarande invant nagot om tid och kérning, vilket Ham-
marberg ej exakt kunde erinra sig, och avslutat sitt yttrande med orden:
pJag kan ta av mig pilsen» Hammarberg hade direfter givit Béxjesson en
ilar eeh tydlig order av innehdllet: »Tag av Er pilsen» Béjesson hade i
sin anmiilan emplacerat fragor och svar i detta samtal sd, att Hammarbeig
pi Borjessons yttrande: »Jag kan ta av mig pilsen» skulle ha ldmnat det
egendomliga svaret: »Det hor inte hit» Mindre egendomlig funne Hamwwar-
berg denna sammanstiillning nir lingre fram i anmilan gjordes géllande att
han gjort sig skyldig till dverdrivet tjéinstenit. Som bevis hiirfér anférdes att
Hammarberg — sin tjansteplikt likmatigt — avgivit fullstindig rapport
Hver hiindelseférloppet vid Borjessons arrestering., Man vore hir tydligen
pé jakt efter en relativt svéruppspirad sak, ndmligen motivet till Ham:-
narbergs handlande. Bérjessons bristande kinnedom om regemwnksinstruk-
tienens bestdmmelser rorande ordning i matsalen vore dgnad att frvéna
emedan det dlage batterichef alt vid inryckning gemomgé dessa bestiimmel-
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ser med sin personal samt dirutéver ha regememisimstruktionen tillganglig
i batteriets lokaler. Som regel funnes ett exemplar i varje logement. Vad
betridffade Borjessons pistiende att utspisning med patagna ytterklidder fore-
kommit i matsalen hade nigot sidant med siikerhet icke forekommit under
Hammarbergs dagofficerstid. Ett av de av Bérjesson iberopade vittnena hade
¢j heller sett dylikt féorekomma 6ver huvud taget, varfér man vil kunde an-
taga, att om det forekommit frekvensen varit synnerligen lig och knappast
égnad att inge Borjesson nigon forestillning om det tillitna i ifrdgavarande
aveeende. Bérjesson hade besiritt att det intréffade vickt allmin uppmsirk-
samhet. Vissa vittnen hade uttalat sig dirfér. Si& hade Zedén sagt, att han
sjilv foljt hindelsen, féor »sid gjorde man alltid» om det vore en kamrat
som samtalade med dagofficeren. Diéirjimte hade sagda vitinen pastitt att
utanfér kretsen av Bérjessons kamrater just ingen fiist sig vid det intriffa-
de. Man kunde bara fraga sig hur Zedén varit i stind att dels sjilv folja
ifr@gavarande héndelseférlopp och dels iakitaga om andra gjort det. Man
kunde ocksé friga hur Zedén lyckades sitta den allminna psykologiska er-
farenhetslagen ur funktion som sade, att om ett visst antal minniskor i en
folksamling uppmérksammade en viss sak, si uppmirksammade snart hu-
vuddelen av folkmassan samma sak. Kunde Zedéns framstillning p4 denna -
punkt vara trolig? Emedan, som Hammarberg tidigare framhallit, det alage
batterichef att 1 samband med inryckning giva virnpliktig del av ordnings-
féreskrifter i regememtsimstruktionen, vari birandet av pills i matsalen under
maltid férbjédes, syntes Hammarbergs pastiende att huvuddelen av de nir-
varande vérnpliktiga forstdtt innebdrden av hans order till Borjesson icke
vara dverdrivet, Det méste rimligtvis ha stitt klart for Bérjesson, att det
funnes ndgon anledning till, varfor ingen utom Borjesson den dagen och
den veckan osv, icke burit ytterklider i matsalen. Utdver tre virnpliktigas
pé subjektivt bedémande grundade yttranden hade intet forebragts som
jévade Hammarbergs pastienden i rapporten ver hindelseforloppet vid Béor-
jessons tagande i forvarsarrest. Vad anginge riktigheten av att tillimpa for-
varsarrest i detta fall hade Hammarberg bedomt situationen vara sfdan att
krigslydnaden Hventyrades och hade saledes efter 96 paragrafens i rijtte-
gdngslagen bokstav varit berittigad att taga Bérjesson i forvarsarrest, Ham-
marberg forstode att paragrafens tillimpning vore av stor principiell bety-
delse, emedan den rérde en minniskas personliga frihet. Han ville emeller-
tid halla fér troligt att det vore bittre att sld vakt om den personliga frihe-
ten genom skdrpta bestimmelser rérande tidrymden mellan arrestering och
judieiellt forhdr dn att kriva alltfor stor lagklokhet hos offficerarna, forsva=
rets tjinare, vid tillimpandet av sagda lagrum. Ett saddant krav torde i prak-
tiken kunna s6ka utnyttjas till andra indamal dn avseit vore.

Efter en redogérelse for vad silunda forekommit anférde militieombuds-
mannen i skrivelse den 26 maj 1948 till chefen for Stockholms luftvirnsre-
gemente foljande.
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Enligt 96 § lagen om krigsdomstolar och rittegingen dirstides, om vars
tillimpning ir fraga i forevarande fall, ir férman berittigad att, d4 underly-
dande under tjanstgoring gor sig skyldig till fel varigenom krigslydnaden
eller ordningen inom krigsmakten ivemtyras och det for krigslydnadens
eller ordningens uppritthillande finnes nodigt, tillsdga den felande forvars-
arrest. Riitt att tillsiga forvarsarrest, da det for ordningens uppritthillande
finnes nodigt, tillkommer enligt lagrummet ocksi forman i avseende 4 un-
derlydande, som utom tjéinsten stor allmin ordning eller ordningen inom
krigsmakten. Vidare stadgas att tillsigelse av forvarsarrest, varom i para-
grafen formiles, allemast dr ett forstindigande att i arrest avbida vad den,
som dver den felaktige dger besfraffningsritt i disciplinmaél, vill i laga ord-
ning besluta.

Nu nimnda bestimmelser i 96 § dro himtade ur det av 1901 ars krigslag-
stiftningssakkunniga framlagda forslaget till rittegimgslag. Angdende dessa
bestimmelser anférde de sakkunniga, i det i Bérjessons skrift dsyftade ut-
talandet, bland annat foljande. Enligt 1899 ars disciplinstadga dgde forman
att for fel och féorsummelser, som beginges i tjéinsten eller under tjéinstgoring,
diar si funnes ndodigt, tillsiga arrest 4t underlydande. Enahanda ratt till-
komme utom tjéinsten forman i avseende 4 underlydande, d4 denne forgatt
sig och hans arresterande funnes nédigt for uppritthillande av allméin ord-
ning, ordningen inom krigsmakten eller dess anseende. Fasthélle man noga
den sympunkten, att tillsigelse av sddan arrest, som hir avsages, icke inne-
fattade nagot straff for den begingna forseelsen, utan endast ett forstin-
digande att i arrest avbida beslut angiende blivande bestraffning, syntes dir-
av framga, att siddan arrest endast borde fi anviindas, nir det till forekom-
mande av andra fOrseelser vare sig av den felaktige sjilv eller av andra eller
till férebyggande av skada i ena eller andra avseendet befunnes nédigt.

I den av justitieriddet C. A. Svedelius och hovriittsradet Olof af Geijer-
stam utgivna kommemtaren till strafflagen for krigsmakten och rittegangs-
lagen med flera férfattningar hinvisades till vad de sakkunniga sdlunda yitt-
rat samt pipekades att den frihetsforlust, som forvarsarresten i likhet med
annan arrest innebure, hade en uteslutande preventiv karaktir, varefter i
kommemtaren anfoérdes foljande. Syftemdélet med tillsigandet av dylik ar-
rest vore nimligen emdast att forekomma vissa ur disciplinir sympunkt
menliga pafoljder, vilka kunde beffaras uppstd, om den felande ldmnades pd
fri fot under tiden mellan forseelsens begdende och straffets aléiggande. Néix-
mast hade man hérvid tankt pa mojligheten, att den felande i den upproérda
sinnesstimning, vari han mihinda befunne sig, skulle gbra sig skyldig till
nagon ytterligare forseelse, eller att exemplets smittande makt kunde fram-
kalla forseelser jamvil av andra dn den ursprumgligen felande. Men dven
eljest kunde med avseende & disciplinens uppritthdllande skada i ena eller
andra avseendet vara att befara, om den felande finge & fri fot avbida den
bestraffning han genom forseelsen forskylit.

Vidare anféorde kommemitatorerna bland annat att med uttrycket »fel, vari-
genom krigslydnaden eller ordningen inom krigsmakten dventyrasy i frim-

10—#88380. Mhlitieombudsmannens dmbelsberdillelse.
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sta rummet avsdges insubordinationsbrott, sdsom vigran eller underliten-
het att atlyda f6rmans under tjanstens utdvning och i vad som anginge
tjdnsten givna beffallning och dylikt, men i Gvrigt varje brott, varigenom ord-
ningen inom krigsmakten kunde anses stord. Tillsigandet av forvarsarrest
fowutsatte alltid en prévning, varigenom den felandes arresterande ur nagon
av de i 96 § angivhna sympumkierna framstode som behovligt. Vore omsitin-
dighetterna ej sddana, att ytterligare forseelser vare sig av den felande sjilv
eller av andra kunde forvintas eller eljest nagon ur disciplinir sympunkt
menlig paféljd vore att befara, om den felande limnades pa fri fot, vore
det icke tillatet att tillsfiga forvarsarrest, iven om forseelsen i och for sig
vore av svirare beskaffenhet.

For att en underlydandes underlitenhet att efterkomma formans befall-
ning angaende tjinsten skall kunna beriittiga fGrmannen att tillsiga honom
fonvamsarrest kridves enligt 96 § i forsta hand att den underlydande gjort sig
skyldig till ett fel genom sin underlatenhet. Delta forutsiatter bland annat
att befallningen givits pi sédant sitt att den underlydande mast uppfatta
den sidsom en order samt att han méiste ha forstitt dess innebérd. Den
forstnédmnda forutsitimingen torde vil i regel icke villa tvivelsmal. Direst
et ytirande, som av formannen avses skola inneffatta order, filles under
samtal med underlydande rérande det forhallande som ér i fraga kan det
dock behova sdirskilt framhallas att yttrandet utgor en befallning. Forut-
sdttningen belriffande orderns tydlighet torde oftare kunna brista. Da vid
ordergivning anvindes kortfattade ordalag och millitéirtekniska termer er-
fordras att de underlydande blivit undervisade om betydelsen av olika fore-
kommande uttryck. Det ma ock framhallas att omedellbar och oreflekterad
lydnad icke dr négot som utan vidare kan forvintas av virnpliktiga; liksom
andra militira fardigheter maste ocksa lydnaden inlidras. I regel torde vil
en forman mirka om den underlydande icke uppffattat en given order och
det dr sjéilvfallet att ordern di bor upprepas. Om uttryckssittet icke ir fullt
tydligt bora vid upprepningen anvindas andra ordalag, si att missforstand
uteslutes. Aven om formannen for sin del anser befallningen vara tydlig
och klar torde han ej bora taga for givet att underlatenhet att hérsamma
demsamma utgor lydnadsvigran. Sirskilt i friga om order som &r av ovin-
tat innehéall men gemast skall verkstillas maste man rikna med nigon trég-
het i tanke och handling hos den underlydande. Di order e¢j horsammas
torde det ofta vara anledning att fornya densamma. Det maste i regel anses
olimpligt att — sidsom likvil ej sallan synes ske — di den underlydande
visar minsta drojsmél gemast och héart stilla fragan om han vigrar att lyda.

For tillimpning av forvarsarrest forutsittes enligt 96 § vidare att det be-
gingma felet ir fdgnat att medfora skada for krigslydnaden eller ordningen
inom krigsmakten samt att dtgirden ir nédig for uppritthallandet av krigs-
lydnaden eller ordningen. Sdsom exempel pa fall da férvarsarrest kan ifriga-
komma nimnes i forarbetena bland annat att atgiirden &ar nodig till fore-
kommande av liknande forseelser av andra. I 76 § strafflagen for krigs-
makten ar upptagen en sarskild, skirpt straffsats for det fall att lydnads-
vigran sker i narvaro av samlad trupp eller ombord a krigsfartyg i ndrvare
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av négon bland besittningen. Denna bestimmelse har tydligen motiverats
dérav att lydnadsviigran i dylika fall ansetts sdirskilt farlig for den allmén-
na krigslydnaden. I enlighet hirmed torde en klar lydnadsvagran under an-
givha omstéindigheter ofta bdra anses berittiga forman att tillsiga den un-
derlydande forvarsarrest. Fara for smittoverkan av lydnadsbrott kan givet-
vis foreligga dven i andra fall di hindelsen tilldrager sig infor eller eljest
uppmirksammas av andra, Graden av faran torde hirvid bland annat bero
pé antalet iakttagare; dro de manga lirer fallet ur férevarande sympunkt fa
anses jamforligt med lydmadsbrott infor samlad trupp. Hirjimte torde dock
dven boOra beaktas brottets nirmare beskaffenhet. Det idr tydligt att arrest
méste framstd sisom mera nédvindig for krigslydnad och ordning om den
meddelade befallningen avser nigot som i och for sig dr av stor vikt dn om
lydnadsbrottet inneffattar asidosittande av nigon ordningsforeskrift av
mindre betydelse.

Huruvida i forevarande fall Hammarbergs atgird att tillsiiga Borjesson
forvarsarrest stitt i Gveremsstimmelse med gillande bestimmelser synes av
flera skil tvivelaktigt. Redan betridffande innebdrden av Hammarbergs be-
sked till Bérjesson rader viss oklarhet, och framférallt synes det kunna
ifragasittas om nigon uttrycklig order meddelats. Av sisthimnda skél har
ocksd krigshovritten beffriat Borjesson fran ansvar for lydmadsbrott. Tvi-
velsmil foreligger dvenledes om, huruvida Bdrjessons beteende av andra
uppfattats sidsom lydnadsbrott och uppmirksammats i ndgon avsevérd man.
Oklarheten i sistndmnda hinseende ir desto betydelsefullare som Bérjessons
underlatenhet icke rorde nagon sak av sirskilt stor vikt.

Hammarberg har emellertid bestimt pistitt och vidhallit att han med-
delat Borjesson tydlig order och att Bérjessons underlitenhet att efterkom-
ma ordern vickt stor uppmirksamhet. I viss min giver utredningen ocksa
stod 4t riktigheten av Hammarbergs uppgifter, som icke heller eljest kunna
lémnas utan avseende. P4 grund hirav kan det — 4ven om med hénsyn till
omstindigheterna Hammarberg synes limpligen ha bort upprepa sin order
— jeke anses styrkt att Hammarberg gjort sig skyldig till fel i tjansten.

Jag foretager darfor icke vidare &tgérd i drendet.

Regementschefen skulle lata Hammarberg erhélla del av skrivelsens inne-

hall.

3, Fudga om befogonhet fibr wiliitir ordningspatrull att fér okimplizt wpp-

triidande 4 jiraviigsstations omride omhiindertaga pi obestimd tid hemper-

mitterad viirnpliktig, som stitt i begrepp att sisom enskild fird foretaga av-
resa fran forliggningsorten.

Enligt en den 4 oktober 1944 dagtecknad, till vederbdrande chef stilld
rapport anmilde vdrnpliktige sergeanten vid Jimtlands filtjigarregemente
§tig Levin att han samma dag i sin egenskap av chef for en stationspatrull
4 Ostersunds jarmvégsstation tagit i forvar virnpliktige nr 513-70-31 Hen-
frid Andersson, som & stationen uppiritt alltfér paverkad av starka dryeker:
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Genom beslut den 27 november 1944 3lades Amdersson av befiilhavaren
for Osttersunds forsvarsomriade, ovenstel@djinanten A. Liljeblad, jamlikt 96 §
strafflagen for krigsmakten for brist i anstéindigt uppférande disciplinstraff
av vaktarrest dtta dagar. Beslutet kontrasignerades av auditéren F. Victor.
Andersson avtjanade straffet under tiden den 6—den 14 december 1944.

Sedan Amdersson besvirat sig i krigshovriitten anférde krigshovritten
i utslag den 19 juni 1945: Enir i maélet vore upplyst, att Andersson den
4 oktober 1944 hempemmiiiterats pi obestimd tid, att han limnat sin for-
liggning samma dag omkring klockan 1300, samt att han féretagit hemre-
san sdsom enskild fird och icke i trupp, alltsid och di Amdersson icke ge-
nom att ordningen under resan Overvakats av sirskilda stationspatruller
och militar tagpolis kunde anses ha under sin hemférd stillts under mili-
tarbefdl sisom i 1 § 3:0) strafflagen for krigsmakten sigs, funne krigshov-
ritten Andersson icke ha vid ifrigavarande tillfille varit att hénfbra till
krigsman och forty icke heller for vad i méilet lagts honom till last undes-
kastad ansvar efter nyssnimnda lag. Krigshovriitten prévade forty lagligt
undanrdja dverklagade beslutet, i foljd varav det Amdersson genom samma
beslut ilagda straffet icke vidare skulle liggas honom till last.

I en den 7 mars 1947 till militicombudsmannen inkommen skrift anférde
Andersson foljande: Genom bestraffningsbeslutet den 27 november 1944
hade Amdersson fatt avijiina 4tta dagars vaktarrest utan 16n. Dessutom hade
Andersson forlorat en arbetsdag genom att Levin utan fog anhéllit Amders-
son & Osttersunds cemitralstation och 1itit inséitta honom i férvarsarrest. Vi-
dare hade Andersson vid anhallandet utsatts for direkrinkning och missfir-
melse samt varit offer for psykiskt och fysiskt lidande. Andersson hemstéll-
de att militieombudsmannen mitte vidtaga limpliga atgirder mot vederbd-
rande hdrfor ansvariga militiira befattningshavare. Andersson framstélide
dven ersattningsansprak med 1000 kronor for drekridnkning och missfir-
melse, 1000 kronor for psykiskt och fysiskt lidande samt 50 kronor per
dygn for obefogad arrest. Handelseforloppet vid anhillandet hade varit f6l-
jande. D4 Andersson stigit pa taget mot Vilhelmina hade Levin infunnit sig
och anhallit att fa titta i Anderssons resviiska. Andersson hade foljt med
Levin in i stationshuset i tro att undersdkningen skulle ske ddr. Sedan
de kommit in i statiomshuset hade Levin sagt till Amdersson att stilla in
véskan i resgodsforvaringen och folja med till regementets kasern. Det foit-
satta meningsutbytet hade fran Levins sida utmiirkts av ett synnerligen
ohyfsat sprik, spickat av svordomar. Det hela hade slutat med att Levin
rutit, att Andersson skulle fi se vem som kommenderade dér, varefter Levin
tillkallat det dvriga vaktmanskapet med order att fora Amdersson till rege-
mentets kasern, dar Amdersson intogs i arrestlokalen. Amdersson framstéilide
i sin skrift jamvil klagomal rorande behandlingen i arresten.

I anledning hirav lat militiecombudsmannen verkstilla utredning, Yiiwan-
den avghvos av Liljeblad och Victor. Forhér hélls 4 militieombudsmansex-
peditionen med Levin. Sedan Amdersson sisom vittnen belriffande anhdl-
landet angivit vérnpliktiga nr 525-69-29 malaren Karl Persson, nr 330-70-
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31 #kerifigaren Birger Holmberg och nr 578-69-29 jordbrukaren Milkton Lind-
man, hordes dessa genom polismyndighet. Akten rérandet det av krigshov-
rétten avgjorda mélet var tillginglig 4 militiecombudsmansexpeditionen. Av
utredningen framgar i fraga om anhillandet och straffbesiutet fdljande.

Angdende anhdllandet.

Vid forhor 1 disciplinmalet den 5 oktober 1944 uppgav Amdersson: Han
hade féreghende dag ryckt ut fran en filtpost och limnat forliggningen
emkring klockan 1300. Darefter hade han & en restaurang 1 Osiwisund f0x-
thirt mat, till vilken han tagit tio centiliter brinnvin och en pilsner, Omkring
kloekan 1645 hade han infunnit sig 4 cemtralstationen fbr att med tdget
fortséitta till Vilhelmina. A stationen hade Amdersson uppiréitt pd ekt opas:
sande sétt bland annat genom att ur en viiska taga fram en halv liter brann-
vin och sdga till en kamrat: »Nu tar vi en sup»

Sedan det hdrefter i forhorsprotokollet antecknats att vérnpliktige AF
1808-5-43 Westerlund bestyrkte riktigheten av »rapporten» antecknades vi-
dare att Andersson bestrede riktigheten av »rapporten» i den del som hand-
lade om »opassande upptradande».

Westerlund uppgav vid samma forhor att Amdersson varit spritpaverkad
och att det forelegat full motivering for hans tagande i férvar.

Levin yttrade vid forhor & militicombudsmansexpeditionen: Under den del
av &r 1944 som vore aktuell i drendet bade han tjanstgjort som vérnpliktig
sergeant vid Jimtlands filtjagarregemente. Han erinrade sig vél den hén-
delse varom | drendet vore fraga. Sasom chef for den stationspatrull sem
ifrdgavarande dag — den 4 oktober 1944 — varit beordrad till Oskersunds
cemiralstation hade han haft att folja en den 19 april 1944 utfiirdad instruk-
tien foF stationspatrull. Ndgra order dirutover hade han icke erhdllit. Han
hade vid flera tidigare tillfillen tjanstgjort som patrulichef. I tjinsten hade
han varit ndrmast understilld sin kompanichef. Patrullen hade besidit av
henem sjilv samt tv& man. A stationen hade Levin latit sprida patrullen
for att fA biittre dverblick 6ver vad som tilldroge sig. Allt hade varit lugat
och fridfullt till dess en kontingent nyutryckta »litet dldre gossar» kem-
mit. Det hade varit en grupp som legat i beredskap pd Frdsén under land-
stormsbefil. De hade icke varit si& manga. Levin hade gemast lagt mérke
till dem. De hade varit hogljudda och »muckarglidjeny hade statt hogt i
tak. Levin hade sarskilt fist sig vid Amdersson som han icke férut kinde:
Denne hade varit berusad, vilket markts pa hans talférhet, hégljuddhet oeh
upptriidande i dvrigt. Han hade dven luktat sprit. Han hade icke varit red-
16s men tillrdekligt full for att hans uppforande skulle verka opassande
ech etrevligt. »Och han stod ju under militlira lagar dven under uiryek-
ningen enligt vad jag kan forstd. Resan hem betalas ju av staten». Levin
trodde ej att Andersson varit i uniform. Levin hade i det lingsta velat und-
vika att foretaga nigon Atgird men enligt sin instruktion hade han varit
skyldig att avvisa berusade militirer fran stationsomrédet och tagen samt
gverlimna dem till militir myndighet. »Och militdr var han ju fust han
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inte var i uniform». Det hade endast varit den militdra kontingent Anders-
son tillhérde som skulle dka med ifrdgavarande tig. DA tidpunkten fbr
tagets avgdng nérmade sig, hade Levin talat med tdgklareraren och frigat
denne om han ansige det lampligt att kontigenten och i synnerhet Anders:
sen fbljde med taget. Tagklareraren hade forklarat att han ansdge det biista
vara att Andersson icke tillites dka med. Levin hade dé anhallit Anderssen
fér fylleri och olimpligt upptridande. Amdersson hade sagt niget em att
han aldrig blivit »tagen» forut och att han inte ville bli det nu hellef, RiF
han skulle dka hem. Nir Andersson forstitt att det skulle bliva allvar av
ried anhallandet, hade Jan blivit ovettig och upptriitt pi ett synnerligen
opassande sdtt. Han hade riktat »personliga angrepp» mot Levin av syn-
Rerligen kraftig art. Levin kunde emellertid icke erinra sig ordalagen. As-
deassons upptriidande hade dock varit sadant att Levin bert anmila henem
Hll sérskild besiraffning darfor. Levin hade emellertid velat vara si hygs:
lig som méjligt. Efter anhallandet hade Levin ringt kasernvakien, varefier
eén patrull anlént med bil till stationen och hiimtat Andersson till regemen:
tets arrestlokal, Det hade icke funnits ndgon polis pd stationen. DiFest §i
varit fallet skulle Levin kanske ha begirt hjilp av polisen. Levin skulle
dédremot ¢ ha Svenliimnat Amdersson till polisen. Semare hade Levin talat
med vakichefen som sagt att Amdersson varit brakig, di han insatts i arres:
ten. Levin erinrade sig icke vem som varit vaktehef, Levin hade varit nis-
varande vid fochoret med Amdersson men icke sjdlv blivit hérd. Nir Agn-
dersson FAtt sova ruset av sig och blivit sldppt fran arresten, hade Levin sam-
mankraffat med honom. Simmjan mellan Levin och Andersson hade di varit
god: Levin hade en kiinsla av att Andersson d& insett att han burit sig illa
at: Amdersson som fatt tillbaka en beslagtagen halviiter briRRviR hads
velat bjuda Levin pa en sup. Levin hade tackat nej, d& han iske f@rtirde
starka drycker.

I anledning av innehallet i Amderssons klagoskrift tillade Levin: Anders:
30ns uppgifter om resvéskan vore i stort sett riktiga. Levin hade ieke giirna
kunnat taga Amdersson i kragen utan vidare. Andersson hade méjligen re-
dan hunnit komma upp pa tiget. Talet om védskan hade varit ett sitt att
f4 Amdersson avsides for att undvika brak. Pé tal om viskan erinrade sig
Levin att Andersson tidigare under uppehillet vid stationen »skramlabs med
densamma och betett sig som om han velat antyda att det skulle vankas
mera sprit pa tdget. Levin bestrede pa det bestimdaste att han vid anhal-
landet av Andersson anvint ohyfsat sprik och sverdomar. Det hade varit
Andersson sjillv som varit oveitig och skillt. Andersson hade varit »farligt
tanklés och grov i mumn.

I paminnelser uppgav Amdersson bland annat: Andersson hade pé statio-
Ren haft sédllskap med Lindman. Denne vore nykterist. Eftersom Andersson
vetat detta hade han pa skidmt i 14gmild ton sagt till Lindman att »nog far
du en sup».

Persson yttrade vid polisforhor: Vid ifragavarande tillfille hade Persson
i séillskap med en annan person anlant till centralstationen. I vintsalen, som
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Persson passerade utan att stanna, hade han iakttagit Amdersson. I dennes
sidllskap hade en person vid namn Lindman befunnit sig. Persson hade blivit
bekant med sivil Andersson som Lindman i miliitértjéinsten. Lindman hade
varit nykterist och dven eljest en skotsam karl. Andersson diremot hade
i det dagliga umgiinget gjort ett simre intryck. Aven i nyktert tillstand hade
hans héallning var »slingig» och hans jargong »grovkornig». Hans allménna
upptradande vittnade om »brist pa bildning». Si smart Persson iakttagit An-
dersson i vantsalen hade Persson sett att Amdersson var paverkad. Sjdlv
hade Persson varit nykter. Persson hade fortsatt ut till det véntande taget.
Strax efterit hade Amdersson kommit in i samma kupé som Persson, Ome-
delbart darefter hade chefen for vaktpatrullen kommit in i kupén och an-
modat Amdersson att folja med honom. Persson hade icke hort att patrull-
chefen ville titta i Amderssons viska. Andersson hade till en bérjan viigrat
folja med patrulichefen, men da han forstatt att det vore allvar hade han
stigit av tdget med vaskan i handen. Vid anhillandet hade Andersson
icke upptritt ohyfsat gent emot patrullchefen. Denne & sin sida hade utfért
forrittningen pé ett diskret sitt. Sverdomar hade icke forekommit. Gemom
kupéfonstret hade Persson direfter iakttagit Amdersson, atfoljd av patrull-
chefen, avldgsna sig fran taget. Amdersson hade dirunder haft sin vanliga
slingiga ging. Han hade icke raglat. Lindman hade direfter berdttat att
Andersson, innan Persson anlinde till stationen, i véntsalen »tagit upp en
halvliter». Ehuru Amdersson otvivellaktigt varit paverkad av alkohel, hade
Anderssons uppforande i den man Persson haft tillfille att iakttaga detsam-
ma ej varit av sidan art att ett ingripande fran stationspatrullen varit be-
fogat. Persson hade ocksa lovat patrullchefen »taga hand om Andersson»,
men denne hade sagt att anhallandet hade foranlelts av en hiéndelse som
dgt rum innan Andersson stigit pa taget.

Holmberg uppgav: Hosten 1944 hade han legat inkallad i véirnpliktstjinst.
Vid samma forband hade tjanstgjort Andersson, Gustav Kénigsson i Lang-
sele och Lindman. Vid utryckningen hade Holmberg, Andersson, Kénigsson
och Lindman samt mdjligen néigra flera tagit en bil fran Frosén till Ostex-
sunds cemfralstation. De hade varit civilklidda. Fore avfirden fran forldgg-
ningen hade Andersson, medan han och Holmberg varit ensamma i koket,
tagit upp en full halvliter brannvin och bjudit Holmberg pa en sup. Amndexs-
son hade dven tagit en sup sjilv. De hade endast tagit en sup var. De hade
kommit for sent till det tig med vilket Konigsson och Holmberg skulle dka.
Vid jérnviigsstationen hade sallskapet skilts at. Kénigsson och Holmberg
hade hyrt ett rum i vantan pa nista tagligenhet. Andersson och Lindman
skulle 4ka med ett annat tag vid 17—18-tiden. Vid tiden fbr detta tags av-
gng hade Holmberg och Konigsson gitt ned till jarmvigsstationen for att
stiga adjo till Andersson och Lindman. Di Holmberg och Konigsson kom=
mit ut pd perrongen hade Andersson och Lindman kommit | séllskap fran
viintsalen. Lindman hade varit nykter. Amdersson hade gétt med uppknéppt
roek oeh vinglande ging. Holmberg hade fatt den uppfatitningen att Amdiers-
son var full. De hade triffats och sagt adjé. Andersson hade dé bland an-
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nat sagh: »Nu &r Amdersson livad.» Han hade varit tydligt spritpaverkad.
Andersson hade gatt upp p4 tiget. I detsamma hade chefen for en ordnings-
patrull kommit och Holmberg hade hort patrullchefen siga: »Den diir tar
vi tillbaka» eller nigot sidant. Patrullchefen hade kallat Andersson till sig
oeh gitt mot véntsalen med Amdersson, som godvilligt foljt med. Efterat
hade Holmberg — mdjligen av Lindman — hort omtalas att Andersson i
véantsalen innan han g&tt ut pa perrongen pratat om att han hade s& och
54 ménga »liter» 1 viiskan, Holmberg hade ocks4 tidigare hért patrullchefen
sdga niget om att »han har ju sprit i viskan». Holmberg hade diremet ieke
hort patrullchefen fora ohyfsat sprak.

Lindman uppgav vid polisforhor: Lindman hade legat inkallad pé samma
férband som Andersson. Sedan Lindman pi utryckmimgsdagen limnat for-
bandet hade han besdkt en del affarer i Ostersund. En stund innan tdget
gkulle gd hade Lindman gitt in pi en restaurang for att hiimta Andersson.
Lindman vore nykterist och brukade ej besoka restauranger. Andersson hade
4 restaurangen haft sillskap med en for Lindman obekant person. Lindman
och Amdersson hade dérefter gétt ned till cemfralstationen. Andersson hade
varit négot spritpaverkad men endast i ytterst ringa grad. Han hade gétt
ordentligt ech ej upplrétt stdrande pa nagot sitt. D4 de kommit in | sta-
tionens véintsal hade Amdersson med ganska hég rést yttrat: »Nu skall jag
himta véskan for dir har jag fyra liter briannvin» Lindman hade tagit
hand om ndgra paket som Amdersson medfort och gitt ut pd perrongen
samt upp pa thget. Amdersson hade kommit ett kort stycke efter med sin
vdska. Sedan Lindman kommit upp pa tiget hade han uppmirksammat att
Andersson hade blivit tagen av den pa stationen tjanstgérande militérpatrul-
len. P4 grund hérav hade Lindman gatt efter med Anmderssons paket och
overlamnat dem till Amdersson innan denne hunnit foras in i véntsalen.
Lindman hade dérefter aterviint och tagit plats pa taget, endr det varit tid
for avgdng. Lindman ansige anhillandet fullkomligt obefogat. Andersson
hade visserligen varit nigot spritpdverkad men detta hade varit i s4 ringa
grad att det ej haft ndgon betydelse. Andersson hade hela tiden gatt ordemt-
ligt och hans upptridande hade ej pa nagot siitt kunnat verka storande for
medresenéirer, Lindman hade den uppfattmimgen, att anhallandet berodde
pd att patrullchefen hért Anderssons yttrande om att han hade sprit i
vaskan.

Ovanndmnda instruktion for stationspatrull grundades & en av chefen
for Jimtlands filtjigarregemente den 19 april 1944 under nr 951 utfirdad
order. Enligt denna regementsorder skulle fran och med den 22 april 1944
ur regementets depd utgd en statiomspatrull till Ostersunds cemtralstation.
Patrullen skulle bestd av en officer eller underofficer samt tvd man. I en
den 19 april 1944 av regementsstabschefen utfirdad instruktion for sta-
tionspatrull angivos demnas uppgifter vara att 6vervaka den militara ord-
ningen 4 Oshersunds cemiralstation, frimst i anslutning till tdgs ankomst
och avging. Dirjimte skulle kontroll ske i oregelbundna tider. Sérskild
uppmirksamhet skulle dgnas manskapets hallning, klidsel, hilsning och
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upptriddande. Samverkan skulle dga rum med tigbefil, stationsbefil, lokal
polismyndighet samt Ovriga ordningspatruller. Berusade militirer skulle
ovillkorligen avvisas frin stationsomradet och tigen samt dverldmnas till
militdr myndighet eller polismyndighet. Efter sirskild tillsdgelse av stations-
befil eller polismyndighet skulle kontrollpatrull dven bitrida med den civila
ordningens uppritthillande. Stationspatrull skulle ingripa vid fall av oldmp-
ligt upptradande av manskap sasom i fraga om bristande hillning, mindre
lampligt upptridande mot civila personer, hogljutt tal eller ovéisen, vérds-
16shet i klddsel och dylikt. Vid ingripande mot militir personal, met vilken
riittsligt forfarande i samband dirmed semare kunde forvintas, skulle vid
behov antecknas namn och adress 4 minst tvd evemtuella dsyna vittnen. Mili-
tir personal skulle vid forsok att betrida spiren & andra #n dérfér avsedda
platser avvisas. Stationspatrullen skulle vid ankomsten till stationen anméla
sig for stationsinspektoren.

Angdende straffbeslutei.

I ett till krigshovritten i anledning av Anderssons besvér insint yttrande
anforde Liljeblad: I mélet hade Andersson medgivit, att han efter att ha
fortdrt tio cemtiliter brinnvin och en pilsner uppiritt pa ett opassande sitt
bland annat genom att taga fram ur en viska en halv liter brénnvin, ur
vilken han bjudit en kamrat pi en sup. Det vore detta medgivande frén
Anderssons sida som motiverat Liljeblads beslut. Miélet hade ur en annan
sympunkt ett visst principiellt intresse. Andersson hade den 4 okiober 1944
hempermitterats pa obestimd tid. Han hade erhillit biljett for resa hem
till Vilhelmina. Resan skulle foretagas sisom enskild resa och icke i trupp:
Dirfor torde icke utan vidare vara klart att Amdersson, dd han beffunnit
sig vid cemiralstationen i Ostersund, verkligen lytt under strafflagen fér
krigsmakten. Liljeblad hade emellertid ansett att sd vore fallet och grun-
dade denna sin uppfattning pa att Andersson varit hempermitterad och icke
hemforlovad, att Andersson beffannit sig pa en tjinsteresa (se gillande regle-
mente for militartransporter pa jirmwig) och att en siirskild stationspatrull
varit utsind. Motsvarande problem hade under beredskapstiden uppstétt i
samband med de flesta in- och utryckningar. Dessa in- och utryckningar
hade i regel skett sisom eénskilda resor, men ordningen vid resorna hade
dvearvakats dels av sdrskild militdr tagpolis (utan civil polismans befogen-
het) dels ock av sarskilda stationspatruller. Det vore uppenbart, att nyttan
av tagpolisen och stationspatrullerna skulle blivit ringa, diirest icke de re-
sande ansetts lyda under strafflagen for krigsmakten.

T. f. verkrigsfiskalen Emil Nilsson anfoérde i dmbetsmemeniall: Enligt
vad handlingarna i mélet utvisade hade Andersson alagts omférmilda be-
straffning, endr han som den 4 oktober 1944 hempemmitterats pid obestimd
tid under hemfird fran tjanstgoringsorten skulle ha brustit 1 anstiindigt upp-
forande. Tillika vore i milet upplyst att hemfirden foretagits sdsom enskild
resa och icke i trupp. Ordningen under resan hade visserligen dveivakats
av s@rskilda stationspatruller och militir tagpolis men torde Amdersson
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ieke dérigenom kunna anses ha stillts under militirbefil sdsom it § 3:0)
strafflagen foér krigsmakten sigs. Vid siddant forhallande skulle Andersson
enligt verkrigstiskalsimbetets formenande icke varit att under resan anse
sdsom krigsman och hade sdlunda dirvid ej heller lytt under strafflagen
for krigsmakten. Som Liljeblad forty icke gt att aldgga bestraffningen, hade
oveikrigsfiskalsdmbetet ej nagot att erinra mot att Sverklagade beslutet
upphivdes. D4 det emellertid ej vore alldeles uppenbart att Liljeblad varit
obehdrig att meddela ifrigavarande beslut, ansige Ovenkrigsfiskalsémbetet
ieke att Liljeblad dérigenom gjort sig skyldig till tjanstefel av beskaffenhet
att fér honom medifbra ansvar, varfor dvenkrigsfiskalsimbetet ej hade nagot
yrkande att i mdlet framstilla mot Liljeblad.

I ytirande till militieombudsmannen anférde auditéren Victor med in-
stimmande av Liljeblad: Victor hade icke nigot minne av de narmare om-
sténdigheterna i samband med bestraffningens 4domande. Han erinrade sig
emellertid, att Amdersson klagat Sver bestraffningen. Klagomilet hade for-
anlett Victor att i samrad med Liljeblad skriva ett av Liljeblad underteck-
nat yttrande Over besviren. Av yttrandet framginge bland annat, att Lilje-
blad och Victor ansett det vara en fraga av principiell vikt, huruvida An-
dersson vid ifrdgavarande tillfille lytt under strafflagen for krigsmakten el-
ler icke, De hade bada uppenbarligen efter samrid med andra initierade
personer kommit till den uppfattmimgen, att Andersson lytt under straffla-
gen for krigsmakten. Krigshowniitten hade i sitt utslag kommit till en annan
uppfattning. Victor kunde icke annat dn beklaga, att Andersson pa detta
sitt kommit att f4 underga straff for ett brott, som icke enligt krigshovriit-
tens mening borde ha foranlett militir bestraffning. Victor kunde emellertid
icke forstd, att han gjort sig skyldig till nagot i och for sig oriktigt forfa-
rande, dd han komtrasignerat bestraffningsbeslutet. Att Andersson fitt un-
dergd straffet, innan lagakraftvunnet beslut foreldge, hade ju icke berott
pa Victors dtgiirder utan pa den kanske i och for sig olimpliga bestimmel-
sen i 207 § strafflagen for krigsmakten. I fortsittmingen hade Vietor givet-
vis for avsikt att folja den tolkning av bestiimmelserna, som kommit till ut-
tryck i krigshovrittens utslag.

1 skrivelse den 15 juli 1948 till chefen for Jimtlands filtjagarregemente
anforde militicombudsmannen efter en redogorelse for arendet foljande.

Enligt 1 § strafflagen fo6r krigsmakten hinféras varnpliktiga till krigs-
mén under den tid de fullgéra dem éiliggande tjamstgoringsskyldighet vid
krigsmakten samt da de under fird till eller fran sin tjanstgéring std under
militdrbefil.

Tjanstgéringstidens lingd regleras genom virnpliktslagen och dartill an-
kaytande foreskrifter. P4 grund av stadgande i 116 § inskrivningsfoérord-
ningen skola in- och utryckningsdagar icke inriknas i den i 27 § varnplikts-
lagen faststdlida tjanstgoéringstiden. Hirav torde emellertid icke fa dragas
den slutsatsen att in- och utryckningsdagarna icke dro att anse som tjidnst-
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goringstid enligt 1 § sirafflagen for krigsmakten dven om under dessa dagar
icke forekommer nagon egentlig militir tjéinstgéring utan endast med in-
och utryckningen sammanhingande tjanstgoring. Tjinstgéringen kan dock
knappast anses ha borjat forrin den virnpliktige anmilt sig for vederbsérande
chef eller pa ett eller annat sétt mottagits vid forbandet. Den omstédndigheten
allenast att den virnpliktige inkommit & kasernomradet synes icke hirvidlag
kunna tillmitas nigon avgorande betydelse. Mitiswvarande torde i viss man
gilla i fraga om faststillande av tidpunkten for tjanstgéringens avslutande.
Denna tidpunkt torde i allminhet fixeras genom att vederbdrande chef med-
delar uttryckligt besked dirom. Den modifikationen bor dock hirvid goras att
tjanstgéringen i allminhet kan anses upphdra tidigast vid den tidpunkt dé
den virnpliktige ldmnar kasernomréadet eller moitsvarande omrade. Sa linge
han kvarbliver inom kasernomridet méste detta anses ske i och fér tjinsten
(se militiecombudsmannens Ambetsberittelse 1935 s. 92). Sedan den vérn-
pliktige efter hemfoérlovning limnat kasernomradet ir han ej lingre att anse
som krigsman med mindre han under firden fran tjamstgoringsplatsen ar
stédlld under militérbefil. Med avseende & av dylik varnpliktig sdsom enskild
fird foretagen hemresa torde silunda ej kunna limnas foreskrifter som for
honom komstituera en tjinsteplikt. Limnandet av sidana foreskrifter skulle
forutsitta att strafflagen for krigsmakten kunde partiellt tillimpas & viéirn-
pliktig som icke ir att anse som krigsman. Si kan emellertid ske endast i
nagra speciella i lagen sérskilt angivna fall (61, 101 och 130 §§).

Genom foreskriften att viarnpliktiga dro att hinfora till krigsmin &ven
dA de under fird till eller fran sin tjinstgoringsort std under militirbefél har
militir chef vissa mojligheter att triffa anordningar som det fér de viirn-
pliktiga blir en militidr tjinsteplikt att efterkomma. Forutsittningen harfor
ar att de varnpliktiga dirvid dro 4tfoljda av militir chef, vars befdl de i
vederborlig ordning understéllts. Har virnpliktig pd grund av erhéllen or-
der jamlikt 109 § inskrivningsforordningen instillt sig 4 sfrskild samlings-
plats, dr han att anse som krigsman redan fran och med den tidpunkt da
han dir anmailt sig for eller mottagits av vederborande militire chef (jim-
for gemeralorder den 23 juli 1935, nr 1754, med foreskrifter for varnplikti-
gas inkallelse till fredstjanstgoring, samling samt fard till och frén tjinst-
goringsorterna, punkt 2). Meitsvarande giller for virnpliktig som vid tjanst-
goringstidens slut i kontingent under militsirt befil avfores fran tjanstgo-
ringsorten; han bibehdller sin egemskap av krigsman intill den tidpunkt da
han med vederborligt tillstind liamnar kontingenten eller denna uppldses.

Angéende militira transporter 4 jarnvig ha meddelats vissa bestimmelser
genom i kommandovig utfardat Midiitirt jarmwagsreglemente av ar 1935. Hir-
av framgar bland annat foljande. Gemom reglementet regleras i savil fred
som krig samverkan mellan militira myndigheter och jimmwagsmyndigheter
vid planlaggning, bestillning och utférande av militirtransporter pa jirn-
viag. Hit aro att hanféra bland annat tjénsteresor, sisom transporter av viirn-
pliktiga vid resor i samband med instiillelse till, uppehall i eller utryckning
fran dem éliggande varnpliktstjanstgéring (in- och utryckningsresor). Miili-
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tir myndighets planliggning av militfirtransporter omffaftar, i den man sa
erfordras, bland annat planlidggning av atgarder for ordningens uppratthal-
lande. For detta dndamal skall vid in- och utryckningsresor pa sitt sarskilt
&r stadgat beordras personal. 1935 irs reglemente har numera ersatts av ett
ar 1946 utfiirdat reglemente som i nu ifrigavarande hinseende upptager lik-
artade bestimmelser. Bland annat stadgas dar i fraga om ordningshéllning
in, m. att vid storre antal virnpliktigas in- och utryckning for ordningens
uppréitthillande i regel skall beordras sivil militdr som civil personal. I sam-
rdd med vederborande trafikinspektor eller efter framstillning fran denne
till vederbérliga militéira forband skall vidare vid helger in. in. beordras mi-
litdr ordningshallningspersonal sisom stationspatruller till storre stationer
samt sisom kontrollpatruller och tigpatruller med vissa tag.

Av det foérhallandet att in- och utryckningsresor silunda dro att anse som
tjdnsteresor samt att militir myndighet kan genom patrull bidraga till ord-
ningens uppritthallande kunde mojligen dragas den slutsatsen att tjdnst-
goringstiden for hemférlovad virnpliktig fortsdtter att 16pa s linge tagre-
san varar. Att en siddan slutsats icke kan vara riktig for det fall att nidgon
militir ordningspatrull ej medféljer taget dr uppenbart. Enbart den om-
stindigheten att tigbiljetten bekostas av kronan och resan i det militira
jamwdigsreglementet betecknas sdsom tjinsteresa kan ej foranleda att den
véirapliktige under hemresan skall anses fullgdra tjamstgoéring vid krigs-
makten, Foérhallandet torde ej heller bliva annorlunda for det fall att mili-
tér ordningspatrull medfdljer taget. Vil dr krigsman pliktig att atlyda av
patrulichefen f6r ordningens uppritthillande meddelade foreskrifter, och
denne kan enligt vanliga regler taga befil 6ver underordnad krigsman som
stér ordningen. Detta torde emellertid ej ens betriffande krigsmin som
medfolja tiget innebéra att de kunna anses under fiirden sti under millitdr-
befil.

Vad i 79 och 88 §§ strafflagen for krigsmakten stadgas om straff for den
som underldter att efterkomma av patrulichefen meddelad foreskrift eller
visar ohdrsamhet mot patrull giller allenast den som lyder under straff-
lagen fér krigsmakten (jimfor Tjinstgorimgsreglemente for armén § 109
mom, 6). Dérest hemforlovad virnpliktig icke under hemfirden ir att anse
som krigsman #ger silunda militfir ordningspatrull icke nagon pé straff-
lagen for krigsmakten grundad befogemhet att ingripa mot den virnpliktige.
Dylik patrull torde dock gemtemot varnpliktig som ej lyder under straffla-
gen for krigsmakten kunna ha emahanda befogemhet som for uppritthéllan-
de av ordningen & tdget tillkommer civil jarmvigspersonal (se jarnvigstra-
fikstadgan den 12 juni 1925 — SFS nr 348/1925 och nr 771/1943 — §§ 9,
15 och 18). Patrullen torde silunda kunna avvisa eller frin tiget avfora
hemfériovad viarnpliktig, som upptrider berusad eller gér sig skyldig till for-
argelsevickande beteende, samt Gvenliimna honom till civil polismyndighet.

Vissa foreskrifter om skyldighet for militéir patrull att ingripa mot civil
person, som stor allmdnna ordningen, finnas i kungorelse den 9 maj 1916
angiende vad militir personal i vissa fall har att iakttaga vid uppritthallan-
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de av allmiin erdning in. in. (se dven Tjinstgoringsreglemente for armén
§ 96 mem. 11). Héiri stadgas bland annat foljande. Utsiind militéir patrull
sem formirker att allmédnna ordningen genom oljud, ovéisende eller pa an-
nat siitt stdres, skall hirom ofordrdjligen underriitta den eivila polismyn:-
digheten. Dér det sker i niirheten av post- eller vakistille, skall vaktens be-
filhavare, diirest det finnes nodigt for ordningens uppritthillande, och eivil
polismyndighet ej finnes tillstiides, taga den felande i férvar, Om omstan-
digheterna ej dro sidana att hiktning kan 4ga rum far han i regel ¢j kvar-
hallas lingre #n till dess han uppgivit namn och adress. Dér han ieke 16s-
gives i enlighet med vad silunda stadgats, skall vederbbrande beféilhavare
oftrdrijligen hos civil polismyndighet gora framstillning om hans avhém-
tande eller ock sjilv lita Overliimna honom till sédan myndighet.

Med hinsyn till de ganska speciella villkor som i ovannémnda kungé-
relse uppstiillts for ingripande av militir patrull i annan ordning &n genem
meddelande av underrittelse till civil polismyndighet torde dessa bestdm-
melser sakna sidrre praktisk betydelse i hiir forevarande sammanhang. Av
bestimmelserna i fraga kan emellertid utlisas att mojligheten for militér
patrull att i militdrarrest insitta och kvarhalla civil person — varmed
enligt vad ovan utvecklats ar att jamstilla hemforlovad vérnpliktig — ar
synnerligen begrinsad.

Under den gingna beredskapstiden ha till krigstjdnsigéring inkaliade
vérnpliktiga i stor utstrdckning i stillet for att hemfoérlovas hempermitte-
rats tills vidare. I rittspraxis har tidigare ratt osikerhet angliende fragan,
huruvida sfidan hempermitterad varnpliktig ar att anse sisom krigsman.
Denna fraga kom ar 1942 under prévning i ett till Kungl. Maj :t fullfoljt mai,
och enligt utslaget i detta mal (Nyit juridiskt arkiv, avd. I, 1942 s, 506)
skall varnpliktig som hempermitterats pa obestimd tid icke anses fullgéra
tjinstgdringsskyldighet och forty icke anses sisom krigsman. Vad av mig
hér ovan anforts angdende hemforlovad virnpliktig adger dérfér motsva-
rande tillimpning betriffande virnpliktig som hempermitterats tills vidare:
Icke heller sidan varnpliktig &r silunda att anse som krigsman enligt 1 §
strafflagen for krigsmakten.

Ehuru Andersson enligt vad nu anforts icke vid ifrdgavarande tillfille varit
att hdnfora till krigsman samt forty icke heller for vad i madlet lagts he-
nom till last varit underkastad ansvar efter strafflagen for krigsmakien,
kunna dock vederborande beffattningshavare — Liljeblad och Vietor i fraga
om bestraffningsbeslutet och Levin betriffande anhillandet — icke anses
ha saknat fog for sin motsatta uppfatining.

I fraga om anhallandet har Levin — direst uppfattningen att Andersson
lytt under strafflagen for krigsmakten varit riktig — haft stéd i instruk-
tionen av den 19 april 1944. Levin torde i forevarande fall sérskilt ha ansett
sig forpliktad efterkomma bestimmelsen i instrukiionen om att berusade
militarer ovillkorligen skulle avvisas fran stationsomradet och Svexlimnas
{ill militar myndighet eller polismyndighet. Amdersson har visserligen pé-
statt alt anhdllandet varit sakligt obefogat, emiir Amdersson varit nykter
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och icke upptriitt stérande. Anderssons pastdende har emellertid iske blivit
styrkt. Utredningen torde fastmera smarast giva vid handen att Levin haft
godlaghara skil for sin atgird. Att Andersson vid anhéllandet skulle ha ut=
satts for drekriinkning och missfirmelse fran Levins sida har icke till nigen
del kunnat styrkas.

Umder nyss angivna forutsitining synes ej heller ndgot vara att anmirka
mot innehallet i straffbeslutet.

Med hinsyn till vad silunda anforts finner jag den felbedomning av fri:
gan, huruvida Amdersson varit att anse som krigsman eller ej; vartill Lilje-
blad, Vietor och Levin gjort sig skyldiga, icke vara av beskaffenhet att béra
for dem fbranleda ansvar. I friga om de anmiirkningar som i §vrigt fram-
fits | drendet vidtager jag icke ndgon ytterligare dtgird.

Vichor skulle av regementschefen givas del av skrivelsen och erhdlls Lilje-
blad och Levin genom militicombudsmannens f6rsorg en kepia diray.

4 Aingieeride Datltitigtivet (i rmillifiir cbledf adtt ddsesa vidd miliséirk (FPBaKk -
stdlld elvil arbetare att till kronan utgiva ersittning for skadegérelse i
kronans egendom.

I samband med den 11 mars 1948 forriittad inspektion av Liviegementet
till hist uppmirksammade militicombudsmannen vid granskning av for
hérsprotokellen i persedelmal féljande.

Av majoren G. F. A. Burman hélls den 4 september 1946 férhér med &i-
vila arbetarna S. H. Lowstrand och K. E. Karlssen angdende skadegérelse 4
en till ett logement horande stol. Lowstrand och Karlsson medgive hirvid
att de den 2 september 1946 varit berdrda av starka dryeker oeh dirvid
gjort sig skyldiga till skadegorelse 4 stolen. De férklarade §ig villiga att till
kronan utgiva ersdtining med 9 kronor 40 &re; till vilket "belopp skadan
varderats. I egemskap av sekundchef for regementet alade &versten €. A.
Terén dérefter genom beslut den 6 september 1946 med Aberopande av la-
gen den 9 junl 1944 angiende behorighet for militér befilhavare att §ligsa
ersdithingsskyldighet Lowsirand och Karlsson att till kronan utgiva ersift:
Ring med ovamnimda belopp. Den utdémda ersiittningen hade den 19 sep-
tember 1946 inlevererats till kassaavdelningen vid regementst.

Med anledning héirav infordrade militicombudsmannen ytirande frin
Torén. Militieombpudismmannen framhéll hirvid att Léwstrand ech Karlssen
vid ifrdgavarande tidpunkt icke torde ha lytt under strafflagen fér lerigs-
makten eller eljest for brott med avseende & den skadade egendemen vaFit
underkastade straff efter sisinimnda lag dvensom att fbreskrivet ytirands
av vederbérande auditdr roérande ersittningsskyldigheten ech eFsittningens
belopp ej syntes ha inh@mtats.

I ett till militieombudsmannen inkommet yttrande anfbrde Torén f&l-
jande: Vid ifragavarande tillfille, di Lowstrand ech Karlsson vafit Bery-
sade och »levt bus» i ett till de civila arbetarna vid regementst uppldtet
logement, hade en av tristolarna i logementet blivit sonderslagen. Vid fér-
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horet hade bide Lowsirand och Karlsson varit djupt dngerfulla, och déd de
tidigare skott sig bra hade Torén litit vid saken bero. Han hade emellextid
ansett att de borde gemensamt ersiitta den séndriga stolen, vartill de for-
klarat sig villiga. For att medlen skulle kunna inlevereras till kronan vore
det nddvandigt att det funnes ett protokoll och Torén hade dérfér ansett
det lampligast att forfara pa sitt som skett. Négot »straff» hade det ej
varit frdga om. Darest Toréns forfarande skulle anses strida mot géllande
lagar och forfattningar vore han villig att erséitta Léwstrand och Karlsson
med vardera 4 kronor 70 ore.

Efter en redogodrelse for drendet anférde militicombudsmannen i skri-
velse den 26 maj 1948 till Torén fdljande.

Millitdr chef har gemom lagen den 9 juni 1944 angdende behérighet for
militdr befilhavare att aligga ersittningsskyldighet erhillit bemyndigande
att under vissa i lagen angivna forutsittningar meddela beslut om ewsdli-
ningsskyldighet. Sasom villkor hiirfor giller bland annat att den som &ldg-
ges betalningsskyldighet da forlusten eller skadan intriffar lyder under
strafflagen for krigsmakten eller eljest for brott med avseende & den férlo-
rade eller skadade egendomen ir underkastad straff efter ndimnda lag.
Enligt 6 § strafflagen for krigsmakten lyder under sistnimnda lag den som
éir tjanstgoringsskyldig vid mobiliserad avdelning av krigsmakten. Pa grund
av detta stadgande har under tiden for forstirkt férsvarsberedskap civila
arbetare vid vissa avdelmingar av krigsmakten varit att anse som lydande
under strafflagen for krigsmakten. Enir regementet efter beredskapens upp-
hérande den 1 juli 1945 ej lingre ir att anse som mobiliserad avdelning
av krigsmakten, lyda regementets civila arbetare icke efter nimnda tidpunkt
under strafflagen for krigsmakten. Som Loéwsirand och Karlsson icke heller
pé annan grund med avseende & den skadade egendomen varit underkastade
straff efter nimnda lag har Ni icke varit behorig att dldgga dem erséitinings-
skyldighet.

Enligt 3 § lagen den 9 juni 1944 skall befilhavare innan erséttningsskyl-
dighet Alédgges inhdmta yttrande av vederbdrande auditdr rérande eusditt=
ningsskyldigheten och ersittningens belopp. Som Ni ansett Eder behorig att
Aldgga ersiittningsskyldighet hade Ni pid grund hirav bort inhdmta ytiran-
de av auditoren.

Med anledning av vad Ni anfort dirom att det, for att medlen skulle kun-
na inlevereras till kronan, maste finnas ekt protokell, ma framhéallas att
om erséittning frivilligt erlidgges ej erfordras beslut innefattande aliggande
av ersiitiningsskyldighet. Som inlevereringsreversal ar i sddant fall en i
enlighet med civilfSrvaltningens formulir nr 803 upprittad »fortecknings
till fyllest. Sédant reversal kan dock givetvis upprittas forst sedan beloppet
blivit vederborligen inbetalat av den erséittmimgsskyldige.

Ehuru Ni i olika hinseenden forfarit felaktigt liter jag — med hinsyn
till att Lowstrand och Karlsson forklarat sig villiga erséitta skadan — bero
vid den erinran som innefattas i det anférda.
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5. Diirest flera forseelser som féramleda tillrdittavisning samtidigt foreligga
till beddmande, fir icke dliggas mer in ett slag: av tillréttavisning.

Vid militieombudsmannens inspektion den 6 maj 1947 av Wendes artil-
leriregemente framstilldes vissa anmiirkningar vid granskning av straff-
journalen och anteckningsboken for tillrittawisningar vid femte batteriet.
Belriiffande anteckningsboken for tillrittawisningar antecknades silunda
bland annat féljande.

Genom beslut den 10 november (irtal ej angivet) hade batterichefen for
forsen ankomst efter permission m. m. dlagt varnpliktige nr 53-6-46 Larsson
tillpdttavisning i form av dels fyra handrickningar i stallet utom tur, dels
ock f8rbud att under tiden den 11-—19 november vistas utanfor kasernom-
radet.

Genom beslut den 3 september 1945 hade virnpliktiga nr 1249-6-44
Lyeke, nr 2759-11-44 Karlsson och nr 2970-11-44 Johansson av batteriche-
femn meddelats tillrdttavisning i form av dels en extra handrickning i stallet
och dels forbud att vistas utom kasernomradet.

Det anmérktes, att jdmlikt 210 § strafflagen for krigsmakten endast ett
slag av tillrdttavisning finge anvindas for samma forseelse eller fel dven-
som att forbud att vistas utom kasernomriade skulle meddelas for viss be-
stdmd tid, hogst femton dagar.

I ytiramde, som den 16 augusti 1947 inkommit till militieombudsmannen,
anférde batterichefen kaptenen Erik Ljungberg bland annat: Larsson hade
den 10 november 1944 erhallit tillrdttavisning i form av fyra handridckningar
utem tur i stallet pd grund av for sen ankomst samt tillréttavisning i form
av férbud att vistas utom kasernomridet under tiden den 11—den 19 no-
vember 1944 for det han pa otilliten vig (»plankning») berett sig tilltrade
till kasernomréddet. Den forsena ankomsten och »plankningen» hade av
Ljungberg betraktats som tva forseelser, varfor tillriattavisning av tvd slag
meddelats. Lycke, Karlsson och Johansson hade den 3 september 1945 med-
delats tillrittvisning i form av forbud att vistas utom kasernomradet under
tiden den 4—den 9 september 1945 jimte handrickning i stallet utom tur
den 9 september klockan 0800—1800. Kasernforbudet skulle rétteligen ha
omffattat tiden den 4—den 11 september. Enir sarskild handrédckning till
stallet skulle utgh sdndagen den 9 september, hade kasernférbudet avkortats
tvd dagar och ersatts med sddan handrickming, vilken sdlunda fullgjorts
under tiden for forbudet att vistas utom kasernomradet. Darigenom hade
tre skdtsamma viirnpliktiga befriats frin denna séndagskommendering.

Efter en redogbrelse for drendet anforde militicombudsmannen i skri-
velse den 11 februari 1948 till chefen for Wendes artilleriregemente fol-
jande.

Enligt 4 kap, 1 § allmfnna strafflagen skall gememsamt straff idomas
om nagon skall ddmas for flera brott. Samma regel giller enligt 33 § straff-
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lagen for krigsmakten dven pa strafflagens for krigsmakten omrade. Ehuru
tillrattavisning icke dr nagot straff, torde regeln bora galla dven for det fall,
att flera brott (forseelser) befinnas icke kriva bestraffning utan kunna so-
nas med allenast tillrdtttaniiining. Endast ett slag av tillrdttavisning torde
sdlunda bora ifragakomma, direst flera forseelser, som féranleda tillritta-
visning, foreligga till samtidigt bedémande.

D4 det icke ar tillatet att for en eller flera forseelser pd en ging aldgga
mer in ett slag av tillrittavisning, kan det givetvis ej heller anses tillitet
att, sedan beslut om tillrittavisning av visst slag meddelats och verkstillig-
het hirav piabérjats, utbyta aterstiende del mot annat slag av tillrittavis-
ning.

Ehuru Ljungberg icke forffarit i enlighet med vad jag nu anfort anser jag
mig kunna lita bero vid en erinran till Ljungberg att for framtiden vid
meddelande av tillriattavisning beakta vad hir anforts.

Vidkommande ovriga anmiérkningar liter jag bero vid avgivma forkla-
ringar.

Regementschefen skulle 1ta Ljungberg erhélla del av skrivelsen.

6. Dl em flnsadlse ke anmetts i odh fér sig bina feoramleda tilllritittowisning
bor i regel icke i anledning av en senare forseelse ske en omprévning av den
forra forseelsen. Av militir chef forda minnesanteckningar angiende de
underlydandes uppférande.

Vid av militicombudsmannen den 7 juni 1946 forrittad inspektion av
Blekinge flygflottilj antecknades vid granskning av tredje divisionens till-
rittavisningsjournal bland annat att i ett flertal fall beskaffenheten av den
forseelse som foranlett tillrittavisning i journalen angivits som »fel mot
militdr tukt och ordnimgy.

Det anmirktes att genom det citerade uttrycket forseelsens beskaffenhet
ej kunde anses vara pa ett tillfredsstillande sitt angiven. Det vore en all-
min forutsittning for meddelande av en sidan tillridttavisning, som omfor-
maéles i 210 § strafflagen for krigsmakten, att fraga vore om mindre forse-
else eller fel mot militir tukt och ordning.

I infordrad forklaring anférde divisionschefen, lGjtnanten Einmar Alkfors
foljande: Anledningen till att forseelsens beskaffenhet i ett flertal fall an-
givits sdsom »fel mot militir tukt och ordning» vore, att de ifrigavarande
tillrdttavisningarna meddelats pd grund av upprepade anmirkningar av
olika slag mot vederbérande. Vid divisionen hade néimligen tillimpats ett
system, enligt vilket dagunderofficeren i sirskild sa kallad prickliggare in-
fort de smirre anmirkningar betriffande puts och dylikt, som han gjort
under sina inspektioner i forldggningen och vilka icke varit av beskaffenhet
att de fOranlett avgivande av sirskild rapport. »Prickliggarem» hade varje
vecka uppvisats for markstyrkechefen, vilken i det fall att nagon inom
en tidrymd av 80 dagar erhillit tre eller flera prickar, efter forhor medde-

11 —#88380. Miiiitieombudsmannens dmbetsberdtielse.
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lat denne tillrittavisning. Beftockningen »fel mot militéir tukt och ordning»
hade sdlunda anvimts sisom en sammanfattande bemimning 4 ett flertal
smirre forseelser, sisom »Ddlig singbidddning», »Oldst skip», »Méssa pa i
log», »Iilig persedelvard» och dylikt.

Efter en redogorelse for drendet anforde militiecombudsmannen i skrivelse
den 22 april 1948 till chefen for Blekinge flygflottilj foljande:

Enligt 210 § strafflagen for krigsmakten far for mindre forseelser och
fel mot militdr tukt och ordning i stillet for disciplimir bestraffning an-
viandas vissa i lagrammet nirmare angivna slag av tillrattavisningar. Till-
riattavisning fir anviindas endast i stillet for disciplimir bestraffning och
far sdlunda icke meddelas i annat fall 4n di sidan besitraffning kan ilaggas,
d. v. s. 1 disciplinmal. For att tillriattavisning skall kunna meddelas skall
alltsd foreligga nagon sidan Overtriadelse av strafflagen for krigsmakten
som omfdrmiles i 185 § nimnda lag. Med uttrycket »mindre forseelse och
fel mot militdr tukt och ordning» avses sidana Gveriridelser av nimnt slag
som sti i sammanhang med det militira tjansteférhillandet och éro av sa
lindrig natur att de icke anses bora medfora si striang reaktion som disciplin-
straff. Det dr sdlunda i princip mera en forbrytelses svirhetsgrad in dess art
som ér utslagsgivande, nir det giller att avgora huruvida i ett visst fall
discipliimsiraff eller tillrattawisning skall tillgripas. Mhiinda kommer dock
i allminhet tillrattavisning mest till anvandning vid forseelser och fel mot
vissa reglementen och foreskrifter, i vilka fall, direst fraga ir om discipli-
nir bestraffnimg, 130 § strafflagen for krigsmakten skall tillimpas. Av det
anforda torde framgi att en begingen forseelses beskaffenhet ¢j kan an-
ses pd ett tillfredsstillande sétt angiven allenast gemom uppgiften att
fraga 4r om en forseelse mot militir tukt och ordning. Av de i antecknings-
boken for tillrittavisningar gjorda inféringarna boér dirfér for varje fall
framgé vari ifrdgavarande fel eller forseelse bestar. 1 det fall att en medde-
lad tillrittavisning avser flera forseelser bora givetvis av de i antecknings-
boken for tillrittavisningar gjorda inforingarna for varje forseelse framga
savil vari forseelsen besitdr som tiden for dess begiende.

Vad betriffar det vid divisionen tillimpade forfarandet, att i s& kallad
prickliggare verkstilla anteckmingar angiende smirre anmirkningar samt
att pa grundval av de anmirkningar, som i enlighet hirmed under viss tids-
period forekommit mot vederbérande, meddela beslut om tillréttavisning,
mé framhallas foljande. Att militir chef till stéd for minnet for eller later
fora anteckningar angiende de underlydandes uppforande med mera kan
givetvis vara av virde for befilsforingen. Han kan hirigenom littare till-
forlitligt bedéma de underlydandes personliga kvalifiikationer och kan i
fraga om tillrittavisning for forekommande forseelse taga tillborlig hinsyn
till den felandes tidigare uppforande. Aft vid disciplinmedlens handhavande
skall fastas avseende vid dylika omstindigheter betriffande den felandes
person ligger i sakens natur och har betriffande discipliimsiraff dven kom-
mit till uttryck i 205 § strafflagen for krigsmakten. Ett motsvarande stad-



163

gande har fven upptagits i det forslag till ny strafflagstiftning for krigs-
makten som framlagts for innevarande ars riksdag.

Om en virnpliktig t. ex. under en och samma ménad vid skilda tillfillen
gjort sig skyldig till tre olika forseelser, och de tva forsta forseelserna ej
ansetts bora foranleda tillrittavisning men den tredje forseelsen — bland
annat med hénsyn till den virnpliktiges tidigare uppférande — finnes bora
foranleda sidan, torde det i allminhet vara riktigast att lita tillrittavis-
ningen avse endast den sista forseelsen. Har en forseelse icke ansetts i och
for sig bora foranleda tillridttavisning bor i regel icke i anledning av en
senare forseelse ske en omprévning av den forra forseelsen. Mimmesamteck-
ningarna angiende de tidigare forseelserna bora sdlunda icke tillméitas
annan betydelse 4n andra upplysningar angiende den felandes tidigare upp-
forande, vartill som forut ndmnts dven skall tagas hinsyn. Enligt det hir
angivna befraktelsesittet bor man siledes ej sa att siga samla forseelserna
pa hog for eventuell framtida tillriattawisning. Ett dylikt forfaringssitt skulle
enligt min mening dven strida mot den allméinna regeln att, dir ingripande
med disciplimira medel dr pakallat, si bor ske utan drojsmal.

Ett uppskov med meddelande av tillrittavisning torde dven kunna med-
fora svirigheter i utredningshinseende. Sisom allmin regel giller enligt
§ 40 militar bestraffningsférordning att chef innan tillrittavisning meddelas
skall vid forhor med den underlydande limna denne tillfille att forklara
sig. Endast om chefen sjilv iakttagit forseelsen medgives undantag hirifran.
Négon uppteckning av vad som forekommit vid forhoret behéver ej goras.
Om fragan om tillrittavisnings meddelande skjutes pa framtiden torde det
dock vara erforderligt att forhor omedelbart anstilles med den felande och
att protokoll dirvid fores. Att forst en eller flera veckor efter forseelsernas
begdende pa en ging hora den felande angiende samtliga forseelser, vartill
han under t. ex. en minad gjort sig skyldig, 4r uppenbarligen ej limpligt.

Da jag forviintar att Alkfors kommer att for framtiden beakta av mig
ovan anforda sympunkter, foretager jag ej vidare atgird i anledning av
ifrdgavarande inspektionsanmirkning.

Alkfors skulle genom flottiljchefens forsorg givas del av skrivelsen.

7. Chef som meddelat underlydande tillhdittavisning har, chwrw ham ¢ sjlv

iakttagit de ifrdgavarande forseelserna, icke liimnat den underlydande till-

fille att forklara sig. De fel vartill den underlydande gjort sig skyldig ha ej
angivits pi tillfredsstillande siitt.l

I en den 24 oktober 1947 till militiecombudsmannen inkommen skrift an-
forde flygteknikern vid Brivalla flygflottilj Kmut Ekbergh: Den 13 juni
1947 hade Ekbergh, som da innehade bestillning siasom Ovenffurir vid flot-
tiljen, blivit uppkallad till évexrsten L. Thunberg i egemskap av flottiljchef,
varefter Thunberg utan att pa néigot sitt oriemtera Ekbergh om den egemit-
liga orsaken dartill, d. v. s. om vilken eller vilka direkta forseelser denne
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formenades ha gjort sig skyldig till, forklarat honom allmint taget vara
olamplig sdsom mekaniker, konstaterade att han genomgiende iakttoge di-
ligt militdrt upptradande och fastslog att han anvinde for mycket svordo-
mar i tjdnsten. Ekbergh tilldelades av Thunberg tillrittawisning i form av
varning och i anteckningsboken for tillrittavisningar infordes anteckning om
denna varning. I utdraget rubricerades den forseelse, till vilken Ekbergh
ansetts ha gjort sig skyldig, sdsom oskicklighet vid fullgérande av tjinste-
plikt. Thunberg hade, di han meddelade varningen, icke uppehallit sig vid
nagon sarskild hindelse utan talat endast i allménna ordalag. Ej heller vid
varningens inforande i anteckningsboken syntes Thunberg ha haft nigon
bestimd och direkt pitalbar forseelse sisom utgangspunkt, vilket klart
framginge av anteckmingen i kolumnen for tiden for forseelsens begaende,
dir datumangivelsen vore den 1/1) 1945—den */o 1947, d. v. s. Ekbergh hade
ansetts ha lagt i dagen oskicklighet vid fullgérande av tjansteplikt under drygt
ett ar atta mdnader. Jaimlikt bestimmelser som vore meddelade i straffla-
gen for krigsmakten och militir bestraffningsforordning finge befilhavare
i olika ndrmare angivna fall, dd nigon begitt forseelse, meddela tillritta-
visning. Enligt vad Ekbergh kunnat finna borde emellertid sidan tillritta-
visning avse viss bestimd eller vissa bestimda, noggrant angivna férseelser.
Det kunde icke vara rimligt att en bestillningshavare, sdsom skett i Ek-
berghs fall, utan att vederbérande tidigare erhallit nigon tillsiigelse eller det
over huvud taget forevarit nigot som kunnat tydas si att det nidrmaste be-
fdlet och vederbdrandes chef haft nigra vigande anmirkningar att gora,
plotsligt stdlldes infér chefen och i allmfinna ordalag tillskrewves en rad for-
seelser och hirfoér erhélle varning. I den mén Ekbergh verkligen gjort sig
skyldig till nagra forseelser, vilket undandroge sig hans bedéomande efter-
som de ej specifticerats och Ekbergh icke fatt tillfille forklara sig eller be-
mota beskyllningarna, miéste de, eftersom Ekbergh icke anmalts i nagot
sérskilt fall, var for sig ha varit av si ringa storleksordning, att de ej an-
setts forskylla straff eller tillrittawisning. Thunberg méiste alltsd ha lagt
samman en rad sméirre forseelser eller forbiseenden, som till sin storleks-
ordning var for sig varit si ringa att vare sig Ekberghs nirmaste befil eller
han sjélv varit medveten om dem och pd summan av dessa forseelser grun-
dat beslutet om tillrdttawvisning. En sadan ordning kunde efter vad Ekbergh
funne inte vara rimlig. Med hinsyn till vad silunda anforts hemstéllde
Ekbergh att militicombudsmannen féranstaltade om en utredning av aren-
det och vidtoge erforderliga atgirder for att f3 den Ekbergh sdlunda tilldela-
de varningen struken ur anteckningsboken for tillrittawisningar.

Pa begiran om upplysningar inkom Thunberg den 20 november 1947 med
en skrivelse, vari han formilde: Allitsedan Ekbergh hosten 1945 blivit be-
fordrad till dvenffurir hade han icke ndjaktigt skott sin tjinst; dirom vibt-
nade de uppgifiter som hans nirmaste férmiin vid divisionen (stationsawdel-
ningschefen, flygplansmiistaren in. fl.) limnat vid forfragan av Thunberg.
Férutom ait Ekbergh varit lat och ointresserad av sitt arbete och darfor i
yrkesskicklighet stagnerat eller rent av gatt tillbaka hade hans upptriadande
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gent emot arbetskamrater alltid varit obalanserat. Nagon gang pd hosten
1946 hade Thunberg kallat Ekbergh till sitt tjinsterum och férelagt honem
ndmnda iakttagelser betriffande hans forhédllanden i tjdnsten samt fram-
héllit for honom att Thunbergh hoppades pa bittring i berérda héinseenden.
Vid ett sammantride nagon ging under forsommaren 1947 med den tek-
niska befilspersonalen vid divisiomerna hade med all dnskviird tydlighet
framkommit att nadgon forbatiring icke dgt rum. Vissa firska anmidirkningar
mot Ekbergh hade dragits fram men Thunberg kunde for nirvarande icke
nidrmare precisera dem. Di Thunberg emellertid konstaterat att férhéllandena
fatt passera vid divisionen utan annat in muntliga tillsigelser fran befilets
sida, hade Thunberg anyo kallat Ekbergh till sig samt meddelat honom
varning for oskicklighet vid fullgorande av tjansteplikt. Det vore mojligt
att Thunberg darvid icke pekat pa nagon direkt tidsbestimd forseelse. Han
mindes, att han borjat med en erinran om vad han tidigare sagt Ekbergh.
Han mindes dven att han icke vid detta eller tidigare tillfdlle komstaterat
att Ekbergh gemomgéiende iakttagit »diligt militirt upptridamde» sdsom
denne i sin skrift angivit. Thunberg kunde nu icke erinra sig vilka order
han givit flottiljadjutanten eller expeditiomsunderofficeren vid flotdiljsta-
bens avd. I i anledning av den tillrittavisning han meddelat Ekbergh. 1 vart
fall hade det icke varit Thunbergs avsikt att forseelsen skulle fi den be-
skrivning som framginge av anteckningsboken for tillrittavisningar. D&
han emellertid icke nu kunde faststilla vilken av Ekberghs forseelser som
till tiden ndarmast borde ha varit anledningen till tillrittawisnimgen, ville han
bitrdda Ekberghs ansdkan om att tillrattavisningen avldgsnades ur anteck-
ningsboken.

Sedan tjanstforrittande flottiljchefen majoren Sven Hedberg erhéllit del
av vad sdlunda forekommit anférde han i en den 1 mars 1948 till militie-
ombudsmannen inkommen skrivelse foljande: Vid forfragan hos de av Ek-
berghs formén, som kéint honom under tiden den 1 oktober 1945—den 13 juni
1947, hade framkommit att ingen av dessa nu kunde exinra sig, att Ekbergh
under denna tid gjort sig skyldig till ndgon forseelse, som skulle ha féranlett
tillréttavisning i form av varning. En av de tilfrdgade, sergeanten Crantz,
erinrade sig att han pa hosten 1946 till chefen for tredje divisionen av Bré-
valla flygflottilj inlamnat en skriftlig rapport mot Ekbergh for forsummelse i
tjinsten samt obalanserat upptridande i samband med denna tjinstefér-
summelse. Huruvida Ekbergh av denna anledning tilldelats varning av Thun-
berg syntes svirt att utreda. Hedberg funne pd grund av vad sdlunda anforts
icke anledning till att tillréttavisningen skulle besta.

1 anslutning hirtill meddelade Hedberg pa forfragan att anteckningen an=
ghende den Ekbergh meddelade tillrittavisningen damera blivit struken i
anteckningsboken for tillrittavisningar.

Efter en redogorelse for vad silunda forekommit anférde militieombuds-
mannen i skrivelse den 8 mars 1948 till Thunberg f6ljande.
Enligt 210 § strafflagen for krigsmakten ma for mindre forseelse och fel
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mot millitir tukt och ordning i stiillet for discipliniir bestraffning den felan-
de meddelas tillrittavisning. Innan chef aligger underlydande tillrittavis-
ning mdste faststiillas att den underlydande gjort sig skyldig kill nagot som
enligt lagen kan bestraffas i disciplinir ordning. Ulredmingsfiéufarandet ir
da fraga dr om tillrdttawisning enklare och mera summariskt 4n i disciplin-
mal, Som allmiin regel giller dock enligt § 40 militéir bestraffningsforord-
ning att chefen vid férhér med den underlydande skall limna denne till-
fille att férklara sig. Endast om chefen sjilv iakttagit forseelsen medgives
undantag hirifran.

Andiamadlet med férhoret kriver att dirvid anklagelserna angivas med si-
dan tydlighet att vederborande verkligen sittes i tillfille att bemdta de-
samina. S&vikt giéller enstaka felaktigheter ligger det i sakens natur och
torde allmént iakttagas att de sirskilda girningarna nirmare preciseras
genom angivande av faktiska omstindigheter och tidsuppgifter. D4 fraga ar
om upprepade smdirre felaktigheter kan vil icke krivas lika stor bestimd-
het men det synes nddviindigt att innebdrden av anklagelserna tydligt klar-
gbres och att sdirskilda fall anforas sisom exempel. Det dr sdlunda icke till
fyllest med allmiinna, obesiimda péstienden om tjanstefel, lattja eller dy-
likt. Om tllréttavisning meddelas for upprepade smirre forseelser synes
det dock icke nodvéindigt att sjilva beslutet knytes till ndgon viss hiindelse;
det torde ej foreligga hinder mot att beslutet gives det innehall att den fe-
lande under viss tid vid upprepade tillfillen gjort sig skyldig till forseelser
av viss angiven art.

Handldggningen av férevarande #rende synes icke ha sttt i Sveremsstam-
melse med vad ovan anfbrts. De fel vartill Ekbergh ansags ha gjort sig skyl-
dig synas icke ha angivits pa tillfredsstillande sitt och, ehuru Ni ej sjalv
torde ha iakttagit forseelserna, har Ni icke limnat Ekbergh tillfille att for-
klara sig. Den anteckning, som verkstillts rérande tillrittawisningen, mot-
svarar enligt vad Ni uppgivit ej heller det beslut Ni avsett.

Ehuru Ni sdlunda forfarit felaktigt vid meddelande av ifrdgavarande till-
rittavisning later jag, med hinsyn till att rittelse numera skett, bero vid en
erinran till Eder att vid utdvandet av Eder tillkommande tillrittavisningsritt
noga beakta vad hir anférts.

8, D dilll miliitEindjEimstigyiining iimkelbed] winnmplidktiiz ii S0l sam awsass i 1266 § 41.

inskrivningsforordmingen pé grund av sjukdom eller skada, till vilken mili-

tiirtjinstgoringen kan antagas ha varit orsak, befunnits tillfilligt oduglig till

krigstjinst, skall den virnpliktige meddelas besked om sin ritt att kvarbliva
i tjiinstgoring samt tillfrigas om sina dnskemal hirutinnan.

I en den 6 oktober 1947 till militicombudsmannen inkommen skrift an-
férde vérnpliktige nr 1674-8-46 Karl-Evert Engstrand: Under fullgdrande
av forsta tjamstgéring vid Upplands flygfloitilj insjuknade han den 18
januari 1947 i svéwartad influensa, som resulterade i akut njurinflamma-
tien. Enligt intyg av flottiljlikaren hade militirtjimstgdringen varit orsak
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till sjukdomen. Sedan han efter remittering av vederborande flottiljldkare
den 5 februari 1947 intagits 4 Akademiska sjukhuset i Uppsala, vardades
han 4 sagda sjukhus till den 28 april 1947, di han utskrevs frén sjukhuset
och erdinerades 14 dagars singvila i hemmet. Vid sjukvisitation sisthdmnda
dag hos flottiljlikaren forklarades Engstrand tillfdlligt oduglig till krigs-
tjdnst under en tid av sex ménader, i anledning varav han omedelbart hem:
forlovades. 1 skrivelse den 3 maj 1947 till floktiljens personalvérdsdetalj
hemstélllde Engstrand — under hinvisning till att tjdnstgbringen varit orsa-
ken till sjukdomen — om uppgift, huruvida han Hgde ritt att under sjuk-
domstiden kvarstd i tjanstgdring. Till svar 4 denna skrivelse erhéll Eng-
strand 1 maj 1947 ett meddelande fran flottiljens persomaldetalf, vari fo¥-
klarades, att Engstrand icke dgde ritt att kvarsta i tjanstgbring under den
tid av sex manader, under vilken han av flottiljlikaren forklarats eduglig
till krigstjinst. Ndgon upplysning om inskrivningsférordningens bestdm:
melser i forevarande hinseende limnades icke. I anledning av nyssndmnda
meddelande anhdll Engstrand i skrivelse till flottiljchefen, att atminstone
fa fullgbra Aterstdende del av forsta tjinstgéring si smart han av likare for-
ldarats duglig dértill, Flottiljchefen forklarade sig emelllextid icke sjilv kun-
na meddela tillstand dértill utan hinvisade Engstrand att hos Kungl. Maj
gbra framstdllning dérom. En av Engsirand hos Kungl. Maj:t sediermera
gjord ansbkan om dylikt tillstdnd bifolls dven. Sedan personalvardsdetaljen
pi Engstrands begiran i skrivelse den 19 september 1947 limnat Engstrand
utdrag av 126 § 4, inskrivningsférordningen, framholl Engstrand savél vid
telefonsamtal med vederbdrande personalvardsofficer som vid personligt be-
s6k & personaldetaljen den 3 oktober 1947, att han enligt némnda bestam:-
melse syntes Hga rlitt att fd kvarstanna i tjanst under sjukdomstiden. Vid
den diskussien, som vid ndmnda besdk uppstod i anledning av Engstrands
yitrande, gjorde detaljehefen, majoren M. Sandelin, gillande att Engstrand
skulle ha uttryekt en &nskan att bliva hemsiind samt att, oavsett huru dés-
med forholle sig, flottiljlikaren hemsdnt Engstrand av medicinska skél da
Engstrand icke skulle ha kunnat tillforsikras erforderlig vard vid floktil-
jen. Négon dylik Snskan hade Engstrand emellertid icke uttryckt. Enligh
Engstrands férmenande forefunnes en riitt for den sjuke att i fall, dé tjanse
goFingen varit orsaken till den irdkade sjukdomen, fi sjukdomstiden till-
godlowiiknad sasom fullgjord tjdnstgdring oavsett huruvida han vérdades vid
vederborande militidra forband eller annorstides. Enligt uppgift vid diskus-
sionens slut komme Engstrand att inkallas for sjukvisitation fér fullgéian-
de av Aterstiende del av forsta tjanstgdéring den 3 november 1947. Eng:-
strand hemstillde om militicombudsmannens yttrande i #irendet.

Sedan skriften Sversants till chefen for Upplands flygiloltilj, inkem den:
ne med yttrande jamte verkstilld utredning,

Flottiljlikaren David Meldbersson uppgav: Engstrand insjukinade under
permission den 19 januari 1947 och sjukskrevs vid dterkomst tll férbandet
den 27 i samma ménad i grupp 2 (inomhustjéinst). Den 4 februari intogs
Engstrand & flottiljens sjukhus for akut njurinflammation men 6veifordes
den 5 februari till Akademiska sjukhusets medicinska avdelning, dédr han
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vérdades till den 29 april under samma diagnos. Enligt remisskort fran sist-
pdmnda sjukhus led Engsirand av en starki blodig njurimflammation, som
deck under sista veckan av sjukhusvistelsen upphorde att bloda. Vid ut-
skrivaing fran Akademiska sjukhuset rekommenderades Engstrand vila |
hemmet med kontroll hos vederbérande provinsiallikare; senare skulle kon-
trell ske a sjukhusets medicinska poliklinik. I likhet med vederbérande
sjukhuslikare ansidg Mididhersson, att Engstrand borde vérdas i hemmet,
dér infektionsrisken vore betydligt mindre och littheten att ordna limplig
diet storre &n vid ett milildirt forband. Direst Engstrand skulle kvarstd |
militdrijnsigdring, berliknades hans arbetsférmaga medfora sjukskrivning
under aterstdende del av tjamsigdrimgen, och risk ansags foreligga for att
han i dylikt fall kunde adraga sig en ny infektion, varav hans njursjulkdom
kunde fbrsvaras. P4 grund av sjukdomen forklarades Engstrand den 29 april
-1947 enligt 126 § inskrivningsfrordningen tillfilligt oduglig till krigstjtinst
fér en tid av sex ménader, varom vederbérligt lakarintyg utfirdades. Om
nagon forfragan framstilldes till Engstrand, huruvida han 6nskade kvar-
bliva vid forbandet eller icke, kunde Melchersson icke erinra sig. Anmélan
om sjukdomsfallet gjordes till riksforsikringsanstalten, dirvid sjukdomen
angavs sdsom adragen under militirtjimstgGrimg. Enligt skrivelse fran riks-
forstikringsanstalten den It juni 1947 erhéll Engstrand under sjukdoms-
tiden sjukpenning med sammanlagt 6 kronor 30 ére om dagen.

Stabsunderofficeren vid fjirde divisionen, sergeamten A. Lergell anférde
vid forhér: Da Engstrand aterkom till divisionen fran sjukhuset &verlim-
nade han ett lidkarintyg enligt 126 § inskrivningsforordningen samt yit-
rade: »Nu dr jag odugligfiénklarad pad sex manader» Engstrand blev dé
tillsagd att inléimna sina persedlar och befanns diirvid sakna en klddesper-
sedel. Efter att tillsammans med & divisionen tjinstgorande kontoristen A.
Anlér ha tagit del av inskrivningsférordningens bestimmelser i forevaran-
de hédnseende meddelade Lergell Engsirand, att denne icke vore tvungen
att ryeka ut utan kunde stanna kvar och rycka ut tillsammans med de
ovriga vérnpliktiga om han si onskade. Engstrand yttrade emellertid, att
han ©6nskade fara hem, samt betalade den forlorade persedeln. Engstrand
aterfick dérefter persedelkortet och reste hem. Enligt Lergells uppfattning
kunde Engstrand icke ha varit i okunnighet om att han finge kvarstanna i
tjdnst om han sa dnskade. Aven om néigon direkt friga rérande Engstrands
onskemél icke framstillts av Lergell, ansdge denne, att Engsirand genom
det mellan dem forda samtalet maste ha blivit fullt inforstadd med att han
enligt 126 § inskrivningsférordnimgen igde ritt att kvarbliva i tjinst om
han si dnskade.

Anlér vitsordade vid forhor Lergells uppgifiter samt formilde: Han erinra-
de sig sarskilt att han, dd Engstrand skulle sindas hem, yttrade till Lergell:
»Vi kunna icke skicka hem honom utan vidare utan maste fraga honom om
han vill stanna kvar» Anlér hade nimligen tidigare varit med om ett lik-
nande fall p4 Upplands regemente. Han fick den bestimda uppfattnimgen,
att Engstrand o6nskade fara hem.
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Flottiljchefen anforde: Engstrands uppgifiter angiende skriftvixling och
telefomsamtal mellan Engstrand och flottiljen samt i friga om dennes be-
sok den 3 oktober 1947 vitsordades av vederbdrande militira personal. Av
utredningen i drendet framginge, att Engsirand av truppbefilet blivit upp-
marksamgjord pé att han efiter uttryckt dmskan kunnat kvarbliva i tjanst men
att han ej onskat detta. Engsirand vore inkallad for fullgérande av dterstaende
del av forsta tjanstgdring den 3 november 1947. Huruvida Engstrand da
finge kvarstanna i tjanstgoring eller pA nytt komme att meddelas anstand
dirmed vore beroende av flottiljlikarens utlatande.

Sedan militiecombudsmannen anhallit om uppgift rérande irendets hand-
liggning inom flottiljexpeditionen Avensom pd vad shitt dérvid beaktats,
att Engstrand ej kunnat meddelas anstind med fullgérande av iterstaende
del av tjamstgoringen diarest han Onskat kvarbliva i tjinst, anforde flottilj-
chefen ytterligare foljande: Den 30 april 1947 inkom till flottiljens personal-
detalj de handlingar, som utfardats av flottiljlikaren, jamte avgingsupp-
gift med mera fran fjirde divisionen, angivande att Engstrand pa grund av
sjukdom forklarats tillfalligt oduglig till krigstjinst under en tid av sex
ménader. Engstrands registreringshandlingar inplacerades i anledning déx-
av i grupp »for tillfallet icke disponibla». Enligt Kungl. Maj:ts resolution
den 18 juli 1947, varigenom Engstrand meddelats tillstind att fi fullgéra
aterstdende del av forsta tjanstgéring sd smart han av militirlikare forkla-
rats duglig till krigstjéinst, infordes Engstrand i inkallelseplan for inkallelse
till den 3 november 1947 for fornyad likarundersékning. Engstrands stam-
kort kompletterades med anteckning om avslutad forsta tjénstgoring till
och med den 29 april 1947. Skulle Engstrand ha kvarstannat i tjanstgéring
hade mobiliseringsavdelningen icke fitt néigra avgamgshandlingar, utan
Engstrand hade i dylikt fall kvarstitt i fjirde divisionen sdasom sjukskriven.

I avgivna paminnelser anforde Engstrand: Nagon forfragan till honom,
huruvida han under sjukdomstiden Onskade kvarbliva vid forbandet eller
ej, hade icke framstiillts. D4 han vid aterkomsten till divisionen efiter sjuk-
visitation hos flottiljlakaren uppsokte Lergell samt till denne Sverlimnade
det av flottiljlikaren utférdade intyget blev han av Lergell beordrad att iord-
ningstilla sina persedlar for inlamning. En viss diskussion forekom diref-
ter rorande Engsirands ersittningsskyldighet for vissa persedlar, som Eng-
strand befanns sakna. Diremot limnades icke nagon upplysning om inne-
hallet i 126 § inskrivningsforordningen. Ej heller forekom i o6vrigt nagot
varpd Anlér kunde stédja sin uppfattning att Engstrand icke 6nskade kvar-
sta i tjdnst utan ville resa hem.

Chefen for cemtrala virnpliktsbyrédn anférde i begiirt yttrande: Enligt
126 § 4. inskrivningsférordningen skulle varnpliktig som vid likarundex-
sokning beffunnits tillfilligt oduglig till krigstjinst utan ansdokan meddelas
anstdnd under erforderlig tid med aterstiende tjinstgéring direst han icke,
om forhallandet foranletts av sjukdom eller skada till vilken tjéinstgorimgen
kunde antagas ha varit orsak, onskade kvarbliva i tjinstgoring. Déarest en
viarnpliktig av likare forklarats for tillfillet oduglig till krigstjinst och
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tjdnstgoringen kunde antagas ha varit orsak till sjukdomen, maiste sjilv-
fallet den viérnpliktige meddelas giillande bestimmelser angédende hemfor-
lovning och beredas tilifdlle uttrycka sina 6nskemal. Den blankett, vilken
komme till anvédndning vid utfirdande av likarintyg av ifrdgakomma slag,
vore & baksidan forsedd med tryck avsett att ifyllas vid sdvil kompani (di-
vision) som truppregistreringsmyndighet (flotilj). A trycket, som redige-
rats inom cemtrala virnpliktsbyran, hade alla atgdrder upptagits som voro
tinkbara for olika fall. Direst ifyllandet skedde riktigt, syntes misstag icke
mébjliga, Det angdende Engstrand utfiardade likarintyget hade fran cemirala
vérnplikisbyran i original infordrats frian flottiljen. Det vore icke riktigt
ifyllt 4 baksidan vid truppregistrerimgsmyndigheten. Enligt anteckning 4
dess baksida hade emellertid vid divisionen angivits, att den varnpliktige
onskade hemfbrlovas. Skil syntes dock foreligga att formoda, att ifyllandet
skett forst sedan likarintyget infordrats, varfor anteckningen icke syntes
béra tillmétas nagot bevisviirde, si mycket mer som anteckningen icke &be-
ropats 1 den vid flottiljen tidigare verkstillda utredningen. I underdénig
ansbkan den 2 juli 1947 hade Engstrand begiirt yttrande, huruvida Kungl.
Maj :t ansge honom kunna fa fortsitta sin militiira utbildning omedelbart
efter det han blivit friskforklarad av Akademiska sjukhuset i Uppsala. Till
ansbkan vore fogad bland annat en skrivelse fran Engstrand till personal-
véardsofficeren vid flottiljen, vari han framstillde en direkt forfragan, huruvi-
da han icke haft ratt att kvarstd i tjinst under sjukdomstiden. Demna skri-
velse vore daterad den 3 maj 1947, saledes omedelbart efter hemforlovningen.
Hérav syntes fullt klart framga, att Engsirand icke erhallit tillfille fram-
halla sina 6nskemél angiende kvarstannande i tjéinst. Mabilliseringsoffice-
rens svar, daterat den 6 maj 1947, vari forklarades att Engstrand icke hade
pitt att kvarstd i tjdnstgéring under den tid av sex manader han av ldkare
forklarats tillfalligt oduglig till krigstjinst, vore direkt felaktigt. Med hiinsyn
till det anférda syntes det otvivelaktigt, att Engstrand haft ritt att kvarsta i
tjinstgbring under sin sjukdom samt att detta varit hans 6nskan. Han borde
dérfér numera fa anses ha fullgjort honom aliggande forsta tjamstgdring.

I anledning av vad som forekommit liit militieombudsmannen den 5 de-
cember 1947 Svesisimda handlingarna i drendet till forsvarets kommando-
expedition. Gemom beslut den 6 i samma maénad forordnade Kungl. Maj:t
att Engsirand skulle jamlikt 131 § 1. a) inskrivningsfoérordningen anses ha
fullgjort honom dliggande forsta tjamstgdring.

Sedan militiecombudsmannen hirefter hos flottiljchefen anhallit om ytter-
ligare upplysningar inkom denne den 17 januari 1948 med protokoll &ver
militért forhér med Sandelin. Vid forhoret ytirade Samdelin: D4 personal
avgatt Gverldmnades fran redovisande division till mobiliseringsofficeren
avgangsuppgift 4 faststdlld blankett, likarintyg samt vissa ytterligare hand-
lingar rérande avgingen. Den till avdelningen dverlamnade avgingsuppgif-
ten angdende Engsirand innehdlle icke nagra uppgifter rorande Engstrands
onskemadl med avseende 4 kvarstaende i tjinst under sjukdomstiden. Sande-
lin forskaffade sig icke nigon kiinnedom om Engstrands onskemél i dylikt
hénseende, da 4rendet avgjordes vid divisionen och Engstrand redan avrest.
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Sandelin forbisag icke, att Engstrand ej mot sin dnskan kunde meddelas
anstdnd med tjanstgéringen, men utgick ifran att divisionsbefilet tillfragat
Engstrand om han o6nskade kvarstanna i tjéinst. Under Sandelins tiodriga
tjdmstgdring sdsom mobiliseringsofficer hade befilet vid redovisande f6r-
band stiddse ombesinjt denna detalj. Sandelin medgave, att han satillvida
handlat felaktigt som han, di redovismingshandlingarna inkom, borde ha
granskat baksidan pa likarintyget for att kontrollera om divisionsbefélet for-
farit riktigt betrdffande Engstrands beviljande av anstind med tjdnstgd-
ringen.

I anledning av vad vid utredningen framkommit beslét militiecombuds-
mannen att hos chefen for cemirala virnpliktsbyran anhilla om yttrande
huruvida de anvisningar, som upptagits & blanketten for ldkarintyg eller
eljest funnes meddelade, vore tillriickliga for att, i sidana fall som det fore-
varande, sakerstilla att den varnpliktiges dnskemal om kvarblivande i tjdnst-
goring eller hemforlovning bleve vederborligen beaktade, samt huruvida det
icke i sddant syfte och till férekommande av ovisshet framdeles i friga om
inneborden av den virnpliktiges 6nskemal vore limpligt foreskriva, att den
varnpliktige genom paskrift a lakarintyget eller annan handling skulle be-
styrka sitt 6nskemal.

I ett avgivet yttrande anférde chefen for cemirala varnpliktsbyran: Vid av
lionom den 12—den 15 januari 1948 foretagna besék hos samtliga forband
i Skévde och Karlsborg hade, med hinsyn till forevarande fall, undersoék-
ning foretagits rorande formerna for sikerstillande av den virnpliktiges
onskemél om kvarblivande i tjéinstgéring eller hemforlovning. Av undex-
sokningen framginge, att vid flertalet truppférband virnpliktig som onska-
de hemforlovning enligt 126 § 2. inskrivningsférordningen eller anstand
enligt 126 § 4. samma forordning, hade att didrom ingiva siirskild ansékan.
Vid ett forband tillimpades den principen, att den varnpliktige 4 ldkarin-
tyget finge bestyrka sin 6mskan i nimnda hinseende. Vid ett forband konsta-
terades emellertid att bestimmelserna i fraga icke vore kiinda. I detta fall
forefanns sdlunda ingen som helst garanti for att den virnplikiiges omske-
mal bleve tillgodosedda. Med anledning av den gjorda undersSkningen kom-
me i niista nummer av fran byrin till samtliga truppregistrerimgsmyndighe-
ter utsiinda »lakttagelser och anvisningar i virnplikts- och registreringsfra-
gor» intagas en redogorelse for ifrdgakomna bestiimmelser dvensom anvis-
ningar rérande vad som vore att iakttaga i fall sddana som nu t8revarande:
Enligt dessa anvisningar skulle virnpliktig, som pd grund av sjukdem for-
klarats tillfilligt oduglig till krigstjinst och betréiffande vilken av ldkay-
intyg framginge, att tjamsfgoringen kunde antagas varit orsaken till sjuk-
domen, genom kompanichefens (motsvarande chefs) forsorg meddelas, att
han, om han sa onskade, dgde kvarbliva i tjidansigoring, varjimte den tryek-
ta texten 4 baksidan av den for likarintyget anvinda blanketten »&kgdvd
vid komp (motsv)» skulle ifyllas samt den virnpliktige 4 den ifyllda blan-
ketten till vinster om den [ilats, varcst hans onskemal med avseende & hein=
forlovning eller kvarblivande i tjansigéring angaves, skulle medelst sin
namnteekning bestyrka riktigheten av del diir antecknade onskemélet.
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Efter en redogbrelse for direndet anférde militieombudsmannen i skrivelse
den 17 juni 1948 till flottiljchefen foljande.

Jémlikt 126 § 4. inskrivningsforordningen skall vérnpliktig, vilken vid
lakarbesiktning befunnits tillfilligt oduglig till krigstjinst av anledning
som beriiknas icke foranleda iindring i hans varnpliktsforhallande, utan an-
sékan meddelas anstand under erforderlig tid med den Aterstdende tjinst:
goringen, direst han icke, om forhallandet foranletts av sjukdem eller skada
till vilken tjdnstgéringen kan antagas ha varit orsak, &mskar kvarbliva i
tjanstgdrimg.

D4 tilifillig oduglighet beror p& sjukdom som kan antagas vara foranledd
av tjansigdringen 4ger alltsa den varnpliktige sjilv bestimma em han vill
ha anstdnd med tjamstgdringen, i vilket fall han hemférlovas, eller sm han
vill kvarstanna i tjanst. Hans beslut hdrutinnan har betydelse i olika hin-
seenden; sdsom betriffande ritt till sjukvérd, avléning och dylika forméaner,
eisdttning enligt militirersittningsforordningen under sjukdom efter hein=
forlovning, tillgodoriknande av fullgjord tjdnstgdring ech hans fortsatta
tjinstgdring. Med hinsyn till konsekvenserna fbr den viirnpliktige 4F det
ay stor viki att hans bestimmanderitt icke asidosdttes utan blir behérigen
iakttagen. DA en virnpliktig i allménhet ieke kan forviintas till fullg inse
veikningarna av stdllningstagandet faller det av sig sjdlv att, innan besked
avkréves honom om hans onskan, tillrackliga upplysningar bora limnas
henem om innebdrden av gillande bestdmmelser i de hinseenden som Be-
réras av hans beslut.

Amsvaret for att de virnpliktigas ritt i ifrdgavarande avseende iakttages
mdste anses ytterst avila den befattningshavare som handlégger persenal:
arenden d. v. s, i regel chefen for personalavdelningen vid respektive forband
eller eventuellt hogre chef. Inhamtandet av den vérnpliktiges Snskemal eeh
meddelandet av erforderliga upplysningar kan vil omedelbart utforas av
annan beffattningshavare men det maste anses dligga ndémnde chef att tillse
att dessa atgénder ske pa ett tillfredsstillande satt, och 1 vart fall méste han
vara ansvarig dérest exempelvis beslut om anstind meddelas utan att upp-
lysning féreligger angiende den varnpliktiges onskemal.

Av handlingarna i drendet inhéimtas att Engstrand under fullgbrande av
foista tjanstgbring vid Upplands flygflottilj — vartill inryekning skett den
It november 1946 och varifrin utryckning skulle ske den 7 november 1947
— i borjan av februari 1947 insjuknade i akut njurinflammation samt vér-
dades 4 Akademiska sjukhusets medicinska avdelning till den 29 april 1947
och darefter vistades i sitt hem i Sédienffors for vila under likarkontroll.
Floktiljldkaren har uppgivit att savil han som vederborande sjukhuslikare
ansett att Engsirands vérd effter utskrivningen fran sjukhuset av hilsoskél
berde ske i hemmet samt att Engstrands sjukdom, direst han skulle kvar-
stannat 1 militdrtjansigdring, beriiknades medfora sjukskrivning under 4ter-

Pé grund av Engstrands sjukdom utfirdade flottiljlikaren den 29 april
1947 ldkarintyg i vilket Engstrand forklarades tillfilligt oduglig till krigs-
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tjinst under en tid av sex manader. I intyget meddelades dels att sjukde-
men icke beriknades foranleda Andrad tilldelning eller uttagning (utan
blott anstdnd med tjamstgoringen) och dels att tjdmstgoringen kunde an-
tagas ha varit orsak till sjukdomen.

Enligt ldkarintygets innehall forelag foljaktligen ett sddant fall da jdin-
likt ovanndmnda bestimmelser den virnpliktige sjilv skulle dga bestimma
om han ville erhdlla anstind och hemfdrlovas eller kvarstanna 1 tjénst.
Det férhallandet, att Engstrand under sjukdomstiden skulle vistas | hemmet;
kan uppenbarligen icke anses ha betagit honom ritt att vélja det sist ndmnda
alternativet och didrigenom fi denna tid riknad sdsom tjdnstgdringstid, efter-
som hemvistelsen digde rum enligt likarens foreskrift pa grund av vardskél.

Sedan lidkarintyget samt avgingsuppgift med flera handlingar fran fjirde
divisionen inkommit till flottiljens personaldetalj, fér vilken Sandelin &r
chef, vidtegos déir atgérder som inneburo att Engstrand fran oeh med
den 30 april meddelats anstdnd med aterstaende tjinstgoring. A den blankett
som upptog likarintyget fanns a baksidan plats angiven for anteckning om
den viirnpliktiges 6nskemal i fraga om anstind eller kvarstannande i tjinst:
gb¥ing. Det ir emellertid upplyst att denna del av blanketten icke var ifylld
dé den inkom till personaldetaljen. Ej heller innehdlio de andra inkemna
handlingarna ndgra upplysningar i nimnda hiinseende.

I vad mén Engstrand vid divisionen erhillit upplysning om sin rétt alt
lvarstanna | tjinst och tillfragats om sin Onskan #r icke klart. Vedeib6-
rande divisionsadjutant, sergeanten Lergell, har uppgivit att han meddelat
Engstrand att denne dgde kvarstd i tjiinst och att Engstrand foeklarat atl
han ville hemfbrlovas. Dessa uppgifter ha vitsordats av en vid tillfillet nar-
varande person. Engstrand har emellertid bestimt fotnadkat riktigheten
hiirav, ech en del omstindigheter i samband med den senare behandlingen
vid flettiljen av Engstrands fall dro dgnade att stddja Engstrands pastaende:
Oavsett huru hiirmed forhaller sig synes i vart fall av Lergells berittelse och
vad Engstrand uppgivit framgd att vid samtalet mellan dem Engstrand
ieke erhallit tillrdekliga upplysningar till ledning for sitt beslut eeh at
nigen direkt friga om Engstrands Gnskemaél varken framstélits eller be-
sysFats. Den evisshet som foreligger om vad som forekom vid deita tillfitle
féranleder emellertid att ngon erinran icke kan framstéllas mot Lergell:

Sandelin har uppgivit att under hans tiodriga beffattning med personals
irenden befilet vid redevisande forband stidse ombesinjt att de véraplik-
tiga i fall av ifrdgavarande slag tillfragats om sina Snskemal och att hap
darfor utgdtt fran att divisionsbeflilet inhiimtat besked hirom av Engstrand.
D4 nigon upplysning hiirom ieke fanns 4 lakarintyget eller andra for San:
delin tillgingliga handlingar méste det emellertid anses ha dlegat Sandelin
att forsikea sig om Engstrands Onskemdl. Genom att underlita detta och
Htan vidare antaga att Engstrand uttryckt omskan om hemfdrlovaing har
Sandelin, sisom han ecksd sjilv medgivit, forfarit felaktigt, Det ar ocksd
ARMArkningsvast att Sandelin vid senare forfragningar fran Engstrands sida
velat géra gillande att Engstrand icke dgt ratt kvarstanna | inslgdiing:
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Emelleitid 4r upplyst att Engstrand genom Kungl. Maj:ts beslut den 6
december 1947 medgivits att fi sjukdomstiden riknad sisom tjanstgdring.
Pé grund hirav och med héinsyn till omstiindigheterna finner jag mig kunna
lata bero vid en erimran till Samndelin om betydelsen av att de varnpliktigas
bestéimmanderétt i fall av forevarande art icke krinkes och att hiérvid dven
beaktas att de vérnpliktiga erhilla erforderliga upplysningar.

Jag foretager icke vidare atgird i drendet.

Flottiljehefen skulle lata Sandelin erhilla del av skrivelsens innehall.

9. Setlan genom manerdloxiter Mivedlirinits att sav wiirpplitigra will Thottam,

som inkallats till fullgérande av forsta tjinstgéring, visst antal skall med-

givas anstdnd med aterstiende tjinstgorimg, har uttagning av de virnpliktiga
gsom skola kvarstanna i tjinst skett genom lottdragning.

I en den 13 decemaber 1947 till militicombudsmannen inkommen skrift
anférde vérnpliktige nr 2879-6-46 Lundgren jamte trettionio andra varn-
pliktiga foljande: De hade den 8 januari 1947 inkallats till militdrtjanstgo-
ring vid flottan och vore forlagda i kasern Sparre i Karlskrona. I inkallelse-
ordern hade forklarats att de hade att fullgdra 420 dagars militartjanst, vil-
ken tid sedermera forkortats till 390 dagar. I besparande syfte hade riksdag
och regering beslutat, att ytterligare folk skulle hemforlovas. I Karlskrona
hade detta skett under sidana former, att klagandena anséage sig icke kunna
underldta patala desamma. Sedan ett fital dirom tillfrigade forklarat, att
de onskade frivilligt stanna kvar i milliirtjinsten hade genom lottning
ytherligare uttagits cirka 100 man att kvarhillas. Egendomligt nog hade
det hiirvid visat sig, att de simsta elementen d. v. s. de som upprepade
ganger adragit sig straff for forseelser in. m. nu belomats med att fa resa
hem tidigare. Ndgon hiéinsyn till familjeforhillanden hade givetvis icke hel-
ler tagits utan hade i allméinhet familjeforsérjare kvarhillits under det att
de ogifita blivit hemfériovade. De som kvarhillits ansége sig orittvist be-
handlade och foérmenade, att om icke genom individuell prévning en nigor-
lunda rittvis uppdelning kunde &stadkommas, skulle antingen samtliga
kvarhéallas eller ock samtliga hemf6rlovas. Att genom lottning avgdra hit-
hérande fragor ansige klagandena vara synnerligen omdomesldst och si-
kerligen icke Sveremsstimmande med utfirdade forordningar i amnet. De
ville dven framhalia, att for dem som nodgats kvarbliva vore detta ocksa till
ekonomisk skada, dd de i sina civila yrken hade betydligt stérre inkomst
an i det militéra.

P4 begiiran av militicombudsmannen inkom chefen for marinen med
upplysningar i saken fran chefen for Karlskrona orlogsstation dvensom med
eget yttrande. Hirav inhdmtas foljande.

Klagandena inkallades genom gemeralorder den 10 juli 1946 (nr 2093)
till forsta tjanstgoéring om 420 dagar jamlikt virnpliktslagen 27 § 1 mom. A.
Inryckning skulle ske den 8 januari 1947. Ulryckningen skulle enligt sagda
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generalorder iiga rum den 4 mars 1948 men framflyttades sedermera i sam=
band med avkorining av utbildningstiden till den 3 februari 1948.

I gemeralorder den 5 december 1947 (nr 3799) forklarades att vérnplik-
tiga vid flottan, som inkallats till fullgdrande av forsta tjdnsigéring jdm-
likt gemeralorder nr 2093/1946 under »2. omgingen 3) Av dvriga: besiki-
ningsgrupp 1—3» finge, till ett antal av hogst 750, medgivas anstdnd med
fiterstdende tjamstgdring och i samband hirmed hemforlovas under tiden
den 10—den 22 december 1947. Hiirfor erforderliga niirmare bestimmelser
skulle utfiirdas av chefen for marinen. Gemom gemeralorder den 9 deecem:=
ber 1947 (nr 3823) dndrades det hogsta antal virnpliktiga som finge med-
givas anstand till 950.

Hemstillan om utfirdande av bestimmelser av det innehdll som upp-
tages i gemeralordern den 5 december hade gjorts av chefen fér marinen i
skrivelse den 27 november 1947. I skrivelsen anférdes: Till foljd av bety-
dande inskrédnkningar av for vimtern 1947—48 enligt 1942 ars férsvars:
beslut avsedda fartygsutrustningar, vilka i huvudsak betingats av rddande
vakansldge inom stamkadrarna, och efter fullbordade avrustningsarbeten &
fartyg, som innevarande host shutfort sina expeditioner, komme ett avse-
vért antal varnpliktiga av aldersklassen 1946, uppgaende till cirka 850 man
tillsammans 4 samtliga orlogsstationer, att bliva frigjorda fran sjoljénst-
gdring in. m. sedan de omkring den 15 december avldsts av den del av &rs-
klassen 1947 tillhdrande varnpliktiga, vilka inryckt den 15 oktober 1947
och i medio av december manad 1947 fullgjort virnpliktsskola i land. De
delar av Aldersklassen 1946 tillhorande virnpliktiga, varom hér vore fraga,
utgjordes av i gemeralorder nr 2093/1946 under »2. omgéngen 3) Av 6vriga:
besiktningsgrupp 1—3» ommamnda virnpliktiga med utryckningsdag den
4 mars 1948, som dock genom avkortning av utbildningstiden med 30 da-
gar #ndrats till den 3 februari 1948. D4 dessas utbildning och tjdnstgbring
s8lunda numera vore forlagd eller komme att forldggas helt i land sueees-
sivt intill den 15 december och all utbildning ombord dirigenom avslutats,
kunde ifrdgavarande varnpliktiga helt undvaras utan nagra oléigemheter
intill utrycknimgsdagen den 3 febwruari 1948. Hiri innesldtes den tid av
cirka 14 dagar varunder de varnpliktiga bereddes tillfélle till ledighet under
jul= och nyéarshelgerna. Aterstode saledes cirka 30 dagar, som de vérnplik-
tiga skulle »sysselsdttas» i land med improviserade Svmingar, dock av foga
virde, sirskilt som instruktorsbristen vore betydande och den dterstdende
korta Svmingstiden pd grund av mellankommande ledighet vore kluven i
tvenne hilfter. P4 grund hirav syntes ifragavarande vérnpliktiga béra fri-
gbras fran Aterstoden av tjinstgoringstiden och snmarast hemférlovas. For-
fattningsenligt kunde emellertid atgirder hirfor icke vidtagas av echefen
f6r marinen. Varken varnpliktslagen eller inskrivningsférordningen med-
gave hir avsedd forkortning av tjamstgéringstiden, innebédrande onskemalet
att de vérnpliktiga, som under nigon del av sin tjdnstgéringstid intill tiden
for utryekningen ej vore erforderliga for avsedd utbildning eller (jiinstgd-
ring i land, skulle kunna frigoras och hemfbrlovas frin tjdnsigoringen. Ej
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heller bestimmelsen i tjinstereglemeniet mom. 512 syntes kunna ldmna
ett sddant medgivande emir diri angiven ledighet syntes avse sidan av en-
dast begrénsad och tillfillig art, in mindre for kollektivt bruk. Bestimmel-
serna | inskrivaningsférordningen 131 § att viss franvaro frén tjanstgdring
kunde tillgodiendknas den virnplikiige som tjanstgéringstid torde icke hel-
ler f6r hér ifrdgavarande fall kunna fi aberopas for tillampning. Som till-
fillig atglird for vinnande av syftemadlet att frigora har avsedda vissa varn-
pliktiga frdn den tjdnstgoéring, som tillindaginge den 3 februari 1948, bor-
de anstAndsf6efarande tillgripas. Amstdindsmedgivande innebure dock jim-
likt géllande forfattningar emdast ett uppskjutande av fullgérande med
aterstaende tjdnstgbring till nista eller ett semare ar. Hir avsedda varn-
pliktiga borde dérfor genom limplig lagstiftningsatgard sedermera kunna
befirias fran sddan tjénstgoring genom forkortning av tjamstgdringstiden
med det antal tjinstgbéringsdagar som anstindet avsiage, Amstind i samband
med hemférlovning borde kunna medgivas fran och med dag i december si
spart foreskrifterna didrom foreldge for tillimpning och successivt semast
till och med den 22 december 1947 samt avse tiden till och med ordinarie
utryckningsdagen den 3 februari 1948. De besparingar for statsverket, som
héirigenom uppstode, beriknades uppga till cirka 150 000 kronor, hiri ej
inbertiknade besparingar 4 Svmingsanslaget och kostnaden for de fria re-
sor, de virnpliktiga dgde ritt till.

Axskrift av skrivelsen hade for orientering tillstillts samtliga stations-
chefer.

I anslutning till bestimmelse i gemeralordern den 5 december 1947 hade
chefen fér marinen utfirdat nirmare foreskrifter, vilka upptagits i en skri-
velse den 6 december till bland andra stationscheferna. Enligt dessa fore-
skrifter finge enligt stationschefs bestimmande anstind meddelas virnplik-
tiga, tillhérande ifragavarande kategori, som sidant onskade och till ett
antal av hogst 490 vid Karlskrona orlogsstation och hogst 340 vid Stock-
holms oérlogsstation. Viirnpliktiga som pa grund av oavvisligt behov for
tjanstens behdriga ging icke kunde ifrigakomma for medgivande av an-
stind (hemf6érlovning) skulle kvarhéllas i tjanstgoring till och med ordi-
narie utryckningsdag den 3 februari 1948, for si vitt icke dessférinnan
tjdnsteférhallandena medgéve anstidnd och tidigare hemférlovning i eller
utan samband med den tjinstledighet stationschef jamlikt tjanstereglemen-
tet mom. 511 &dgde bevilja. Hemforlovning skulle i forsta hand avse varn-
pliktiga, som utan oldglig rubbning av nuvarande tjanstgéring kunde sisom
6vertalig personal undvaras. Miarinchefen hade for avsikt att hos Konungen
gora erforderlig framstillning om befrielse fran aterstdende tjanstgdring
for de vérnpliktiga, som erhélle anstind, genom forkortning av tjanstgo-
ringstiden, motsvarande tiden fran hemforlovningen intill ordinarie utryck-
ningsdag.

Roérande de atgirder som vid Karlskrona orlogsstation vidtagits i anled-
ning av gemeralordern och nimnda foreskrifter har stationschefen meddelat:
Stationschefen hade den 1 december 1947 for kinnedom mottagit en avskrift
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av skrivelse den 27 november 1947 frin chefen for marinen till Konungen.
Samtidigt hade under hand meddelats att all sannolikhet talade for, att den
gjorda framstillningen skulle bliva bifallen. Med hinsyn dels till drendets
synnerligen bradskande natur, dels till det forhillandet, att personalkraven
for de olika tjamstgéringsplatserna i land och ombord icke medgéve, att
samtliga varnpliktiga tillhorande berérd kategori kunde hemforiovas tidi-
gare, dels slutligen till att hemforlovningen skulle vara frivillig, hade om-
giende foljande atgdrder vidtagits innan vederborlig gemeralorder blivit ut-
fardad. A. Forberedande dtgdrder. 1) Enir samtliga virnpliktiga tillhdran-
de berord del av dldersklassen 1946 icke kunde pdrdkna bliva hemférlova-
de tidigare utfdrdade stationschefen foljande direktiv for uttagning av de
varnpliktiga, vilka borde kvarstanna i tjdnst: a) De som frivilligt onska
kvarsta, b) Vampliktiga kommenderade a kryssaren Fylgia under dess ex-
pedition till fraimmande farvatten, ¢) Samtliga virnpliktiga som &ro inkal-
lade for tjanstgoring »dterstdende» dagar, d) Samtliga virnpliktiga som av
en eller annan anledning maéste »dvwenttidistjéinstgéra». e) Av dvriga ovan ej
nimnda virnpliktiga det antal som erfordras for att kunna besiitta samt-
liga kommenderingsplatser. Uttagning av dessa bor limpligen ske genom lott-
dragning, enir den korta tid som stir till buds utesluter nagon rittwis be-
hovsprévning. 2) Den 2 december utgivos meddelanden till samtliga tjinst=
goringsplatser om insindande av namnuppgift 4 de virnpliktiga, vilka icke
onskade tidigare hemforlovning. Den 5 december utgivos meddelanden till
samtliga tjédnstgéringsplatser om insindande av vissa handlingar for virn-
pliktiga, som varit bestraffade. Algiirden var nddviindig for att erhélla full
klarhet befriffande de virnpliktiga, vilka pA grund av besfraffning maste
overtidstjinstgéra. 3) Registterdetaljen beordrades smarast limna uppgifter
till respektive rulldetaljer pa samtliga de virnpliktiga, som av en eller an-
nan anledning maste oventidstjanstgora. B. Vidare digdrder. 1) Sedan gene-
ralorder nr 3799 angdende hemférlovning kommit stationschefen tillhanda
den 6 december verkstilldes fornyad personalbehovsberikning med ledning
av inkomna uppgifter och utféirdade direktiv i syfte att fi fram det storsta
mdjliga antal virnpliktiga, som med hinsyn till tjéinstens behoriga ging
skulle kunna hemfériovas tidigare. Resulltatet gav vid handen att 526 virn-
pliktiga med stéd av ovan nimnd gemeralorder jimte dndringsbestimmel-
ser {go nr 3823) kunde beviljas anstind med éterstiende tjimstgdringsda-
gar, medan 100 vérnpliktiga — fordelade pa 70 dicksmatroser och 30 yr-
kesmatroser (maskinavdelningen) — madste genom lottdragning uttagas for
att tillsammans med kategorierna A 1 a—d (a. 4 man, b. 47 man, c. 22 man
och d. 36 man) fylla kommenderingsbehovet. 2) Den 9 december verkstill-
des lottdragning a respektive rulldetaljer av tva viarnpliktiga represemtan-
ter for vardera dicksmatroser och yrkesmatroser (maskinavdelningen) un-
der 6verinseende av vederbdrande rulldetaljchefer och i narvaro av §vrig
expeditionspersonal. 3) Med ledning av resultatet utav lottdragningen upp-
gjordes kommenderingsférteckningar fér av- och tillkommenderingar, vilka
forteckningar utsindes den 12 december. Avgingen frin tjansigdringsplat-
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serna (fartyg m. m.) skedde den 17 december, varefier hemforlovningen dgde
rum den 19-—20 december.

Med anledning av klagoskriften har stationschefen anfért: Den korta tid,
som statt stationschefen till buds, hade uteslutit mdjligheterna till riittvis
och ingdende individuell prévning for uttagning av de varnpliktiga, vilka
maste kvarstanna | tjinst. Redan inforskaffandet av erforderliga uppgifter
frin hemortsmyndigheter hade madst fordréja paborjandet av arbetena for
uttagningen en & tvd veckor. De klagande virnpliktiga stode synbarligen icke
helt frimmande for dessa fakta men formenade att i sddan situation »skola
antingen samtliga kvarhéllas eller ock samtliga hemférlovas». Utan att nér-
mare ga in pa hallbarheten av principen »att om alla bara fa det lika daligt
84 dr det lattare att fordraga» ville stationschefen i detta sammanhang en-
dast understryka att det funnes ytterligare en betydelsefull sida av saken,
némligen den ekonomiska. Den tidigare hemforlovningen beriknades med-
fora en besparing for statsverket pa cirka 150 000 kronor. Hela denna fraga
vore for 6vrigt stationschefen ovidkommande. Han ville emellertid fram-
hélla att omfattningen av den kontingent, som maste kvarhéllas, reducerats
frdn vad ursprumgligen varit tinkt genom siring gallring av behovet och ett
uttupnande av den erforderliga personalen for olika tjanstgoringsplatser, i
den mdn mojligheter hérfor stitt honom 6ppna. Ur tjénstens synpunkt hade
det givetvis varit ldmpligast att kvarhalla de varnpliktiga, som tjanstgjorde
pé beffaktningar, diir erséittare frin den just avslutade varnpliktsskolan ieke
kunde erhdllas, men detta syntes icke bora ifragakomma med hénsyn till
att alla dock borde ha sin chans att kunna fi anstdnd. Vad de klagande
egentligen asyftade med meningen »Egendomligt nog har det hirvid visat
sig; att de sémsta elementen d. v. s. de som upprepade génger Adragit sig
straff for forseelser in, in. nu belémats med att fi resa hem tidigare én oss
andra» vore icke fullt klart och pasiiendet vore delvis felaktigt. Fér det
forsta inginge en del av de simsta elementen — siledes de som jamlikt viiFn-
plikisiagen 27 § 3 inom. D skulle dventidstjinstgora — icke i den grupp for
vilken lottdragningen vore aktuell och for det andra vore det icke ndgen
beléning for de bvriga tillrdttavisade och bestraffade att fa ehansen till
tidigare hemfSriovning utan en rittighet. De klagande hyste synbarligen den
uppfattningen, vilket &ven framkommit under hand muntligen, att alla
som adragit sig nagon tillrdttavisning eller straff & priori skulle kvarstanna
i tjanst. Deana uppfattning kunde stationschefen icke dela, enir ham an-
sége, att ett avijinat straff icke i fortsiittmimgen finge ligga vederbérande till
last i andra fall &n dir lagarna si foreskreve. Ur stationstjinstsynpunkt
skulle det ha varit synnerligen olyckligt, om den principen hade genemfbrts,
att alla tillrittavisade och bestraffade skulle kvarstanna i tjdnst. Foljden
skulle blivit att fér kasernerna avsedd personal i vakt-, stiid- ech handriek-
ningstjinst néistan uteslutande skulle ha utgjorts av mindre pilitliga ele-
ment; vilka skulle kommit i néra berdring med de i bérjan av januari ay-
inryckande vérapliktiga. De redan nu allvarligt grasserande stéldepidemistna
i kasernerna skulle i sa fall sikerligen ha i hég grad &kats. Den uppenbara
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risken for ett demoraliserande inflytande pi den nya virnpliktskontingen-
ten fran dylika individers sida forbjéde helt det antydda uttagningsforfaran-
det. Visserligen vore det att beklaga, att — som det framhélles i skrivelsen
— »itamiljeférsérjare kvarhallits under det att de ogifita blivit hemforlova-
de» men det vore att mirka att dven gifta genom ovan nimnda lottning
blivit tidigare hemf6rlovade, och att det funnes ett flertal ogifta, som hade
forsérjningsplikt i ett eller annat avseende. Stationschefen ville i detta sam-
manhang jamvil pdpeka att inga uppgifter betridffande de varnpliktigas
forsorjningsplikt numera funnes tillgiingliga pa orlogsstationen, eniir alla
familjebidragsirenden handlades av hemortsmyndighet och framstillningar
om bidrag etc. gjordes direkt hos denna. Frin orlogsstationen limnades upp-
gifter betridffande forindringar i tjimnstgdringen direkt till ovannamnd myn-
dighet f6r alla vérnpliktiga i tjAnst oavsett deras familjeférhallanden. Av
vid Orlogsstationen tiligingliga uppgifter betriffande de 40 undertecknarna
av skrivelsen till militicombudsmannen framginge att i inskrivningsboken
sdsom n#rmast anhdrig upptoges hustru i ett fall, moder i fem fall och
fader i tjugoatta fall. For fyra man saknades uppgift. Tva av underteckmnar-
na tillhérde séddana som blivit hemférlovade. Stationschefen ville slutligen
framhalla att till honom efter det beslutet fattats om vilka som skulle er-
hélla anstidnd och vilka som skulle kvarsta i tjinst intill ordinarie tjénst-
goéringstids utgdng inkommit endast en, av familje- och forsdrjningsskiil
motiverad, styrkt framstillning om anstind fran i sistnimnda grupp in-
gdende vérnpliktiga. Denna framstillning hade kunnat bifallas. Av vad ovan
anforts torde framgd att, med hinsyn till den korta forberedelsetiden och
didrmed sammanhéngande komplicering av anstandsfragan for ett begrinsat
antal vérnpliktiga, rittvisekravet for samtliga i gorligaste man blivit be-
aktat samtidigt som oavvisligt behov av limpliga varnpliktiga for tjanstens
behdriga gang blivit tillgodosett.

Chefen fér marinen har, med forklaring att han helt anslote sig till vad
stationschefen anfort, ytterligare framhallit foljande: Det vore givet att, om
av ett tusental man ett hundratal viirnpliktiga icke kunde hemforlovas, miss-
noje uppstode bland dem, som sdlunda icke kommit i atnjutande av formé-
nen av hemfdrlovning. Vilken form som #n givits utgallringen for kvarstan-
Rande;, dven om héinsyn kunnat tagas tll familje- eller andra individuella
skill, dérest sadana forelegat, hade utan tvivel likvil missndje uppstétt hland
de kvarhdallna, eftersom respekt for andras skiil till forméaner i forevarande
full knappast kunnat pardknas. Chefen for marinen hade icke heller med
sina foreskrifter avsett individuell prévning i annan man #n sfdan, som
stationseheferna sjiéilva kunde bestimma. Atigirden till tidigare hemforlov-
ning vere att anse som ett statsintresse, da harigenom dels cirka 175 000
leronior kunnat inbesparas, dels ett tidigare aterbordande till arbetsmarkna-
den av hér berdrda viirnpliktiga kunnat verkstillas.

Rérande anledningen till att framstillning i saken icke avlatils tidigare #n
som skett, har chefen for marinen anfort: Efter vissa personmalunderstk-
ningar, som fbretogos | medio av oktober manad, avseende tillgingen for
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bemannande av fartygen och tillgodoseende av landorganisationen befanns
att ett betydande overskott av virnpliktiga skulle foreligga i medio av decem-
ber ménad. Amledmingarna héartill voro ytterst att soka i den onormalt stora
vakansstillningen inom stamkadern, sédrskilt bland maskinpersonalen (maski-
nister), varigenom i sin ordning antalet rustade fartyg skulle nedga till ett ej
tidigare forekommet minimum. Fran orlogsstationerna infordrade uppgifter,
fran Karlskrona orlogsstation den 6 november och fran Stockholms orlogs-
station under hand tidigare, om antalet viarnpliktiga, som pa grund av det
minskade behovet sidlunda kunde anses bliva dvertaliga, meddelades slut-
giltigt den 21 november, da situationen fran Srlogsstationernas sympunkt var
klarlagd. Forran dessa forelago och intill en sa sen tidpunkt, att rubbningar
av de lamnade sifferuppgifterna icke behdvde befaras pa grund av plétsliga
andringar i behovet, hade chefen for marinen icke ansett sig bora avlita
underdanig skrivelse med framstillning om hemfdrlovning.

Bedrdffande uttagningen vid Stockholms orlogsstation av de virnpliktiga,
som jamlikt ifrdgavarande gemeralorder erhallit anstand, har chefen for
nimnda orlogsstation meddelat, att uttagning genom lottdragning eller an-
norledes av visst antal vérnpliktiga for kvarstdende i tjinst icke behovt till-
gripas utan anstind kunnat medgivas samtliga stationen tillhorande virn-
pliktiga som angéves i gemerallordern med undantag av tvd som ej dnskat an-
stdnd. Sju virnpliktiga hade dock av andra anledningar kvarhallits i tjinst.

Efter en redogorelse for vad silunda forekommit anférde militieombuds-
mannen i skrivelse den 29 januari 1948 till Lundgren f6ljande.

Enligt vir tids uppfattning kan det givetvis icke anses vara tillfredsstil-
lande att uttagning av virnpliktiga eller uppdelning av de viarnpliktiga i
grupper, for vilka gilla olika bestimmelser om utbildningstidens langd, sker
genom lottning. For sddant dndamal béra tillimpas rationella grunder som
aro lampliga med hinsyn till det syfte som man vill tillgodose och som for
dem det giller framsti sdsom rittwisa.

Omsitindighelterna ha i forevarande fall icke varit siddana att vissa varn-
pliktiga ansetts, med hénsyn till de uppgifter som skolat fullgbras, vara
mera limpliga 4n andra. Dylika sympumkter ha silunda icke kunnat liggas
till grund fér uttagningen av de etthundra virnpliktiga som skulle kvarhal-
las i tjamstgdring. I friga om sittet for uttagningen har dirfor rattwisans
och billighetens fordringar mést vara bestimmande. Att for uttagning bland
sexihumdira virnpliktiga av femhundra som skola hemforlovas och etthundra
som skola kvarhdllas tillimpa nigon metod som kan forvintas mera all-
mént erkdnnas sdsom rittvis dr under alla omstindigheter foremat med
stora svérigheter. Om tiden for uttagningen ir si knapp som hir varit fal-
let bliva uppenbarligen mdjligheterna att vid uttagningen ens tillnirmelse-
vis tréffa det ritta ytterligare minskade. I stort set kan jag betriffande
det berdtiigade i att i detta fall anvinda lottning ansluta mig till de syn-
punkter som framhéllits av stationschefen och chefen for marinen, och i
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enlighet hirmed finner jag mig icke bodra rikta nigon anmirkning mot
stationschefens atgird i detta hiinseende.

Eder asikt att, om individuell prévning icke kunde ske, antingen alla bort
kvarhallas eller ock alla bort hemforlovas kan jag icke dela, och jag vill tro
att ni vid nirmare eftertanke skola inse att denna uppfattning icke #ér héll-
bar.

Jag foretager ej vidare atgird i drendet.

10. Frdga om premie &t vimmplikfis som wttagits till flygférare men skilts
fran utbildningen.

I en till militicombudsmannen den 2 november 1946 inkommen skrift an-
forde varnpliktige nr 977-17-43 Ingemar Rohdin, att han, som varit uttagen
for utbildning till varnpliktig flygforare, 22 dagar fore utbildningens av-
slutande avskilts fran denna och dirigenom gitt foérlustig den utbildnings-
premie pa 1500 kronor som han enligt lag varit berittigad till efter full-
gjord tjanstgéring. Hirom anforde Rohdin: Han hade under dvming i lag-
navigering vid Blekinge flygflottilj den 26 augusti 1946 med ett av honom
fort jaktplan rékat kollidera med ett trid. Divisionschefen, 16jtnanten C. H,
Nordenskiold, som ansett att Rohdin brutit mot givna order, hade genast
avstingt honom fran vidare flygning i avvaktan pa behandlingen av den
rapport i saken som insants till chefen for flygvapnet. P4 grund av denna
rapport hade chefen for flygvapnet den 3 september 1946 utfirdat en order,
genom vilken Rohdin avskilts fran utbildningen vid ifridgavarande kurs vid
Svea flygflottilj och endast tillatits flyga sambandsflygplan. Han hade dér-
efter i avvaktan pa kallelse till krigsritt vid Svea flygflottilj dtersints till sin
ordinarie flottilj, Gota flygflottilj. Krigsritten som sanmmnamirditt vid Svea
flygflottilj den 28 september 1946 hade icke funnit Rohdin skyldig till brott
mot givna order och indisciplinir flygning men alagt honom tvd dagars
vaktarrest for oforstind i tjamsten. I samband med utryckningen hade
Rohdin genom chefen for Gota flygfloitilj till forsvarets civilfiénrvaltning in-
sint ansdkan att utfia utbildningspremien. Enligt uppgift fran civilfGrvalt-
ningen hade denna ansdkan avslagits med stéd av yttrande fran sistnfimnde
flottiljchef. Till grund for detta yttrande hade uppenbarligen legat ovan-
ndmnda flygvapenorder, genom vilken Rohdin avskilts frian utbildningen
pa grund av indisciplinir flygning. Krigsritten hade, som forut nimnts,
icke funnit Rhodin skyldig till den forseelse — brott mot givna order och
indisciplinar flygning — pa grund av vilken chefen for flygvapnet avskilt
Rohdin fran utbildningen och didrmed frin ritten att utfa utbildningspremien.
Rohdin anhélle att militiecombudsmannen ville foranstalta om undersékning
i avsikt att bland annat klargéra om Rohdin icke vore berittigad att utfa
utbildningspremien pa 1500 kronor.

Av i arendet foretagen utredning framgir foljande.

Rohdin hade under fiden den 1 februari—den 31 oktober 1945 genmomgiit
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grundildggande flygutbildning och under tiden den 1 november 1945—den
28 april 1946 forsta perioden av grundldggande flygslagsutbildning samt hade
dérefter blivit kommenderad till andra perioden av grundlidggande flygslags-
utbildning. Denna semare utbildning, som fullgjorts vid Svea flygflottilj, hade
béujat den 29 april 1946 och varit avsedd att sluta den 12 oktober samma
4r. Dérest Rohdin blivit godkiind i denna utbildning skulle enligt 29 § 1
mom. f) 1 kungérelsen den 21 december 1945 (nr 881) om virnpliktsawlé-
ning premile ha utgdtt med 1500 kronor. Sedan Rohdin den 26 augusti 1946
varit utsatt for ett flyghaveri, hade han fran och med den 20 september sam-
ma ér skilts fran utbildningen. Av sista skedet utav den grundliggande
flygslagsutbildningen hade da aterstitt 22 dagar.

Krigsréittens handlingar i maélet visa foljande.

Ovaingen den 26 augusti 1946 hade avsett lignavigering i rote med ut-
forande av undanmandvrer. Ambefalld flyghdjd hade varit 20 meter &ver
hdgsta terringforemal.

Vid krigswéitten bexdittade Rohdin, som vid tillfdllet varit rotechef: Eniir
sikten gemom den lilla skottsikra rutan lingst fram i flygplanet befunnits
dalig, trots att rutan avtorkats fore starten, hade han icke gjort undanma-
ROvrer. Han hade sett ett jimnt skogsparti under sig. Hojden hade da varit
eifka 20 meter, Han hade direfter sett pa kartan for att kontrollera lige
oeh kurs. Nér han ater sett framat i flygriktningen, hade han omedelbart
framfbr sig sett ett triid som stuckit hogt upp over dvrig terrdng. Han hade
omedelbart stigit men icke lyckats undvika kollision med tradet. Han hade
marlet att flygplanet skadats och darfor stigit till 250 meter, pa vilken hojd
han fortsatt flygningen till basen. Enir hogsta och lidgsta hojd skulle vara
20 meter hade det varit nddvindigt att navigera just pd denna hojd. Efter
en tidigare liknande olyckshiindelse hade cirkularorder givits ddrom att,
darest vid lagnavigering flygaren behoévde lisa karta, han skulle undvika
undanmandvrer och stiga med sitt plan. Vid lagnavigering vore det emeller-
tid nédvindigt att ritt ofta se pa kartan. Det vore ddrfor orimligt att stéin-
digt foretaga stigning.

Léjtnanten Nordenskisld uppgav vid krigsritten att order givits om flyg-
Bing pa 20 meter som ligsta och hogsta hdjd Sver hogsta terramgforemal,
sapat att han med stdrsta sannolikhet sagt — i varje fall lige det i sakens
patur — att en flygare, dérest han pa den liga hojden behdvde ldsa kartan,
skulle undvika undanmandvrer samt stiga med sitt plan.

Sedan ordféranden i underskningsnimnden majoren A. Séderberg vid
krigsriitten framhallit att, om det bleve nddvandigt for en flygforare att vid
lagflygning se pa kartan, han forst maste overblicka terringen och direfter
foretaga stigning med planet, gemmilde Rohdin: Han vore icke medveten
om; huruvida planet kommit under den ligsta hojden under det han list
pé kartan. Troligen hade han pa grund av den diiiga sikten da icke selt
det ifridgavarande tridet.

Undersékmingsndmnden yttrade i sitt utlitande: Beftriffande hindelse-
forloppet hade icke med sikerhet kunnat klarliggas, huruvida kollisionen
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intraffat pa sitt som angivits av Rohdin eller icke. Tva alternativ forelédge:
antingen hade Rohdin brutit mot givaa order och medvetet framfort flyg-
planet péa lagre hojd dn 20 meter cller ocksd hade kollisionen intriffat sé-
som beskrivits av Rohdin, varvid ren oskicklighet syntes foreligga.

Vid krigsritten gjorde Séderberg gillande, att Rohdin méste medvetet
ha underskridit den ligsta hojden.

Aklagaren yrkade ansvar 4 Rohdin jamlikt 130 § strafflagen for krigs-
makten samt Aberopade att Rohdin icke verkstillt stigning did han skolat
lisa pa kartan och att han oaktat dalig sikt icke kort i sicksack.

Genom utslag den 28 september 1946 démdes Rohdin av krigsritten jim-
likt 130 § strafflagen for krigsmakten for offérstind i tjamnsten till disciplin-
straff av vaktarrest i tvA dagar. Krigsritten ansig det styrkt att Rohdin
under Ovning brustit i nodig varsamhet dirigenom att han vid orientering
flugit pa for lag hojd med pafoljd att planet kollidesrat med en tridiopp.

Det upplystes i maélet att Rohdin icke forut under militirtjansigéringen
Adomts straff eller tilldelats tillrittavisning samt att kostnaderna for repa-
ration av flygplanet beriknats till 1 600 kronor.

I skrivelse till chefen for flygvapnet den 29 augusti 1946 — alltsad innan
saken bebhandlats av krigsritt — anmilde chefen for Svea flygflottilj det
intréaffade sisom fall av indisciplinir flygning. Han foreslog dirvid att Roh-
dins kommendering till grundlaggande flygslagsutbildning, andra perioden,
maétte upphoéra. Det angavs att Rohdin framfort flygplan pa lidgre hdjd an
den for 6vningen anbefallda (20 meter Gver hogsta terrimgforemal) dven-
som att Rohdin avkopplats fran vidare deltagande i flygning.

Genom flygvapenorder den 3 september 1946 upphivdes Rohdins kom-
mendering till andra perioden av den grundliggande flygslagsutbildning-
en, endr han under 6vning i 1agflygning underskridit anbefalld flyghojd.

I ansokning den 26 september 1946 till civilfidrvaliningen anhéll Rohdin
om premie for flygforare med 1500 kronor. P4 ansSkningen antecknade
chefen for Géta flygflottilj, att Rohdins grundliggande flygslagsutbildning,
andra perioden, avbrutits den 20 september 1946 pi grund av att han undey-
skridit anbefalld flyghdjd vid lagflygning. Genom beslut den 18 oktober
1946 lamnade civilférvaltningen med hiinsyn till vad flottiljchefen sdlunda
upplyst ansékningen utan atgird.

Chefen for Gota flygflottilj anforde i yttrande till militicombudsmannen
den 12 november 1946: Vid Géta flygflottilj hade i drendet endast férekom-
mit att Rohdins ansdkan till civilférvaliningen passerat tjéinstevigen. |
flottiljchefens yttrande over ansokningen hade angivits flygvapemorderns
ordalydelse om orsaken till flygslagsuthildningens avbrytande, nidmligen:
»Rhbodlins grundlaggande flygslagsutbildning, andra perioden, avbrots den
“/o 1946 pi grund av att han underskred anbefalld flyghdjd vid lagflyg-
ning» De nirmare omstindigheter som framginge av krigsrittsprotokollet
hade di icke varit kidnda av flottiljchefen.

Cheffen for flygvapnet avgav den 4 december 1946 utlatande i &rendet,
dirvid han anforde: Ifragavarande haveri hade av chefen for Svea flyghot-
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tilj anmadlts sdsom fall av indisciplinir flygning, och flottiljchefen hade
foreslagit att Rohdins kommendering till utbildningen skulle upphéra. I
flygvapemordern den 3 september 1946 rorande kommenderingens uppha-
vande hade sdsom orsak icke angivits indisciplindr flygning utan endast
konstaterats, att Rohdin under lagflygning underskridit anbefalld flyghojd.
Chefen for flygvapnet hade nimligen icke velat foregripa krigsrittens be-
slut men hade samtidigt ansett att det intriffade foranletts av en sidan
oskicklighet att Rohdin icke limpade sig for fortsatt utbildning och tjénst-
goring sdsom jaktflygare. Krigsrittens beslut i frigan huruvida Rohdin
kunde ldggas nigon siraffbar forseelse till last hade darfor saknat bety-
delse i sammanhanget. Det vore givetvis hirt for en flygelev att relativt
kort tid fére utbildningens slut f4 sin kommendering upphivd. Omsorgen om
flygvapnets effektivitet och hinsyn till flygsilkerhetens krav kunde emeller-
tid icke efitersittas. Till f6ljd av den héga haverifrekvensen blev det pa
eftersommaren 1946 nodvindigt att skiirpa fordringarna i fraga om savil
disciplin som skicklighet i luften. Rohdins divisionschef hade for ovrigt se-
nare uppgivit, att han hade for avsikt att foresla, att Rohdin semast vid
utbildningens slut skulle underkinnas pa grund av bristande formaga och
lamplighet. Vad beiriffade frigan om premier kunde chefen for flygvapnet
icke tillstyrka, att sidana utginge till Rohdin, eftersom foreskriven utbild-
ning icke fullgjorts.

Mititieombudsmannen anhéll dérefter att civilférvaltningen ville inkom-
ma med ytitrande dels rérande skilen till dimbetsverkets beslut att avsla
Rohdins ansékan om premie, dels dven rérande de allminna principer som
av dmbelsverket tillimpades vid avgdrandet av ansékmingar om premie
jamlikt 29 § 2 mom. i 1945 ars kungérelse. I ett den 10 januari 1947 av-
givet yttrande anférde civilfiGnvallmingem: Amdamilet med premierna vore
att utgdra en kompemsation for den lingre vérnplikistjamstgbring, som Ala-
des vissa vérnpliktiga utdver den, som é&vilade varnpliktiga i allminhet,
samt att fé6r dem underlitta atergangen till civil verksamhet. For att mot-
verka att den, som sdlunda ilagts lingre virnplikistjamstgoring, skulle kun-
na unhdandraga sig denna genom att icke gira sitt biasta hade sasom villkor
for premies utgdende utan sirskild prévning stadgats, att vederbdrande
med godk#nnande vitsord skulle ha gemommgitt avsedd utbildning. Fore
ikrafttrddandet av 1945 ars kungorelse hade fragan om premier i fall mot-
gvarande dem som avsiges i 29 § 2 mom. i kungdrelsen provats av Kungl.
Maj:t, didrvid en viss praxis pi4 omradet kommit att utbildas. Vid avgé-
randet av ansSkningar om premie jamlikt sagda forfattningsrum hade ci-
vilférvaltningen under beaktande av lindamilet med premierna och i hu-
vudsaklig Overensstimmelse med angivna praxis pligat tillimpa foljande
allménna principer. Den, som pd grund av sjukdom icke godkints i den
utbildning premien eller del dirav avsage, hade, direst han likvil varit in-
kallad under hela utbildningstiden, tillerkiints hela premien och eljest ett
i férhéllande till den kortare inkallelsetiden nedsatt belopp, dock att om
inkallelsetiden understigit halva den normala utbildningstiden intet premie-
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belopp ansetts bdra utga. I fraga om virnpliktiga, vilka av annan anledniig
in sjukdom icke godlkints i avsedd utbildning, hade man vid beddmandet
av ansékningar om premie skilt mellan dem, som vél gjort sitt bista men
pé grund av bristande forutsattningar i Gvrigt icke godkdnts, och dem, som
icke godkénts pad grund av bristande intresse. Betriffande de forsthdmnda
hade tilldmpats samma principer som i friga om de pd grund av sjukdem
ieke godiiinda, dock att premiebeloppet i forekommande fall bestémts bleit
till hélften sd stort belopp. Till de pa grund av bristande intresse icke god-
kiinda hade négot premiebelopp dver huvud taget icke ansetts bora utga.
— Skiilet for eivilforvaltningens beslut den 18 oktober 1946 i fraga om Reh-
din hade varit att, enligt vad som upplysts, han skilts fran utbildningen pa
grund av att han vid 1agflygning underskridit anbefalld flyghéjd. Vid prov=
ningen av ansbkningen hade civilforvaliningen ansett sig séirskilt béra be:
akta det stora allmiinna intresset av att indisciplimir flygning med alla till
buds stiende medel motverkades och dirvid ansett det foreliggande fallet
boFa i forevarande hénseende behandlas lika stringt som de, dér vederbo-
rande pé grund av bristande intresse icke godikéints i viss utbildning:

Efter en redogdrelse for vad silunda forekommit anférde militieombuds-
mannen i skrivelse den 13 februari 1948 till Rohdin f8ljande.

Jdamlikt 1945 Ars kungorelse dger, bland andra, flygvapnet tilldelad vara-
pliktig, som efter ansokan uttagits for utbildning till flygforare, atnjuta pre-
inie, diirest han med godkidnnande vitsord gemomgiitt sidan utbildning, be-
stiende av grundldggande flygutbildning jamte fullstindig flygslagsutbild-
ning (29 § 1 mom. f). Vid den tid varom i drendet dér fraga utgick sadan
premie med 1500 kronor (genom #ndring dr 1947 har premien héjts till
3 000 kroner). Efter ansékan | varje sarskilt fall beslutar forsvarets eivil-
forvaltning om och i vad mén premie ma utga till den, som pa grund ay
sjukdom icke godkdnts i utbildningen, eller till den, som kommenderats
till utbildningen men som av annan anledning 4n sjukdom icke godiké@nis
diri (29 § 2 mom.).

Betriiffande tidigare stadganden om premier kan niimnas att féreskrifter
om premier &t vissa varnpliktiga forst upptogos i den kungdrelse med pro-
visoriska bestimmelser angidende avloning it vérnpliktiga in. m. sem uk
fiirdats den 30 juni 1942 (nr 527). Enligt denna kungérelse skulle preiie
utgh bland annat till varnpliktig vid flygvapnet som efter ansékan utta:
gits for uthildning till flygforare eller till bombiffillare och navigatér. 8a-
som en allmén fOrutsittning for premiens erhdllande i dessa fall géllde att
vederbbrande genomgitt sin utbildning med godikinda vitsord. Efter ansé-
kan i varje séirskilt fall igde Komungen besluta om ritt for vérapliktig att
kemma i tnjutande av premie, oaktat han pd grund av sjukdom icke kun-
nat erhélla godkdnda vitsord. I vissa andra fall, som icke avsdge flyg-
forare eller annan av ovan nimnda kategorier, kunde dérjimte Konungen
forerdna om premie jamvil till den som pa grund av sddan militér oldmp-
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lighet;, som skiligen icke kunde liggas honom till last, icke kunnat erhélla
godkianda vitsord.

Vid inférandet av premierna framholls det att savil militdra skdl som
rattvisesynpunkter kunde aberopas sisom grund for premierna. Awsikten
med premierpa var att underlitta de virnpliktigas atergdng till eivil verk-
samhet efter avslutandet av militirutbildmingen. Samtidigt betonades emel-
lertid att demna siirskilda ersittning vore dgnad att till en del kompensera
de vérnpliktiga for den tidsforlust som vallats dem genom den fbrlingda
tjanstgdringen (se prop. 1942 nr 297 s. 6, 12 och 18).

Belréffande villkoren for erhillande av premie anfdrde de utrednings-
man; som dea 30 april 1942 aviimnade en sarskild promemoria | dmnet
(Bil. tll prop. 1942 nr 297), bland annat att premie i regel icke borde utgh
till den som underk#nts i utbildningen. Att s borde vara fallet betriiffan-
de den som underkiints pa grund av lattja, diligt uppférande eller dylikt
behdvde icke nérmare diskuteras. Direst underkinnandet berodde pé imili-
tar olamplighet forelage den mojligheten, att detta hade sin grund i miss-
tag vid uttagningen och det kunde synas orittvist att vederbérande skulle
g4 miste om sin premie i ett sadant fall diar underkiinnandet icke beredde
pa henem sjilv. Utredningsminnen funno sig emellertid icke kunna till-
styrka dispensmojlighet i friga om dem som underkints pd grund av mi-
litér oldmplighet. Till grund hirfor aberopades, att det — med hinsyn till
att den forldngda tjdnstgbringen foregicks av en ettarig utbildningstid —
syntes ytierst osannolikt att en sidan feluppskattning kunde géras av né-
gons militira ldmplighet att han vid den fortsatta utbildningen icke skulle
kunna godikénnas. [ deitta sammanhang understroko utredningsménnen
vikien av att noggranna bestimmelser utfirdades betriffande examensfor-
farandet, i syfte att undanrsja varje mojlighet att elevs underkénnande kem-
me att bero pa godtycke.

I denna del intogo utredningsminnen en stindpunkt som icke delades
av de militdira myndigheterna, Gverbefilhavaren hade ssdlunda forordat att
en del av premien alltid skulle utbetalas oberoende av om vederbérande god-
lkéints eller icke, ddrvid undantag dock borde goras for den som underkiints
i f6ljd av uppenbar ovillighet eller diligt uppforande. Liknande synpunk-
ter hade anforts av chefen for armén, som ansett att den reducerade pre-
mien lémpligen kunde faststillas till 30 procent av det ordinarie beloppet;
gransfall kunde dven tinkas dir dispens fran fordran pa godkind examen
lkunde vara befogad. Chefen for marinen hade yttrat, att villkoret om ged-
lkinda vitsord innebure ett avsteg fran principerna om ekonomisk kom-
pensation for forldngd tjansigéring och underlittande av Atergéngen till
eivil verksamhet, Sédana virnpliktiga, som av utbildningsbefilet erhdlle
vitsord om vélférhallande (gott uppforande) under utbildningen syntes
utan forbehall bora tillerkdnnas oavkortad premie. De underkiinda, som
ej erhlle sadiant vitsord, borde emelllertid ej bli helt lottldsa utan pé grund
av sin uppefiiring av tid in. in.,, som vore lika for alla, erhélla en del av
premien, exempelvis 50 procent (se prop. s. 14),
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Departementschefen forklarade sig godtaga vad utredningsménnen fore-
slagit i fraga om villkoren for utbekommande av premie (se prop. s. 19).

I skrivelse den 18 februari 1944 upptog direfter tillférordnade chefen fér
forsvarsstaben fragan om premie till bland andra virnpliktig, som efter
kommendering till utbildning till flygférare (bombfillare, navigatér) av an-
nan anledning in sjukdom icke erhallit godlkinda vitsord fran utbildning-
en. Darvid framholls att det icke borde liggas vissa elever till last vid be-
stimmandet av den ekonomiska kompensationen, att det forst vid ekt rela-
tivt sent skede av utbildningen blivit klart att de icke uppfyllde de ansprak,
som ur militir sympunkt maéste stillas pd dem. Premie syntes i dessa fall
bora utgd med 750 kronor. — Departementschefen anslot sig till vad sa-
lunda anforts satillvida, att han foreslog att vidgad méjlighet borde bere-
das Kungl. Maj:t att kompensera bland andra virnpliktig, som efiter er-
héllen kommendering till utbildning till flygforare eller till bombféllare och
navigatdor av annan anledning dn sjukdom icke erhallit godkinda vitsord
fran utbildningen. Liksom vid avbrott pi grund av sjukdom borde det an-
komma pa Kungl. Maj:ts provning i det siirskilda fallet, om och i vad mén
premie skulle utga (se prop. 1944 nr 149 s. 11 och 20).

1942 ars kungorelse erholl direfter i forevarande avseende den lydelsen
att efter ansOkan i varje sirskilt fall Kungl. Maj :t beslutade, huruvida pre-
mie helt eller delvis skulle utgd a) till virnpliktig som pa grund av sjuk-
dom icke godlkdmnts i den utbildning premien avsige samt b) till varnpliktig
som kommenderats till utbildning till bland annat flygforare, bombfillare
eller navigator men som av annan anledning in sjukdom icke godlkints i
denna utbildning (SFS 1944 nr 298 5 §). Det ir anledning att sérskilt un-
derstiryka att denna formulering i jamférelse med den ursprungliga lydel-
sen i 1942 ars kungorelse var avsedd att bereda de varnpliktiga vidgad moj-
lighet att erhalla premie eller niagon del dérav.

Bestammelserna om premier till virnpliktiga dverfordes direfter till 1945
ars kungorelse, varvid betriffande avvigningen av premier till virnplik-
tiga ndgra dndringar i forhallande till vad som redan gillde icke voro asyf-
tade (se prop. 1945 nr 354 s. 3).

Sasom framgdr av vad ovan anfOrts rérande tillkomsten av bestiimmel-
serna om premie it varnpliktiga maste fragan om premie 4t den som icke
godlkiints i utbildningen bedémas olika i skilda fall. Av vad som forekommit
liksom dven av gillande forfattnings ordalydelse framgdr att sddana vérn-
pliktiga som underkénts pa grund av sjukdom bdra intaga eu formanligare
stillning dn andra underkidnda. Enligt vad som upplysts fran forsvarets
civillférvalining bar den praxis utbildat sig alt den virnpliktige erhéller hela
premien, ddrest lian trots sjukdomen varit inkallad under hela utbildnings-
tiden. D4 inkallelsetiden avkortats har den virnpliktige erhallit ett premie-
belopp som nedsatts i forhallande till avkortningen av utbildningstiden. |
del fall att inkallelsetiden understigit hiilften av den normala har nagot
premiebelopp ej ansetts bora utgi.
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Sisom den andra yiterligheten, dir ansprik fran den varnpliktiges sida
har minst fog for sig, bora uppstillas de fall d& underkdnnandet beror pd
ldttja, bristande intresse, diligt uppférande eller dylikt. Det utmiirkande
for dessa fall dr att det daliga utbildningsresultatet beror pa att den vérn-
pliktige icke gjort vad man skiligen kunnat fordra av honom. Fér att icke
resultaten av utbildningsarbetet skola dvemtyras ir det befogat att gdra er-
hallandet av premie beroende av att den virnpliktige visat god vilja att
tillgodogdra sig utbildnimgen. Civilfférvaliningen har uppgivit att det hit-
tills varit brukligt att nagot premiebelopp ver huvud icke utgétt till dem
som underkéints pad grund av bristande intresse.

Till en mellangrupp bbra slutligen foras de aterstiende fallen, alltsid de
ddr underkiénnandet icke berott vare sig pa sjukdom eller pi bristande
vilja hes den véarnpliktige att gora sitt bista. Hit har man att fora savil varn-
pliktiga vilka vid utbildningens slut underkinnas pa grund av bristande
forméaga som dem vilkas kommendering till viss utbildning upphaves i for-
tid av enahanda skil, Att en vérnpliktig som pa grund av bristande formaga
underkéinnes vid utbildningens slut icke bor helt gi miste om ersittning
synes utan vidare klart. Med hinsyn till 6nskemalet att med premien sti-
mulera de vérnpliktigas intresse synes det dock vara motiverat att hel
premie icke tillerkédnnes siddan virnpliktig. Hur stor del som bor utgi synes
kunna vara foremdal for olika asikter. Enligt civilférvaliningens yttrande
brukar i fall av angivna slag halv premie utgi. Enligt min mening synes
denna praxis knappast innebira tillrickligt hinsynstagande till huvud-
syftet med premierna, nimligen att underldtta de varnpliktigas Atergang
till civil sysselsiftning och ersditta dem for tidsforlusten genom utbild-
ningen. Aven om premiebeloppet i detta fall hojdes till tva tredjedelar, torde
den resterande delen av beloppet vara till fyllest sdsom uppmuntran for de
vérnpliktiga att sdka bliva godkinda, sirskilt numera sedan premierna ge-
nom 1947 ars forfattningsindring blivit héjda. Om en virnpliktig av skél
som nu dro i fraga skiljes fran utbildningen fore dess avslutande, torde
premiebeloppet bora nedsittas efter i huvudsak samma grunder som be-
tridffande dem som underkinnas pa grund av sjukdom. Det ma dock fram-
hallas att det i hir omnimnda fall understundom kan vara skiligt att med
hénsyn till omstindigheterna nigot uppat eller nedit jamka det belopp som
bor utga till den virnpliktige.

Aven om, som av det ovan anforda framgéir, en viss gruppindelning liter
sig géra dr det givet att en bedémning av de enskilda fallen ofta kan vara
vansklig. Med hinsyn till naturen av de férhillanden som béra vara avgiéran-
de #r det framforallt férenat med svérigheter att avgéra om en virnpliktig
skall anses ha visat bristande intresse eller om hans underkinnande berott
pé bristande férmaga. I detta hiinseende kunna svirbedomda grinsfall fore-
komma, Tillbérlig hénsyn till de varnpliktigas intressen synes kriva att
till den forra gruppen endast hinfores fall dir det av omstindigheterna
uppenbarligen framgar att den virnpliktige icke gjort vad man med hin-
syn till hans férmdaga skiligen kan fordra av honom. Det synes dven béra
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uppmirksammas att premiernas verkan sisom uppmuntringsmedel i betyd:-
lig mén forsvagas, darest de varnpliktiga riskera att #ven till f6ljd av en-
staka mindre felaktigheter eller missgrepp helt gi miste om premie. Vid
prévningen maéste tillses att utredningen &r tillrdckligt utférlig. Det &r
Onskvirt att vederbdrande chef avgiver ett notiverat yttrande rérande oxsa-
ken till underkdnnandet. Enstaka bestraffningar eller tillrittavisningar béra
icke héirvid i och for sig tillmitas avgdrande betydelse, utan hinsyn maste
vid beddmandet av en dyiik omstindighet tagas till huruvida den eller
de fbrseelser som dro i fraga vitina om bristande vilja hos vederbbrande
att gdra sitt basta eller frimst adagaldgga en bristande forméga.

Vad betriiffar Eder riitt till premie ma framhallas foljande. Sdsom skél
6 beslutet att upphdva Eder kommendering har av chefen for flygvapnet
dberepats, att Ni under 6vning i 1agflygning underskridit anbefalld flyghéjd
samt genem vad som intriiffat visat sadan oskicklighet att Ni ej ldmpade
Eder for fortsatt utbildning. Chefen for flygvapnet torde icke hirigenom ha
tagit stéllning till frégan huruvida denna oskicklighet nérmast samman:
héinger med en bristande vilja hos Eder att géra Edert bésta for att neg-
gFant iakttaga givna regler och foreskrifter eller om Ni allenast skall anses ha
Adagalagt en bristande fSrméga att ritt fullgora Edra uppgifter. Av krigs:
rittens dom i mélet mot Eder, vari uttalas, att Ni genom att vid orientering
flyga for l4gt brustit 1 nddig varsamhet och dirigenom visat oféustdnd i
tjansten, torde knappast kunna slutas att Ni icke adagalagt tillbarligt
intresse att gdra Edert biista. Av straffmitningen framgir att felet av krigs-
Fitten bedomts vara ringa; det ar ej uteslutet att i detta hiinseende @ven
inverkat att divisionschefens ordergivning méjligen varit nagot oklar eller
i vart fall missforstatts av Eder. Ej heller bor chefens for Svea flygfiottilj
allmiinna karakteristik av det intriffade som ett fall av indiseiplindr
flygning — varmed vél torde asyftas ett medvetet Oventriidande av givna
foreskrifter eller order — tillmitas nagon avgdrande betydelse gemtemot
lrigsriittens utslag och den i malet forebragta utredningen. Akt Ni eljest
skulle ha visat bristande intresse synes icke nigon ha velat géra gallande;
ech med hiinsyn till att, d& missddet intriffade, endast kort tid &terstod in-
nan utbildningen skulle sluta, fir det hallas for uteslutet att Ni velat dven-
tyra Eder ritt till premie.

Till flygutbildning uttagen varnpliktig bor icke i friga om ritten till
premie intaga nagon sarstillning. Att det, sisom chefen for flygvapnet fram:-
hallit, av omsorg om flygvapnets effektivitet och med hinsyn tll flyg-
siikerheten varit nodvandigt att skirpa fordringarna i friga om savél disei-
plin som skicklighet i luften, torde icke bora foranleda en motsvarande
inskriinkning i frdga om premier till virnpliktiga som skilts fran fygut=
bildning. Ast de militdra skilen enbart bora vara avgérande vid beddmande
av fragan huravida en kommendering bor upphévas ér givet. Huruvida pre-
mie bor utgh eller ej dr en i detta sammanhang mera sekunddr fraga sem
bér provas for sig och i enlighet med de allménna riktlinjer som ovan an-
givits. En pé rent militara skil grundad beddmning av fragan om veder-



190

borandes bibehdllande vid utbildningen torde underlittas dérav att upp-
hédvandet av en kommendering icke automatiskt berdvar den virnpliktige
utsikien att erhélla premie. Det kan anmirkas att forevarande spérsmal sé-
vitt rbr vérnpliktiga flygfitrare pa grund av det numera genomifrda syste-
met med stamflygforare for framtiden torde komma att sakna aktualitet.

I enlighet med vad ovan anforts kommer jag till det resultatet att i
fraga om riitten till premie fallet bor betraktas som om Ni genom oskiek=
lighet ddagalagt att Ni varit olimplig for den utbildning vartill Ni uttagits,
vilket innebdr att Ni bor héinféras till den ovan angivna mellangruppen.
Denna bedémming stimmer vil 6verens med divisionschefens uttalande, att
Ni vid utbildningens slut bort underkiinnas pa grund av bristande férméga
och ldmplighet, Det sagda innebir att enligt min mening Ni bort anses ha
ratt till en vésentlig del av premien. Ciwilffiérvalimingens beslut att helt avsla
Eder begdran om utfiende av premie synes mig icke std i dverensstimmelse
med de allmédnna principer som civillférvaltningen enligt sitt yttrande till-
lampat vid provningen av premiedrenden. Det kan enligt min uppfattning
ieke anses riktigt och skiligt att pA grund av vad som forekommit hela
beloppet av den stipulerade premien berévas Eder.

Det stéar Eder fritt att till civilfGrvaliningen inkomma med ny framstill-
ning i saken och, direst denna limnas utan bifall, i laga ordning anfora be-
svér Over civilférvaliningens beslut.

En avskrift av denna skrivelse tillstélles civilfférvaltningen for kinnedom.

Jag foretager ej vidare atgird i drendet.

De sympumkter som av militicombudsmannen anfdrts belriffande fore-
varande spbérsmdil ha av civilférvaltningen beaktats genom den 28 maj 1948
utfirdade anvisningar angiende handliggning av vissa drenden rorande pre-
mie till vérnpliktiga (TL A 1948 nr 33). Anvismimgama dro av foljande ly-
delse.

Enligt 29 § 2 mom kungorelsen den 21 december 1945 om viarnpliktsav-
16ning ankommer det pd forsvarets civilffGrvaltning att besluta om och i
vad man premie eller del dirav méa utgi till bland annat den som kommen-
derats till utbildning vid kadettskola eller krigsskola (mot krigsskola sva-
rande utbildning for erhillande av bestillning pa aktiv stat) eller till ut-
bildning till flygforare eller bombfillare och navigatér men som av annan
anledning 4n sjukdom icke godkints i denna utbildning. Darest i dylikt fall
av omstidndigheterna uppenbarligen framgar att den virnpliktige icke gjort
vad med hénsyn till hans formaga skiligen kan fordras av honom for att
bliva godkind i utbildningen medgives enligt civillférvaltningens praxis icke
att premie eller del didrav utgar. For att civilforvaliningen skall kunna be-
doma orsaken till att vederborande icke godkints i den utbildning varom
ir fraga erfordras i drenden av hir ifrdgavarande slag att utredningen ar
tillrackligt utférlig. Det &r Snskviért att vederbérande skolchef avgiver ett
motiverat yttrande rérande orsaken till underkdnnandet. Enstaka besirafi-
ningar eller tillridttavisningar bora nimligen vid meddelande av hir av-
sedda, pa civilfigrvaltningen ankomimande beslut icke i och for sig tillmitas
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avgdrande betydelse utan hinsyn maste vid bedémandet av en sddan om-
stindighet tagas till huruvida den eller de forseelser som #ro ifraga vittna
om bristande vilja hos vederborande att gora sitt bésta eller frimst adaga-
ligga en bristande forméiga.

Civilfférvaliningen har efter fornyad ansdkan av Rohdin den 28 maj 1948
— med hédnsyn bland annat till vad diamera ddagalagts rérande anledningen
till Rohdins skiljande fran utbildningen — forordnat om utbetalning till
Rohdin av ett premiebelopp a4 960 kronor.

11. Riattem fér militir personal att dtmjuta forlligening av viss beskaffenliet
ar betingad av att vederbdrande ivilande tjimsteplikter icke ldgga hinder i
vigen darfor.

Enligt 12 § B. 3. kungérelsen den 30 juni 1947 (SFS nr 554) med provi-
soriska tilliggsbestimmelser till statens allminna avldningsreglemente
in. fl. nya avloningsreglementen, vilken kungorelse tritt i kraft den 1 juli
1947, skola i fraga om tjinstgoringstraktamente for tjansteman vid forsva-
ret (med vissa undantag varom hir ej dr fraga) bestimmelserna i 6 kap.
2—4 §§ i kungorelsen den 22 juni 1939 (SFS nr 479) med tilliggsbestim-
melser till milifira aviomingsreglementet figa motsvarande tillimpning, 1
sistnamnda paragrafer stadgas bland annat foljande. For deltagande i 6v-
ningsmarscher och annan till vanliga vapendvmingar eller skolor hinférlig
tjinstgoring med trupp utom forliggningsorten dger bestidllningshavare ét-
njuta fri forliggning och fri forplignad samt, om for tjamsigdringen tages
i ansprak langre tid dn 24 timmar, dessutom visst tjinstgéringstraktamente,
Under sarskilda forutsittningar kan i stillet for fri forplignad utga for-
hojt traktamente. Fird i trupp, som sammanhinger med truppdvning, an-
ses ingd i sjdlva ovmingen (2 §). Fri forldggning och fri forplignad samt
traktamente Adtnjutas dven vid vissa filttjinst- och krigsévmingar (3 §).
For deltagande i andra Svmingar utom forliggningsorten utgir enbart trak-
tamente (4 §). I fraga om inkvartering vid tillfallig forliggning av trupp
i kvarter utom egen kasern finnas foreskrifter meddelade i tjinstereglemen-
tet for krigsmakten. Diari stadgas (mom. 716) bland annat att vid inkvar-
tering beriknas for underofficer ett rum for tvd personer och att under-
officer dr berattigad att i min av tillging erhalla sing och singklider.

I en till militicombudsmannen stilld skrift, som av chefen for Alvsborgs
kustartiillerinegemente med skrivelse den 9 mars 1948 dversindes till militie-
ombudsmannen, anférde underofficeren av andra graden vid kustartilleriet
Sixten Karlsson foljande: I mitten av november 1947 var sjunde kompaniet,
vid vilket Karlsson da tjinstgjorde, forlagt till Vallersvik i Halland for ut-
forande av fredsmissiga skjutmingar. Offficerare och underofticerare, med
undantag av dagunderofficeren, voro inkvarterade pa ett pensionat cirka 500
meter fran manskapets tiltforlaggning. For dagunderofficeren var ett rum
fSrhyrt omkring 60 meter fran tiltforlaggningen. Eller del bataljonschefen
hesbkt kompaniet erholl Karlsson av kompanichefen order atl han i Fortsdit-
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ningen skulle vara tiltférlagd. D4 Karlsson ansig sig ha ritt till inkvarte-
ring trots att han tjdnstgjorde som dagunderofficer anférde han jamlikt
tjdnstereglementet for krigsmakten mom. 32 klagan hos regementschefen.

Karlsson dberopade i skrivelsen till regementschefen innehdllet i ett av
denne den 28 mars 1947 limnat skriftligt svar p4 en av underofficerarna
vid andra bataljonen gjord forfrigan angidende inneborden av ovammamnda
bestimmelser. I svaret anforde regementschefen bland annat foljande: Fra-
gan om inkvarteringsstandarden hade, efter framstéllning fran chefen for
Bergslagens artilleriregemente och Svemska officersforbundet, varit fore-
mal foér behandling inom forsvarets civilfiGrvalining som i skrivelse till
Kungl. Maj:t anfért: »Den inkvartering, som skall beredas personal mot
avstiende av traktamente for natt, bor motsvara normal hotellstandard. An-
norlunda 4r givetvis forhallandet under filtméissiga 6vmingar. Om kronan
icke kan tillhandahalla rum av hotellstandard och mdjlighet icke finnes
for bestillningshavaren att forhyra annan bostad pa orten, bor vederbéran-
de atndjas med den inkvartering, som kronan kan bjuda utan att dirutdver
uppbéra nigon komtant forman. Gillande avloningsreglemente synes niam-
ligen icke limna nagon mojlighet for dylik kompensation» I anslutning har-
till hade civilférvaltningen bland annat hemstillt att Kungl. Maj:t ville vid-
taga atgirder for att inkvarteringen bleve tillfredsstillande ordnad vid bli-
vande byggmader for tillfdllig inkvartering av officerare och underoffice-
rare. Regemmemtschefen delade givetvis civilffGrvaltningens uppfattning réran-
de bostadisstandarden och hade dels med de medel, som stitt till buds sokt
18sa fragan i den riktningen, dels i avsaknad av medel gjort framstéllning-
ar i samma syfte. Tjinstereglementet for krigsmakten mom. 716 innebu-
re en berikningsgrund av utrymme (standard) for olika kategorier be-
fatiningshavares inkvartering under tillfillig forliggning av trupp i kvar-
ter utom egen kasern. Miomentet avsage sdlunda icke att giva svar pa fra-
gan om eller nir tiltforlaggning skall tillimpas. Regememtschefen hade
ingen omskan att tillimpa taltférldggning endast for att pa enklaste och bil-
ligaste sitt 16sa inkvarteringsfragan. Taltforlaggning borde och skulle dar-
emot tillimpas, di filtmissigheten s kriawvde och méste givetvis tlllampas,
di inga andra forliggmingsmdjligheter stode till buds.

Karlsson anférde i skrivelsen till regementschefen vidare: I forevarande
fall torde fidltmaissigheten knappast kriva att tiltforlaggning tillgrepes for
Karlsson eftersom ovriga underofficerare vid kompaniet vore inkvarterade.
Det saknades ej heller andra forliggningsméjligheter enir bland annat ett
ruin funnes att hyra 60—70 meter fran tiltférliggningens medelpunkt.
Tj4nsten som dagunderofficer bleve ej heller lidande pa att dagunderoffi-
ceren vore inkvarterad utan borde tvirtom kunna skotas bittre och efffek-
tivare i minga avseenden.

I sin skrift till militicombudsmannen fortsatte Karlsson: I anledning av
Karlssons klagan hos regementschefen hade denne meddelat att, da enligt
hans mening dagbefil vid trupp, som vore forlagd i tilt, jimval skulle vara
taltforlagt, Karlssons skrivelse icke foranledde vidare atgird. Enir de skil
for klagan, som anfordes i skrivelsen till regementschefen, icke berdrts i
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beslutet och dd Karlsson ansig frigan vara av ckonomisk natur, anférde
han besviir hos forsvarets civilfiérvaltning och aberopade diarvid vad han
anfort i skrivelsen. CivillfiGevaliningen fann enligt beslut den 16 januari
1948 att, endr besviren avsige ett dmne, varmed det icke ankomme pi ci-
vilférvaltningen att taga befattning, besviiren icke kunde upptagas till prov-
ning. Av det forut citerade uttalandet av civilfférvaltningen hade Karlsson
dragit den slutsatsen att han under sjunde kompaniets rent fredsmissiga
ovmingar vid Vallersvik borde ha varit inkvarterad. Da det enligt hans me-
ning ej heller kunde anforas nagot skil som adagalade att daghbeffillsitjinsten
skulle ha blivit lidande pi ett sddant forhallande, ansage han sig ytterligare
styrkt i sin uppfattning och ville dirfor hénskjuta spérsmalet till militie-
ombudsmannens prévning.

Regementschefen anférde i sin skrivelse till militicombudsmannen: Efter
framstillning frian underofficerare vid regementets andra bataljon hade
han i resolution den 28 mars 1947 meddelat vissa allminna sympumkter pd
inkvarteringsfrigan vid Gvmingar utom regementet. Dessa allminna reg-
ler hade han sedermera kompleiterat med direktiv till bataljonscheferna,
att dagbefdl vid trupp, som vore forlagd i tilt, jaimvil skulle vara taltfér-
lagt. I Overemsstimmelse med dessa direktiv hade Karlsson, som tjénst-
gjort som dagunderofficer och den 10—11 november varit forlagd i forhyrt
rum, den 12—14 november forlagts i télt tillsammans med truppen. Det vore
hir icke fraga om ett forvaltningsirende utan om rittmitigheten av ett av
regementschefen i denna egemskap fattat militéirt beslut att dagbefdl vid
trupp, som forlagts i tilt, skulle vara forlagt p4 samma sitt. Defta beslut
grundade sig pa uppfattningen att den inre tjansten inom en tiltférligg-
ning bleve battre tillgodosedd genom dagbelalets forliggning pad angivna
sitt, och att befil vid intriffande offGrutsedda sitnationer — exempelvis
eldsvada, olycksfall och dylikt — dirigenom omedelbart kunde antriffas.
Ur psykologisk sympunkt vore det av betydelse att dven befil vore forlagt
pa samma sitt som truppen.

Inspektoren for kustartilleriet, som av militicombudsmannen anmodats
avgiva utlidtande i drendet, anforde foljande: Det militfira beslutet, att kla-
ganden skulle under sin tjidnst sisom dagunderofficer vid ifrdgavarande
forliggning vara tiltforlagd, torde vara oamtastbart. Vedlerborande beffblha-
vare dgde befogemhet att meddela beslut av nimnda inneh&ll och de skil
som lago till grund for beslutet voro riktiga sdvil ur praktisk miliitir som
psykologisk sympunkt. Med hinsyn till det militira beslatets oamtastbarhet
syntes arendets ekonomiska sida endast kunna gilla fragan, huruvida kla-
ganden kunde vara berittigad till ndgon ekonomisk kompensation, emedan
genom taltforlaggningen ej beretts honom samma bekvimlighet som de med
honom jamstallda underofficerare, vilka erhallit inkvartering i rum (i pen-
siomatt). Gillande aviomingsffouffattningar syntes icke innehalla nagon fore-
skrift, varpa ritt till sidan kompensation skulle kunna grundas. Det borde
i detta sammanhang framhallas, att klaganden under tiltforliggningen va-
rit berittigad till samma traktamentsférman (s. k. trupptraktamente), som

13—488380. Miiliticombudsmannens admbelsberdttelse.
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tillgodokommit Gvriga underofficerare under deras ovan angivna inkvarte-
ring. Det torde emellertid kunna ifragasittas, huruvida ej en underofficer,
som under forhillanden sédana som de forevarande tages i ansprik sisom
dagbefil, kunde under tiden for dagbefilskommendering, oaktat han vore
beordirad att dirunder bo i tdlt, medgivas ritt att behilla (disponera) ett in-
kvarteringsrum att av honom utnyttjas nir dagbeffillsitjinst ej fullgores.
Néigon foreskrift hirom torde ej finnas. Om lokala forhallanden och andra
omstindigheter limnade mdjlighet hirtill, syntes enligt inspektorens forme-
nande ett anspridk héirutinnan boéra tillmétesgas, under forutsittning att
forliggningen pd samma plats vore av lingre varaktighet. I forevarande fall
hade forlaggningen till samma plats ej omifafttat lingre tid an den, varunder
klaganden varit beordrad sisom dagunderofficer. Ett medgivande under si-
dana forhallanden att lita klaganden behilla det for hans rikning fran
borjan féorhyrda rummet under den tid han sidsom dagunderofficer varit
taltforlagd skulle ha saknat praktisk betydelse och ej motiverat den déir-
med forenade kosimaden for kronan.

Efter en redogorelse for vad silunda forekommit anférde militieombuds-
mannen i skrivelse den 10 juni 1948 till chefen for Allvsborgs kustartilleri-
regemente foljande.

Enligt i drendet dberopade bestimmelser ar vil militir personal under

" angivma forhallanden berittigad till forliggning av viss beskaffenhet. Det
ar emellertid uppembart att ritten att fi dtmjuta sddan forliggning ir be-
tingad av att vedlerborande &vilande tjidnsteplikter icke ldgga hinder i vi-
gen darfor.

De skil Ni anfort till grund for Eder order att dagbefil vid trupp som éar
forlagd i tdlt dven bor vara tdltforlagt synas viigande, och jag finner ej an-
ledning till erinran mot orderns tillimpning i forevarande fall.

Jag foretager darfor ej vidare atgiard i arendet.

Regamentschefen skulle ldta Karlsson erhdlla del av skrivelsens innehall.

12. Angiende anvindande av militir musikkédr vid vissa fester och
tillstéllningar.

Enligt gemeralorder den 11 juli 1945 (nr 2281) gilla for beerdrande av
militir musikkar till tjamstgéring vid vissa tillfdllen foljande bestimmelser.

»1) Mimsikkar (del didrav) md utan sirskilt medgivande beordras tjénst-
gora

vid annat in eget forband (stab, skola in. in.) forlagt till samma forlagg-
ningsort som detta; samt

vid forband, som tillfilligt uppehaller sig i nirheten av eget forbands
forliggningsort.

Musildkdrerna vid Vaxholms kustartilleriregemente och Svea flygflottilj
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mi likvil av vederborande forsvarsgrenschef beordras tillfilligt tjanstgora
i Stockholm.

Medifélljer musikkadr (del dirav) foérband, som tillfalligt uppehéller sig
utanfor egen forlaggningsort, betraktas i hir forevarande avseende den
plats, dar forbandet uppehiller sig, sisom forliggningsort.

2) Muwsikkar (del dirav) ma — under forutsittning att statsverket icke
hirigenom dsamkas sidrskilda kostnader — av regementschef (motsvarande)
och enligt dennes avgérande i varje sarskilt fall beordras att utom vanlig
ordning utféora militirmusik

a) vid militdra och av frivilliga forsvarsorganisationer anordnade fester
och tillstéllningar, dock icke av emskild natur;

b) vid av offficerskar, underofficeirskdr och underbefilskir eller for for-
bandets (motsvarande) personal i dvrigt inom milikért etablissement (mot-
svarande) anordnade fester och tillstidllningar;

c¢) vid militdra och av frivilliga forsvarsorganisationer anordnade tav-
lingar;

d) vid civila hégtider av offentlig karaktir (t. ex. svemska flaggans dag,
frivilliga forsvarets dag);

e) for vissa fall pd allmin plats sisom konsert for allmiinheten;

) pa sjukhus, dlderdomshem eller liknande anstalt; samt

g) vid séirskilda tillfdllen av officiell karaktir efter framstéillning av civil
myndighet.

Vid musikutévning enligt e)—g) m4a entréavgifiter icke tagas.

Musikutovning utom vanlig ordning, vartill personal beordras, inrdknas i
personalens ordinarie tjinstgoéring per ovmingsvecka och fdger om mdjligt
rum under ordinarie tjanstgéringstid.

3) Musilkkar (del dirav) ma efter dirom framstilld anhallan meddelas
tillstind att utom vanlig ordning utféra musik vid andra dn i mom. 2 om-
formailda tillfdllen. Musikkar (-persomal) i uniform far dock icke utféra
musik vid pollitiska dememstrationer och politiska moéten.

Om enskilt dtagande av musikpersonal att civilklidd pa fritid utféra mu-
sik gores anmélam.»

I en till militicombudsmannen den 27 september 1947 inkommen skrift
anhdll musikstyckjunkaren, regemenmitsirumslagaren vid Skémska luftvarns-
kédren Sixten Lindén om militicombudsmannens bistind med tolkningen av
punkt 2 a i den dtergivna gemeralordern. Det vore enligt Lindéns mening
oklart huruvida denna bestimmelse innebure, att militir musikkar kunde
beordras att utfora dansmusik vid av militir kamrat-, idrotts- eller skytte-
forening anordnad fest dir entré- eller dansbiljetter sildes. Amledningen till
att denna fraga av Lindén upptoges vore att olika meningar radde om huru
bestimmelsen skulle tolkas sirskilt med avseende & innebdrden av uttryc-
ket »emskild natur» samt att Lindén kunde erhilla order om att beordra
tjanstgoring vid tillstdllningar av nimnt slag.

Sedan militieombudsmannen i #drendet anhallit om yttrande fran chefen
for Skanska luftvirnskdren, inkom karchefen, Gversten E. Jakobsson den
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6 november 1947 dels med ett fran musikdirektéren vid karen Oswald Bro-
din infordrat yttrande dels ock med yttrande foér egen rikning.

Brodins yttramde, som innefattade svar pa vissa av karchefen formule-
rade fragor, var av foljande innebord: Miflitfir musikkar utfor musik i nor-
mal ordning, d. v. s. icke »utom vanlig ordning» nir friga ir om marsch-
musik, musik vid militira ceremonier och underhallning for forbandets
personal o. s. v. under férutsiattning tillika att dylik musik utféres inom
ramen for ordinarie 6vningspass. Under punkt 2 a i gemeralordern éro att
hianfora alla militdra och frivilliga forsvarsorganisationer som lyda under
hégkvarteret. Ovriga frivilliga forsvarsorganisationers, t. ex. civila skytte-
féreningars, ansprik pi kommenderad militir musik bor beddmas frén fall
till fall. Att en fest eller tillstillning #r av enskild natur torde innebiira att
den ir av internt slag. Miilitir musikkir kan siledes ej kommenderas att ut-
fora musik vid en av forsvarsorganisation anordnad tillstillning, dir nigon
sorts privat intresse forekommer, vare sig defta ar ekomomiskt eller avser
ritten att deltaga i tillstéllningen. Musikkar kan i de fall som avses i punk-
terna 2 a—d beordras att utfora musik i fall dir av allminheten erligges
avgift antingen for att fi hora musiken eller for annat 4ndamaél, dock med
beaktande, i fraga om punkt 2 a, att friga icke ir om fest eller tillstdllning
av enskild natur. Med musikpersonalens ordinarie tjémstgéring per dvnings-
vecka avses musikkérens dvnings- och tjinstgéringsprogram. — Pa friga om
det inom musikiren ar musikdirektéren, regememitstrumslagaren eller annan
som beomdlirar del av musikkéren att fullgéra viss tjinst forklarade Brodin att
regememtstrumslagaren jamlikt karinstruktionen beordrade spel till vakt-
tjinst under det att musikdirektoren beordrade all annan férekommande
tjanst. Musilkkdren hade ej vid nagot tillfille utfort musik i strid med be-
stimmelserna i ifrigavarande gemeralorder.

I det for egen del avgivma yttrandet anforde Jakobsson: Det torde icke
tillkomma Jakobsson att tolka av Kungl. Maj:t utfirdad gemeralorder, Ja-
kobsson ansage sig i stillet bora redogora for sin personliga uppfattning an-
giende gemeralordern i fraga. Jakobsson tillite sig dirvid som allmént om-
dome understryka den betydelse en militiir musikkar hade i egemskap av
kontaktorgan mellan truppforband och befolkning. Ett klokt handhavande
av de militira musikkfirerna syntes Jakobsson utgdra ett viirdefullt led i
verksamheten for att niarma folk och forsvar. Demna sympunkt hade dven
vid gemomffGrandet av 1942 4rs forsvarsordning av ledande personer hév-
dats vid propagandan for att just Skinska luftvirnskiren i Malmé skulle
erhalla musikkéar. Deftta forhallande gjorde att musikkirens utnyttjande
vore en omdomesfriga som borde av truppforbandschefen sisom den
framste vid forbandet lampligen handliggas. Jakobsson 6nskade vidare
framhdlla, att enligt hans mening icke nigon som helst svérighet forelage
att tillimpa gemeralordern. Demnas bestimmelser syntes Jakobsson fulilt
tydliga och klara och torde jamvil grunda sig pd och bekriifta tidigare
hivd i friga om de militiira musikkirernas anvindning. I detaljfragor ré-
rande musikkéren, dess personal och tjanségoring vore i dvrigt musikdirek-
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toren vid karen i egenskap av chef for musikkaren foredragande infér Ja-
kobsson., Muwsilkdiirektoren vore i detta hinseende direkt understilld Ja-
kobsson. Som av musikdirektorens yttrande framginge torde Lindén nép-
peligen komma i sddan situation att han kunde fi order om att beoidra
tjanstgdring vid tillstéllningar ver huvud taget, med undantag allemast f6r
det fall att fraga vore om kommendering av spel till vakitjdnst. Det omedel-
bara befilet utévades namligen av musikdirektéren. I de fall da Jakobsson
direkt beordrat musikkéren i dess helhet till viss tjdnstgéring, hade detia
skett forst efter foredragning av musikdirektdren infor Jakobsson eller efter
samradd med denne enligt gammal hivd. Dir Jakobsson ater beondirat viss
del av musikkéren att utfora viss musik, vore det musikdirektdren som
hirfor uttoge och beordrade personal ur musikkiren fér utférande av mu-
siken i fraga, med andra ord musikdirektdren verkstdllde det av Jakobsson
fattade beslutet.

Miusilkdirektéren vid Svea livgarde Ille Guskafsson anfbrde i ett pad be-
giran av militieombudsmannen avgivet utlitande: Punkt 2 i geaestalordern
féreskreve att musikkér eller del darav finge, under férutsitining att stats-
verket icke didrigenom Asamkades sarskilda kostnader, av regementschef
eller motsvarande chef och enligt dennes avgorande i varje sérskilt fall be-
ordras att utom vanlig ordning utféra militirmusik. Med militirmusik bes-
de enligt Gustafssons mening forstds konsert- och underhéllningsmusik
med militirkdrsbesdittning samt jamvil klassisk eller »gammaly dansmu-
sik, déirest denna utférdes med ordinarie militarkarsbesittning. Dansmusik
som utfordes med stridk-, jazz- eller modernare besdittning (med saxefon;
piane o. 8, v.) syntes icke kunna inrangeras i ordet militirmusik, f8rsavitt
iele personalen genom kronans forsorg erhallit utbildning 4 dessa speciella
instrument eller kronan tillhandahélle sidana instrument, vilket i allm@n-
het icke vore fallet. Huruvida militir kamrat-, idrotts- eller skytteforening
kunde héinforas till i punkt 2 a omformilda militiira och frivilliga férsvars-
organisationer, syntes Gustafsson vara tveksamt. Miiiidira idrotis- eller
skyttefbreningar vore ju sammanslutningar inom forbanden, vilka hade till
uppgift att forkovra ddrav sarskilt intresserad personal for sadana uppgif:
ter som sammanhéngde med den militira tjéinsten, varfér dessa skulle leun-
na hiinforas till nimnda forsvarsorganisationer. D4 militir kamratférening
vore en sammanslutning som utgjordes av sivil aktiv och vérnplikltig sem
fore detta militdrt anstilld personal, torde dylik kamratférenings fester
och tillstéillningar kunna hénforas till sidana som avsiges i punkt 2 b
Det i punkt 2 a angivna forbehallet »dock icke av enskild natui» syntes
Gustafsson innebéra, att musikkar icke kunde beordras till utférande av
musik, direst ilo i samma punkt omformilda festerna och tillstillningarna
anordnades av mindre grupper eller av enskilda personer tillhérande am-
givna organisationer. Darest de av Gustafsson anfdrda sympunkterna delades
av militicombudsmannen finge Gustafsson foresld att desamma matte ge-
nem militieombudsmannens forsorg delgivas samtliga f8rsvarsgrensehefer:
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Efter en redogbrelse for drendet anférde militieombudsmannen i skrivelse
den 26 maj 1948 till chefen for forsvarets kommandoexpedition.

1945 ars forsvarskommitté har i sitt den 25 november 1947 avgivaa be:
tankande upptagit frigan om militirmusikens framtida organisation samt
darvid ifrAgasatt, huruvida icke de uppgifter, som nu tillkomme militiz-
musiken inom forsvaret, skulle kunna fyllas genom anordningar av mindre
kostnadskravande beskaffenhet in musikkarsorganisationen. Fragan hirem
syntes kommitién vara fortjint att nirmare undersékas. En annan fraga
vere;, om militdirmusiken ur allminkulturell synpunkt borde tillmatas si-
dan betydelse, att organisationen redan ur denna sympunkt borde vidmakt-
héllas. I sd fall borde kostmaderna icke belasta fjirde huvudtiteln. Sist-
niamnda friga syntes kommittén vara av beskaffenhet att limpligen kom-
ma under behandling av den inom ecklesinstikdepartementet tillsatta 1947
ars musikutredning (SOU 1947: 72 s. 100 f.).

Cheffen for forsvarsdepartementet tillstyrker i den till 1948 &rs riksdag
avgivha propositionen anglende vissa fragor rérande forsvarets organisa-
tien (ar 206 s, 164) — utan att taga stillning till sporsmaélet, huruvida viir-
det for forsvaret av en institution sidan som militirmusiken motiverar dess
bibehallande i forsvarsorganisationen — nirmare utredning av fragan, hu-
Fuvida fér forsvarets eget behov den nuvarande musikorganisationen kan
ersdttas med mindre kostnadskrivande anordningar. Departementschefen
meddelar vidare, att han i syfte att f4 underlag for vidare dverviiganden ge-
nem forsvarsgrenscheferna infordrat vissa uppgifter rérande nu tillimpade
prineiper f6r musikkdrernas utnyttjande for olika militdra och civila #n-
damél, musikutévningens omfatining och art m. m. Spdrsmaélet, huruvida
el militdrmusikorganisation borde vidmmakthillas med hinsyn till det viir-
de den kunde ha ur allmiinkulturell synpunkt, borde enligt depariements-
chefens mening ldmpligen uppdragas it 1947 ars musikutredning att klar-
lagga.

Innebdrden av punkt 2 a i gemeralordern den 11 juli 1945 synes icke vara
fullt klar, vilket &ven torde bestyrkas av den av mig inforskaffade utred-
nifgen. Med hiinsyn hértill och di militir musikkars uppgifter torde kom-
ma att nérmare évervégas i samband med de utredningar angdende militéir-
musiken som avaes skola komma till stind, har jag anseit mig bora bringa
vad som forekommit i det hir anhiingiggjorda irendet till Eder kiinnedom.

Mitifteoimbudisamamnen besldt icke foretaga vidare atgard i drendet.
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Redogbrelse for vissa framstillningar till Konungen m. m.

1. Angédende riitt for militiir personal att i uniferm deltaga
i demonstrationstig.

Amibetsberiittelsen till 1942 &rs riksdag innehaller (s. 183 ff.) redogérelse
fér en av militiecombudsmannen den 21 maj 1941 till Konungen aviaten
skrivelse angéende frdga om undantag i vissa fall frin stadgandet 1 96 a §
strafflagen f6r krigsmakten om forbud att i militir tjanstedrikt deltaga i
demeonsiFationstdg av vad slag det vara ma. Miliiticomibudismannen erinrade
i framstiillningen att i 1941 ars forstanmj-demomstrationstdg 1 Steckhelm
flottans och Svea livgardes musikkirer deltagit i uniform. Demonsitrations-
thget i fraga, allmént benmamnt medborgartig, hade visserligen en annan
karaktéir in sAdana tdg vilka man i allminhet betecknade sésom demsita-
tionstdg, men det oaktat kunde enligt iniliticombudsmannens mening Ragon
tvekan ieke rdda diirom att det vore att anse sdsom siddant demomsirations-
tdg, 1 vilket militdr personal i tjinstedrikt icke dgde att deltaga.

 det betinkande sem den 16 november 1946 avgivits med férslag till
strafflagstifining for krigsmakten (SOU 1946: 83 s. 114 f.) bibehélls ifraga-
varande stadgande i prineip oférdindrat men uttalades att, for tillgodoseende
av det av militicombudsmannen framforda onskemilet om undantag frén
férbudet, Kungl. Maj:t borde erhalla mdjlighet att gora inskrinkningar;
generellt eller for sarskilda fall. Straff skulle sélunda drabba krigsman, som
deltoge i demomstrationstdg iklidd militir tjinstedrdkt, dér det ej vere
av Kungl. Maj:t medgivet.

Vederbdrande departementschef framhéll i proposition till 1948 &rs riks-
dag med forslag till ny strafflagstifining for krigsmakten (nr 144 s. 113) ait
tjémstereglementet for krigsmakten komme att dndras pa sddant s&tt att
krigsman alltid vid s, k. sondagspermission och liknande ledighet hade ratt
att biira eivila klider (se gemeralorder den 19 januari 1948, nr 134). Sem
det med hiinsyn hiirtill ej syntes erforderligt att 1ita Kungl., Miaj:t medgiva
undantag fran forbudet att i uniform deltaga i demowsirationstag upptegs
ieke i propositionen nagon foreskrift hirom. Enligt den utformning lag-
rummet vid riksdagsbehandlingen erholl skall krigsman som i militér tjéns-
tedriikt deltager i demomstrationstag domas till disciplimstraff (26 kap. 18 §
andra stycket strafflagen).
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2. Angdende frigan om reglerna om domstols behirighet i brottmal
i vissa fall.

Ambeisbordittelsen till 1943 ars riksdag innehaller (s. 242 ff) redegbelse
for en av militicombudsmannen den 1 april 1942 till Konungen aviiten skri-
»eise | dmnet. De av militiecombudsmannen uppmiirksammade spérsmélen
hénférde sig till behovet av lagandringar f6r att tillgedese Snskemalen sm
gemensam domstolsbehandling av brottsliga garningar sem std i niira sam-
band med varandra. Av militicombudsmannen asyftades hiirvid f6ljande fall;
Rémligen dels da flera krigsman tillhdrande olika avdelpingar av lerigsmak-
ten och salunda lydande under olika krigsriitter var for sig begatt bretishga
gérpingar, vilka utgdra sdirskilda brott men dock sté i sidant samband med
varandra att de alla ingd i samma hiindelseférlopp, dels d friga iF om
atal for flera brott, vilka begétts av samma person men skela upptagas av
skilda krigsdomstolar, dels da en person begétt brott som héra till skilda
slag av domstolar (allmin underratt och krigssiitt) Hvensem di tvd eller
flera persomer forovat brott, vilka std 1 niira samband med varandra men
doek enligt géllande forumregler skola upptagas av domstelar av skilda slag.

De 6mskemdl som av militicombudsmannen silunda framférts ha till:
godoselts genom de forumbestimmelser som upptagits i 12 kapitlet militdr
riitlegangslag den 30 juni 1948 (nr 472).

3. Angdende aldiggande av anmdlningsskyldighet for den som meddelats
tillrlittavisning i form av kasern- eller ligerférbud,

Aunbetisbendittelsen till 1946 ars riksdag innehéller (s. 386 ff.) redegrelse
fér en av militicombudsmannen den 22 november 1945 hirem insind sk
velse till Komungen. Miilitiesnmibwdsmeannen anforde dirvid bland annat f8i-
jande.

Tillrittavisning i form av kasernforbud oeh ligerforbud pligads pi vissa
hall férenas med aliggande for den tillrittexisade att 4 vissa angivha tider
anméla sig for t. ex. dagunderofficeren. Vederbdrande befil ansige dylik
anmalningsskyldighet nédvindig som kontrell 4 efierlevaaden av meddelat
forbud att limna kasern- eller ligeromridet. Det kunde enligt militieem-
budsmannens mening icke fornekas att det under vissa férhallanden kunde
vara nédvéndigt att genom &liggande av anmélningsskyldighet bereda viss
adjlighet att kontrollera, att meddelat kasern- eller ligerforbud ieke &vet:
triiddes. Sarskilt tramgande vore givetvis behovet hiray i de fall, d& kasern-
emradet icke vore inhéignat, en forliggningsform sem under de seRare 3FeR
tillimpats vid bland annat vissa nyuppsatta férband. Miiliticombydsmannen
ansdge det icke lagligen grundat att dligga anmilningsskyldighst sem med-
forde nagon visentlig inskrénkning i den tillritiavisades frihet nidver vad
tillrittavisningen innebure. Sidana fall kunde emellerfid féreligga, dir
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dliggande av en lingre gdende anmilningsskyldighet vore pikallat for er-
niende av en effektiv kontroll 4 efterlevnaden av meddelad tillrattavisning
i form av kasern- eller ligerforbud. Med hinsyn hirtill syntes bora dvervigas
att meddela uttrycklig foreskrift om aliggande av anmilningsskyldighet for
sédant dndamal, dir si erfordras, varvid borde uppmirksammas, huruvida
icke mdgjligheten att dldgga siddan skyldighet borde i lagen pai nagot sitt ut-
tryckligen begrinsas.

I 14 § lagen den 30 juni 1948 om disciplimsiraff for krigsmin (nr 449)
har sdsom sirskild form av tillrittavisning upptagits forbud att under viss
bestdmd tid, hégst sju dagar, pa fritid vistas utom kasernomréade, liger eller
diremot svarande omrade eller it viss avdelning uppliten del dirav eller,
sivitt avser den som icke ir silunda forlagd, utom bostaden (utegangsfor-
bud). I anslutning hértill har genom foreskrift i 49 § kungorelsen den 19
november 1948 angiende den militira rittsvirden (nr 691) medgivits att
fér kontroll & efterlevnaden av tillriattavisning som innebir forbud att vistas
utom visst omrade ma4, direst sidan kontroll icke kan anordnas pi annat
lampligt sitt, den som tilldelats tillrittavisningen &ldggas att anmila sin
nlrvaro eller att fullgdra annan dylik forpliktelse, dock ej i sddan utstrick-
ning att skyldigheten medfor visentlig oligenhet for honom utéver vad till-
rittavisningen innebér.

4, Angiende tilllsittamde av tjanst i swocessiom efter immelhavare av férerd-
nande att tills vidare vara byrichef hos justiticombudsmannen eller hos
militieombudsmannen.

Anmbeishendittelsen till 1947 ars riksdag innehéller (s. 270 f.) redogorelse
for en av militicombudsmannen efter samrid med justitisombudsmannen
den 28 mars 1946 till Komungen gjord framstillning hirom. Miflitiecombuds-
mannen anférde dérvid bland annat foljande.

De beslut, som av 1946 ars riksdag fattats angaende tillsittande av tjénst
i succession efiter innehavare av forordnande tills vidare dels vid den Kungl.
Maj :t understillda civila statsforvaltningen och dels vid riksdagens verk,
hade icke avseende a det fall att som innehavare av ordinarie beffattning vid
riksdagens verk, tillsatt medelst féorordnande tills vidare, forordnades inne-
havare av pensiomsberittigande befattning i den Kungl. Maj:t understiallda
civila statsférvaltmimgen. Ej heller hade genom dessa beslut reglerats mot-
svarande forhallanden for de fall dir innehavare av pensionsberiittigande be-
fattning vid riksdagens verk medelst forordnande tills vidare tillsatts a4 ordi-
narie beftattning vid den civila statsforvaltningen. Det kunde ifragasittas
huruvida icke enahanda skil, som foranleit riksdagens ovamnimnda beslut
om tillsittande av tjanst i succession efter innehavare av forordnande tills
vidare, lampligen borde foranleda vidtagande av motsvarande anordning i
fraga om ordinarie eller exira ordinarie beffatining inom den civila statsfor-
valtningen som innehades av person som forordnats att tills vidare vara byra-
chef hos justitieombudsmannen eller hos militicombudsmannen.
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Kungl. Maj:t har i proposition till 1948 ars riksdag (se statsverksproposi-
tionen under Ultgifiter & driftbudgeten, For flera huvudltitlar gememsamma
fragor, punkten 2) hemstillt om bemyndigande att i fall, dir innehavare av
pensionsberittigande beflattning i statens tjanst, uppford pa vederborligen
faststdlld personalférteckning, forordnats att inneha medelst forordnande
tills vidare tillsatt byriachefsbeffattning hos justitisombudsmannen eller hos
militieombudsmannen eller under tiden for dylikt forordnande befordrades
till annan pensiomsberittigande statlig tjinst, fora den pensionsberittigande
tjdnsten Over stat och aterbesiitta den pa stat befintliga tjinsten. Sedan stats-
utskottet i avgivet utlatande (nr 13) tillstyrkt forslaget, blev vad utskottet
sdlunda hemstillt av riksdagen bifallet.

5. Angidende det militira utredmingsvisendet.

Amieisiberiittelsen till 1947 4rs riksdag innehéller (s. 271 ff.) redogdrelse
for en av militicombudsmannen den 2 april 1946 t111 Kmmungen avliten skri-
velse angdende det militira utredningsvisendet. Miilitie
férde darvid bland annat foljande.

Erfarenheten visade att utredningen i militdra mal icke sillan vore brist-
fillig. 1 huvudsak kunde bristerna foras tillbaka pa forhorsverksamhetens
organisation. De miillitira cheferna saknade utbildning for hallande av polis-
forhor och torde i regel icke erhdlla nagon nidmnvird erfarenhet pa detta
omrade, inom vilket deras egemtliga uppgiffter ej folle. Den militara verk-
samheten kunde ocksd sdgas vara byggd pa principer, som icke alltid vore
férenliga med goda férhérsmetoder. De brister som det militira forhors- och
utredningsforfarandet torde utvisa kunde delvis undanrdjas genom att civil
myndighet i en eller annan form bereddes dkat inflytande pa de militdra
brottsutredningarna. Vid en prévning av frigan huru bristerna skulle kunna
avhjilpas torde det vara noédvindigt att gora en viss skillnad icke endast
mellan svérare och lindirigare lagoventridelser utan dven mellan enklare
och mera komplicerade utiedimingar. Nir utredningen gallde ett brott eller
en sd svér forseelse att den borde bedémas av domstol, kunde den i allmin-
het anses vara av sid krivande art att den borde anfortros 4t personal som
vore anstilld och utbildad for sddana uppgifter. Med hinsyn till den nya
ritlegAngsordningens krav torde det vara offrdnkomligt att i mal som skulle
handidggas vid domstol forundersdkning verkstilldes. Aven betriffande
férseelser som i och f6r sig vore obetydliga och som vore av beskaffenhet
att kunna behandlas som disciplinmal kunde ulredmimgsairbetet vara kri-
vande och fordra tillgdng till tekniska hjilpmedel, som endast funnes till-
géngliga hos dem som #dgnade sig it brottsutredningar. Det torde icke vara rik-
tigt att i en blivande lagstiftning endast med hiinsyn till utredningens om-
fattning eller svérighetsgrad i dylika fall hiinskjuta maélet till domstol. Med
disciplindr bestraffningsritt utrustad befiilhavare borde kunna i dylika fall
enbait for utredning hénskjuta saken till dklagaren. I frdga om #drenden
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som rorde pastidda Svergrepp av officerare cller underofficerare mot undex-
lydande personal syntes rittssiikerheten kriva, att anmilan finge gbras pa
sddant satt att utredningen icke forsvirades samt att den anforiroddes &t
personer, vilka i forhallande till de horda vore fullt obundna och opartiska.
Dessa krav torde kunna tillgodoses genom en foreskrift att angivelse finge
goras till dklagaren. Samma behandling syntes bora tillkomma tjdnsterap-
porter angéende forseelser, betriffande vilka kunde finnas malsigande.

De av militiecombudsmannen framforda sympunkterna péd bér' ifraga-
varande sporsmél ha ront beaktande vid den reformering av det militira
utredningsvisendet som skett genom militir rittegingslag den 30 juni 1948
(nr 472).

6. Angiende beskaffenheten av militirhikte,

Amlpetisiperdittelsen till 1947 ars riksdag innehaller (s. 291 ff.) redogbrelse
for en av militieombudsmannen den 19 september 1946 till Konungen avla-
ten skrivelse i detta imne. Av militicombudsmannen anfordes dérvid bland
annat foljande.

Vid utredning som av militiecombudsmannen verkstillts hade utronts att
vid 4tskilliga militara forband inrittats sirskilda officers- och underoffi-
cersarrester av bitire beskaffenhet och med bittre inredning 4n motsva-
rande lokaler avsedda for manskapet. Det vore for den allménna strafflag-
stiftningen frammande, att vid verkstéllande av frihetsstraff vissa grupper
av medborgare skulle vara tillforsikrade ritt att intagas i speciella for dem
reserverade fAngvirdsanstalter av bittre beskaffenhet for att pd sa séitt be-
sparas obehaget att vistas i enklare anstalter med 6vriga intagna. Tillvaron
av kypediella for officerare och underofficerare reserverade militirhdkten av
bittre slag och med bekvamare inredning #n Ovriga arrestlokaler syntes
utgdra en eftergift at dldre tradition, grundad pa uppfattningen om tillatlig-
heten av sarskilda privilegier 4t vissa grupper av medborgare, och vore dér-
for oforenlig med vara dagars lagstifining. Rittelse hdrutinnan borde vid-
tagas och det syntes darfor erforderligt att nirmare bestiimmelser om be-
skaffenheten av militirhikte utfirdades.

De av militieombudsmannen anforda sympumkterna ha i samband med
reformeringen av den militira strafflagstiftningen beaktats vid avfattningen
av de bestimmelser om militirhiikte som intagits i 33 § kungbrelsen den
19 november 1948 angiende den militira rittsvarden (nr 691).

7. Angldende foreskrifter om befilhavares dtgirder da straff skall verk-
stillas utan hinder av att utslaget ej vunnit laga kraft.

Amdleettsiperiittelsen till 1948 ars riksdag innehaller (s. 188 f.) redogdrelse
for en av tjinstforriitande militicombudsmannen Wilhelmsson den 20 au-
gusti 1947 till Komungen avliten skrivelse i detta dmne. Tjanstforrittande
militicombudsmannen anférde dirvid bland annat féljande.
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Beslut om ungdomsfingelse skulle jamlikt 5 § i lagen den 15 juni 1935
om ungdomsfiingelse, dir domstolen ej annorlunda forordnade, gi i verk-
stéllighet utan hinder dérav att det ej sgde laga kraft. Dar ndgot dylikt
forordnande ej meddelats dlage det den som hade att befordra straffet till
verkstillighet — d. v. s. 1 frAga om hiktad, forvarad i militirhikte, den be-
filhavare som hade uppsikt 6ver hiktet — att si smart han mottagit utsla-
get ombesérja verkstilligheten utan att avvakta nojdforklaring. Detta fram-
ginge emellertid icke klart av bestimmelserna i § 21 militar bestraffnings-
forordning angdende vad befiilhavare hade att iakttaga i avseende & verk-
stdllighet av frihetsstraff. Stadgandets avfatining syntes ndrmast giva vid
handen att dérmed avsetts en uttémmande reglering av befilhavarens skyl-
digheter i nu ifrigavarande himseende. Tjinstforrittande militieombuds-
mannen hemstillde dirfor att § 21 militir bestraffningsférordning métte
fortydligas sd att dirav framginge att verkstillighet i vissa fall skulle ske
utan hinder av att utslaget ej vunnit laga kraft mot den domde.

Vad tjénstférrittande militicombudsmannen silunda foreslagit har till-
godioselts genom Hndrad lydelse av 13 § verkstillighetslagen (SFS 468/1948).
Forsta stycket i denna paragraf bir — samtidigt med att militar bestraff-
ningsférordning fran och med den 1 januari 1949 upphort att galla — er-
hallit féljande lydelse.

Ar den, som skall underga straff eller skyddsatgard som avses i denna
lag, hiktad i malet, nir domen, sivitt angir honom &adomt ansvar, ma
verkstéllas, skall styresmannen vid den fingvéardsanstalt eller forestandaren
for det hikte dar han forvaras eller, om han halles i militarhékte, den be-
fattningshavare som har uppsikt 6ver hiiktet omedellbart befordra domen till
verkstillighet. Den som hélles hiktad annorstides dn i fangvérdsanstalt
gkall enligt bestimmelser som meddelas av fingvirdsstyrelsen forpassas
till lamplig fangvérdsanstalt. Om Gvenfillytining fran en fangvirdsanstalt till
annan stadgas i 26 §.

8. Angldende upphiivande av bestimmelse om kvarhallande utover kon-
traktstid av fast anstillt manskap.

Ammblisberiittelsen till 1948 ars riksdag innehiller (s. 189 ff.) redogorelse
for en av militicombudsmannen den 19 december 1947 till Komungen av-
laten skrivelse 1 dmnet. Miilitieombudsomannen anforde darvid bland annat
foljande.

Enligt § 53 militér bestraffningsforordning skulle, diir krigsman som for-
bundit sig till viss tjdnstetid vid krigsmakten blivit filld till straff for
rymning eller olovligt undanhillande av minst ett dygns varaktighet eller
hans tjdmsigbring avbrutits for verkstillighet av straffarbete eller omedel-
bart 4démt féngelsestraff, den tid under vilken han varit rymd eller olov-
ligen undanhéllit sig eller hans tjamstgoring silunda varit avbruten ej till-
godwriknas honom sésom tjdnstetid. Det fast anstillda manskapets an-
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stillningsforhallanden vore nu for tiden med vissa undantag likartade med
andra statsanstilldas. Det viktigaste undantaget vore att anstillningen
sikedde genom kontrakt, varigenom den anstillde forbunde sig till viss
forsta anstdllningstid. Amvindningen av kontrakisformen vid manskaps-
anstillning hade i samband med 1947 érs allminna lSnereglering for sta-
tens befattningshavare vdsentligt inskrinkts. Aven om man ansett sig ieke
kunna undvara att i viss utstrickning anstilla manskap p4 kontrakt fér
viss tid, syntes det dock angeliiget att de sirskilda villkoren fbr anstill-
ningen ieke gjordes mera betungande for den anstilide &n som oundgang-
ligen erfordrades. Amordningen med efitertjinst kunde med hénsyn hirtill
ej anses tilirdekligt motiverad. De andra pafljder i form av bestraffning
oeh utebliven befordran under komiraktstiden som kunde bliva féljden ax
rymning torde vara tillréickliga. Det kunde ifrigasiittas om det ur statens-
arbetsgivarens synpunkt borde anses foreligga nigon avgbrande skillnad
mellan det fall att den anstillde genom en tids rymning eller undanhél-
lande brdte mot sina ataganden enligt konmitraktet eller om han genom an-
nan mer eller mindre grov forsummelse i tjéinsten med dérav féranledd
paféljd i form av arreststraff foranledde att han under viss tid bleve foi-
hindrad att fullgdra sin tjanst. M onobndsmmannen hemstillde pa grund
hiirav att Kungl. Maj :t ville taga under Svervigande frigan om upphivande
av § 53 militir bestraffningsférordning.

Vad militicombudsmannen silunda foreslagit har beaktats dirigenom att
i kungdrelsen den 19 november 1948 angéende den militéra rittsvirden
(ar 691), vilken kungorelse ersatt militiir bestraffningsforordning, icke upp-
tagits nagon mot § 53 i nimnda forordning svarande bestimmelse em att
vid krigsmakten fast anstillt manskap ej finge sdsom tjénstetid tiligode-
rikna sig tid under vilken han varit rymd eller olovligen undanhéllit sig
gller tid f6r verkstillande av straffarbete eller omedelbart ddémt flingelse-
straff.

9, Angfiende upptagande av nojdforklaring av hiktad m. m.

Amibstsihardttelsen till 1948 ars riksdag innehaller (s. 198 ff.) redogbrelse
féF en av militieombudsmannen den 19 december 1947 till Komungen avla-
ten skrivelse angdende upptagande av nojdforklaring av hiktad m. m. Mi-
litisombudsmannen anforde dirvid bland annat féljande.

Miiliishilcte stode enligt militdr bestraffningsforordning i regel under
uppsikt av chefen for det forband vid vilket hiktet vore inriittat. Den
som hade militdrhiékte under sin uppsikt dgde, d4 han vore forhindrad att
sjilv fullgdra déirmed forenade aligganden, uppdraga at underlydande be-
filhavare av minst kaptens grad att tillfdlligt utdva uppsikten dver hikiet.
Vissa av de uppgifter med avseende 4 verkstillighet av straff som dvilade
den befiilhavare som hade uppsikt dver hidktet och vilka méste av honem
personligen fullgdras vore av si bridskande natur att de icke kunde utan
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rittsférlust for den hiktade uppskjutas fran en dag till annan, Detta giill-
de dels upptagande av ndjdforklaring av hiiktad, dels férordnande om verk:
stillighet av hiiktad addmt disciplimstraff. Med hinsyn till att det efta
forekommit att vederbbrande befilhavare forsummat att vid tillfillig frdn-
vare fran forbandet &t underlydande befilhavare uppdrage att utéva upp-
sikten Gver hiktet, varigenom rittsférlust uppkommit f6r i hiktet intagna,
ville militieombudsmannen ifrigasitta om det icke finge anses fbreligga
behov av en allmén foreskrift om att viss befattningshavare, sem kunde
berdknas alltid vara tillstides, skulle vid forhinder for avdelningens befiil:
havare i dennes stille utéva uppsikt dver hiiktet. Uppgifien som ersiittare
syntes lampligast kunna anfdrtros at den vid forbandet tillstidesvarande
som vere till {janstestallningen frimst och som enligt ddirom géllande be-
stdmmelser hade att i egemskap av tjanstforriittande chef taga befilet d
omstdndigheterna ej medgivit chef att avlamna befilet.

Vad militiecombudsmannen silunda forordat har beaktats vid tillkems-
ten av kungbrelsen den 19 november 1948 angiende den militdra rFittsvar-
den (nr 691)., I 34 § sagda kungorelse stadgas sélunda att garnisens mi-
litérhiikte skall std under uppsikt av platsbefilhavaren och annat millitis-
hikte under uppsikt av chefen for den avdelning av krigsmalkten, till vil-
ken héktet hér, samt att, dir sidan befilhavare eller ehef pad grund av
bertovare #r férhindrad att utéva uppsikten utan att annan évertagit be-
filet, uppsikten skall ankomma pi den som &r nlirmast att taga befilet.

10: Ahpaédaudetitigddeiithnaddessam fitigjodd viliaphilikitiGatgdsingg ayvtidd
for verkstdllande av disciplinstraff.

Den 1 april 1948 avlit militicombudsmannen foljande skrivelse hiirem till
statsradet och chefen for forsvarsdepartementet:

»! underdanig skrivelse den 24 september 1946 har militieombudsmannen
for den dtgiird, som Kungl. Maj:t kunde finna framstdllningen féranleda,
framfbrt visst spdrsmél angdende tillgodoriknande som fullgjord viirnplikts-
tjansigbring av tid fér verkstillande av disciplimsiraff (se ambetsberittelsen
1947 s. 299). Denna friga har dven upptagits till behandling i det den 16
nevember 1946 avgivaa betiinkandet med forslag till strafflagstifining for
krigsmakten. Chefen for justitiedepartementet har i proposition nr 144: 1948
(s: 252) meddelat att vad hirutinnan foreslagits komme att i samband med
apdra ifrdgasaita #ndringar i virnpliktslagen anmilas av chefen for for-
svarsdepartementet.

Chefen fér Gotdands artillerikdr har i en till mig den 19 mars 1948 in-
kemmen skrivelse anhdllit om mitt uttalande angéende foljande fall: En
varnpliktig gor sig skyldig till fylleri och rymmer foljande dag efter att ha
varit tagen i férvar under natten. Rapporterna om namnda forseelser kom-
ma in samtidigt och férhor halles di den virnpliktige dterkommit efier att
ha varit borta mer 4n ett dygn. Krigsritt domer till disciplinstraff. Det ror
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sig hiir om tvd skilda forseelser, som avddmas gemensamt. Skall den be:
straffade efter forsta tjamstgdringens slut kvarhillas hela strafftiden jamte
tiden fbr olovligt undanhallande eller skall en uppdelning av straffet ske
sé att endast en del av detta foranleder kvarhallande? Efter vilka prineiper
skall i s& fall uppdelningen ske och hur skall den markeras i protokollet?
Med anledning hiirav har jag i skrivelse denna dag till kdrchefen med:
delat foljande: Giillande lagstifining giver icke nagon ledning till 16sning av
det framstillda sporsmalet. Av ett for flera brott gemensamt straff kan ej
viss del siigas avse det ena och aterstoden det andra brottet, Ej heller kan
vid dliggande av disciplimstraff — med hiinsyn till forevarande sporsmal —
démas till sirskilt disciplinstraff for vardera brottet. Huru man i det ap-
givia fallet bbr forfara ar darfor i hog grad tveksamt. Migjligen bor man anse
det ligga nérmast till hands att valja det for den vérnplikiige mest gynh-
samma alternativet. Man skulle sdlunda anse att, dir det alagda diseiplin-
straffet ej avser endast rymning ocl/eller olovligt undanhallande, hela
straffet bor i forevarande avseende behandlas som om det helt avsage andia
brett #n Fymning eller olovligt undanhallande. Att emeilertid denna 16sRiRg
manga ganger komme att framsta sisom i hég grad stdtande ligger i 8ppen
dag. Den skulle ju innebiira t. ex. att av tvd varnpliktiga, som bada gjort
sig skyldiga till exakt samma rymningsbrott, den av dem som dessutom
gjort sig skyldig till annat brott skulle i fraga om fullgdrande av efftestjanst
kunna ernd en fordelaktigare stillning in den som icke utbver rymningen
14tit ndgot komma sig till last, :
~ Hir framhdllna svirigheter vid tillimpningen av virnplikislagens och
inskrivaingsférerdningens regler om efftertjinst synas bliva undanrbjda
direst det i nimnda betiinkande framlagda forslaget till dndring i vVarA-
liktslagen genomfores. Enligt forslaget skall namligen all arresttid, oavsett
rotiets beskaffenhet, riknas lika betriffande skyldigheten att fullgéra el
tertianst. Pa det i vart fall synes angeliget att ifragavarande sporsmal be-
aktas vid prévningen av lagindringsfragan har jag hirmed velat bringa vad
i drendet forekommit till herr statsradets kilnnedom »

1. Angdende tillimpring av bestimmelserna om facktjinsigbring for
véarnpliktiga likare.

Bsn 3 mai 1948 avlit militieombudsmannen foljande skrivelse hiirom il
Konungen:

>l €n den 12 september 1946 till militieombudsmannen inkommen skrift
anferde Sveriges yngre likares forening: Med stod av gillande foreskrifter
om facktjdnstedring for véimpliktiga lakare inkallades dessa fbr att tjanst:
§§fﬂ som vikarier for regements- och bataljonslikare samt for underlakars
vid garnisonssjukhusen. Sidana inkallelser dgde &ven rum vid behov av
extra lakare under vakanser, vid inskrivningsfGmrittningar och Falttjanst-
gvhingar. Féreningen ville ifrdgasatta, om denna tllimpning av bestirm:
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melserna vore i alla avseenden riktig. En placering av en likare att forestd
en militirdepd eller uppehilla regements- eller bataljonsliksstjinst torde
knappast medfora bibringande och vidmakthallande av for avsedd mebili-
seringsbeffattning erforderliga insikter. I varje fall hade foreningen icke an-
sett sig kunna dela en sidan uppfattning. Foreningen ville vidare papeka,
att enligt vad féreningen hade sig bekant ifrdgavarande véirnpliktiga i vissa
fall dlades att i omgingar fullgora nistan hela den fbreskrivia fortsatta
tjinstgbringen om 180 dagar i nira anslutning till sin militiirtjinstgdring
i 6vrigt, varigenom méjligheten att under senare delen av véirnplikistiden
inkalla vederbdrande si gott som helt bortfolle. Féreningen anhélle em
militicombudsmannens uttalande i Amnet.

Sedan skriften med begiran om upplysningar Sversdnts till armétverli-
karen, anférde denne, efter en redogorelse for forarbetena till vérnplikts-
lagen, 1 ett den 11 oktober 1946 dagtecknat ytirande foljande: I generalerder
den 12 juni 1942 (nr 2251) hade foreskrivits att fackijénstgdringen skulle
omffalita tjdnstgbring vid staber och forband under omkring 180 dagar och
att den finge fordelas 8ver hela virnpliktstiden i omgingar om minst 30
dagars lingd. Vid beredskapens upphorande hade si gott som all fack-
tjdnstgbring uttagits av de vérnpliktiga likarna. Endast ett begrinsat an-
tal facktjdnstgdringsdagar hade beddmts bliva tillgingliga under de nir-
mast kommande éren. En undersékning hade givit vid handen, att forst
sedan minst sex—atta ar forflutit efter det 1941 ars varnpliktslag triitt |
kraft tiligAngen pa vérnpliktiga likare skulle oka i vasentligare mén. Den
i stort sett enligt 1936 ars hirordning dimensionerade faltlikarkaren hade
visat sig icke tilifyllest for att bestrida arméns behov av extra likarkrafter.
Deita behov hade Gkats gemom att virnpliktstiden forlingts, inskrivnings-
védsendet omougamiserats och utbildningen omlagts. Framfor allt kravde
vinkerutbildningen extra likarpersonal. Diirutéver erfordrade den medi-
cinska utvecklingen i vad rérde bade undersokning och behandling mer
persomal; Hvenledes hade den forsvirade rekryteringen av militarlikarna
bkat behovet for tickande av vakanser m. m. Ett allvarligt nddlige hade
sdlunda uppstitt da det gillt att tillgodose sjukvarden vid armén med av-
seende pa ldkare. P4 grund hirav hade armésverlikaren i augusti 1945 an-
héllit om inrdttande av 25 beffattningar som bataljonsliakare vid filtlikar-
ldren och 50 exira bataljonslikarbefattningar motsvarande faltlikarstipen-
diatbeffattningar. Statsmakterna hade beslutat en utékning av filtlakarka-
ren frdn och med den 1 juli 1946 med 60 filtlikarstipendiatbefattningar.
Framstillningen om O6kat antal bataljonslikare vid faltlikarkaren hade
déremot icke vumnit bifall. Héirjimte hade framstillning gjorts om bemyn-
digande att i betydligt stérre utstrdckning in forut triffa avtal med civila
likare, vilken framstillning den 18 januari 1946 bifallits av Kungl. Maj:t
(TEA 1946 s. 35). Det ommndmnda nodliget hade kraftigt framfritt under
1946 framfbr allt néir de samtidiga inskrivaingsfiénriittningarna och vinter-
ovmimgarna samt den under vinterdvningarna upptridande influensaepide-
mien i hég grad uttémt tillgdngen pa tjdnsigorimgsskyldiga likare. Mijlig-
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heten att triffa avtal med civila likare hade dven visat sig alltmer svarfram=
komlig. Det framginge av forarbetena till virnpliktslagen och det forut an-
forda, att vad foreningen invant mot tolkningen av gillande bestimmelser
ej hade ndjaktigt underlag. Under riadande fredsforhallanden syntes for
ndrvarande den utbildningsform, som bjédes de virnpliktiga ldkarna i form
av fackutbildning med kirurgassistenttjanstgéring samt facktjansigéring,
vara den mojliga. Facktjamstgoringen vore den icke minst viktiga, dd den
véirnpliktige likaren darunder tillignade sig erfarenhet gemom det dagliga
rutinarbetet i att bedoma trupps tjinstbarhet under militira forhéallanden,
vilket icke kunde liras enbart genom bokliga studier. Ej heller kunde exfa-
renheter hdrutinnan vinnas i samma méan under den civila utbildningstiden.:
Nigot formellt hinder syntes icke foreligga mot att de 180 dagarna utteges
{ n#éira anslutning till militartjamstgéringen i dvrigt. Det vore dock givetvis
ett Snskem4l att sd icke behovde ske. Till fordel for utbildningen veore utan
tvekan, att dessa utbildningsperioder kunde fordelas Over hela véraplikts-
tiden, Nuvarande nodlage med dess bristande tillgdng pé likare hade emel-
lertid nbdvéndiggjort, att detta Onskemdl i viss man mast tillfilligt efitex-
siittas. Det finge i detta sammanhang framhallas, att det hade varit en
bestimd striivan att trots de svérigheter, som forelage, icke ldngre tjinst
gdring &n vad som kunde bedomas oundgingligt uttoges pd det patalade
sittet. Nuléiget vid filtlikarkéren vore foljande. Tre regements- och fyra
bataljenslikarbefattningar vore vakanta. Bewiffande bataljonslikare vid
filtlikarkéren funnes fyra befatiningar vakanta, Av de nyinrdttade 60 filt-
ldkarstipendiatbefattningarna vore 53 vakanta,

Efter att ha tagit del av utredningen anférde foreningen i en den 31 ok-
tober 1946 dagtecknad skrift: Av forarbetena till virnpliktslagen framginge,
att avsikten med bestimmelserna varit att tillgodose kravet pa att de vérh-
pliktiga likarna gjordes fullt fortrogna med tjdnsten vid militdrférband,
vilken erfarenhet icke vunnes under militirutbildningen eller under faek-
utbildningen. Det hade silunda framhallits, att exfarenhet rérande det rent
fredsméssiga rutinarbetet vid truppférbanden utgjorde en nédvéndig grund
for tjdnsten i filt savil i frdga om den rena sjukvérdstjdnsten som 1 friga
om forvaltningstjinsten samt att sidan erfarenhet endast kunde vinnas un-
der tjédnstgdring i sjilvstindig beffattning sisom ansvarig likare vid trupp-
forband. For sddan tjanstgoring hade en lid av omkring tre manader ansetis
vara tillfyllest. Av armédverlikarens utredning framginge att det for nér-
varande fOreldge ett allvarligt nodlige, da det gillde att tillgodose sjuk-
varden vid armén med likare samt att det vore detta nddlige, som orsakat
inkallelserna i varje fall pa det siitt och i den omfatthing dessa &gt rum:
Aven om fdreningen vore vil inforstidd med svérigheterna att for niirvas
rande tillgodose arméns behov av likare, kunde foreningen icke finna annat
#in att dessa svérigheter maste 16sas pa annat siitt 4n hir skett och for-
eningen ville ifrdgasiitta, om bestimmelserna om facktjinstgoring finge
tillémpas for tillgodoseende av andra #n rena utbildningsdndamél. Vidare
hade enligt vad fOreningen erfarit likare i ett antal fall alagis tjdnst-

l8—s88380—Militieombiulsmannens dmbetsberdtielse.
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goring 1 sjilystindig befattning sdsom ansvarig likare vid trappférband
ldngre tid 4n avsedda tre manader. I gemeralordern den 12 juni 1942
foreskireves, att fackijinstgoringen finge fordelas &ver hela virnplikts-
tiden 1 omgangar om minst 30 dagars lingd. Det oaktat hade | stt
flertal full inkallelser till kortare tjamsigdringsperioder én 30 dagar gt
FuM,; varjédmte exempel funnes pd att storre delen av facktjéinstgdring-
en uttagits redan i néira anslutning till militartjanstgdringen | &vrigt, vas-
igenom dess @ndamail att bereda kompletterings- och repetitionsutbildning
helt bortfallit. Déirjimte kunde framhallas, att utbildningsvérdet av tjdnst-
goringen vid depd maste bliva visemtligt mindre om, som nu vere fallet,
medicine kandidater, vanligen i avsaknad av klinisk utbildning utbver
grundiiggande tjanstgbring i medicin och kirurgi, uttoges till dylik tjdnst-
goring. Det torde vara klart, att den inkallade pd detta stadium saknade
vissa gruadfidrutsittningar for att tillgodogéra sig sérdragen i den rent
militéra sjukvarden. Med framhillande av dessa sympunkter finge foF:
eningen hénskjuta frigan om riktigheten av bestdimmelsernas tillampning
till militieombudsmannens avgorande. I anslutning hértill ville féreningen
betona, att frdn myndigheternas sida ofta framhallits nbdviindigheten av
att snabbt fA fram ytterligare likarkrafter for tickande av det behev, sem
under de hdrmaste dren ansiges komma att foreligga, samt att olika langt
gdende Atgdrder hirfor diskuterats sasom inrittande av ytterligare en me:
dieinsk fakultet, forkortning av utbildningstiden in. in. S#dana strivanden
att snabbt Oka ldkarkadern motverkades i icke ringa grad genem dst siitt,
pa vilket de vérnpliktiga ldkarnas facktjanstgoring uttoges, och den omffitt:
niAg; i vilken detta skedde. Da inkallelserna ofta skett med myekst kert
varsel mitt under de vérnpliktigas kliniska tjanstgéringar och kurser, vilka
dirigenom mast avbrytas, hade manga ganger stort avbriek #samkats dem
| studierna, stérre &n vad den direkta tidsforlusten give vid handen. Tie-
lkandet av arméns behov av likare méste ske pd annat sitt in genem in-
kallande av virnpliktiga likare till facktjanstgdring, sfsom genom inFit-
tande av erforderligt antal milit@rlikartjinster, med vilka forenades sida-
na villkor, att de kunde beriknas locka sokande. Vidtoges ¢j snarast andra
atgdrder for att hiva nddliget inom den militira sjukvarden, konmie hela
varaplikiens fucktjdnstgdring att atga till att ticka det akuta likarbehovet
inem armén. Uttagningen av de 180 dagarna utdver den normala virn-
plikistiden koinme hirigenom att — under tickmantel av utbildning _ i
verkligheten bliva tvdngsarbete med oskilig avldning, vilket ieke stede i
overensstiimmelse med vért lands demokratiska prineiper.

Chefen for armén anforde i ett den 31 januari 1947 dagtecknat yitrande
foljande: Foreningen ifrigasatte om det i alla avseenden vere riktigt att
under fackijinstgdring placera lidkare sisom vikarier fOr regements: oeh
bataljonsliikare samt for underlikare vid garnisonssjukbhusen. Vidare an-
gaves att inkallelse dgde rum vid behov av exira likare under vakanser, vid
inskrivaingsfidrréttningar och falttjanstdwningar. Sésom framginge av f6f:
arbetena tlll vérnpliktslagen hade skiilen fér en facktjinstgdring em 180
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dagar, som utdéver ordinarie tjanstgoring borde dliggas virnpliktiga ldkare,
frimst varit att tillgodose utbildningen av likare med hinsyn till avsedd
mobiliseringsbeffatining. Foredragande departementschefen hade emeller-
tid i anslutning hirtill framhéllit bland annat de betydande fordelar for
tjansten vid truppforbanden, som genom facktjinstgoringen skulle kunna
ernas. I likhet med vad arméoverlikaren anfort i sin skrivelse den 11 okto-
ber 1946 ansige arméchefen den utbildningsform och den tjinstgéringspla-
cering, som bjodes de virnpliktiga likarna under facktjimstgéringen, under
nuvarande ur militir likarsynpunkt svéra forhillanden vara lamplig. De
syntes dven finna stod i departementschefens ovan nimnda uttalande. For-
eningen hade dirjamte papekat, att enligt vad foreningen hade sig bekant
ifragavarande varnpliktiga i vissa fall alades att i omgangar fullgéra nis-
tan hela sin tjinstgéring om ytterligare 180 dagar i niira anslutning till sin
milithirtjanstgoring i ovrigt, varigenom mdojligheten att under den semare
virnpliktstiden inkalla vederbérande si gott som helt bortfélle. Armédver-
likaren hade framlagt de nirmare motiven for att sa i viss utstrickning
miste ske, trots de dirmed ur utbildningssynpunkt férenade nackdelarna. I
forarbetena till varnpliktslagen hade framhallits att det i och for sig maste
bettraktas som oformanligt for de varnpliktiga att fa sin tjinstgéring ut-
strickt over hela virnpliktstiden. Virnpliktslagens bestimmelser i detta
avseende borde sdlunda tolkas som ett medgivande att utstricka tjanstgo-
ringen 6ver hela den dterstiende virnpliktstiden, trots de nackdelar detta
skulle medfora for berérda personalkategorier. Ett inkallande av likarper-
sonmalen i nira anslutning till ordinarie utbildning syntes dirfér snarare
vara ur personalsympunkt omskvirt men ddremot militirt mindre limpligt.
Endast det nuvarande noédliget for sjukvarden inom armén hade fram-
tvingat det tillimpade inkallelseforfarandet. Mot bakgrunden av ovan fram-
forda synpunkter syntes foreningens dsikter i denna punkt svéarforstieliga.
I sin den 31 oktober 1946 dagtecknade skrift hade foreningen sirskilt fram-
hallit att facktjansigéringen — dir den utnyttjades i avsikt att rada bot for
likarbristen — kommit att te sig sdsom ett tviangsarbete med oskilig avlo-
ning. I detta sammanhang ville arméchefen framhalla att facktjéinstgoring-
en for viarnpliktiga likare emdast omffattade halva tiden av den extra tjanst-
goringen for de till offficersutbildning uttagna virnpliktiga. Av det anfor-
da syntes framga, att dliggande av facktjanstgoring for varnpliktiga ldkare
skett i enlighet med gillande foreskrifter och utan att berdrd personal i
jamforelse med vissa andra utbildningskategorier alagts nagon oskilig bor-
da, varfor arméchefen hemstillde alt foreningens skrivelse limnades utan
avseende.

Vid sitt yttrande hade chefen for armén fogat en av arméoverlikaren upp-
gjord, den 2 december 1946 dagtecknad promemoria, i vilken bland annat
anfordes: Vad foreningen inlade i orden »rena utbildningsindamal» fram-
ginge ej. | enlighet med vad som framhallits av arméoverlikaren torde till
utbildning hora verksamhet savil vid fltforband som vid depa. Di ldnga
kommenderingar forekommit, torde de undantagslost ha grundat sig pa
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framstilllning av vederbérande varnpliktige likare eller tillkommit i sam-
réd med denne, I vissa fall hade dven avtal triéffats med medicine kandi-
dater, som da féreslagits erhalla tillfillig legitimation av medicinalstyrelsen.
Fér nérvarande gillde icke gemeralordern av den 12 juni 1942 utan en se-
pare gemenalorder av den 30 oktober 1946 (nr 3264). For den fortsatta ut-
bildningen under semare skeden av virnpliktstiden hade ett visst antal da-
gar sparats till den s, k. kaptenskursen. Amdimmilet med facktjamstgéringen
hade sdlunda icke helt bortfallit. Arméovenltilkaren kunde icke finna, att
de varnpliktiga likarna saknade vissa grundférutsatiningar for att till-
godegdra sig sirdragen i den rent militira sjukvéarden. Grunderna for den
efterféljande medicinska kliniska utbildningen erhélles genom studierna till
medieine kandidatexamen. Miilitira kunskaper erhélles under varnplikts-
tjansigdringen fére facktjimstgdringen. Tillsammans torde dessa vara eftt
tillrdekligt underlag. I detta sammanhang finge erinras om att for vissa
ldkarf8rordnanden, som medicine kandidater kunde erhilla fran medicinal-
styrelsen, kridvdes Dblott medicin-, kirurgi- och obstetriktjanstgdring. De
varapliktiga 1dkare, som fullgjort dessa kurser, kunde ocksi ofta efter virn-
plikistjdnsten erhdlla fdrordnande som provinsiallikare. Det vore givetvis
ett onskemdl att behovet av lidkare vid armén i storre utsirackning dn vad
AU vore fallet kunde tdckas med andra #n virnpliktiga likare. Harvidlag
kunde doek flera influerande sympunkter framhallas. Foreningens sympunkt
syntes ensidig. For nirvarande utreddes hithérande problem av 1944 4rs
sjukvardskommitté.

Tillfdlle bereddes foreningen att taga del av den fortsatta utredningen.
Den 23 oktober 1947 meddelade foreningen, att den ej Amnade inkomma
med vidare yttrande i saken.

I en till militicombudsmannen den 28 november 1946 inkommen skrift
anférde virnpliktige marinlikaren av tredje graden Karl Grunewald: Gmru-
newald, som under tiden den 21 oktober—den 13 december 1946 varit kom-
menderad som lérare vid kustartilleriets sjukvirds-, underbefils-, korpral-
och furirskola, férlagd till Vaxholms kustartillerixegiemente, hemstillde att
militieombudsmannen métte taga stillning till foljande problem. Vimplikis-
tiden borde anvéndas till att bibringa varje varnpliktig en sidan utbild-
ning att han under offredstid kunde géra en insats till landets forsvar. La-
karna till exempel bleve under virnpliktstiden insatta i den militira sjuk-
vérden. De finge sjukménstra och leda krigssjukvardsovningar, allt beffait-
ningar som under krigstid vore av betydelse. Men kunde det anses riktigt
att de véarnpliktiga likarna anvindes sisom ldrare i rent »civila» dmnen
sdsom anatomi, fysiologi och medicin med flera? I andra jamstallda dmnen
sdsom till exempel kemi, fysik och sprik med flera anstilldes civila lirare.
Grunewald hade under ovamnimnda tid varit kommenderad embart som
lirare och hade ej haft befattning med den dagliga sjukvirden. De dmnen
som Grunewald undervisat i hade ej nigon berdring med forhallanden i
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krigstid, vilket vore fallet med krigskirurgi och andra dylika dmnen. Om
det vore riktigt att pa detta siitt utnyttja de varnpliktigas arbetskapacitet
bleve konsekvensen den, att virnpliktiga som till exempel vore ingemjorer
anvindes sdsom lirare i fysik och matematik, humanister som spraklirare
och virnpliktiga som voro mdébelsnickare till att smickra kontorsmébler
0. s. v. D4 Grunewald ansage hir foreliggande problem f6r nirvarande in-
konsekvent 16st, hade han velat hirigenom framligga detsamma till militie-
ombudsmannens bedémande.

Mianindverlikaren anférde i infordrat yttrande: En vérnpliktig likares
skyldighet att under facktjinstgéring tjanstgora dven sisom lidrare fram-
ginge otvetydigt av gillande reglementen och forfattningar. Grundlaggande
torde hirvidlag vara 32 § virnpliktslagen, vari stadgades att virnpliktig, som
vore inkallad till tjdnstgoring, vore skyldig verkstilla den tjénsteforritt-
ning som anvisades honom av vederbdrande befdlhavare, samt att i de for-
rattmimgar, dir sirskild yrkeskunskap kunde vara pakallad, foretridesvis
skulle anvindas personer med motsvarande yrkeskunskap. Foér undervis-
ning i anatomi, fysiologi, medicin och andra dmnen som av Grunewald be-
tecknats sdsom civila — churu de vore att anse som i lika hég grad militira
som den allminna hilso- och sjukvirden samt stridssjukvarden, for vilka
amnen de utgjorde en naturlig och nodvandig grundval — vore en likare
den ende tinkbare liraren. Enir marinen hir forfogade over fackkunnig
personal (bland annat Grunewald sjidlv) hade ingen anledning férefunnits
att for ifrdgavarande undervisning anstilla civil personal; tvirtom hade
man foljt virnpliktslagens ovammimnda foreskrift att anvinda foreirides-
vis personer med motsvarande yrkeskunskap. For att mera i detalj belysa
en marinlidkares i allminhet och en virnpliktig marinlikares i symnerhet
skyldighetter hirvidlag hidnvisade marindverlikaren bland annat till utfér-
dade foreskrifter for utbildning vid sjokrigsskolan, varav framginge att
fackutbildningen och den direfter foljande facktjanstgéringen avsige att
bibringa eleverna de kunskaper och firdigheter samt den militira uppfost-
ran, som erfordrades for bestridande av beffalttningar sisom bitriddande eller
sjalvstindig likare ombord eller i land. For viarnpliktiga likare anordnades
jamlikt samma foreskrifter facktjéinstgoring bestaende i praktisk tjinst-
goring ombord och i land. Vad anginge arten av den praktiska tjéinstgoring-
en stadgades i reglemente for marinen (del I B § 30 mom. 2) att marin-
likare dvensom annan likare som bestrider marinlikartjinst vore skyldig
att bland annat handhava den utbildning av personalen som jamlikt regle-
mentet eller eljest utfirdade instruktioner och foreskrifter dlige honom.
Bortsett fran att Grunewalds kommendering sdsom lirare sdlunda skett med
fullt stéd i gillande bestimmelser hade Grunewald varken under sin tidi-
gare facktjanstgoring eller under den pagiende tjamstgdringen enbart ut-
nyttjats som lirare. Grunewald hade sdlunda under sin facktjinstgoring
beklitt beffattningar som enligt hans mening vore av stdrre betydelse for
en likare under sammanlagt 7 manader 24 dagar, medan hans tjéinstgoring
som larare sedan den i mitten av december 1940 avslutats blott uppgitt
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till mindre én tvd manader. Dessutom hade Grunewald enligt vad som upp-
lysts fran vederbdrande regemente icke ens under sin sista kommendering
tjéinstgjort enbart sisom lirare utan hade i viss mén utnyttjats dven for
rent sjukvdrdande uppgifter. Att Grunewalds tjanstgéring i inkallelseordern
angivits avse tjansigdring sdsom lirare hade foranletts didrav att likarbe-
hovet vid Stockholms kustartilleriférsvar, fransett behovet av ldrare vid
ifragavarande utbildningskurs, varit tickt medan a andra sidan behovet
av lararkrafter vid kursen, som omfattade 42 undervisningstimmar i veckan,
nédvindiggjort kommendering av ytterligare en marinlikare. Med hénvis-
ning till vad sdlunda framhdllits foreslog marinéverlikaren att Grunewalds
framstilining icke matte foranleda négon militicombudsmannens vidare at-
gird.

Guunewald anférde efter att ha erhallit del av marindverlakarens yttrande
ytterligare foljande: Att Granewald icke under ifrdgavarande tjanstgorings-
period tjdnstgjort uteslutande som lirare berodde darpa att han, med hén-
syn till den fullkomligt ogemomfiebara arbetsbordan av 42 undervisningstim-
mar per vecka, varit nédsakad att bland annat genom byte med annan lidkare
i négon mén nedbringa antalet honom 4liggande undervisningstimmar.
Tjlnstgbringen hade emellertid varit avsedd att omffatta endast undervis-
ning. Grunewald hade sdlunda under 53 virnpliktsdagar kommenderats till
en tjinsigoring, som icke i nagon mén ytterligare kvalificerat honom till
sddan befattning i vilken han under krigstid kunde géra en positiv insats
till landets forsvar. Grunewald betvivlade ej att likare vore den ende ténk-
bare ldraren vid ifriagavarande kurser. Han betvivlade emellertid limplig-
heten av att anviénda virnpliktig marinlikare som ldrare i stiillet for marin-
likarstipendiat eller annan vid krigsmakten fast anstilld marinlikare. Detta
hade av Girunewald framhaillits féor marinéverlikaren men hade icke for-
anlett niagon atgiird fran dennes sida. Om varnpliktig likare anvindes sdsom
ldrare torde handhavandet av personalens utbildning bora ske parallellt med
att han sjilv bibringades de kunskaper och firdigheter som erfordras for
att han skall kunna bestrida beffattningar sisom bitriddande eller sjilvstin-
dig likare ombord eller i land. Grunewald hemstéillde att militiecombudsman-
nen ville uttala sig dels angidende frigan huruvida det vore ldmpligt att
virnpliktiga anviindes i forrittningar som ej kvalificerade dem till de krigs-
beffattningar till vilka de avsages, dels ock huruvida det ej varit lampligare
att sdsom lirare vid ifrdgavarande sjukvardsskolor vid Vaxholms kustar:
tilleriregemente kommendera vid marinen fast anstélld marinldkare.

Enligt 27 § 1 mom. D virnpliktslagen ma varnpliktig, som fullbordat,
idkar eller, enligt vad som géres sannolikt, kommer att idka studier for ut-
bildning till likare, dir si anses pékallat for bibringande och vidimakithillan-
de av for avsedd mobiliseringsbeffattning erforderliga insikter, alidggas att
utéver den for varnpliktiga i allménhet foreskrivna tjinstgéringstiden om
450 dagar fullgora fortsatt tjéimstgéring under hogst 180 dagar. Den fort-
satta tjimstgoéringen skall kunna i omgingar fordelas pa hela virnplikis-
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tiden. Jamlikt 128 § inskrivningsforordiiingen skall virnpliktig likare innan
han inkallas till fackutbildning ha avslutat den kliniska tj4nsigéringen i
medicin och kirurgi utom i vad demna omffattar tjinstgéring sdsom assis-
tent. ] kommandovig skall bestimmas om och pa vad séitt virnpliktig likare
skall fullgora fortsatt tjanstgéring som i 27 § 1 mom. D) virnpliktslagen stigs.

Till grund for nimnda bestimmelse i varnpliktslagen ligger ett forslag av
1941 frs forsvarsutredning. Hirom anfordes i propositionen 1941 (nr 318)
till varnpliktslag foljande (s. 40 f.).

Det forelage vidare — enligt vad utredningen framhallit — ett bestimt
krav pd att de virnpliktiga likarna géras fullt fortrogna med tjénsten vid
militira forband, sedd ur likarens synvinkel. Sidan erfarenhet vunnes var-
ken under militdrutbildningen eller under fackutbildningen. De virnpliktiga
likarnas utbildning maéste darfor kompletteras med facktjéinstgoéring. Un-
der repetitionsévningarna (och efterutbildningsévningen) berdiknades de
varnpliktiga lakarna fa tillfille att deltaga i tjinsten under filtmissiga fou-
héllanden, med placering i beffattningar motsvarande dem, som de skulle
bekldda i fdlt. Erfarenhet rorande det rent fredsmissiga rutinarbetet vid
truppforbanden utgjorde emellertid en ndédvindig grund for tjdnsten i filt
sdvil i friga om den rena sjukvirdstjinsten som i friga om forvaltnings-
tjdnsten, S&dan erfarenhet kunde vinnas endast under tjanstgoring i sjilv-
stiindig beffattning sdsom ansvarig likare vid truppférband. Fér denna tjinst-
gbring syntes en tid av omkring tre ménader vara tillfyllest. Med hénsyn
till énskviardheten av att vidmakthilla de vérnpliktiga ladkarnas militéra
kunskaper #vensom till likarvérden vid truppforbanden syntes det utred-
ningen Onskvirt, att sistndmnda tjinstgéring kunde fullgdras i tva eller
tre omgangar.

Utbildningen till varnpliktig likare skulle silonda kriva en tid av sex
ménader utdver den, som foreslagits for huvuddelen av de véarnpliktiga eller
sammanlagt 21 ménader. Utbildningstidens indelning enligt utredningens
forslag framgér av foljande redogorelse, som avser ett normalfall.

Efter avlagd studentexamen bibringas den viirnpliktige soldiatutbildning
under omkring sex ménader — sommarhalviret. Efter utryckning fran
denna utbildning paborjas de medicimska studierna.

Under tiden juni—augusti under andra eller tredje dret erhélla de vérh-
pliktiga befialsutbildning under omkring tre ménadet.

Sedan de varnpliktiga darefter under sina universitetsstudier avslutat den
kliniska tjanstgoringen i medicin och kirurgi, utom i vad denna omffalttar
tjamstgdring som assistent, undergd de virnpliktiga fackutbildning owaffat-
tande dels en fackutbildningskurs om tre manader och dels tjénstgbring som
lakarassistent vid kirurgisk avdelning 4 sjukhus under tre manader, Fack-
utbildningen kan fullgoras i en eller tvd omgangar.

Den darefter foljande facktjanstgoringen omffalttar sammanlagt sex ména-
der av vilka tre motsvara repetitionsdvmingarna och efterutbildningsovning-
en for vanliga varnpliktiga. Facktjénstgoringen bor kunna uppdelas pd hogst
sex omgingar och fordelas over hela virnpliktstiden. Facktjansigoringen
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torde béra fullgéras dels vid truppforbanden pa vanligt sitt och dels i trupp-
tjanst under repetitionsévningarna.
Lékarnas utbildning skulle silunda enligt utredningens forslag omffaltta:

Soldat- och befilsutbildning.

REKRPESKOlA  ....voccviireceecer et sr s s O 1DADader

BefBllsutbildning  .....occooiomtonice s 3 »
Fackutbildning.

Fackutbildningskurs ........... OO | »

Tjénstgoéring vid kirurgisk avd. ettt mneseen D »
Facktjinstgoring.

Fordelad pa hogst sex omgéngar under hela varnpliktstiden 6 »

Summa 21 méinader.’

I propositionen (s. 65 f.) anférde chefen for forsvarsdepartementet.

'l fraga om vissa av de i specindlfiinst uttagna virnpliktiga ha, sisom
foérsvarsutredningen framhallit, allvarliga brister gjort sig gillande under
de senaste drens berediskapstjinstgéring. Med hinsyn hartill har utred-
ningen funnit erforderligt féresla, att av dessa virnpliktiga skall i om-
géngar uttagas hogst sex manaders tjamstgéring utéver den for huvuddelen
av de vérnpliktiga foreskrivna, A ena sidan skulle flertalet varnpliktiga i
specialitjinsl f4 sin tjinstgoring utstrickt over hela varnpliktstiden, vilket
i och for sig maste befraktas som oformanligt. A andra sidan skulle emel-
lertid den fortsatta utbildningen for dessa virnpliktiga omfiatta endast hal-
va tiden av den exira tjimstgoringen for de till officersutbildning uttagna.
For min del ansluter jag mig till utredningens forslag i denna del. Dess ge-
nomfbrande skulle — utan att medfora nigon oskilig exira borda for de
dérav berbrda — tillgodose kravet pad en forhdttrad utbildning for dessa
vérapliktiga och samtidigt medféra betydande fordelar for tjansten vid
truppférbanden.’

Genom genmeralorder den 12 juni 1942 (nr 2251) foreskrevs, att den fort-
satta tjansigéringen (facktjimstgéringen) skulle omfatta tjamstgoring vid
staber och forband under omkring 180 dagar och finge fordelas over
hela vérnpliktstiden i omgingar om minst 30 dagars lingd. Narmare
bestimmelser om utbildningen skulle utfirdas av chefen for armén,
vilket skedde genom arméorder den 15 juli 1942 (nr 249). Hari fo-
reskrevs betréffande fackutbildningen: Denna skulle efter avslutad tjéinst-
goring 1 medicin och kirurgi, utom i vad denna omfattade tjanstgéring som
assistent, fullgdras omkring tre ménader vid truppférband inom armén
(fackutbildningskurs) samt omkring tre minader vid kirurgisk avdelning
(assistenttjdnstgdring). Fackutbildningen avsige att bibringa de virmplik-
tiga kunskap om krigssjukvirden och sjukvirdstaktiken vid armén samt
O6kad formdiga i befilsforing. Likarna skulle genom tjanstgoring sasom
assistenter pa kirurgisk avdelning beredas tillfdlle att utoka sina kun-
skaper i kirurgi. Umder utbildningen vid truppférband skulle undervis-



217

ning ske i sévdl medicinska som militira Svningsgremar och &mnen. Den
militdra utbildningen avsage att befdsta under befdlsutbildningen vunna
kunskaper och férdigheter samt bibringa dirutdver erforderlig kunskap
i taktik. I fraga om facktjinstgoringen foreskrevs i arméordern att denna
tjdnstgdring, som omfattade omkring sex manader férdelade pd hogst sex
omgéngar under hela varnpliktstiden, skulle avse dels att vidmakthélla un-
der befiilsutbildningen forvirvade kunskaper och firdigheter och dels tjdnst-
gbring 1 vederbérlig mobiliseringsbeffatining (motsvarande). — Guirialor-
dern den 12 juni 1942 har sedermera ersatts av gemeralorder den 30 okto-
ber 1946 (nr 3264), varigenom foreskrivits att facktjdnstgéringen skulle
fullgdras vid staber och forband och finge fordelas ver hela vérnplikisti-
den i omgangar om i regel minst 30 dagars ldngd.

Av den nu limnade redogdrelsen for forarbetena till bestimmelsen i véarn-
pliktslagen om fortsatt tjanstgoring for virnpliktiga likare framgdr att den
kompletterande utbildning som dirmed asyftades skulle tillfSras de varn-
pliktiga ieke blott genom att de tjamstgjorde i avsedda mobiliseringsbe-
fattningar under filtméssiga forhallanden utan i lika mén genom freds-
miissigt rutinarbete under tjanstgoring sisom likare vid truppfSrbanden.
Det ligger i sakens natur att, sdsom departementschefen framhdli, en sa
anerdnad utbildning tillika méste medfora betydande frdelar for tjansten
vid férbanden. Det &r emellertid uppenbart att utbildningssyftet varit det
primira och avgdrande motivet. De fordelar som kunde vinnas for den mi-
litira sjukvérden under fredsforhallanden ha befraktats som en i och for
sig viirdefull men sekundir vinst av reformen. Det torde icke st i god 6vei-
ensstimmelse med lagen att facktjanstgoringen anordnas sé alt dérvid i
(Hrsta hand tillgodoses det aktuella behovet av likare vid fredsférbanden:
Ett dylikt hinsynstagande till dagens personalbehov méste — dven em var-
j& tjanstgdring som trapplikare givetvis har ett visst utbildningsvirde —
innebira ett mer eller mindre langt giende undanskjutande av det primd-
ra syffiet med den fortsatta facktjimstgdringen.

Vad i forevarande frenden forekommit torde giva vid handen att det
siitl; pd vilket de vérnpliktiga ldkarna under senare r tagits i ansprék for
fullgdrande av fortsatt fackijinstgoring, icke stir i god Gverensstimmielse
ed direm gillande bestimmelser. Aven om erinran icke kan gbras mot att
dessa virnpliktiga 6ver huvud tagas i ansprik for fredsmissig jinsigoring
vid trappforbanden, synes det dock framga att viirnpliktiga ldkare uinyt:
jats hirtor i storre utstiekning dn som varit avsett eller — sdsom betrdf:
fande Grunewald — anviints till uppgifier som nippeligen toide ha asyf:
tats. Vidare iér utrett att facktjamstgoringen i viss omfattning uttagits i
Rira ansluming 6l militirtjansgdringen i ovrigt i stillet for att | perioder
fordelas 6ver hela virnplikistiden. De militira myndigheterna ha — under
framhillande av alt tillimpningen ieke formellt stitt i strid mot géllande
foreskrifter — i viss man medgivit att utbildningssyftet undanskjutits och
till forklaring hisfér dberopat svérigheterna alt pi annat siitt fylla behevet
gy likare vid férbanden. Med hiinsyn till dessa svirigheter kan det ocksd
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ynas forklarligt att man sokt utnyttja de formella méjligheter man apssH
5ig ha alt for detta andamal anviinda sig av de virnpliktiga lakarnas fack:
tjanslgring. PA lingre sikt maste forhdllandet vara dgnat afl ingiva Bs:
tnkligheter. '

I anslutning hértill ma anmirkas, att 1944 ars militarsivkvardgeemmir
t€ 1 siha den 22 december 1944 och den 15 januari 1947 avgivha Bstapkan-:
den (SOU 1944: 66 och 1947: 5) i fraga em beskaffenheten 9¢h ARSrdning:
el av fucktjanstgdringen icke foreslagit nigen Andring av AY gillande Be:
stimmelser. Kommittén framhaller att for métande av det periodvis skif-
tande lakarbehovet i forsta hand stér till forfogande den HASFeSERy S Hi:
gores av de varnpliktiga likarnas facktjdnstgoringsskyldighet enligt vir-
pliktslagen, varvid kommittén fSrutsiitter, att matiet av ff}&iéﬂﬁﬂ%t%%ﬂ%%&z
skyldigheten enligt gillande bestdmmelser — sex ininader, fordslads i 8in-
gdngar under hela varnplikistiden — forblir efSrandrat: | yitranden 8vet
lommitténs ifrdgavarande forslag ha sivil chefen fOF armen som Arhle:
Gvailidkaren papekat att det vore ur militir utbildningssyRpunkt SRSKVAR
att fackijansigéringen fordelades i perioder under storre delen ay VAMR:
plikistiden. Chifien for armén har understrwlkit ait uibildningssyRpuniden
ieke far undanskymmas.

Da vad 1 drendena upplysts rérande tillimpningen av bestimmelsen sm
fackijinstgoring for varnpliktiga likare synes béFa besktas vid den fortsat:
ta behandlingen av 1944 ars militdrsjukvirdskommitles betdnkande, har
jag med stod av 13 § i den for riksdagens militicombydsman uifardads ip-
struktionen, ansett mig bora bringa vad sem forekommit till Eders Kungl.
Maj :ts kinnedom.»

12. Fraga om meddelande av tilleittavisning for forseelser i tidnsten av
vapenfria vérnpliktiga, som icke std under militirt befil.

Den 17 december 1948 avlit militieombudsmannen foljande skrivelse hi:
om till Konungen. _

»Enligt lagen den 26 mars 1943 (nr 121) om vapenfFia Vi liktiga samt
lagen om #ndring dari den 15 juli 1944 (ar 543) skall varnpliktig, vilien
Pd grund av samvetsndd tillates fullgora vapenfri tjdnst, uttagas till sjk-
véirdisijénst vid krigsmakten eller tjanstgdring vid eivilgrsvaret meR
dér emnstéindigheterna pékalla sidant, uttagas till eller anvindas | sxpssi:
tiens:; yrkes- och handrickningstjiénst eller eivilt arbete vid krigsmakien
elier f6i civilt aibete utom densamma f6F statens elleF KOMMUAS rakning.
Straffbestdimmelserna i strafflagen for krigsmakien den 33 gkigher ) 1914
#Fe savitt géller vapenfria vampliktiga tillimpliga endast 2 dem som tjanst-
gora om krigsmakten och pa grund darav lyda under sistnémngda lag, §i-
dana vapenfria virnpliktiga, som tjanstgora utem krigsmakien; irg i fraga
om fel och férsummelser med avseende & tjédmstgdringen underkastade Be:
Stammelserna i lagen den 26 mars 1943 (nr 126) om stFaff foF forbrytelser
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i tjdnsten av vissa vapenfria varnpliktiga. Endast allménna straff — straff
arbete, flingelse och dagsboter — kunna dirvid ifrdgakomma och deras an=
vindning ér begriinsad till tre brottstyper, nimligen olovligt undanhéilande,
lydnadsviigran och vérdsidshet eller forsummelse i fullgdrande av tjénste-
plikter i andra fall én nyss nimnts. Lagforing sker vid allmén domstol. En-
ligt 7 § sistndmnda lag méa for mindre forseelser i tjdnsten i stéillet for i
samma lag angivna straff sisom tillrittavisning anviéindas: a) varhing; b)
Aliggande for visst antal ginger, hogst sex, eller for viss bestimd tid, hégst
femton dagar, att utom vanlig ordning forritta handrickningsarbeiem; ¢)
forbud att under viss bestimd tid, hogst femton dagar, vistas utemn For-
liggningsomrade. Med stdd av sistnamnda lag har utfdrdats kungbrelse den
26 mars 1943 (nr 127) med foreskrifter angiende meddelande av tillyéia-
visning for forseelser i tjéinsten av vissa vapenfiia virnpliktiga. Enligt den-
na kungdrelse med diiri den 14 september 1944 foretagen éndring (nr 666)
tillkommer ritt att tilldela tillréttavisning civilforsvars-, brand- ech arbets-
chef i fraga om understilld personal.

Genom den innevarande ar gemomforda militdirstraffrittsliga lagstiftning-
en, vilken tréider i kraft den 1 januari 1949, bliva vapenfria vérnpliktiga att
anse sisom Kkrigsmiin oavsett om tjanstgoringen fullgdres inom eller utom
krigsmakten, De straffbestéimmelser som i 26 och 27 kapitlen allménna
strafflagen dro meddelade beiriffande brott av krigsmén bliva darfor utan
vidare tillimpliga 4 sddana varnpliktiga. Med anledning dérav skall lagen
om straff for forbrytelser i tjiinsten av vissa vapenfria véarapliktiga upphora
att gilla frdn och med nyssnimnda dag och detsamma giller omfdrmalda
med stdd av sistnémnda lag utfirdade kungérelse (se 2 § lagen den 30 juni
1948 angdende inforande av lagen om #ndring i strafflagen in. in. samt 8ves-
gingsbestimmelserna till kungdrelsen den 19 november 1948 anghende den
militira rittsvirden).

I friga om sddana vapenfria varnpliktiga, vilka icke std under militéirt
beftil, kan enligt den nya lagstiftningen, liksom for nirvarande &r fallet;
straff icke Alidggas i disciplinar ordning. Jamlikt 8 § militiira rittegdngsla-
gen den 30 juni 1948 (nr 472) ma namligen med visst undantag straff alig-
gas | disciplinmal allenast om den misstéinkte stdr under militért befil. Ieke
heller tillrittavisning kan anvindas sisom rittelsemedel nér det giller féi=
seelser av sddana vapenfiia varnpliktiga som nu ndmnts. Enligt 14 § lagen
den 30 juni 1948 (nr 449) om disciiplimsiraff for krigsmin forutsiittes nim-
ligen for riitten att Aligga tillrdttavisning, att straff for forseelsen kan ado-
mas i disciplinmal,

Straffbestimmelser for varnpliktiga av bar ifragavarande kategori med
tjdnstgdring utom krigsmakten infordes forsta gdngen genom lag den 12
juni 1925 (nr 183) om straff for forbrytelser i tjinsten av vissa varnpliktiga
(eivilarbettare). Lagen innebar icke mdjlighet till beivian av fOrseelser i
diseiplingir ordning i vidare man an att vissa former av tillriittavishing kunde
Aléggas for mindre forseelser i tjédnsten.

Lagen den 12 juni 1925 var grundad pa ett forslag som avgivits av eu
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inom justitiedepartementet tillkallad sakkunmig. Den sakkunnige fann £pIgp:
nF 217 Hil 1925 ars riksdag s. 12) ifrdgavarande virnpliktiga icke BEFa #h-
derkastas bestimmelserna i strafflagen f6r lrigsmakten gch anferde sasom
skill hiirfbr bland annat att de i sidant fall miste stillas under MilitEEe e
fil och att, sedan de pi grund av sina samvetshetinkligheter Blivit Befriads
frén tjanstgdring inom de militéra forlaggningsplatserna; de & heller Bords
avijéna straff inom de militara arrestlokalerna. I den fir dessa virnpliktiga
ifrdgasatta sérskilda strafflagstifiningen borde emeliestid enligt den sak-
kunniges mening vissa smarre forseelser kunna géras till féremal f6r Be:
ivkan med anvéindande av ett enklare forfarande dn vad et lagferands iRfSE
domstol erbjéde. Tillrattavisningsformerna varning, handrackningsarpele
utem vanlig ordning och forbud att vistas utem forldggningsomride bords
darfor inflyta i lagstifiningen. Ratt att Aldgga tillrattavisning bBerde alle:
Bast tillkomma den arbetschef som Komungen diirtill férordnade.

[ yttrande ver departementsforslaget anforde lagradet i friga om rifien
for arbetschef att meddela tillrittavisning bland annat féljande (prep. s
72); Forslaget i vad det avsige anordnandet av ett disciplindst forfarande
& férevarande omrade maste av ldtt insedda skil vieka vissa allvarliga Be-
tdnkligheter, De befilhavare, som inom krigsmakten dgde meddela tillFitta:
visningar, handlade dirvid alltid under Hmbetsansvar; dvesskrede de | detta
full sin befogenhet, vore de dirfor underkastade ansvar for forseelss i tjdns:
ten. Pa forevarande omride finge, sisom civilarbetet dittills erFganiserats; i
uissa fall vedierbdrande arbetsbefil anses intaga tjanstemannastdllning med
ty atf6ljande ansvar, men i andra fall syntes s& gj vara forhdllandet, och
nagra bestéimmelser till reglerande av denna fraga funnes icke meddelade.
D4 emellertid antagandet av en sarskild strafflag sidan sem den ifrigava:
tande med nédvindighet syntes forutsatta, att méojlighet bereddes for ett
ingripande under enklare former i ringare fall &n som ett ovillkerligt hiin-
skjutande till domstol skulle erbjuda, i fall férseclsen i friga ansiges ieke
bora limnas alldeles obeivrad, syntes nagon anordning limpligare in den
foreslagna icke for nirvarande sta till buds.

Lagstifthingen av ar 1925 ersattes av forendmnda lagstiftning av &r 1943.
I samband med genomfiérandet av den senare lagstifiningen diskuterades
icke fragan om beivran i disciplinar ordning av fSrseclser av vapenfria virn:
pliktiga med tjdnsigéring utom krigsmakten. Icke heller under férarbstet till
den innevarande ir gemomfiorda lagstifiningen har spbrsmilet BVEFvagts,
paktat sdsom ovan anforts en konsekvens diérav blir att den eivila arbets:
ehefer tillagda befogemheten att meddela understdlld vapenfri viraplilsties
tillrittawvisning upphér.

Av den limnade redogdrelsen framgér, att liksom enligt hittillsvarande
bestimmelser den nytillkomna lagstifiningen fran bestraffning i disciplinis
ordning undantagit vérnpliktiga av nu ifrdgavarande kategeri. Det har ve-
terligen icke heller gjorts gillande, att en Andring hirutinnan skulle vara
pakallad. Tvértom torde med fog kunna inviéindas att inférandet av en sadan
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bestraffningsform betriffande dessa virnpliktiga skulle nédvéndiggéra de-
ras anknytning till krigsmakten pa ett sitt som skulle motverka syftemélet
med den for dem anordnade sirstillningen.

Niar det giller frigan om mojlighet att beivra smiirre fOrseelser genom
aldggande av tillrittavisning torde saken stilla sig annorlunda, Inhdmtade
upplysningar giva visserligen vid handen, att den befogenhet att meddela
tillrittavisning som tillagts arbetschef mycket sillan behdvt anlitas, Det kan
emellertid icke vara betydelseldst ur disciplimir synpunkt, att i fall av 6vex-
triadelser av ordningsforeskrifter och andra mindre forseelser, vilka anses
icke bdra lamnas obeivrade, mojlighet foreligger att inskrida gemom A&lég-
gande av tillrittavisning. Det synes jamvil innebira en onédig omgéng att
vid alla mindre forseelser, som anses icke kunna limnas obeivrade, arbets-
ledningen skall behdva hanskjuta saken till vederbdrande distrikisiklagare,
vilken — dérest han icke, diar mojlighet dirtill foreligger, eftergiver atalet
eller meddelar strafforelaggande — blir nddsakad att viicka atal. De betéink-
ligheter som enligt lagradets mening kunna uttalas mot en befogemhet for
den civile arbetsledaren att aldgga tillrittavisning synas i huvudsak bliva
eliminerade, darest det vid uttagning av ifrdgavarande vérnpliktiga till
tjanstgoring tillses, att arbetsledaren — vilket for ndrvarande regelméssigt
torde vara fallet — ar en statlig eller kommunal befattningshavare med tjéns-
temannaansvar, och mdojlighet oppnas for de virnpliktiga att i hiindelse av
missndje med ett beslut av arbetsledaren om iliggande av tillridttavisning
erhilla omprovning av beslutet. Overviigande skil synas dirfor tala for att
bestimmelser utfirdas som tilligga arbetsledaren befogemhet att meddela
tillréttawisming.

Sasom framgdr av det ovan anforda dger for nirvarande arbetsledare
lidgga tillrattavisning i fall av olovligt undanhillande, lydnadsvégran och
vérdsloshet eller forsummelse i andra fall i fullgérande av tjdnsteplikter, allt
under forutsittning att forseelsen ar ringa. I stort sett torde befogemheten
att Aldgga tillrdttavisning lampligen bora bibehidllas vid den omfattning den
erhallit enligt gallande bestimmelser. I visst avseende synes en utvidgning
befogad. Jamlikt 26 kap. 14 § allmanna strafflagen ar krigsman, som under
tjansteutdvning ir si paverkad av starka drycker eller annat berusnings-
medel, att hans formaga att fullgora tjéinsten maste antagas vara nedsatt,
underkastad straff for onykterhet i tjinsten. Sidan forseelse bér limpligen
kunna bliva foremél for beivran genom tillrittavisning. Vid avgriinsningen
av tillrdttavisningsritten ar vidare att iakttaga att — enir for tillimpning
av stadgandena om lydnadsbrott i 26 kap. fordras att befallning givits av
krigsman — icke alla fall som enligt nuvarande sirskilda bestimmelser for
vapenfria varnpliktiga dro straffbara sisom lydmadsbrott kunna beddmas
sdsom dylikt brott utan i stillet komma att foranleda ansvar enligt del ge-
nerella straffbudet for tjanstefel i 26 kap. 18 §. I foljd hirav bor lydnads-
brott icke sarskilt upptagas bland de forseelser, for vilka tillriHavisning
skall kunna #ldggas. 1 anslutning till vad nu anférts torde tillritavisnings-
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ritten limpligen béra omfatta foljande av de forseelser, foF vilka @HH% 9 §
militéra ratiegangslagen straff i disciplindr ordning kan &liggas andra Figs:-
Wdn 4n de nu ifrdgavarande, nimligen undanhallande (26 kap. 11 §); enyk:
terhet 1 tjénsten (26 kap. 14 §) och tjinstefel (26 kap. i8 §).

De i 14 § lagen om disciplimstraff for krigsmin angivaa elika sla €R 4y
tillriittavisningar dverensstimma niira med de fbr ifrigavarande virnpliktiga
nu forekommande former av tillrattawisning med undantag av forbudet att
pa fritid lamna fartyg, vilket i forevarande fall blir utan betydelse. Be | lag-
rummet angivaa formerna for tillrittavisning torde dirfor utan vidare
kunna géras tillimpliga a varnpliktiga varom hiir iF fraga.

I 68 § militdra rittegimgslagen stadgas att, om nigen vill begira omMprEy-
RiRg av henam dlagd tillrattavisning, han skall skriftligen eller munthigen
gora framstillning ddrom hos narmast hégre befattningshavare som har be:
straffningsritt. De vapenfria varnpliktiga, varom nu iF friga; ferds sisom
8van antytts bora tilliggas en motsvarande riitt att pakalla OMPFOVAIAG 2V
meddelat tillrdtlavisningsbeslut. Lampligast synes darvid vara att omprev:
RiRgeR verkstiilles av inskrivningschefen for det inskrivningsemride, dir
den vérnpliktige ir forlagd.

Direst arbetsledare som hir avses anses bbra tilliggas befogenhet at dldgea
Hllrittavisning, synes det ligga nérmast till hands att Bestimmelser hérem
infdras | den milittira rittegingslagen, dven om ur lagteknisk SYRpuRKt vissa
erinfingar kunna goras hiremot. Den grundliggande Bestimmelsen SYRES
lémpligen kunna upptagas i en siirskild, sisem 66 a betecknad parasraf 3y
f6ljande innehall: Begir till vapenfii tjinst uttagen krigsman som icks staf
under militirt befil forseelse som avses | 26 kap. 11, 14 eller 18 § straffla:
gen oeh ar forseelsen att anse som ringa, ma den felande i stillet f8r straff
alaggas tllrdttavisning som sigs | 14 § lagen em diseiplinstraff for Krigsman.
Ratt att meddela tillrittawisning som nu sagts tillkemmer SIVIHOES VAT,
brand- och arbetschef i fraga om understilld perssnal.

I 68 § bor vidare tillfogas en mening av féljande innehiil: krigsman ssm
avses 1 66 a § skall begira omprévning hos inskeivningsehefen fBF det iR
skrivhingsomrade, dir han dr férlagd.

1 89 § bor sista meningen erhalla fSljande lydelse: Detsamma gillst; sm
den tllrdttavisade upphor att sté under militit befdl eller; | fFaga om kFigs:
Hidn som avses 1 66 a §, tjanstgoringen upphér,

Dérest det anses vara att fredraga att de foreslagna Bestimmelssrng Hpp:
tagas 1 sérskild lag ir icke nagot att erinra hiremet.

Med stéd av 18 § i den f6r riksdagens militieombudsman utfirdade in-
struktionen fér jag hirmed hemstilla; ait Bders Kungl: Mf;‘j it 3%]18 aga 1
Bvervagande av mig nu framforda spérsmal em befogenhet for eivil arBsts:
ehef att i vissa fall iligga understilld vapenfri varpliktig tillFtavinng”
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esiberiidiigad Ibefattmmgshavm att i disci-
plmmﬁ] dir icke genom hans forsorg kan erhillas néjaktig utredning och
saken prévas vara av ringa vikt, lita maélet forfalla.

Den 17 december 1948 avlit militicombudsmannen foljande skrivelse hér-
om till Koenungen.

»Enligt de bestimmelser som for nirvarande och intill den 1 januari 1949
gilla angidende det militira rittegangsvisendet ankommer det pa militir
myndighet icke blott att verkstilla utredning i mal som avdémas i discipli-
nir ordning utan dven att ombesérja forberedande utredning i mal som
bliva foremal for behandling vid krigsdomstol. S3 ar forhéllandet vare sig
malets dverlimnande till domstolen har sin grund déri att befdlhavaren i
det sfirskilda fallet funnit sig icke kunna utéva den bestraffningswditt som
tillkommer honom eller malet uteslutande tillhor domstol. Genom den mi-
litira rittegamgslagen den 30 juni 1948 (nr 472) har, jamte det den pa
krigsdomstolarna ankommande rittsskipningen overforts till de allminna
domstolarna, det militfira utredningsforfarandet i betydande utstrickning
ersatts av utredning genom polis- och dklagarmyndigheterna.

Jamlikt 51 § lagen om krigsdomstolar och rittegingen dirstides samt
§ 10 millittir bestraffningsférordning har vederbdrande befiilhavare di han
genom anmadlan eller annorledes erhiller kinnedom om brott som uteslu-
tande tillhor krigsdomstols behandling att — sedan férberedande militir
utredning angaende brottet verkstillts — foranstalta om att malet hinskju-
tes till krigsdomstol. D4 fraga ir om forseelse av beskaffenhet att straff
dirfor kan alidggas i disciplindr ordning skall enligt 204 § strafflagen for
krigsmakten maélet Overlimnas till krigsdomstol om den bestraffningshbe-
rattigade befilhavaren finner att pafdljden i det sédrskilda fallet ej bor stan-
na vid disciplimstraff eller erforderlig utredning ej kunnat vinnas om brot-
tets beskaffenhet eller den angivnes straffbarhet. I sisthdmnda fall #ger
dock befiilhavaren, om saken prévas vara av symnerligen ringa vikt och
mélsigande ej for vinnande av ytterligare utredning péafordrar dess hin-
skjutande till domstol, lita malet forfalla. Den ar 1901 tillsatta kommitté,
vars forslag ligger till grund for strafflagen for krigsmakten, anforde i sitt
den 3 april 1905 avgivna betiinkande (s. 222) betriffande sist omffGrmilda
bestimmelse i huvudsak foljande: Sedan forhor hallits, kunde utredningen
befinnas ofullstindig antingen med avseende 4 brottets beskaffenhet eller i
fraga om den angivnes straffbarhet. 1 bada dessa fall borde tydligen i regel
malet overlimnas till krigsdomstol. En foreskrift dirom symtes dock icke
bora goras ovillkorlig. Det kunde nédmligen visa sig, att saken for det all-
miénna vore av sa ringa vikt, alt sittande av krigsritt for dess niarmare ut-
redning, vilket mihinda ock redan pa forhand kunde visa sig vara lon-
16st, icke borde komma i fraga. Prévningen huruvida malet av sidan an-
ledning borde forfalla syntes bora Overldtas at beffilhavaren.

Vad sdlunda anforts till motivering av den ifrdgavarande bestimmelsen
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om befogenhet for befilhavaren att under angivna forutsiittningar Idta stt
i discipliniir ordning upptaget mal forfalla &r uppenbarligen att tillskriva
det férhallandet att mojligheten for befalhavaren att 4 fSrebragt utrednings-
material grunda ett beslut, som inneffaitar dléggande av bestraffning eller
anRat avgorande 1 sak, &r underkastad den begrinsning som fljer drav
att han fér prévaing av icke medgivna omstiindigheter ej har tillging till
sddana processuella befogemheter, som tillkomma domstel, exempelvis av=
hérande av vittnen under edsansvar. Defta innebdr att befilhavaren sjilv
kan avddma diseiplinmal praktiskt sett endast under fSrutsitining att den
lagférde vidgdr den girning som ligges honom till last. Om huvudregeln i
Byss emfbrinélda lagrum gillde utan undantag skulle foljaktligen befiilha-
varen bliva skyldig att i alla andra fall hiinskjuta saken till domstol, Bland
dessa sistnimnda fall torde kunna sirskiljas dels sidana situationer dir
befiéilhavaren bedémer att for fillande domslut tillfyllestgbrande utredning
skall kunna avéigabringas infor domstolen, exempelvis genom vittnesforhor
med persener vilka vid miliitdirt forhor intygat forefintligheten av omstén-
digheter som bestritts av den lagférde, dels ock sidana fall dir befdlhavaren
pa grund av att vittnen eller andra bevismedel ej std till buds anser sig
lkunna utgd fran att icke heller infér domstolen kan astadkommas sddan
utredning som nyss ndmnts. Direst i dessa olika fall ett mal av befilhavaren
hanskjutes till domstol blir, om aklagaren delar beffilhavarens uppfattning
i friga em mdjligheten att istadkomma bevisning, situationen i de forst-
npémnda fallen att dklagaren vicker ital i malet och vid domstolen fore-
bringar den bevisning som stir till buds samt i de sistnimnda fallen att
dklagaren finner utredningen icke inneffatta tillrickliga skil for &tal och
dédrfor beslutar att icke fullfdlja malet. Den befogemhet att i bagatellfall
lata saken forfalla som genom undantagsstadgandet tillagts befilhavaren
har, pd séitt framgdr av det ovan anfdrda, avsetts att i nyss angivna situa-
tioner bereda krigsriitter och dklagare befrielse fran att taga befattning med
disciplimdra angeldgenheter som for det allmiinna iiro av si ringa vikt att
dessa myndigheters anlitande icke bor komma i fraga. Daremot inrymmer
lagen ieke befogemhet for befiilhavaren att av annan anledning 4n nu ndémnts
lata ett av honom upptaget disciplinmail forfalla. En annan sak ér att, om
av forebragt utredning framgar att straffbart forfarande icke ligger den an-
givae till last, befiilhavaren har att resolvera, att vad i malet forekommit ej
foranleder vidare atgiird. Forutsittning for ett sidant avgdrande ér att er-
forderlig utredning foreligger for ett tillforlitligt bedomande av ansvars-
fragan, och beslutet innefatitar i detta fall — i motsats till ett p4d det nyss-
namnda undantagsstadgandet grundat beslut att malet skall forfalla —
eit avgorande i sak, liksom da befilhavaren vil finner forseelse ha begitts
men med hénsyn till densamma liter pafoljden stanna vid tillrdttavisning
jamlikt 210 § strafflagen for krigsmakten. Det ar emellertid att mirka att
i dessa fall ett friande beslut eller ett beslut om tillréttavisning icke utgér
nagot hinder fér att saken upptages till ny prévning och dirvid foranleder
bestraffning i disciplinir ordning eller efter hiinskjutande till domstol.
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Jamvél i den nya lagstifiningen har befogemhet tillagts befffilhavaren att
lata ett av honom upptaget disciplinmal forfalla. Hans befogemhet hiirutin-
nan synes emellertid, sdvitt av lagtexten framgér, ha blivit reglerad pa an-
nat sdtt dn enligt nuvarande bestimmelser. I 22 § forsta stycket militlira
riittegangslagen stadgas skyldighet for bestraffningsberittigad befélhavare
att, sedan han pa grund av anmilan eller eljest erhillit kinnedom om
brott av beskaffenhet att friga om ansvar dirfor skall handlaggas sdsom
militart mal, gemast hiinskjuta maélet till dklagaren bland annat om i malet
finnes annan maAlsigande An kronan; om straff for brottet ej méa aldggas
i disciplinmal; om det finnes skil antaga att straffet ej kommer att stan-
na vid arrest i hogst femton dagar, disciplinbot eller bdter; samt om
det kan forutses att nojaktig utredning om brottet ej skall kunna astadkom-
mas genom den bestraffningsberittigades forsorg. Om malet icke hénskju-
tes till dklagare och forundersokning angiende brottet ej dndock inletts av
civil myndighet, skall jamlikt stadgande i samma paragrafs tredje stycke
utredning om brottet ske vid militirforhér. Finnes tillrattavisning vara till
fyllest skall forhor med den felande hallas enligt sirskild for sddant fall
meddelad bestimmelse. Prévas saken vara av si ringa vikt, att den bér helt
forfalla, dr forhor ej erforderligt. Jémvil sedan utredning vid militdrférhor
pébdrjats skall enligt 27 § den bestraffningsberittigade, om skél som i 22 §
forsta stycket sigs finnes foreligga, hinskjuta malet till dklagaren.

Savitt galler befogemheten for bestraffningsberittigad befilhavare att lata
ett mal forfalla avvika de nya bestimmelserna fran nu gillande i forsta hand
s till vida att befilhavaren blir undantagslost skyldig att hinskjuta ett av
honom upptaget disciplinmal till dklagaren om det kan forutses att néj-
aktig utredning om brottet ej skall kunna istadkommas genom befélhava-
rens forsorg. Bestimmelsen i 204 § strafflagen for krigsmakten, enligt vil-
ken befidlhavaren i dylikt fall kan avskriva malet om saken prévas vara av
synnerligen ringa vikt, har siledes icke upptagits i den nya lagstiftningen.
Vidare foreligger den skiljaktigheten att motsvarighet for nérvarande sak-
nas till den enligt 22 § tredje stycket militira rittegingsiagen medgivna
riitten for befdlhavaren att, oaktat utredningssvirigheter icke méta, avskriva
ett i disciplinar ordning upptaget méil, dir saken prdvas vara av si ringa
vikt att den bor helt forfalla.

I det den 17 december 1946 avgivna betinkandet angiende revision av det
militéira riattegdngsviasendet, vilket ligger till grund for den innevarande &r
genomfdrda militdra processlagstifiningen, anfores (SOU 1946:91 s, 154)
efter en redogdrelse for innebdrden av bestimmelserna i 204 § strafflagen
for krigsmakten att den ordning, som for ndrvarande giller enligt dessa
bestéimmelser, limpligen syntes bora bibehdllas med de jdmkningar, som
foranleddes av de i betinkandet foreslagna nya reglerna for domstolsbe-
handlingen av militira mal.

Forevarande bestimmelser i 22 § militiira rittegingslagen ha den lydelse
som fYreslogs i propositionen till 1948 ars riksdag, nr 216, med férslag till
militlir rdttegéngslag in. in. I propositionen éaterfinnes icke négon motive-

15—#488380. Militiecombudsmannens dinlbdisberiillelse.
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ring for frangaende av den ordning som hittills gillt i fraga om bestraff-
ningsberdittigad beféilhavares befogemhet att avskriva disciplinmél. Vad i pro-
positionen anfbres (s. 130) angdende den foreslagna lydelsen av 22 § tredje
stycket giver viss anledning antaga, att ett sidant frangiende av gillande
ordning icke varit asyftat.

De av 1901 ars kommitté anforda skilen for att den bestraffningsberiit-
tigade befilhavaren under de av kommittén angivna forutsittningarna bor
éga befogemhet att avskriva ett hos honom anhingigt disciplinmal torde allt-
jémt Hga giltighet. I och med att de militiira malen bliva overforda till de
allménna domstolarna maste det 4n mera in tidigare framsta sisom ange-
léget att domstolarna och dklagarna icke utan att en lagforing verkligen ir
ur allmén sympunkt pédkallad belastas med arbetsuppgifter som avse disci-
plinfirenden, vilka redan pd forhand kunna bedémas vara av synnerligen
bagatellartad beskaffenhet. Det torde icke heller vara forenat med nagra be-
tdnkligheter att tilldgga befilhavaren befogenhet att for undvikande av ong-
dig belastning av domstolar och adklagare avskriva mal varom nu ar fraga.
Sdsom skidl hdrfor kan dven dberopas att bestraffningsberittigad befZlha-
vare, som forut nimnts, i militira rittegdngslagen tillagts befogenhet att i
disciplinmal, vari méjlighet finnes att genom hans forsorg dstadkomma er-
forderlig utredning, férordna om madlets avskrivande, direst saken prévas
vara av sé ringa vikt, att den bor forfalla. Det synes icke foreligga tillriickliga
skél att i fraga om befiiilhavares avskrivningsriitt i bagatellfall gora skillnad
mellan de fall dd utredning kan erhallas i disciplinmal och dar si ej kan
ske. Det ma i detta sammanhang tillika erinras, att enligt 38 § militira ritte-
gidngslagen befilhavaren blir skyldig att inhimta yttrande av auditéren icke
endast sdsom nu dr fallet innan disciplinstraff dligges utan fdven eljest in-
nan beslut meddelas i disciplinmél, om det med hinsyn till sakens beskaf-
fenhet finnes erforderligt och utan oldgenhet kan ske. Sdsom departements-
chefen i forenimnda proposition (s. 148) anfort, bér auditérens asikt alltid
inhéimtas om den bestraffningsberittigade idr tveksam om riktigheten av
sitt tilltinkta beslut.

Med hinsyn till vad ovan anforts framstir det sisom Omskvirt, att den
i 22 § forsta stycket mililtira riattegangslagen stadgade ovillkorliga skyldig-
heten for bestraffningsberittigad befilhavare att hinskjuta mal till dklaga-
ren, om det kan forutses att néjaktig utredning om brottet ej skall kunna
astadkommas genom den bestraffningsberittigades forsorg, sivitt giller disci-
plinmalen begrinsas pi motsvarande sétt som for nirvarande giller enligt
den i 204 § strafflagen for krigsmakten upptagna bestimmelsen om befogen-
het for befilhavaren att i nyssangivna fall lita malet forfalla, dir saken
provas vara av synnerligen ringa vikt.

Med stod av 13 § i den for riksdagens militieombudsman utfardade in-
struktionen far jag hirmed hemstélla, att Eders Kungl. Maj:t ville taga
under overvigande av mig nu framférda sporsméals»
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Yttrande till Konumgen i anledning av remiss av
forslag till tryckfrihetsforordning.

Harom avgav militieombudsmannen den 17 januari 1948 féljande undex-
diniga yttrande:

»Genom remiss den 8 november 1947 har tillfille beretts mig att avgiva
yttrande Sver ett av 1944 ars tryckfrihetssakkunniga den 30 oktober 1947
avgivet forslag till tryckfrihetsforordming.

Betriffande det av de sakkunniga dirvid framlagda fSrslaget angdende
ritt for militdr befilhavare att taga i beslag vissa skrifter, som antriffats
vid avdelning av krigsmakten och vilkas spridande uppenbart innefatta sa-
dan enligt lag straffbar uppvigling att krigsman dérigenom kan forledas
dsidosditta sin tjansteplikt, far jag anfora foljande.

Jamlikt 94 § lagen om krigsdomstolar och rittegangen dérstéides fger
befalhavare, vilken enligt vad i strafflagen for krigsmakten #r stadgat i
disciplinmal dger utan inskrinkning utéva bestraffningsriitt dver underly-
dande, forordna om beslag i anledning av brott fér vilket underlydande &r
misstinkt. Enahanda befogemhet tillkommer kommendant och annan bef#l-
havare, som av Konungen forklarats skola vara likstilld med kommendant,
dvensom fartygschef i fraga om de personer, dver vilka de endast i vissa
disciplinmal dga utan inskrinkning utéva bestraffningsrdtt, — I den 17
december 1946 avgivet betinkande angdende revision av det miliitéra ritte-
gingsvasendet (SOU 1946:91 s. 84) har uttalats, att befélhavare bor i an-
ledning av brott, for vilket underlydande ir misstinkt, kunna férordna em
beslag.

Sdsom allmin forutsittning for beslagtagande giller enligt 27 kap. nya
riittegdngsbalken att frdga ir om foremal, som skiligen kan antagas dga
betydelse for utredning om brott eller vara genom brott nagon avhént eller
pa grund av brott forverkat. Atal skall i allminhet vickas inom en ménad,
sedan beslaget verkstalldes. Om ej atal viackts inom denna tid skall beslaget
i regel hivas.

Angdende straff for uppvigling finnes stadgande dels i It kap. 5 § av
det den 10 maj 1940 till lagridet remitterade forslaget till lag om &dndring
i strafflagen, avseende brott mot staten och allmiéinheten, och dels, dér géx-
ningsmannen #r krigsman, i 20 kap. 10 § av det den 3 oktober 1947 till lag-
radet remitterade forslaget till lag om andring i strafflagen, innehallande
iindrad strafflagstiftning for krigsmakten. Enligt gillande rétt finnes ej
négon foreskrift om forverkandepaféljd vid dylikt brott. Emellertid inne-
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haller det till lagriddet den 10 maj 1946 remitterade forslaget i 2 kap. 17 §
vissa allminna foreskrifter om forverkande av foremal som anvints sisom
hjédlpmedel vid giirning som i strafflagen ir belagd med straff, om det ar
pékallat till férebyggande av brott eller eljest av sérskilda skil och sdvitt
dgaren till fdremalet eller nigon som han satt i sitt stille uppsatligen for-
6vat girningen eller medverkat diirtill. Amd3i att sidant fall som nu nimnts
ej ir for handen skall enligt bestimmelsen dyrk, falskt mynt eller annat
féremal, som pa grund av sin beskaffenhet och omsitindigheterna i Svrigt
kunde beffaras komma till brottslig anvindning, kunna forklaras forver-
kat. Av straffrittskommitténs motiv till lagrummet (SOU 1944: 69 s. 71)
framgar att forverkandepéf6ljd avsetts kunna drabba dven skrift av sddan
beskaffenhet att dess spridande innebir straffbar uppvigling.

Om nu ndmnda forslag gemomfdres kommer 4t militir befilhavare att
inrymmas en allmin befogenhet att taga i beslag. I huvadsak samma méj-
ligheter att taga i beslag skulle enligt 1 § i de tryckfrihetssakkunnigas for-
slag till lag angiende beslag 4 vissa skrifter for de fall som avses i nimnda
lag tillkomma beflhavare. I vissa avseenden ir emellertid beslagsriitten en-
ligt denna lag mera vidstrickt. Sélunda fordras icke misstanke om att krigs-
man gjort sig skyldig till uppvigling; dven vid misstanke mot annan person
om sédant brott kan ingripande ske. Vidare ma enligt andra punkten i
paragrafen i bridskande fall beslag foretagas dven av annan 4n bestraff-
ningsberdittigad beffilhavare. Miisvarande skulle enligt kap. 10 § It i for-
slaget till tryckfrihetsforordning gilla i fraga om tryckt skrift.

Jag finner icke anledning till erinran mot att beffilhavare for ifragava-
rande dndamail tillerkidnnes lingre giende befogemheter att taga i beslag
dn vad som foljer av allmédnna regler. Jag vill emellertid ifragasitta huru-
vida icke de erforderliga sirskilda lagbestiimmelserna rérande beslag a
skrifter, som mangfaldigats p4 annat sitt in genom tryck, béra nirmare
anknyta till befilhavares allminna befogemhelter hirvidlag. Bestimmelserna
i den s#irskilda lagen angiende beslag a vissa skrifter kunna mdjligen i an-
nat fall uppfattas som en begrimsning av den mera allminna beslagsritt
som tillkommer befilhavare i friga om skriftliga handlingar. I vart fall
synes viss oklarhet komma att forefinnas rérande forhillandet mellan fore-
skrifterna i den siirskilda lagen och de allmiinna bestimmelserna. Det synes
mig bora dvervigas om e¢j dessa foreskrifter lampligen kunna inarbetas i den
nya millitira riattegingslag som dr under utarbetande.

Angidende straff for spridande av tryckt skrift som indragits giller for
nirvarande vad som foreskrivits i § 4 mom. 14 iryckfrihetsférordningen
jamfort med 72 § strafflagen for krigsmakten. Sistndmnda stadgande har
i ovammiimnda den 3 oktober 1947 remitterade férslag till ny strafflagstifi-
ning for krigsmakten, med hansyn till att i gillande tryckfrihetsforordning
hanvisas till detta stadgande, ansetts ej kunna upphéivas utan med viss
mindre dndring Ovenfiorts till 5 § Svergdmgshestimmelserna. For Gveniri-
delse av spridningsférbud beltriffande beslagtagen tryckt skrift har i for-
slaget till tryckfrihetsférordning straffbestimmelser upptagits i kap. 6 § 3



229

andra stycket. For skrift som i avbidan pa beslut om beslag allenast tagits
i forvar avses icke gilla nigot spridningsforbud och straffpaf6ljd ar salun-
da icke foreskriven. — Vad i 2 § lagen den 26 juni 1936 angiende indrag-
ning av vissa skrifter stadgas om straff for spridning av pd annat sétt &n
genom tryck maéngfaldigad skrift som indragits, vilket stadgande jamvil
hénvisar till 72 § strafflagen for krigsmakten, har icke erhallit nigon mot-
svarighet i den av de tryckfrihetssakkunniga foreslagna lagen angéende be-
slag 4 vissa skrifter. Spridande av beslagtaget exemplar av sédan skrift
torde emellertid i viss utstriickning kunna medféra straff, utom fér upp-
vigling, enligt 10 kap. 21 § strafflagen for rubbande av 16s egendom swim
tagits i beslag (10 kap. 12 § i det till lagraddet den 10 maj 1946 remitterade
forslaget till lag om andrmg i strafﬂagen) — Av vad sédlunda anfbrts torde
framga att 5 § i Sverps esitimmelserna till forslaget till ny strafflagstift-
ning for kngsmakten med hiinsyn till de tryckfrihetssakkunnigas forslag
bor utga.

Harutdver vill jag framhélla foljande rérande forslagets innehdll med
avseende & den som meddelar uppgifter till forfattare eller utgivare av
tryckt skrift.

Av de sakkunniga framhalles att sikerstillandet av forfattares och ut-
givares mdjlighet att erhélla nodiga upplysningar, sérskilt pressens nyhets-
formedling, dr av en framtradande principiell betydelse fér tryckfriheten
samt att det ur den enskilde medborgarens synpunkt rader ett nira sam-
band mellan ritten att sjélv i tryckt skrift offentliggbra uppgifter och un-
derrittelser samt ritten att meddela dem till annan fér saddant ofifentlig-
gorande. Ritten att lamna dylika meddelanden framstar fér den enskilde
ssom en sida av hans yttrandefrihet. P4 grund hirav foreslds av de sak-
kunniga att i tryckfrihetsférordningen inféres en uttrycklig foreskrift om
ritt for envar att till forfattare eller utgivare limna meddelanden fér of=
fentliggdrande i tryckt skrift. Medidellaren skulle i regel vara fri frdn an-
svar for innehdllet i dylikt meddelande, dven om detta ej offentliggjordes i
skriften. Straffrihet skulle emellertid enligt forslaget icke foreligga, dér
meddelaren brutit mot tystnadsplikt som enligt lag aligger honom belwaf=
fande s8dant som han erfarit pid grund av allmén befattning eller eljest i
och for utévande av allmén tjdnsteplikt.

Vid sidan av vad silunda stadgas om straffrihet for meddelare upptaga
de sakkunniga dven till behandling frigan huruvida meddelare bor, i likhet
med vad for vissa fall foreslis gilla for forfattare, dtnjuta anonymmitets-
skydd. Sdsom skil for att ekt dylikt skydd tillerkdnnes meddelare papekas,
att i vidstrickt mening ej endast skriftens forfattare framstér sdsom upp-
hovsman till dess innehall. Hartill har dven medverkat den som till forfat-
tare eller utgivare lamnat muntliga eller skriftliga meddelanden, vilka i mer
eller mindre omarbetad form influtit i skriften. Behovet av skydd for ane-
nymiteten kan gora sig lika starkt gillande i friga om sddana meddelare
som betriffande forfattaren. Siirskilt for tidningspressens frihet kan ett
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verksamt skydd mot effterforskningar av dess upplysningskillor vara av va-
sentlig betydelse. De sakkunniga framhalla att utgivare eller forfattare en-
ligt forslaget i regel icke skall vara skyldig att roja sina upplysningskiillor.
Nagot forbud for vederbérande att rdja dessa anse de sakkunniga dock ej
bor foreskrivas. Vad siirskilt betriffar periodisk skrift anfora de sakkun-
niga sdsom skl for sitt stillningstagande i denna fraga foljande: Det kan
starkt ifrigasiittas, om det band pa utgivarens handlingsfrihet, som inf6-
randet av ett sddant uttryckligt forbud skulle medfora, kan anses lampligt.
I vilken utstrackning utgivaren bor begagna sin mojlighet att skydda med-
delare, synes utgdra en inre pressangeldgenhet, som knappast behéver finna
sin 1osning i tryckfrihetsforordmimgen. Skyddet for meddelares anonymitet
synes alltsi icke bora komma till sjalvstindigt uttryck i lagen utan, liksom
hittills, f& framgd som ett resultat av de for forfattare gillande anonymi-
tetsbestdmmelserna och av ansvarighetsreglerna, vilka utesluta meddelares
ansvar utom i vissa undantagsfall.

Jag vill ifrdgasiitta om icke vid ett beddmande av de av de sakkunniga
anforda omstindigheter, som i denna fraga kunna komma i betraktamde,
avgorande vikt bor tillmitas de skil som tala for att meddelare tillerkin-
nes anonymitetsskydd. Principen om skydd for meddelares anonymitet sy-
nes vara en naturlig foljd av de sakkunnigas forslag att meddelare i regel
ej skall kunna stillas till ansvar for uppgift som for offentliggérande i
tryckt skrift limnats till forfattare eller utgivare. Det kan enligt min me-
ning icke anses huvudsakligen utgdéra en inre pressangeligenhet i vilken
omffattning utgivare av periodisk skrift bor begagna sin mdojlighet att skydda
meddelare. For den enskilde medborgare, som sjilv icke har nagon befaftk-
ning med tidningspressen, framstiar mdjligheten att genom meddelande till
utgivare av periodisk skrift offentligen framféra kritik mot myndigheter
eller enskilda som en visentlig del av den allminna tryckfriheten.

At meddelare i regel icke kan stillas till ansvar med anledning av inne-
hallet i meddelandet ir givetvis av virde fran sivil meddelarens som utgi-
varens synpunkt. I manga fall torde det emellertid for meddelaren vara av
primir betydelse att han kan forlita sig pa att hans namn ej mot hans vilja
réjes, vare sig detta sker gemom offfentliggérande i tryckt skrift eller under
hand till myndighet eller annan som begiir upplysning hirom. Miediveitan-
det om den risk vederbdrande 15per att hans omskan om anonymitet ej
respekteras kan tinkas ofta avhilla honom fran att limna meddelanden
till tidningspressen eller foranleda honom att vid hédnvéndelse till en tid-
ningsredaktion underlita att 1imna uppgift om sitt namn. Kravet pa tillfor-
litlighet hos det material som erbjudes torde dven bist tillgodoses av att upp-
gifitslimnaren for meddelandets mottagare uppgiver namn och adress. Den-
ne erhaller hirigenom en viss mojlighet att — dir sa kan ske utan att med-
delarens anonymitet dirigenom sittes i fara — kontrollera de limnade
uppgifiterna samt uppgifitslimnarens trovirdighet. Att vederborande utgi-
vare av periodisk skrift genom anonymitetsskydd for meddelare betages
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mdojlighet att, da kritik riktas mot vissa av honom publicerade uppgifter,
genom att hinvisa till uppgifftslimnaren moraliskt falla tillbaka pa denne,
torde dven vara dgnat att for den ansvarige utgivaren inskéirpa nédvindig-
heten av att noga sovra och kontrollera det material som stilles till tidning-
ens forfogande.

I de sakkunnigas forslag har i kap. 3 § 2 upptagits en uttrycklig fore-
skrift om forbud att i tryckfrihetsmal viicka friga om nagons forfattarskap
till periodisk skrift. Det ma péapekas att i siddana fall, dir en person skrift-
ligen hinvinder sig till en tidningsredaktion, det ofta torde kunna vara
forenat med vissa svérigheter att avgéra vem som skall anses sdsom for-
fattare till en hidrav foranledd tidningsartikel. I det fall att meddelaren #ir
att anse som forfattare skulle han jamlikt nyssnimnda stadgande dga &t-
njuta anonymitetsskydd under det att han, direst de av honom limnade
uppgifiterna endast lagts till grund for en inom redaktionen utarbetad arti-
kel, sisom allenast meddelare icke skulle vara berittigad att atnjuta sé-
dant skydd. Att man i de nimnda fallen av huvudsakligen formella skil
skall komma till olika resultat i friga om vederbdrande uppgiftslimnares
anonymitetsskydd synes knappast tillfredsstillande. Genom alt detta skydd
utstriickes till att avse dven meddelare torde denna oligenhet kunna und-
vikas.

Ett viktigt undantag fran regeln om ansvarsfrihet for meddelare utgér
det foreslagna stadgandet i kap. 7 § 3 i forslaget om ansvar i vissa fall fér
brott mot tystnadsplikt. De sakkunniga ha gemom detta stadgande bland
annat beaktat vad av OovenbefEilhavaren anforts didrom, att det med hénsyn
till viktiga forsvarsintressen maéste anses ofillfredsstillande att det icke later
sig gora att lagfora en militir befattningshavare, som medverkat till att
upplysningar rérande militira forhillanden, vilka bdra undanhallas obe-
horiga, inflyta i tidningspressen. Samtidigt som man foéreslagit en i férhdl-
lande till gillande rétt icke oviisemtlig utvidgning av skyddet for medde-
lare har silunda i nyssnimnda paragraf upptagits en foreskrift varigenom
en betydande medborgargrupp i viss omffattning uttryckligen stillts utanfér
detta skydd. De skil, som av de sakkunniga anforts fér att man, med av-
steg fran de for tryckfriheten i Gvrigt gillande ansvarsreglerna, meddelar
foreskrifter om straff for beffatiningshavare for brott mot tystnadsplikt, tala
onekligen starkt for inforandet av en sadan regel. Bestimmelsen torde
emellertid i praktiken kunna medféra att anonymitetsskyddet inskrinkes
i vidare man 4dn som avses. Sdlunda torde den foreslagna regeln komma att
oformanligt inverka pid mdjligheterna att bevara anonymiteten for en med-
delare dven da denne icke ar sidan person som avses i lagrummet. Redan
for att utréna huruvida en viss uppgift hirrér fran en dylik meddelare kan
det niamligen bliva erforderligt verkstillla utredning varigenom denne blir
kind. Med hinsyn till att betriaffande militira forhallanden gilla relativt
omffattande men till lydelsen ganska obestimda lagregler om tystnadsplikt
torde det i fraga om tidningsartiklar pa detta omride ofta bliva anledning
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akt foretaga utredningar i syfte att f4 kinnedom om huruvida meddelaren
ar sddan person varom férmiles i lagrummet. Det torde dven kunna befa-
ras att | anledning av en artikel rérande visst hemligt sakforhéallande, dven
om vad i artikeln influtit icke i och for sig kan anses innefatta publika-
tionsbrott, komme att foranstaltas om utredning for att utréna icke blott
om meddelaren &r dylik person utan, diir si finnes vara fallet, &ven huru-
vida de av honom till tidningen limnade upplysningarna varit mera ingé-
ende 4n de som intagits i artikeln.

Den kritik av en myndighets atgiirder, organisation eller arbetssatt som
framkommer | tidningspressen torde ofta till icke ovasentlig del grundas 4
upplysningar och informationer som limnats av hos samma myndighet an-
stilld beffattningshavare, som anser sig endast kunna pd defta satt rikta
uppmirksamheten pa férekommande missforhallanden. Forevarande stad-
gande | forslaget kan befaras, dven dir friga allenast ar om forhédllanden
som leke avses i stadgandet, komma att verka iterhéllande pa vederbdrande
befatthingshavare och dirigenom i vissa fall komma att hindra framfdran-
det av nyttig och ndédig kritik av myndigheterna. D4 det torde vara svért
att | berdrda avseenden i 8nskvird omfattning tillgodose samtliga intressen
anser jag mig dock icke bora rikta nagon erinran mot en 18sning av fragan
i den riktning som av de sakkunniga foreslagits.

Belriiffande stadgandets nirmare utformning vill jag emellertid anmérka
foljande. 1 41 § sekretesslagen limnas foreskrifter om straff for den som |
strid mot sekretesslagens bestimmelser utlimnar allmin handling. Erinran
hiiromn har intagits i kap. 7 § 3 andra stycket av forslaget. Harunder inbe-
gripes icke limnande av uppgift ur hemlig handling. I motiven (s. 125)
uttala de sakkunniga att av allminna grundsatser torde fdlja att beffatt-
ningshavare, dven da uttrycklig foreskrift icke meddelas, har tystnadsplikt
betriiffande innehéllet i allmiin handling som ar hemlig. Av detta uttalande
kunde méjligen dragas den slutsatsen att under forsta stycket 1 § 3 skulle
vara att hdnféra varje fall av limnande av uppgift ur enligt sekretesslagen
hemlig handling, d. v. s. att ifragavarande befattningshavare enligt lag (=
sekretesslagen) skulle ha att iakttaga tystnad hiérom. S4 torde emellertid
ej vara avsett.

Den personkrets till vilken meddelande enligt kap. 1 § 1 i forslaget straff-
fritt kan ldmnas angives som den tryckta skriftens forfattare eller utgivare
eller sérskild redaktion, dir for skriften finnes sidan. De sakkunniga ut-
tala i motiven, att med hinsyn siirskilt till_den periodiska pressens arbets-
forhallanden med forffattare och utgivare bor jamstillas redaktion, da sér-
skild sddan finnes for skriften, men att det icke syntes vara mdjligt att
giva ett meddelande, som forst i andra hand vore avseit att n& forfattare,
utgivare eller redaktion, en privilegierad stillning. Det framhalles att vissa
periediska skrifter ha sévil en huvudredaktion pa utgivningsorten som lo-
kalredaktioner pid andra platser samt att stadgandet komme att gilla be-
triffande meddelande till varje sidan redaktion. Korrespondenter vore &
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andra sidan enligt de sakkunnigas mening icke att hénfbra till redaktion;
tiven om de hade mera varaktigt uppdrag:

Pet ma framhdllas att det méhinda icke alltid komme att bliva sd latt
att avgbra em en tidnings medarbetare, som sjilv kallar sig for lokalredak=
t6F; verkligen & att anse som sdan eller som fast korrespondent, De sak-
kunniga ha ej nérmare gétt in pd frigan om grinsdragningen mellan dy-
lika elika slag av medarbetare. — En stor del av den dagliga pressens ny-
hetsmaterial tillféres denna genom sadana sirskilda fbretag for nyhets-
férmedling som Tidningarnas telegrambyra. For en person som vill limna
ett meddelande till pressen torde det icke framstd som ur tryckfrihetsratts-
lig sympunkt naturligt att gora skillnad mellan de fall att meddelandet ay
honem limnpas till en medarbetare i Tidningarnas telegrambyrd eller direkt
till redakiBren i en daglig tidning. Genom att limna meddelandet till tele-
§f§fﬁl§§’f§ﬁ kan uppgiftsiimnaren rikna med att det omedelbart kemmer
aft 11 gf?{ i €n stoF del av den svemska tidningspressen. Jag vill ifrAgasitia
hurivida man ieke bér Gverviiga att med tidningsredaktion jdmstélla vissa
foretag for yrkesmissig nyhetsférmedling:

Av vad evan anfbrts torde framga att meddelares stillning enligt min
mening bor genom jdmkningar i forslaget i vissa hiinseenden yiterligare
stirkas. A andra sidan vill jag emellertid ifragasitta om ej det skydd som
av de saklkunniga beretts den som till forfattare eller utgivare av tryekt
skrift meddelar uppgifier eller underrittelser i ett annat hinseende &r be-
tydligt vidstriiektare dn sem kan anses erforderligt och limpligt. Mitt tvi-
velsmil giller sporsmélet i vad mén ett grundlagsstadgande av den lydelse
$OM upptagits i kap. 1 § 1 andra styeket medgiver iklagare och domstel
it limna wtan avseende 18sa eller ogrundade invandningar av t. ex. en foF
fortspridande av drekrinkande uppgift misstinkt eller tilltalad person att
han limpat uppgiften for offentliggorande i tryckt skrift. Spérsmélet kan-
ske #F av mindre vikt i vad giller periodisk skrift iven om det ej heller
Betriffande sidan kan anses betydelseldst. Darest exempelvis till en redak-
tigR av en periodisk faektidskrift framfores ett arekrinkande meddelande
Firande naget forhallande pd ett annat omrédde, synes det vara foga anled-
RiRg att meddelaren alltid skall vara straffri dven om han helt grundlost
Htgatt fran att uppgiften skulle offentliggoras 1 tidskriften. Ieke minst tok-
de slutorden i bestimmelsen medfdra att hans uppgivna syfte svarligen kan
limnas utan avseende. Av storre betydelse torde dock sporsmaélet kunna
Bliva i fraga om meddelande till forfattare av annan skrift, enkannerligen
gm dst uppkemmer innan skriften utgivits eller ens till nagon del forfak-
tats. D det & kan fordras att den som mottagit meddelande forut fram-
tritt sisem forfattare av utgivna skrifter, maste tydligen dven meddelande
till presumtiv fOrfattare omfattas av bestimmelsen. Till den, sem aRgIver
sig ha for avsikt att fSrfatta och tryeka en skrift eller om vilken meddela=
FeR eljest tror att han har sddan avsikt, skulle utan inskrénkning kuRRa
limnas meddelande, som dé det framféres till annan skulle adraga medde-
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laren ansvar. Att i sddan utstrickning lata meddelares straffbarhet bort-
falla kan knappast vara ldmpligt. Straffrihet for meddelare synes, nir fra-
ga ar om icke periodisk skrift, bora begrinsas till de fall d4 meddelandet
influtit i skriften. Betrdffande periodisk skrift synes det motiverat att fran
straffrihetsregeln utesluta fall d4 meddelaren bort inse att den meddelade
uppgiften med hansyn till arten av det forhdllande den angéar icke komme
att offentliggoras i den skrift varom éar fraga.»
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Yttrande till Konungen i anledning av remiss av
promemoria angiende auditorsinstitutionen efter revision av
det militiira réittegdngsvisendet.

Den 21 februari 1948 avgav militiecombudsmannen hidrom féljande under-
déniga yttrande:

»Sedan genom remiss den 23 januari 1948 tillfdlle beretts mig att avgiva
utldtande Over promemoria angiende auditOrsinstitutionen efter revision
av det militdra rittegangsvisendet, far jag meddela, att jag icke finner an-
ledning till erinran mot vad i promemorian foreslagits. Det ma emellertid
framhaéllas att det uppenbarligen ar forenat med betydande svarigheter att
pa forhand bedéma omfattningen av det arbete, som efter genomférandet
av den tilltdnkta reformen av det militidra rattegdngsvidsendet kan komma
att avila auditdorerna. De arvodesbelopp som komma att bestimmas bora
darfor efter ndgon tid bliva foremal for oversyn. Vad betrdaffar auditorernas
expenser vill jag ifrAdgasidtta om ej vederboérande auditdor lampligen bor
erhélla papper och kuvert frdn expeditionen hos ndgon av de chefer hos
vilka han forordnats.»
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Yttrande till Konungen i anledning av remiss av
promemoria angiende inféorande av
siarskilda domstolsdrikter.

Tjanstforriattande militieombudsmannen Wilhelmsson avgav den 28 juni
1948 harom foljande underdéaniga yttrande:

»Sedan genom remiss den 24 maj 1948 tillfille beretts militiecombuds-
mannen att avgiva utlatande o6ver en vid remissen fogad promemoria an-
gdende inforande av sidrskilda domstolsdrikter, far jag hidrmed anfora fol-
jande.

Fridgan om inférande av sdrskilda domstolsdrikter har under senare tid
varit foremal for diskussion inom juristkretsar och i dagspressen. Sasom
motivering for inférande av en dylik dridkt, avsedd att bidras av lagfarna
domare samt aklagare och advokater, har frimst anforts att dérigenom
skulle at rattsforhandlingarna givas ett allmédnt intryck av vérdighet och
stil. Harjamte har framhallits, att domstolsdrikten dven kunde vara av psy-
kologisk betydelse for de i forhandlingarna verksamma personerna. For do-
maren skulle den framhiva, att han icke sitter i ridtten som privatperson
utan att han dirvid utdvar/cn betydelsefull offentlig funktion; drékten skulle
dessutom for honom inskdrpa vikten av att han ej eftersiatter vad som hor
till ett vardigt upptrddande. For parter, advokater och vittnen skulle drik-
ten innebdra en paminnelse om den allvarliga karaktiren hos réttsfor-
handlingarna. Dessutom ha anforts vissa rent praktiska skil, sisom att en
vid kappa av latt tyg skulle vara bekvimare att bdara dn en kostym av van-
ligt snitt -  séarskilt for dem som i domstolen anvinde en mera hogtids-
betonad kostym, t. ex. jackett — samt att kappan under sommartid skulle
vara svalare dn en vanlig kostym. Om domstolsdrikten kunde goras jim-
forelsevis billig, skulle anvdndandet dédrav ocksd kunna medfora en viss
besparing pa birarens klddkonto.

I den diskussion som forekommit har framhaéllits, att under den gamla
rattegangsordningen fOrhandlingarna pa ett pafallande sétt brustit i hog-
tidlighet och véardighet. Denna brist har, i varje fall delvis, tillskrivits for-
hallanden som voro utmirkande for den gamla ordningen: det av skriftlig-
heten behirskade fOrfarandet och rattegdngens uppdelning pa ett flertal
sammantriden. Genom att handlaggningen salunda icke séllan inskrinktes
till mottagande av skrifter och de muntliga forhandlingarna, till stor
del bestaende av upplédsning av skriftligt material, ofta fordes i lagmald
samtalston fick i stor utstrickning madilens handliggning karaktdr av rent
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rutinarbete; detta medférde bland annat att ahorarna ofta icke hade méj-
lighet att folja handliggningen.,

Helt visst maste det vitsordas, att av nu antydda skil rittegdngen under
den gamla erdningen ofta brustit i stil och vardighet. Uppenbarligen bexat:
tigar deek ieke detta till nigra slutsatser i enahanda hinseende betriiffande
den nya rittegngsordningen. Med dess principer om muntlighet, koneent:
fatisn 6ch omedslbarhet ha de forhillanden, som under den dldre Proees-
sei givit forhandlingarna karaktir av vardagligt rutinarbete, pa ekt genom:
%H ande sitt fOrindrats. Parterna dro nu hiinvisade till att vid huvud:

rhandlingen, sem i regel skall slutforas i ett sammanhang, muntligen
uiféra sin talan ech det gemerella forbudet mot skriftlighet giller aven
férebringandet av bevisningen. Tvénget for parterna att salunda i ett sam-
tanhang framldgga sin sak i hela dess vidd torde mer &n négot annat vard
Aghat att hes parterna ech deras ombud inskdrpa forhandlingarnas vikt och
&ﬂV&F: Pen &kade aktiva medverkan av parter och partsombud, som fbljer av
den av lagen forutsatta anerdningen att i storsta mojliga utstrickning at dem
B8r gverlamnas horandst av vittnen och andra, maste dven verksamt bidra:
ga tll aff lyfta forhandiingsrna bver det slentrianmissiga. De uppgifier
stutligen; sem enligt den nya ordningen under huvudforhandlingen avila
domaren for att han skall lunna fullgdra sin processledande och ddmande
verksamhet, medfra for honom sidan skyldighet till noggrannhet oeh upp-
mirksamhet att hans medverkan | processen maste sdvil for honom sjalv sem
for andra diri agerande framsté sisom en sanktion av allvaret och vikten av
forhandlingarna. Det bér i detta sammanhang aven framhallas, att i
meddelande till domstolarna betriffande inredning av sessiomssalar 1. H:
EBP888§§H§H?H§@H§ meddelande aw 3) inskdrpts Omskvirdheten av bland
ahpat att enligt viss angiven plan i sessiomssalarna fast placering beredes
At parter; advokater och vittnen. Diirmed avses att de infor domstolen age-
rande skola erhalla en i forhillande till varandra och domstolens ledamoter
l3mplig placering; som bland annat dr fgnad att framtvinga ett tydligare
oeh klarare tal under forhandlingarna.

Med hinsyn till nu angivea frhdllanden synes det med fog kunna an:
tagas, att dén genomirda emliggningen av rittegingsforfarandet redan i
.088?% for sig gch | varje fall i forening med limpliga anordningar 1 avaeends
g %H?‘Eﬂﬂiﬂ%@ﬂ i sessiomssalarna, varom i fall av behov tvingande féreskrif:
fst torde kinna meddelas, kemmer att 4t de avgdrande ritisférhandlingar-
na i vAsspilis man ferlina det efterlysta intrycket av storre virdighet och
st Bs skil som i f6rsta hand Aberopats for inforande av en sérskild dom:
stolsslrikt forstalla dirfer i puvarande lige icke grundade & nagot patagligt
behov geh i varje fall endast vara av sekundir betydelse. En viss virdighet
{ Kladseln kan 6¢h kommer helt sikert att iakttagas utan att dérfbr en SaF-
skild domstolsdrikt behdver anliggas.

“Hyruvida med den ifrigasatta reformen Gver huvud taget skall leunna
vinnas vad dirmed avses miste ytterst bliva beroende av den reaktion fran
al\ifRé‘HH%ESHﬁ sida, som anliggandet av den foreslagna drikten kominer att

a



238

utiésa. Mot forslaget har framst riktats den invindningen, att e sirskild
domstioldirdkt av ifragavarande slag saknar tradition i vart land och att
densamma sdsom iven fraimmande f&r tidsandan kan fSrvintas vicka Qvil-
ja och kanske till och med I5je hos allménheten. Hiremot har genmilts; att
erfarenheter std att himta frin Danmark och Norge, dir dylika drikter
i Danmnark dock med ett betydelsefullt undantag, nimligen betriffands uh:
derdemsiolarna — under senare tid inforts och snabbt vunnit burskap. En
viss 1 detta sammanhang kanske icke betydelselds skillnad i kyhne oeh
ldggning torde dock forefinnas grannfolken emellan; det kan hirvid hin:
visas Hll den pafallande stérre formaga att ledigt oeh ebesviFat upptrada
oeh yitra sig infér ritta, som utmarker sarskilt danskarna i forhallande ¢l
vidra landsmin. De inldgg i dagspressen, i vilka allminheten givit uttryek
at sin uppfattning i foreliggande fraga, ha veterligen niistan undantagslgst
i sin mén givit beligg for att allmiénhetens instlillning kan befaras bliva
den ovan antydda.

Dérest allmiénheten stiller sig avog mot reformen, kan intet vara att
vinna med densamma. Att pa forsok genomfdra reformen foF att i hindelse
4V en egyansam reaktlon sbka gemom tillvimjning vinda opinionen synes
saken icke vara viird. Riskerna for dirav foljande menliga verkningar foF
Fattsskipningens anseende torde ingalunda motvigas av vad sem avses att
vinnas med forslaget.

Det synes diirfér i varje fall vara av symnerlig vikt att, innan en reform
sddan som den ifrdgasatta genmomfdres, i den mén si &r mbjligi en under:
sokning foretages som giver nagorlunda siker ledning fér bedémande av
allméinhetens instillning till reformen.

Aven da det giller forhallandet mellan domaren och niimnden — enligt
férslaget skola nimndeminnen icke bara sarskild drikt — giver fbrslaget
anledning till invéndningar. Det maste framstd sdsom angeliget att samar-
betet oeh samvaron mellan domaren och nidmnden skall kunna ske under
54 obewvirade och otvungna former som mdjligt. Det atskiljande i kldde-
drikt som genom reformen kommer att inforas torde icke verka befrim-
jande i sidant hinseende.

I den promemoria som bifogats remissen har angivits, att ndgon skyldig-
het att bira domstolisdirdikt icke bor foreskrivas. Sdsom en konsekvens hir-
av har beirdffande de kollegiala domstolarna framhallits att, dédrest nagon
ledamot av ritten skulle vigra bira drikt, hans avdelning icke skall biira
drikt under de dagar han tjdnstgér samt att betriiffande dklagare och advo-
kater hinder icke bdr mota att dklagare bir drikt ehuru samtidigt upptré-
dande advolkater icke gbra det eller omviint liksom ej heller att en av flera
samtidigt, pd samma sida eller motsatta sidor upptridande advokater bir
drikt medan de Svriga ej gora det. Det torde kunna forvantas, att ett icke
ringa antal domare, dklagare och advokater icke frivilligt komma att anldg-
ga drékt. Genom den oembetlighet som skulle bliva en foljd hidrav méste
syftet med reformen bliva mer eller mindre forfelat. Darest allmdnhetens
instéllning till reformen skulle bliva den ovan antydda, kan dven den situa-
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tionen intrdda att de som anlidgga drikten bliva utsatta for det omdoémet
att de mera #dn sina utan drikt upptriddande kolleger &ro ména om att med
yttre medel tillvarataga sin virdighet. Det maéaste vidare te sig sdreget och
for stilkdnslan foga tilltalande att samtidigt upptridande aklagare och
advokater icke samtliga bara driakt. Anses sérskild domstolsdriakt boéra
infoéras, bor foljaktligen bidrandet av drikten goras obligatoriskt for savil
domare som éaklagare och advokater.

Mot den foreslagna utformningen av dridkten kan slutligen anmiérkas att
densamma ur praktisk synpunkt ter sig mindre lamplig d4 den genom sin
skidrning nddvindiggdr anliggande i Ovrigt av en med densamma harmo-
nierande kléadsel.

Med hénvisning till vad sdlunda anforts finner jag mig bora avstyrka det
foreliggande forslaget.»
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Yitrande till Konumgen i anledning av remiss av utkast till
militie bestraffningskungorelse med flera forfattningar.

Miilitieontibudsmannen avgav den 9 oktober 1948 hirem f6ljande under:
déniga yttrande:

»Genom den 13 september 1948 till mig inkemmen remiss har Hllfille
beretts mig att avgiva utlatande bver ett inom justitiedepartemenist utarges:
tat utkast till militir bestraffningskungorelse med flera forfattningar.

Med anledning av remissen far jag i underddnighet anféra foljands.

3 § bestrefffningskumgorelsen.

I forsta stycket limnas vissa foreskrifter anglende i vilken ordning for-
héren med de av utredningen berbrda personerna skela iga rum. D de
3ot anmdlt forseelsen &r nirvarande vid forhdret, bér han enligt utkastet
om sd finnes erforderligt muntligen komplettera sin anmilan, varefier hi:
res den misstinkte och slutligen andra som kunna Idmna upplysningar i
malet.

Vad sdlunda foreslagits torde i allmiinhet utgbra en rikiig och naturlig
ordning fér férhorens anordnande. Forhallandena kunna emellestid ynder:
stundom vara sédana att det maste anses ldmpligare att uppskjuta ferhéret
nied den misstéinkte och forst hora andra personer. Ej sillan torde foF v-
rigt undersékningen avse forhallande dir misstankarna inau ieke rikiats
met viss person, Forhorsledaren bor darfor icke hiirutinnan pi férhand bin-
das vid ett stelt schema. En formulering som méjliggér en mera elastisk till=
lampning av regeln torde enklast kunna ernds genom aft erdet ‘slutligen’
far utga.

6 § bestrefffningskumgdrelsen.

I denna paragraf, som innehiller vissa ndrmare bestimmelser angéende
vad sem skall antecknas i protokoll 6ver militérforhdr, stadgas i andra stye:
ket, att dérest protokollet fores 4 samma handling som pretekellet §ver
handldggningen av disciplinmal rérande det brott militirforhéret avser, eF-
forderliga jdmkningar ma ske sa att onddiga upprepningar undvikas.

D4 det torde vara naturligare att ett stadgande av denna innebérd i stillet
167 1 6 § upptages i 11 §, vari limnas foreskrifter om protokell i diseiplin-
mal, fr jag foresld att en sidan foreskrift som ett séirskilt styeke infores i
sisthimnda paragraf samt dirvid gives sidan avfattning, att det framgdr
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att, direst protokoll i disciplinmil fores & samma handling som protokoll
vid militirférhér, erforderliga jamkningar ma ske si att onddiga upprep-
ningar undvikas.

11 § bestraffningskumgorelsen.

I tredje stycket forsta punkten foreskrives, att da disciplinstraff alagges
i beshatet skall angivas sdvil den bestraffade forseelsen som tillimpat lag-
rum. Ehuru det mihéinda i allminhet ma vara tillrickligt att den besiraf-
fade forseelsen i beslutet angives med lagens brottsbeteckning torde emel-
lertid detta icke alltid vara tillfyllest. Det torde silunda understundom, sir-
skilt dir maélet avser olika forhallanden, vara pakallat att den girning for
vilken straffet aligges beskrives nigot nirmare 4n embart genom angivande
av brottsbeteckningen. I bestraffningsbeslutet bor dven alltid angivas tiden
for giarningens begdende; uppgift hirom skall dven enligt 58 § i forslaget
till bestraffningskungérelse inflyta i militdirt straffregister.

I den nya militdira strafflagstiftningen upptages dels i 26 kap. 15 § straff-
lagen en allmin bestimmelse om fylleri av krigsman inom omride eller
utrymme som nyttjas av krigsmakten — motsvarande stadgandet i 11 kap.
10 § strafflagen (enligt lydelse frin och med den 1 januari 1949) om fylleri
pé allmin plats — dels i 26 kap. 14 § strafflagen ett sirskilt stadgande om
onykterhet i tjfinsten och dels i 26 kap. 13 § samma lag ett stadgande enligt
vilket krigsman under vissa forutsittningar kan d4démas ansvar for overgi-
vande av post bland annat for det fall att han gemom fortiring av starka
drycker satt sig ur stind att fullgéra tjansten. Sivil onykterhet i tjéinsten
som Overgivande av post i hir angivet fall avser dven sddan lindrigare sprit-
paverkan som icke omfattas av fylleribegreppet. I motiven till féreliggande
forfattningsforslag uttalas att med hinsyn till trafiksikerheten sddan rap-
portering till korkortsregistret som avses i 21 § 4 mom. motorfordonsforord-
ningen — for nirvarande avseende forseelse begiangen vid forande av motor-
fordon eller traktortig samt fylleri — synes bora omffaitta dven sédana fall,
di den jimlikt 26 kap. 13 eller 14 § démde vid forseelsens begdiende var
s berusad som sdgs i 26 kap. 15 § men att rapportering fven av de lindri-
gare fallen ej syntes pakallad med hinsyn till att nigon motsvarande rap-
portering ej skedde i det civila. Hiremot synes mig icke vara négot att er-
inra. Emellertid foreslas i anslutning hirtill i 11 § tredje stycket andra och
tredje punkterna i utkastet till bestraffningskumgorelse samt i 2 § utkastet
nr 3 med forslag till kungorelse med vissa foreskrifter om vad domstol har
att iakttaga vid handliggning av militira mél foreskrivande av skyldighet
for bestraffningsberittigad beffattningshavare och domstol att i fraga om
onykterhet i tjainsten och Gvergivande av post i hir avselt fall i bestraffnings-
beslutet respektive domen uttrgckligen angiva, huruvida spritpaverkan va-
rit sidan som sags i 26 kap. 15 § strafflagen. Med hénsyn till ifragavarande
uppgiftsskyldighet skulle det givetvis vara av visst viirde alt bestraffnings-
beslut och dom avffattas i enlighet med vad sdlunda foreslagits, Jag vill
dock ifragasitta om det kan anses vara riktigt all i kungérelse foreskriva

16 —18%380. Aililieombudsmannens dmbetsberdtlelse.
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skyldighet for domstol att vid tillimpning av vissa strafflagsbestimmelser
ingd pd provaing av rekvisit som icke upptagits i lagen, och metsvarande
torde gilla i fraga om utdvning av disciplimir bestraffningsritt. 1 varje fall
synes det oldmpligt att allemast av registreringsskil &ligga domstel eller
bestraffningsberdittigad befattningshavare dylik skyldighet. Néget hindsr
torde icke fbreligga att det oaktat foreskriva att till kdrkortsregistret skall
lémnas uppgift om dom eller bestraffningsbeslut avseende férseelse met 26
kap. 13 eller 14 § strafflagen, vid vars begiende den straffskyldige upptritt
berusad av starka drycker, sd att det framgatt av hans &tbérder eller tal.
Pa grund av det anfbrda fir jag foresla att de i 11 § tredje stycket andra
och tredje punkterna bestraffningskungérelsen samt 2 § i utkastet till kun-
gorelse med vissa foreskrifter om vad domstol har att iakttaga vid hand-
ldggning av militira mal upptagna bestimmelserna maitte utgd samt att |
anslutning hirtill matte foretagas erforderlig jamkning i ordalagen i utkast
ar 7 med fbrslag till férordning om indrad lydelse av 21 § 4 mem. motor:
fordonsférordningen den 23 oktober 1936 (nr 561).

19 § féreia styeket och 23 § férsta stycket bestraffnings. orelsen.

Enligt 203 § strafflagen for krigsmakten skall bestraffningsberittigad be-
filhavare innan disciplinstraff aligges inhimta yttrande av vederbdrande
auditor rorande brottets beskaffenhet och det straff, som bor Aliggas. Dar
beffilhavaren ej godikdimner auditérens yttrande dger denne anteckna det till
protokollet. Vidare stadgas i § 9 militiir bestraffningsforordning, att da
auditérens yttrande blivit inhéimtat beslutet i firendet skall av denne kontra-
signeras, Vid dlédggande av ersittningsskyldighet skall befilhavaren enligt
3 § lagen den 9 juni 1944 angiende behérighet for militdr befilhavare att
aldgga ersittmingsskyldighet av vederbdrande auditér inhimta yttrande ré-
rande ersittmimgsskyldigheten och ersittningens belopp. Nigon skyldighet
fér auditér att jdmvil i detta fall kontrasignera beslutet har emellertid ej
foreskrivits.

Enligt militlra rdtlegangslagen skall sdvil i disciplinmal som erséttnings-
mél i protokollet géras anteckning om auditdrens yttrande (41 och 63 §§).
I 13 § forsta stycket bestraffningskungorelsen foreskrives att slutligt beslut
i disciplinmdl skall underskrivas av den bestraffningsberittigade samt, dir
auditdrens yttrande inhdmtats, kontrasigneras av denne. Om beslutet icke
stdr i Overensstimmelse med vad auditéren slutligen tillstyrkt, skall detta
pé lémpligt séitt anmiirkas i samband med kontrasignationen. 1 friga om
protokoll i ersittningsmal stadgas i 23 § forsta stycket bestraffningskungo-
relsen att ddrvid skall fogas auditérens yttrande, diirest dettas innehdll ej
framgér redan av protokollet, samt att beslutet skall underskrivas av den
beffattningshavare som meddelat detsamma med angivande av hans beffaitt-
ning samt kontrasigneras av auditéren. Om beslutet icke stir i overemsstam-
melse med vad auditéren slutligen tillstyrkt, skall detta pa limpligt sitt
anmirkas i samband med kontrasignationen.

I motiven till fdrevarande utkast diskuteras nirmare fradgan om det bor
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fordras att den bestraffningsberiittigades beslut kontrasigneras av audité-
ren. Det framhalles att auditérens forbehéllslésa kontrasignation méste an-
ses giva vid handen, att beslutet tillkommit i dverensstimmelse med vad
auditéren tillstyrkt, samt att hans yttrande alltsa icke torde behdva sérskilt
protokollforas i de fall di sadan kontrasignation &gt rum. Detta innebure,
framhalles det, att man, sisom for nirvarande i stor utstrickning torde
praktiseras, dven i fortsittningen kunde forfara pid det sittet, att auditéren
— efiter underhandsdiskussion i en eller annan form med den bestraffnings-
berittigade — ifyller beslatet och kontrasignerar detsamma innan det, gi-
vetvis utan dndringar, underskrives av den bestraffningsberittigade. — Néa-
gon invandning synes mig icke bora géras mot att man #ven i fortsitiningen
godkanner ett forfarande i enlighet med vad hir angivits.

Mera tveksamt dr vilka krav man i denna del bor uppstilla for det fall att
auditoren avgivit sdrskilt av honom undertecknat yttrande. Dérest audité-
rens yttrande fullstindigt upptager vad som bor inflyta i beslutet sdnéir
som péa fullfoljdshinvisningen samt den bestraffningsberittigade beffalt-
ningshavaren ar overens med auditéren, synes med hinsyn till rittssidker-
heten kontrasignation erfordras endast for att auditéren dérigenom skall
sdttas i tillfille att granska att fullfoljdshinvisningen erhdller riktig avifali-
ning. 1 dvrigt erfordras ju endast att yttrandet riktigt avskrives, vilket ju
knappast torde pafordra kontroll av auditéren.

Vad betrdffar fullféljdshinvisningen synes denna i de formuwldr till pro-
tokoll i disciplinmdl och ersittningsmél som komma att faststéllas kunna
givas en sidan avfattning att — utan strykning eller komplettering i full-
foljdshénvisningens text — av demsamma kan tydligt utldsas vad som fbr
varje fall giller. En annan mdjlighet torde vara att om den tryckta texien
till fullfdljdshénvisning uppdelats i olika alternativ, som #&saits Pummer
gllgr littera, auditdren Aldgges att i sitt yttrande genom hénvisning hértill
ldmna tilifyllestgbrande anvisning om fullféljdshinvisningens aviattning:
Under forutsiittning att en anordning av det slag som hér forordats gar att
genomftra, synes man enligt min mening icke béra kriva sérskild komira-
signation av beslutet i det fall att detsamma fullt Sverensstimmer med vad
auditéren i vederbérligt skriftligt yttrande foreslagit. Komtrasignation skulle
i dylikt fall icke uppfylla nagot praktiskt indamal utan ej séllan féranleda
onddigt drojsmal med malets avgbrande.

Annerlunda stiller sig saken for det fall att den bestraffningsberéttiga-
des beslut avviker frin auditdrens yttramde. I dessa hittills dock relativi
sillsynta situationer bor det uppenbarligen anses vara av viirde att det till-
imnade beslutet av auditbren underkastas en teknisk-juridisk granskning
samt att auditdren till bestraffningsmyndigheten gor de erinringar som for-
anledas av granskningen. Om auditdren i dylikt fall vidhaller sin mening bér
han vid kentrasignationen L. ex. genom hinvisning till sitt tidigare yttrande
utmiirka alt han ar av avvikande mening.

I ett hes militieombudsmannen anhangigt drende har framkemmit att
Eillﬁmpmng@n av tor nlirvarande gillande bestimmelser onm konliasigha-

1GE—/88380. Militieombudsmannens dimbetsberdtielse.



244

tion av besltraffningsbeslut i disciplinmal for flottans forband understundom
foranleder vissa svérigheter. Av handlingarna i drendet framgér i huvudsak
foljande.

Vid en av militicombudsmannen forrittad inspektion av Karlskrona &r-
logsstation framstilldes i ett drende angiende disciplindr bestraffning i
olika hinseenden anmirkning mot avfattningen av den fullf6ljdshinvisning
som meddelats i samband med bestraffningsbeslutet. Bland annat anmérktes
att besvarshianvisningen satillvida var offullstindig, att diri icke intagits ut-
trycklig uppgift angdende till vilken militéir chef besviiren finge ingivas eller
med posten insindas samt dennes postadress.

Auditéren Alf Hammarberg, som kontrasignerat bestraffningsbeslutet,
anforde i avgivet yttrande: Det kunde forefalla vara en enkel atgérd att
auditoren tillsdge att besvirshiinvisningen vore ritt avfattad och att audi-
téren sdlunda sjilv ifyllde det tryckta formulirets uppgift angdende till vil-
ken militédr chef besvar finge ingivas eller med posten inséindas samt dennes
postadress. Befriiffande flottans forband vore det emellertid mangen gang
néstan omdjligt for auditdren att veta vem denne chef vore. Personalen kom=
menderades ofta fran ett forband till ett annat, For att nérmare belysa
denna sak kunde anfdras foljande exempel. En & fartyg inménsirad krigs-
man hade rapporterats for en forseelse. Fartygschefen insinde med posten
férhdrsprotokoll till auditdren for ytirande. I regel saknades diérvid méjlig-
het for auditbren att Sverligga med fartygschefen om beslutets innehall,
endir denne av olika anledningar — vanligen vore fartyget till sjdss — ieke
vore antriffbar. Auditdren skulle diarfor egemtligen avgiva skriftligt yt=
rande — ldmpligast & forhdrsprotokollets tredje sida — och diirefter Bveisan:
da forhérsprotokellet till fartygschefen, som skulle fatta beslut i mélet och
underteekna beslutet. Harpa skulle auditdren kontrasignera beslutet och dter-
stilla protokollet till fartygschefen. For disciplinens skull borde emellertid en
bestraffning &ldggas snarast mojligt efter forseelsens begdende. Av praktiska
skil brukade auditdren dérfor i regel omedelbart ifylla beshutsformuléret
geh keontrasignera beslutet. Darest fartygschefen sedan skulle vara av aRRan
fening dn auditdren, finge handlingarna givetvis aterstiilas till denne. Da
protekellet av auditdren Atersindes till fartygschefen med ifyllt beshutsior-
muldr, hinde det mangen ghng att krigsmannen i friga vore avpolletterad
frin fartyget och att bestraffning sdlunda skulle aliggas av den nye chefen:
Penne behévde dirvid i regel ej begdra fornyat yttrande av auditér, endr
han Brukade tillhéra férband, som lydde under stationskrigsritten vid Karls-
ktona grlogsstation eller under Sirskilda krigsratten for kustflottan, vid
vilken sisthimnda krigeriitt Hammarberg vore vice auditdr, Defta fall vere

ska ofta férekemmande. 1 andra fall hade fartygschefen ingen eller in-
skrinlt bestaffaingsritt. Med hinsyn hartill vore det svért for Hammar:
perg att tillse att besvirshinvisning vore fullstindig i detta hinseende, Till:
lisgas Borde att antalet diseiplinmal, i vilka auditdren vid stationskrigs-
Fg% SR vid Kariskrena §rlegsstation avgivit yttranden, uppgatt till 809 ar
1943 953 dF 1843, 906 & 1944 och 721 &r 1945. Hammarberg torde ha av-



245

givit yttranden i atminstoné 80 procent av dessa mél, och didrutéver yttran-
den i de flesta mal som Ovenrldmnats till krigsratt.

Mitlifieonmindismmannen anmodade i séirskilda skrivelser cheferna for or-
logssitationerna i Stockholm och Géteborg samt chefen for kustflottan att
med anledning av vad Hammarberg anfort infordra yttranden frin veder-
borande auditérer samt att avgiva egna yttranden,

Auditoren vid Stockholms orlogsstations krigsritt E. Hildebrand anférde
foljande: Det forelage svirighet for auditoren att tillse att fullfoljdshinvis-
ningen i disciplinmal bleve riktig i si gott som alla de disciplinmél, som
komme fran stationskrigsritten vid Stockholms &rlogsstation jdmlikt § §
tredje stycket i lagen om krigsdomstolar m. in. underlagda férband. Det sak-
nades i de flesta av dessa fall, sisom Hammarberg framhallit, méjlighet fér
auditdren att Overligga med vederbdrande befiilhavare om beslutets inne-
hall. Sidana mAl hidrrdrde sarskilt fran fartyg, tillhérande Stockholmseska-
dern, underofficers- och varnpliktsskolan vid Berga och Haxsfjdrdens 6r-
logsdepd. I dessa fall tillsindes Hildebrand handlingarna per post. Dérefter
forfore Hildebrand pd samma sitt, som Hammarberg uppgivit sig forfara:
Formellt riktigt vore naturligtvis, att auditéren antecknade sitt forslag &
tredje sidan 4 forhorsprotokollet, varefter beslutsformuléret med fullfsljds-
hénvisning ifylldes & vederborande forband och handlingarna dérpd ates-
sindes till auditéren for kontrasignation, varefter auditéren hade att per
post fAterstilla dem till vederbdrande. Sakliga skill talade emellieitid emet
att en shdan emgang tillimpades. Disciiplimsiraffets dliggande skulle har-
igenem fordrbjas eeh arbetet med expedieringen av fragor av férevarands
slag forsviras. Genom det anviinda forfaringssittet saknades méjlighet att
tillse att besviirshinvisningen i beslutsformuliret bleve riktigt ifylld;, men
Hildebrand hade wtgétt ifrdn att, di nagon storre svirighet ej vore férenad
ddarmed, sa skulle ske i alla fall,

Anditéren vid Géteborgs brlogsstations krigsritt V. Koch anfbrde: Vid
ifyliande av formuliren till beslut i diseiplin- och persedelmal brukade Kech
iven ifylla texten i besvirshéinvisningen, dirvid sisom den militére echef;
till vilken besviiren skulle ingivas eller inséindas, angdves den chef, som
gversint drendet till auditdren, saframt denne chef hade bestraffningsratt:
ikoch hade dirvid utghtt frdn att, ddrest annan chef in den som 6versdnt
drendet keomme att underteckna beslutet, den undertecknande chefen dérvid
tillsigs; att besvirshdnvisningen bleve riktigt aviattad. Savitt Koch hade
sig Bekant hade det av henom anvénda forfaringssittet icke foranlett nd-
200 anmirkning. Keeh instimde emellertid i vad Hammarberg anfbrt an:
ghende svérigheten for auditbren att tillse att i fullfoljdshinvisningen rik-
i’iéf angdves fill vilken mrilitii ehef besvéren finge ingivas eller insidndas:

Eheien for Goteboras brlogsstation forklarade att vid denna brlogsstation
icke formérits nigra oligenheter vid tillimpande av gillande bestimimnelser
for pesvirshinvisnings angivande. Han anslote sig emellertid helt till de
& Hﬁﬂ}m?}ﬁ}@‘r’% patalade svarigheterna for auditor at.t vid alla tilifalien
Fiktigt ifylla Besvirshiinvisningen. Det syntes darfor sjdlvfullet att vediet-
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bérande chef, som #gde underteckna straffbeslutet, skulle vara skyldig att
kentrollera och i férekommande fall korrigera hanvisningen fére beslutets
underskrivande.

Audivdren vid Sduskilda krigsriitten for kustflottan instamde i tillampliga
delar i Hammarbergs yttrande. Chefen for kustflottan bestyrkte riktighe-
ten av vad Hammarberg anfort rérande svérigheten for auditéren att tillse
att besviirshdnvisning alltid bleve riktigt avffattad.

Vad i det nu refererade #rendet framkommit angiende forhéllandena
vid vissa av marinens férband torde utvisa att det ar angeliget att frdgan om
auditérens kontrasignation av bestraffningsbesluten ordnas pa ett satt som
foranleder minsta méjliga omging. De svirigheter som med hiinsyn till in-
triiffande fordndringar i den misstinktes tjinstgéringsforhallanden kunna
uppkomma nér det géller att i bestraffningsbeslutets fullféljdshanvisning
angiva till vilken besiraffningsberiittigad befattningshavare fullfdljdsinlaga
skall ingivas samt dennes adress, kunna mdjligen 16sas darigenom att dessa
uppgifiter ldmnas vid underskriften under det att i den ovanstiende texten
hénvisning goéres hirtill. Detta synes béra uppmirksammas vid utarbetande
av-blankett till protokoll i disciplinmil och ersittmimgsmal.

13 § andra stycket bestraffningskumngorelsen.

Enligt detta forfattningsrum i forslaget skall, dir den bestraffningsberit-
tigade med stéd av 56 § militiira rittegingsbalken forordnat att dlagt arrest-
straff’ skall verkstillas omedelbart, férordnandet antecknas i protokollet.
Om auditérens yttrande i verkstillighetsfragan inhadmtats, skall ock inne-
hallet i detta yttrande antecknas.

Forordnande om omedelbar verkstiillighet far jamlikt 56 § militdra ratte-
gingslagen, dir sidlant hinder for inhimtande av auditérens yttrande som
avses i 39 § samma lag ej foreligger, meddelas allenast under forutsittning
av auditdrens tillstyrkande. De i 13 § andra stycket andra punkten besitraff-
ningskungorelsen anvinda ordalagen synas icke std i god Overensstiammelse
hirmed. Det ma vidare framhallas att i 12 § forslaget till bestraffningskun-
gorelse foreskrivits bland annat att, dir beslut som i 38 § forsta stycket mi-
litdra rittegimgslagen sigs meddelas utan att yttramde frin auditoren in-
hémtats, detta forhallande samt anledningen dirtill skall antecknas i proto-
kollet. En motsvarande anteckningsskyldighet torde limpligen béra foreskri-
vas jamvil dir auditdrens yttrande angiende omedelbar verkstillighet av
arreststraff ej inhdmtats.

Med hinsyn till vad hir anforts synes i 13 § andra stycket limpligen bora
stadgas, att om den bestraffningsberattigade med st6d av 56 § militira ritte-
gangslagen forordnar, att alagt arreststraff skall verkstillas omedelbart, av
protokollet skall framgé att det skeitt med auditérens tillstyrkande eller, om
auditérens yttrande i denna fraga ej inhimtats, anledningen dartill.

13 § tredje stycket bestraffningskungorelsen.

Dir nojdforklaring avgivits i disciplinmal, skall enligt detta stadgande an-
teckning hirom goéras i det i disciplinmalet forda protokollet och skall an-
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teckningen underskrivas av den som mottagit forklaringen, den straffskyl-
dige och vilttnet. Angdende nojdforklaringens upptagande skall enligt 17 §
beslraffningskungorelsen dven goras anteckning & sidant kontrollkort, var-
om formiles i 15—17 §§ ndmnda kungdrelse. Avgives ndjdforklaring av den
som i militirhikte undergar annat, tidigare alagt arreststraff, ar avsett att
erforderliga uppgifter réorande noéjdforklaringen skola upptagas dven & ar-
restantkort, varom formiles i 52 § bestraffningskumgorelsen. Det torde vara
avsett att de anteckningar om nojdforklaringar och atgirder som std i sam-
band dirmed som gdras 4 kontrollkorten skola vara en motsvarighet till de
siarskilda minnesanteckningar, varom formiles i- 11 § tredje stycket lagen
den 21 december 1945 om verkstillighet av frihetsstraff . in.

I 12 § sistndmnda lag stadgas att nojdforklaring som avgivits i enlighet
med densamma icke méi &Atertagas samt att, dir den démde innan forkla-
ringen avgives fullféljt talan mot domen i friga om honom &démt ansvar,
talan skall anses aterkallad genom forklaringen. Som motsvarande torde
bora gilla i fraga om ndjdforklaring som avses i 55 § militira riattegings-
lagen, vill jag ifragasiitta om man icke ldmpligen borde i besiraffningskun-
gorelsen upptaga en uttrycklig bestimmelse motsvarande 12 § verkstillig-
hetslagen. Harav skulle framgd att nigot hinder icke komme att foreligga
for straffskyldig som fullfoljt talan mot beslut i disciplinmal, varigenom
arrest dlagts honom att dven efter utgingen av den i 43 § militiira rittegings-
lagfn stadgade klagotiden avgiva ndjdforklaring med samma verkan som en
aterkallelse av talan. Sirskilt med hinsyn till att tiden for avgivande av
noéjdforklaring silunda icke ar begrinsad till tva dagar efter delgivningen
av besiraffningsbeslutet torde det vara nédviandigt att foreskriva skyldighet
for den som mottager nojdforklaring angdende dlagt arreststraff att ofdr-
dréjligen avsinda underrittelse om avgiven nojdforklaring till den domstol
hos vilken den straffskyldige dgt fullfélja talan mot domen (Gamfor 11 §
andra stycket verkstillighetslagem). Migjligen bér emellertid denna uppgifts-
skyldighet, med hidnsyn till att fullf6ljdsinlaga skall inlimnas till den be-
straffningsberittigade befattningshavare som &lagt bestraffningen (eller till
under honom lydande kompanichef), kunna begrinsas till de fall dir talan
vid nojdforklaringens avgivande redan fullfoljts eller, oaktat ndjdforklaring
avgivits, senare fullféljes, d. v. s. nagot dylikt meddelande skulle ej beh6va
lamnas betriffande nojdforklaring i mal som icke fullféljts av den straff-
skyldige. Det ma framhallas att enligt 29 § andra stycket i forslaget till be-
straffningskumgobrelse protokoll i fullféljt disciplinmal skall i bestyrkt av-
skrift oversiandas till dklagaren. Om néjdforklaring avgivits redan fore av-
skriftens Oversindande hor givetvis i avskriften inflyta den anteckning om
nojdforklaringen som enligt 13 § tredje stycket bestraffningskungorelsen
verkstillts 4 originalprotokollet. Nagon sirskild underrittelse 1ill domstolen
torde icke i defta fall erfordras. Avgives emellertid néjdforklaring forst
sedan protokollsavskrift redan Oversints till dklagaren synes sérskild un-
derriittelse om ndjdforklaringen ofordrdjligen bora tillstdllas sdvil dkla-
garen som domstolen. Foreskrift hirom torde erfordras.
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I detta sammranhang ma &ven néagot berdras ett annat spbrsmal. Enligt
10 § andra punkten verkstillighetslagen i dess lydelse enligt lag den 30 juni
1948 (nr 468) ma ndjdforklaring avseende 4domt stralfarbete, fingelse, ung-
domsfiingelse; forvaring eller internering av den som ar i militértjinstgdring
oeh ieke 4r hilktad eller intagen i fingvérdsanstalt avgivas infor befattnings-
havare vid krigsmakten som Gver honom har bestraffningsriitt i diseiplin-
mal. Fér det fall att fraga &r om bestraffning adomd i militdrt mal torde i
allménhet komirollkort finnas upplagt for den straffskyldige och i verlsstiil-
lighetslagen foreskrivna minnesanteckningar angdende ndjdfdrklaringen tor-
de bora verkstiillas & kontrollkortet. Avgivande av ndjdforklaring infor be-
fattningshavare vid krigsmakten enligt 10 § verkstillighetslagen kan emel-
lertid dven avse annat #n militéirt mal. D4 det synes onskvirt att vid de mi-
litara forbanden, om sd dr mdjligt, tillimpas ett enhetligt system | fraga om
forande av minnesanteckningar om néjdforklaringar, vill jag ifrdgasitta om
¢j lampligen sddana anteckningar bora dven i annat mal an militart foras 4
lkomtrollkort samt att dylikt sdlunda for detta indamal bor uppliggas nir s
erfordras.

Befwdffande hiktad krigsman giller enligt 24 kap. 22 § rittegangsbalken
att hiiktad ma i stiillet for i allméint hikte forvaras i militirhikte. Defta gil-
ler vare sig friga &r om militdirt mal eller annat mal. I sistnimnda fall fin-
nes ej heller upplagt nagot kontrollkort. Bland annat med hinsyn till upp-
tagande av nojdforklaring och straffets befordrande till verkstillighet (se 8
och 13 §§ verkstillighetslagen enligt lydelse genom lag den 30 juni 1948) sy-
Res emellertid bora foreskrivas att om hiktad krigsman ir insatt i militdr-
hékte kontrollkort betriffande honom skall uppliggas, om si ej tidigare
skett, Att jAdmlikt 52 § bestraffningskungérelsen arrestantkort torde komma
att upplaggas for i militirhikte forvarad hiktad person, som icke ir dtalad
i millitért mal, bér med hinsyn till vad som anforts angdende limpligheten
av enhetliga regler betriffande minnesanteckningar angaende nojdforkla-
ringar icke hindra att dven kontrollkort upplaggas.

31 § bestraffningskungorelsen.

Enligt 10 § lagen den 30 juni 1948 om disciplinstraff for krigsmdn skall
dom eller beslut varigenom disciplimsiraff alagts befordras till verkst#llig-
het, dér den d6mde tjénstgdr vid viss avdelning, av befattningshavare som
har besiraffningswéitt i disciplinmal vid avdelningen och eljest av bestraff-
ningsbexéttigad befattningshavare som med hinsyn till den démdes vistelse-
ort 4r narmast dartill.

I anslutning hértill har i forslaget till bestraffningskungérelse samt i ut-
kast ar 10 med fdrslag till kungérelse om #ndring i kungérelsen den 21
juni 1946 (nr 298) angiende 6versindande av domar i vissa brottmal in. in.
upptagits vissa bestimmelser. Enligt sistnimnda utkast (9a § forsta styc-
ket) skall dom, varigenom disciplimstraff ilagts eller varigenom ligre myn-
dighets beslut om dldggande av disciplimstraff upphévts, samma dag domen
meddelas séndas till vederbdrande nirmast bestraffningsberittigade beffatt-
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nineshavare. 1 stillet 8¢ domen far éversindas bevis om malets utghng, i
vitkst fall domen skall sindas inem sex dagar efter dess meddelande. Dér
RyssRamnds befaithingshavare ieke sjélv har att befordra straffet till verk:
stallighet; skall han enlige 31 § bestraffningskungdrelsen offGedrojligen dves-
sindd domen ellsr beviset till den befattningshavare pa vilken verkstillig:
heten ankommer,

Med -nirmast bestraffningsberdttigad befattningshavare’ torde, dar den
45mds di verkstillighet skall ske tjamstgér vid viss avdelning, avses den
Bsfattningshavare som har bestraffningsratt i disciplinmal vid avdelRingen
ssh: dar deh dsmde vid detta tillfdlle ieke tjanstgor vid viss avdelning, den

ssirattningsberattigade befattningshavare som med hénsyn till den démdes
Yistelseort aF ndrmast att befordra straffet till verkstdllighet. Genem ovan:
RamRda foreskrifter ir sélunda sS¥jt for att dom eller bevis som erfordras
for straffets befordrande till verkstéllighet kommer den beffattningshavare
fll handa som detta jamlike 10 § lagen om disciplinstraff for krigsmin

i %SP: Jag vill emeliestid pipeka att enligt 51 § forsta stycket sista

1l

alig 3

BuRkish mikitdra rittegingslagen rittens avgdrande i dit fullfdijt diseiplin-
il skall ske genom beslut oeh shledes icke genom dom (jimfdr 01 §
SANMA lag varl talas om ’‘demstels dom eller beslut varigenom diseiplin-
stratt dlasty). Ovannimnda foreskifter i utkast nr 10 och 31 § bestraff:
Ringskungsrelsen synas béra givas sidan avfattning att de komma att avse
jamvil dylika beslut,

Nagra sérskilda foreskrifter om Gversandande av bestraffningsbesiut i
disciplinmal Hil den befattningshavare som har att befordra straffet il
verkstillighet ha icke upptagits i forslagen. Ehuru skyldigheten att | dessa
fall Befordra steaffet ill verkstallighet 1 allmanhet kommer att &vila samme
Befatiningshavare som alagt bestraffningen, torde si dock icke alitid bliva
fallst. Par den befattningshavare som meddelat beslut, varigenom disciplin-
Straff §1§§I§; under sig har annan befattningshavare, som nirmast dger be-
straffningssate i diseiplinmal bver den straffskyldige, aligger det den senare
Befaitningshavaren alt befordra straffet till verkstillighet (jamfSr 26 § be-
strafFaingskungérelsen). Vidare kan den straffskyldige under tiden mellan
Bestrattningshesintets meddelande och straffets befordrande till verkstil-
lighst ha forflyttats till tjamstgdring vid annan avdelning av krigsmakten
eflsr upphort att tjdnstgbra vid viss avdelning av krigsmakten. For att be-
straffatngsBesiut i sddana fall sem héir angivits skall komma den befail:
pingshavare tillhanda som har att befordra straffet till verkstillighet torde
srfordras sérskilda foreskrifter, varigenom befattningshavare som alagt
disciptinstraft men icke har att §jilv befordra detsamma till verkstillighet
aldgsss aft fill vederbbrande befattningshavare oversinda bestraffRings-
beslutet.

33 § bestraffningskumgorelsen.
AV § Tt miliths bestraffningsfbrordning torde framgd att med miliiar-
Rikts forstas varje rum eller tilt, som vid krigsmakten anvindes f6r verk-
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stillande av frihetsstraff under bevakning eller fér forvaring av hikiad
eller i férvarsarrest eller annat fS¥var under bevakning intagen Person: 1
forslaget till bestraffningskwngdrelse upptages ieke nagst stadgande an:
gdende vad som avses med militérhikte. Ieke heller i 1agen 8m issiplin:
straff for krigsmin — vari limnas den for verkstilligheten ay AFFeststratt
grundidggande foreskrifien att detta skall ske i militarhikie — Aferfinngs
Régon dylik bestimning. Enligt uttalande av férsta lagwiskottst (utlatands
AF 41/1948 s. 19 f) borde under beteckningen militirhikic haRfSras |
forsta hand de arrestlokaler, som funnes uppforda i anstutning il dg mili
tira etablissementen i och for fSrvaring av persener; som Bergvals frhsis;
eller for sidant andamal inretts ombord & fartyg samt andra Igkalsr, som
eljest kommit att mera stadigvarande brukas foF nysshimnda Andama
Som militarhiikte borde dirutdver hven betesknas sidana Iskalsr, fyllands
vissa | administrativ ordning faststiillda krav i friga sm sterlek; b Shilg
eeh bevakning m. m,, vilka under fltforhdllanden eler liknande SIMSAR:
digheter, da fasta arrestlokaler ef funnes att tillga; tillfalligtvis ﬁH§8 tagas
i ansprak for verkstillighet av arreststraff, varvid t. 6. m- talt kunde kom:
ma i friga som militarhikte. Angende uppsikten Gver militarhakis sfad:
gas 134 § 1 forslaget till bestraffningskungdrelse, att garnisens militirhakis
skall std under uppsikt av platsbeflilhavaren och annat militirhikie HRdsf
uppsikt av chefen for den avdelning av krigsmalten, till vilken halisl A8k
Det forutsittes salunda att militdrhiikte forutem vid garnisen skall Fnpas
vid avdelning av krigsmakten. Hirav torde emeliestid &j f3 uildsas aft mi-
litirhiikte skall inrattas vid varje avdelning av lrigsmakien. Det sigglls
sannelikt vara av visst virde om { bestraffaingskwaggrelsen kunde inferas
Régon uttrycklig allman foreskrift om var militirhakie ma inrattas & &
av innebord att sidant hikte fir stadigvarande elier tillfilligt inrittas vid
garpison och vid avdelning av krigsmalsten, dir det erfordias.

37 § bestraffnings. orelsen.

Enligt forsta punkten i 37 § av forslaget till bestraffaingskungdrelss skall
filitiirhikle, da nagon dari forvares, i den man det finnes erforderligt st
under bevakning. Det skall sglunda icke vidare sem for narvarande jamiikt
§.13.militdy bestraffningsforordning vara naget eeftergivlist krav atf mili-
tarhikie, di arrestant eller fange diiri f6rvaras, skall vara stallt undst be:
vakning av vakt eller post. Givetvis bér emellertid, sm bevakningsmanskap
ej &r tillstddes, de forvarade ha mbjlighet att genom ringledning eller aRRAR
anordning tllkalla personal fran kasernvakt eller annat hall inom dst mili:
tara etablissementet. Jag vill ifragasiitta om gj i férevarande paragraf BSF iR:
fiyta en erinran hirom (jamfdr 1 § kung@relsen den 4 mai 193 med vissa
foreskrifter angiende forvaring av persener i hirads- geh stadsrangelssr
samt polisamrester).

=
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40 § forsta stycket, 41 § tredje stycket och 45 § tredje punkien bestraff-
ningskungdrelsen.

Jamlikt 40 § forsta stycket forsta punkten bestraffningskumgérelsen skall
verkstiillighet av arreststraff borja si snart ske kan, dér ej uppskev finnes
bdra meddelas enligt vad ddrom ar sirskilt stadgat. Med sistnimnda hénvis-
ning dsyftas 5 § andra stycket lagen om disciplimstraff for krigsmin, vari
angives i vilka fall avbrott i eller uppskov med verkstilligheten av arrest
mé dga rum. Angiende vem som har att besluta om uppskov har ej medde-
lats nadgon foreskrift. Ehuru det kan synas ganska klart att beslut om upp-
skov ‘med verkstilligheten av arrest bér meddelas av den befattningshavare
som har att befordra straffet till verkstillighet, vill jag dock ifrdgaséitta om
icke en uttrycklig foreskrift hirom limpligen boér meddelas. En motsvarande
foreskrift avseende beslut om avbrott i verkstillighet av arreststraff har
upptagits i 41 § tredje stycket bestraffningskumgérelsen. Till detta stadgan-
de aterkommer jag senare.

1 40 § forsta stycket bestraffningskungérelsen stadgas vidare foljande:
’Den som har att beflordra straffet till verkstillighet bestimmer strafftidens
bdrjan och slut. Med skriftlig uppgift om den bestimda strafftiden skall
han till forestindaren for militiirhiktet lita Sverlimna den som skall un-
derga straffet. Vistas denne icke vid avdelning av krigsmakten, skall 14ns-
styrelsen eller polischefen i orten, efter dirom gjord framstillning, ombe-
sorja Overlimnandet; foreligger ej fara for avvikande, ma den som skall
undergi straffet foreliggas att instélla sig hos forestindaren.’

I allmiénhet torde arreststraff komma att avijinas i militéirhikte som
enligt vad i 34 § bestraffningskungorelsen stadgas stir under uppsikt av den
befattningshavare som enligt 10 § lagen om disciplimstraff for krigsmén har
att beflordra straffet till verkstéllighet. Det dr emellertid icke givet att arrest-
straff undantagslost kommer att verkstillas i militirhdkte som stdr under
nidmnde befattningshavares uppsikt. Av en eller annan anledning kan det
vara nddvandigt eller limpligt att straffverkstilligheten sker i militlirhikte,
inrdttat vid avdelning som ej stir under befil av den beffattningshavare
som har att befordra straffet till verkstillighet (i 'frimmande’ militdrhdkte).
Att fraimmande militdrhikte maste anlitas kan t. ex. bero pd antingen att
den beffastningshavare som skall befordra straffet till verkstédllighet icke har
eget hikte eller att hiikte som stiar under hans uppsikt dr fullbelagt eller av
annan anledning icke kan anvandas. Da det torde vara naturligast att an-
svaret for verkstillighetstidens riktiga berdknande i dylika fall dvilar den
beffattningshavare som har uppsikt over det frimmande héktet, synes stad-
gandet i 40 § forsta stycket andra punkten béra erhilla en annan lydelse.
Aven i andra hinseenden torde det vara pikallat att niirmare reglera forfa-
randet vid anlitande av frimmande militirhiikte. Hérutinnan torde bland
annat erfordras dels uttryckligt stadgande om ritt att dd sd ar erforderligt
anlita frammande hikte dels ock nirmare foreskrifter om férfarandet hér-
vid.
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Vad betriffar sporsmélet vilken av hiir ifrdgavarande beffattningshavare
som vid straffverkstillighet i frimmande hikte bor tillerkénnas befogen-
heten att besluta om avbrott i straffverkstilligheten synes kunna rada de-
lade meningar. Angdende avbrott i verkstilligheten av arrest giller enligt
§ § andra stycket lagen om disciplinsiraff for krigsmin att sddant méa Hga
Fum i den mdén det finnes nddvindigt med hinsyn till tjansten eller den
arresterades hiilsa eller da symnerliga skil dartill eljest foreligga. Genom be-
straffningskungbrelsens 41 § tredje stycke har, som forut ndmnts, foresla-
gits att befogenheten att besluta om avbrott i verkstilligheten skall tillkom-
ma den befattningshavare som har att beffordra straffet till verkstillighét. En
sddan regel synes emellertid icke kunna #ga obetingad giltighet vid verk-
stdllighet av arreststraff i frimmande militirhikte. Om straffarrestanten
t. ex. ingjuknar 1 det frimmande militéirhéiktet synes det uppenbarligen
béra tillkomma den befattningshavare som har uppsikt over hiiktet att be-
sluta em avbrott. Skulle det iter med hinsyn till tjansten befinnas ndd-
vandigt att avbryta verkstilligheten kunde det mdjligen anses béra tillkem-
ma den befatiningshavare som enligt 10 § lagen om disciplimsiraff for krigs-
man har att befordra straffet till verkstillighet att besluta om avbrott. Den
lémpligaste 16sningen torde emellertid vara att, dir verkstdllighet Hger rum
i frimmande hikte, beslut om avbrott skall fattas av den befattningshavare
som har uppsikt dver hiktet samt att den som har att befordra straffet till
vexkstillighet, dir han finner straffverkstalligheten bra avbrytas pé grund
av jansigoringsférhallandena, skall hos den som har uppsikt §ver hiiktet
gbéra anmilan hirom.

Bt likhande problem torde kunna uppkomma vid tillimpningen av 4 §
andra styeket sista punkten lagen om disciplimsiraff for krigsmin, vari stad-
gas att, dér arrest utan tjinstgéring finnes medfora fara for arrestan-
tens hilsa, han under hela strafftiden eller vad dirav Aterstar skall deltaga
i tjanstgéring, Ehuru denna tjamsigéring om sa liter sig gdra bor fullgd-
Fas vid den avdelning, dir den straffskyldige vid straffverkstillighetens
bdijan tjdnsigjorde, och endast om sa ej kan ske vid den avdelning dir straf-
fet verkstiilldes (se SOU 1946: 83 s. 189), synes har avsett beslut om del-
tagande i tjdnstgdring, dir verkstilligheten sker i fraimmande militdrhikte,
héra i forekommande fall fattas av den som har uppsikt Sver det friim-
mande hiiktet och sdlunda bir ansvar for den intagnes vird och behandling.

Jiamlikt 45 § tredje punkten bestraffningskungérelsen skall, om erfor-
derlig ldkarvard e¢j kan limnas straffarrestant i hiktet eller likaren eljest
anser att straffverkstilligheten med hinsyn till arrestantens hilsa bor av-
brytas eller att arrest utan tjinstgéring medfor fara for arrestantens hilsa,
ldkaren dédrom gora anmilan hos den som haft att forordna om verkstillig-
heten. Oberoende av vilken 1dsning man stannar for betriffande fragan om
vilken befattningshavare som har att besluta om avbrott i verkstilligheten
syRes sddan anmdélan av likaren som nyss nimnts bora stillas till den be-
fattningshavare som har uppsikt 6ver hiktet.

Aven en annan frAga som har avseende & straffverkstalligheten skall hér
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berbras. Fér niirvarande giller enligt § 32 militir bestraffningsférordning
att forerdnande em verkstillighet av disciplimstraff skall meddelas av ve-
derbirande befiilhavare, som dirvid skall 4 utslaget gora anteckning om da-
gen for straffets bdrjan och slut. Det har ansetts aligga befilhavaren att
persenligen underteckna verkstillighetsbeslutet och han har séledes an-
setts sakna befogenhet att ft t. ex. stabschef limna bemyndigande att pa
befallning underteckna verkstillighetsforordnande (se militieombudsman-
nens dmbetsberittelse 1944 s, 254 ff.). DA det av praktiska skil synes mig
vaFa vil metivesat att den befattningshavare som har uppsikt 6ver hdktet
— villken det enligt vad ovan foreslagits bor tillkomma att bestamma em
strafftidens berfikning — erhéller befogemhet att it stabschef eller metsva-
rande befattningshavare limna sidant bemyndigande, far jag foresld att i
bestraffningskungérelsen upptagas bestimmelser hérom.

4f § forsta stycket bestraffningskuvgdrelsen.

Hiiri foreskrives att arreststraff skall verkstillas i enrum, I strafflagen
fér krigsmakten limnas uttrycklig foreskrift om verkstillighet 1 enrum en:
dast i frga em string arrest (26 §). I allminhet torde emellertid aven
andra former av arreststraff ha verkstillts i enrum. Under beredskapstiden
terde det deek understundem under filtmassiga forhallanden sdsom vid
férliggning i tdlt ha métt svérigheter att alltid verkstdlla arrest i eRrum:
Jag vill darfor ifragasitta huruvida icke fran foreskriften att arreststraff
skall verkstillas i enrum bbr i fraga om filtmissiga forhillanden medgivas
undantag dar si ir nodvéndigt.

44 § bestraffningskmmgérelsen.

Enligt 5 § lagen om disciplinstraff for krigsmiin skall arrestant dga ratt
till 1dsning i den utstrickning Kungl. Maj:t bestimmer, Denna fraga har
genom forsta styeket i 44 § bestraffningskungdrelsen reglerats sdlunda att
straffarrestant {6r lisning skall fd innehava, forutom tjanstereglemente oeh
andra tjanstefdreskrifter, sddana bocker vilka for dndamélet godkannas ay
den sem har uppsikt Sver hiiktet. I motiven till forslaget framhalles att lit-
teratur av mera utpraglad underhillningskaraktir ej bor ifrdgakomma.

Genom det foreslagna stadgandet synas de beffattningshavare, som ha att
bestimma hirom, komma att erhélla allt for ringa ledning for frAgans be-
démande. FoF att en icke avsedd tillimpning eller en tillimpning som vid
olika militirhiikten blir allt for olikartad icke skall vara att befara, dr det
eiligt min mening angeliget att hidrutinnan limnas mera preciserade fore-
skrifier. Dessa synas éiven bdra inrymma en méojlighet for straffarrestanter;
som ej innehava tillaten litteratur, att erhilla tillging till sadan. Bestam:
melserna kunna mojligen avfattas salunda att straffarrestant for ldsning ma
innehava elier, ddrest s& kan ske, pa begiiran erhilla bibel, psalmbek, tjinste-
reglemente och tjéinsteforeskrifter ivensom andra ldmpliga bdeker, sem
icke viisentligen ha karaktiiren av nojes- eller forstroelsellisning. Sasom ex-
empel pa boeker som limpligen bora tillhandahallas stiaffairestantet skulle
kunna angivas i folkskolan anviinda lirebdeker.
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47—40 §§ bestrajfningskwngirelsen.

Angdende meddelande av tillrittavisning i form av vaERing giller f5F Rir:
varande enligt 210 § strafflagen for krigsmakten att varning skall meddsias
enskilt eller i nirvaro av nagra den felaktiges éverordnade eller med hg:
Rom likstillda, I forarbetena till lagen om disciplinstraff for krigsmin wifa-
lades att det icke vore nodviindigt att i lag faststilla sittet 6 varnings med:
delande (prop. 1948 nr 144 s. 215) oeh nigra féreskrifter hargm inFSIQ
i ndmnda lag, Fér att forhindra att icke énskviirda former foF VAFRINGS Meg-
delande vinna insteg synas vissa foreskrifier hirem béra inflyta | Bestraft:
Ringskungérelsen. Desamma torde leunna avfatas i ndra ansiitning il gal:
lande lagstiftning. Harutdver bér emellertid 1dmnas uttryekligt medgivands
Hll att varning aven skriftligen meddelas vederbérande. Bland annat i ds
fall dér varning beslutas av chef som ej har tillfiille att persenligen meddsia
variingen tll den felande torde det vara av viirde att kunna aplita denna
uivag. Miifitieombudsmannen har vid atskilliga tillfillen haft anledning att
framstillla anmérkning mot att hogre ehef beordsar ligre chsf atf ‘med:
dela’ varning, varvid det icke klart framgdtt huruvida Beslet sm VAFRIRg
fattats av den hogre chefen eller — vilket maste anses felaktist — av dep
ligre chefen enligt order av hégre ehef. Det riktigasic tords | dylikt fall
Vara att den ligre chefen endast ombesrjer delgivning av den higre chefens
beslut om tillrdttavisning i fonn av varning. o

Enligt 14 § lagen om disciplimstraff f6F krigsmin mi fillféﬁ%mﬁm%i
form av extratjinst, utegangsférbud och landgingsforbud; som meddslas for
viss bestimd tid, avse hogst sju dagar. Betriffande berikningen av denna
tid, vilken uppenbarligen ir avsedd att vara sammanhingande; kan tankas
olika méjligheter. Enligt ordalagen i 14 § torde ligga narmast till hands aft
berikna tiden efter kalenderdagar, varav skulle f6lja att maximitiden oM
§ju dagar icke till nagon del far inkrikta pd mer 4 &ju kalenderdagar. £n
annan méjlighet &r att med analogi fran arreststraffet berikna vagje dag till
24 timmar, vilket skulle innebéra att vid utnyttiande av maximitiden verk:
stilligheten av tillrittavisningen bdrjar och siutar vid samma klgekslag:
hégsta tillatna tiden for aliggande av dylik tillrittavisning skulle di Bliva
7 X 24 timmar, vilken tid skulle kunna kemma att belépa pa mer 4n 7 kalen:
derdagar. Riktigheten av sistniémnda tolkning kan enligt min mening ifraga-
sdttas. Aven om det icke kan anses riktigt eller limpligt att i bestraffnings:
kungbrelsen angiva vilken av ovan angivna berikningsmetoder som skall
anvandas, synes dock bora foreskrivas att ifrdgavarande former av tillFdtta:
vishing doek ef fa tillimpas si att verkstilligheten kommer att pigh mera
&n sju kalenderdagar. )

Tillrdttavisning i form av extwatjinst fir enligt 14 § lagen om disciplin:
straff fér krigsmin — forutom for viss bestimd tid — iven aldgeas for
visst antal ginger, hogst fyra. Ett motsvarande forhillande giller | fraga
om landgéngsférbud. Dylikt forbud kan givas antingen f&F viss bestimd
tid eller for visst antal sirskilda dagar, hogst fyra. F6F att verlstillighsten
av némnda former av tillrdttavisning ej skall genom utstriekning 8ver alli:
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for lang tidrymd bliva oskiligt betungande torde hirvidlag béra foreskrivas
viss begréinsning, t. ex. innebarande att verkstillighet av tillrdttavisning i
form av extratjéanst for visst antal ginger och landgéngsforbud for visst
antal sirskilda dagar skall ske under loppet av hégst 30 pd varandra f6l-
jande kalenderdagar.

Vid avbrott | verkstiilligheten av tillrittavisning pa grund av sjukdem eller
annan séirskild anledning torde vad som aterstir av tillrittavisningen fa
verkstiillas sedan avbroitet upphort och en motsvarande férléngning av
verkstillighetstiden bora medgivas. En foreskrift hirom synes béra upp-
tagas i 48 § bestraffningskumgérelsen.

50 § bestraffningskumgorelsen.

Enligt forsta stycket skall den som omhindertagits jimlikt 36 § mili-
tiira rattegangslagen (d. v. s. for fylleri eller for stérande av allmén ord-
ning eller ordningen inom krigsmakten) forvaras i militéirhiikte eller, dér
shdant icke finnes att tillga, i annan limplig lokal. I andra styeket fBre-
skrives att i fraga om behandlingen av den som tagits i férvarsarrest skall
giilla vad i 35 § och 86 § andra stycket militiira ritfegingslagen &r stad-
gat. Av hénvisningen till sistnimnda lagrum torde framgd att férvars-
arrestant i dar avsett fall skall forvaras pid samma sétt som hikiad. An-
ghende forvaring av hiiktad stadgas i 24 kap. 22 § rittegangsbalken att den
som #r hiktad utan drojsmal skall foras till allmént hikte, deek att hék-
tad krigsman i stillet ma foras till militérhikte.

Betriiffande forvaringslokal for oOvriga fOrvarsarrestanter framgér av
hénvisningen till 35 § militara rittegangslagen att for dem skola gélla sam-
ma regler som for anhdllna. I 24 kap. 11 § rittegingsbalken stadgas hidrom
att den som dr anhdllen skall hillas i féorvar men eljest ej ma underkastas
annan inskrénkning i sin frihet, in som pdkallas av &ndamdlet med an-
hallandet, ordningen & forvaringsplatsen eller allmén sdkerhet, Enligt 24 §
i samma kapitel av rattegangsbalken giller i friga om forvaring av anhdl-
len vad didrom ar sarskilt stadgat. Det asyftade stadgandet aterfinnes i 19 §
29 punkten av strafflagens promulgationsforordning och innehaller att ruin
diéir anhéllen person forvaras skall uppfylla skilliga ansprak pd sundhet
och bekvimlighet samt att i ovrigt skall betréiffande den anhallnes behand-
ling i tillimpliga delar galla vad i 21-—28 punkterna i samma paragraf &r
stadgat med avseende & hiktad.

D4 det torde fa forutsittas att militiirhikte dtminstone under fredsmiis-
siga forhdllanden kommer att vara av sidan beskaffenhet att det uppfyl-
ler de krav som uppstillts i fraga om forvaringslokal for anhallen, torde
forvarsarrestant i regel fi imsittas i militirhdkte. Genom den avfatthning
50 § bestraffningskungorelsen erhillit framgir emellertid icke med erfor-
derlig tydlighet vad som hirutinnan skall anses gilla, Det kan ifrdga-
séittas om icke bestimmelserna i forsta stycket i 50 § kunna goras tilldmpliga
fiven for forvarsarrestanter. I varje fall bor klart framga alt fSrvarsarrestant
mé forvaras i mifitarhikte, dir siddant finnes. Det md #ven papekas att



256

de sdrgkilda regler angiende anhdllens behandling som gilla enligt straff-
lagens promulgationsférordning, t. ex. i fraga om ritt till ldsning, avvika
fran vad som fbreskrives for straffarrestanter, samt att dirfor vissa svarig-
heter torde vara att befara vid tillimpningen hirav vid de militira férban-
den.

Ulkast nr 2 med férslag Hll kumgérelse med vissa néirmare bestémimel-
ser om vad som avses med begreppen krigsmakten och krigsman.

Belwiffande upprikningen i 2 § av de personer som avses skola av Kungi.
Maj:t med stéd av 26 kap. 21 § strafflagen forklaras vara krigsmin, har
jag ¢j annat att erinra #in att det enligt min mening bor verviigas om ieke
de vid de militéra forbanden tjimstgérande remomtiryttarna béra erhilla
stéllning av krigsmén, 1 rittstillimpningen har det visat sig rada esiiker-
het angdende remontryttares straffrittsliga stdllning. Det har sflunda &
ena sidan anseits att de skola betraktas sasom civillmiliitirer och & andra
sidan &ven gjorts géllande att de vore att anse sdsom tjlinstemin och pa sé-
dan grund underkastade dmbetsansvar. Det torde emellertid kunna ifrdga-
sattas om RAgon av dessa uppfattningar varit riktig. Remomirytitarna tjdnst-
gora | en dvervigande militir miljo. Deras arbete forsiggr under militira
fermer, varvid det &r erforderligt att 6ver dem utdvas befil.

Enligt 8 § tredje punkten skall vad i 27 kap. 14 § strafflagen stadgas
ddrem, att under beredskapstillstind och dé riket dr i krig shsom lerigs-
man skall anses — fSrutom den som pa grund av 26 kap. 21 § nimnda
lag eller med st8d dirav givna bestimmelser ar krigsman — jamv#l envar
anRan som &r tjAnsigdningsskyldig vid krigsmakten, icke gilla vid krigs-
makiens verkstdder och liknande anstalter genom kollektivavtal anstillda
arbetare, som icke fullgbra tjinst vid filt- eller lokalforsvarsférband eller
motsvarande férband vid marinen och flygvapnet.

Innebdrden av detta undantagsstadgande synes icke vara | alla delar fullt
klar, Begreppet forband har enligt militdrt sprakbruk en synnerligen vid:
strdekt innebdrd. Hit hiénfbras silunda enligt tjanstereglementet f&r lrigs-
makten, forutom truppenhet av varje slag, kustartilleriférsvar, 6rlogssta:
tion, o6rlogsvarv, Orlogsdepa, forradsdepd, fartygsdepd, fartygsférband eeh
fartyg. Det torde kunna mota vissa svérigheter att angiva under vilka foF:
utsattningar t. ex. drlogsstation, orlogsvarv eller drlogsdepd #r att anse sem
ekt forband motsvarande filt- eller lokalfrsvarsforband, D& det ieke kan
vara tillfredsstéllande att de anstillda svava i ovisshet om huruvida de iiro
underkastade ansvar sisom krigsmin eller ej, &r det enligt min mening
angeldget att ifrdgavarande undantagsbestimmelser erhélla en sidan ut-
formning att nagra tvivelsmal ej behéva uppsta.

1 § utkast nr 5 med férslag till instruktion for auditérer.

Enligt 40 § militlira rittegingslagen skall bestraffningsberittigad befatt:
ningshavare som i disciplinmal icke sjdlv hallit forhér med den misstinkte,
dér det utan avseviird oligemhet kan ske, personligen héra denne, em an-
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ledning forekommer att dligga honom arrest i mera &n atta dagar dvensem
gljest om den misstiinkte ej fyllt 18 ar eller han gjort framstillning om sé-
dant forhor. Vid dylikt forhor skall jamvil auditéren vara tillstades; eom
den bestraffningsberittigade med hénsyn till brottets svérhetsgrad eller sa:
kens beskaffenhet i évrigt finner det erforderligt och det utan avsevérd
gligenhet kan ske. I forslaget till instruktion for auditdrer har i 1 § under
punkt b) bland auditors dligganden upptagits, att han, om det med hansyn
till hans erdinarie gbromél utan avsevard oligenhet kan ske, pé kallelse
ay vederbbrande bestraffningsberittigade befattningshavare skall néryara
vid forhér sem denne sjélv héller i disciplinmal, Den forutséttning sem i
lagen uppstilits for auditdrs nirvaro vid sidant forhdr som hir &r i fraga,
att det kan ske utan avsevird oldgenhet, har i instruktionen néirmare be-
stimts till att det med hiénsyn till auditdrens ordinarie gbéromél kan ske
utan avsevird eligenhet. Harigenom har gjorts avvikelse frdn lagens be-
stimmelse och enligt min mening kommit att allt for starkt betenas audi-
tFstjanstens karaktéir av bisyssla och att auditérsgéromalen dérfor ma sdt
tas efter auditbrens ordinarie sysslor. Jag vill darfor ifrigasitta, huruvida
icke orden ‘med hinsyn till auditérens ordinarie géromndl' bora utga.

Vid inspektionsresor till de militara forbanden dgmar militieombudsman:
neR regelmassigt stort intresse At riittsvirden. De judiciella handlingar vid
férbanden sem frimst goras till foremal for granskning dro straffregister
(strafficort); straffjournaler, anteekningsbocker for tillrittavisningar (till-
Fittavisningskort), néjdforidaringsliggare (komtrollkent), forhsrsprotokell
i diseiplinmal och i persedelmil samt krigsrittsprotokollen, Fangforteek-
ningarna (arrestantkorten) granskas 4 militiecombudsmannens expedition;
dit de regelbundet inslindas frén krigshovritten. Av ovannémnda handlingar
handhavas samtliga utom krigsrittsprotokolien och i viss omfattning for-
hérsprotokellen i diseiplinmal och ersittningsmal uteslutande av befake:
ningshavare utan jurdisk skolning, ofta i underofficers eller underbefils
stillning. Varken vederbdrande forbandschef eller chefen fér den avdelning
gller expedition, som handligger ifrdgavarande géromadl, torde i allménhet
ha tillfalle eller méjlighet att utdva nagon effektiv kontroll 4 dessa &ren-
den. Minga ghnger synes iven den hogre chef som ir nirmast ansvarig for
dessa gbromal vara déligt insatt i desamma, varfor nagot bistdnd fran den-
nes sida icke kan erhéllas,

Sannelikt delvis pd grund av ovan angivna skil féranleder den gransk-
RiRg som militicombudsmannen underkastar de judiciella handlingarna ofta
anmirkningar. Dessa sammanhiinga delvis med bristande noggiannhet hos
vederborande befattningshavare men bero dven pé att denne missuppfattat
innebérden av en foreskrift eller lagbestimmelse. Migjligheten for dessa be-
fattningshavare att frén auditren inhdmta rad och upplysningar torde sil-
lan uwtnyttjas, vilket synes sammanhinga dels med det forhallandet att ap-
ditéren vanligen ieke vid ndgon & forhand bestimd tid kan antriffas & ve:
derbbérande fOrband, varfor forfragningar hos auditéren i allménhet en-
dast kan ske per telefon, och dels av en allmint spridd forestillning att hiin-
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véndelse till auditéren endast bér forekomma genem fSrbandsehefen pet-
senligen eller mojligen enligt dennes uppdrag genem stabsehefen:

Det torde icke forekomma nagon granskning av ifrdgavarande handlingar
frin ndgon annan cemtral myndighet &n militicombudsmannen; dock att
eivilligtvaltningen mojligen utovar viss kontrell & handldggningen av AreR-
den avseende skadad eller forkommen egendem. MihGEOMBNISHIRASHS
granskning kommer dirfor ofta att avse dven forhallanden sem ehwry i sch
for sig mindre vasentliga dock i och for riéttelse eller framtida iakitagande
maste anmirkas. Det synes knappast tillifredsstillande att nagen annan
egentlig kontroll 4 har ifragavarande befattningshavares gromal icke skall
forekomma #n den som utdvas vid de med Atskilliga &rs meHanrum fors:
kommande inspektionerna av militicombudsmannesn.

Det skulle vara av virde om vederbérande forbands auditér kunde dgna
Régot intresse dven 4t dessa delar av rdttsvirden, vilka ligga vid sidan av
hans egentliga och visentliga uppgift att bitriida férbandsehefen i diseiplin-
mal och ersittningsmal. AwditSrerna synas dirfor béra iliggas att Hidva
en allmin kontroll 6ver rittsérendena vid respektive forband samt att Bi:
$t4 vederbérande befattningshavare med rdd och anvisningar. FOF deia &n:
damal bér det foreskrivas skyldighet for auditér att pi bestimda tidst na:
gon eller ndgra timmar i veckan, eller méjligen varannan vecka iRfiRna
sig vid vederbdrande forband. Med hiinsyn till sidana speciella forhatlan:
den som ldnga resor for auditdren for besék vid forbandet elsr att sam:
Ma persen &r auditdr vid ett flertal forband bér givas vissa mbjligheter till
avsteg ifrdn huvudregeln si att auditdrens besék vid vederbérande forband
begrdnsas till ett mindre antal per ménad (eller méjligen per kvartal)-
Auditdren skulle vid mottagning & forbandet kunna tillhandagd med rad
och upplysningar samt utéva en viss uppsikt §ver ritisirendenas behang:
ling. Samtidigt skulle auditdren Hven kunna Gverligga med forbandschs:
fen angdende de mal och arenden, som forekomma till avgérande. For
Fitisvirden skulle det givetvis vara till stor fordel om avgirandena skedds
efter sddana gememsamma Overligeningar. Sannelilt skulle meddeiandet
av beslut i disciplinmal och frbandsehefen dliggande fGrhér | dylika mal
i allménhet kunna koncentreras att ga rum vid auditérens besgk & forban-
det. Med hansyn till de arvodesf®vbittringar for suditSrerna som ifFga:
satis skola gdras synes det icke oskiiligt att auditérerna, som Befrias fran
de nuvarande krigsrattsgoromalen, i stillet Aldggas att med jamna Mellan:
Fum instilla sig vid resp. forband.

Mot innehallet i ovrigt i forslagen har jag intet atf erinra. NAgon fek:
Risk granskning har jag ej foretagit»



